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ÖZET 
 

GÜLER, Mehmet; Halil Nuri Divanı Edisyon-Kritik-Đnceleme, Yüksek Lisans 
Tezi, Sivas, 2009. 

 
 

Bu çalışmada Halil Nuri Beyin Divanının incelenmesi amaçlanmıştır. Halil 
Nuri Bey 18.yy da yaşamış divan şairlerinden biridir.  Tanınmış bir aileye mensup 
olan şair aynı zamanda Osmanlı devletinde vakanüvislik görevinde de bulunmuştur.   

 
Çalışmaya Halil Nuri Bey divanının nüshaları araştırılarak başlanmış ve 

sonucunda divanın 4 yazma nüshasına ulaşılmıştır. Bunlar sırasıyla Đstanbul 
Üniversitesi  Ktp. Đbnülemin Kit. 2654 nolu nüsha, Topkapı Sarayı TS. E. 1626 nolu 
nüsha, Đstanbul Üniversitesi ĐÜ. Ktp. Ty. 14 nolu nüsha ve Milli Kütüphane 06 Mil 
Yz FB 320 nolu nüshalardır. Bu nüshalar edisyon kritik metoduyla incelenmiştir. 

 
Tez çalışması Halil Nuri Bey’in hayatı ve eserleri, divanın transkripsiyonlu 

metni ve edisyon-kritiği, divanın şekil yönünden incelenmesi bölümlerinden 
oluşmaktadır.  
 
 
 

Anahtar Sözcükler: Divan edebiyatı, Halil Nuri Bey, 18. yy, Halil Nuri 
Divanı, El yazması, Osmanlı devleti, Vakanüvis.  
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ABSTRACT 
 

GÜLER, Mehmet; Halil Nuri Divanı Edition-Critics-Analysis, Master’s Thesis, 
Sivas, 2009. 
 
 

In this thesis work, It is aimed to research of Halil Nuri Divanı. Halil Nuri Bey 
is a classical Ottoman poet who has lived in 18th century. He is belong to famous family 
also officiate a chronicler in Ottoman State.   
 
 In these work beginning is examinated copys of Halil Nuri Divanı and 
consequently is discovered four copy manuscripts. These are Đstanbul University 
library Đbnülemin chapter 2654 numbered copy, Topkapı Palace TS.E. chapter 1626 
numbered copy, Đstanbul University library Ty. chapter 14 numbered copy and 
National Library 06 Mil Yz Fb 320 numbered copy. These copys are investigation by 
edition critics. 
 

Thesis work consist of Halil Nuri Bey’s life and his works, trancription copy 
and analysis of Halil Nuri Divanı. 
 
 

Key Words: Divan literature, Halil Nuri Bey, XVIII. Century, Divan of Halil 
Nuri, Manuscript, Ottoman State, Chronicler 
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ÖNSÖZ 

 

 Bu tezde 18.yy divan şairlerinden biri olan vakanüvis Halil Nuri Beyin 

şiirlerini ihtiva eden müretteb divanını transkripsiyon sistemine uygun olarak 

günümüz harflerine çevirisi yapmak ve bu divanı yeni harflerle neşrederken mevcut 

bulunan farklı divan nüshalarını da gözden geçirerek en sağlam metni ortaya koyarak 

incelemek amaçlanmıştır.  

 Bilim; araştırma, bilgi birikimi ve tecrübeler yolu ile gelişir. Bu gelişmenin 

sağlanması şüphesiz yeni katkıların yapılması ve bunların eldeki verilerle 

birleştirilmesiyle mümkündür. Bu anlayış doğrultusunda her bilim dalı kendi iç 

dinamikleri -kendine uygun araştırma biçimleri- çerçevesinde yapılacak olan 

çalışmalar ölçüsünde gelişimini sağlayacaktır. 

 Tarihi metin çalışmaları ve bunların içerisinde ise özellikle divan neşirleri 

Türk dili ve edebiyatı açısından vazgeçilmez öneme sahip bulunmaktadır. Çünkü 

divanlar çok uzun bir kültür birikiminin bütün inceliklerini damıtarak bünyelerine 

katmışlardır. Öyle ki binlerce beyitten oluşan bir divandan sadece bir beyit bile bazen 

bir kitap dolusu açıklama yapılmaya müsaittir. Kendi içerisinde sistemli bir yapı arz 

eden bu sanat şaheserlerinin hak ettiği ilgiyi bulmaları ve günümüz toplumuna hitap 

etmeleri ise ilk önce onları günümüz okuyucusuyla tanıştırmakla mümkün olacaktır. 

Ancak bu sayede kültür birikimi ve devamlılığına katkı sağlanabilir ve yetkin bir 

Türk edebiyatı tarihi oluşturulabilir.  

 Çalışmada kullanılacak olan malzemenin tespiti için yapılan araştırmalar 

sonucunda Halil Nuri Bey divanına ait dört el yazmasına ulaşılmıştır. Bu yazmalar 

sırasıyla 1) Milli Kütüphane arşivlerinin yer alan 06 Mil Yz Fahri Bilge koleksiyonu 

320 numaralı nüsha, 2) Topkapı Sarayı Kütüphanesi, Emanet bölümünde bulunan 

1626 numaralı nüsha, 3)Đstanbul Üniversitesi Kütüphanesi Türkçe Yazmalar 

bölümündeki 14 numaralı nüsha ve 4)Đstanbul Üniversitesi Kütüphanesi Đbnülemin 

Kitaplığındaki 2654 numaralı müellif nüshasıdır. 

 Tez konusu olan bu eser üzerinde bilimsel bir metin neşri yapılarak günümüz 

harflerine kazandırılmıştır. Dört nüsha üzerinde çalışılarak en doğru ve aslına uygun 

bir metin elde etmeye çalışılmıştır. Gayret ve zahmetle yapılan bu çalışmalar elbette 
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ki maddi manevi fedakârlıklar sonucunda ortaya çıkmaktadır. Çalışmamın her 

sürecinde bu alandaki engin birikimi ve tecrübesiyle rehberlik eden ve bu çalışmaları 

müstakil bir tedris yolu görerek geleceğe insan ve kaynak yetiştirme çabasında olan 

hocam Prof. Dr. Mehmet ARSLAN’a teşekkürü bir borç bilmekteyim. Yine burada 

beni bugünlere kadar yetiştirmiş olan ve her türlü desteği sağlayan Anne ve Babama 

da çok teşekkür ediyorum.   

Bu tür çalışmaların yapılması ileriye dönük imkânlar ve faydalar 

sağlamaktadır. Bu doğrultuda ortaya çıkacak olan bilgi birikimi gelişen teknolojiden 

de faydalanılarak büyük bir veri tabanı teşkil edecektir. Hiç şüphe yok ki böyle bir 

birikim; bilime, toplumumuza ve insanlığın ortak gelişimine katkı sağlayacaktır.      

 

    Mehmet GÜLER 
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1. HAYATI EDEBĐ KĐŞĐLĐĞĐ VE ESERLERĐ 

1.1. HALĐL NURĐ BEY’ĐN HAYATI 

  

 Kaynaklardan elde edilen bilgilere göre Đstanbul doğumlu olan şairin asıl adı 

Halil’dir. Tanınmış bir aileye mensuptur. Babası kalem erbabından Feyzullah Şakir 

Bey, dedesi Naili Abdullah Paşadır, kayınpederi Đstanbul’da kendi adıyla bir 

kütüphane kurmuş olan ve III. Selim döneminde Şeyhülislamlık yapan Mustafa Aşir 

Efendi’dir. Halil Nuri Bey’in Mehmed Nebil Bey isminde yine kendisi gibi şair olan 

bir oğlu vardır. Mehmed Nebil Bey aynı zamanda müderrislik görevinde 

bulunmuştur. Mehmed Nebil Bey’in kızı meşhur şaire Şeref Hanım da Halil Nuri 

Bey’in torunudur.  

 Hayatının ilk yılları ve eğitim durumunun detayları hakkında bilgi mevcut 

değildir. Öğrenimini tamamladıktan sonra genç yaşta kaleme intisab ederek kâtip 

olmuştur. Daha sonra 1784 yılında hâcegânlığa yükseltilmiş, 1787’de top arabacıları 

kâtipliği görevine getirilmiştir(Đpşirli, s.321). Bundan sonra âmedî halifesi 

olmuştur(M.Süreyya, s. 1271). 3 Aralık 1790’da maliye tezkirecisi ve küçük 

ruznâmçeci görevlerine getirilmiştir(Đpşirli, a.g.m). Daha sonrasında âmedî görevine 

terfi etmiştir (Mehmed Süreyya, a.g.e.) Bu arada vakanüvis Ahmed Vasıf Efendi’nin 

1794 yılında Midilli’ye sürgüne gönderilmesiyle eski vakanüvislerden Sadullah 

Enveri beşinci kez vakanüvisliğe getirilmiş ve göreve gelmesinden kısa bir süre 

sonra vefat etmiştir. Bu vefatın ardından 7 Kasım 1794 tarihinde vakanüvislik görevi 

Halil Nuri Bey’e verilmiştir(Đpşirli, a.g.m). Halil Nuri Bey vakanüvisliğe tayin 

olduktan sonra 4 yıl aralıksız olarak bu görevi sürdürmüştür. Vakanüvisler devletin 

kendilerine verdiği belgeleri ve vesikaları kaydettikleri için bir anlamda devletin 

isteğine göre tarih yazarlardı. Bundan dolayı Osmanlı vakanüvisleri bütün vesikaları 

görmeyip gizli olanları ağızdan ve tayin teşrifat merasimi gibi pek ehemmmiyetsiz 

şeyleri de tahvil, rüus ve teşrifat kalemlerinden aldıklarından dolayı bu tarihlerde 

ehemmiyetli şeylere tesadüf edilmez(Pakalın, 1971, C.3, s.574). Bu durum o hale 

getirilmiş ki birçok şeyler kendilerinden saklanan vakanüvisler hatıra yazan bir kısım 

merak sahipleri gibi ne bulurlar ve ne duyarlarsa onları toplayıp yazmaya 

başlamışlar. Fakat vakanüvislik görevine getirilen Halil Nuri Bey bu durumdan çok 

rahatsız olmuş ve III. Selim gibi tam da yenileşme ve devleti toparlamak arzusunda 
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bulunan bir padişaha bu durumu bildirmiştir. Diğer işlere verilen önemi farkeden 

Halil Nuri Bey olayların doğru ve ciddi bir şekilde kayıtlara geçirilmesi için 

kendilerine doğru bilgilerin ve belgelerin verilmesine dair bir takrir yazmıştır. 

Bundan sonra “yazılmaya değen şeyleri mektupcu, beylikci ve amedci efendileri 

reisülküttaptan izin alarak haber vermeleri ve vakanüvisinde onlardan sorarak 

hadiseleri sıhhati üzere zapt ve tahrire başlamak ve rüus, tahvil ve teşrifat 

kalemlerinden dahi tevcihat ve teşrifata dair maddelerin vakanüvis tarafına ilm ü 

haberleri verilmek üzere emr olunmuştur”(Pakalın, 1971, s.574-575). Böyle bir 

emrin çıkarılmasını sağlayan Halil Nuri Bey bu olumlu gelişmeyi eserine de 

aktarmaya çalışmıştır. Öyleki Vasıf, Cevdet Paşa ve Lütfi tarihleri gibi hacimli olan 

birkaç eserden biri de Nuri Bey’in çalışmasıdır. Belgelerle desteklenmiş olan bu eser 

nakil itibariyle de diğer vakanüvislerin eserlerinden daha zengin bir malzemeye 

sahiptir. Hizmeti süresince dönemin olaylarını 6 cilt halinde toplayarak 

sadaret/sadrazam vasıtasıyla III. Selim’e sunmuştur(Đpşirli, a.g.m). Daha sonra “Nuri 

Tarihi” diye anılacak olan bu tarih kitabında 1794-1799 tarihleri arasındaki olayları 

kaleme almıştır. Bu görevinin yanısıra küçük ruznamçecilik görevini de 

yürütmüştür(Mehmed Cemaleddin, 2003, s. 63). Vakanüvislik görevinde iken 

Boğaziçindeki köşkünde vefat etmiştir. Ölüm tarihi 1213(1799)’tür, vefatı 

dolayısıyla tarihçi Sürûrî Efendi tarafından şu tarih mısrası söylenmiştir(Fatin, 

Hâtimetü’l-Eş’ar, s. 421). 

“Mîr Nûrî medfenin ~aø mehbiΩü’l-envâr ide” 

 Eyüp’te Küçük Emir Efendi haziresinde Feridun Paşa türbesi civarında 

defnedilmiştir(Türk Dili ve Edebiyatı Ans. “Nuri Halil Bey” mad.). Ayrıca mezarının 

bulunduğu çevrede yakın bir yerde meşhur şair Kani Efendi’nin mezarı da 

bulunmaktadır(Đpekten,“Nûrî”mad, Büyük Türk Klasikleri). 

 Hayatı hakkında anahatlarıyla bilgi verdiğimiz Hali Nuri Bey, görüldüğü 

üzere kültürlü ve seçkin bir çevreye sahiptir. Onun eğitimi üzerinde kaynaklarda 

fazla bir bilgi verilmemesine rağmen Divanı üzerinden onun Arapça ve Farsça’ yı 

şiir yazacak kadar iyi bildiğini açıkça görmekteyiz. Divanında yer alan: Gazel 9, 

Gazel 17, Gazel 40, Gazel 41, Gazel 241, Tahmis 3, Tarih 6, Kıta 4, Kıta 6, Müfred 

26, gibi şiirler tamamen Farsça’dır. Kıta 17 ise Arapça’dır. Ayrıca diğer şiirleri 

içerisinde beyit, mısra ve terkibler şeklinde Arapça ve Farsça unsurlara da 
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rastlanmaktadır. Bu dillerin dışında 6 ciltlik tarihinden elde edilen bazı bilgiler onun 

Batı dilleri hakkında da bilgi sahibi olduğuna dair ipuçları vermektedir. Halil Nuri 

Bey’in 6 ciltlik tarihinde Fransız ihtilali, Luther ve Kalvin mezhepleri, Voltaire ve 

Robespierre gibi düşünürler ve papayla ilgili bazı yazıları da bulunmaktadır. Zaten 

aile çevresi ve devlet kademesindeki görevleri de onun yeterince iyi bir bilgi ve 

eğitim seviyesine sahip olduğunu açıkça göstermektedir. 

 Meşhur şaire Şeref Hanım yukarıda da belirtildiği gibi Halil Nuri Bey’in 

torunudur. Şeref Hanım’ın Divanı ile ilgili bir kaynakta(Arslan, 2002) onun 

“Seyyîde” olduğu bizzat Şeref Hanımın kendi ifadelerinden çıkarılmıştır. Eserde bu 

konuyla ilgili şöyle bilgiler mevcuttur: 

 “Şeref Hanım’ın; 

  “Şeref nesl-i şerîfièden kemîne ümmetièdendir 

  úAceb mi ifti∆âr itse giyâhım yâ Resûlâllah” (G230/6; Arslan; 2002, 

s.434) 

  “Ümîdim yine bir vech ile kesmem 

        Olur göèlüm bu tesliyyetle ∆urrem 

  Saèa ümmet olam evlâd olam hem  

  Muúa¿¿eb ide lâyıø mı cehennem 

  Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat”  (Mh1/7; Arslan; 2002, s.232) 

 

  “Nesl-i PeyÀamber-i ≈aįret olayım  

  Yaúni evlâd u hem ümmet olayım 

  Ne revâ mûcib-i úibret olayım 

  Nice şâyân-ı rezâlet olayım 

  Saèa her ≈âlim úayân Allâhım 

  Medem Allâhım amân Allâhım”   (Ms1/14; Arslan; 2002, s.259) 

demesinden onun Hz. Muhammed soyundan yani Seyyide olduğu anlaşılmaktadır. 53 

yaşında iken 1277 (1861) tarihinde vefat etmiş ve Yenikapı Mevlevihanesinde 

muhipler kabristanında, çınar altına defnolunmuştur.”(Arslan, 2002. sy: 16) 

 Bu bilgiler ışığında Halil Nuri Bey divanında bir tarama yapılmasına rağmen 

onun “Seyyid” olduğuna dair açık ifadeler bulunamamıştır. Yine de bazı beyitleri 

burada görelim:  
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Bir ednâ bendem idi dir iseè Nûrî’ye kâfîdir 
Yarın rûz-ı cezâda ol saúâdet yâ Resûlallâh  (G252 / 11) 
 
Bu Nûrî bendeèüède úâøibet ma≈mûd olur kârı 
úİnâyet eyler iseè yâ Mu≈ammed yâ Resûlallâh  (G250 / 5) 
 
Ne rütbe der-beder ser-der-hevâ-yı maú¢iyetsemde 
Der-i devlet-me'âbuèdur penâhım yâ Resûlallâh (G253 / 3) 

    
Derüède her ne ise bendelikle fa∆r ider Nûrî 
Sen itmezseè aèa şeføat kim ide yâ Resûlallâh (G264 / 7)    

 

Halil Nuri Bey’in kaleminden çıkan bu beyitler genel olarak her Müslümanın 

duygularını ifade edecek bir mahiyettedir. Fakat divanda Hz. Peygamber (SAV) için 

yazılmış pek çok manzumeye ratlanmaktadır. Bu müstakil manzumelerden başka 

divanın her kısmında çok yoğun bir şekilde Hz. Peygamber (SAV)’den 

bahsedilmiştir.  

Bu durumla ilgili şunlarıda göz önünde tutmak gerekir. Genellikle “Seyyid” 

olan kişiler kendilerinin bu yönünü saklamayı edeb olarak gerekli görmüşlerdir. 

Çünkü tarihte “Seyyid”lik adı altında çıkar elde etmek isteyen ve esasında Seyyidlik 

ile yakından uzaktan ilgisi olmayan art niyetli kişilerin yol açtığı olumsuz vakalar da 

mevcuttur. Bu kişiler çoğunlukla hem böylesi durumlara sebebiyet vermemek hem 

de “şöhret afettir” düsturunca kendilerini halktan gizlemek istemişlerdir. 

Bu bilgiler ışığında kesin olmamakla birlikte Halil Nuri Bey’in de “Seyyid” 

olduğu, çünkü şeref Hanım’ın dedesidir, fakat edeben bunu saklamış olabileceği 

düşünülebilir.   

Bunların dışında Halil Nuri Bey’in kişilik özellikleri hakkında elde edilen 

bazı bilgileri de paylaşalım. Kaynaklarda “iįâúa-i evøatdan müctenib ve müstemirren 

edeb ü kemâli müktesib, şiúr ü inşâda mümtâz şîme-i istikâmetle ser-firâz”        (Mehmed 

Cemaleddin, 2003. s. 63)    denilerek    onun vakit kaybetmeyi sevmeyen çalışkan biri 

olduğu ve sürekli ahlakı gözeterek yaşadığı, şiir ve yazı yazmakta usta olduğu 

söylenmiştir. Yine Halil Nuri Bey’den bahseden bir eserde onun için “arif, tarihçi ve 

şairdir” (Mehmed Süreyya, 1996. s. 1271) ifadeleri kullanılmıştır. Bu ifadeler de bize 

Halil Nuri Bey’in şahsiyeti hakkında çok az da olsa bazı bilgiler vermektedir.  
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1.2. EDEBĐ KĐŞĐLĐĞĐ 

 
 Halil Nuri Bey’le ilgili ulaşılan kaynaklarda, genellikle onun hayatıyla ilgili 

birbirinin tekrarı niteliğinde kısa bilgiler verilmiş, ardından da eserlerinin ismi 

zikredilmiştir. Tarihçi kimliğinin ön planda olmasından dolayı da tarih kitabı 

hakkında bilgiler verilmiştir. Çoğu zaman şair olduğu ve bir divanı olduğu 

söylenilerek geçilmiştir. Yine de bazı kaynakların satır aralarından onun şairliği ve 

edebi kişiliği hakkında çok az da olsa bazı bilgilere ulaşılmıştır. Bunlardan bir 

kısmını şöyle aktarabiliriz.   

 “Vakanüvis Halil Nuri, 18. yy sonlarında, devrin ruhi ve lisanî tekâmülüne 

uygun bir şekilde klasik divan edebiyatını devam ettiren şairlerin değerlilerindendir. 

Yazma olan divanında Allah’a, Peygambere manzumelerden sonra Üçüncü Selim’e 

yazılan kasidelerde devrin hususiyetini aksettiren mısralara rastlanmaktadır.   

 Şarkıları ve gazelleri Şeyh Galip ve Vasıf arasındadır, eskiden yeniye doğru 

gelen düzgün dilli, samimi ifadeli ve oldukça kudretli, üsluplu şiirlerdir.” (Kocatürk, 

s. 553)  

 Vasfi Mahir Kocatürk, eserinde pek çok divan şairi hakkında değerlendirme 

de bulunmuştur. Bunlardan beğenmedikleri hakkında fikirlerini çok açık bir şekilde 

dile getirmiştir. Hatta “alelade şiirler, üslupsuz şiirler, sanatkâr şahsiyeti yok, 

mukallit, taklitten öteye geçememiş, samimiyetsiz” gibi kelimelerle beğenmediği 

şairleri eleştirmiştir. Fakat Halil Nuri Bey için kullandığı ifadeler ilgi çekicidir.  

 Bir başka eserde de “şiúr ü inşâda üstâd-ı yegâne bir şâúiri bî-bahâne olub 

kendüsinüè bir øıΩúa-i Dîvân-ı belâÀat-úunvânı ve bir úaded târî∆-i leΩâfet beyânı 

vardır.” ifadeleri geçmektedir(Fatin, a.g.e, s.421). Buradan onun şiir ve nesir 

sahasında ustalığından söz edilmekte, özellikle şâúiri bî-bahâne denilerek şairlikte 

kusursuz olduğu vurgulanmaktadır. Ayrıca târî∆-i leΩâfet beyânı ifadesi onun tarih 

kitabını yazarken kullandığı üslubunun sanatkârane olduğu bilgisini 

vurgulamaktadır. 

 Başka bir kaynakta “Eserini takdim etmesi münasebetiyle sadrazamın 

telhisinde, şeyhülislam damadı ve eski maliye tezkirecisi, Halil Nuri ile yine şair olan 

oğlu Nebil Bey’in burada yer alan bazı şiirelerinden dolayı ödüllendirilmeleri 
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gerektiği yolundaki istek III. Selim tarafından kabul edilmiştir.” gibi bir bilgiye 

ulaşılmıştır(Đpşirli, s. 323).  

Bu bilgiler ise Halil Nuri Bey’in şiirlerinin daha hayattayken değerinin 

anlaşılması açısından önemlidir.  

 Bir başka yerde “18. yüzyıl şairleri gibi, çağına uygun yazımları vardır. Şeyh 

Galip ve Vasıf arasında yer alarak, yenileşen dili ile dikkat çeker. Samimi bir üslupla 

kaleme aldığı gazellerini topladığı bir Divanı vardır.” (Özkan, s. 900) gibi bir 

değerlendirmede bulunulmuştur.  

 Bu bilgilerden sonra Divan içerisinden Halil Nuri Bey’in kendi şiiri hakkında 

görüşlerini, bu görüşleri ihtiva eden beyit ve mısraları görelim.  

 Şairin divanıyla ve şiirle ilgili fikirlerine ilk önce dibace metninde 

rastlanmaktadır. Halil Nuri Bey divanını ölümünden önce tamamlamış ve bunu da 

padişaha sunmuştur. Çalışmada edisyon kritik yapılan 4 nüsha arasında sadece 

Padişaha sunulan bir nüshada (T nüshası) dibace kısmı bulunmaktadır. Bu dibacenin 

son kısmında geçen “úuyûb u øu¢ûrı na®ra-i iÀmâį ve tesâmü≈ ile mestûr buyurulmaø 

ümmîd ve recâsı bâúi§-i mücâseret olup câ-be-câ verziş-i eşúâra şevø u ∆¥âhişle 

keşîde-i silk-i na®m itdigim güftâr-ı perîşân-reftârı nâm-ı nâmiú-i ≈aįret-i şâhâneyi 

≈âvî çend øıΩúa øa¢îde úilâvesiyle tezyîn(,) ve devâvîn-i eslâf üzre tertîb ü tedvîn 

itdükden ¢oèra taødîm-i der-bâr-ı úadâlet-i âyîn-i şehriyârîleri øılınmışdır” ifadeleri 

geçmektedir. Bu sözlerden anlaşıldığı üzere; şair, eksik ve kusurlarının bağışlanması 

ümidiyle cesaret ederek, zaman zaman şevk ve istekle yaptığı şiir çalışmalarının 

arasına padişahın namlı adını içeren bir kaç kıta ve kaside ilavesiyle süslediği 

divanını, eskilerin divanları şeklinde düzenleyip sonra padişahlık adaletinin kapısına 

sunduğunu belirtmektedir. Burada geçen “devâvîn-i eslâf üzre tertîb ü tedvîn 

itdükden ¢oèra”  ifadelerinden şairin geleneğe bağlı olduğu, divanını eski şairlerin 

divanları şeklinde tertip ettiği anlaşılmaktadır. Bu ifadeler şairin klasik divan şiiri 

anlayışı içerisinde hareket ettiğini göstermektedir.  

 Dibaceden sonra divanındaki çeşitli manzumelerde de Halil Nuri Bey’in 

kendi şiiri ve şairliği hakkında bilgiler bulmaktayız. Bu manzumelerde de şairin 

gelenek çerçevesinde kendi şiirlerinin güzelliğinden, söz söylemekteki başarısından 

bahsettiğini ve kendisiyle övündüğünü görmekteyiz.  
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 Bundan sonra şairin şiirlerinden bazı alıntılar yapılmıştır. Bu alıntı beyitlerin 

bazıları örnek teşkil etmesi açısından açıklanmaya çalışılmıştır. Bütün beyitlerin 

anlamını vermek başlıca bir çalışmayı gerektiren bir uğraştır. Ayrıca böyle bir 

değerlendirme subjektif/öznel olmaktan uzak kalınamayacağı için tercih 

edilmemiştir.  

Şöyleki;   

 “`âmem ki bâ˚-ı na®mda geşt ü güŸâr ider 

 Reşk ¢arîri bülbüli sîne figâr ider”  (K3/1) 

“Şair o kadar etkili ve duygulu şiirler yazmaktadır ki; onun kalemi şiir 

bahçesinde dolaştığı zaman, sesinin güzelliğiyle kıskançlık uyandıran bülbülün dahi 

gönlünü yaralamaktadır” şeklinde çevirebilecek bu beyit; şu şekilde de ifade 

edilebilir: “Şiir bahçesinde dolaşan kalemim, kıskançlık cızırtı/sesleri çıkaran 

bülbüllerin/(hasedçilerin) gönüllerini yaralar” işte burada olduğu gibi her beyte farklı 

açılardan yaklaşmak mümkündür. Fakat daha önemli olan bir husus çeviri yapılan 

beyitlerin orjinalliğini kaybetmesidir. Beyitte geçen her bir mısra ve kelimeler 

arasında ilişki ortaya konmadıkça düz bir çeviri anlamı vermeye yetmeyecektir. 

Diğer bir şiirde 

 “Gül-bûy-ı úârıį-ı sü∆ân-ı nâ-şinîdemüè 

 Te'§îri berg-i verd-i teri şerm-sâr ider”  (K3/2) 

Beyit şöyle çevrilebilir: “Daha önce işitilmemiş, gül kokulu yanağa benzeyen 

sözlerimin tesiri, taze gül yaprağını utancından kırmızıya döndürür.” 

Bu şekilde nesre çevirilen beyit estetiğini tamamen yitirebilmektedir. 

Görüldüğü üzere beyit her ne kadar kurallı ve düzgün bir cümle şeklinde 

çevirilmeye çalışılsa da; okuyucuya anlam açısından garip gelmektedir. Esasında bu 

durum şiirin nesre çevrilmesinin ne derece doğru olup olmadığıyla da 

ilişkilendirilebilir. Fakat burada dikkat çekmek istenilen konu bu değildir. Hemen 

belirtelim ki Divan şiiri kendisine has hayal dünyası olan özgün bir yapıya sahiptir. 

Onu anlamak bir ön bilgiyi gerektirir. Şiirlerin zeminini oluşturan pek çok hayal 

örgüsü, inanç, efsane, mazmun vs. bulunmaktadır. Dışarıdan, hazırlıksız olarak 

yukarıdaki beyte bakan biri önce “gül kokusu-yanak”, daha sonra “gül kokulu yanak-

sühan(söz)” arasında nasıl bir benzerlik kurulduğuna pek anlam veremeyecektir. 

Çünkü renk ile koku, koku ile ses arasında bir benzerlik kurmak çok saçma 
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gelecektir. Hatta söz kokar mı? Sorusunu sorduracaktır. Fakat aynı beyte şu bilgiler 

ışığında bakan biri daha farklı mana derinliklerine ulaşacaktır. Divan şiirinde gül 

hem rengi hem kokusu hem de şekli ile benzetmelere konu olabilir. Renk itibariyle 

pembe ve kırmızıyı çağrıştırır ki; şairlerin hayal dünyalarında sevgilinin yanağı da bu 

iki renk tonundadır. Hele bir de sevgili biraz mahcup olduğunda yanakları daha da 

kızarır ki bu da şairlerin en fazla kullandıkları hayali meydana getirir. Koku itibariyle 

zaten bilindiği üzere gül kokusu meşhurdur. Şairler sevgililerinin gül renkli 

yanaklarının hayaline gül kokusunu da eklemişlerdir. Bu durum şairin karşısına 

hayali olarak hem gül pembesi renginde kızarmış yanakları olan, hem de gül gibi 

kokan bir sevgili getirir. Nasıl ki bir gülün en iyi şekilde görünmesi ve kokması tam 

olarak yetişmesine yani renginin kırmızıya dönüşmesine bağlıysa; işte bunun gibi 

sevgilinin de şair açısından en beğenildiği an mahcubiyetinden kızaran yanaklarının 

görüntüsüdür. Gülün şekil benzerliğine gelince onun da hayali Divan şiirinde 

hazırdır. Gülün kıvrım kıvrım içe doğru ya da dışa doğru görünen desenleri herkesin 

bildiği bir şeydir. Gülün bu kıvrımlı şekli fiziksel açıdan insan kulağının kıvrımlarına 

benzetilebilir. Bu da divan şairi için sevgilisinin kulağından başka bir şey değildir. 

Şimdi bu bilgiler ışığında beyite bakıldığında ilk baştaki yadırgama azalacaktır. 

Fakat yine de eksik bir şeyler var. Bunu da halletmek için Divan şairinin dünyasında 

biraz daha gezinmemiz gerekiyor. Şöyleki; divan şairi için en değerli olan şey 

sevgilisidir, onun uğruna canını bile vermekten çekinmez. Sevgiliye kavuşmak için 

katlanamayacağı sıkıntı yoktur. Bu yüzden onu anlatmak için sıradan kelimeleri asla 

kullanmaz. Onu anlatmak için her zaman en iyi ve güzel şeyleri bulmak, en güzel 

kelimeleri kullanmak zorundadır. Eğer sevgili bir şeye benzetilecekse bu çevresinde 

gördüğü en güzel varlıklardan seçilmelidir. İşte bu güzellik arayışı Divan şairini 

mazmunlara, derin hayallere, soyut çağrışımlara ve sevgili için benzetilecek güzellik 

arayışına sürüklemektedir. Hem de bunu yaparken daha öncekilerin söylediklerini 

tekrar etmemeli yani özgünlüğü yakalamalıdır. Şimdi beyite bu bilgiler ışığında 

yeniden bakalım. Şairin bu beyitteki odak noktası kendi şiiri ve söz söyleme 

kabiliyeti olduğu için bunu en iyi ve orjinal şekilde anlatmanın peşindedir. Bu 

nedenle beyitin merkezine koyduğu bu defa sevgili değil sü∆ân (söz)dır. Nasıl ki; 

divan şiirinin hayal dünyasında gül sevgiliye benzetmek için bir benzerlik aracıysa; 
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burada da şair kendi sühanını/sözünü övmek için gülden bir benzerlik aracı olarak 

faydalanmaktadır. Gülü seçmekteki amaç en iyiye vurgu yapmaktır. 

Ayrıca 17. ve 18. yüzyıllarda hakimiyetini iyice hissettiren Sebk-i Hindi 

üslubu, bu tür karmaşık unsurların ve iç içe geçmiş hayallerin bir arada 

kullanılmasına neden olmaktadır.   

Beyitte değinilmesi gereken başka unsurlar da bulunmaktadır.  

Burada şair bir diğer benzerliği de “nâ-şinîde” (duyulmamış, işitilmemiş) 

kelimesi ile verd-i ter (taze gül) kelimesi arasında kuruyor. Çünkü duyulmamış 

sözler ile taze güller arasında da yenilik/ tazelik/ bikr-i mana açısından bir anlam 

ilişkisi vardır.  

Bu beyitte ayrıca bir değerlendirme de renk üzerine yapılabilir. Kırmızı renk 

merkeze alındığında gül, úârıį (yanak), şerm-sâr (utangaç), verd (gül) hep kırmızı ile 

ilişkilendirilebilir. 

Ayrıca gül, berg (Farsça: yaprak), verd (Farsça: gül) kelimeleriyle bitkiler 

açısından ayrıca bir tenasüp sanatı düşünülebilir. 

Yine bûy (Farsça: koku), sü∆ân (Farsça: söz, konuşma), şinîde (Farsça: 

duyma, işitme) kelimeleriyle iletişim/duygu araçları arasında başka bir paralellik/ 

uygunluk/tenasüp oluşturulabilir.  

Yukarıdaki beyit için yapılan açıklama doğrultusunda farkediyoruz ki bir 

beyit düz bir cümle şeklinde nesre çevirildiğinde bütün bu detaylar göz ardı edilmiş 

olmaktadır.  

Bir diğer beyitte; 

Şair “kıvrımlı saç tellerine benzeyen fikirlerinin her bir tanesinden 100 ayrı 

güzel mana barındırdığını söylüyor.”  

 “Her bir şikenc-i Ωurre-i endîşem içre hem 

 Leylâ-yı ¢ad maúânî-i raúnâ øarâr ider”  (K3/3) 

Fakat beyitte Leyla kelimesinin gece manasına gelmesi, buradan hareketle 

hem siyah renkle hem de Mecnunun aşkı Leyla ile ilişkili olduğu, Leyla’nın güzellik 

unsurları,  uzun ve siyah saçlarının olması, vb. bilgiler daha önceden okuyucuda 

mevcut değilse bu beyitte şairin amaçladığı benzerlikleri ve mana derinliklerini fark 

edemeyecektir.  
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Görüldüğü üzere her bir beyit sayfalar dolusu anlam vermeye müsaittir. Bu 

durumun sebeblerini divan şiirinin dayandığı toplum ve medeniyet birikiminde 

aramak gerekir. Eskilerin “ağyarını mani, encamını cami” dedikleri bu anlayış adeta 

divan şiirinde tezahür etmiştir. Bu bakımdan sadece bir fikir vermesi amacıyla bu bir 

kaç beyit üzerinde düşünülmüştür. Divan şiiri engin bir deryadır. Hiç şüphesiz bilgi 

birikimi ölçüsünde bu beyitler çok daha farklı ve güzel değerlendirmeye açıktır.   

 Ayrıca yukarıda da belirtildiği gibi beyitlere mana vermek objektiflikten 

uzaklaşma sorununu doğurabilmektedir. Bu yüzden her beyti çevirmek yoluna 

gidilmemiş sadece gerekli görülen bazı yerlerde açıklama yapılmıştır.  

Halil Nuri Bey’in kendi şiirleriyle ilgili diğer beyitler şunlardır: 

 

 úÂnøa-yı na®m-ı dil-keşi şehbâŸ-ı fikretim 

 Dâ'im verâ-yı æâf-ı úademden şikâr ider  (K3/4) 

 

 Rezm-i sü∆anda ~aydar-ı Ωâbú-ı hünerverim 

 Kilk-i dü şaøø-ı elde hemân Ÿülfekâr ider  (K3/5) 

 

 Te'§îr-i feyį-i dâ'imî mîzâb-ı ∆âmemüè  

 Gülşen-geh-i belâ˚ati her dem bahâr ider  (K3/6) 

 

 Bâd-ı ¢abâ Ωoøunsa sırr-ı kilk-i na®mıma  

 Na∆l-i ∆azân-dîde-yi pür berg ü bâr ider  (K3/7) 

 

Şairin bazen çok abartılı söyleyişlerine de rastlıyoruz. “Bir kıl tanesi yüz 

meşekkat ile kırka yarılsa, sonra şair o mevhum parçayı dahi tekrardan bin parçaya 

bölebileceğinden bahsediyor.” Burada da sad (100), çihil (40), hezar (1000) gibi 

sayılar arasında bir bağlantı göz ardı edilmemelidir. 

 Bir mûyı ¢ad taúab ile itseè çihil şikâf 

 Her bir şikâfı dest-i ∆ayâlim hezâr ider  (K3/8) 

 

Şu beyte göre “şiirindeki parlak inci gibi olan mazmunları, cennetteki huriler 

tarafından çok beğenilip, kulaklarına küpe edilecekdir.” 
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 Lü'lü-yi tâbdâr-ı meįâmîn-i na®mımı 

 ~ûr-i cinân ez-dil ü cân gûş-vâr ider  (K3/9) 

   

 Âb-ı ≈ayât varise yâ ma≈berimdedür 

 Dil-mürde-gânı reş≈asına ∆¥âst-gâr ider  (K3/11)  

 

 Sûø-ı hünerde úarį-ı úaraį eylesem eger 

 Naød-i revânı belki görenler şümâr ider  (K3/12) 

  

 Çâpük-süvâr-ı úar¢a-i na®m olalı dilim 

 ¡a≈n-ı cihânı leşker-i ≈u¢¢âda Ωar ider  (K3/13)  

 

 Her şeb ∆ayâl-i Ωurresi Leylâ-yı na®mımuè 

 Mânend-i æays dîdeme dünyâyı târ ider  (K3/14) 

 

 Her gün şuúâú-i çihre-i ∆ûrşîd behresi 

 Çeşmân-ı nâ®ırânı úaceb ∆îre-dâr ider  (K3/15) 

 

Bu beyitte de abartılı bir söyleyişi güzel bir sebebe bağlıyor. Şair 

“mürekkebinin bir damlasıyla tuz denizinin/gölünün tatlanıp şeker gibi olacağını 

söylüyor.” Ama bunu Allah’ın yardımına bağladığı için okuyucu bu abartılı hayalden 

çıkmak için bir yol bulabilmektedir.    

 İmdâd-ı feyį-i ~aøø’la midâdım çekîdesi  

 Deryâ-yı şûra düşse anı nûş-vâr ider  (K3/16) 

 

 Seng-i siyâha düşse eger nîm øaΩresi 

 Elmâs-pare veş anı Ÿî-iútibâr ider  (K3/17) 

  

 Olsa ≈alâvet-i sü∆anım ΩûΩîyâna ba∆ş 

 Birbirlerini kendüler âyîne-dâr ider  (K3/18) 
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Eğer saba rüzgârı onun kaleminden bir damla nem kapsa / (ona benzemeye 

çalışsa), ulaştığı bütün bulutlar etrafa misk kokuları saçmaya başlayacaktır.   

 Bir nem øaparsa reş≈a-i kilkim görüb ¢abâ     

 U˚radı˚ı se≈âbı bütün müşg-bâr ider  (K3/19) 

 

 Destim bu įarb-∆âne-i maúnîde dâ'imâ 

 Mess eylese misi zer-i ∆âli¢-úayâr ider  (K3/20) 

 

Bu beyitten ise basitçe “düşüncelerinin hikmetli olduğunu ve aklı başında 

olmayanlara şifa vereceği” manası çıkar. 

 æânûn-ı ≈ikmet üzre de Sînâ-yı fikretim   

 Mecnûnı bir devâsı ile hûş-yâr ider  (K3/21) 

 Fakat “Kanun”un İbn-i Sina’ya ait bir tıp kitabı olması, “Sina”nın hem bir 

dağı hem İbn-i Sina’yı çağrıştırması, mecnun’un deli anlamına gelmesi yanında yine 

meşhur aşk kahramanı Mecnun’u hatırlatması, ardından Mecnun’un macerası ve 

dağlara düşmesi, sonrasında Sina kelimesinin Tur-ı Sina dağını çağrıştırması 

arasında ilgi dikkate alınmalıdır. Yine eskiden tıp ilmi ile hikmet ilminin beraber 

telakki edilmesi bize farklı paralellikler de kurduracaktır. Hikmet, fikret, 

mecnun(deli), deva(sağlık), huşyar(akıllı), Kanun (tıp kitabı), Sina (ünlü tıp bilgini 

İbn-i Sina) gibi kelimeler arasında çok güçlü bir anlam ilişkisi bulunmaktadır. Hiç 

şüphesiz bunlar tesadüfen yanyana gelmiş değildir. Burada şairin edebi sanatlara 

hakimiyetini, dildeki ustalığını ve kültür birikimini görmekteyiz. Bütün bunlar 

gerçekten çok zengin bir imaj dünyası olan şairin anlatım gücünü ve üslubunu ortaya 

çıkarmaktadır.  

  

 Feyį-i rü'yetimden iden istifâdeyi    

 Kendin müşâr-ı cümle ¢i˚âr ü kibâr ider  (K3/22) 

  

 İtse civân-ı zâde-i Ωabúım eger ∆ırâm 

 Âzâdî-∆¥ânı olma˚ı serv i∆tiyâr ider  (K3/23) 

 

 Miúmâr-ı kilk-i pîşe-verim gibi görmedim 
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 Mebnâ-yı na®m u ne§ri hele üstüvâr ider  (K3/24) 

 

Şair kasidenin başında beri kendisiyle övünmesini çok güzel bir fikirle 

tamamlayarak; sözü asıl öveceği kişiye getiriyor. “Ey gönül diyerek kendisine 

seslenen şair, dünyada her şairin bu kadar kendini övdüğünü sanma derken yine 

inceden bir gönderme yapmaktadır. Aslında istese de bu derece övücü sözü her 

şairlik davasında olan bir araya getiremez.”demektedir. 

 Ey dil cihânda ¢anma bu rütbe tefâ∆üri  

 Her şâúir-i belî˚ fa¢â≈at şiúâr ider  (K3/25)  

 

Ancak bunu yapabilmenin yolunu da söylüyor. Şair göre bu derece güçlü söz 

söyleme kabiliyetini elde etmek; bütün âlemin övüncü olan Hz. Peygamber (SAV)’in 

natını yazanlara nasib olacaktır. Elbette onlar hızlı bir şekilde manzumelerini sıraya 

dizebileceklerdir.  

 İllâ ki naút-∆¥âni-i Fa∆r-i cihân ile 

 Tertîb-i ¢aff-ı na®mına ol ibtidâr ider  (K3/26) 

   

Başka bir kasidenin fahriye kısmında da her şairin şiiriyle övünmesinin 

sıradan bir şey olduğunu söylemektedir. Bu durum şairin klasik divan şiiri geleneğini 

takip ettiğinin bir başka göstergesidir. 

Ey şehen-şâh-ı cihân bende biraz fa∆r ideyim  

Çünki fa∆riyye ider şiúrde ek§er şuúarâ  (K9/44) 

 

Cevelân eylemege başlayıcaø Ωar geliyor 

Ra∆ş-ı endîşeme cevlân-geh-i arį u semâ  (K9/45) 

 

Şaire göre hayal dünyası o kadar geniştir ki; okyanus, onun yanında bir damla 

bile olamaz.  

æaΩrece gelmez aèa nisbet ile ba≈r-i mu≈ît 

Olamaz hiç ∆ayâlim gibi vâsiú deryâ  (K9/46)      

   

ÆûΩî-i ≈üsn-i edâ âyineme ≈ayretde 
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Feyį-i taúlîmim ile olmada her dem gûyâ  (K9/48) 

 

Şu beyitte ise şair, şiirlerini gül ve fikirlerini ise gül bahçesiyle 

özdeşleştirmiştir. Çok sanatlı bir söyleyişle şiir güllerinin yetişmesinin 

endişe/düşünce bahçesinden kaynaklandığını, feyiz saçan düşünceleri sayesinde bu 

güzel kokulu gülleri yetiştirdiğini söylemektedir.  

Menbit-i verd-i hüner gülşen-i endîşemdir 

Feyį-yâb olmasa ol ∆âkde olmaz bûyâ  (K9/49) 

  

Serv olur bâÀ-ı belâÀatda bu kilk-i na®mım 

æâmet-i va¢fını bir şû∆uè ider isem edâ  (K9/50) 

 

Ney-şekerdir leb-i laúlinden urursam bir dem 

Niçe olmaz dil-i úuşşâøa ≈alâvet-ba∆şâ  (K9/51) 

 

Æoøunursam eger efúî-menişân aÀyâra 

Olur ol demde hemân şekl-i úa¢â-yı Mûsâ  (K9/52) 

 

      Ya midâdım mı degil âb-ı ≈ayât itdikce 

Dilberüè Ωurreleri va¢fı ¢uyunda icrâ  (K9/53) 

 

Şair bir başka yerde “eğer bir kimseyi övmeye başlarsa binlerce kişinin onu 

kısakanacağını” söylemektedir. Fakat aynı beyit “şairin emsalsiz kaleminin sesini 

duyan bülbülün onu kıskanacağı şeklinde de çevrilebilir.”  Burada hezar kelimesinin 

tevriyeli olarak kullanımı söz konusudur.  

Hezâr reşk ider itsem §enâsına âÀâz 

¡arîr-i ∆âme-i gûyâ-yı bî-menendimize  (Tar10/5) 

 

Süvâr-ı eşheb-i na®m oldıÀımca med≈inde 

Ferâ∆nâ-yı cihân Ωar gelür semendimize  (Tar10/6) 
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 Şair bazı beyitlerde yeni bir zemin açtığını ima etmektedir. Yeni bir söyleyiş 

getirdiğini, bikr-i mana yakaladığını dile getirir. 

 Ebkâr-ı şiúre fikrim idelden fiker geri              

Her şîvesinde niçe füsûn âşikâr ider  (K3/10) 

 

 Nuri’nin kalemi aşılı bir meyve ağacı gibi bol meyve vermektedir. 

Mîve-dâr oldı ∆âme-i Nûrî 

æalem aşlı nihâldir gûyâ  (G4/5) 

 

 Yeni tarzda şiirler söylemeye devam ettikçe kendisini çekemeyenler 

çoğalmaktadır. O halde ya bu hasedlere tahammül gösterecek ya da şiir yazmaktan 

vazgeçecektir. 

~ased bir eski belâdır ta≈ammül it Nûrî  

Ya böyle şiúr-i ter ü tâze söylemekden geç  (G26/7) 

 

 Şair bu beytin geçtiği 5 beyitlik gazeli yeni bir tarzda söylediğini ima ediyor. 

Penç beytüè bu nev-zemîn üzre 

Nûriyâ ∆aylice temellidir  (G82/5) 

 

 Burada ise oldukça iddialıdır, yeni mazmunlar bulmakda iddialı olan biri 

varsa meydan okumaktadır. 

Celb-i ebkâr-ı meįâmîn ü nüket itmekde  

Varsa gelsün er olan işte bu meydâna ¢alâ  (K9/47) 

 

 Bu beyitte de yine yeni bir söyleyiş yakaladığını dile getiriyor. 

Meşrebce söylemem saèa ammâ ki Nûriyâ 

Dil-cû bu na®m-ı nev-e§erüè meşrebimcedir  (G75/5) 

 

 Bir gazelinde şiirini parlak incilere benzetiyor. 

Dişleri va¢fın eylesem na®mım 

Lü'lü'-i tâbdâra nâz eyler  (G101/4) 
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Sözlerin yâd ider isem ∆âmem 

ÆûΩî-i øand-∆¥âra nâz eyler  (G101/5) 

  

Şair bazen çok güzel bir uyum içerisinde söyleyiş ve mana bütünlüğünü 

yakalamıştır. Gönül ile deniz, şiir ile inci arasında bir benzerlik oluşturarak; bu beyti 

gönül denizinden dil sahiline vuran bir nazm incisi olarak betimlemektedir. 

Ba≈r-i dilden bu na®m-ı dürr dâne       

Sâ≈il âverde-i zebân oldı  (Tar11/9) 

 

Kılıca benzettiği şiirlerinin parlaklığı rakiplerinin gözlerini kamaştırmaktadır. 

`îre-ba∆ş olmada Nûrî gözine aÀyaruè  

TîÀ-i na®muè güheri böyle cilâ-dâde midir  (G102/5) 

 

Şair kendi şiir tarzını savaş meydanında döne döne savaşan Hz. Ali’ye 

benzetmektedir. 

Kerr ü ferrim úar¢a-i na®m içre seyr it Nûriyâ 

Gör niçe cevlân ider Kerrâr-ı Ωabúım Düldüli  (G323/7) 

 

Şair bu beyitte Şeyh Galib’in ustalığını dile getiriyor ve nazire isteğinde bulunuyor. 

(Şeyh Galib divanı taranmasına rağmen böyle bir nazire bulunamamıştır. 

Bkz. Kalkışım, 1994)  

Gösterürdim şâúirâna Àâlibiyyet neydigin 

~aįret-i ˙âlib olur ise bu na®muè pey-revi  (G288/6) 

 

Burada ise şairin şiirden beklentisiyle karşılaşmaktayız. Şair aşkı anlatmayan 

şiirleri dinlemek bile istemiyor. Onun beğendiği eserlerin kalbe ve hislere tesir 

etmesi gerekiyor. 

úAşøı işúâr itmeyen eşúârı itmem istimâú 

æalbe te'§îr itmeyen â§ârı itmem istimâú  (G157/1) 

 

Son olarak şairin divanı ve şiirileri için dua ettiği şu manzumeyle şairin kendi 

şiirleri hakkındaki görüşlerini aktaralım. 
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“Ya Rabbi; feyz ve lutfunla bu mecmuam/şiirlerim ilim ve irfan nurlarını 

üstünde toplasın, meziyetleri barındıran beyitleri dostların gönüllerini 

ferahlandırmaya sebeb olsun.” 

Feyį-i luΩfuè ile bu mecmûúam 

Mecmaú-ı nûr-ı úilm ü úirfân it  (Kt29/1) 

  

Her mezâyâ-yı beytini yâ Rab 

Bâúi§-i inbisâΩ-ı yârân it  (Kt29/2) 

 
 Şairin bu duasına âmin diyerek bu bahsi burada kapatıyoruz. 
 

Şimdi de Halil Nuri Bey’in şiirleri ve üslubu hakkında bazı 

değerlendirmelerde bulunulacaktır. 

Halil Nuri Bey divanında en fazla gazel türünde şiir yazmıştır. Bu da zaten 

divan şiiri geleneğiyle örtüşmektedir. Divanının yaklaşık %60’ı gazellerden 

oluşmaktadır. Divanda gazeller dışında en fazla olarak %11,65 oranıyla kaside ve 

%11,61 oranıyla tahmisler yer tutmaktadır. Bu üç nazım şekli divanın %83’ünü 

kaplamaktadır. 

Divanında dini şiir olarak; 1 tevhid kasidesi, Hz. Muhammed (SAV) için 1 

miraciye kasidesi, 3 naút kasidesi, 1 tahmis, 1 muhammes, ayrıca gazel tarzında 

yazılmış 18 naút daha vardır. Bunun haricinde Allah (CC)’a ait Lafzatullah kelime-i 

şerifinden başka Rab, Huda, Bâri gibi diğer isimler ve Esma’ül-Hüsna’ da geçen 

pekçok isim divanda yüzlerce kez geçmektedir. Yine Hz. Peygamber (SAV)’e ait 

isim ve sıfatlarda çok yoğun şekilde mevcuttur. Bu bilgiler bize onun mütedeyyin bir 

kişi olduğuna dair ipuçları vermektedir. 

Divanda tasavvufi fikirlere de yer veren şair bunun yanısıra müstakil olarak 

Mevlana’ya 2 medhiye kasidesi ve 1 tahmis yazmıştır. Şiirlerinde Mevlana’ya ve 

Mevleviliğe yoğun olarak yer vermiştir. Mevlana için yazdığı müstakil şiirlerin 18 

beyit ya da bend olması dikkat çekicidir. Bunda Mesnevinin ilk 18 beytinin Mevlana 

tarafından şerh edilmesi sebebiyle 18 sayısının Mevlevilerce özel bir anlamı olması 

düşünülebilir. Ayrıca Şeyh Galib, Esrar Dede gibi Mevlevi şairlerine ve büyüklerine 

de nazireleri vardır. Şairin kendisinin de Mevlevi ve mutasavvıf olduğuna işaret eden 

beyitler bulunmaktadır. 
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Tevessül itdigin ®ann itme görmez semt-i bâΩından 

Açıødır nûr-ı úaynım dîde-i úirfân-ı Mevlânâ  (K6/12) 

 

˙ınâ dergâhıdır bu olma gel dil-rîş ey dervîş 

Bu yerde cümleye meb¿ûldür i≈sân-ı Mevlânâ  (K6/17) 

 

úAbe§ çâk-i girîbân eyleme me'yûs olub Nûrî 

Saèa besdir elüèle pekce Ωut dâmân-ı Mevlânâ  (K6/18) 

 

Şerbet-i feyįini nûş it ki şifâ-yâb olasın 

Yaúni her derde devâ ≈aįret-i Mevlânâdır  (K7/4) 

 

Bir tecellî görirüz ≈â¢ılı her eşyâda 

Biz bu cemúiyyeti hep şâhid-i va≈det bilürüz  (G125/6) 

 

Himmetüè icrâ idüb ≈aøøâ ki ey Mollâ-yı Rûm 

Eyledüè dil-teşne Nûrî bendeèi reyyân-ı feyį  (G147/7) 

 

Âşikâr itmege nefs ile ∆u¢ûmet resmin 

Cünd-i düşmen-şiken-i Àaybdan imdâd gerek  (G168/4) 

 

Mesela 18 beyitlik bir tahmisde Mevlana, Mevlevilik ve tasavvufi prensipler 

işlenmiştir. 

Reh-i ~aø’da dizilmişler Ωarîøat erleri øol øol 

U¢ûl ile varır ser-menzil-i maø¢ûda her bir yol 

Gel ey dil bâde-i câm-ı ma≈abbetle ser-â-ser Ωol 

Erenler dergehinde bir øalender bende-i ∆â¢ ol 

Terâş it çâr-¬arb eyle göèülden fikr-i aÀyârı  (Th2/2) 

 

Peşîmânî gelüb her şey'e ehvâl-i øıyâmetle 

Olub lerzîde dest ü pây-ı farΩ-ı ∆avf u ≈ayretle 
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Şerim-sâr olmadan ümmîdim oldur kim me¿elletle 

Duúâ-yı ∆âli¢-i sâdât-ı i∆vân-ı Ωarîøatle 

æıla ol bî-kese esrâr-ı Mevlânâ meded-kârî (Th2/18) 

 

Tasavvuf fikri divanda hemen her manzumede yaygın olarak işlenmiştir. 

Hatta gazellerde bile aşk, şarap, sevgili gibi konulardan sonra en çok tasavvufi 

düşüncelere yer verilmiştir. Hatta bazen anlatılanın gerçek sevgili ve şarap mı yoksa 

Đlahi aşk mı olduğunu anlamak güçtür. Mesela aşk redifli şu gazelde aşk kavramını 

tamamen tasavvufi manada düşünmek mümkündür. 

 

¡anma kim ∆âlî øalur úuşşâødan meydân-ı úaşø 

~aşre dek taúøîb iderler birbirin merdân-ı úaşø  (G165/1) 

 

Eylemez her øalb-gâhuè menzilin cây-ı nüzûl 

Şâh-ı istiÀnâ-sipâh-ı mülk-i bî-pâyân-ı úaşø  (G165/2) 

 

˙âlib oldı úasker-i tedbîr ü úaøla muΩlaøâ 

Râyet-i nu¢ret-nümâ-yı ≈aįret-i sulΩân-ı úaşø  (G165/3) 

 

İmti§âl itmeklige şâh u gedâ mecbûr olur 

Nâfi¿ü’l-≈ükm olmada ol mertebe fermân-ı úaşø  (G165/4) 

 

Ey ∆ıred-mend eyleme bu ≈âl ile fikr-i du∆ûl 

Mecmaú-ı dîvâne-gândır ¢uffe-i dîvân-ı úaşø  (G165/5) 

 

Şöyle Ωursun úayş u nûş-ı úâlem-i bezm-i fenâ 

Olmadı teşne şarâb-ı kev§ere mestân-ı úaşø  (G165/6) 

 

Kimseler bulmuş degil çünkim bün ü pâyânını 

Olmasunda neylesün Nûrî úaceb ≈ayrân-ı úaşø  (G165/7) 
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Halil Nuri Bey’in şiirlerinde görülen bir başka özellik de zahide karşı 

tutumudur. Samimi bir müslüman olduğu hayatı ve eserlerinden açıkça görülen 

şairin, zahid tipiyle olan çekişmesini divan şiirinin geleneksel motiflerinde aramak 

gerekir. 

Kesdirme zâhidâ yolumuz ceyş-i Ωaúnla 

Dil râh-ı úaşøa oldı revân ≈âcetim degil  (G194/4) 

 

Bezmi tel∆ itdi Nûriyâ zâhid 

Be getür şu şarâbı nûş idelim  (G212/7) 

 

Zâhide âb vuįûsı sebeb-i ≈ürmet ola 

Baèa bir bâde vir ey pîr-i muÀân úaşø olsun  (G222/8) 

 

Yine zâhid dil-i rindâna seng-endâz-ı Ωaún olmuş 

úAceb ol ∆or Ωabîúat böyle øalur âdem olmaz mı  (G302/4) 

 

Gelince sâøî-i mey meclis-i rindâna ey zâhid 

Ayaølansaèda itseè sende defú-i §ıølet olmaz mı  (G303/4) 

 

Zâhid göricek bu verâú-ı bâridi gûyâ 

Bir a∆ger idi medd-i ne®ârem buza düşdi  (G307/16) 

 

Zâhid bu ≈amâøati bıraø kendüèe gel 

Taødîr-i `udâ ile ¢aøın itme cedel 

Her nitse ∆ayırlusın ider ≈aøøında 

Her bir øulunuè ≈aįret-i `aøø úazze ve cel  (Rb36) 

 

Yâr sevmekde riyâ eyler isem beyt-i dilim 

Zâhidüè ∆âne-i zühdi gibi vîrân olsun  (Müf21) 

 

Divanda görülen bir diğer husus imla, harf, kalem, defter, kâğıt, midad vb. yazı 

ile ilgili kelimelerin kullanımıdır. Bu kelimeler ve kavramlar benzetmelerde de 
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kullanılmıştır. Bu seçim şairin mesleğiyle de ilişkilendirilebilir. Gençlik yıllarından 

itibaren kâtiplik mesleğine girmiş olan şair sonrasında da hep yazı ile uğraşmıştır. 

Ölmeden önce de yine vakanüvislik / tarih yazıcılığı görevini yapmakta olan şair 

hayatını yazı yazarak kazanmıştır. 

 

Bir kerr ü fer i®hâr idelim ≈âside Nûrî 

Kerrâr gibi işte øalem Düldülümüzdür  (G80/5) 

 

¡â≈ib-i seyf ü øalem oldıÀına şâhiddir 

O øalem øaşlar ile belde o cevher ∆ancer  (G104/5) 

 

Nây-ı merdân-ı úaşødır øalemim 

Sîne sûzân-ı úaşødır øalemim  (G221/1) 

 

Rezm-gâh-ı dehr içinde bende seyf-i kilk ile 

İntiøâm u §â'rim itdim Nûriyâ aúdâdan a∆¿  (G42/7) 

 

Bildürdi cây-ı noøΩa-i mevhûme-i lebin 

Gûyâ ki kilk-i mûyla ne®®âre ∆aΩΩ-ı yâr  (G58/4) 

 

Yazarsam Nûriyâ bir şiúr-i rengîn úârıį-ı yâra 

¡arîr-i kilkimi semúa ser-â-pâ gûş olur bülbül  (G189/8) 

 

Recâ-yı naįre-i feyįiyle dervîşâna ey Nûrî 

Midâd-ı kilkim itdim ben da∆i bu resmle icrâ  (Kt15) 

 

 Ey olan Memdû≈-ı Mevlâ idemem ≈aø üzre îfâ 

 Yaúnî ev¢âfuèda imlâ eylesem yüz biè kitâb  (K5/2) 

 

Çend ≈arf a≈vâl-i dilden hâmiş-i mektûbda 

Eyleyem dir iken imlâ Ωoldı gitdi her Ωaraf  (Müf8) 
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Vardım seni §ülü§ øalemiyle aşaÀı ben 

`âΩır-şikestlikle geçirdik øışı yazı  (Müf17) 

 

 Gerçi ey ∆âme sözüè Ωo˚rı kelâmuè ≈aødır 

 Çekemez kimse senüè øavlüèe ∆aΩΩ-ı buΩlân  (K4/22) 

 

Tefekkür eyler iken bende bir târî∆-i maúnîdâr 

Bu mı¢râúı getürdi bi’l-bedâhe ∆âme-i naøøâd  (Tar9/11) 

 

Va¢f-ı zülfiyle sâ≈a-i levhe 

Nûriyâ ∆âme müşg-bâr olsun  (G227/7) 

 

Müjeèi va¢f ider iken ∆âmem 

KâÀadı deldi bir ∆adeng oldı   (G318/3) 

 

Resm-i ΩuÀrâ-yı şehen-şâh-ı celîl 

Yâdigâr-ı ∆âme-i Nûrî `alîl  (Müf27) 

 

Çün kemâl-i bahâra olmuş dâl 

Beèzerim ≈arf-i mîme dir Àonçe  (G284/3) 

 

Halil Nuri Bey’in şiirlerinde ok, kılıç, yay, hançer, bıçak, tüfek, gürz, şeşhane 

(bir tabanca çeşidi), barut gibi savaş aletleri; cihad, sefer, levend, ceyş, cünd, leşker, 

sipah, çeri, ceng gibi askeri terimler de yoğun olarak kullanılmıştır. Bu kelimeler 

sevgilinin acımasızlığı arasında benzerlikler kurulmuştur. Ayrıca sevgilinin 

acımasızlığını anlatmak için cellad, zalim, hunî (kan dökücü), gaddar gibi kelimeler 

de kullanılmıştır. 

 

Şeh-levendim yine destüèdeki şeş-∆âne midir  

˙araįuè ¢ayd-ı beşer itmek içün câna mıdır  (G70/1) 

                                                
  1a- yine: hele M 
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Elde gürz-i teÀâfül ey ∆ûnî 

Rüstemâne edâ nedir bu geliş  (G143/3) 

 

Düşdi ne çâre o geşt ü gü¿ârım o ∆ûnîye 

Ben şimdi dest-i Àamda şikârım o ∆ûnîye 

Gitmekde cümle §ervet ü varım o ∆ûnîye 

Cân ber leb úazm ider dil-i zârım o ∆ûnîye 

Çekmekde olmasun deyu za≈met buçaÀını  (Th21/3) 

 

Kifâyet eylemişken úâşıøa müjgân u ebrûlar 

Elinde başøa bir tîr ü kemân ister mi ister yâ  (G3/3) 

 

˙amzeè yine çekdi seyf-i ∆ûnîn 

Cân ∆avfına düşdi dilde der-≈în 

Sîm-âb yanında kûh-ı temkîn 

Ârâm idemez o zâr u Àam-gîn 

˙âyet ile ıįΩırâbı vardır   (Tard-7) 

 

Sende bu rütbe şehâ tîÀ-i teÀâfül ki var 

`ancer-i pür-heybeti çekme úabe§dir úabe§  (G23/4) 

 

Sipâh-ı nâz o şehüè pîşvâ-yı leşkeridir 

Cerî ne gûne fiten var ise aèa çeridir  (G89/1) 

 

Bıraømaz elden o âfet teÀâfül ü cevri 

Birisi tîÀidir anuè birisi ∆anceridir  (G89/2) 

 

˙amzesi ∆acle-i teÀâfülde 

TîÀ-i ∆ûnîn niøâba nâz eyler  (G100/4) 

 

Niçün bu tîÀ-i ∆ûn-rîz-i tegâfül der-niyâm olmaz 
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Niçün bu uyanıø ceyş-i fiten gâhî niyâm olmaz  (G130/1) 

 

Uyutmuşken cihânı tîÀ-i na∆vet ile ol ®âlim 

Uyandı ba∆tımız aldıø kenâra dîdeler rûşen   (G233/4) 

 

Ülkâ-yı ≈üsne şimdi şebi∆ûn idüb gelür 

Çoø sebøat itdi leşker-i Tâtâra ∆aΩΩ-ı yâr  (G58/5) 

 

Hele meydân-ı ma≈abbetde niçe seyr eyle 

Leşker-i Àamla cihâd eyleyeyim nâm olsun  (G223/4) 

 

æıl leşker-i Àamla kûy-ı yâra seferi 

Terk eyle göèül bu yolda ∆avf u ≈a¿eri 

Evvel hele eşk-i teri pîş-âheng it 

Lâzımdır o yolda öyle bir ceyş-i cerî   (Rb46) 

 

Destine aldıøca tüfeng-i cefâ 

Biè dili ∆urd itmede bir dânesi  (G297/6) 

 

Özellikle ok ve okçuluk terimlerini benzetmeler için kullanmıştır. Ok bir spor 

ve meziyet unsuru olarak da işlenmiştir. Burada bazı beyitlerde geçen “pehlevan” 

kelimesinin eskiden ok atanlar için de kullanıldığını belirtmekte fayda var. Ayrıca ok 

atanlara “kemankeş” ve ok atmaya “keman çekmek” denilmektedir. Bunların dışında 

ebrunun/(kaş) kavisli olmasıyla yay/keman arasındaki şekil benzerliği de göz önünde 

bulundurulmalıdır.  

İremez kimse tüfeng ü tîri menzil-gâhına 

Her birinde Ωaş diküb tezyîn-i meydân eyledi  (Kt7/8) 

 

 Tîr-veş menzil-i maø¢ûdına irmek dileyen 

Yâ niçün eylemesün øaddini úâşø ile kemân  (K4/8) 

 

Bu meydân-ı hüner-bâ¿îde her dem tîr-i tedbîrin 
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Tefekkür eyledikce øadd-i düşmenler kemân oldı  (K8/60) 

 

Çekmeden bir kez de ¢adr-ı va¢la sen memdû≈ımı 

Çille-i fürøatde yâ ~aø øabį ider mi rû≈ımı 

Rûyuèa øarşu açınca sîne-i meşrû≈ımı 

Tîr-i Àamzeè dâÀ-dâr itdi dil-i mecrû≈ımı 

Pehlevânım ol kemân ebrûlaruè ≈accâmdır  (Th9/2) 

 

İrişdi menzil-i câna o tîr-i mesmûmı 

Göreydi Tozøoparanı geçerdi mer≈ûmı 

Dimiş úaceb çeviren var mıdır şu bâzûmı 

Dimiş çeken bulunur mı kemân ebrûmı 

~uįur-ı dilbere varsam benim çeken diyerek  (Th14/5) 

(Şair Osmanlı’nın Tozkoparan lakaplı en meşhur ok atıcısına gönderme yapmış.) 

  

Ol müje vü ebrûvân Nûrî’ye kâr eyledi 

Tîr ü kemânuè øatı çekme úabe§dir úabe§  (G23/5) 

 

¡â≈ib-øırân-ı Àamzeè bir pehlevâna beèzer 

Müjgân u ebruvânuè tîr ü kemâna beèzer  (G106/1) 

 

Görsem ∆ayâl-i ∆¥âbda müjgân-ı tîrini 

Der≈âl anuè ≈izâsına øorlar nişânemiz  (G113/3) 

 

Nişân itdüè yeter tîr-i cefâya 

Kemânuè Àayrı sen ey pehlevân ya¢  (G144/3) 

 

BaÀladıø biz menzil-i úaşø içre ¢af 

Sînemizdir tîrine yâruè hedef  (G163/1) 

 

Dest-i øudretle çekilmiş ol kemân ebrûlaruè 

Tîr-i úaşøa eyledi sînem nişân ebrûlaruè  (G176/1) 
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Ey pehlevân Ωururken o müjgân u ebruvân 

Æutma elüède tîr ü kemân ≈âcetim degil  (G194/5) 

 

Menzil-i úaşøda merdâne Ωurub ey Nûrî 

Tîrimi ben de güşâd eyleyeyim nâm olsun  (G223/5) 

(Bu beyitte geçen “güşad” kelimesi eskiden okçulukta kullanılan özel bir çeşit ok 

atışı şeklinin ismidir.) 

 

Çeker kemân-ı Àamuè dil ne rütbe zûr ise de 

Bu tîr-i âh varur bir nişâna dûr ise de  (G279/1) 

 

Tîr-i âha güşâd vir Àayrı 

æâmetüè Nûriyâ kemân oldı  (G317/5) 

 

Halil Nuri Bey çağının tanığı bir şairdir. Divanında geçen bazı beyitler ve 

özelikle şu gazel onun devlet ve millet şuuruna sahip bir kişiliğe sahip olduğunu 

ayrıca yaşadığı devirdeki olaylara karşı kayıtsız kalmadığını göstermektedir. Gazelde 

1787/88 Osmanlı - Rus savaşı hakkında bilgiler vardır. 

 

Gazel 47 

1 Çekilüp ¢ıdøla itdik sefer Allâh yekdir 

Bâd-ı nu¢ret bize Àayrı eser Allâh yekdir 

 

2 Çün açıldı biè iki yüz ikide bâb-ı cihâd 

Düşmen-i dîni ider der-beder Allâh yekdir 

 

3 úUcb u kibr eylemeden geçmeyen ol bî-dînüè 

Cümlesi şimdi øılıçdan geçer Allâh yekdir 

 

4 æuvvet-i muúcize-i ~aįret-i Peygamber ile 

Sâúid-i keyd-i úadûyı øırar Allâh yekdir 
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5 úAlem-i ≈aįret ile úazm iden ol Àâzîler 

Düşmen-i dîne bulurlar ®afer Allâh yekdir 

 

6 “Mâ rameyt”üè görirüz sırrını in-şâ'-Allah 

Cünd-i Àaybî ile imdâd ider Allâh yekdir 

 

7 Kâfir-i Rûsya’yı rû-siyeh idüb bu sefer 

Vire düşmen æırım’ı ser-be-ser Allâh yekdir 

 

8 æızıl almada øızıl øana boyanub Alaman 

El-amân deyu emâna düşer Allâh yekdir 

 

9 Diyelim bizde göèül birligi ile Nûrî 

Vehbî’ye pey-rev olub tâ-seher Allâh yekdir 

 

Ayrıca III. Selim döneminde yapılan pekçok yeniliği de şiirinde takdir 

etmiştir. 

Muvaffaø oldıÀı â§âr-ı ∆ayrı şâh-ı devrânuè 

Beyân itmeklige ≈â¢ıl degildir øudret-i ∆âme 

 

Netîce bildi kim Nûrî budur Billâh farį oldı 

Duúâ-yı devleti sulΩân Selîmüè ehl-i İslâm’a  (Kt9) 

 

Şairin musiki kavramlarıyla ilgili beyitleri de vardır. Bu şiirlerde mutrip, 

nağme, beste gibi müzikle ilgili kelimeleri; ney, rebab, musikar, kanun, saz, def, çeng 

gibi müzik aletlerini;  hicaz, zencir, ısfahan gibi müzik makamlarını kullanmıştır. 

Bazen bu unsurlar tasavvufi fikirleri anlatmak için de kullanılmıştır. 

 

æulaÀıma böyle çalındı benim   

BozuÀ imiş sâz-ı dilüè perdesi  (G298/5) 
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(Burada bozug kelimesinin uzak anlımıyla Halk müziğinde bir çalgı aleti olan bozuk 

arasında bir ilişki de kurulabilir.) 

 

Var ise zencîr-i u¢ûlindedir 

Ol ¢açı leylâ güzelüè bestesi  (G299/4) 

 

MuΩribâ naÀme-i úaşø ile maøâmâtı Ωolaş 

Ne hicâzı bilürüz biz ne ¢ıfâhân bilürüz  (G126/3) 

 

Nûriyâ muΩrib idince yine âheng-i ≈icâz 

İdelim úaşøı hevâsıyla anuè sûz u güdâz 

Gel bu mı¢raúla senüèle olalım zemzeme sâz 

Niçe dil böyle güzel sevmege mecbûr olmaz  (Şar5/4) 

 

Sîne-i sûzânımı her bir nefesde naÀmesi 

Delmeyen ol nây u mûsîøârı itmem istimâú  (G157/2) 

 

Ma≈abbet âteşiyle del ki sîneè olasın maøbûl 

Bunı îmâ ider her dem ney-i sûzân-ı Mevlânâ  (K6/13) 

 

Sini te¿kîre ®ann itme olur bâúi§ o şâhı kâ∆ 

Yetişdir er iseè bu gülşen içre sen da∆i bir şâ∆ 

Hele bir dem nigâh it dîde-i diøøatle ey küstâ∆ 

Ney ièler def döger gögsin rebâbuè sînesi sürâ∆ 

Nümâyân her birinde sûziş-i úuşşâøuè â§ârı  (Th2/15) 

 (Çalgı aletleri burada tasavvufi sembol olarak kullanılmıştır.) 

 

Sâz itdüè úaceb ki sûz-ı cânı 

Ne gûş-ı ney ü rebâba düşdüè  (Tk2/7) 

 

úAşøla sâz-ı kilkim ey Nûrî 

Şimdi çeng ü rebâba nâz eyler  (G100/5) 
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Derûnı âteş-i hicrânla meş≈ûndur sensiz 

Yıøar her naÀmesi insânı bir øânûndur sensiz 

Dilinde a∆ker-i derd ü elem meknûndur sensiz 

Æutuşdı úâşıøuè her yanı dîger-gûndur sensiz 

Firâøuè âteşiyle gûyiyâ kânûndur sensiz  (Th18/1) 

 

Kûy-ı yâra giderse øâfilemiz   

Sâzdan ∆oş gelür ¢adâ-yı ceres  (G136/8) 

 

`aste-i derdi úaşøa ey Nûrî 

Görmedim ney gibi bir ehl-i nefes  (G136/9) 

 

Sûz-ı dil ile ¢arîr-i kilkim  

Nûrî neye döndi sâz içinde  (G273/5) 

 

Divandaki çok önemli hususlardan birisi de deyimlerin çok fazlaca 

kullanılmış olmasıdır. Bazen bir şiirin her mısrasında ayrı ayrı birkaç deyim bulmak 

mümkündür. Şair deyimleri ustalıkla kullanmıştır. Fakat şiirsel ifadeyi sağlamak ve 

vezni korumak için bazı yerlerde deyimlerin kelimelerinin yer değiştirdiği 

görülmektedir. 

 

Başdan çıøar cenâbuè ile ülfet isteyen 

Cândan ¢oÀur senüè ile germiyyet isteyen 

¡a≈râ-yı va≈şete düşer ünsiyyet isteyen 

Hicrân illerinde øalur vu¢lat isteyen 

Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 

˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen  (Ms1/1) 

 

Cevr içün baèa mûm yapışdırdı 

¡anma rûyında ∆âldir gûyâ  (G4/3) 
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¡alub bir engîne kendin şaşırdı pu¢ulayı   

Göèül sefîne-i úaşøuèda olalı mellâ≈  (G28/4) 

  

Bilürdi øaç gûşesi olduÀın bu dünyânuè    

Bucaø bucaø saèa beèzer bulam diyen seyyâ≈  (G28/6) 

 

æadrine ≈ürmet idüb cümle el üstünde Ωutar      

AyaÀın ba¢¢a eger bezme Nerîmâne øade≈  (G29/4) 

 

úİmâr-ı øa¢r-ı derûna çalış bu úâlemde 

æu¢ûrına na®ar itme eger yaparsaè kâ∆  (G31/3) 

 

Âh kim Ωurma göèül kûy-ı dilârâya gider 

úÂøıbet bir gün olur øorøarım araya gider  (G53/1) 

 

Dil-i bî-çâre niçe kesdirebilmiş gözine  

Sevmege kendüye gördüè mi bir âfet gözedir  (G65/4) 

 

Yâruè ey ∆âme vi¢âlin baèa işrâb idegör  

Yo∆sa hep söyledigüè bir øurı efsâne midir  (G70/3)  

 

Sözi uzatmayalım bu gidişle ey Nûrî 

İden o ser-keş-i mekkâre serfürû çoÀalur  (G78/5) 

 

Baøub baøub bize göz dikmesi ≈abâb-ı meyüè 

O laúl-i sâøî-i bezme nigâhımızdandır  (G79/4) 

 

Bî-vefâlıøda yâr Ωaş dikecek 

æâmet-i úâşıøı kemân ister  (G84/2) 

 

Cihânda cümle serv ü úarúarı gözden geçir Nûrî 

O ≈üsn-i øadd-i yâr-ı ∆oş-∆ırâmım var mıdır göster  (G86/5) 
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Yanub yaøılmada pervâne-i dil-i Nûrî 

Anı anuè gibi ∆âmûş olmayan ne bilür  (G95/5) 

 

Gül-gûn-ı nâza binmiş destinde tîÀ-i úişve   

Ol şâh-ı ≈üsn ü ânım bir kahramâna beèzer  (G106/2) 

 

Nûrî bu nev-zemîni el üstünde gezdirir 

Ta≈mîs iderse Kânî-i úâlî-cenâbımız  (G122/7) 

 

Yaødı øavurdı cânımızı tâb-ı úârıįı  

úUşşâø-ı zârla yine germiyyet istemez  (117/2) 

 

Bir bal çaldım aÀzına ≈alvâya geldi yâr 

¡orma baèa aşaÀısını ¢o≈bet istemez  (G117/5) 

 

O cefâ-cû vefâ nedir bilmez 

¡udan olsun úaΩâ nedir bilmez  (G121/1) 

 

Almış raøîb-i rû-siyehi gice yanına  

Neşr olmada bu øara ∆aberler Ωaraf Ωaraf  (G162/3) 

 

Küfre varur çeküb çevürsek eger 

Fikr-i aÀyârı şimdi mi bildüè  (G184/2) 

 

Levm-i aÀyâra sen øulaø Ωutma  

Ey gönül gel bu pendi gûş idelim  (G212/5) 

 

BoÀaziçinde o aÀyârla demler ideli       

Bu dil-i zârıma yutdurmada øan úaşø olsun  (G222/6) 

 

¡anma kim yâr acır úâşıø-ı bî-çâresine 
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Acı sözler ile dâ'im Ωuz eker yâresine  (G267/1) 

 

Tecâhül gûne ¢orma çekdigim tîÀ-i teÀâfülden 

Bu yârem deşme cânımdan u¢andım âh efendim âh  (G275/3) 

 

æır şîşe-i úârı öp ayaÀın 

Al yârı øola şikeste beste  (G283/4) 

 

AÀzı ¢ulandı Àonçe görüb âb u tâbuèı 

Şebnem degil düşen hele verd-i ter üstine  (G285/4) 

 

¡unınca destime peymâne bezm-i úişretde  

AyaÀuèa ya øapandıølarım unutduè mı  (G308/4) 

 

Benim øanım øurutdı gitdi bu nâr-ı Àam-ı fürøat  

İnan kim teşne-âb-ı ∆ancer-i Àaddâruèım şimdi  (G313/3) 

 

Bu bilgilerin ışığında Halil Nuri Bey’in edebi kişiliği hakkında şunları 

söyleyebiliriz.  

Şairin bütün divanı göz önüne alındığında şiirlerinin iki ana çizgide hareket 

ettiği görülmektedir. Bunlardan birisi tasavvufun ve sebk-i hindi tarzının ön plana 

çıktığı, derin manalı, fikri altyapısı daha güçlü, soyut kavramların ağırlıklı olduğu 

şiirlerdir. Nuri bu şiirlerde soyut kavramlardan ve hayali derinliklerden yola çıkarak 

güçlü benzetme unsurları kurgular ve sonrasında bunları somut gerçeklerle birleştirir. 

Bu tarz şiirlerinde çok güçlü bir çağrışım alanı vardır. 18. yüzyılın bütün şairlerine az 

çok etki eden Hint üslubu Halil Nuri’nin şiirlerinde de açıkça görülmektedir. Bu tür 

şiirlerin edebiyatımızda en belirgin temsilcisi ise Şeyh Galib’dir. 

Şiirlerinde görülen ikinci ana çizgi ise günlük yaşayış ve yerlileşme 

temayülüdür. Bu tür şiirlerinde dil sade ve canlıdır. Konuşma diline yakın bir üslupla 

karşı karşıya kalınmaktadır. Deyimlerin, atasözlerinin, ikilemelerin yoğun olarak 

kullanıldığı görülen bu tür şiirlerde mekân bilinci de gerçek mekâna yaklaşmaktadır. 

Divanda bu şekilde İstanbul’un bazı yerleri tasvir edilmektedir. Buradan da 
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anlaşılacağı üzere şair 18. yüzyılda genel bir etkiye sahip Mahallileşme akımından da 

etkilenmiştir. Edebiyatımızda pek çok şair bu üsluba rağbet etse de en belirgin 

temsilcisi Nedim’dir. Bu akım başlangıçta Türk-i Basit diye adlandırılan tarzla 

doğmuş. Dilin aşırı derecede kullanılan yabancı unsurlarla anlaşılmaz hale 

getirilmesine tepki olarak haklı bir nedenle gelişmiştir. Fakat yüzyılın sonlarına 

doğru bazı şairler işi çok basitleştirerek kabalığa düşmüşlerdir. Mahalli ve günlük 

hayattan manzaralar sunmak adına ahlak ve estetik dışına çıkmışlardır.  

İşte bahsedilen bu durumlar içerisinde Halil Nuri Bey gerçekten üslubunu 

korumuş bir şairdir. Onun şiirleri mahallileşme ve halkın rağbetini sağlama adına 

basitleşen manzumeler değildir. Aksine dili ustalıklı bir şekilde konuşma diline 

yaklaştırırken; duygu derinliğini ve hayal zenginliğini muhafaza etmesini de 

bilmiştir.  
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1.3. ESERLERĐ 
 
1.3.1. TARĐH-Đ OSMANÎ 
 
 Halil Nuri Bey’in 6 ciltlik tarih kitabıdır. Bu eser aynı zamanda Nuri Tarihi 

olarak da bilinmektedir. Eserde 1794-1799 tarihleri arasında geçen beş yıllık 

dönemdeki olaylar anlatılmaktadır. Halil Nuri Bey’in vakanüvislik yaptığı bu yıllar 

ve genelde dönemin içerisinde bulunduğu durum devlete yeni bir düzen verme 

çabalarının olduğu bir zaman dilimidir. Bunun yanında gerek yukarıda belirttiğimiz 

üzere Halil Nuri Bey’in şahsi gayreti ve gerekse III. Selim gibi yenilik arzusu ve 

devleti toparlamak gayretinde olan bir padişahın başta olması gibi sebeplerden dolayı 

eserin içerisinde pek çok düzenlemeyle ilgili nizamnameler, devlet yazışmaları, hatt-ı 

hümayunlar bulunmaktadır. Eser bu yanıyla yalnız tarihi açıklamalar değil devletin 

resmi kurumları arasındaki yazışmalar hakkında da detaylı bilgiler içermektedir. 

 Daha önceki kronolojik tarih yazıcılığının bir devamı olarak resmi devlet 

tarihi yazıcılığı çizgisinde kaleme alınan eserde atamalar, aziller, katiller gibi olaylar 

ve resmi devlet ricali hakkında kısa da olsa bilgiler verilmiştir. 

 Müellif eserde bundan başka olarak batıya dair izlenimler de sunmuştur. 

Örneğin Fransız ihtilalini, Luther ve Kalvin mezheplerini, Voltaire ve Robespierre 

gibi düşünürleri ve papayla ilgili bazı yazıları da bulunmaktadır. Bu durum onun 

Avrupa hakkında bilgi sahibi olduğunu da göstermektedir.  

 Eserde farmasonların zararlı faaliyetlerinden ve cumhuriyetten de 

bahsedilmiştir. O dönem için çok yeni ve bir o kadar da önemli olan bu konular 

ileride dünya tarihini etkilemiştir. Bu durum Halil Nuri Bey’in geniş bir bilgi 

birikimi olduğunu, ileri görüşlü ve olayları çok iyi analiz etme kabiliyetine sahip 

olduğu hakkında bilgiler vermektedir.  

 Tarih yazıcılığı ve özelde bu eser için meydana gelen bütün bu olumlu süreç 

ve iyi yönde gelişen özelliklere rağmen Halil Nuri Bey’in sadece 4 yıl gibi kısa bir 

süre vakanüvislik yapması ve bu görevindeyken vefat etmesi aleyhte gelişen bir 

durum olmuştur. 

 Eser Süleymaniye Kütüphanesi, Aşir Efendi bölümü, no 239 da kayıtlıdır. 
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1.3.2. MATLAU’N-NUR 
 
 Halil Nuri Bey’in son zamanlara kadar bilinmeyen bir eseridir. Eser edebi 

sanatlar, belagat konularını muhteva etmektedir. Eserin giriş kısmında açıkça Halil 

Nuri Bey’in ismi geçmektedir(Aytekin, Murat; 2006; basılmamış yüksek lisans tezi). 

Halil Nuri Bey aslı Arapça olan Telhîsü’l-Miftâh isimli bu eseri Türkçeye tercüme 

etmiştir. Tercüme edilen bu eserin sahibi Hatîb-i Dımaskî unvanıyla tanınan 

Kazvînî’dir. Eserin orjinali bir mukaddime, ‘ilmü’l-ma’ânî, ‘ilmü’l-beyân, 

‘ilmü’lbedî’ olmak üzere üç bölüm ve hâtimeden oluşmaktadır. Halîl Nûrî Bey ise bu 

eserin mukaddime bölümünü kısmen bedî’ ilmine ait üçüncü bölümünü ve hâtimenin 

tamamını tercüme etmistir. Eserin yazma nüshası Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-

Cografya Yazma Eserler Katalogu Đsmail Saib Koleksiyonu No: 3768’de kayıtlıdır. 

 

1.3.3. KANUN MECMUASI 

 Halil Nuri Bey’in kanunlarla ilgili metinleri topladığı bir mecmuası da 

bulunmaktadır. Bu mecmuada III. Selim döneminde yapılan bütün yeniliklerle ilgili 

kanunlar bir araya getirilerek toplanmıştır. 

 

1.3.4. DĐVAN 

 Eser çalışmamızın konusu olduğu için ilerleyen sayfalarda ayrıntılı olarak 

incelenmektedir. 
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ĐKĐNCĐ BÖLÜM 
 

2. DĐVAN'IN ĐNCELENMESĐ 

2.1. Divan'ın Yazma Nüshaları  

 

1- (M), Milli Kütüphane, 06 Mil Yz Fahri Bilge koleksiyonu 320 numaralı nüsha. 

Cilt: Yaldız zencirekli koyu kahverengi meşin bir cilt içerisindedir. 

Yaprak: 1b-104b. 

Ebad: 276x183-165x100 mm. 

Yazı: Nesih. 

Satır Sayısı: Değişik. 

Başı:   Münevver-i dil ü cândır çerâ˚ Bismillâh    

ßalâm içinde øalur güm-sürâ˚ Bismillâh 

 

Sonu:    Sâ'ir ezhâra beèzemez a¢la 

Dile ¢afvet virür cemâl-i ¢afâ 

Söz basları kımızıdır. 

Muhtevası: 10 kaside, 16 tarih, 1 muhammes, 21 tahmis, 1 tardiyye, 4 müseddes, 2 

tesdis, 2 terkib-i bend, 6 şarkı, 324 gazel, 31 kıta, 47 rubai, 3 muamma, 27 müfred, 

40 beyit. 

2- (T), Topkapı Sarayı Kütüphanesi, Emanet bölümünde bulunan 1626 numaralı 

nüsha. 

Başı:  ~amd-i `udâ ve ¢alât-ı Resûl-i müctebâ (Dibace, nesir) 

 

Sonu:    Sâ'ir ezhâra beèzemez a¢la 

Dile ¢afvet virür cemâl-i ¢afâ 

Cilt: Yaldız zencirekli açık kahverengi meşin bir cilt içerisindedir. 

Yaprak: 1b-117a. 

Yazı: Talik. 

Satır Sayısı: 19. 

Muhtevası: 10 kaside, 14 tarih, 1 muhammes, 21 tahmis, 1 tardiyye, 4 müseddes, 2 

tesdis, 2 terkib-i bend, 6 şarkı, 321 gazel, 30 kıta, 47 rubai, 27 müfred, 40 beyit. 
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3- (Ü1), Đstanbul Üniversitesi Kütüphanesi Đbnülemin Kitaplığı 2654 numaralı nüsha. 

Yaprak: 1b-139a (140 varak). 

Yazı: Talik. 

Satır sayısı: 15. 

Başı:   Münevver-i dil ü cândır çerâ˚ Bismillâh    

ßalâm içinde øalur güm-sürâ˚ Bismillâh 

 

Sonu:  Sâ'ir ezhâra beèzemez a¢la 

Dile ¢afvet virür cemâl-i ¢afâ  

 

Not: Bu nüsha müellif nüshasıdır. 

Söz başları kırmızıdır. 

Muhtevası: 10 kaside, 16 tarih, 1 muhammes, 13 tahmis, 1 tardiyye, 4 müseddes, 2 

tesdis, 2 terkib-i bend, 6 şarkı, 316 gazel, 31 kıta, 47 rubai, 27 müfred, 40 beyit. 

 

4- (Ü2), Đstanbul Üniversitesi Kütüphanesi, Türkçe yazmalar bölümünde 14 numaralı 

nüsha. 

Yaprak: 1a-105b.  

Yazı: Nesih. 

Satır sayısı: 21. 

Başı:  Münevver-i dil ü cândır çerâ˚ Bismillâh    

ßalâm içinde øalur güm-sürâ˚ Bismillâh 

 

Sonu:  Sâ'ir ezhâra beèzemez a¢la 

Dile ¢afvet virür cemâl-i ¢afâ  

Söz başları kırmızıdır. 

Muhtevası: 10 kaside, 16 tarih, 1 muhammes, 21 tahmis, 1 tardiyye, 4 müseddes, 2 

tesdis, 2 terkib-i bend, 6 şarkı, 316 gazel, 12 kıta, 47 rubai, 27 müfred, 40 beyit. 
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2.2. Divan Nüshalarının Muhtevalarını Đçeren Tablo 

 M T Ü1 Ü2 
Kaside 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

10 
399 
798 

10 
399 
798 

10 
399 
798 

10 
398 
796 

Tarih 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

16 
87 
174 

14 
70 
140 

16 
87 
174 

16 
87 
174 

Muhammes 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

1 
5 
25  

1 
5 
25 

1 
5 
25 

1 
5 
25 

Tahmis 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

21 
159  
795 

21 
159 
795 

13 
102 
510 

21 
153 
165 

Tardiyye 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

1 
20 
100 

1 
20 
100 

1 
20 
100 

1 
20 
100 

Müseddes 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

4 
26 
156 

4 
26 
156 

4 
26 
156 

4 
26 
156 

Tesdis 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

2 
10 
60 

2 
10 
60 

2 
10 
60 

2 
10 
60 

Terkib-i bend 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

2 
16 
148 

2 
16 
148 

2 
16 
148 

2 
16 
148 

Şarkı 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

6 
25 
125 

6 
25 
125 

6 
25 
125 

6 
25 
125 

Gazel 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

324 
1985 
3970 

321 
1967 
3934 

316 
1928 
3856 

316 
1936 
3872 

Kıta 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

31 
84 
168 

30 
82 
164 

31 
84 
168 

12 
46 
92 

Rubai 
(bend sayısı) 
(mısra sayısı) 

47 
1 
188 

47 
1 
188 

47 
1 
188 

47 
1 
188 

Muamma 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

3 
1 
6 

__ 
 

__ __ 

Müfred 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

27 
27 
54 

27 
27 
54 

27 
27 
54 

27 
27 
54 

Beyit 
(beyit sayısı) 
(mısra sayısı) 

40 
40 
80 

40 
40 
80 

40 
40 
80 

40 
40 
80 

Toplam Manzume 535 526 516 505 

Beyit hesabıyla 3423 3383 3221 3017 
Mısra hesabıyla 6847 6767 6442 6035 
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2.3. TRANSKRĐPSĐYON ĐŞARETLERĐ 
 

TRANSKRİPSİYON İŞARETLERİ 

 ş ش a, ā, â (آ ا )

 ¢ ص a, e (أ)  ا

 ¬ ,į ض ' ء

 Ω ط b ب

 ® ظ p پ

 ú ع t ت

 À غ § ث

 f ف ç چ

 ø ق c ج

 k ك ≈ ح

 è ك ∆ خ

 l ل d د

 m م Ÿ ذ

 n ن r ر

 v, o, ö, u, ü, û  و ,وا z ز

 h, a, e ه j ژ

 y, ı, i, î ى s س

 
 

Farsça kelimelerdeki vâv-ı maúdûle “ ¥¥¥¥ ” işaretiyle gösterilmiştir. 
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2.4. AYRINTILI NAZIM ŞEKĐLLERĐ TABLOLARI    
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No  

Nüsha Durumları 
ve   

Beyit Sayıları 

Türü Kime 
Yazıldığı 

Vezin Bahr 

                           KASĐDELER 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

    

 Virür derûna ¢afâ Lâilâheillallâh 
 Virür úuyûna cilâ Lâilâheillallâh  
 

K1 1b 
 
18 

2b 
 
18 

1b 
 
18 

1b 
 
18 

Tev≈îd Allah Teala * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes 

 Ne şeb kim leyletü’l-miúrâc oldı tâc-ı úünvânı 
 Ne şeb kim eyledi ser-tâ-be-pâ dünyâyı nûrânî  
 

K2 2a 
 
72 

3a 
 
72 

2a 
 
72 

2a 
 
72 

Miúrâciye Hz. 
Muhammed 
(SAV) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 `âmem ki bâ˚-ı na®mda geşt ü güŸâr ider 
 Reşk ¢arîri bülbüli sîne figâr ider 
 

K3 3b 
 
41 

5a 
 
41 

4b 
 
41 

4a 
 
41 

Naút Hz. 
Muhammed 
(SAV) 

----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muzâri 

 Ta-be-key dil-i ∆¥âbîde bu mestî-i girân 
 Ta-be-key bî-huşî-i bezm-geh-i ˚aflet uyan 
 

K4 5a 
 
40 

6a 
 
40 

6a 
 
40 

5a 
 
39 

Naút Hz. 
Muhammed 
(SAV) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Ey iden Ÿatuè `udâ ins ü melekden inti∆âb 
 æadrüèe nisbetle pest olmaz mı çar∆-ı nüh øıbâb 
 

K5 6a 
 
30 

7b 
 
30 

7b 
 
30 

6a 
 
30 

Naút Hz. 
Muhammed 
(SAV) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Resâ-yı âsumândır târek-i eyvân-ı Mevlânâ 
 Ma¢ûn-ı indirâs u vehndir erkânı Mevlânâ 
 

K6 13a 
 
18 

15b 
 
18 

17b 
 
18 

12b 
 
18 

Medhiye Hz. Mevlana * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Şems-i pür-nûr u įiyâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 Meşúal-i râh-ı hüdâ ≈aįret-i Mevlânâdır 

K7 13b 
 
18 

16a 
 
18 

18b 
 
18 

13a 
 
18 

Medhiye Hz. Mevlana * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Yine gülzâr-ı dehre bâd-ı feyį-i ~aø vezân oldı 
 Gören âdem demez mi gülşene reşk-i cinân oldı 

K8 
 
 

15a 
 
78 

18a 
 
78 

21a 
 
78 

14b 
 
78 

Bahariye Selim Han * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 
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 Yârla bâúi§-i cemúiyyet olursa bu şitâ 
 Bize çoø ¿evø baÀışlar bu sene bâd-ı hevâ 
 

K9 17a 
 
57 

20a 
 
57 

23b 
 
57 

16b 
 
57 

Şitâiyye Selim Han * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Bu øa¢r-ı rû≈-ba∆şâda nedir bu feyį-i Yezdânî 
 Hevâ her dem dem-i úÎsâ veş i≈yâ eyler insânı 
 

K10 20a 
 
27 

23b 
 
27 

27b 
 
27 

19b 
 
27 

Medhiye Kasr-ı Raşid 
Efendi 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 
ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 

*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş kısımları 
/ ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No  

Nüsha Durumları 
ve   

Beyit Sayıları 

Hicri/Miladi 
Tarihler 

Kime/Neye 
Yazıldıkları 

Vezin Bahr 

                           TARĐHLER 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Şehen-şâh-ı cihân ®ıll-i `udâ úAbdül≈amîd `ân’a 
 Yine bir tu≈fe geldi feyį-i envâr-ı Mu≈ammed’den        

Tar1 21a 
 
7 

24a 
 
7 

28b 
 
7 

20a 
 
7 

1190/1776 
Şehzade Mu≈ammed 
Bin úAbdül≈amîd 
(Viladet) 

* * * * ----    ----    ---- /  /  /  / * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Mücevher tâcla Nûrî göründükde didim târî∆ 
 Kemâl-i yümnle nûr-ı Mu≈ammed ΩoÀdı dünyâya 
 

Tar2 21a 
 
1 

24b 
 
1 

29a 
 
1 

20b 
 
1 

1190/1776 
Şehzade Mu≈ammed 
Bin úAbdül≈amîd 
(Viladet) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

    Gelüb bâ-úavn-i Bârî söyledim târî∆in ey Nûrî  
 úUyûn-ı nâsa bir nûr-ı Mu≈ammed’dir úayân oldı  
    

Tar3 21a 
 
1 

24b 
 
1 

29a 
 
1 

20b 
 
1 

1190/1776 
Şehzade Mu≈ammed 
Bin úAbdül≈amîd 
(Viladet) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Açıldı bir gül-i ter bâÀ-ı nesl-i emcedden 
 Nesîm-i feyįle ∆andân ile Cenâb-ı Kerîm 
    

Tar4 21a 
 
3 

24b 
 
3 

29a 
 
3 

20b 
 
3 

1190/1776 
Şekîb  
(Viladet) 
 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes 

    Maødem-i pür yümn-i İbrâhîm ile 
 Geldi inâm-ı `udâ-yı bî-úadîl        

Tar5 21b 
 
4 

24b 
 
4 

29a 
 
4 

20b 
 
4 

1190/1776 
Cemîl 
(Viladet) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 
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Tar6 21b 
 
2 

24b 
 
2 

29b 
 
2 

20b 
 
2 

1193/1779 
Nebîl 
(Viladet) 
Farsça 

---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- /  /  /  / ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Münseri≈ 

    Naúîm Efendi idince bu çeşmeyi icrâ 
 ¡afâ-res oldı şu ¢udan gelüb içüb gidene    

Tar7 21b 
 
2 

25a 
 
2 

29b 
 
2 

21a 
 
2 

1193/1779 
(Çeşme yapımı) 
 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes 

    Söyle úaΩışâna Nûrîyâ târî∆ 
 Âb-ı nâb-ı Naúîm’dir nûş it  
    

Tar8 
 
 

21b 
 
1 

25a 
 
1 

29b 
 
1 

21a 
 
1 

1197/1782-83 
(Çeşme yapımı) 
 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

    Şeh-i şâhân-ı úâlem yem şiyem úAbdül≈amîd `ân kim  
 Riyâį-ı dehr-i itdi cûy-ı úadli ser-be ser âbâd    
    

Tar9 21b 
 
12 

25a 
 
12 

29b 
 
12 

21a 
 
12 

1200/1785-86 
úÂşir Efendi 
(Anadolu Kazaskeri 
olması) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Efendimiz olıcaø zîb-i ¢adr-ı AnaΩolı 
 Æolub sürûr dil ü cân-ı müstemendimize        

Tar10 22a 
 
9 

25b 
 
9 

30a 
 
9 

21a 
 
9 

1202/1787-88 
úÂşir Efendi 
(Yeniden Anadolu 
Kazaskeri olması) 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes 

 ¡adr-ı vâlâ-yı Rûm ili şimdi 
 Bir vücûd ile kâmurân oldı 
 

Tar11 22a 
 
10 

25b 
 
10 

30b 
 
10 

21b 
 
10 

1204/1789-90 
úÂşir Efendi 
(Rumeli Kazaskeri 
olması) 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 Dâver-i devr-i zamân şâh-ı Selîm-i ¨âli§ 
 Gün-be-gün itmededir ¿âtı cihânı i≈yâ 
 

Tar12 22b 
 
11 

26a 
 
11 

31a 
 
11 

22a 
 
11 

1209/1794-95 
úİzzet Mu≈ammed Pâşâ 
(Sadrazam olması) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel  

 Budur ancaø niyâzım dergeh-i vâlâ-yı Bârî’den 
 İki úâlemde irsin niçe úâlî mesned ü câha 
 

Tar13 22b 
 
2 

26b 
 
2 

31b 
 
2 

22a 
 
2 

1210/1795-96 
Nebîl Bey 
(Müderris olması) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Mü'eyyeddir cenâb-ı şâh-ı úâlem her umûrında 
 Ki me'murân-ı devlet hep birer ¿ât-ı nefîs oldı 
 

Tar14 22b 
 
5 

26b 
 
5 

31b 
 
5 

22a 
 
5 

1212/1797-98 
Râşid Efendi 
(Re'îsü’l-Küttâb olması) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 



 

 

45 

 

 Mühre bir mihr-i įiyâ-pâş oldı lâyıø şöyle kim 
 Şuúle-i şemşîr-i úadl ü dâdıdır çün berø-i tîz 
 

Tar15 22b 
 
7 

___ 31b 
 
7 

22b 
 
7 

1213/1798-99 
Yûsuf ÷iyâ Pâşâ 
(Sadrazam olması) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel  

 Ol cihân-dâver-i ¿î-menøâbe SulΩân Selîm 
 İtmede mülhem olur ehline her câhı úaΩâ 
 

Tar16 22b 
 
10 

___ 31b 
 
10 

22b 
 
10 

1213/1798-99 
úÂşir Efendi 
(Şeyhü’l-İslam olması) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel  

      

ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş kısımları 
/ ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No  

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

 Vezin Bahr 

                           MUHAMMES  M  T  Ü1 Ü2    

 Şefâúat-kânı ey ba≈r-i úaΩûfet 
 Felekler hem melekler saèa ≈asret 
 

Mh. 10a 
 
5 

12a 
 
5 

14a 
 
5 

10a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 
 
ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 

*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No  

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

Kimin şiirine 
tahmis olduğu 

Vezin Bahr 

                           TAHMĐSLER 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Yüzüèdür mihr-i gerdûn-ı kerâmet yâ Resûlallâh 
 Gözüèdür nâ®ır-ı dîdâr-ı ≈aįret yâ Resûlallâh  

Th1 12a 
 
10 

14b 
 
10 

16b 
 
10 

12a 
 
4 

Kânî Efendi 
(Naút Tahmisi) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Göèül çün-lâle pür-dâÀ eyle úaşø ile dil-i zârı 
 Revân it dem-be-dem sermâye-i çeşmân-ı ∆ûn-bârı  

Th2 14a 
 
18 

16b 
 
18 

19a 
 
18 

13a 
 
18 

`ayri Efendi 
(Naút Tahmisi) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 



 

 

46 

 

  

 

Th3  30a 
 
9 

33b 
 
9 

41a 
 
9 

29b 
 
9 

~âfı® Şîrâzî * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Ne o gîsû-yı pür âşûb u fitendir bâúi§ 
 Ne o ru∆sâr u ne ol sîb-i zeøândır bâúi§ 
 

Th4 30b 
 
5 

34b 
 
5 

42a 
 
5 

30a 
 
5 

Bâøî  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Degil feįâ-yı göèül fikr-i va¢la cây-ı iyâb  
 Telâş-ı bî-hüdeye düşme ey sürûş cenâb 
 

Th5 31a 
 
7 

35a 
 
7 

42b 
 
4 

30b 
 
7 

Kânî * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes 

 Sûzân idigim tâbiş-i ru∆sâruè içündür 
 Göz yummadıÀım Àamze-i ∆ûn-∆¥âruè içündür 
 

Th6 31b 
 
7 

35b 
 
7 

__ 31a 
 
7 

Kânî ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec 

 Gül-geşt-i bezm-i sâ≈a-i gülzârı neyleyim 
 Sâøî vü câm u sâÀar-ı ser-şârı neyleyim  
 

Th7 32a 
 
9 

36a 
 
9 

__ 31b 
 
9 

Şey∆ ˙âlib ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú 

 `aΩuè pîrâmen-i rûyuè øurutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 
 ˙ubâr-u ®ulmeti ≈üsnüè tozutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 
 

Th8 
 
 

33a 
 
6 

37a 
 
6 

__ 32a 
 
6 

Şey∆ ˙âlib 
 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Æurre-i müşgîni ®ann itme Àaraį işmâmdır 
 MurÀ-ı câna ≈aløa-i zülf-i siyâhı dâmdır 
 

Th9 33b 
 
5 

37b 
 
5 

__ 32b 
 
5 

Râşid 
Efendi 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Ebr-i âhım dem-be-dem peyveste-i eflâk olur  
 ˙amze-i tîzüè niçün mirrî∆ veş seffâk olur 
 

Th10 33b 
 
6 

38a 
 
6 

__ 33a 
 
6 

Râşid ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Cism-i zerdim âteş-i hicrüè mü¿âb itdi meded 
 ¡aydıÀım Àamlar günüm rûz-ı ≈isâb itdi meded 
 

Th11 34a 
 
5 

38b 
 
5 

__ 33b 
 
5 

Râşid ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Cihânuè çâre vardır cümle müşkil-ter ∆u¢û¢ında Th12 34b 38b __ 34a Râşid * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 
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 Ki ¢abr itmek olur gâhi mey ü sâÀar ∆u¢û¢ında 
 

 
8 

 
8 

 
8 

 O nigâr öyle degildir ki dimek mümkin ola  
 Şîve-kâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 
 

Th13 35a 
 
7 

39b 
 
7 

__ 34b 
 
7 

Râşid * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 `aΩ-ı úi¿ârına baødım çemen çemen diyerek 
 Hezâr zâr iderim âh o gül-beden diyerek 
 

Th14 35b 
 
9 

40a 
 
9 

43a 
 
8 

35a 
 
9 

Râşid * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Yârsız meclis-i úayş u Ωarabı neylemeli 
 MuΩrib ü sâøî de neylemeli meylemeli 
 

Th15 36b 
 
5 

40b 
 
5 

43b 
 
5 

35b 
 
5 

Râşid * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ----    / * * / * * / * * / * * ---- Remel 

 ¡af≈a-i ∆âΩırda naøş-ı rûy-ı yâr itsem gerek 
 `âlini resm eyleyüb ∆aΩΩa gü¿âr itsem gerek 
 

Th16 36b 
 
5 

41a 
 
5 

44a 
 
5 

36a 
 
5 

Nebîl Beg ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Zînet-i deşt râÀdır göèlüm 
 ¡an yanar bir ocaÀdır göèlüm 
 

Th17 37a 
 
5 

41b 
 
5 

44b 
 
5 

36b 
 
5 

Nebîl Beg **** *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ****    ---- *  *  *  * ---- / * * / * * / * * / * *    ----    Hafîf 

 Derûn-ı âteş-i hicrânla meş≈ûndur sensiz 
 Yıøar her naÀmesi insânı bir øânûndur sensiz 
 

Th18 37b 
 
7 

42a 
 
7 

45a 
 
7 

36b 
 
7 

Nebîl Beg * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Sen yanuèdan düşmen-i úuşşâøı mehcûr eyleme  
 Cevrüè ile anları bî-hûde rencûr eyleme  
 

Th19 38a 
 
9 

42b 
 
9 

46a 
 
9 

37a 
 
9 

Nebîl Beg ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Yârla hem-meclis oldum şâd u ∆andânım bu şeb 
 Vu¢latıyla cünbiş-efzâ-yı dil ü cânım bu şeb  
 

Th20 38b 
 
8 

43b 
 
8 

47a 
 
8 

38a 
 
8 

Nebîl Beg ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Gördükce úâşıøân çıralansun bu çaÀını    
 İtsün inâre beyt-i dilüè her bucaÀını 

Th21 39a 
 
9 

44a 
 
9 

47b 
 
9 

38b 
 
9 

Nebîl Beg ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No 

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

 Vezin Bahr 

                           TARDĐYYE 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Ey perde-keş-i ru∆-ı tekâpû 
 Ey pür Àaįab âfet-i cefâ-cû 
 

Tard 18b 
 
20 

21b 
 
20 

25b 
 
20 

18a 
 
20 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ---- *  *  *  * ---- / / / /    * * * * ----    ----    Hezec 

 
 

     

ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No 

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

Açıklama Vezin Bahr 

                           MÜSEDDES 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Başdan çıøar cenâbuè ile ülfet isteyen 
 Cândan ¢oÀur senüè ile germiyyet isteyen 
 

Ms1 
 

27b 
 
7 

31a 
 
7 

37b 
 
7 

26b 
 
7 

Müseddes-i 
mütekerrir 
 

----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú 

 Ey göèül derdüèe hiç yoø mı devâ noldı saèa 
 Âh u zâr itmedesin ¢ub≈ u mesâ noldı saèa 
 

Ms2 28a 
 
5 

31b 
 
5 

38a 
 
5 

27b 
 
5 

Müseddes-i 
mütekerrir 
 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Bilmem bizi ne ≈âle dûçâr eyledüè meded 
 Âvâre göèli sîne-figâr eyledüè meded 
 

Ms3 28b 
 
7 

32b 
 
7 

39a 
 
7 

28a 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Gördüm bir âfitâb-ı cihân-tâbdır gelen 
 Şebnem mi§âl münce¿ib olmaøda her gören 
 

Ms4 29b 
 
7 

33a 
 
7 

40a 
 
7 

28b 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No 

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

 Vezin Bahr 

                           TESDĐS 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Ey dil yeter bu bâde-i Àafletle olma mest 
 Câm-ı Àurûr u na∆veti gel ide gör şikest 
 

Ts1 11b 
 
5 

13b 
 
5 

15a 
 
5 

11b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Ey siyeh ∆âki zer-i ∆âli¢ iden bir nigehi 
 İki şaøø eyleyen engüşti ile øur¢-ı mehi 
 

Ts2 12a 
 
5 

14a 
 
5 

16a 
 
5 

11b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel 

 
 
 

     

ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No  

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

 Vezin Bahr 

                           TERKĐB-Đ BEND 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Ey iden âşıøı bir şîve ile ∆âne ∆arâb 
 Ey iden mülket-i maúmûreleri câ-yı Àurâb  
 

Tk1 23b 
 
9 

26b 
 
9 

31b 
 
9 

23a 
 
9 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Ey dil niçün ıįΩırâba düşdüè 
 Bir nâr-ı pür-iltihâba düşdüè 
 

Tk2 25b 
 
7 

28b 
 
7 

34b 
 
7 

24b 
 
7 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ---- *  *  *  * ---- /*  /*  /*  /* ----    ---- Hezec 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra 
No  

Nüsha Durumları 
ve   

Bend Sayıları 

Kafiye Şekli Vezin Bahr 

                           ŞARKILAR 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Ey semâ-i ≈üsn ü ân ü úişvenüè meh-pâresi 
 Sen misin eyâ felekde ∆ûblar mekkâresi  

Şr1 
 
 

40a 
 
4 

44b 
 
4 

48b 
 
4 

39a 
 
4 

aaaB 
cccB 
dddB 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Olmasun mı úişveèe dil mübtelâ  
 Kim görürse úâşıø olmaz mı saèa  
 

Şr2 40a 
 
5 

45a 
 
5 

49a 
 
5 

39b 
 
5 

aaaAA 
bbbAA 
cccAA 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Ey vi¢âli şifâ-res-i dil ü cân  
 Derdime böyle mi olur dermân 
 

Şr3 40b 
 
4 

45b 
 
4 

49b 
 
4 

40a 
 
4 

aaaB 
cccB 
dddB 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ----    / * * / * * / * * / * * ----    Hafîf 

 Ey ≈üsni zihî cihân pesendim  
 Her şîve vü úişveèi begendim 
 

Şr4 41a 
 
4 

46a 
 
4 

50a 
 
4 

40a 
 
4 

aaab 
cccb 
dddb 

----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ---- *  *  *  * ---- /*  /*  /*  /* ----    ----    Hezec 

 Pençe-i ¢ayda girer ¢anma o bâ¿-ı nâzı 
 Eylese bâl-i teÀâfülle eger pervâzı 
 

Şr5 41a 
 
4 

46a 
 
4 

50b 
 
4 

40b 
 
4 

aaaB  
cccB  
dddB 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Nedir ey pâdişeh-i mülket-i nâz u na∆vet 
 Bendeèe virmedigüè øalmadı derd ü mi≈net 
 

Şr6 41b 
 
4 

46b 
 
4 

51a 
 
4 

40b 
 
4 

aaab  
cccb  
dddb 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından 
baş kısımları alınmıştır. 

Atıf 
Sıra 
No 

Nüsha Durumları 
ve 

Beyit Sayıları 

Durumu 
ve  

Açıklama 

Vezin Bahr Harf 
Sırası 

Redif 
 

                           GAZELLER 
 

  M  T Ü1  Ü2      

 Bu çeşm-i câna göstere râh-ı hüdâ `udâ 
 Envâr-ı úaşøına ide pertev gedâ `udâ 
 

G1 42b 
 
5 

47b 
 
5 

51b 
 
5 

42b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Elif Var 

 Yâruè dü ∆âleti baèa bî-gâne âşinâ 
 Kim ¿evø ü mi≈neti baèa bî-gâne âşinâ 
 

G2 42b 
 
7 

47b 
 
7 

51b 
 
7 

42b 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Elif Var  

 æadüèden Àayri dil serv-i çemân ister mi ister yâ 
 O murÀ úanøâ-menişdir âşiyân ister mi ister yâ 
 

G3 42b 
 
8 

48a 
 
8 

52a 
 
8 

42b 
 
8 

(Na®îre be-
˙âlib Efendi) 

****    ----    ----    ---- /  /  /  / ****    ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Elif Var 

 æaddime zülfi dâldir gûyâ 
 Çeşmi gûyâ-yı ≈âldir gûyâ 
 

G4 43a 
 
5 

48a 
 
5 

52a 
 
5 

43a 
 
5 

 **** *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ****    ---- *  *  *  * ---- / * * / * * / * * / * *    ---- Hafîf Elif Var 

 Bize düşnâm-ı lebi müjde-i emmiş me§elâ 
 İtdigi mekr ise ber-úaks-i keremmiş me§elâ 
 

G5 
 
 

43a 
 
5 

48a 
 
5 

52b 
 
5 

43a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Elif Var 

 Eylemekde o mest-i istiÀnâ 
 úÂşıøın dil-şikest-i istiÀnâ 
 

G6 43a 
 
5 

48b 
 
5 

52b 
 
5 

43a 
 
5 

 **** *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ****    ---- *  *  *  * ---- / * * / * * / * * / * *    ---- Hafîf Elif Var 

 ˙amuè ey şû∆-ı cihân Àam mı baèa  
 Hem bu güftâr-ı sitem hemm mi baèa 
 

G7 43b 
 
7 

__ 53a 
 
7 

43b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Elif Var 

 úÂrıį-ı aluè görüb bir başøa âl oldı baèa 
 `âlüèe meyl eyledim bilmem ne ∆âl oldı baèa  
 

G8 43b 
 
5 

48b 
 
5 

53a 
 
5 

43b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Elif Var 

  

G9 43b 
 

48b 
 

53b 
 

43b 
 

Farsça 
(Na®îre be-
¡â'ib) 

****    ----    ----    ---- /  /  /  / ****    ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Elif Yok 
 



 

 

52 

 

 
 

 
 
7 

 
 
7 

 
 
7 

 
 
7 

 Eser ¢uyunca mizâcuè hevâ-yı úâlem-i âb 
 Virür Ωabîúata ¢afvet ¢afâ-yı úâlem-i âb 
 

G10 44a 
 
7 

49a 
 
7 

53b 
 
7 

44a 
 
7 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- * * * *    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Bâ Var 

 Dîdeler rûşen dilâ hem-bezm-i cânânım bu şeb 
 ˙ıbΩa-fermâ-yı dil-i şeb-zinde-dârânım bu şeb 
 

G11 44a 
 
7 

49a 
 
7 

54a 
 
7 

44a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Bâ Var 

 Yârla mehtâbda nûş-ı şarâb itdik bu şeb 
 Neyleyim bu cünbişi naøş-ı ber-âb itdik bu şeb 
 

G12 44b 
 
6 

49b 
 
6 

54a 
 
6 

44b 
 
6 

(Na®îre be-
Râşid Efendi) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Bâ Var 

 Ne sebeb ile bilmedim ki raøîb  
 İntisâb itdi yâre ber-taørîb 
 

G13 44b 
 
7 

49b 
 
7 

54b 
 
7 

44b 
 
7 

 **** *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ****    ---- * * * *    ---- / * * / * * / * * / * *    ---- Hafîf Bâ Yok 
 

 Âh u feryâdıma olduysa da bu yâre sebeb  
 ˙am degil olur ise mer≈amet-i yâra sebeb 
 

G14 44b 
 
5 

50a 
 
5 

55a 
 
5 

44b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Bâ Var 

 æumâş-ı nekre-i zühdüè be-zâhid bûriyâdır hep 
 Seni úüryân iden her maúrifetden bu riyâdır hep 
 

G15 45a 
 
5 

50a 
 
5 

55a 
 
5 

45a 
 
5 

 ****    ----    ----    ---- /  /  /  / ****    ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Bâ Var 

Bu çâh-ı øayda düşmek ≈ubb-i câh u pâyedendir hep 
 Ziyânlar inhimâk-i zînet ü pîrâyedendir hep 
 

G16 45a 
 
5 

50a 
 
5 

55b 
 
5 

45a 
 
5 

 ****    ----    ----    ---- /  /  /  / ****    ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Bâ Var 

  

 

G17 45a 
 
 
5 

50b 
 
 
5 

55b 
 
 
5 

45a 
 
 
5 

Farsça ****    ----    ----    ---- /  /  /  / ****    ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Bâ Var 

 Her ne dem olsa o âhû çeşm peymâne be-dest 
 ˙amze-i ∆ûn-rîz olur nûş itmeden bir şîr mest 

G18 45b 
 

50b 
 

56a 
 

45a 
 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Tâ Yok 
 



 

 

53 

 

 7 7 7 7 

 Bilmez a göèül riyâ ma≈abbet 
 úUşşâøa ider ¢alâ ma≈abbet 
 

G19 45b 
 
13 

50b 
 
13 

56a 
 
13 

45b 
 
13 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- /*  /*  /*  /* ----    ---- Hezec Tâ Var 

 ¡anma kim eyler göèül her bir nigâra iltifât 
 MurÀ-ı úanøâ eylemez degme şikâra iltifât 
 

G20 46a 
 
5 

51a 
 
5 

56b 
 
5 

46a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Tâ Var 

 Bize böyle âl itme hele bir piyâle nûş it 
 æızarub o rûy-ı aluè gül ü bülbüli ∆amûş it 
 

G21 46a 
 
5 

51a 
 
5 

57a 
 
5 

46a 
 
5 

 * * * * * * * * ---- *  *  *  * ---- / / / /* * * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ---- *  *  *  * ---- / / / /* * * * ----    ---- Kâmil Tâ Var 

 Ne nûş-ı bâde ne bezmüè kebâbıdır bâúi§ 
 Bu neş'eye leb-i laúlüè şarâbıdır bâúi§ 
 

G22 46a 
 
5 

51b 
 
5 

57a 
 
5 

46a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes ¨â Var 

 ˙â'ile-i vu¢latı çekme úabe§dir úabe§   
 Dilde buluş fürøatı çekme úabe§dir úabe§ 
 

G23 46b 
 
5 

51b 
 
5 

57b 
 
5 

46a 
 
5 

 ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- /  /  /  / ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Münseri
≈ 

¨â Var 

 Dil Ωaşar bu dîde-i ∆ûn-bârdan gel açma ba≈§ 
 Hep şaşar gûş iden ol cû-bârdan gel açma ba≈§ 
 

G24 46b 
 
7 

51b 
 
7 

57b 
 
7 

46b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- / / / /    ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel ¨â Var 

 DâÀ dâÀ it ¢af≈-ı sîneè tâze tâze yâre aç 
 Bu zemîn-i nev ile derdüè yine ol yâre aç 
 

G25 46b 
 
5 

52a 
 
5 

58a 
 
5 

46b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Cîm Var 

 Dimem göèül saèa ol ÀıbΩa-i melekden geç 
 Yolında âdem iseè cümle mâ-melekden geç 
 

G26 47a 
 
7 

52a 
 
7 

58a 
 
7 

46b 
 
7 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Cîm Var 

 Bâr-ı aÀyâr-ı yâr güçdür güç 
 Çekmege ı¢Ωıbâr güçdür güç 
 

G27 47a 
 
5 

52b 
 
5 

58b 
 
5 

47a 
 
5 

 **** *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ****    ---- *  *  *  * ---- / * * / * * / * * / * *    ---- Hafîf Cîm Var 

 Ayaøda øalmaya çâø sâøiyâ elüèdeki râh 
 Odur bu devrde úuşşâøa râ≈atü’l-ervâ≈ 
 

G28 47b 
 
7 

52b 
 
7 

58b 
 
7 

47a 
 
7 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes ~â Yok 
 



 

 

54 

 

 Başlasın meclis-i meyde yine devrâna øade≈  
 Tâ ki devr-i Cem’i işrâb ide mestâne øade≈ 
 

G29 47b 
 
7 

52b 
 
7 

59a 
 
7 

47b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel ~â Var 

 Sâøiyâ meclise gel ¢un bize bir câm-ı fera≈  
 Görelim devrde biz de biraz eyyâm-ı fera≈ 
 

G30 47b 
 
7 

53a 
 
7 

59b 
 
7 

47b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel ~â Var 

 ¡ıøılma ∆ân-øah-ı Àamda ey dil-i güstâ≈    
 Bulunmaz úâşıø-ı zâra o rütbe cây-ı ferâ∆ 
 

G31 47b 
 
5 

53a 
 
5 

59b 
 
5 

47b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes `â Yok 
 

 Eyler icrâ kûyına çeşmânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
 Şebnem-âsâ ce¿b ider úummânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
 

G32 48a 
 
7 

53b 
 
7 

60a 
 
7 

48a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel `â Var 

 Metâú-ı göèlüm aldı gitdi ol şû∆ 
 Beni ferdâya ¢aldı gitdi ol şû∆ 
 

G33 48a 
 
7 

53b 
 
7 

60a 
 
7 

48a 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / * / * / * / *    ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec `â Var 

 úÂlemi zülfüè perîşân-ı rûzgâr itdi meded 
 Cemúi ∆âΩır mı øodı hep târ-mâr itdi meded 
 

G34 48b 
 
7 

53b 
 
7 

60b 
 
7 

48a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Dâl Var 

 Küşt-i girâna beni yâr zebûn itdi meded 
 AyaÀım aldı eliyle bir oyun itdi meded 
 

G35 48b 
 
5 

54a 
 
5 

60b 
 
5 

48b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Dâl Var 

 İşitdim ey göèül bir yâr sevmişsin mübarek-bâd  
 Cefâyı iútiyâd it Àayrı ey bî-çâreye muútâd 
 

G36 48b 
 
7 

54a 
 
7 

61a 
 
7 

48b 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Dâl Yok 
 

 Ey Àamzesi úayn-ı tîÀ-i bî-dâd  
 Yoø fâ'ide cismim olsa pûlâd 
 

G37 49a 
 
11 

54b 
 
11 

61a 
 
11 

48b 
 
11 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ---- *  *  *  * ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Dâl Yok 
 

 Æoøunmuş bâd-ı âhım zülf-i yâra herçi-bâd-âbâd 
 Ben artıø minnet itmem rûzgâra herçi-bâd-âbâd 
 

G38 49a 
 
9 

54b 
 
9 

61b 
 
9 

49b 
 
9 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Dâl Var 

 úAølımı úaşøa mu≈kem itdim bend  
 Baèa mecnûnluødur itmeè pend 

G39 49b 
 

55a 
 

62a 
 

49b 
 

 **** *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ****    ---- *  *  *  * ---- / * * / * * / * * / * *    ---- Hafîf Dâl Yok 
 



 

 

55 

 

 5 5 5 5 

  

 

G40 49b 
 
 
5 

55a 
 
 
5 

62a 
 
 
5 

49b 
 
 
5 

Farsça 
(Na®îre 
Şevket) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Dâl Var 

  

 

G41 49b 
 
7 

55b 
 
7 

62b 
 
7 

49b 
 
7 

Farsça 
(Na®îre be-
Câmî) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Dâl Var 

 Ders-i úaşøı eyledim ben bülbül-i şeydâdan a∆¿ 
 Sırr-ı mir'ât-ı cemâli ΩûΩî-i gûyâdan a∆¿ 
 

G42 50a 
 
7 

55b 
 
7 

62b 
 
7 

50a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel ÿâl Var 

 Emrin úuşşâøa yâr ider tenfî¿ 
 ~ükmini şehr-yâr ider tenfî¿ 
 

G43 50a 
 
7 

55b 
 
7 

63a 
 
7 

50a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf ÿâl Var 

 İder ∆iΩâbını düşnâmı pek ele¿¿-i le¿î¿ 
 Olur Ωaúâma girince nemek ele¿¿-i le¿î¿ 
 

G44 50a 
 
5 

56a 
 
5 

63a 
 
5 

50a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes ÿâl Var 

 Vesîle-cû-yı vu¢lat oldıÀım yâre Ωuyurmuşlar 
 Nifâø itmişler ammâ maúnevî himmet buyurmuşlar 
 

G45 50b 
 
5 

56a 
 
5 

63b 
 
5 

50b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- /  /  /  / * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Râ Yok 
 

 Yanuèdan dûr isemde tirüèe sînem muøâbildir 
 Kemân ebrûèa gerçi pehlevânım ger ki menzildir 
 

G46 50b 
 
8 

56b 
 
8 

63b 
 
8 

50b 
 
8 

(Na®îre be-
Râşid Efendi) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Râ Yok 
 

 Çekilüp ¢ıdøla itdik sefer Allâh yekdir 
 Bâd-ı nu¢ret bize Àayrı eser Allâh yekdir 
 

G47 50b 
 
9 

56b 
 
9 

64a 
 
9 

50b 
 
9 

(Na®îre be-
Vehbî) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Eşkim ∆ayâl-i laúl-i lebünle şarâb olur 
 Nâr-ı firâøuè ile cigerler kebâb olur 
 

G48 51a 
 
7 

57a 
 
7 

64a 
 
7 

51a 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 Türâb-ı pâyına düşdükce yâr ser-keş olur G49 51a 57a 64b 51a  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 



 

 

56 

 

 Ne ¢udasın disem ol demde parlar âteş olur 
 

 
5 

 
5 

 
5 

 
5 

 Cüyuş-ı mi≈nete ol dil ki hep mu®affer olur 
 Sükûnı zırh-ı beden ¢abrı serde miÀfer olur 
 

G50 51b 
 
7 

57a 
 
7 

64b 
 
7 

51b 
 
7 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Gün-be-gün ≈üsn-i yâr berter olur  
 ˙ıbΩa-fermâ-yı mihr-i enver olur 
 

G51 51b 
 
7 

57b 
 
7 

65a 
 
7 

51b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Var 

 Mir'ât-ı rûy-ı yâri görenden keder gider 
 Böyle giderse úâlemi ≈ayrân ider gider 
 

G52 51b 
 
8 

57b 
 
8 

65b 
 
8 

51b 
 
8 

(Na®îre be-
Nebîl Beg) 

----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 Âh kim Ωurma göèül kûy-ı dilârâya gider 
 úÂøıbet bir gün olur øorøarım araya gider 
 

G53 52a 
 
5 

58a 
 
5 

66a 
 
5 

52a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Mülk-i ≈üsne ∆aΩΩ şebi∆ûn itdi dilber bî-∆aber 
 úÂlemi fitne diger-gûn itdi dilber bî-∆aber 
 

G54 52a 
 
7 

58a 
 
7 

66a 
 
7 

52a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Râ Var 

 Teşne-kâmım âbı bilmem øandedir 
 Deşt-i Àam dûlâbı bilmem øandedir 
 

G55 52a 
 
7 

58b 
 
8 

66a 
 
8 

52a 
 
8 

(Na®îre be-
Nebîl Beg) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Râ Var 

 Sende bir âfete ∆ayrân olacaøsın â∆ir 
 İtdigüè cevre peşîmân olacaøsın â∆ir 
 

G56 52b 
 
7 

58b 
 
7 

66b 
 
7 

52b 
 
7 

(Na®îre be-
Fehîm) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 İ¿n yoø úâşıøa dîdâra dimiş sözde budur 
 Müjdeler eyleyüè aÀyâra dimiş sözde budur 
 

G57 52b 
 
9 

58b 
 
9 

67a 
 
9 

52b 
 
9 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Bir medd-keşîde eyledi ru∆sâra ∆aΩΩ-ı yâr 
 Virdi şikest revnaø-ı gülzâra ∆aΩΩ-ı yâr 
 

G58 53a 
 
7 

59a 
 
7 

67a 
 
7 

53a 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 ~âlimi ∆âme beyân eylemeden øalmışdır 
 Derdimi nâme úayân eylemeden øalmışdır 
 

G59 53a 
 
7 

59a 
 
7 

67b 
 
7 

53a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 



 

 

57 

 

 Bir âfet gibi cânân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
 Ne âfet âfet-i cân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
 

G60 53a 
 
9 

59b 
 
9 

67b 
 
9 

53b 
 
9 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Râ Var 

 Âh bu sözde kimüè inkârı var 
 Dilberüè aÀyarı gülüè ∆ârı var 
 

G61 53b 
 
7 

59b 
 
7 

68a 
 
7 

53b 
 
7 

 ---- * * * * * * * *    ---- /  /  /  / ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Serîú Râ Var 

 Feįâ-yı sînem üzre zeyn olunmuş ¢anma dâÀım var 
 `ayâlüè görmek içün ∆âne-i dilde çerâÀım var 
 

G62 53b 
 
5 

60a 
 
5 

68b 
 
5 

53b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Râ Var 

 Ol meh gice bir ∆ânede øalmış ∆aberim var 
 Hâle gibi ∆alø ortaya almış ∆aberim var 
 

G63 54a 
 
5 

60a 
 
5 

68b 
 
5 

54a 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    **** / / / / *  *  *  * ----    ----    ****    / / / / * * * * ----    ---- Hezec Râ Var 

 Reng-i dâÀ-ı dilim ol úârıį-ı a≈merde de var 
 Bu ne ≈âl úaşø e§eri dilde de dilberde de var 
 

G64 54a 
 
7 

60a 
 
7 

68b 
 
7 

54a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 `anceri sîneleri dekmege fur¢at gözedir 
 ˙amzesi dökmege biè øan bir işâret gözedir 
 

G65 54a 
 
5 

60b 
 
5 

69a 
 
5 

54a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Seyr it øuruldı gülşene o reng-i nev-bahâr  
 Dîvân ider meger yine Hûşenk-i nev-bahâr 

G66 
 
 

54b 
 
7 

60b 
 
7 

69a 
 
7 

54b 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 Getürür ∆âΩıra ol ∆aΩΩ-ı nevi köhne-bahâr 
 Gezdirür úâşıøı eyler bedevî köhne-bahâr 
 

G67 54b 
 
5 

61a 
 
5 

69b 
 
5 

54b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Bu güzeller niye âyîn-i vefâ bilmezler 
 Niçün âÀâze-i øânûn-ı úaΩâ bilmezler 
 

G68 54b 
 
7 

61a 
 
7 

69b 
 
7 

54b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Nâzla meclis-i rindâna buyur  
 Mey ¢alâ itme de meydâna buyur 
 

G69 55a 
 
7 

61a 
 
7 

70a 
 
7 

55a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ---- Remel Râ Var 

 Şeh-levendim hele destüèdeki şeş-∆âne midir      
 ˙araįuè ¢ayd-ı beşer itmek içün câna mıdır 

G70 55a 
 

61b 
 

70a 
 

55a 
 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Yok 
 



 

 

58 

 

 7 7 7 7 

 Bu berø-i ∆âΩıf-ı nâr-ı firâøa kim Ωayanur 
 Se≈âb-ı zehr-bâr-ı firâøa kim Ωayanur 
 

G71 55a 
 
5 

61b 
 
5 

70b 
 
5 

55a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Gümüş ¢uyı gibi úaynımdan eşk-i ter görinür 
 Ne dem ki nâzla ol şû∆-ı sîm-ber görinür 
 

G72 
 
 

55b 
 
5 

61b 
 
5 

70b 
 
5 

55b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Görince ol güzeli ∆âΩıra neler geliyor 
 O demleri aèıcaø gözden eşk-i ter geliyor 
 

G73 
 
 

55b 
 
5 

62a 
 
5 

71a 
 
5 

55b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Cenâbuèla yine hem-bezm-i ülfet kim bilür kimdir 
 Yanuèda kâse-lîs-i úayş u úişret kim bilür kimdir 
 

G74 55b 
 
7 

62a 
 
7 

71a 
 
7 

55b 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Râ Var 

 Sâøî miyân-ı ∆ûb-terüè meşrebimcedir 
 Pek ince ¢orma cümle yerüè meşrebimcedir 
 

G75 56a 
 
5 

62b 
 
5 

71b 
 
5 

56a 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 Gelmedüè bezmimize úahde vefâ böyle midir 
 úUhdeèe lâzım olan deyni edâ böyle midir 
 

G76 56a 
 
5 

62b 
 
5 

71b 
 
5 

56a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 úÂşıø-ı zâr-ı emân-∆¥âha amân böyle midir 
 Cân ba∆şendegî ey âfet-i cân böyle midir 
 

G77 56a 
 
5 

62b 
 
5 

72a 
 
5 

56a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Dehân-ı tengini yâd itme güft-gû çoÀalur 
 Lisâna alma lebin dilde ârzû çoÀalur 
 

G78 56a 
 
5 

62b 
 
5 

72a 
 
5 

56b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Cemâl-i mihre įiyâ nûr-ı mâhımızdandır 
 Bu øavle úârıį-ı rûşen güvâhımızdandır 
 

G79 56b 
 
5 

63a 
 
5 

72a 
 
5 

56b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Yok  

 Her dâÀ birer ravįa-i dilde gülümüzdür 
 Bu âh-ı kebûdî dir iseè sünbülümüzdür 
 

G80 56b 
 
5 

63a 
 
5 

72b 
 
5 

56b 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Râ Yok 
 



 

 

59 

 

 Yine nâz üsküf o çeşmânı süzülmüş gibidir    
 Pençesi ∆avfı ile cânım üzülmüş gibidir 
 

G81 56b 
 
5 

63a 
 
5 

72b 
 
5 

56b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Yâra bu cilve ne tecellîdir 
 Sîlî-i cevri de tesellîdir 
 

G82 57a 
 
5 

63b 
 
5 

73a 
 
5 

57a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Yok 
 

 Rindân-ı ∆arâbâtı dime sîm ü zer ister 
 Sîm ü zerini ¢arf idecek belki yer ister 

G83 
 
 

57a 
 
7 

63b 
 
7 

73a 
 
7 

57a 
 
7 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / * * * * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Râ Var 

 Cân cânânı mihribân ister 
 Mihr-i rûyında ≈üsn ü ân ister 
 

G84 57a 
 
5 

63b 
 
5 

73b 
 
5 

57a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Var 

 Dil o leyliyle imtizâc ister 
 Deli olmuş meger úilâc ister 
 

G85 57b 
 
5 

64a 
 
5 

73b 
 
5 

57b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Var 

 Nigâhuèdan ∆alâ¢ olmuş a ®âlim var mıdır göster 
 Rehâya dâm-ı úaşøuèdan mecâlim var mıdır göster 
 

G86 57b 
 
5 

64a 
 
5 

73b 
 
5 

57b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Râ Var 

 ¡anma bu øavli øavl-i vâhîdir 
 Dilde raÀbet saèa kemâ-hîdir 
 

G87 57b 
 
5 

64a 
 
5 

74a 
 
5 

57b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Yok 
 

 O sîneden ki geh ü gâh tügmeler çözilür 
 Sükûn-ı ¢abr u øarârım birer birer çözilür 
 

G88 57b 
 
5 

64b 
 
5 

74a 
 
5 

58a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / *  / *  / *  / * * * * * ---- Müctes Râ Var 

 Sipâh-ı nâz o şehüè pîşvâ-yı leşkeridir 
 Cerî ne gûne fiten var ise aèa çeridir 
 

G89 58a 
 
7 

64b 
 
7 

74b 
 
7 

58a 
 
7 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Yok 
 

 O şehüè Àamzesi ser-úaskeridir 
 Nigeh-i sûy-ı úadem rehberidir 
 

G90 58a 
 
5 

64b 
 
5 

74b 
 
5 

58a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ---- Remel Râ Yok 
 

 Sevmez idim yâr aÀyâr oldıÀuè bilsem eger 
 Dil virür miydim dil-âzâr oldıÀuè bilsem eger 

G91 58a 
 

65a 
 

75a 
 

58a 
 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Râ Var 



 

 

60 

 

 5 5 5 5 

 Nic oldı meclisüède bâdeler nûş itdigim demler 
 úAceb ∆âΩırda mı ol şevøle cûş itdigim demler   
 

G92 58b 
 
5 

65a 
 
5 

75a 
 
5 

58b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Râ Var 

 TeÀâfül-i nigeh-i yârı görmeyen ne bilür  
 Cefâ-yı Àamze-i Àaddârı görmeyen ne bilür 
 

G93 58b 
 
5 

65a 
 
5 

75b 
 
5 

58b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 `umâr-ı fürøati hem-bezm-i yâr olan ne bilür 
 Bu tel∆-kâmlıÀı øand-∆¥âr olan ne bilür 
 

G94 58b 
 
5 

65b 
 
5 

75b 
 
5 

58b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Firâø u va¢lı saèa dûş olmayan ne bilür 
 `umâr u neş'eyi mey-nûş olmayan ne bilür 
 

G95 
 
 

59a 
 
5 

65b 
 
5 

75b 
 
5 

59a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Bu âteş-i dili sûzân olmayan ne bilür 
 Bu giryem úaşøla giryân olmayan ne bilür 
 

G96 59a 
 
5 

65b 
 
1 

76a 
 
5 

59a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Revânî øıymetin úaşøa revân olan ne bilür 
 Dile cinâyeti cânından u¢anan ne bilür 
 

G97 59a 
 
5 

__ 
 
4 

76a 
 
5 

59a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Râ Var 

 Keyfiyyet-i şarâb-ı lebüè nûş iden bilür 
 Sen şû∆ı mest olub da der-âÀûş iden bilür 
 

G98 59a 
 
5 

66a 
 
5 

76b 
 
5 

59a 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 Çeşmin şarâb-ı nâzla mest eylesünde gör 
 Câm-ı mey-i niyâzı şikest eylesünde gör 
 

G99 59b 
 
5 

66a 
 
5 

76b 
 
5 

59b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 `ûy-ı rûyı gül-âba nâz eyler 
 Laúl-i nâbı şarâba nâz eyler 

G100 59b 
 
5 

66a 
 
5 

76b 
 
5 

59b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Var 

 Eşkim ebr-i bahâra nâz eyler 
 Sûzişim tâb-ı nâra nâz eyler 
 

G101 59b 
 
7 

66b 
 
7 

77a 
 
7 

59b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Var 



 

 

61 

 

 Sâøiyâ meclis-i úayş u Ωarab âmâde midir 
 Döndi eyyâm-ı riyâ nûş-ı ≈umeyyâda mıdır 
 

G102 60a 
 
5 

66b 
 
5 

77a 
 
5 

60a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Yok 
 

 Meslek-i úaşø şâh-râhımdır 
 Bedreøa kûy-ı yâra âhımdır 
 

G103 60a 
 
7 

66b 
 
7 

77b 
 
7 

60a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Râ Yok 
 

 Beline ΩaødıÀı dem ∆ışmla dilber ∆ancer 
 Girmege úâşıøınuè øanına ditrer ∆ancer 
 

G104 60a 
 
7 

67a 
 
7 

77b 
 
7 

60a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Râ Var 

 Cümle ∆ûbânuè o meh mümtâz u müzte§nâsıdır 
 Döndüren cismim hilâle nâz u istiÀnâsıdır 
 

G105 60b 
 
5 

67a 
 
5 

78a 
 
5 

60b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Râ Yok 
 

 ¡â≈ib-øırân-ı Àamzeè bir pehlevâna beèzer 
 Müjgân u ebruvânuè tîr ü kemâna beèzer  
 

G106 60b 
 
5 

67b 
 
5 

78a 
 
5 

60b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    ---- Muįâriú Râ Var 

 Bu meydâna bizim bir Rüstemâne gelmemiz vardır 
 Raøîb-i div-i reftâruè ayaÀın çelmemiz vardır 
 

G107 60b 
 
5 

67b 
 
5 

78b 
 
5 

60b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Râ Var 

 Gül-berg-i ≈üsn-i rûyını ¢olmaz mı ®ann ider 
 Dest-i ∆azân her güli bulmaz mı ®ann ider 
 

G108 61a 
 
5 

67b 
 
5 

78b 
 
5 

61a 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Râ Var 

 Dem-be-dem Ωabúa muvâfıø mı eser her rûzgâr 
 Ba≈r-i Àamda niçe süfn işkeste eyler rûzgâr 
 

G109 61a 
 
5 

67b 
 
5 

79a 
 
5 

61a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Râ Var 

 Gözim ayrılmasa senden becâdır  
 ˙ubâr-ı ∆âk-i pâyuè tûtiyâdır 
 

G110 61a 
 
5 

68a 
 
5 

79a 
 
5 

61a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Râ Yok 
 

 ¡anma úuşşâøa vefâya dilberân úahd itdiler  
 Bir zamânda virmemek içün amân úahd itdiler 
 

G111 61a 
 
5 

68a 
 
5 

79b 
 
5 

61a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Râ Var 

 Fikrim ayaÀ u laúl-i lebüèdür şarâbımız  
 Hicrân ilinde la∆t-ı cigerdir kebâbımız 

G112 61b 
 

68a 
 

80a 
 

61b 
 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Zâ Yok 
 



 

 

62 

 

 7 7 7 7 

 æaddim kemân iken yine çıømaz terânemiz 
 Ol mû-miyânım ile bozuødur miyânemiz 
 

G113 61b 
 
5 

68b 
 
5 

80a 
 
5 

61b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * * * * /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Zâ Yok 
 

 Æoøunma Àamzeè ile lâyıø-ı cezâ degiliz  
 Bizi düşürmege gözden hele sezâ degiliz 
 

G114 61b 
 
5 

68b 
 
5 

80b 
 
5 

61b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Zâ Var 

 Mest-i nigâh-ı úişvesi câm-ı cem istemez  
 Medhûş-ı úaşøı serde ∆umâr-ı Àam istemez  
 

G115 62a 
 
5 

69a 
 
5 

80b 
 
5 

62a 
 
5 

(Na®îre be-
Tevfîø 
Efendi) 

----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Zâ Var 

 Yüz virüb yâr úâşıø-ı Àam-∆¥ârı ∆ândân istemez 
 Âh kim bir vechle aÀyârı giryân istemez 
 

G116 62a 
 
7 

69a 
 
7 

80b 
 
7 

62a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Zâ Var 

 Bîmâr dîdesi ebedî ¢ı≈≈at istemez  
 Mecrû≈ Àamzesi ne úaceb râ≈at istemez 

G117 
 
 

62a 
 
7 

69a 
 
7 

81a 
 
7 

62a 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Zâ Var 

 Göz göre aldı göèlümi yâr ister istemez 
 MurÀ-ı dil oldı bâza şikâr ister istemez 
 

G118 62b 
 
5 

69b 
 
5 

81a 
 
5 

62b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Zâ Var 

 Cevher-i cânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 úİşveye kânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

G119 62b 
 
11 

69b 
 
11 

81b 
 
11 

62b 
 
11 

(Na®îre be-
Nebîl Beg) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Zâ Var 

 Dilde şemú-i úaşøuèı sûzân idenler bizleriz 
 Çün fenâr-ı şuúle-ver devrân idenler bizleriz 
 

G120 63a 
 
7 

70a 
 
7 

82a 
 
7 

63a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Zâ Var 

 O cefâ-cû vefâ nedir bilmez 
 ¡udan olsun úaΩâ nedir bilmez 
 

G121 63a 
 
5 

70a 
 
5 

82b 
 
5 

63a 
 
4 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Zâ Var 

 Mey âşâm olmayınca yâr açılmaz 
 Niçün bu ∆âne-i ∆ammâr açılmaz 
 

G122 63a 
 
7 

70a 
 
7 

83a 
 
7 

63a 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Zâ Var 



 

 

63 

 

 Ru∆sâruèı reşk-i meh-i tâbân bilüriz biz 
 Dönme yüzüè ey âfet-i devrân bilüriz biz 
 

G123 63b 
 
5 

70b 
 
5 

83a 
 
5 

63b 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Zâ Var 

 Geliyor ∆âΩırıma yârla çaødıølarımız 
 Berø-i reşk ile dil-i ≈âsidi yaødıølarımız 
 

G124 63b 
 
7 

70b 
 
7 

83b 
 
7 

63b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Zâ Yok 
 

 ÿillet-i úâlemi biz úaøsine rifúat bilürüz 
 Na≈s ise Ωâliúimiz úayn-ı saúâdet bilürüz 
 

G125 63b 
 
7 

71a 
 
7 

83b 
 
7 

63b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Zâ Var 

 Nüs∆a-i úaşøuèı biz ≈ırz-ı dil ü cân bilürüz 
 Derdüèi úâşıø-ı dil-∆asteye dermân bilürüz 
 

G126 64a 
 
7 

71a 
 
7 

84a 
 
7 

64a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Zâ Var 

 Niçe âúlâyı cihânda øatı ednâ bilürüz 
 Niçe ednâyı da∆i ∆aylice âúlâ bilürüz 
 

G127 64a 
 
5 

71a 
 
5 

84a 
 
5 

64a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Zâ Var 

 Nigâh-ı şeføat itmek úâşıøa ∆ûbâna úâr olmaz  
 Niçün úâşıølaruè yanuèda ¢â≈ib-iútibâr olmaz 
 

G128 64a 
 
7 

71b 
 
7 

84b 
 
7 

64a 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Zâ Var 

 Saèa dil virmeyince úâşıø-ı zâra emân olmaz 
 Ki zirâ sen gibi bir pehlevân-ı dil-sitân olmaz 
 

G129 64b 
 
5 

71b 
 
5 

84b 
 
5 

64b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Zâ Var 

 Niçün bu tîÀ-i ∆ûn-rîz-i tegâfül der-niyâm olmaz 
 Niçün bu uyanıø ceyş-i fiten gâhî niyâm olmaz 
 

G130 64b 
 
5 

71b 
 
5 

85a 
 
5 

64b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Zâ Var 

 Bu hevâ serde pây-dâr olmaz  
 Bâd bir yerde ber-øarâr olmaz 
 

G131 64b 
 
7 

72a 
 
7 

85a 
 
7 

64b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Zâ Var 

 TeÀâfüldür gör işte kârı yâruè úâşıøân bilmez 
 Bilürse bir zamân úuşşâø-ı zârı bir zamân bilmez 
 

G132 65a 
 
5 

72a 
 
5 

85b 
 
5 

65a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Zâ Var 

 Dil ey âhû diger hevâ bilmez 
 Râh-ı úaşøuèdadır rehâ bilmez 

G133 65a 
 

72b 
 

85b 
 

65a 
 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Zâ Var 



 

 

64 

 

 5 5 5 5 

 Yine ru∆sârın úarį ider gülümüz 
 Vechi var nâle øılsa bülbülümüz 

G134 
 
 

65a 
 
5 

72b 
 
5 

86a 
 
5 

65a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Zâ Yok 
 

 Merd iseè sen ∆aløa inúâm itmege eyle heves 
 Yo∆sa øonmaø ∆¥ân-ı Àayra iş mi mânend-i meges 
 

G135 65b 
 
5 

72b 
 
5 

86a 
 
5 

65b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Sîn Yok 
 

 Æurresiyle muøayyed olmaÀa bes  
 Başımızda olan hevâ vü heves 
 

G136 65b 
 
9 

73a 
 
9 

86b 
 
9 

65b 
 
9 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Sîn Yok 
 

 Levm iderdi yâra ma≈zûn oldıÀım görseydi æays 
 Çoø yanardı şekl-i kânûn oldıÀım görseydi æays 
 

G137 65b 
 
7 

73a 
 
7 

86b 
 
7 

65b 
 
7 

(Na®îre be-
Nebîl Beg) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Sîn Var 

 Æutuşub úaşø-ı yâra itme heves 
 Dilde îøâd nâra itme heves 
 

G138 66a 
 
5 

73b 
 
5 

87a 
 
5 

66a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Sîn Var 

 úÂşıøa fikr-i bûy-ı kâkül bes  
 Şîşe-i dilde tâze sünbül bes 
 

G139 66a 
 
7 

73b 
 
7 

87a 
 
7 

66a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Sîn Var 

 Dûde-i şîve ile vesmelerin tâzelemiş  
 Ru∆ların reng-i gül-i úişve ile Àâzelemiş 
 

G140 66a 
 
5 

73b 
 
5 

87b 
 
5 

66b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Şın Yok 
 

 Ne ∆oş ru∆sârına ol şû∆ destârın yaøışdırmış 
 Eli ehlinden almış cümle eΩvârın yaøışdırmış 
 

G141 66b 
 
7 

74a 
 
7 

87b 
 
7 

66b 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Şın Var 

 Pür âteş idi sâ≈il-i deryâ şeb-i âteş 
 Hem şuúle-i dûza∆ idi gûyâ şeb-i âteş 
 

G142 66b 
 
7 

74a 
 
7 

88a 
 
7 

66b 
 
7 

(Na®îre be-
Nebîl Beg) 

----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Şın Var 

 Var mı cürmüm şehâ nedir bu geliş 
 Yoø mı ∆avf-ı `udâ nedir bu geliş 
 

G143 66b 
 
5 

74b 
 
5 

88a 
 
5 

67a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Şın Var 



 

 

65 

 

 úUmûm üzre iden her işde i∆lâ¢ 
 Olur dergâh-ı ~aø’da bende-i ∆â¢ 
 

G144 67a 
 
5 

74b 
 
5 

88b 
 
5 

67a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- /  /  /  / * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec ¡âd Yok 
 

 Îøâ®-ı fiten çeşm-i füsûn-kâruèa ma∆¢û¢ 
 YaÀmâ-yı göèül Àamze-i tâtâruèa ma∆¢û¢ 
 

G145 67a 
 
5 

74b 
 
5 

88b 
 
5 

67a 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec ¡âd Var 

 Dil kemend-i Ωurre-i Ωarrârdan olmaz ∆alâ¢ 
 Sîne za∆m-ı Àamze-i Àaddârdan olmaz ∆alâ¢ 
 

G146 67a 
 
5 

75a 
 
5 

88b 
 
5 

67a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel ¡âd Var 

 Görinür bed meşrebâna çün serâb úummân-ı feyį 
 ¡âf Ωabân olmada müstaÀraø-ı Ωufân-ı feyį 
 

G147 67b 
 
7 

75a 
 
7 

89a 
 
7 

67b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel °âd Var 

 Sünbül-i bûya vü gülden zülf ü rûyuèdur Àaraį 
 Şemm-i úanberden o ∆âl-i müşg-bûyuèdur Àaraį 
 

G148 67b 
 
5 

75a 
 
5 

89a 
 
5 

67b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel °âd Var 

 úAşø-ı yârı eyledim ben câna úarį 
 Cevher itdim gûyiyâ sulΩâna úarį 
 

G149 67b 
 
7 

75b 
 
7 

89b 
 
7 

67b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel °âd Var 

 Gerçi kim ru∆sâr-ı yâra başøa ¢ûret virdi ∆aΩΩ 
 Neyleyim âyîne-i øalbe kesâfet virdi ∆aΩΩ 
 

G150 68a 
 
7 

75b 
 
7 

89b 
 
7 

68a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ----    / / / / ---- *  *  *  * ---- Remel Æâ Var 

 Serserî olmaz idim ben da∆i cûyâ-yi neşâΩ 
 æandedir bilsem eger menzil ü me'vâ-yı neşâΩ 

G151 
 
 

68a 
 
7 

76a 
 
7 

90a 
 
7 

68a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Æâ Var 

 İtmiş olsa bir e§er ol şâha ∆aΩ 
 Ta∆t-ı ≈üsn ü ândan eylerdi ∆aΩ 
 

G152 68b 
 
7 

76a 
 
7 

90b 
 
7 

68b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Æâ Var 

 Rûyuèa baødıøca itdim gülden istîfâ-yı ≈a® 
 Leblerüè gördükce geldi mülden istîfâ-yı ≈a® 
 

G153 68b 
 
7 

76a 
 
7 

90b 
 
7 

68b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel ßâ Var 

 İder dil dâ'imâ fikr-i vi¢âl-i dil-rübâdan ≈a® 
 Gelür insâna elbette müferri≈ ∆ûlyâdan ≈a® 

G154 68b 
 

76b 
 

91a 
 

68b 
 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec ßâ Var 



 

 

66 

 

 5 5 5 5 

 Nigehi Àamzesin ider îøâ® 
 Zülfi itdikce fitneler îøâ® 
 

G155 69a 
 
5 

76b 
 
5 

91a 
 
5 

69a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf ßâ Var 

 Æalúatüè gördüm niçe envâre oldum muΩΩaliú 
 Bûs idüb laúlüè úaceb esrâra oldum muΩΩaliú 
 

G156 69a 
 
7 

77a 
 
7 

91b 
 
7 

69a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel úAyn Var 

 úAşøı işúâr itmeyen eşúârı itmem istimâú 
 æalbe te'§îr itmeyen â§ârı itmem istimâú 
 

G157 69a 
 
9 

77a 
 
9 

91b 
 
9 

69a 
 
9 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel úAyn Var 

 Bizi ey Àonçe ∆andân itmege bilseè nedir mâniú 
 Gülen aÀyârı giryân itmege bilseè nedir mâniú 
 

G158 69b 
 
5 

77a 
 
5 

92a 
 
5 

69b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec úAyn Var 

 İder esrâr-ı Mevlânâ’yı îmâ lâle-i pür-dâÀ 
 Semâúa olmada gûyâ müheyyâ lâle-i pür-dâÀ 
 

G159 69b 
 
5 

77b 
 
5 

92a 
 
5 

69b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec ˙ayn Var 

 Sen ferâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 Dil-sürâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 

G160 70a 
 
7 

77b 
 
7 

92b 
 
7 

69b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel ˙ayn Var 

 Sen raøîbe úitâbı itme dirîÀ 
 Kâfire gel úa¿âbı itme dirîÀ 
 

G161 70a 
 
5 

78a 
 
5 

92b 
 
5 

70a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf ˙ayn Var 

 Yayıldı gitdi zülf-i muúanber Ωaraf Ωaraf 
 Oldı demâÀ-ı cân muúaΩΩâr Ωaraf Ωaraf 
 

G162 70a 
 
7 

78a 
 
7 

93a 
 
7 

70a 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Fâ Var 

 BaÀladıø biz menzil-i úaşø içre ¢af 
 Sînemizdir tîrine yâruè hedef 
 

G163 70b 
 
5 

78a 
 
5 

93a 
 
5 

__ 
 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Fâ Yok 
 

 O meh âyînesini itdi be-kef  
 Görmege zülfini hem-şekl-i kelef 
 

G164 70b 
 
5 

78b 
 
5 

93b 
 
5 

70a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ---- Remel Fâ Yok 
 



 

 

67 

 

 ¡anma kim ∆âlî øalur úuşşâødan meydân-ı úaşø 
 ~aşre dek taúøîb iderler birbirin merdân-ı úaşø 
 

G165 70b 
 
7 

78b 
 
7 

93b 
 
7 

70b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel æâf Var 

 Dâ'imâ bülbüli dillerde øodı cilve-i úaşø 
 Yaødı pervâneleri derde øodı cilve-i úaşø 
 

G166 71a 
 
9 

78b 
 
9 

94a 
 
9 

70b 
 
8 

(Na®îre be-
Esrâr Dede) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel æâf Var 

 Âh kim ebr-i şuúle bâr-ı firâø 
 `ırmenim itdi ba≈r-i nâr-ı firâø 
 

G167 71a 
 
7 

79a 
 
7 

94a 
 
7 

71a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf æâf Var 

 Ehl-i dil úaşø hevâsı ile berbâd gerek 
 Æurmayub her dem işi âhla feryâd gerek 

G168 
 
 

71b 
 
7 

79a 
 
7 

94b 
 
7 

71a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Kâf Var 

 Vaúde-i bûs-ı lebüèle tâ-be-key bu âl ü reng 
 Ey iden úuşşâø-ı zâruè başına dünyâyı teng 
 

G169 71b 
 
5 

79b 
 
5 

94b 
 
5 

71a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Kâf Yok 
 

 İltifât eyle de yalan gerçek 
 Rişte-i nâz u şîveyi ger çek 
 

G170 71b 
 
5 

79b 
 
5 

95a 
 
5 

71b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 Çeşmimi her bâr neydi eşk-bâr itdiklerüè 
 DâÀlarla sînemi reşk-i bahâr itdiklerüè 
 

G171 71b 
 
5 

80a 
 
5 

95a 
 
5 

71b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Kâf Var 

 Ey şû∆ yoø mı úâşıøuèa şeføatüè senüè 
 Ra≈met gelür egerçi bize za≈metün senüè 
 

G172 72a 
 
9 

80a 
 
9 

95b 
 
9 

71b 
 
9 

 ----    ---- * / * / * / * /    ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Kâf Var 

 Düş ΩaÀlara úaşøuèda pâ-dâr olayım dirseè 
 Mecnûn ol o Leylâ’ya huşyâr olayım dirseè 
 

G173 72a 
 
5 

80a 
 
5 

95b 
 
5 

72a 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    ---- / / / /----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    ---- Hezec Kâf Var 

 Reşk-i bûy-ı Ωurre-i ≈ûr-i cinândır kâkülüè 
 Nef≈a ba∆şâ-yı demâÀ-ı cism-i cândır kâkülüè 
 

G174 72b 
 
5 

80b 
 
5 

96a 
 
5 

72a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Kâf Var 

 Gitmiyor serden niçün bilmem hevâ-yı perçemüè 
 Böyle başdan mı çıøar hep mübtelâ-yı perçemüè 

G175 72b 
 

80b 
 

96a 
 

72a 
 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Kâf Var 



 

 

68 

 

 5 5 5 5 

 Dest-i øudretle çekilmiş ol kemân ebrûlaruè 
 Tîr-i úaşøa eyledi sînem nişân ebrûlaruè 
 

G176 72b 
 
7 

80b 
 
7 

96a 
 
7 

72b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Kâf Var 

 Bâz-ı üsküf-derâ mıdır çeşmüè    
 Dâ'imâ dil-rübâ mıdır çeşmüè 
 

G177 72b 
 
7 

81a 
 
7 

96b 
 
7 

72b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 Be ne bî-amândır Àamzeè     
 úÂşıøa ∆a¢m-ı cândır Àamzeè 
 

G178 73a 
 
7 

81a 
 
7 

96b 
 
7 

72b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 ˙ıbΩa-i âfitâbdır rûyuè 
 Öyle pür âb u tâbdır rûyuè 
 

G179 73a 
 
7 

81b 
 
7 

97a 
 
7 

73a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 Maúnî-i ≈üsn ü ândır laúlüè 
 Anuè çün nihândır laúlüè 
 

G180 
 
 

73b 
 
7 

81b 
 
7 

97b 
 
7 

73a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 Çeşme-i kâfûra beèzer gerdenüè 
 Belki úayn-ı nûra beèzer gerdenüè 
 

G181 
 
 

73b 
 
5 

81b 
 
5 

97b 
 
5 

73b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Kâf Var 

 O gül-úi¿âr hezâr âşinâsıdır güzelüè 
 Hezârı zâr iden bi-vefâsıdır güzelüè 
 

G182 
 
 

73b 
 
5 

82a 
 
5 

97b 
 
1 

73b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Kâf Var 

 Ey göèül yârı şimdi mi bildüè 
 O sitem-kârı şimdi mi bildüè 
 

G183 
 
 

74a 
 
7 

82a 
 
7 

__ 73b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 úÂşıø-ı zârı şimdi mi bildüè 
 Ben dil-figârı şimdi mi bildüè 
 

G184 
 
 

74a 
 
7 

82a 
 
7 

__ 73b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Kâf Var 

 `ayli demdir kim ∆ayâlüè ile hem-demdir göèül 
 Laúlüèe ∆ûlyâda olsun bârî ma≈remdir göèül 

G185 
 
 

74a 
 
7 

82b 
 
7 

__ 74a 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Lâm Var 



 

 

69 

 

 Şevø-i laúlüè ile her dem mâ'il-i meydir göèül 
 Sûziş-i hecrüè ile hem nâle-i neydir göèül 
 

G186 74b 
 
5 

82b 
 
5 

98a 
 
5 

74a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Lâm Var 

 Vaøtidir seyr-i nev-bahâra çekil 
 Bülbül-âsâ o gül-úi¿âra çekil 
 

G187 74b 
 
5 

83a 
 
5 

98a 
 
5 

74b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Lâm Var 

 úAks-i laúlüè ile pür-peymâne kim çeşmimdir ol 
 Teşne-ba∆şâ-yı dil-i mestâne kim çeşmimdir ol 
 

G188 74b 
 
8 

83a 
 
8 

98a 
 
8 

74b 
 
8 

(Na®îre be-
Nesîb Efendi) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Lâm Var 

 Ne dem ≈âl-i dilim yâd eylesem ∆âmûş olur bülbül 
 Gül-i ru∆sâruèı va¢f eylesem medhûş olur bülbül 
 

G189 75a 
 
8 

83b 
 
8 

98b 
 
8 

74b 
 
8 

(Na®îre be-
Nebîl Beg) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Lâm Var 

 Baø zebânın ter eyledi bülbül 
 æuş dilin ezber eyledi bülbül 
 

G190 
 
 

75a 
 
5 

83b 
 
5 

99a 
 
5 

75a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Lâm Var 

 Şevø-i ru∆uè ile dökilür âb-ı rûy-ı gül 
 Şebnem dir aèa bilmeyen ol ise ∆oy-ı gül 
 

G191 75a 
 
5 

83b 
 
5 

99a 
 
5 

75a 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Lâm Var 

 Hevâ-yı zülfüè ile aldı reng ü bûy sünbül 
 İder mi zümre-i ezhâra ser-fürû sünbül 
 

G192 75b 
 
5 

84a 
 
5 

99a 
 
5 

75a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Lâm Var 

 Bu gice meclisde cânân olsa da mâniú degil 
 Ortada sâøî-i devrân olsa da mâniú degil 
 

G193 75b 
 
7 

84a 
 
7 

99b 
 
7 

75b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Lâm Var 

 Çekdim kenâra yârı cihân ≈âcetim degil 
 Gitsün yolında bu dil ü cân ≈âcetim degil 
 

G194 75b 
 
7 

84a 
 
7 

99b 
 
7 

75b 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Lâm Var 

 Æutmamaø dâmenüè ey şû∆-ı cihân elde degil 
 Saèa cân virmemek ey âfet-i cân elde degil 
 

G195 76a 
 
5 

84b 
 
5 

__ 
 

75b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Lâm Var 

 Pîr-i kûdek nümâ yaúnî dil   
 Kûdek-i pîr-i edâ yaúnî dil 

G196 76a 
 

84b 
 

__ 
 

76a 
 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Lâm Var 
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 9 9 9 

 Ey mâlik-i kişver-i teÀâfül 
 Çekdüè bize leşker-i teÀâfül 
 

G197 76b 
 
7 

85a 
 
7 

__ 76a 
 
7 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ---- *  *  *  * ---- /*  /*  /*  /* ----    ---- Hezec Lâm Var 

 Feyį-yâb olmaø dilerseè pîr-i meyden himmet al 
 Meşreb-i rindâna uy ol neş'eden bir le¿¿et al 
 

G198 76b 
 
5 

85a 
 
5 

__ 76b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Lâm Yok 
 

 Çeksün hemîşe dil elemi sen ¢afâda ol 
 İtdük øabûl derd ü Àamı sen ¢afâda ol 
 

G199 76b 
 
7 

85a 
 
7 

100a 
 
7 

76b 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Lâm Var 

 Dâ'imâ virme raøîbâ dil-i úuşşâøa kesel 
 Dâmeninden o civânuè hele bir parça kes al 
 

G200 77a 
 
5 

85b 
 
5 

100a 
 
5 

76b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Lâm Yok 
 

 `âl-i ru∆sârına baø itme cedel 
 Var mıdır noøΩaca ≈üsninde ∆alel 
 

G201 77a 
 
5 

85b 
 
5 

100b 
 
5 

76b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ---- Remel Lâm Yok 
 

 Dûd-ı âhım perde-i ru∆sâr-ı eflâk eyledim 
 ˙ayret-i eşkimle çeşm-i ebri nemnâk eyledim 

G202 
 
 

77a 
 
5 

85b 
 
5 

100b 
 
5 

77a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Mîm Var 

 Yine ol tîr-i âhı cân u dilden ben güşâd itdim 
 Kemân-ı ebrûvân-ı dilberi zîrâ ki yâd itdim 
 

G203 77b 
 
7 

86a 
 
7 

101a 
 
7 

77a 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 ~arî§-i vu¢latım esbâb-ı vu¢lat neydigin bilmem 
 Æaleb-kâr-ı dürüm ammâ sebâ≈at neydigin bilmem 
 

G204 77b 
 
5 

86a 
 
5 

101a 
 
5 

77a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Mest-i úaşøım cihân nedir bilmem  
 Bu zemîn âsümân nedir bilmem 
 

G205 77b 
 
5 

86a 
 
5 

101b 
 
5 

77b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Mîm Var 

 Yine du∆t-i reze mey∆âneler mesken midir bilmem 
 `arâbat erleriyle ol ma≈aller şen midir bilmem 
 

G206 77b 
 
5 

86b 
 
5 

101b 
 
5 

77b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 
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 Ce¿be-i úaşøı saèa dûş olmayınca bilmedim 
 Kendümi ser-mest ü med-hûş olmayınca bilmedim 
 

G207 78a 
 
5 

86b 
 
5 

101b 
 
5 

77b 
 
5 

(Na®îre be-
Fehîm) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Mîm Var 
 
 

 Ne âfet oldıÀın ol âfitâbı görmeden bildim 
 Yüzine nâzdan çekmiş niøâbı görmeden bildim 
 

G208 78a 
 
5 

86b 
 
5 

102a 
 
5 

78a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Æutardım dâmen-i yârı vefâdâr oldıÀın bilsem 
 Yarardım ¢aff-ı aÀyârı baèa yâr oldıÀın bilsem 
 

G209 78a 
 
5 

87a 
 
5 

102a 
 
5 

78a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Leb-i ba≈re çekerdim yârı mehtâb oldıÀın bilsem 
 Alurdım zûr ile bir bûse bî-tâb oldıÀın bilsem 
 

G210 78b 
 
5 

87a 
 
5 

102b 
 
5 

78a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 ~üsn ü cânânı naøş-ı cân idelim 
 Cânı reşk-âver-i cinân idelim 
 

G211 78b 
 
5 

87a 
 
5 

102b 
 
5 

78b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Mîm Var 

 Be getür şu şarâbı nûş idelim 
 Biz de deryâ gibi ∆urûş idelim 
 

G212 78b 
 
7 

87b 
 
7 

102b 
 
7 

78b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Mîm Var 

 Baúd-ezîn keyf-i Àamuèla dili şâd itmeyelim 
 Mey-i cevrüè ile tenşîΩ-i fu'âd itmeyelim 
 

G213 79a 
 
5 

87b 
 
5 

103a 
 
5 

78b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Mîm Var 

 Miyânın ¢armaÀa ol øâmeti Ωûbâdan i¿n aldım 
 Æutub bûs itmege ol ru∆ları zîbâdan i¿n aldım 
 

G214 79a 
 
7 

87b 
 
7 

103a 
 
7 

78b 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Beni ®ann itme kim dil-dâde-i her nev-civân oldum 
 Bir âfet sevmiş oldum şunda rüsvâ-yı cihân oldum 
 

G215 79a 
 
5 

88a 
 
5 

103b 
 
5 

79a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Biz rıįâ-dâde-i taødîr-i `udâ’yız dâ'im  
 Ser-fürû-kerde-i a≈kâm-ı øaįâyız dâ'im 
 

G216 79b 
 
5 

88a 
 
5 

103b 
 
5 

79a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Mîm Var 

 Dil-i maúmûrı vîrân eylemek lâyıø mı sulΩânım 
 Alub her varım úüryân eylemek lâyıø mı sulΩânım 

G217 79b 
 

88b 
 

104a 
 

79a 
 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Mîm Var 
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 5 5 5 5 

 Pervâne-i şemú-i rûy-ı yârım 
 Yanmaøda o nâra bî-øarârım 
 

G218 79b 
 
7 

88b 
 
7 

104a 
 
7 

79b 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Ben müstetir-i şarâb-ı aşøım 
 Her vaøtde neş'e-yâb-ı úaşøım 

G219 
 
 

79b 
 
9 

88b 
 
9 

104b 
 
9 

79b 
 
9 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ---- *  *  *  * ---- /*  /*  /*  /* ----    ---- Hezec Mîm Var 

 MecnûnluÀum úaøl-ı FelâΩûn’a degişmem  
 Ma≈zûnluÀum ≈âΩır-ı memnûna degişmem 
 

G220 80a 
 
7 

89a 
 
7 

104b 
 
7 

80a 
 
7 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Mîm Var 

 Nây-ı merdân-ı úaşødır øalemim 
 Sîne sûzân-ı úaşødır øalemim 
 

G221 80a 
 
7 

89a 
 
7 

105a 
 
7 

80a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Mîm Var 

 Bâde-i laúlüèi nûş eyledi cân úaşø olsun 
 Aèa bu neş'e yeter ∆ayli zamân úaşø olsun 
 

G222 
 
 

80b 
 
9 

89b 
 
9 

105b 
 
9 

80a 
 
9 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * / * / * / * *  *  *  * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Nûn Var 

 Dâ'imâ ismüèi yâd eyleyeyim nâm olsun 
 ~üsnüèi naøş-ı fu'âd eyleyeyim nâm olsun 
 

G223 80b 
 
5 

89b 
 
5 

105b 
 
5 

80b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Nûn Var 

 Çeşm-i bed yârdan ıraÀ olsun 
 Beni dil-∆aste itdi ¢aÀ olsun 
 

G224 81a 
 
7 

90a 
 
7 

106a 
 
7 

80b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Nûn Var 

 Beni nâ-şâd idenüè øalbi hemân şâd olsun 
 ˙am viren dil baèa dâ'im fera≈-âbâd olsun 
 

G225 81a 
 
5 

90a 
 
5 

106a 
 
5 

81a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Nûn Var 

 Öpdiler laúlini yârân degil aÀyâr olsun 
 Hep bizi hiçe çıøardı o güzel var olsun 
 

G226 81a 
 
5 

90a 
 
5 

106b 
 
5 

81a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Nûn Var 

 Gidelim seyre nev-bahâr olsun 
 Yeèiden baèa yâr yâr olsun 
 

G227 81a 
 
7 

90b 
 
7 

106b 
 
7 

81a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Nûn Var 
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 Hiç böyle kimsenüè güzeli ser-keş olmasun 
 Gördükde eşk-i úâşıøı pür-âteş olmasun 
 

G228 81b 
 
5 

90b 
 
5 

107a 
 
5 

81a 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Nûn Var 

 ÿevø-i vi¢âl-i yâr giç olsun güç olmasun 
 Ol yâr-ı ∆oş-güvâr giç olsun güç olmasun 
 

G229 81b 
 
7 

90b 
 
7 

107a 
 
7 

81b 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Nûn Var 

 Bezm-i ∆âli yârdan aÀyâr olsun olmasun 
 Sâ≈a-i gülşende gül yoø ∆âr olsun olmasun 
 

G230 82a 
 
5 

91a 
 
5 

107a 
 
5 

81b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Nûn Var 

 Görince yârı øarâr idemem ≈icâbımdan 
 Gelür taúaccübe sîm-âb ıįΩırâbımdan 
 

G231 82a 
 
5 

91a 
 
5 

107b 
 
5 

81b 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Nûn Yok 
 

 Bir bûy-ı fera≈ şemm idelim gülşenimizden 
 Çeksün elini ∆âr-ı sitem dâmenimizden 
 

G232 82a 
 
5 

91a 
 
5 

107b 
 
5 

82a 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Nûn Yok 
 

 Tenebbüh gelmiş ol ∆¥âbîde-yâra dîdeler rûşen 
 Nigah itmiş hele úuşşâø-ı zâra dîdeler rûşen 
 

G233 82a 
 
5 

91b 
 
5 

108a 
 
5 

82a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Nûn Var 

 Yalıèızca gidelim gülşene bir sen bir ben 
 Bâri bir ¿evø idelim bu sene bir sen bir ben 
 

G234 82b 
 
5 

91b 
 
5 

108a 
 
5 

82a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Nûn Var 

 Açmaz gözini ¢anma ki mestâneliginden 
 İÀmâį idiyor úâşıøa fettâneliginden 
 

G235 82b 
 
5 

91b 
 
5 

108a 
 
5 

__ 
 
 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Nûn Yok 
 

 `aΩΩ-ı laúl içün didi ol nâzenîn 
 Olmasa zünbûr olmaz engübîn 

G236 
 
 

82b 
 
7 

92a 
 
7 

108b 
 
7 

__ 
 

(˙azel-i 
Müşterek) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- * * * *    ----    ----    / / / / ---- *  *  *  * ---- Remel Nûn Yok 
 

 Gül-bûse-çîn-i yâr idim eyvâh bir zamân  
 Âzâde pây-i ∆âr idim eyvâh bir zamân 
 

G237 83a 
 
7 

92a 
 
7 

108b 
 
7 

__ 
 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Nûn Var 

 Niyâza ru∆¢at olsaydı o şâh-ı nâz efserden 
 Geçerdi bunı bil bi’l-cümle úâlem cân ile serden 

G238 83a 
 

92b 
 

108b 
 

__ 
 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Nûn Yok 
 



 

 

74 

 

 5 5 5 

 Yâr øalbim böyle vîrân itmesün de neylesin 
 Beyt-i düşmen kesb-i úumrân itmesün de neylesin 
 

G239 83a 
 
7 

92b 
 
7 

109a 
 
7 

__ 
 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Nûn Var 

 Dil Àamuèla âh u efÀân itmesün de neylesin 
 Âh u efÀânı firâvân itmesün de neylesin 
 

G240 83b 
 
7 

92b 
 
7 

109a 
 
7 

__ 
 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Nûn Var 

  

 

G241 
 
 

83b 
 
7 

93a 
 
7 

109b 
 
7 

82b 
 
7 

(Na®îre be-
Kelîm) 
Farsça 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Nûn Var 

 Cûy-ı va¢luèdan içen bir øaΩre ¢u 
 Kev§er ü Tesnîm’e itmez ârzû 
 

G242 84a 
 
5 

93a 
 
5 

109b 
 
5 

82b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Vâv Yok 
 

 Pâyuè öpdüm gitdi dilden ârzû şimden-girü 
 Kimseye itmem cihânda serfürû şimden-girü 
 

G243 84a 
 
5 

93b 
 
5 

110a 
 
5 

82b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Vâv Var 

 Var göèülde yine bir sûz-ı nihân nolsun bu 
 Düşdi bir âteşe gûyâ dil ü cân nolsun bu 
 

G244 84a 
 
7 

93b 
 
7 

110a 
 
7 

83a 
 
7 

(Na®îre be-
˙alib Efendi) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Vâv Var 

 Bu devr-i úâleme aldanma kim dönekdir bu 
 Göèül seni da∆i çok döndirür felekdir bu 
 

G245 84a 
 
5 

93b 
 
5 

110b 
 
5 

83a 
 
5 

 * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Vâv Var 

 Tâbişin gördüm ru∆-ı dildâra itdim ârzû 
 Æıfl-veş bilmezlik ile nâra itdim ârzû 
 

G246 84b 
 
5 

94a 
 
5 

110b 
 
5 

83a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Vâv Var 

 Dilde vardır va¢f-ı yâra ârzû 
 Sînem eyler dâÀ u yâre ârzû 
 

G247 84b 
 
5 

94a 
 
5 

111a 
 
5 

83b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ----    / / / / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Vâv Var 

 Cebînüè maΩlaú-ı feyį-i `udâ’dır yâ Resûlallâh 
 Vücûduè nûr-ı vech-i dü-serâdır yâ Resûlallâh 

G248 
 

6b 
 

8a 
 

8b 
 

6b 
 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 



 

 

75 

 

 5 5 5 5 

 Mey-i úi¢yânla mest-i müdâmım yâ Resûlallâh 
 Bu acılarla Àâyet tel∆-kâmım yâ Resûlallâh 
 

G249 
 

7a 
 
5 

8b 
 
5 

9a 
 
5 

7a 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Der-i luΩfuèdan olmaz kimseler red yâ Resûlallâh 
 Binâ-yı cûduè itmiş ~aø mümehhed yâ Resûlallâh 

G250 
 

7a 
 
5 

8b 
 
5 

9a 
 
5 

7a 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Felekler pâyuèa ru∆sâre-sâdır yâ Resûlallâh 
 úUlüvv-i şân u øadrüè rû-nümâdır yâ Resûlallâh 
 

G251 
 

7a 
 
9 

8b 
 
9 

9b 
 
9 

7a 
 
9 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Kelâmuèdır dür-i deryâ-yı hikmet yâ Resûlallâh 
 Zebânuè menbaú-ı ba≈r-i belâÀat yâ Resûlallâh 
 

G252 
 

7b 
 
11 

9a 
 
11 

10a 
 
11 

7b 
 
11 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 úAceb mi çar∆a çıøsa dûd-ı âhım yâ Resûlallâh 
 Feleklerden aşar zîrâ günâhım yâ Resûlallâh 

G253 
 

7b 
 
7 

9b 
 
7 

10a 
 
7 

7b 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Cihân nûruèla olmuşdur münevver yâ Resûlallâh 
 Degil yanuèda ¿erre mihr-i enver yâ Resûlallâh 
 

G254 
 

8a 
 
5 

9b 
 
5 

10b 
 
5 

8a 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Nemiz var ∆ayra dâ'ir bir e§erden yâ Resûlallâh 
 Gelen şerdir bizim gibi beşerden yâ Resûlallâh 

G255 
 

8a 
 
5 

10a 
 
5 

10b 
 
5 

8a 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Ser-â-pâ feyįüè olmuş dehre sârî yâ Resûlallâh 
 Yem-i cûduè bütün dünyâya cârî yâ Resûlallâh 

G256 
 

8a 
 
9 

10a 
 
9 

11a 
 
9 

8a 
 
9 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Cemâl-i şerúe ≈üsn ü ân sensin yâ Resûlallâh 
 Bu dînüè zîneti her ân sensin yâ Resûlallâh 
 

G257 
 

8b 
 
7 

10a 
 
7 

11b 
 
7 

8b 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ----    / * / * / * / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Zihî ∆ûrşîd-i evc-i nûrsın sen yâ Resûlallâh 
 ÷iyâ-ba∆ş-ı øarîb ü dûrsın sen yâ Resûlallâh 
 

G258 
 

8b 
 
5 

10b 
 
5 

11b 
 
5 

8b 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 



 

 

76 

 

 Günâhımla pür oldı zîr ü bâlâ yâ Resûlallâh 
 Meger i≈sân idüb úafv ide Mevlâ yâ Resûlallâh 
 

G259 
 

9a 
 
5 

10b 
 
5 

12a 
 
5 

9a 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Nola efÀânımı müzdâd itsem yâ Resûlallâh 
 Cihanı âhla ber-bâd itsem yâ Resûlallâh 
 

G260 
 

9a 
 
7 

11a 
 
7 

12a 
 
7 

9a 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Hemân tevfîø lâzımdır `udâ’dan yâ Resûlallâh 
 ¡evâbı farø müşgildir ∆aΩâdan yâ Resûlallâh 

G261 
 

9a 
 
7 

11a 
 
7 

12b 
 
7 

9a 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Reh-i ~aøø’a sen olduè ∆aløı hâdî yâ Resûlallâh 
 Murâda irdürüb her nâ-murâdı yâ Resûlallâh 
 

G262 
 

9b 
 
7 

11b 
 
7 

12b 
 
7 

9b 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Gül-i zîbâ-yı ¿âtuè eylemiş ~aø yâ Resûlallâh 
 Hezâr i≈sânına şâyân u elyâø yâ Resûlallâh 
 

G263 
 

9b 
 
5 

11b 
 
5 

13a 
 
5 

9b 
 
5 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Cihân bir dâma beèzer pür mekîde yâ Resûlallâh 
 Dil-i âvâre olmaz mı remîde yâ Resûlallâh 
 

G264 
 

10a 
 
7 

11b 
 
7 

13a 
 
7 

10a 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Cesâret itme gücdür úarį-ı ≈âle yâ Resûlallâh 
 Olursa úadl-i Bârî’ye ≈avâle yâ Resûlallâh 
 

G265 
 

10a 
 
7 

12a 
 
7 

13b 
 
7 

10a 
 
7 

(Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 `¥âb-ı nâz içre yaturken ¢arılub sînesine  
 Şemm ideydim o siyeh perçemini sine sine 
 

G266 
 

84b 
 
5 

94a 
 
5 

111a 
 
5 

83b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ---- Remel Hâ Yok 
 

 ¡anma kim yâr acır úâşıø-ı bî-çâresine 
 Acı sözler ile dâ'im Ωuz eker yâresine 
 

G267 85a 
 
5 

94b 
 
5 

111a 
 
5 

83b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Hâ Yok 
 

 Benim çün iútimâd itme saèa cânâ ne dirlerse 
 Dil ü cânın meger kim virdi sen cânâna dirlerse 
 

G268 85a 
 
5 

94b 
 
5 

111b 
 
5 

84a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Destâr-ı zîb-i úâlem olursa sezâ güle  
 Bûy-ı úi¿âr-ı yârı getürmiş ¢abâ güle 

G269 85a 
 

94b 
 

111b 
 

84a 
 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- *  *  *  * / / / / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Hâ Var 



 

 

77 

 

 5 5 5 5 

 Ser-∆¥ânçe-i úaşøa çöküb bende øoyuldum 
/Pek ≈ır¢ u şerehle 

 Zehr-âbe-i hicrânla ammâ ki boÀuldum 
                                            /Der-evvel-i vehle 
 

G270 85b 
 
 
 
5 

95a 
 
 
 
5 

112a 
 
 
 
5 

84a 
 
 
 
5 

Müstezad 
(Na®îre be-
Râşid Efendi) 

----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    
 
                                                                                                    ----    ---- * / * / * / * /    * * * * ----    ---- 

Hezec 
 

(müsteza
d kalıbı) 

Hâ Yok 
 

 Æurmayub sâÀar-ı rindân Ωolaşur elden ele 
 Dest-∆ûş-ı Cem-i úirfân Ωolaşur elden ele 

G271 85b 
 
7 

95a 
 
7 

112a 
 
7 

84b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- /  /  /  / * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Hâ Var 

 Lâl olur ≈ayret ile bülbül baøub feryâdıma 
 Sûzişim gördükde pervâne gelür imdâdıma 
 

G272 85b 
 
8 

95b 
 
8 

112b 
 
8 

84b 
 
8 

(Na®îre be-
Nesîb Efendi) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Hâ Yok 
 

 Bir şîve ider ki nâz içinde 
 ¡ad gûne-firîb ü bâz içinde 
 

G273 86a 
 
5 

95b 
 
5 

113a 
 
5 

85a 
 
5 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- /*  /*  /*  /* ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Yad ilde bendeèi yâd eyle Allâh úaşøına 
 Bir selâmuè ile dilşâd eyle Allâh úaşøına 
 

G274 86a 
 
5 

95b 
 
5 

113a 
 
5 

85a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Hâ Var 

 Yine aÀyârı ben yanuèda ¢andım âh efendim âh 
 Æutuşdum âteş-i Àayretle yandım âh efendim âh 
 

G275 86a 
 
7 

96a 
 
7 

113a 
 
7 

85a 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Sende yoø hiç e§er-i bûy-ı vefâ âh ki âh  
 Çekdigim ey gül-i ter oldı hebâ âh ki âh 
 

G276 86b 
 
7 

96a 
 
7 

113b 
 
7 

85a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Hâ Var 

 Bu gün kim didi rûyuèdan saèa refú-i niøâb itme 
 Şuúâú-i nûr-ı vechüè ÀıbΩa-ba∆ş-ı âfitâb itme 
 

G277 86b 
 
10 

96b 
 
10 

113b 
 
10 

85b 
 
10 

(Na®îre be-
Râşid Efendi) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Gitmiş bu gün o şû∆ yine çaÀlayanlara  
 Ra≈m eylemez mi úaşøı ile aÀlayanlara 
 

G278 87a 
 
5 

96b 
 
5 

114a 
 
5 

85b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Hâ Yok 
 

 Çeker kemân-ı Àamuè dil ne rütbe zûr ise de   G279 87a 97a 114b 86a  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Hâ Var 



 

 

78 

 

 Bu tîr-i âh varur bir nişâna dûr ise de   
 

 
5 

 
5 

 
5 

 
5 

 `aΩΩ-ı siyeh gelince o yâruè úi¿ârına 
 MuÀber olurdı bir güzel irse Àubârına 
 

G280 87a 
 
11 

97a 
 
11 

114b 
 
11 

86a 
 
11 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Hâ Yok 
 

 Meclisde ne dem yâr ele ala piyâle  
                                    /Sâøî de nevâle 
 úAks itmege başlar o ru∆-ı ala piyâle 
   /Hem gerden ü ∆âle 
 

G281 87b 
 
 
 
9 

97b 
 
 
 
9 

115a 
 
 
 
9 

86b 
 
 
 
9 

Müstezad 
(Na®îre be-
Şâkir Efendi) 

----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    
 
                                                                                                    ----    ---- * / * / * / * /    * * * * ----    ---- 

Hezec 
 

(müsteza
d kalıbı) 

Hâ Var 

 Ne dem bir suda ol dil-cû gider âheste âheste 
 Göèül mânend-i deryâ cûş ider âheste âheste 
 

G282 88a 
 
5 

97b 
 
5 

115b 
 
5 

86b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Gîsûèı bula şikeste beste 
 Dil olsa nola şikeste beste 
 

G283 88a 
 
5 

98a 
 
5 

115b 
 
5 

87a 
 
5 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- /*  /*  /*  /* ----    ---- Hezec Hâ Var 

 Nev-®uhûr meşîmedir Àonçe 
 Sebz-i çenber yetîmedir Àonçe 
 

G284 88a 
 
5 

98a 
 
5 

116a 
 
5 

87a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Hâ Var 

 TîÀ-i cefâsı úâşıøınuè ditrer üstine 
 Düşmek øolay mı böyle sitem-perver üstine 
 

G285 88b 
 
7 

98a 
 
7 

116a 
 
7 

87a 
 
7 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Hâ Var 

 Al ayaÀı deste sâøî her sözüè baş üstine 
 Eyle gel teşmîr sâøı her sözüè baş üstine 
 

G286 88b 
 
5 

98b 
 
5 

116b 
 
5 

87b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Hâ Var 

 Evc-i ≈üsn ü ânda bî-mi§l ü hem-tâsın hele 
 Pençe tâb-ı âfitâb-ı úâlem-ârâsın hele 
 

G287 88b 
 
5 

98b 
 
5 

116b 
 
5 

87b 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Hâ Var 

 Hep cefâdır mı¢raú-ı nâzuèdaki ≈arf-i revî    
 Şîveèüè bir nüktesi biè dürlü cevri mu≈tevî  
 

G288 89a 
 
6 

99a 
 
6 

117a 
 
6 

87b 
 
6 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Yâ Yok 
 



 

 

79 

 

 Niçe va¢f eyleyem ol zülf ü rûyı 
 DemâÀ-ı câna te'§îr itdi bûyı 
 

G289 89a 
 
5 

99a 
 
5 

117a 
 
5 

88a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / * / * / * / *    ----    ----    ---- / * / * / * / *    ----    ---- Hezec Yâ Yok 
 

 Zülf-i sevdâsı cihânı gözime târ itdi  
 úÂlemi fikr-i lebi başımıza Ωar itdi 
 

G290 89a 
 
5 

99a 
 
5 

117a 
 
5 

88a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Yâ Var 

 Kâkül ∆am olub úârıį-ı dildâr görindi 
 ˙aym içre idi mâh-ı pür-envâr görindi 
 

G291 89a 
 
5 

99b 
 
5 

117b 
 
5 

88a 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Kim bilür nâziş-i ebrûyı çekenden Àayrı 
 Sa∆tî-i øavsı Ωuyar var mı çekenden Àayrı 
 

G292 89b 
 
5 

99b 
 
5 

117b 
 
5 

88a 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Yâ Var 

 Cevr ider yârânına bir yârsın bildim seni 
 Başımı seng-i melâmet yarsın bildim seni 
 

G293 89b 
 
5 

99b 
 
5 

118a 
 
5 

88b 
 
5 

(Na®îre be-
úÂrif Efendi) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Yâ Var 

 Râ≈at-efzâ-yı cân yaúni mey 
 Belki rû≈-ı cihân yaúni mey 
 

G294 89b 
 
7 

100a 
 
7 

118a 
 
7 

88b 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Yâ Var 

 úÂşıøım úâşıøım saèa al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
 Çâre nedir göèül belâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
 

G295 90a 
 
7 

100a 
 
7 

118b 
 
7 

88b 
 
7 

(Na®îre be-
Vecdî) 

---- * * * * * * * *    ---- / / / /* * * * ---- *  *  *  * ---- /  /  /  / ---- * * * * * * * *    ---- / / / /* * * * ---- *  *  *  * ---- Recez Yâ Var 

 `aΩΩ geldi rûy-ı yâra belâlar mübârekî 
 Eşúârımızda Àayrı ∆aΩâlar mübârekî 
 

G296 90a 
 
7 

100a 
 
7 

118b 
 
7 

89a 
 
6 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    * / * * / * * / * * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Yâ Var 

 MurÀ-ı dilüè zülfi idi lânesi 
 Âh Ωoøındı teline şânesi 
 

G297 90a 
 
7 

100b 
 
7 

119a 
 
7 

89a 
 
7 

 ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Serîú Yâ Yok 
 

 Bir güle beèzer ru∆-ı ∆oy-gerdesi 
 Ravįa-i ≈üsnüè bu mı perverdesi 
 

G298 90b 
 
7 

100b 
 
7 

119a 
 
7 

89b 
 
7 

 ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Serîú Yâ Yok 
 

 Dîdesinüè çoø hele dil-∆astesi 
 Var mı úaceb Àamzesinüè destesi 

G299 90b 
 

101a 
 

119b 
 

89b 
 

 ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- * *  * *  * *  * * ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Serîú Yâ Yok 
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 5 5 5 5 

 Reşk-i nebâtdır leb-i laúl-i mekîdesi 
 Kim bunda şekk iderse bozuødur úaøîdesi 
 

G300 91a 
 
5 

101a 
 
5 

119b 
 
5 

89b 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Yâ Yok 
 

 Cilvesi gûyâ ki bir tîÀ oldı ∆ancer úişvesi 
 Cân-sitândır ≈abbe¿â her cilvesi her úişvesi 
 

G301 91a 
 
5 

101a 
 
5 

120a 
 
5 

90a 
 
5 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ----    * * * * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Yâ Var 

úAceb úâşıølaruè bir dem senüèle hem-dem olmaz mı 
 Ki ol ser-beste sırr-ı laúl-i nâba ma≈rem olmaz mı 
 

G302 91a 
 
7 

101b 
 
7 

120a 
 
7 

90a 
 
7 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Yâ Var 

 ~arîm-i bezmüèe úuşşâø-ı zâra ru∆¢at olmaz mı 
 O ma∆mûrân bir dem neş'e-yâb-ı vu¢lat olmaz mı 
 

G303 91a 
 
5 

101b 
 
5 

120b 
 
5 

90a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Yine gül-gûne-i nâz ile rûyuè Àâzelenmez mi 
 Hezâr-âsâ benim de eski derdim tâzelenmez mi 

G304 
 
 

91b 
 
5 

101b 
 
5 

120b 
 
5 

90a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Yâ Yok 
 

 Senüè mehcûr-ı bezm-i vu¢lat-ı yâr oldıÀuè var mı 
 úAceb zehr-âbe-i fürkatle Àam-∆¥âr oldıÀûè var mı 
 

G305 91b 
 
5 

102a 
 
5 

120b 
 
5 

90b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Cünbişden úaceb kim dil-i mestâne mi øaldı 
 Yâ neş'eden âyâ mey ü peymâne mi øaldı 
 

G306 91b 
 
5 

102a 
 
5 

121a 
 
5 

90b 
 
5 

 ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Yâ Var 

 AÀyârla meclisde güzel yüz yüze düşdi 
 Bu ¢ûret ile cânımı Àâyet üze düşdi 
 

G307 92a 
 
21 

102a 
 
21 

121a 
 
21 

90b 
 
21 

(Na®îre be-
Râşid Efendi) 
Gazel-i 
mutavvel 

----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Dem-i sirişke bulandıølarım unutduè mı 
 Ya nâr-ı úaşøuèa yandıølarım unutduè mı 
 

G308 92b 
 
7 

103a 
 
7 

122a 
 
7 

91a 
 
7 

 ****    ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Müctes Yâ Var 

 Kâr itdi dile o rütbe nâzı 
 Şimdi o ider baèa niyâzı 
 

G309 92b 
 
11 

103a 
 
11 

122a 
 
11 

91b 
 
11 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Yâ Yok 
 



 

 

81 

 

 Eflâke atub kemend-i âhı  
 Çeksek nola sîneye o mâhı 
 

G310 93a 
 
5 

103b 
 
5 

122b 
 
5 

91b 
 
5 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Yâ Yok 
 

 Sâøî be getür yine şarâbı 
 Yab yab yapalım dil-i ∆arâbı 
 

G311 93a 
 
5 

103b 
 
5 

122b 
 
5 

92a 
 
5 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Yâ Yok 
 

 Bâz eyleyelim dehân-ı úaşøı 
 Ter ter idelim zebân-ı úaşøı 
 

G312 93a 
 
5 

103b 
 
5 

123a 
 
5 

92a 
 
5 

 ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ---- * * * *    ---- / *  / *  / *  / * ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Bu ∆âr-istân-ı Àamda ≈asret-i dîdâruèım şimdi 
 Meşâm âmâde-i bûy-ı gül-i ru∆sâruèım şimdi 
 

G313 93a 
 
5 

104a 
 
5 

123a 
 
5 

92a 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Yine ey reşk-i ΩûΩî ma®har-ı dîdâruèım şimdi 
 ~alâvet-yâb-ı ∆oş-güftâr-ı şekker-bâruèım şimdi 
 

G314 93b 
 
5 

104a 
 
5 

123b 
 
5 

92b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec Yâ Var 

 Neyleyim gün-be-gün ol mâh cefa-kâr oldı 
 Rûz-ı rûşen gözime úayn-ı şeb-i târ oldı 
 

G315 93b 
 
5 

104a 
 
5 

123b 
 
5 

92b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Yâ Var 
 
 

 MurÀ-ı dil dâmuèa şikâr oldı 
 ˙araįuè câna âşikâr oldı 
 

G316 93b 
 
5 

104a 
 
5 

123b 
 
5 

92b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Yâ Var 
 
 

 Yine gözden o meh nihân oldı  
 ÆoÀmadı gitdi çoø zamân oldı 
 

G317 94a 
 
5 

104b 
 
5 

124a 
 
5 

92b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Yâ Var 

 Mey içüb rûyı reng reng oldı 
 Bize de bilmedim ne reng oldı 
 

G318 94a 
 
7 

104b 
 
7 

124a 
 
7 

93a 
 
7 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Yâ Var 

 Geldi o şû∆ bezme velî hem-dem olmadı 
 úUşşâø-ı zâra luΩfı hem oldı hem olmadı 
 

G319 94a 
 
5 

105a 
 
5 

124b 
 
5 

93a 
 
5 

 ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- Muįâriú Yâ Var 

 Bezme tenhâ o úişve-ger geldi 
 Yine ∆âΩırlara neler geldi 

G320 94b 
 

105a 
 

124b 
 

93a 
 

 * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf Yâ Var 



 

 

82 

 

 7 7 7 7 

 Ayaølaè sâøiyâ vir baèa bir şey 
 Elüède Ωutma gel neyse o şey mey 

G321 
 

94b 
 
5 

105a 
 
5 

125a 
 
5 

93b 
 
5 

 * * * * ----    ----    ---- / * / * / * / *    ----    ----    ---- / * / * / * / *    ----    ---- Hezec Yâ Yok 
 

 Virirüm vârımı bir bûs-ı lebe alsa da∆i  
 Râįıyım aÀzıma bu vechle bal çalsa da∆i 
 

G322 94b 
 
5 

105b 
 
5 

125a 
 
5 

93b 
 
5 

 * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Yâ Var 

 Leyl-i vu¢latda dilâ şemm itdigim ol kâküli 
 Âh kim yâda getürdi bu hevâ-yı sünbülî 
 

G323 95a 
 
7 

105b 
 
7 

125a 
 
7 

93b 
 
7 

 ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel Yâ Yok 
 

 Bendeyim bir der-i ma≈bûbda kim yoødur eşi 
 Pâdişâhlıkdır anuè ∆idmet-i cârûb-keşi 
 

G324 10b 
 
9 

__ __ __ (Nat-ı Şerif) 
Başlığı var 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel Yâ Yok 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra No  

Nüsha Durumları 
ve   

Beyit Sayıları 

Türü  ve 
Konusu 

Vezin Bahr 

KITKITKITKITúALARúALARúALARúALAR / NAZMLAR / KIT / NAZMLAR / KIT / NAZMLAR / KIT / NAZMLAR / KITúAúAúAúA----İ KEBİRELERİ KEBİRELERİ KEBİRELERİ KEBİRELER 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Münevver-i dil ü cândır çerâ˚ Bismillâh    
 ßalâm içinde øalur güm-sürâ˚ Bismillâh 
 

Kt1 1b 
 
2 

1b 
 
2 

1b 
 
2 

1b 
 
2 

Nazm  
(Besmele nazmı) 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Vücûd-ı ma≈į-ı ra≈met oldıÀında var mıdır şübhe 
 Buyurmuşken `udâ ≈aøøuèda “teşrîfen ve merselnak” 

Kt2 11a 
 
2 

13a 
 
2 

14b 
 
2 

11a 
 
2 

Kıtúúúúa 
(Naút-ı Şerîf) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Engüşti ile şaøø olıcaø sîne-i øamer 
 Günden úayân olmadı mı ay-ı A≈medî 

Kt3 
  

11a 
 
2 

13a 
 
2 

15a 
 
2 

11a 
 
2 

Kıtúúúúa 
(Naút-ı Şerîf) 

----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Görenler nûr-ı vechüè ins ü cinden rû-yi úarį üzre 
 Kemâlüè fehm idüb diger delîle olmadı mu≈tâc 

Kt4 11a 
 
2 

13a 
 
2 

15a 
 
2 

11a 
 
2 

Kıtúúúúa 
(Naút-ı Şerîf) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Tâ ≈aşır cânib-i ~aø’dan gelsün 
 Ravįa-i pâküèe ey fa∆r-i enâm 

Kt5 11a 
 
2 

13a 
 
2 

15a 
 
2 

11a 
 
2 

Kıtúúúúa 
(Naút-ı Şerîf) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 
 

 

Kt6 11a 
 
 
2 

13b 
 
 
2 

15a 
 
 
2 

11a 
 
 
2 

Kıtúúúúa 
(Naút-ı Şerîf) 
Farsça 

----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Pâdişâh-ı Cem-≈aşem SulΩân-ı İskender ∆adem 
 Maødemiyle ~aø Teúâlâ dehri ∆andân eyledi 
 

Kt7 99a 
 
11 

111a 
 
11 

131a 
 
11 

98a 
 
11 

Kıtúúúúa-i kebire 
(Medhiye Selîm 
`ân) 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 ~aįret-i pâdişâh-ı úâlem-gîr 
 Yaúni SulΩân Selîm-i ¢â≈ib râ 

Kt8 
 

99a 
 

111a 
 

131a 
 

98a 
 

Kıtúúúúa-i kebire 
(Takriz-i risale 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 
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  15 15 15 15 Selîm `ân) 

 Muvaffaø oldıÀı â§âr-ı ∆ayrı şâh-ı devrânuè 
 Beyân itmeklige ≈â¢ıl degildir øudret-i ∆âme 
 

Kt9 99b 
 
2 

111b 
 
2 

132a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Medhiye 
Selîm `ân) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 úA¢r-ı sulΩân Selîm-i úâdilde  
 æa¢r-ı devlet çü buldı isti≈kâm 
 

Kt10 99b 
 
2 

111b 
 
2 

132a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Medhiye 
Selîm `ân) 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 Bunda ru∆sârı ∆âk úacz olanuè  
 Nûriyâ úizz ü øadr-i sermed olur 
 

Kt11 99b 
 
2 

111b 
 
2 

132a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı Türbe 
~aįret-i `âlid) 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 ~ükmi cârî luΩfı sârî olsa dünyâya nola  
 Âb-ı rûy-ı beyįa-i İslâm’dır sulΩân Selîm 
 

Kt12 100a 
 
2 

112a 
 
2 

132a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı ÆuÀrâ 
Selîm `ân)  

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ----    * * * * ---- Remel 

 Yed-i beyįâ-yı pür-envârı ile itdi Resûl 
 ¡adr-ı menşûr-ı güneh-kâra bu resmi imlâ  

Kt13 100a 
 
2 

112a 
 
2 

132a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı ~adî§ 
der resm-i 
Tugra) 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 ˙azâlarda Cenâb-ı `âlid Bin Zeyd-i en¢ârî 
 Resûl-i müctebânuè çünki olmuşdı úalemdârı  

Kt14 100a 
 
2 

112a 
 
2 

132b 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı ÆuÀrâ 
~aįret-i `âlid) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Şeh-i mülki kerâmet oldıÀın işrâb içün ancaø  
 Çekerler resm-i ism-i pâk-i Mevlânâ ile ΩuÀrâ  

Kt15 100a 
 
2 

112a 
 
2 

132b 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı ÆuÀrâ 
Mevlânâ) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Temâşâ eyledük El≈amdülillâh 
 Ser-â-pâ menzilin abdâl Murâduè 
 

Kt16 100a 
 
2 

112a 
 
2 

132b 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı Abdâl 
Murâd) 

* * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- /  /  /  / * * * * ----    ---- Hezec 

 

 

Kt17 100a 
 
 
2 

112a 
 
 
2 

132b 
 
 
2 

__ 
 
 

Nazm 
Arapça 

Tespit edilemedi                 
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 Maúrife úavdet itse maúrifeten  
 úAynıdır nekre gelse Àayrı olur 
 

Kt18 100a 
 
2 

112b 
 
2 

132b 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 

 
* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 Bu câmekân-ı sürûr oldı câmekân degil 
 Ki Àamdan itmede şûyîde cism-i insânı 
 

Kt19 100a 
 
2 

112b 
 
2 

133a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Berây-ı Va¢f-ı 
Câme-kân) 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Semiyy-i fa∆r-i cihân â¢âf-ı kerem-kârî  
 `udâ hemîşe muvaffaø ide umûrında 
 

Kt20 100b 
 
2 

112b 
 
2 

133a 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(Medhiye úİ¿¿et 
Me≈med Pâşâ)   

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

  

 

Kt21 100b 
 
 
2 

112b 
 
 
2 

133a 
 
 
2 

__ 
 
 

Kıtúúúúa 
(æıΩúa-i 
Mu¢annaúa)     

 

Tespit edilemedi  

 ˙amuè râ≈at-fezâ-yı cânmış bilmez idim bildim 
 Baèa cevrüè de bir i≈sânmış bilmez idim bildim 
 

Kt22 100b 
 
2 

112b 
 
2 

133a 
 
2 

__ 
 
 

Nazm * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 NuΩøı rû≈a Àıdâ imiş bildim 
 Lebleri cân-fezâ imiş bildim 
 

Kt23 100b 
 
2 

112b 
 
2 

133a 
 
2 

__ 
 
 

Nazm * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 `oy almasa rûyuèdan eger gülde nedir bu 
Ey server-i ∆ûbân 

 Sünbül hele dil-dâde gibi zülfüèe her su 
     Üftân u perîşân 
 

Kt24 100b 
 
 
2 

113a 
 
 
2 

133b 
 
 
2 

__ 
 
 

Nazm 
(Müstezad) 

----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----                                                                                                
                                                                                                ----    ---- * / * * / * * / * * / *    ----    ----    

Hezec 
(müstezad 
kalıbı) 

 Yigitmiş hem işitdük sinnîde az oldıÀın beş yaş    
 Su'âl itme velâkin kendüsinden söylemezmiş yaş 
 

Kt25 100b 
 
2 

113a 
 
2 

133b 
 
2 

__ 
 
 

Nazm * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Görince sînemi ®ann itme dâÀ-dâr olmuş 
 Binâ-yı úaşøımı gülmî∆le pekitmişler 

Kt26 101a 
 

113a 
 

133b 
 

__ 
 

Kıtúúúúa 
 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 
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 2 2 2  
 LuΩf idüb ey mâh-ı evc-i nâz bu a∆şama gel 
 Nûr-ba∆şâ-yı meserret ol dil-i nâ-kâma gel 
 

Kt27 101a 
 
2 

113a 
 
2 

133b 
 
2 

98b 
 
2 

Nazm ---- * * * *    ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 O Àonçe fem bize âl itdi sen ne söylersin 
 Cevâb-ı ye's ile lâl itdi sen ne söylersin 
 

Kt28 101a 
 
2 

113a 
 
2 

134a 
 
2 

98b 
 
2 

Nazm * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Feyį-i luΩfuè ile bu mecmûúam 
 Mecmaú-ı nûr-ı úilm ü úirfân it 
 

Kt29 101a 
 
2 

113a 
 
2 

134a 
 
2 

98b 
 
2 

Kıtúúúúa 
 

* * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 úÂşıøa úaşødan Àınâ gelmez  
 Cevr aèa mi≈net ü úanâ gelmez 
 

Kt30 101a 
 
2 

113b 
 
2 

134a 
 
2 

98b 
 
2 

Nazm * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 Bir øadem aødem bu pendi yâd idüb 
 Keff-i yed øıl yerden Nûriyâ 
 

Kt31 101a 
 
2 

__ 134a 
 
2 

__ Kıtúúúúa 
 

---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra No 

Nüsha Durumları 
 

Kafiye Şekli Bahr Harf 
Sırası 

                           RUBÂúİRUBÂúİRUBÂúİRUBÂúİLERLERLERLER 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

               

 æıl bendeèi âb-ı ra≈metüèle i≈yâ 
 Şâyeste degilsem da∆i ey bâr-ı `udâ 

 

Rb1 95b 105b 126a 94a aaxa 
    

    

Ahreb Elif 

 Ey dürr-i girân-øadr-i yem-i ≈üsn ü bahâ 
 MüstaÀraø-ı úaşøuèım senüè ser-tâ-pâ 
 

Rb2 95b 106a 126a 94a aaxa    Ahreb Elif 

 Ra≈m eylemiş olsaè baèa ey ∆ûb edâ 
 Eyler mi idim ben da∆i sırrım ifşâ 
 

Rb3 95b 106a 126a 94a aaxa    Ahreb Elif 

 Hep işledigim cürm ü ∆aΩâdır yâ Rab 
 Lâyıø saèa da luΩf u úaΩâdır ya Rab 
 

Rb4 95b 106a 126a 94a aaxa    Ahreb Bâ 

 Gel meclise gice eyleyüb refú-i niøâb 
 Ey lemúa-i rûy-ı ∆ûbı reşk-i mehtâb 
 

Rb5 95b 106a 126a 94a aaxa    Ahreb Bâ 

 Ey âh-ı se≈er øalbine yâruè e§er it 
 Biz munta®ırız ¢ub≈-ı vi¢âle ∆aber it 
 

Rb6 95b 106b 126b 94b aaxa    Ahreb Tâ 

 İtúâba revâ görme dil-i zârı úabe§ 
 Çekmekde göèül mi≈net-i aÀyârı úabe§ 
 

Rb7 95b 106b 126b 94b aaxa    Ahreb ¨â 

 Ru∆sârını görmekle Àınâ gelmez hiç 
 Ol gülden ise bûy-ı vefâ gelmez hiç 
 

Rb8 96a 106b 126b 94b aaxa    Ahreb Cîm 
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 Sâøî yine geldiyse de devrân-ı øade≈ 
 Nolsun bu øadar sürúat-i cevlân-ı øade≈ 
 

Rb9 96a 106b 126b 94b aaxa    Ahreb ~â 

 İtdi beni dil-beste dirîÀâ bir şû∆  
 Dil nitse gerek olsa dilârâ bir şû∆ 
 

Rb10 96a 106b 126b 94b aaxa    Ahreb `â 

 Mümtedde olursa ne øadar âh-ı fu'âd 
 Yoødur yine senden dil-i zâra imdâd 
 

Rb11 96a 107a 127a 94b aaxa    Ahreb Dâl 

 İ≈sânı niçe eyler iseède mümted 
 Olmaz mütesellî dil-i erbâbı ≈ased 
 

Rb12 96a 107a 127a 95a aaxa    Ahreb Dâl 

 Dergâh-ı ¿evî-câhı dilâ itme melâ¿ 
 Kendüè gibi mu≈tâcı ∆aΩâ itme melâ¿ 
 

Rb13 96a 107a 127a 95a aaxa    Ahreb ÿâl 

 Dil bezm-i Àamuè şîşe-i işkestesidir 
 Anda ru∆uè endîşesi gül-destesidir 
 

Rb14 96a 107a 127a 95a aaxa    Ahreb Râ 

 Ol şû∆ niçün böyle cefâ-güster olur 
 Cevr itmege úuşşâøına ∆¥âhiş-ger olur 
 

Rb15 96b 107a 127a 95a aaxa    Ahreb Râ 

 Baøsam saèa dîde hîre-dâr olmadadır 
 Günden güne ≈üsnüè âşikâr olmadadır 
 

Rb16 96b 107b 127b 95a aaxa    Ahreb Râ 

 Çeşmüède senüè neş'e-i na∆vet görinür 
 ˙amzeède ise ∆ayli celâdet görinür  
 

Rb17 96b 107b 127b 95a aaxa    Ahreb Râ 

 Biz cismimizi fenâr-ı úaşø eylemişüz      
 Bu cânı sipend-i nâr-ı úaşø eylemişüz 

Rb18 96b 107b 127b 95b aaaa    Ahreb Zâ 
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 ¨âbit øademiz şöyle ne dem ceng iderüz     
 Bu úâlemi düşmen başına teng iderüz 
 

Rb19 96b 107b 127b 95b aaaa    Ahreb Zâ 

 Ru∆sârı ki güldür niçe ∆andân olmaz  
 Mümkin mi ki úuşşâøı da giryân olmaz 
 

Rb20 96b 107b 127b 95b aaxa    Ahreb Zâ 

 Bu ≈âleti nâsî mi dem-â-dem bu nâs 
 Âdemle ider mi o perî istînâs 
 

Rb21 96b 108a 128a 95b aaxa    Ahreb Sîn 

 Biz bu Àaįab ile olmasaø mı âteş 
 Olmaøda o na∆l-i bâÀ-ı úişve ser-keş 
 

Rb22 97a 108a 128a 95b aaxa    Ahreb Şın 

 æavî úâşıøına yâr dil-âzâr olmuş  
 Ra≈m eylemesün bir de göèül zâr olmuş 
 

Rb23 97a 108a 128a 95b aaxa    Ahreb Şın 

 Verd-i ter-i øurbet bitürür bâÀ-ı ∆ulû¢ 
 Hep lâle-i vu¢lat bitürür bâÀ-ı ∆ulû¢ 
 

Rb24 97a 108a 128a 96a aaxa    Ahreb ¡âd 

 Düşnâm iderek ba∆ş-ı ≈alâvet mi Àaraį 
 Zehr-âbla cüllâbı i¿âøat mı Àaraį 
 

Rb25 97a 108b 128a 96a aaxa    Ahreb °âd 

 Virürseè eger vir yine tedbîre ÀalaΩ 
 Gelmez ebedî ∆âme-i taødîre ÀalaΩ 
 

Rb26 97a 108b 128b 96a aaxa    Ahreb Æâ 

 Âh eyle ki ol gözleri âhû ide ≈a® 
 Dök eşki göèül yâr-ı cefâ-cû ide ≈a® 
 

Rb27 97a 108b 128b 96a aaxa    Ahreb ßâ 

 ßann itme feleklerde Ωurur ehl-i semâú Rb28 97a 108b 128b 96a aaxa    Ahreb úAyn 
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 Bu çar∆ı geçüb úarşa yürür ehl-i semâú 
 
 TenşîΩ ideyor Ωabúımı dîdâr-ı ferâÀ 
 Olsam nola her-bâr Ωaleb-kâr-ı ferâÀ 
 

Rb29 97b 108b 128b 96b aaxa    Ahreb ˙ayn 

 İşte yine ∆ûbân-ı cihân baÀladı ¢af  
 Ol şîr-dilâna ¢aøınub olma úalef 
 

Rb30 97b 109a 128b 96b aaxa    Ahreb Fâ 

 ÿî-meskenet içün yapılur ∆âne-i úaşø 
 Mesken olamaz herkese kâşâne-i úaşø 
 

Rb31 97b 109a 129a 96b aaxa    Ahreb æâf 

 Bu ∆¥âbdan ey dil nola bî-dâr olsaø  
 Maúnâlara ®âhirde ∆aber-dâr olsaø 
 

Rb32 97b 109a 129a 96b aaxa    Ahreb æâf 

 Rûyı güzelüè reşk-i gül-i ter mi gerek 
 Yâ beèleri dâÀ-ı dil-i úanber mi gerek 
 

Rb33 97b 109a 129a 96b aaxa    Ahreb Kâf 

 Ol şû∆ yaman olsa gerekdir giderek 
 Bir âfet-i cân olsa gerekdir giderek 
 

Rb34 97b 109a 129a 96b aaxa    Ahreb Kâf 

 Gel meclise merdâne eyâ şâh-ı cemâl 
 Bu bendeèe virme er iseè Àayrı melâl 
 

Rb35 97b 109b 129a 97a aaxa    Ahreb Lâm 

 Zâhid bu ≈amâøati bıraø kendüèe gel 
 Taødîr-i `udâ ile ¢aøın itme cedel 
 

Rb36 98a 109b 129b 97a aaxa    Ahreb Lâm 

 Endâm-ı dili lâyıø-ı i≈sân idelim 
 Zer-beft-i tecelliyâta şâyân idelim 
 

Rb37 98a 109b 129b 97a aaxa    Ahreb Mîm 
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 Biz vu¢lat içün yâra niyâz itmeyelim 
 Bîhûde yere sûz u güdâz itmeyelim 
 

Rb38 98a 109b 129b 97a aaxa    Ahreb Mîm 

 Biz râh-rev-i sûy-ı ∆aΩâ olmayalım 
 ˙arø-âb-ı va≈al-zâr-ı fenâ olmayalım 
 

Rb39 98a 109b 129b 97a aaxa    Ahreb Mîm 

 úÂşıø ≈arem-i va¢lda şâdân olsun 
 AÀyâra na¢îb olsa da ≈irmân olsun 
 

Rb40 98a 110a 129b 97a aaxa    Ahreb Nûn 

 Va¢luèla bu dil ki olmamışdır ∆andân 
 PeyÀûle-i Àamda øaldı zâr u giryân 
 

Rb41 98a 110a 130a 97b aaxa    Ahreb Nûn 

 Geçdi yine nâzla o çeşm-i âhû 
 Yâ-hû diyen úuşşâøa na®ar øıl her sû 
 

Rb42 98a 110a 130a 97b aaxa    Ahreb Vâv 

 Bir dûd ki neş'eti bedenden yaúni âh 
 Peyveste çıøar semâya tenden yaúni âh 
 

Rb43 98b 110a 130a 97b aaxa    Ahreb Hâ 

 Her Àam ¢ıÀınur çetr-i felek sâyemize 
 İllâ ki fera≈ giremez âlâyımıza 
 

Rb44 98b 110b 130a 97b aaxa    Ahreb Hâ 

 Evreng-i melâ≈atda çü sulΩân oldı 
 úÂlem ol şehe bende-i fermân oldı 
 

Rb45 98b 110b 130a 97b aaxa    Ahreb Yâ 

 æıl leşker-i Àamla kûy-ı yâra seferi 
 Terk eyle göèül bu yolda ∆avf u ≈a¿eri 
 

Rb46 98b 110b 130b 97b aaxa    Ahreb Yâ 

 Ben câm be-dest-i bezm-i yârım şimdi 
 Hem ma≈rem-i esrâr-ı nigârım şimdi 

Rb47 98b 110b 130b 98a aaxa    Ahreb Yâ 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra No 

Nüsha Durumları 
ve   

Beyit Sayıları 

Açıklama Vezin Bahr 

MUúAMMÂMUúAMMÂMUúAMMÂMUúAMMÂLARLARLARLAR    
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 O mihr-i nâ-rehe ≈amd ola râh-yâb oldum 
 Nümûde-i ser-i engüşt şey∆ ü şâb oldum  

Mu1 98b 
 
1 

__ __ __ Be-ism-i 
Mu≈ammed 

* * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

Nîl eşkimde görüb baèa nigâh eylemedi  
 Mı¢r-ı úaşøında úazîzim ne mi ister bilsem 
 

Mu2 98b 
 
1 

__ __ __ Be-ism-i Nebîl 
 

* * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Seri Ωurmaz ¢allanur mürşid-i kâmil dâ'imâ 
 æalbine bir nîze ¢oømuş nedir a¢lı bilmedim 

Mu3 98b 
 
1 

__ __ __ Be-ism-i Râşid ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ----    * * * * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 
 
 
 

     

ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra No 

Nüsha Durumları 
   
 

Açıklama Vezin Bahr 

                           MÜFREDMÜFREDMÜFREDMÜFREDLERLERLERLER 
 

 M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 úAceb mi çıøsa ger dûd-ı kebûd-ı âhım eflâka 
 O meh ru∆sârı dûn-aÀyârla Gök¢u’da gördüm  

Müf1 101b 
 
 

113b 134b 98b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Zülf ü ru∆sâruè görüb gülzâr-ı ≈üsnüè aèladım 
 Bu leΩâfetler ya verdinde ya şebbûsındadır 
 

Müf2 101b 
 

113b 134b 98b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 
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 DürûÀ-ı ma¢la≈at-âmîzi gerçek merd olan söyler 
 Degildir âdem ammâ her kelâmında yalan söyler 
 

Müf3 101b 
 

113b 134b 99a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Senüè destüèdedir ey şâh-bâz-ı evc-i istiÀnâ 
 Mu≈ayyersin alursaè şunda øuşca cânımız øaldı 
 

Müf4 101b 
 

113b 134b 99a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 `aΩΩ-ı rûyuè müΩâlaúa iderüz 
 Kâtibiz işimiz kitâb iledir 
 

Müf5 101b 
 

113b 134b 99a  * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 Artırmaø üzre kâmet-i nâzı o serv-øad  
 Böyle giderse bizlere de in≈inâ gelür 
 

Müf6 101b 
 

113b 134b 99a  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Cefâda öèdül alduè nâz u istiÀnâda Ωaş dikdüè 
 O günler hep benim ey pehlevân ∆aΩır-nişânımdır 
 

Müf7 101b 
 

113b 134b 99a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Çend ≈arf a≈vâl-i dilden hâmiş-i mektûbda 
 Eyleyem dir iken imlâ Ωoldı gitdi her Ωaraf 
 

Müf8 101b 
 

113b 135a 99a  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Saèa kim didi ¢abâ zülfini ta≈rîk idesin 
 Bu øadar fitne vü âşûba sen olduè bâdî 
 

Müf9 101b 
 

114a 135a 99a  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Bu ≈üsn ile yanında o şeh-bâz nigâhuè      
 ¡ayd eylemek gönülleri gûyâ şikâr imiş 
 

Müf10 101b 
 

114a 135a 99a  ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / * / * / * / *  *  *  * ----    ----    
    
----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    

Hezec 
Muįâriú 
(2 kalıplı) 

 Meydân oøur hemân kim olursa o pehlevân 
 Yoø defterinde Zâl ü Nerîmân u æahramân 
 

Müf11 102a 
 

114a 135a 99a  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Yatmış raøîbde gice ol mâh âh âh 
 Böyle gider yatursa olur ≈âlimiz tebâh 

Müf12 102a 
 

114a 135a 99a  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 
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 Hep ¢udandır baèa i≈sânı o dil-cû âfetüè 
 Bî-sebeb bu eşk-i çeşmim ba≈r-i úummân olmadı 
 

Müf13 102a 
 

114a 135a 99a  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ----    / / / / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 Æıflân el ele dil-i Nûrî’yi çeldiler 
 Kim didi atla aèa meydâna Ωop gibi 
 

Müf14 102a 
 

114a 135a 99b  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 `aΩ geldi kim ma≈abbet-i yârı berâtla 
 Tevcîh ideler baèa øayd-ı ≈ayâtla 
 

Müf15 102a 
 

114a 135a 99b  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Kim elleşir o ∆ûnî ile nîm mest iken 
 Düşdüm ayaÀına hele ∆ancer be-dest iken 
 

Müf16 102a 
 

114a 135b 99b  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Vardım seni §ülü§ øalemiyle aşaÀı ben  
 `âΩır-şikestlikle geçirdik øışı yazı 
 

Müf17 102a 
 

114a 135b 99b  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Eger mir'ata baøsam kendümi teş∆î¢den øaldım 
 Bu ¢ûretlerde ≈ayrân olmuşı gördüè mi sulΩânım 
 

Müf18 102a 
 

114a 135b 99b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Sebû be-dûş ∆arâbât erenlerin seyr it 
 Varınca câm-ı meye desti içmeden Cem olur 

Müf19 102a 
 
 

114b 135b 99b  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 NeşâΩ-ı meyle rindân şâd u ∆urremdir zamânında 
 æalender meşrebânuè her biri Cem’dir zamânında 
 

Müf20 102a 
 

114b 135b 99b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Yâr sevmekde riyâ eyler isem beyt-i dilim  
 Zâhidüè ∆âne-i zühdi gibi vîrân olsun 
 

Müf21 102a 
 

114b 135b 99b  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Mübtelâ olsun hele bir çâr ebrû dilbere Müf22 102b 114b 135b 99b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 
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 ÿevøimiz dört üstine olsun diyen bî-çâreler 
 

 

 Bilür mi hîç zâhid ≈ürmet ü ≈all-i mey-i úaşøı 
 Mebâ≈i§ bunda pek rengîndir ammâ bilenden ¢or 
 

Müf23 102b 
 

114b 135b 99b  * * * * ----    ----    ----    / * / * / * / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 Tâbiş-i rûyıyla o ∆âl-i siyeh 
 Yaødı øavurdı dil-i sûzânımı 
 

Müf24 102b 
 

114b 135b 100a  * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 

 Baèa emr itdi der-i ye'sinde ârâma o şâh  
 ˙âlibâ bu ∆idmete bir kimse me'mûr olmadı 
 

Müf25 102b 
 

114b 136a 100a  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ---- Remel 

 

 

Müf26 102b 
 

114b 136a 100a Farsça * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Resm-i ΩuÀrâ-yı şehen-şâh-ı celîl 
 Yâdigâr-ı ∆âme-i Nûrî `alîl 
 

Müf27 102b 
 

114b 136a 100a  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- / / / /    ---- *  *  *  * ---- Remel 
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ŞĐĐRLER ĐNDEKSĐ 
*Đndekste manzumelerin temsil edilmesi bakımından baş 
kısımları / ilk beyitleri alınmıştır.   

Atıf 
Sıra No  

Nüsha Durumları 
 

 Vezin Bahr 

                           BEYİTLERBEYİTLERBEYİTLERBEYİTLER   M  T  Ü1 
 

Ü2 
 

   

 Oldı bu tu≈fe øaranfülle müzeyyen gülşen 
 İsmine dinse sezâdır hele Ωavûs-ı çemen  

B1 102b 
 
 

114b 136a 100a  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Olur ≈ayret dih-i erbâb-ı ¢anúat 
 Ru∆-ı pâkindeki mînâ-yı øudret 
 

B2 102b 
 

115a 136a 100a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 Nola olsa bu øadar ≈üsnle firdevse úadil 
 Virdi zeyn ol derece gülşene i≈sân-ı cemîl 
 

B3 102b 
 

115a 136a 100a  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Revnaø-şiken-i úârıį-ı ≈ûr olsa sezâ-vâr 
 Ol rütbe müzeyyen açılur maΩlaú-ı envâr 
 

B4 102b 
 

115a 136a 100a  ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    Hezec 

 Dil-pesend olmaz idi böyle mi§âl-i ∆ûbân 
 Ma®har-ı feyį-i `udâ olmasa memdû≈-ı cihân 
 

B5 102b 
 

115a 136a 100a  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Buèa meyl eylese şâyeste herkes 
 Olur zîrâ ki ne®®âre ¢afâ-res 
 

B6 103a 
 

115a 136a 100a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 Olsa ne úaceb böyle pesendîde vü merÀûb 
 Ru∆sâre-i cânân gibidir vecne-i ma≈bûb 
 

B7 103a 
 

115a 136b 100a  ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    Hezec 

 Buèa herkes ider iøbâl-i lâ-büd  
 Mücevher tâcdır reşk-i zümürrüd 
 

B8 103a 
 

115a 136b 100b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 
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 Mi§âl-i ∆âtem-i cevher virür ¢afâ-yı derûn 
 Benân-ı şâhid-i gülzârda zümürrüd-gûn 
 

B9 103a 
 

115a 136b 100b  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Oldı maøbûl cenâb-ı şeh-i ∆ûrşîd mi§âl 
 Nûr-pâş olsa úaceb mi bu beşîr-i iøbâl 
 

B10 103a 
 

115a 136b 100b  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Bezm-i gülşende bu ¢unú-ı Kird-gâr 
 Âdemi her demde eyler neş'e-dâr 
 

B11 103a 
 

115b 136b 100b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ----    / / / / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 Olursa böyle gerekdir menâΩ-ı ≈üsn ü bahâ 
 Cemâl-i gülşene revnaø-dih oldı müste§nâ 
 

B12 103a 
 

115a 136b 100b  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Cümle bülbülleri eyler dem-sâz 
 Açılınca gülerek Àonçe-i nâz 
 

B13 103a 
 

115b 136b 100b  ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    Hezec 

 Almaz aÀıza le¿¿et alan olsa da sükker 
 Erbâbına sükkerden ele¿dir leb-i dil-ber 
 

B14 103a 
 

115b 136b 100b  ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    Hezec 

 Ma≈al yoø hîç bunda ¿erre øub≈a 
 Na®ar eyle efendi mihr-i ¢ub≈a  
 

B15 103a 
 

115b 137a 100b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 Buèa meyl itmez mi erbâb-ı nühâ  
 İntihâ-yı ≈üsne irdi müntehâ 
 

B16 103a 
 

115b 137a 100b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 İdemez kimse bu sözde cedeli 
 Beèzemez bir çiçege feyį-i celî 
 

B17 103b 
 

115b 137a 100b  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel 

 Æabîúat ehli görünce buèa olur dil-bend     
 Dinildi anuè içün nâmına cihân-pesend 

B18 103b 
 

115b 137a 101a  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 
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 Kenâr-ı bâÀa gelüb úayş u nûşa ol der-kâr  
 Resîde oldı kemâle efendi ≈üsn-i bahâr 
 

B19 103b 
 

115b 137a 101a  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Ser-tâ-øadem erbâb-ı dili neş'e-ver eyler 
 Rengîn-ter oldı mey-i terden leb-i du∆ter 
 

B20 103b 
 

115b 137a 101a  ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ----    Hezec 

 Bunı erbâb-ı hüsn-i Ωabú olanlardır iden temyîz  
 “Tesurru’n-nâ®ırîn”üè sırrına ma®har fera≈-engîz 

B21 103b 
 
 

115b 137a 101a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 

 ¡açılınca zer gibi gülzâra bâ-feyį-i `udâ 
 Bu çiçek oldı nümâyişle úaceb zînet-fezâ 
 

B22 103b 
 

116a 137a 101a  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 Gülşen-i dehr içre üşkûfe dilâ  
 Böyle olsun olur ise dil-güşâ 
 

B23 103b 
 

116a 137b 101a  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 Naįar eyle degil mi feyį-i ~aø bu 
 Güler ma≈bûba beèzer úaynı gül-rû 
 

B24 103b 
 

116a 137b 101a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 úÂleme şâmil olub luΩf-ı cenâb-ı feyyâį 
 İtdi nâ-dîde bu zîbâ çiçegi zîb-i riyâį 
 

B25 103b 
 

116a 137b 101a  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Remel 

 Nigâh it diøøat eyle itme ihmâl 
 Ser-â-pâ nûra beèzer şems-i iøbâl 
 

B26 103b 
 

116a 137b 101a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 Şükûfe-zâr-ı cihân içre almasun mı nâm 
 Bu ≈üsn-i manzar u endâmla zümürrüd fâm 
 

B27 103b 
 

116a 137b 101a  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Görenler ¢unú-ı ~aøøı fikr idüb taú®îm ider her bâr B28 103b 116a 137b 101a  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- Hezec 
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 Emîr-i ¢adr-ı gülzâr-ı ≈asendir seyyid-i ezhâr 
 

 

 Bulsa şâyeste degil mi imtiyâz 
 Cümle ezhâruè içinde verd-i nâz 
 

B29 104a 
 

116a 137b 101b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 Nigâh øıl hele Àafletle olma müstaÀraø 
 Neler getürdi bu gülzâra baø tecelli-i ~aø 
 

B30 104a 
 

116a 137b 101b  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 ~ırâm-ı nâzla gülşende ¢anki bir ma≈bûb 
 úAceb mi olsa bu nev-bâve cümleden merÀûb 
 

B31 104a 
 

116a 138a 101b  * * * * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Müctes 

 Oldı kemâl-i ≈üsn ü bahâ ile ser-firâz 
 Uymaz metâú-ı â∆ere zîrâ øumâş-ı nâz 

B32 104a 
 
 

116b 138a 101b  ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ---- * / *  * / *  * / *  * / * ----    ---- * /  * /  * /  * / ---- *  *  *  * ----    Muįâriú 

 Eyler dil-i ehl-i hâli rûşen 
 Yek na®rada âfitâb-ı gülşen 
 

B33 104a 
 

116b 138a 101b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    Hezec 

 Degil mi bezm-i gülşende fera≈-ba∆ş-ı dil-i nu®®âr 
 LeΩâfetde müsellem oldı ≈aøøâ zübde-i ezhâr 
 

B34 104a 
 

116b 138a 101b  * * * * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ---- / *  / *  / *  / * ----    ----    ----    / * / * / * / * ----    ----    ---- Hezec 

 Naød-i evøâtüèi gel itme telef  
 Na®ar it gör nicedir ma≈į-ı şeref 
 

B35 104a 
 

116b 138a 101b  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel 

 Hele her kim eylese bir nigâh  
 Bu çiçege dir kerem-i İlâh 
 

B36 104a 
 

116b 138a 101b  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel 

 İdemez kimse bahâsın ta∆mîn 
 `ûb-terdir o øadar dürr-i §emîn 
 

B37 104a 
 

116b 138a 101b  * * * * * * * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    ---- / * *  / * *  / * *  / * * ----    Remel 
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 Bu meΩaú-ı ¢unú-ı pâk-i kibriyâ 
 Olmasun mı ey göèül úâlem-bahâ 
 

B38 104a 
 

116b 138a 101b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 Ce¿b ider insânı bu ¢unú-ı `udâ 
 İsmine dindi anun çün dil-rübâ 
 

B39 104a 
 

116b 138b 101b  ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    ---- /  /  /  / ---- *  *  *  * ----    Remel 

 Sâ'ir ezhâra beèzemez a¢la 
 Dile ¢afvet virür cemâl-i ¢afâ 
 

B40 104a 
 

116b 138b 101b  * * * * * * * * ----    ---- / *  / *  / *  / * ---- *  *  *  * ---- / * *  / * *  / * *  / * * ---- Hafîf 
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2.5. MANZUMELERĐN DAĞILIM GRAFĐĞĐ 
 

Manzumeler Kaside Tarih Muhammes Tahmis Tardiyye Müseddes Tesdis Terkib-i Bend �arkı Gazel Kıta Rubai Muamma Müfred Beyit

�iir sayısı (535) _10_ _16_ _1_ _21_ _1_ _4_ _2_ _2_ _6_ _324_ _31_ _47_ _3_ _27_ _40_

Mısra sayısı (6847) 798 174 25 795 100 156 60 148 125 3970 168 188 6 54 80

Yüzde oranı 11,65% 2,54% 0,36% 11,61% 0%1,46 2,27% 0,87% 2,16% 1,82% 57,98% 2,45% 2,74% 0,09% 0,78% 1,16%
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Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün 1 1  6     1 53 3  1 5 1 72 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün  1       1 9 1   1 6 19 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün 3 2  4  1 1 1 2 49 1  1 2 5 72 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilün          5 1    5 11 

Hezec  Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün 4 6  5      64 7   7 3 96 

Hezec Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün   1      1 7 1    6 16 

Hezec Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün     1   1  11     1 14 
Hezec Mefúûlü Mefâúîlün Mefúûlü Mefâúîlün          1      1 

Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün    1      11    1 4 17 

Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün Mefúûlü Feúûlün          2∗ 1∗     3 

Muzari Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün 1   2  3 1   30 2   7 1 47 
Muzari  Mefúûlü Fâúilâtün Mefúûlü Fâúilâtün          1      1 
Hafif  Feúilâtün Mefâúilün Feúilün  2  1     1 47 7   2 1 61 

Müctes Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün 1 3  2      27 5  1 2 7 48 

Seri  Müfúteilün Müfúteilün Fâúilün          4      4 
Kamil  Mütefâúilün Feúûlün Mütefâúilün Feúûlün          1      1 
Münserih  Müfúteilün Fâúilün Müfúteilün Fâúilün  1        1      2 

Recez  Müfteúilün Mefâúilün Müfteúilün Mefâúilün          1      1 

Ahreb - - - - - (Rubailer için) - - - - -            47    47 

Tespit edilemeyen           2     2 

Toplam 10 16 1 21 1 4 2 2 6 324 31 47 3 27 40 535 

                                                
∗ 270, 281 numaralı gazeller başlığı altındaki manzumeler aslında müstezad olmalarına rağmen ayrı başlık açılmadan gazeller arasına eklendi. 
∗ Kıtalar başlığı altında bulunan 24 nolu manzume müstezad şeklinde yazılmış fakat 2 beyitten oluşmaktadır. Şair de bu manzumeyi kıtalar arasına koymuştur. 
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2.6. ARUZ BAHĐRLERĐNĐN DAĞILIM GRAFĐĞĐ 
 

Bahirler Remel Hezec Muzari Hafif Müctes Seri Kamil Münserih Recez  Ahreb Bilinmeye

Manzume sayısı (535) 174 147 48 61 48 4 1 2 1 47 2

Yüzde oranı 32,52% 27,47% 8,97% 11,40% 8,97% 0,74% 0,18% 0,37% 0,18% 8,78% 0,37%
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2.7. NAZIM ŞEKĐLLERĐ ĐNCELEMESĐ 
 

DĐBÂÂÂÂCE1 
 
Dibace metni sadece (T) simgesiyle işaretlenen Topkapı Sarayı Kütüphanesi, 

Emanet bölümünde bulunan 1626 numaralı nüshada mevuttur. Diğer nüshalarda 

dibace metni yoktur. Dibace metni Allah’a hamd Peygamber (SAV)’e salâvat ve 

sahabelere razılık ile başlar. Sonra padişaha övgü, dua ve takdimden oluşmaktadır. 

 

KASĐDELER 

 
I- Halil Nuri Divanında toplam 10 kaside vardır. Kasidelerin özellikleri şu 

şekildedir. 

 1.Kaside: 18 beyitlik bu kaside bir tevhiddir. Aruzun müctes bahrinin 

“Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 

 2.Kaside: 72 beyitlik bir miraciyedir. Hz. Peygamber (SAV)in miraca 

yükselişini ve bu mucizenin safhalarını manzum bir şekilde kaleme alan yazar şiirin 

sonunda günahlarının çokluğundan şikâyet etmekde ve şefaat istemektedir. Aruzun 

hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Meúfâîlün” kalıbıyla yazılmıştır.        

    3.Kaside: 41 beyitlik bir naúttır. Aruzun muzari bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü 

Mefâúîlü Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Hz. Peygamber (SAV)in övgüsünü konu 

edinmiştir.  

 4.Kaside: 40 beyitlik bir naúttır. Aruzun remel bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün 

Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Hz. Peygamber (SAV)in övgüsü yapılmış ve 

üstünlükleri dile getirilmiştir. 

 5.Kaside: 30 beyitlik bir naúttır. Aruzun remel bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün 

Fâúilâtün Fâúilün” kalıbyla yazılmıştır. Hz. Peygamber (SAV)e uymanın ve onun 

ümmeti olmanın fazileti hakkındadır. 

6.Kaside: 18 beyitlik bir medhiyedir. Mevlana’nın övgüsünü yapan şair  

˙ınâ dergâhıdır bu olma gel dil-rîş ey dervîş 

                                                
1 Bu metin ve genel olarak dibacelerle ilgili bilgi için bkz. (Üzgör, Tahir; Türkçe Divan Dibaceleri, 
Kültür Bakanlığı Yay, Ankara, 1990; Tolasa, Harun; Klasik Edebiyatımızda Divan Önsöz 
(Dibace)leri, Lami’i Divanı önsözü ve (buna göre) Divan Şiiri Sanat Görüşü, Osmanlı Divan Şiiri 
Üzerine Metinler (haz: Mehmet Kalpaklı), s. 229-244, Yapı Kredi yay. Đstanbul, 1999.) 
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Bu yerde cümleye meb¿ûldür i≈sân-ı Mevlânâ  

úAbe§ çâk-i girîbân eyleme me'yûs olub Nûrî 

Saèa besdir elüèle pekce Ωut dâmân-ı Mevlânâ 

diyerek kendisininde bir Mevlevi olduğunun ipucunu veriyor. Bu şiir aruzun hezec 

bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. 

 7.Kaside: 18 beyitlik bir medhiyedir. Bu da Mevlana’naya yazılmıştır. 

Mevlananın ve Mevliviliğin faydalarını işlemiştir. Aruzun remel bahrinin “Feúilâtün 

Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 

 8.Kaside: 78 beyitlik bir bahariyedir. Sultan 3. Selim’in övülmesi vasfında 

yazılmıştır. İçerisinde pek çok çiçek ismi barındıran bu kaside aruzun hezec bahrinin 

“Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. 

 9.Kaside: 57 beyitlik bir şitaiyye kasidesidir. Sultan 3. Selim’e yazılmıştır. 

Kış mevsiminden, kışın iyi ve kötü yanlarından bahsetmiştir. Aruzun remel bahrinin 

“Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 

 10.Kaside: 27 beyitlik bir medhiyedir. Şair, Raşid Efendinin yaptırdığı kasr 

için yazmıştır. Aruzun hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” 

kalıbıyla yazılmıştır. 

 II- Kasidelerin toplam beyit sayısı 399’dur.  

 III- 18 beyitli 3, 72 beyitli 1, 41 beyitli 1, 40 beyitli 1, 30 beyitli 1, 78 beyitli 

1, 57 beyitli 1, 27 beyitli 1 kaside bulunmaktadır. Kasideler 18 – 78 beyit arasında 

değişen bir sayıda yazılmıştır.  

 IV- Kasidelerde 2’si aynı bahirden 5 ayrı vezin kalıbı kullanılmıştır vezinler 

yoğunluk sırasına göre şunlardır: 

 Hezec / Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün (4 kaside) 

 Remel / Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün  (3 kaside) 

 Remel / Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün (1 kaside) 

 Muzari / Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün (1 kaside) 

 Müctes / Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün (1 kaside) 

 

TARĐHLER 

 I- Halil Nuri divanında toplam 16 adet tarih manzumesi vardır. 
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 II- Divanda “1 beyitli 3, 2 beyitli 3, 3 beyitli 1, 4 beyitli 1, 5 beyitli 1, 7 

beyitli 2, 9 beyitli 1, 10 beyitli 2, 11 beyitli 1, 12 beyitli 1” tarih manzumesi vardır. 

Bu manzumelerin toplam beyit sayısı 87’dir. 

 III- tarih manzumelerinde 7 değişik aruz kalıbı kullanmıştır. Bunlar yoğunluk 

sırasına göre şöyledir: 

Hezec / Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün (6 ad) 

Müctes / Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün (3 ad) 

Remel / Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün (2 ad) 

Remel / Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün (1 ad) 

Remel / Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün (1 ad) 

Hafif / Feúilâtün Mefâúilün Feúilün (2 ad) 

Münserih / Müfúteilün Fâúilün Müfúteilün Fâúilün (1 ad) 

IV- Halil Nuri Bey divanındaki tarih menzumelerini 3 konu başlığı altında 

toplayabiliriz.  

a) Nasb (sadaret, memuriyet atamaları vs.): 8 tarih 

b) Viladet: 6 tarih 

c) İnşa, tamir: 2 tarih 

V- Divandaki 16 tarih manzumesinin hepsinde mahlas kullanılmıştır. Ancak 

ilginç olan bir nokta şair hiç bir vefat tarihi düşmemiştir. Yine ilginç olan bir nokta 

da şairin önemli görevlerde bulunmasına, tanınmış bir aileye ve geniş bir çevreye 

sahip olmasına ayrıca tarihçi özelliğinin bulunmasına rağmen tarih manzumeleri çok 

azdır diyebiliriz.  

 

 MUHAMMES 

 Halil Nuri divanında 1 ad muhammes vardır. Aruzun hezec bahrinin 

“Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün” kalıbıyla yazılan ve 5 bentten oluşan bu şiir 25 

beyittir. “aaaaA bbbbA ccccA...” şeklinde kafiyelenmiştir. Bu manzume ilginç bir 

özelliği de ihtiva etmektedir. “Naút-ı Şerîfdirki Her Mı¢râúuè ~ârf-i Evveli Terkîb 

Olunsa Mısrâú-ı `âmis Çıøar” başlığından hareketle mısra başlarındaki harfler 

sırasıyla üstten aşağı okunduğunda “Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat” ibaresi ile 

karşılaşırız. Bir nevi akrostiş diyebileceğimiz bu özellik divana bir güzellik katmış. 
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 TAHMĐSLER 

 I- Halil Nuri divanında 21 adet tahmis vardır.  

 II- Bend sayılarının yoğunluğuna göre şöyle sıralayabiliriz: 

 5 bendli 6 tahmis (30 bend) 

 9 bendli 5 tahmis (45 bend)  

7 bendli 4 tahmis (28 bend) 

8 bendli 2 tahmis (16 bend) 

6 bendli 2 tahmis (12 bend) 

10 bendli 1 tahmis (10 bend) 

18 bendli 1 tahmis (18 bend) 

Toplam bend sayısı 159’dur. Mısra hesabı 795, beyit hesabıyla 397 beyittir. 

III- 5 ayrı bahire ait 7 aruz kalıbı kullanılmıştır. Şu şekilde gösterebiliriz:  

Remel / Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün (6 tahmis) 

Hezec / Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün (5 tahmis) 

Remel / Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün (4 tahmis) 

 Müctes / Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün (2 tahmis) 

 Muzari / Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün (2 tahmis) 

Hezec / Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün (1 tahmis)  

Hafif / Feúilâtün Mefâúilün Feúilün (1 tahmis) 

IV- Tahmislerin kafiye düzeni ve kimin şiirine yazıldıklarını ve diğer 

hususlarına ait bilgileri aşağıda gösterelim: 

1.Tahmis: Kani’nin bir natını tahmis etmiştir. 10 benddir, aruzun hezec 

bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

2.Tahmis: Hayri Efendinin Mevlana hakkındaki 18 beyitlik bir kasidesinin 

her beytine üçer mısra ekleyerek yazılmış bir tahmisdir. 18 benddir, aruzun hezec 

bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 
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3.Tahmis: ~âfı®-ı Şîrâzî’nin bir gazeline yazılmış 9 bendlik Farsça bir 

tahmistir. Aruzun remel bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla 

yazılmıştır. Kafiye şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

4.Tahmis: Bâøî’nin bir gazelinin tahmisidir, 5 bendden oluşmakta aruzun 

remel bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

5.Tahmis: Kânî’nin bir gazeline yazılmış 7 bendlik bir tahmisdir. Aruzun 

müctes bahrinin “Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

6.Tahmis: Kânî’nin bir gazeline yazılmıştır. 7 benddir, aruzun hezec bahrinin  

“Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması “aaa(aa), 

bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

7.Tahmis: Şeyh Gâlib’in bir gazelini tahmis etmiştir. 9 benddir, aruzun 

muzari bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. Manzumenin son bendi ilginçtir. 

Nitsün bu nev-zemînde Nûrî vü Enverî 

Gezmişler esb-i fikret ile gerçi her yeri 

Çek pây-ı úazmi sende göèül gezme serseri 

Ser-≈add-i naįmı bulmadı Ωabú-ı sü∆ân-verî 

İúcâza vardı ˙âlib’üè eşúârı neyleyim 

Görüleceği üzere Nuri Bey, Enveri adlı bir şairle ortaklaşa olarak Şeyh Galib’in bir 

gazelini tahmis etmiştir.  

8.Tahmis: Şeyh Gâlib’in bir gazelini tahmis etmiştir. 6 benddir, aruzun hezec 

bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

9.Tahmis: Râşid Efendinin bir gazelinin tahmisidir. 5 benddir, aruzun remel 

bahrinin“Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

10.Tahmis: Râşid efendinin bir gazelinin tahmisidir. 6 benddir, aruzun remel 

bahrinin“Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. Bu manzumenin son bendinde 

Râşidâ gerçi na®arda bu Àazel maÀşûşdur 
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Nûrî Beg ta∆mîsine himmet iderse pâk olur 

Mısralarını görmekteyiz ki daha önce Râşid Efendinin, Nuri Bey’den gazeli için 

tahmis yazmasını istediğini göstermesi bakımından ilginçtir. 

11.Tahmis: Râşid efendinin bir gazelinin tahmisidir. 5 benddir, aruzun remel 

bahrinin“Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

12.Tahmis: Râşid efendinin bir gazelinin tahmisidir. 8 bendden oluşmaktadır. 

Bu manzumede Vehbî, Râşid, Nuri olmak üzere üç şair adı vardır. Buradan şu 

anlaşılmaktadır ki daha önce Râşid Efendi Vehbî’nin bir gazeline nazire yazmış ve 

Nuri Bey de bu nazireyi tahmis etmiş. Divanda bu şekilde başka manzumeler de var 

sırasıyla onlara da değinilecektir. Aruzun hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün 

Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” 

şeklindedir. 

13.Tahmis: Râşid efendinin bir gazelinin tahmisidir. 7 benddir, aruzun remel 

bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

14.Tahmis: Râşid Efendinin bir gazelinin tahmisidir. 9 benddir, aruzun 

müctes bahrinin “Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. Bu manzumede de Nevres, Râşid, 

Nuri olmak üzere üç şair ismi görülmekte yukarıda da belirtildiği gibi bu durum 

manzumenin daha önceden nazire olarak kaleme alınmış bir gazelin tahmisi 

olduğunu gösterir. 

15.Tahmis: Râşid efendinin bir gazelinin tahmisidir. 5 benddir, aruzun remel 

bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

16.Tahmis: Nebîl Beyin bir gazelinin tahmisidir. 5 benddir, aruzun remel 

bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

17.Tahmis: Nebîl Beyin bir gazelinin tahmisidir. 5 benddir, aruzun hafif 

bahrinin “Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması “aaa(aa), 

bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 
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18.Tahmis: Nebîl Beyin bir gazelinin tahmisidir. 7 benddir, aruzun hezec 

bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye 

şeması “aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir.  

19.Tahmis: Nebîl Beyin bir gazelinin tahmisidir. 9 benddir, aruzun remel 

bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

20.Tahmis: Nebîl Beyin bir gazelinin tahmisidir. 8 benddir, aruzun remel 

bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

21.Tahmis: Nebîl Beyin bir gazelinin tahmisidir. 9 benddir, aruzun muzari 

bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Kafiye şeması 

“aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)” şeklindedir. 

 

TARDĐYYE 

Halil Nuri divanında 1 adet tardiyye vardır. Bu manzume klasik tardiyye 

kalıbı olarak da bilinen aruzun hezec bahrinin “Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün” kalıbıyla 

yazılmıştır. Tardiyenin kafiye düzeni şu şekildedir: 

 
 

 
  

__________a 
__________a 
__________a 
__________a 
__________v 
 
__________b 
__________b 
__________b 
__________b 
__________v 
 
__________c 
__________c 
__________c 
__________c 

            __________v 
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Tardiyye muhammesin özel bir şekli olup edebiyatımızda çok az karşılaşılan 

bir nazım şeklidir. Bu tardiyye 20 bendden oluşmaktadır. 20. bendinde şairin mahlası 

da bulunmaktadır. Bu manzumede 100 mısra vardır. 

  

MÜSEDDESLER 

Halil Nuri divanında 4 adet müseddes vardır.  

1. Müseddes 7 bend uzunluğundadır. Aslında yazma nüshalarda terciú-i bend 

olarak başlık bulunmasına rağmen bu manzume müseddes-i mütekerrir kurallarına 

uymaktadır. Eski yazılı divanların çoğunda müseddesi mütekerrirlerin terciú-i bend 

ve terkib-i bend olarak gösterilmesi yaygın görülen bir durumdur(Đpekten, 2005, Eski 

Türk Edebiyatı Nazım Sekilleri ve Aruz). Bu manzume aruzun muįâriú bahrinin 

“Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 6’ şar mısradan oluşan her 

bendin 5. ve 6. mısraları  

“Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 

˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen” 

her bendin sonunda aynen tekrar edilmiştir. Kafiye şeması “aaaaAA, bbbbAA, 

ccccAA” şeklinde örgülenmiştir. Son bendinde şairin mahlası bulunmaktadır. 

2. Müseddes 5 bendden oluşmaktadır. Bu manzumenin yazma nüshalarda 

“Tercîú-i Beyt-i Nebîl Beg” başığını taşıdığını görmekteyiz. Fakat yukarıda 

yaptığımız açıklama bu manzume için de geçerlidir. Yani bu da müseddes-i 

mütekekerrirdir. Kafiye şeması “aaaaAA, bbbbAA, ccccAA” şeklindedir. Birinci 

bendin 5. ve 6. mısraları olan 

 “O perî rûyı mı sevdüè úacabâ noldı saèa  

Sende var úaşø e§eri söyle baèa noldı saèa” 

diğer bendlerin sonlarında da aynen tekrarlanmıştır.  Aruzun remel bahrinin 

“Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbı ile yazılmıştır. Son bendinde şairin 

mahlası bulunmaktadır.    

 3. Müseddes aruzun muzari bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” 

kalıbıyla yazılmıştır. 7 bendden oluşmaktadır. Son bendinde şairin mahlası 

bulunmaktadır. Kafiye şeması “aaaavv, bbbbyy, cccczz” şeklinde her bendin son iki 

mısrası kendi arasında kafiyelidir. 
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 4. Müseddes Fuzuli’ye nazire olarak yazılmıştır. Aruzun muzari bahrinin 

“Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbı kullanılmıştır. 7 bendden oluşmaktadır. 

Son bendinde şairin mahlası mevcuttur. Kafiye şeması “aaaavy, bbbbvy, ccccvy” 

şeklindedir.   

 

TESDĐSLER 

Halil Nuri divanında 2 adet tesdis vardır.  

1. Tesdis  “Tesdîs Beyt-i ~aįret-i Câmî Der Naút-ı Şerîf” başlığını 

taşımaktadır. Meşhu İran’lı şair Câmî’nin bir gazelinin tesdisidir. Aruzun muzari 

bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 5 bendden 

oluşmaktadır. 5. bendde şairin mahlası vardır. Kafiye şeması “aaaaAA, bbbbAA, 

ccccAA” şeklindedir. Manzumede her bendin son iki mısrası Farsça’dır ve her 

bendde aynen tekrarlanmıştır. 

“Anrâ ki ber ser-efser-i iøbâl-i sermedest 

Ser der-reh-i Mu≈ammed ü âl-i Mu≈ammedest” 

 Bu bakımdan şekil olarak müseddes-i mütekerrir denilen kafiye şeklindedir. 

Fakat bir şairin gazelinin matlaúı alınarak önüne 4 er mısra eklemek suretiyle tesdis 

yapılmıştır. Tesdis de edebiyatımızda çok az rastlanan nazım şekillerinden biridir.   

 

 2. Tesdis “Tesdîs Beyt-i ~aįret-i Rûşenî Der Naút-ı Şerîf” başlığını 

taşımaktadır. Aruzun remel bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla 

yazılmıştır. 5 bendden oluşmaktadır. Son bendde şairin mahlası vardır. Kafiye şeması 

“aaaaAA, bbbbAA, ccccAA” şeklindedir. Manzumede birinci bendin son iki mısrası 

her bendde aynen tekrarlanmıştır. 

“Ey øamu ≈üsn ü melâ≈at ilinüè Pâdişehi 

Cümle ≈üsn ehli saèa dir dil ü cân ile zihî ” 

Bu bakımdan 1. tesdisde olduğu gibi şekil olarak müseddes-i mütekerrir 

denilen kafiye şeklindedir. Fakat bir gazelin matlaúı alınarak tesdis yapılmıştır. 

 

TERKĐB-Đ BENDLER 

 Divanda 2 adet terkib-i bend bulunmaktadır. Toplam beyit sayıları 148’dir. 
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 1. Terkib-i bend 9 bend uzunluğundadır. Birinci bendin beyit sayısı 7 

diğerlerinin hepsi 8’er beyittir. Toplam 71 beyitten oluşmaktadır. Aruzun remel 

bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Son bendinde 

şairin mahlası bulunmaktadır. Kafiye şeması “aa xa xa ... vv, bb xb xb ... yy, cc xc xc 

... zz” şeklindedir. Bu manzumede şair sevgiliye aşkını dile getirmekte, ona 

kavuşmayı istemekte, fakat sevgilinin yüz vermemesinden yakınmaktadır. 

 2.  Terkib-i bend 7 bend uzunluğundadır. Her bend 11’er beyitten oluşmakta 

ve toplamda 77 beyit vardır. Aruzun hezec bahrinin “Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün” 

kalıbıyla yazılmıştır. Son bendde şairin mahlası vardır. Kafiye durumu “aa xa xa ... 

vv, bb xb xb ... yy, cc xc xc ... zz” şeklindedir. Konu olarak aşktan, aşkın öneminden, 

insanın değerinden bahsedilmiş. 

 

ŞARKILAR 

I- Halil Nuri Bey’in Divanında toplam 6 adet şarkı bulunmaktadır. 

II- Şarkılarda 5 ayrı aruz kalıbı kullanılmıştır. Sırasıyla şöyledir:  

Remel / Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün (1. şarkı) 

Remel / Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün (2. şarkı) 

Hafif / Feúilâtün Mefâúilün Feúilün (3. şarkı) 

Hezec / Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün (4. şarkı) 

Remel / Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün (5. ve 6. şarkı) 

 III- Şarkıların bend sayıları göre incelediğimizde 1 tanesi 5 bendli (2. şarkı), 

diğer 5 tanesi 4’er bendlidir.  

 IV- Mısra sayılarına baktığımızda yine paralellik görmekteyiz. Şarkılardan bir 

tanesi (2. şarkı) 5’er mısralı, diğerleri 4’er mısralıdır.  

 V- Şarkıların toplam bend sayısı 25’ dir. Mısra sayıları da 105’ dir. 

 VI- Şarkıların hepsinde mahlas vardır ve son bendlerde bulunmaktadır. 

 VII- 6 şarkıdan bir tanesi “muhammes şarkı”dır (2. şarkı), üç tanesi 

“mütekerrir şarkı” (1, 3 ve 5. şarkılar), 2 tanesi de “müzdeviç şarkı”dır (4. ve 6. 

şarkılar). 

 VIII- Şarkılarda 3 farklı şekilde kafiye örgüsü kullanılmıştır. Şu şekildedir: 

a) “aaaB cccB dddB” (1, 3 ve 5 numaralı şarkılar) 

b) “aaaAA bbbAA cccAA” (2 numaralı şarkı) 
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c) “aaab cccb dddb” (4 ve 6 numaralı şarkı) 

VIII- Şarkılardan 5 tanesinde aynı başlık “Şarøı” kullanılırken, 5. şarkıda 

farklı olarak “Şarøı Der-Zemîn-i Nâz u Niyâz” başlığı kullanılmıştır. 

 

 GAZELLER 

 I- Divanda 324 adet gazel bulunmaktadır. 

 II- Gazellerin toplam beyit sayısı 1985 olarak tespit edilmiştir. 

 III- Gazeller 5 beyitten 21 beyte kadar değişen farklı uzunluklara sahiptir. 

Bunlar çok detaylı bir şekilde “ayrıntılı nazım şekilleri tablosu”nda incelenmiştir. Bu 

tablonun gazeller bölümünden bakılabilir. 

 IV- Divandaki gazeller 18 farklı aruz kalıbı kullanılarak yazılmıştır. Bu 

kalıbların 6’sı hezec bahrine, 4’ü remel bahrine, 2’si muzari bahrine, 1’i hafif, 1’i 

müctes, 1’i seri, 1’i kâmil, 1’i münserih, 1’i de recez bahrine aittir. Gazellerde 

kullanılan bu bahirleri, aruz kalıplarını ve hangi kalıptan kaç gazel yazıldığını tablo 

şeklinde şöyle gösterebiliriz.  

Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün 53 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün 9 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün 49 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilün 5 
Hezec  Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün 64 
Hezec Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün 7 
Hezec Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün 11 
Hezec Mefúûlü Mefâúîlün Mefúûlü Mefâúîlün 1 
Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün 11 
Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün Mefúûlü Feúûlün 2∗ 
Muzari Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün 30 
Muzari  Mefúûlü Fâúilâtün Mefúûlü Fâúilâtün 1 
Hafif  Feúilâtün Mefâúilün Feúilün 47 
Müctes Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün 27 
Seri  Müfúteilün Müfúteilün Fâúilün 4 
Kamil  Mütefâúilün Feúûlün Mütefâúilün Feúûlün 1 
Münserih  Müfúteilün Fâúilün Müfúteilün Fâúilün 1 
Recez  Müfteúilün Mefâúilün Müfteúilün Mefâúilün 1 
18 TOPLAM 324 

 

                                                
∗ 270, 281 numaralı, gazeller başlığı altındaki manzumeler müstezad olmalarına rağmen, müstezadlar 
gazelin özel bir şekli olasından dolayı, metinde ayrı başlık açılmadan gazeller arasına eklendi. Fakat 
dipnot vasıtasıyla gerekli açıklama yapıldı. 
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 V- Şair gazellerin hepsinde mahlasını kullanmıştır. 

VI- 307 numaralı “Na®îre be-Râşid Efendi” başlıklı gazel, 21 beyitten oluşur 

ve mutavvel gazel özelliği taşımaktadır.  

VII- 236 numaralı gazel “˙azel-i Müşterek” başlığını taşımaktadır. Bu gazel 

Nuri Bey ve Nebil Bey tarfından karşılıklı olarak bir mısra biri diğer mısra diğeri 

olmak üzere sırayla söylemek üzere yazılmıştır. Gazel 7 beyittir ve sayfa kenarında 

da kırmızı renkle her satırın karşısında “Nu”, “Nb” harfleri ile işaret konulmuştur. 

Gazelin son beytinde Nuri ve Nebil mahlasları mevcuttur. 

VIII- Halil Nuri Bey Divanında 27 harften gazel yazılmıştır. Arap alfabesinde 

 inde iki harfin birleşimi olduğu göz önüne ”لا“ harflerinin olmadığı ve ”ژ , چ , پ“

alındığında Halil Nuri Bey Arap harflerinin hemen hepsinden gazel yazılmıştır. 27 

harf içerisinde kafiye harfi olarak en fazla “Râ” (67), “Hâ” (40) ve “Yâ” (37) olmak 

üzere en fazla bu üç harfi kullanarak gazel yazmıştır. Gazellerin harf durumunu ve 

hangi harften kaç gazel yazıldığını detaylı olarak şöyle görebiliriz.    

Elif : G1-G9 (9 Gazel) 

Bâ : G10-G17 (8 Gazel) 

Tâ : G18-G21 (4 Gazel) 

¨â : G22-G24 (3 Gazel) 

Cîm : G25-G27 (3 Gazel) 

 ~â : G28-G30 (3 Gazel) 

 `â : G31-G33 (3 Gazel) 

 Dâl : G34-G41 (8 Gazel) 

 ÿâl : G42-G44 (3 Gazel) 

 Râ : G45-G111 (67 Gazel) 

 Zâ : G112-G134 (23 Gazel) 

 Sîn : G135-G139 (5 Gazel) 

 Şın : G140-G143 (4 Gazel) 

 ¡âd : G144-G146 (3 Gazel) 

 °âd : G147-G149 (3 Gazel) 

 Æâ : G150-G152 (3 Gazel) 

 ßâ : G153-G155 (3 Gazel) 
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 úAyn : G156-G158 (3 Gazel) 

 ˙ayn : G159-G161 (3 Gazel) 

 Fâ : G162-G164 (3 Gazel) 

 æâf  : G165-G167 (3 Gazel) 

 Kâf  : G168-G184 (17 Gazel) 

 Lâm : G185-G201 (17 Gazel) 

 Mîm : G202-G221 (20 Gazel) 

 Nûn : G222-G241 (20 Gazel) 

 Vâv : G242-G247 (6 Gazel) 

 Hâ : G248-G287 (40 Gazel) 

 Yâ : G288-G324 (37 Gazel) 

 IX- 270 ve 281 numaralı gazeller müstezaddır. Bunlar inceleme de müstezad 

başlığı altında detaylı olarak işlenecektir. 

 X- Divan toplam 27 adet gazel başka şairlere nazire olarak yazılmıştır. Bu 

nazirelerin 4 tanesi Farsça, 23 ü Türkçe’dir. Nazire olarak en fazla Nebil Bey’e 6 

adet manzume yazılmıştır. İkinci olarak Raşid Bey’e 5, Fehim’e 2, Şeyh Galib’e 2, 

Nesîb Efendi’ye 2 ve diğer şairlere de 1’er şiir yazılmıştır. Aşağıda bir tablo 

içerisinde bu nazirelerin hangi şairlere yazıldığını detaylı olarak görebilirsiniz.  

 Nazire Yazılan Şairin Adı Gazel Numarası ve 

Açıklamaları 

Beyit Sayısı 

1- ˙âlib Efendi (Şeyh Galib) G3 8 beyit 

2- ¡â'ib G9 (Farsça) 7 beyit 

3- Râşid Efendi G12  6 beyit 

4- Şevket G40 (Farsça) 5 beyit 

5- Câmî G41 (Farsça) 7 beyit 

6- Râşid Efendi G46 8 beyit 

7- Vehbî G47 9 beyit 

8- Nebîl Beg G52 8 beyit 

9- Nebîl Beg G55 8 beyit 

10- Fehîm G56 7 beyit 

11- Tevfîø Efendi G115 5 beyit 
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12- Nebîl Beg G119 11 beyit 

13- Nebîl Beg G137 7 beyit 

14- Nebîl Beg G142 7 beyit 

15- Esrâr Dede G166 9 beyit 

16- Nesîb Efendi G188 8 beyit 

17- Nebîl Beg G189 8 beyit 

18- Fehîm G207 5 beyit 

19- Kelîm G241 (Farsça) 7 beyit 

20- ˙alib Efendi (Şeyh Galib) G244 7 beyit 

21- Râşid Efendi G270 (Müstezad) 5 beyit 

22- Nesîb Efendi G272 8 beyit 

23- Râşid Efendi G277 10 beyit 

24- Şâkir Efendi G281 (Müstezad) 9 beyit 

25- úÂrif Efendi G293 5 beyit 

26- Vecdî G295 7 beyit 

27- Râşid Efendi G307 (Gazel-i mutavvel) 21 beyit 

 

XI- Halil Nuri Bey divanında 19 adet klasik gazel muhtevasının dışında 

konulu gazel yazılmıştır(Konulu gazellerin bulunduğu bir çalışma için bkz. Arslan, 

2002, s.67). Bu gazellerin hepsi naút formunda kaleme alınmıştır ve hepsinde başlık 

olarak “Naút-ı Şerîf” yazılıdır. Bunlardan G248’den G265 e kadar olan 18 gazelde 

redif kullanılmış ve hepsinde de “yâ Resûlallâh” ifadesi redif olarak kullanılmıştır. 

Bu 18 gazelin hepsinde de aruzun hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün 

Mefâúîlün” kalıbı kullanılmıştır. Bu manzumelerin uzunluğu 5 ve 9 beyit arasında 

değişmektedir. Bunlardan dışında kalan 1 gazelde ise ise redif kullanılmamıştır. 

G324 numaralı olan bu gazelin ilk beyiti şöyledir: 

“Bendeyim bir der-i ma≈bûbda kim yoødur eşi 

Pâdişâhlıkdır anuè ∆idmet-i cârûb-keşi” 

Bu gazel 9 beyittir ve sadace M nüshasında mevcuttur. Aruzun remel bahrinin 

“Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 
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XII- Divanda 324 gazelin 265’inde redif kullanılmıştır. Geriye kalan 59’unda 

(G9, G13, G18, G28, G31, G36, G37, G39, G45, G46, G70, G80, G82, G87, G89, 

G90, G102, G103, G105, G110, G112, G113, G124, G134, G135, G136, G140, 

G144, G163, G164, G169, G198, G200, G201, G231, G232, G235, G236, G238, 

G242, G266, G267, G270, G272, G278, G280, G288, G289, G297, G298, G299, 

G300, G304, G309, G310, G311, G321, G323, G324 numaralı gazeller) redif yoktur. 

G9 nolu gazel Farsça’dır.  

 

MÜSTEZADLAR 

Müstezad Arapça “ziyade” kökünden “artırılmış, eklenmiş” anlamındadır. 

Nazım şekli olarak müstezad, gazelden türetilmiş bir nazım şeklidir(Đpekten, 2005, 

s.33). En çok aruzun “Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün” kalıbına yine aynı kalıbın 

baş ve son tefilesiyle “Mefúûlü Feúûlün” eklenmesi şeklinde yazılmışlardır. 

Müstezadda bir mısra; uzun bir mısraya, kısa bir mısra eklenmesiyle oluşturulur. 

Yani müstezadda bir beyit 4 mısra uzunluğundadır.  

Ancak bir başka kaynakta müstezad için “herhangi bir nazım şeklinin bütün 

mısralarına kısa mısralar eklenerek elde edilen şekle denir. Gazel, kaside, murabba, 

muhammes, rubai, kıta benzeri nazım şekillerine bu ziyadeler eklenmiş; murabba 

müstezad, gazel müstezad gibi türleri ortaya çıkmıştır.” denilmektedir(Mermer – Koç 

Keskin, 2005, s.79).  

Bu açıklamalar ışığında divanda mevcut bulunan 3 manzume bu başlık 

altında incelenmiştir. Fakat metinde gönderme yapılarak ayrı başlıklar altına 

yerleştirilmiştir. 

 I- Divanda 3 adet müstezad özelliği taşıyan manzume vardır. Bunlardan G270 

ve G281 numaralı manzumeler gazeller arasına yerleştirilmiş olup; Kt24 numaralı 

manzume ise kıtalar arasında bulunmaktadır.   

 II- Gazeller arasındaki müstezadlardan her ikisi de nazire olarak yazılmıştır. 

Bunlardan biri (G270 nolu manzume) Râşid Efendi’ye nazire olarak yazılmıştır ve 5 

beyittir. Diğeri (G281 nolu manzume) Şâkir Efendi’ye nazire olarak yazılmıştır ve 9 

beyitten oluşmaktadır. Kıtalar arasındaki müstezad ise 2 beyitten oluşmaktadır. 

 III- Her üç müstezad da klasik müstezad kalıbı olan “Mefúûlü Mefâúîlü 

Mefâúîlü Feúûlün” “Mefúûlü Feúûlün” kalıbıyla yazılmıştır. 
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 IV- Müstezadların toplam beyit sayısı 16’dır. 

 V-  Gazel müstezadların her ikisinde de mahlas kullanılmıştır ve bunlar son 

beyitlerdedir. Kıta müstezad da ise mahlas yoktur. 

 VI- Müstezadların kafiye örgüsü şu şekildedir.  

 
 

KITúALARúALARúALARúALAR    

Divan da kıtúalar başlığı altında 31 adet manzume bulunmaktadır. Fakat bu 

manzumeler farklı özellikler ihtiva etmektedir. Bu farklılıkları ve manzumelere 

ilişkin bilgileri detaylı olarak şöyle sıralayalım. 

31 adet manzumeden 9’u nazm, 2’si kıtúa-i kebire ve geri kalan 20’si de kıtúadır. 

a) Nazmlar: 

1- Nazmların hepsi (Kt1, Kt17, Kt22, Kt23, Kt24, Kt25, Kt27, Kt28, Kt30) 2’ 

şer beyittir. Nazmların toplam beyit sayısı 18’dir. 

2- Nazmlarda 4 farklı bahre ait 5 ayrı kalıp kullanılmıştır. Arapça olan 

nazmın (Kt17 nolu) vezni tespit edilememiştir. Diğer nazmlarda kullanılan aruz 

kalıpları ve ayrıntıları şöyledir:  

 
Müctes Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün Kt1, Kt28 
Hezec  Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Kt22, Kt25 
Hafif  Feúilâtün Mefâúilün Feúilün Kt23, Kt30 

G270 G281 
 

Kt24 

 
_____________A 
_______b 
_____________A 
_______b 
 
_____________C 
_______x 
_____________A 
_______b 
 
_____________D 
_______x 
_____________A 
_______b 

 

 
_____________A 
_______a 
_____________A 
_______a 
 
_____________B 
_______b 
_____________A 
_______a 
 
_____________C 
_______c 
_____________A 
_______a 
 

 
____________A 
_______b 
_____________A 
_______b 
 
_____________C 
_______x 
_____________A 
_______b 
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Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün Mefúûlü Feúûlün Kt24 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün Kt27 
 

3- Nazmların hepsinde, Arapça olan dahil, kafiye sistemi “aaba” şeklindedir. 

Şu farkla ki (Kt24) numaralı nazm müstezad kalıbıyla yazıldığı için ziyadeleri vardır. 

Bu ziyadeler çıkarıldığında geriye kalan beyitler de yine “aaba” şeklinde 

kafiyelenmiştir. 

4- Nazmların 3’ünde (Kt1, Kt23, Kt30) mahlas kullanılmış. Diğer 6’sında ise 

mahlas bulunmamaktadır. 

b) Kıtúa-i kebireler:  

1- Divanda 2 adet kıtúa-i kebire vardır. Bunlar (Kt7 ve Kt8 nolu) 

manzumelerdir. (Kt7) 11 beyit, (Kt8) 15 beyittir. Toplam beyit sayıları 26’dır. 

2- Kıtúa-i kebireler 2 farklı aruz kalıbıyla yazılmıştır. (Kt7) aruzun remel 

bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla, (Kt8) aruzun remel bahrinin 

hafif bahrinin “Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır.  

3- Kıtúa-i kebirelerin her ikisinde de kafiye şeması “ab cb db ...” şeklindedir. 

4- Bu manzumelerin birinde (Kt7) mahlas bulunmamaktayken; diğerinde 

(Kt8) mahlas kullanılmıştır. Bu şiir 15 beyit olmasına rağmen şairin mahlası 11. 

beyitte bulunmaktadır. Şair mahlasını kullandıktan sonraki 4 beyitte, şiirini sunduğu 

kişiye (III. Selim) dua etmektedir.  

5- Kıtúa-i kebirelerin her ikisi de III. Selim’e yazılmıştır. 

c) Kıtúalar: 

1- Divanda 20 adet kıtúa vardır. Bunlar (Kt2, Kt3, Kt4, Kt5, Kt6, Kt9, Kt10, 

Kt11, Kt12, Kt13, Kt14, Kt15, Kt16, Kt18, Kt19, Kt20, Kt21, Kt26, Kt29, Kt31) 

numaralı manzumelerdir. Hepsi 2’şer beyitten oluşmaktadır. Toplam 40 beyittir. 

2- Kıtúalarda 5 farklı bahre ait 9 ayrı aruz kalıbıyla yazılmıştır. Kıtúalar en çok 

aruzun hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbıyla 

yazılmıştır. Bir kıtanın vezni ve kalıbı tespit edilememiştir (Kt21), “Kıtúa-i 

musannaúa” başlıklı bu manzume farklı özelliktedir. Diğer kıtúaların aruz kalıplarıyla 

ilgili ayrıntılar şu şekildedir. 

  
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün Kt12 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Kt31 
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Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün Kt13 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilün Kt5 
Hezec  Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Kt2, Kt4, Kt9, Kt14, Kt15 
Hezec Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün Kt16 
Muzari Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün Kt3, Kt6 
Hafif  Feúilâtün Mefâúilün Feúilün Kt10, Kt11, Kt18, Kt29 
Müctes Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün Kt19, Kt20, Kt26 
 
3- Kıtúaların hepsinde, “Kıtúa-i musannaúa” dahil, kafiye şeması “ab cb db ...” 

şeklindedir.  

4- Kıtúaların 10’unda mahlas kullanılmış (Kt9, Kt11, Kt12, Kt13, Kt14, Kt15, Kt16, 

Kt21, Kt26, Kt31), diğerlerinde kullanılmamıştır. Kullanılan mahlaslar Kt11 ve Kt31 

de ilk beyitte diğerlerinde ise son beyitte bulunmaktadır. 

5- Bu kıtúaların 5’i (Kt2, Kt3, Kt4, Kt5, Kt6) “Naút-ı Şerîf” başlığını taşımaktadır ve 

Hz. Muhammed (SAV)’le ilgili yazılmıştır. 3 tanesi (Kt9, Kt10, Kt12) III. Selim’le; 

2’si (Kt11, Kt14) Hz. Halid’le, 1’i Peygamber Efendimizin bir hadisi şerfiyle, 1’i 

(Kt15) Hz. Mevlana’yla, 1’i (Kt16) Bursalı Abdal Murad’la, 1’i (Kt18) Arapça 

dilbilgisi ile, 1’i (Kt19) bir yapıyla, 1’i (Kt20) sadr-ı azam İzzet Mehmed Paşayla, 1’i 

(Kt29) kendi eserine dua ve iyi dikleriyle, 1’i (Kt31) Emirgan ve Beylerbeyi 

mesirelerinin övgüsüyle, diğerleri de aşk ve sevgiliyle ilgilidir.  

 

RUBÂÂÂÂúİLERúİLERúİLERúİLER    

I- Halil Nuri Bey Divanında 47 adet rubâúi vardır. 

II- Divanda 27 Arap harfinden rubâúi yazılmıştır. Bunlar içerisinde en fazla 

rubâúi “râ” harfinden 4 adet, “elif”, “zâ”, “mîm”, “yâ” harflerinden de 3’ er adet 

yazılmıştır. Aşağıda ayrıntılı olarak bütün bir listesi verilmiştir.    

Elif : Rb1-Rb3 (3 rubâúi) 

Bâ : Rb4-Rb5 (2 rubâúi) 

Tâ : Rb6 (1 rubâúi) 

¨â : Rb7 (1 rubâúi) 

Cîm : Rb8 (1 rubâúi) 

 ~â : Rb9 (1 rubâúi) 

 `â : Rb10 (1 rubâúi) 

 Dâl : Rb11-Rb12 (2 rubâúi) 
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 ÿâl : Rb13 (1 rubâúi) 

 Râ : Rb14-Rb17 (4 rubâúi) 

 Zâ : Rb18-Rb20 (3 rubâúi) 

 Sîn : Rb21 (1 rubâúi) 

 Şın : Rb22-Rb23 (2 rubâúi) 

 ¡âd : Rb24 (1 rubâúi) 

 °âd : Rb25 (1 rubâúi) 

 Æâ : Rb26 (1 rubâúi) 

 ßâ : Rb27 (1 rubâúi) 

 úAyn : Rb28 (1 rubâúi) 

 ˙ayn : Rb29 (1 rubâúi) 

 Fâ : Rb30 (1 rubâúi) 

 æâf  : Rb31-Rb32 (2 rubâúi) 

 Kâf  : Rb33-Rb34 (2 rubâúi) 

 Lâm : Rb35-Rb36 (2 rubâúi) 

 Mîm : Rb37-Rb39 (3 rubâúi) 

 Nûn : Rb40-Rb41 (2 rubâúi) 

 Vâv : Rb42 (1 rubâúi) 

 Hâ : Rb43-Rb44 (2 rubâúi) 

 Yâ : Rb45-Rb47 (3 rubâúi) 

III- Halil Nuri Bey 47 rubâúiden hiçbirinde mahlas kullanmamıştır. 

IV- Rubâúilerin hepsinde ahreb kalıpları kullanılmıştır. 

V- Rubâúinin ana şeklinin şeması (aaxa) biçiminde bir kafiye düzenine 

sahiptir. Buna göre 1, 2, 4’üncü mısralar birbiriyle kafiyeli olup 3. mısra 

serbesttir(Öbek, 1995, s.16). Bazen 3. mısra da diğerleriyle kafiyelenir. O zaman 

buna rubâúi-i musarra, terane(Đpekten, 2005, s.75) adı verilir. Bu şekilde 4 mısranın 

da kafiyeli olduğu şekil çok az kullanılmıştır. 

Halil Nuri Divanında da 47 rubâúinin 45 tanesinde kafiye şeması “aaxa” 

şeklindedir. Geriye kalan ikisinde de (Rb18, Rb19) kafiye örgüsü “aaaa” 

düzenindedir.  
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MUúAMMÂMUúAMMÂMUúAMMÂMUúAMMÂLARLARLARLAR    

Divan edebiyatında muúammâlarla ilgili bir kaynakta(Bilkan, 2000, s.63) 18. 

yy. da muúammâ yazan şairlerle ilgili bir listede “Nahifi, Münif Mustafa Efendi, 

Hami-i Âmidi, Neyli, Şeyhülislam Esad, Akkovalızade Hatem, Haşmet, Fitnat 

Hanım, Sünbülzade Vehbi” gibi şairlerin adları vardır. Fakat Halil Nuri Bey’in 

ismine rastlanmamıştır.  

I- Divanda 3 adet muúammâ vardır. Bu manzumeler sadece (M) nüshasında 

bulunmaktadır.  

II- Muúammâlar birer beyitten oluşmaktadır. 

III- Bunlardan birincisi (Mu1 nolu) muúammâ “Be-ism-i Mu≈ammed” 

başlığını taşımaktadır. İki mısrası birbiriyle kafiyelidir. Aruzun müctes bahrinin 

“Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. Diğer muúammâlar 

kafiyeli değildir.   

İkinci muúammâ (Mu2 nolu) “Be-ism-i Nebîl” başlığını taşımaktadır. Aruzun 

remel bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 

Üçüncü muúammâ (Mu3 nolu) “Be-ism-i Râşid” başlığını taşımaktadır. 

Aruzun remel bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbıyla yazılmıştır. 

 

MÜFREDLER VE BEYĐTLER 

Eski Türk edebiyatı terimi olarak, bir şiir içinde yer almayan bağımsız 

kafiyesiz mısra veya beyitlere “ferd” veya “müfred” adı verilmiştir(Mermer – Koç 

Keskin, 2005, s.30). Beyit, bir manzume içindeki durumuna, uyaklı ve bağımsız olup 

olmamasına göre çeşitli adlar alır. Uyaklı beyte “beyt-i musarra”, uyaklı olmayan 

beyte de “ferd” ya da “müfred” denir. Musarra beyit ayrıca “matla” adını da 

alır(Dilçin, 2005, s.102). Müfredler divanlarda müfredat başlığı altında ve sonlarda 

yer alırlar. Ebyat ve müfredat gibi başlıklar altında toplanan böyle beyitler kafiyeli 

oldukları gibi kafiyesiz de olabilirler. Kafiyeli olan yani musarra/mukaffa beyitler 

genellikle divanlarda metâli başlığı altında yer almaktadır. Bu bilgiler doğrultusunda 

divanda yer alan beyitler ve müfredler ayrıntılı olarak değerlendirilmiştir. 

Divanda müfredat başlığı altında 27 adet beyit bulunmaktadır. Ayrıca 

müstakil bir başlık altında “Baúį-ı Müsemmâ Üşkûfeler İçün Dinilen Ebyâtdır” 

şeklinde çiçek isimlerini ihtiva eden 40 beyit daha bulunmaktadır. Bu şekilde 
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divanda toplam 67 beyit mevcuttur. Fakat bunlar divan metni kurulurken “müfredler” 

ve “beyitler” şeklinde ayrı başlıklar altında gösterilmiştir. 

a) Müfredler: 

I- Müfredler başlığı altındaki 27 beyitten 7’si (Müf3, Müf11, Müf12, Müf15, 

Müf16, Müf20, Müf27) kafiyeli/musarradır. Bu nedenle sadece geriye kalan 20 

tanesi gerçekten müfreddir. Bu durum yukarıdaki açıklamaları teyit etmektedir. 

II- Bu müfredlerden birisi (Müf10) iki kalıplıdır. 1. mısrası aruzun hezec 

bahrinin “Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün” kalıbına uyarken, 2. mısrası aruzun 

muzari bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbına uymaktadır. 

III- Müfredler başlığı altındaki 27 beyitten sadece 3 tanesinde (Müf14, 

Müf26, Müf27) mahlas kullanılmıştır. Mahlaslar beyitlerin birisinde (Müf14) ilk 

mısrada; diğer ikisinde ikinci mısrda yer almaktadır. Ayrıca bütün divan metni 

boyunca şair tek bir yerde (Müf27) mahlas olarak adının tamamını “Nuri Halil” 

şeklinde kullanmıştır. 

IV- Müfredlerde 5 farklı bahre ait 8 ayrı aruz kalıbı kullanılmıştır. En fazla 

muzari bahrinin “Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün” kalıbından 8 tane ve hezec 

bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbından 7 tane beyit 

yazılmıştır. Bunların ve diğer kalıpların ayrıntılı dökümünü şu şekildedir: 

 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün Müf2, Müf8, Müf13, 

Müf22, Müf25 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Müf27 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün Müf9, Müf21 
Hezec  Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Müf1, Müf3, Müf4, Müf7, 

Müf18, Müf20, Müf23 
Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün Müf10(2 kalıplı) 
Muzari Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün Müf6, Müf11, Müf12, 

Müf14, Müf15, Müf16, 
Müf17, Müf10(2 kalıplı) 

Hafif  Feúilâtün Mefâúilün Feúilün Müf5, Müf24 
Müctes Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün Müf19, Müf26 

8 TOPLAM 27 
 
b) Beyitler: 

I- Beyitler başlığı altındaki bu 40 beytin tamamı kendi arasında “aa” şeklinde 

kafiyeli/murassadır. 
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II- Bu beyitlerrin hepsinde ikinci mısrada bir çiçek ismi bulunmaktadır. Bu 

çiçek isimleri kolaylık olması açısında“italik” olarak işaretlenmiştir. Örnek:  

Şükûfe-zâr-ı cihân içre almasun mı nâm 

   Bu ≈üsn-i manzar u endâmla zümürrüd fâm (B27) 

 III- Beyitlerin hiçbirinde mahlas yoktur. 

 IV- Müfredlerde 5 farklı bahre ait 10 ayrı aruz kalıbı kullanılmıştır. En fazla 

hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün” kalıbından 7 tane ve müctes bahrinin 

“Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün” kalıbından 7 tane beyit yazılmıştır. Bunların 

ve diğer beyitlerin aruz vezni hakkında detayları şu şekildedir: 

 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün B22 
Remel  Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün B11, B16, B23, B29, B38, 

B39 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün B1, B3, B5, B10, B25 
Remel  Feúilâtün Feúilâtün Feúilün B17, B35, B36, B37 
Hezec  Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün B21, B28, B34 
Hezec Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün B2, B6, B8, B15, B24, B26, 

B33 
Hezec Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün B4, B7, B13, B14, B20 
Muzari Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün B32 
Hafif  Feúilâtün Mefâúilün Feúilün B40 
Müctes Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün B9, B12, B18, B19, B27, 

B30, B31 
10 TOPLAM 40 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

 
 
HALİL NURİ BEY DİVANININ TENKİDLİ METNİHALİL NURİ BEY DİVANININ TENKİDLİ METNİHALİL NURİ BEY DİVANININ TENKİDLİ METNİHALİL NURİ BEY DİVANININ TENKİDLİ METNİ    
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BİSMİLLÂHİRRA~MANİRRA~ÎM 

 
(Dîbâce)(Dîbâce)(Dîbâce)(Dîbâce)1    

(T: 1b) 
 

~amd-i `udâ ve ¢alât-ı Resûl-i müctebâ ve tarįiye-i a¢≈âb-ı ¿ü’l-úizzi ve’l-
úulâ e§er-i [î]nde bülbül-gûyân kilk-i ter-zebân bu ¢avtla manzûme-sâz-ı 
beyân olur ki(,) ~âlâ musta®ıll-ı ®ıll-ı úârif(,) ve âsûde-nişîn-i sâye-i úadl ü 
úavârifi oldıÀımız şâh-beyt-i øa¢îde-i sülâle-i úO§mânî(,) ve pîrâye-ba∆ş-ı 
dîvân-ı muúallâ-úunvân-ı salΩanat ve hüküm[et]rânî şevketlü kerâmetlü 
mehâbetlü øudretlü pâdişâh-ı ehl-i İslâm sulΩân Selîm `ân ibni sulΩân 
Mu¢Ωafâ `ân “Dâme fî viøâyeti’l-úAllâm” efendimiz ≈aįretlerinüè ¿ât-ı 
kerâmet-simât-ı şâhânelerine mücerred úaΩıyye-i `udâ olan mevâhib-i celîle 
ve menâøıb-ı cemîle bir vech ile øâbil-i úadd ü i≈¢â olmadıÀından mâúadâ 
≈üsn-i Ωabú-ı şâhâneleri da∆i vâ¢ıl-ı derece-i intihâ ve â§âr-ı ∆âme-i belâÀat-
câme-i ∆ıdîvâneleri ≈ayret-efzâ-yı kâffe-i şuúarâ olup zamân-ı yümn-iøtirân-
ı hümâyûnlarında bi-≈amdihi Teúâlâ cümleten ni®âmât-ı devlet(,) ve revâbıΩ-
ı mülk ü salΩanat pe¿îrâ-yı ≈üsn-i ¢ûret oldıÀı gibi úâmme-i ehl-i maúârif ü 
dirâyet da∆i yevmen fe-yevmen ≈i¢¢e-dâr-ı luΩf u úârifet ve bâ-∆u¢û¢ a¢≈âb-ı 
≈üsn-i Ωabîúat cümleden ziyâde ma®har-ı iútibâr ve raÀbet-i şâhâneleri 
olmaÀla her ne øadar bu øulları ol zümre-i dirâyet-behreden maúdûda 
şâyeste degilse da∆ı úuyûb u øu¢ûrı na®ra-i iÀmâį ve tesâmü≈ ile mestûr 
buyurulmaø ümmîd ve recâsı bâúi§-i mücâseret olup câ-be-câ verziş-i eşúâra 
şevø u ∆¥âhişle keşîde-i silk-i na®m itdigim güftâr-ı perîşân-reftârı nâm-ı 
nâmiú-i ≈aįret-i şâhâneyi ≈âvî çend øıΩúa øa¢îde úilâvesiyle tezyîn(,) ve 
devâvîn-i eslâf üzre tertîb ü tedvîn itdükden ¢oèra taødîm-i der-bâr-ı 
úadâlet-i âyîn-i şehriyârîleri øılınmışdır. “Vallâhü’l-Muvaffaøu ve’l-muúîn.”  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                
1 Bu “Dîbâce metni” sadece T nüshasında var. Ayrıca dibacenin günümüz Türkçesine 
çevirisi için bkz.: Üzgör, Tahir; a.g.e. s.501  
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BİSMİLLÂHİRRA~MANİRRA~ÎM1 

   
æA¡ÎDELER   

  
 1 - (M: 1b, T: 2b, Ü1: 1b, Ü2: 1b) 
 Der Tev≈îd-i Bârî úÂzze ve Celle 
 (Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

  
1 Virür derûna ¢afâ Lâilâheillallâh 

Virür úuyûna cilâ Lâilâheillallâh  
 

2 Bunuèla cilve-peŸîr ≈u¢ûl olur birden 
 Saúâdet-i dü serâ Lâilâheillallâh 

 
3 İder izâle ®alâm-ı ¬alâleti her sû 

 Sirâc-ı râh-ı hüdâ Lâilâheillallâh 
 

4 Bu dâr-ı dâ'-i maúâ¢îde ister iseè eger 
 Dil-i úalîle devâ Lâilâheillallâh 

 
5 Virür mi fâ'ide u∆râda defter-i aúmâl 

 `ıtâmı olmaya tâ Lâilâheillallâh  
 

6 Behişte bedreøa-i dîger istemez âdem 
 Olınca râh-nümâ Lâilâheillallâh  

 
7 Uyar mı leŸŸeti u∆râya leŸŸet-i tev≈îd 

 Degil mi câna ˚ıdâ Lâilâheillallâh 
 

8 Ne®âre øıl pes ü bâlâyı çeşm-i úibretle  
 Dimekde arį u semâ Lâilâheillallâh 

 
9 Görür o kimse her eşyâda sırr-ı tev≈îdi 

 Virürse çeşme įiyâ Lâilâheillallâh 
 

10 Cemâl-i úaşøa gelür revnaø-ı diger dâ'im   
 Olınca ˚âliye-sâ Lâilâheillallâh 

 
11 ~ayât-ı tâze virür ehl-i Ÿikr ü tev≈îde 

 Kelâm-ı rû≈-fezâ Lâilâheillallâh 

                                                
1 Halil Nuri Beyin divanında orijinal metnin giriş kısmında besmeleden sonra bir besmele nazmı 
mevcuttur. Fakat çalışmada gözettiğimiz metod gereği bütün divan metni boyunca manzumeler/şiirler 
sistematik olarak yeniden bir tertibe göre düzenlenmiştir. Bu düzenleme doğrultusunda divanın 
orijinalinde yer alan şiirlerin dizilimi tamamen değişime uğramıştır. Bu uygulama araştırmacılar ve 
okuyucuların içeriğe daha kolay erişimini sağlamak ve nazım şekillerine göre daha düzenli bir dizilim 
oluşturmak amacıyla tercih edilmiştir. Besmele nazmını, kıtalar başlığı altında bulabilirsiniz. 
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12 Saúâdet aèa ki ba≈r-i dilinde ≈â¢ıl olur 

 Dürr-i cihân bahâ Lâilâheillallâh 
 
13 O kimse farø idemez a˚ u øarasın dehrüè 
 Dimezse ¢ub≈ u mesâ Lâilâheillallâh 
 
14 Ne rütbe keffe-i mîzânı cürm iderse girân 
 Olur muįâúaf aèa Lâilâheillallâh 
 
15 Ne rütbe cürmle câna cinâyet itse kişi 
 İder cinâna sezâ Lâilâheillallâh 
 
16 Ne mümkin olmaya pâ-mâl-i ra≈met itdikce 
 Cünûd-ı Ÿenbe ¢alâ Lâilâheillallâh 
 
17 Bu yolda bir Ωarafa ¢apmadan hemân diyelim 
 Miyân-ı ∆avf u recâ Lâilâheillallâh 
 
18 Ümidim ol ki dem-i vâ-pesînde Nûrî 
 Ola úaΩiyye saèa Lâilâheillallâh 
   
 2 - (M: 2a, T: 3a, Ü1: 2a, Ü2: 2a) 

Der Va¢f-ı Miúrâc-ı Seyyid-ül-Verâ úAleyh-i ve úAlâ Âlih-i Min e¢-
¡alavât-i ez-Kâhâ 

 (Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Meúfâîlün) 
  

1 Ne şeb kim leyletü’l-miúrâc oldı tâc-ı úünvânı 
 Ne şeb kim eyledi ser-tâ-be-pâ dünyâyı nûrânî 
 
2 Ne şeb kim reng ü bûy-ı ˚ıbΩa-i gîsû-yı ≈ûr oldı 
 MuúaΩΩar-sâzdır bir şemmesi yüz biè dil ü cânı 
 
3 Ne şeb kim eylemiş Bârî siriştin nûr-ı esvedden 
 O nûruè Ÿerresi olmaz cihânûè mihr-i ra∆şânı  
 
4 Ne şeb kim merdüm-i merdüm-nevâz-ı çeşm-i úâlemdir 
 Be-gûyî bâd-ı rûşen dîde-hâ øadd reş eger dânî 
 
5 Ne şeb kim şeb-be-∆ayr itdi o gice cümle kerrûbîn 
 Ki zîrâ gün gibi ®âhirdi anda luΩf-i Süb≈ânî 
 
6 Ne şeb kim bir şemâme úanber-i sârâ idi Bârî  
 æodı bu micmer-i dehre berây-ı resm-i mihmânî 
 
7 Ne şeb kim ˚ıbΩa-ba∆ş-ı ∆âl-i rûy-ı ≈ûr-i cennetdir 
 Cihânuè âdeme varsa bu oldı vech-i rüc≈ânı 
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8 Ne şeb kim ümmet-i mer≈ûmeye úayn-ı ≈ayât oldı 
 Var ise anda i∆fâ eyledi ~aø âb-ı ≈ayvânı 
 
9 Ne şeb kim gâh u geh mihr ile meh farΩ-ı ≈icâbından 
 Küsûf ile ∆üsûfa gizlenürler aèsalar anı 
 
10 Ne şeb kim Ÿâtına şeb-dîz-i ra≈met dinse lâyıødır 
 Aèa bedr-i münîr oldı ¢abâ≈-ül-∆ayr-ı pîşânî 
  
11 Ne şeb-dîz irse pâyından ˚ubârı úayn-ı insâna  
 Cihânı çeşm-i sûzenden görür ber vech-i âsânî 
 
12 Ne şeb kim oldı Ÿâtı úâleme âbisten-i i≈sân  
 Æo˚an elΩâf-ı ~aøø’uè yoø o gice ≈add ü pâyânı 
 
13 Ne elΩâf-ı `udâ kim úâlemi ˚arø-âb-ı feyį itdi 
 Unutdı øaúr-ı deryâlarda lü'lü feyį-i nîsânı 
 
14 Ne şeb kim bir da∆i ∆ûrşîd ü meh görmek içün mi§lin 
 ¡abâ≈-ı ≈aşr olınca devr iderler çar∆-ı gerdânı 
 
15 Ne şeb kim øadri va¢f olsun mı zîrâ ol ~abîb-i ~aø 
 Semâ-yı øurbuè olmuşdı o gice mâh-ı tâbânı 
 
16 Hemân ol leyl-i ra≈met Ÿeyl-i bî-veylüè du∆ûlünde 
 Cenâb-ı Cebre'île ¢âdır oldı emr-i Yezdânî 
 
17 Ki varsun daúvet itsün ol ~abîbi cânib-i ~aødan  
 Bile ≈aøøında ~aøø’uè tâ ne rütbe luΩf u i≈sânı  
 
18 Varub cennetden aldı bir burâø ol Dâúî-i ≈aįret  
 Ki bu ümmîd ile çoødan dökerdi eşk-i rîzânı 
 
19 Niçe çâpük burâø-ı berø-tâz u bâd-peymâ kim  
 Gözi gördügi yire ba¢ub eyler idi cevlânı 
 
20 İdüb tezyîn anı envâú zînetler ile soèra  
 Sarây-ı Ümmühânîye gelüb buldı o SulΩânı  
 
21 Peyâm-ı daúveti iblâ˚ idince ol Şehen-şâha  
 Rikâbın Ωutdı bindirdi burâøa úizz ile anı 
 
22 Gidüb nâ-gâh bir dizginde æuds’i itdiler menzil 
 Neler seyr itdiler ammâ geçince bunca meydânı 
 
23 O menzil-gehde cümle enbiyâ itmişdi istiøbâl 
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 İmâm oldı geçüb mi≈râba bâ-fermân-ı Süb≈ânî 
 
24 Pes ân ki ®âhir oldı âsümâna Ωo˚rı bir miúrâc 
 O miúrâc ile oldı úâlem-i bâlâya seyrânı 
 
25 Niçe miúrâc kim envâú-ı cevherdendi eczâsı 
 Įiyâsı ∆îre-dâr eylerdi çeşm-i mihr-i ra∆şânı 
 
26 Saúâdetle semâ-i evvele vaįú idicek pâyın 
 Münevver eyledi nûr-ı cemâli mâh-ı tâbânı 
 
27 ¡afiyyullâha ¢afvet geldi ˚âyet göricek rûyın 
 ¡afâsından anı øoyvirmez idi olsa imkânı  
 
28 ~ayât-ı tâze geldi ≈aįreti Yahyâ vü úÎsâ’ya 
 O rû≈-ı úâleme olduøda menzil Ωârem-i §âni 
 
29 Olınca Ωârem-i §âli§ na®argâh-ı ~abîbullâh 
 Cenâb-ı Yûsuf’uè müzdâd oldı ≈üsn ile anı 
 
30 Birisi âheni mûm itdi şevø ile biri uçdı 
 Görince hem o menzil içre Dâvud u Süleymânı 
 
31 Güni Ωo˚dı şerefle sâkinân-ı çârümüè soèra  
 Görüb mecd ü saúâdetle o `ûrşîd-i dıra∆şânı 
 
32 Kemâl-i øudret-i ~aøø’a baøub İdrîs ders aldı 
 Neciyyullâh unutdı şevø ile ehvâl-i Ωûfânı 
 
33 Semâ-i pencüm içre buldı İsmaúîl ü İs≈âø’ı 
 Da∆i Yaúøûb u LûΩ u dâder-i Mûsâ bin úİmrânı 
 
34 Bu beş pey˚amberi úâlîde virince beşâretler 
 Semâ-i sâdise Ωo˚rı göründi úazm-i SulΩânî      
 
35 Tekellüm eyleyüb anda Kelimullâh ile vâfir 
 İrişdirdiler â∆ir ˚âyete ol ¢o≈bet-i cânı  
 
36 Varınca âsümân-ı hefte nâ-geh `alîlullâh 
 Görüb çoø úarį-ı ∆ullet eyledi ol ¡â≈ib-i úirfânı 
 
37 Yine ol âsümân içre varılub Beyt-i Maúmûra 
 Cenâb-ı Cebre'îl ile görüldi cumúa erkânı 
 
38 Varub andan da Ωo˚rı Sidreye úazm itdiler ammâ 
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 O mevøiúden öte úazm itmedi ol Peyk-i Rabbânî  
 
39 Geçince yaluèız niçe ≈icâbı emr-i Bârî’yle 
 Gelüb refref iletdi Kürsî’ye ol Pâk-dâmânı 
 
40 Geçüb yetmiş ≈icâbı andan úArş’a varıcaø oldı 
 Ulüvv-i Kaúbe’nüè ol vakúa-i naúleyn-i bürhânı 
 
41 Geçüb andan da yetmiş biè ≈icâbı idicek ârâm 
 Nidâ-i “üdnü minnî” ile teşrîf itdi ~aø anı      
 
42 Du≈ûl itdi ≈arîm-i øurb-gâh-ı ~aįrete nâ-gâh 
 Ta≈iyyat eyleyüb âdâb ile oldı §enâ-∆¥ânı 
 
43 Ne dünyâ var ne u∆râ anda ancaø ~aø ile Ma≈bûb 
 Cihât-ı sittden úârî ol ≈arîm-i øurb-ı Yezdânî 
 
44 Tekellüm itdiler bî-¢avt u ≈arf ü bî-kem ü bî-keyf 
 Bu dünyâ gözi ile gördi ammâ ~aøø-Süb≈ânı 
 
45 Ne yüzlerden kelâm oldı ne gûne i≈tirâm oldı 
 Degil idrâki güncâyiş-peŸîr-i vüsú-i insânî 
 
46 Neler oldı hele ol bezm-i ∆â¢ü’l-∆â¢-ı vu¢latda 
 Bilür ancaø Cenâb-ı ~aø ile Ma≈bûb-ı Ÿî-şânı 
 
47 İdince ol ~abîbi ma®har-ı elΩâf-ı bî-pâyân 
 Saúâdet ile úavde ¢âdır oldı emr ü fermânı 
 
48 Yine refref ile úavd eyleyüb tâ Sidreye geldi 
 Görince itdi istiøbâl Cibrîl ol Cihân-bânı 
 
49 ÿehâbında iyâbında neler gördi semâlarda  
 Temâşâ eyledi ol gice hem firdevs ü nîrânı 
 
50 Mülâøât eyleyince ≈aįret-i Mûsâ’ya úavdetde  
 ¡orub ta∆fîf-i teklîfâta teşvîø eyledi anı 
  
51 Hemân ol yekke-tâz-ı sâ≈a-i øurbet o menzilden 
 úİnân-ı iútizâmı oldı sûy-ı Sidreye §ânî 
 
52 İdince emr-i ta≈fîfi da∆i maΩlûbına maørûn 
 Süzüldi indi æuds’e ≈aįret-i Cibrîl ile ânî 
 
53 Binüb andan burâøa devlet ile Mekke’ye geldi 

                                                
  38b- mevøiú: mevøif M, Ü1, Ü2 
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 Henüz anda firâşın germ buldı ol kerem-kânı 
 
54 İdüb ferdâsı ¢a≈b u âli âgeh sergüŸeştinden 
 Ne miødârın beyâna ~aøø’uè olmuş ise fermânı 
 
55 Cenâb-ı Ahmed-i mürsel ~abîb-i ecmel ü ekmel 
 Įiyâ-i nûr-ı vechinden dü úâlem oldı nûrânî 
 
56 Emîr-i meclis-i ∆â¢-ı nübüvvet ma≈rem-i ≈aįret 
 Celîs-i bezm-i va≈det ma®har-ı esrâr-ı Süb≈ânî 
 
57 Anuè şânında ≈aøøâ nâzil oldı sûre-i İsrâ 
 O sırdır nâ-peŸîrâ-yı inâ-yı Ωavø-ı insânî 
 
58 O zât-ı mu≈teremdir ma®har-ı teşrîf-i “ev ednâ”     
 Bilürler şiddet-i øurbiyyetin hep øâsî vü dânî 
 
59 “Ve mâ-yenΩıø”la nuΩø-ı pâkini te'yîd idüb Mevlâ    
 Dem-â-dem lâl ü ≈ayrân eyledi ehvâ-perestânı 
 
60 æonıldı târek-i vâlâsına çün efser-i “levlâk”   
 úAceb mi úArşdan bâlâ-ter olsa rifúat ü şânı 
 
61 Vücûdın “ra≈meten li’l-úâlemîn” itmiş Cenâb-ı ~aø      
 İder ˚arøâb-ı ba≈r-i ra≈met elbet ehl-i úi¢yânı 
 
62 Ulüvv-i øadr ü rifúatde øarîn olmaz aèa kimse  
 Bunı fehm eylemez mi gûş idenler na¢¢-ı æur'ânı 
 
63 Anuè nûrıyla fa∆r eylerdi ecdâd-ı úi®âmı hep 
 İdüb ~aø anlara zîb-i cebîn ol Nûr-ı ra∆şânı 
 
64 Yediyle ol ~abîb-i müctebânuè ~aįret-i Bârî 
 Mü'eyyed eyledi el-≈aøø esâs-ı dîn ü îmânı 
 
65 Şuúâú-i şerú-i pâkiyle cihânı eyledi pür-nûr 
 ßalâm-ı ®ulmle ser-tâ-be-pâ olmışdı ®ulmânî 
 
66 `u¢û¢a çâr yârıyla ne ¢ûret virdi seyr eyle 
 İdince anları bu øa¢r-ı dînüè çâr erkânı 
 
67 Çeküb ser-ceyb-i fikre şânını fehm eyle Ωur bunda 
 Yürür tâ dâmen-i ≈aşre o Şâhuè ≈ükm ü fermânı 
 
68 Pür oldı muúcizât-ı bâhirâtıyla bütün úâlem  
 úÂceb bir yer mi var boş olmadıø ayât-ı Ÿî-şânı 
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69 Bu vâdîde tekâpûdan ˚araį celb-i şefâúatdir 
 Ne mümkin olmaø anuè lâyıøıyla menøabet-∆¥ânı 
 
70 Gice gündüz gele hem ÿâtına hem âline ~aø’dan 
 ¡alât ile selâmuè Nûrîyâ bî-≈add u pâyânî 
 
71 İlâhî leyl-i miúrâc-ı şerîfi ≈ürmeti içün  
 Baèa rûz-ı cezâ gösterme rûy-ı ye's ü ≈ırmânı 
 
72 Sevâd-ı cürm ü úi¢yân içre sen güm-kerde-râh itme  
 Baèa øıl bedreøa yâ-Rab behişte nûr-ı îmânı 
 

 3 - (M: 3b, T: 5a, Ü1: 4b, Ü2: 4a) 
 Naút-ı Şerîf-i ~aįret-i SulΩânü’l-Enbiyâ Aleyhi’¢-¡alavâtü ve’t-Te≈âyâ 

 (Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
  

1 `âmem ki bâ˚-ı na®mda geşt ü güŸâr ider 
 Reşk ¢arîri bülbüli sîne figâr ider 
 
2 Gül-bûy-ı úârıį-ı sü∆ân-ı nâ-şinîdemüè 
 Te'§îri berg-i verd-i teri şerm-sâr ider 
 
3 Her bir şikenc-i Ωurre-i endîşem içre hem 
 Leylâ-yı ¢ad maúânî-i raúnâ øarâr ider 
 
4 úÂnøa-yı na®m-ı dil-keşi şehbâŸ-ı fikretim 
 Dâ'im verâ-yı æâf-ı úademden şikâr ider  
 
5 Rezm-i sü∆anda ~aydar-ı Ωâbú-ı hünerverim 
 Kilk-i dü şaøø-ı elde hemân Ÿülfekâr ider 
 
6 Te'§îr-i feyį-i dâ'imî mîzâb-ı ∆âmemüè  
 Gülşen-geh-i belâ˚ati her dem bahâr ider  
 
7 Bâd-ı ¢abâ Ωoøunsa sırr-ı kilk-i na®mıma  
 Na∆l-i ∆azân-dîde-yi pür berg ü bâr ider 
 
8 Bir mûyı ¢ad taúab ile itseè çihil şikâf 
 Her bir şikâfı dest-i ∆ayâlim hezâr ider 
 
9 Lü'lü-yi tâbdâr-ı meįâmîn-i na®mımı 
 ~ûr-i cinân ez-dil ü cân gûş-vâr ider 
 
10 Ebkâr-ı şiúre fikrim idelden fiker geri              
 Her şîvesinde niçe füsûn âşikâr ider 
  
11 Âb-ı ≈ayât varise yâ ma≈berimdedür 
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 Dil-mürde-gânı reş≈asına ∆¥âst-gâr ider 
 
12 Sûø-ı hünerde úarį-ı úaraį eylesem eger 
 Naød-i revânı belki görenler şümâr ider 
  
13 Çâpük-süvâr-ı úar¢a-i na®m olalı dilim 
 ¡a≈n-ı cihânı leşker-i ≈u¢¢âda Ωar ider  
 
14 Her şeb ∆ayâl-i Ωurresi Leylâ-yı na®mımuè 
 Mânend-i æays dîdeme dünyâyı târ ider 
 
15 Her gün şuúâú-i çihre-i ∆ûrşîd behresi 
 Çeşmân-ı nâ®ırânı úaceb ∆îre-dâr ider 
 
16 İmdâd-ı feyį-i ~aøø’la midâdım çekîdesi  
 Deryâ-yı şûra düşse anı nûş-vâr ider 
 
17 Seng-i siyâha düşse eger nîm øaΩresi 
 Elmâs-pare veş anı Ÿî-iútibâr ider 
  
18 Olsa ≈alâvet-i sü∆anım ΩûΩîyâna ba∆ş 
 Birbirlerini kendüler âyîne-dâr ider 
 
19 Bir nem øaparsa reş≈a-i kilkim görüb ¢abâ     
 U˚radı˚ı se≈âbı bütün müşg-bâr ider 
 
20 Destim bu įarb-∆âne-i maúnîde dâ'imâ 
 Mess eylese misi zer-i ∆âli¢-úayâr ider 
 
21 æânûn-ı ≈ikmet üzre de Sînâ-yı fikretim   
 Mecnûnı bir devâsı ile hûş-yâr ider 
 
22 Feyį-i rü'yetimden iden istifâdeyi    
 Kendin müşâr-ı cümle ¢i˚âr ü kibâr ider 
  
23 İtse civân-ı zâde-i Ωabúım eger ∆ırâm 
 Âzâdî-∆¥ânı olma˚ı serv i∆tiyâr ider 
 
24 Miúmâr-ı kilk-i pîşe-verim gibi görmedim 
 Mebnâ-yı na®m u ne§ri hele üstüvâr ider 
  
25 Ey dil cihânda ¢anma bu rütbe tefâ∆üri  
 Her şâúir-i belî˚ fa¢â≈at şiúâr ider  
 
26 İllâ ki naút-∆¥âni-i Fa∆r-i cihân ile 
 Tertîb-i ¢aff-ı na®mına ol ibtidâr ider 
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27 Ma≈bûb-ı ~aøø cenâb-ı Mu≈ammed ki tâ ebed 
 Pâ-bûsı úizzetiyle felek ifti∆âr ider 
 
28 Bir nûr-ı ma≈įdır ki vücûd-ı mübâreki  
 Yanında Ÿerre olma˚a ∆ûrşîd úâr ider 
  
29 æurb-ı `udâ’da rifúat ü şânın görince úArş 
 æadrin bilüb ≈icâba gelüb iútiŸâr ider 
  
30 Naúleyni bûsı şevøi meh ü mihri çar∆da 
 Tâ-≈aşr dîde-dûz-ı reh-i inti®âr ider 
  
31 Va¢f-ı şerîfi ile debîr-i felek eger 
 Æoldırsa nüh Ωıbâøı yine i∆ti¢âr ider 
 
32 Mi§lüè görir miyim deyu baø ≈aşre dek felek 
 Taølîb-i deyr-i nüs∆a-i leyl ü nehâr ider 
 
33 Ol Şeh-süvâr-ı úar¢a-i heycâ ki ≈amlesi    
 Cümle ¢ufûf-ı küfri rehîn-i demâr ider 
 
34 Ol Pâd-şâh-ı memleket-ârâ ki re'yinüè 
 Yoødur ∆ilâfını dimege ictisâr ider 
 
35 Ol Zîb-i ¢adr-ı ta∆t-ı nübüvvet ki her sözin 
 úÂlem vişâ≈-ı ¢adr idüb yâdigâr ider 
  
36 Tam˚â-yı mühri olmayıcaø bir metâúda  
 Bâzâr-ı rüst-a-∆îzde kim iútibâr ider 
 
37 ¡anma ma¢ûn-ı perde serây-ı ≈imâyeti 
 Şemú-i ümîdi püf Ÿerre-i rûzgâr ider 
 
38 Her kim firâr iderse Aèa ittibâúdan 
 Nâr-ı ca≈îmi kendüye dârü’l-øarâr ider 
 
39 İtsün hemîşe dergehini cây-i ilticâ  
 Ol kim ümîd-i úafv-ı ∆üdâvendigâr ider 
 
40 Nûrî `udâ bu âyîne-i kâ'inâtdan 
 Tâ kim şerîúati ile refú-i ˚ubâr ider     
 
41 Gelsün cenâb-ı devletine ol ¢alât kim 
 Her nef≈ası meşâm-ı dili müşg-sâr ider 
     

4 - (M: 5a, T: 6a, Ü1: 6a, Ü2: 5a) 
Naút-ı Şerîf-i ~aįret-i Fa∆rü’l-Kâ'inât úÂleyhi’¢-¡alavâtü’t-Ta≈iyyât 
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(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
1 Ta-be-key ey dil-i ∆¥âbîde bu mestî-i girân 
 Ta-be-key bî-huşî-i bezm-geh-i ˚aflet uyan 
 
2 Ta-be-key bu heves-i vu¢lat-ı gül-rû∆sârân 
 Ta-be-key bülbül-i şûrîde gibi âh u fi˚ân 
 
3 Ta-be-key bâ˚-ı ≈aøîøatde bu mur˚-ı câna 
 Gerd-i evhâm ola sürme-i â˚âz-ı zebân 
 
4 Serde sevdâsı ile her ¢açı leylâ güzelüè 
 ¡a≈n-ı dil olmada enmûzec-i mülk-i Sûdân 
 
5 Naøş-ı ¢ûrî-i ru∆-ı dilber ile lev≈-i derûn 
 Oldı hem-¢ûret-i rûy-ı varaø-ı ressâm-ân 
 
6 Yâ bu Ωûl-i emelüè yoø mı meger pâyânı 
 æı¢¢adan ≈i¢¢e niçün almaya ¢â≈ib-i úirfân 
 
7 Varını úarįa-i bâzâr-ı ma≈abbet idene 
 Yâ niçün úârıį olur ˚âile-i sûd u ziyân 
 
8 Tîr-veş menzil-i maø¢ûdına irmek dileyen 
 Yâ niçün eylemesün øaddini úâşø ile kemân 
 
9 Bilemem sende yapıldıè mı yıøıldıè mı göèül 
 `âne-i zühd ü ¢alâ≈ oldı ∆arâb u vîrân 
 
10 Ne øadar zînet ile úarį-ı cemâl itse da∆i 
 Zen-i dünyâya nigâh eyleye mi hiç er olan    
 
11 Sen ise mâ'il olub şîve-i úâşıø-küşine 
 Æâlib-i vu¢latı olduè a göèül ez-dil ü cân 
 
12 Birde itdiklerüèi sen da∆i ta∆mîn eyle 
 Çekemez böyle øalur ise günâhuè mîzân  
  
13 Ne yüz ile varacaøsın o ≈uįûra bilemem 
 Hem `udâ’dan ≈aŸer it hem de peyâm-berden utan  
 
14 Defter-i çepde hele øalmadı yer çep çevre    
 Kâtib-i cây-ı yemîn olmada âsûde benân 
 
15 Deng-i evzâruèı yüklense eger gâv-ı zemîn    
 Lâ˚ar eylerdi anı şübhesiz ol bâr-i girân 
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16 Bilemem cürmüèi ta≈rîre kifâyet mi ider 
 ~ıbr-ı ba≈r u Ωabaøât-ı fülk ü kilk-i beyân 
 
17 Yâd idüb ol güni bir kerre ki senden ey dil 
 Dostlarda çeküb aya˚ın ola rû-gerdân 
 
18 Dûş-ı pür-bâr-ı güneh ser-be-beyâbân-ı veleh 
 Ey nedânende-i reh gû ki kücâ cây-ı emân      
 
19 Teb-i pür tâb-ı ∆acâlet ile ∆oy-gerde olub 
 æalmaya úarį-ı niyâz eylemege tâb u tüvân  
 
20 Bîm ü ∆avf-ı ˚aįab-ı ~aøø’la lerzân olaraø      
 æalasın úarsa-i ma≈şerde Ÿelîl ü ∆ayrân  
 
21 Niçe olur ≈âlüèi fikr eyle o gün ayrıla tâ 
 Bir yañâ ehl-i cinân bir yaèa ehl-i nîrân 
 
22 Gerçi ey ∆âme sözüè Ωo˚rı kelâmuè ≈aødır 
 Çekemez kimse senüè øavlüèe ∆aΩΩ-ı buΩlân 
 
23 Söyledüè biède birin belki benim cürmümden 
 ¡ad hezârı da yine øaldı verâ-yı kitmân 
 
24 Ben da∆i mu‘terif-i ¢ı≈≈atiyim her sözüèüè 
 ~â¢ılı eylemedüè bunda dürû˚ u bühtân 
 
25 Lîk bir pâdişehüè çâker-i efgendesiyim 
 Fa∆r ider bendeligi ile mülûk u şâhân 
 
26 Eylemez kimseyi me'yûs der-i luΩfından 
 Ben bi-çâreye de işte odur çâre-resân 
 
27 ~aįret-i seyyid-i kevneyn-i Mu≈ammed ki ider 
 Cümle ümmetlerini ma®har-ı úafv u ˚ufrân 
 
28 Âfitâb-ı felek-i úizz ü saúâdetdir ol 
 Şeref-i Ÿât-ı içün geldi vücûda dü-cihân 
 
29 Nûrınuè cilve-gehi olmuşiken øurb-ı `udâ 
 Nâ-peŸîrâ-yı vücûd idi da∆i insle cânn 
 
30 Oldı bir menzile pervâze sezâ kim anda 
 Per-i Cibrîl’i ider berø-i tecellî sûzân 
 
31 Olmasa şevø-i øûdümi o Şeh-i devrânuè 
 Niçün eyler idi böyle felekler deverân 



 

 

139 

 

  
32 úArşdan menzileti berter iken ol ÿâtuè 
 æala mı ümmeti pâ-der-ve≈el-i Ÿüll ü hevân      
 
33 Rehber-i ∆ayr-ı sübül pîş-rev-i cümle rüsül 
 Merciú ü melce-i küll şâfîú-i ehl-i úi¢yân  
 
34 Urmadı ol dehen-i pâki hevâdan hiç dem 
 Va≈y-i ~aø ile idi nuΩø-ı şerîfi her ân 
  
35 Bulmadı ˚ayr-i cidâl itmege yer ehl-i ¬alâl 
 Tî˚-i şerúî idicek øaΩú-ı úurûø-ı Ωu˚yân 
  
36 Kem-terîn bendesi şâyân-ı cinân ola anuè 
 Kim ola virmege ol Pâdişehüè yolına cân 
 
37 Şems-i Ÿâtında olan nûr-ı tecelliyâtuè 
 ÿerresin va¢fa mecâl olmadı˚ı günden úayân 
 
38 ~aøø-ı ev¢âfına ma∆lûøda yârâ mı øâlur 
 K’ola meddâ≈ı anuè ~aįret-i `allâø-ı cihân 
 
39 Nûrîyâ tâ ki `udâ emri ile bu úâlem   
 Ola dâ'im úamel-i ∆ayra mekân şerre mekân 
 
40 ÿâtına âline a¢≈âbına etbâúına hep 
 Gele bî-≈âd ¢alavât ile selâm-ı Ra≈mân 
    
 5 - (M: 6a, T: 7b, Ü1: 7b, Ü2: 6a) 

Naút-ı Şerîf-i ~aįret-i Resûl-i Ekrem ¡allallâhü Teúâlâ úAleyh-i ve 
Sellem 

 (Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
  

1 Ey iden ÿatuè `udâ ins ü melekden inti∆âb 
 æadrüèe nisbetle pest olmaz mı çar∆-ı nüh øıbâb 
 
2 Ey olan Memdû≈-ı Mevlâ idemem ≈aø üzre îfâ  
 Yaúnî ev¢âfuèda imlâ eylesem yüz biè kitâb 
 
3 Ey ~abîb-i pâk ü isnâ muøtedâ-yı pîr ü bernâ 
 Oldı her devletden âúlâ saèa itmek intisâb 
 
4 Şöyle zînet-yâb olur dil úadn aèa olmaz mümâ§il  
 Su≈b-ı feyįüèden ki nâzil olsa ger bir øaΩre âb 
 
5 Dâ'imî bir Ÿevø buldı bî-∆umâr aèa øoyuldı 
 Kim ki bu bezm içre oldı úaşøın ile neş'e-yâb 
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6 İútibârın itdi taúmim reşk ider aèa zer ü sîm  
 Pûte-i úaşøuèda her kim eyledi cismin müŸâb 
  
7 Buldı envâú-ı saúâdet görmedi rûy-ı meŸellet 
 Tâcirân-ı úaşøuè elbet olmada ¢â≈ib ni¢âb 
      
8 `âk-i pâyuè ku≈l-i ¢ı≈≈at yüz süren görsün mi úillet 
 Eylesün câna kifâyet ˚ayrı bu şâfî cevâb 
 
9 Bâbuèa olan dil âgâh istinâd itmekde her gâh 
 Senden ayrılmadı Billâh “men lehü ≈üsnü’l-me'âb”     

 
10 Neylesün dünyâyı merdân her biri bir güne sulΩân 
 Devlete olmaz mı şâyân feyįüè iden ikti¢âb 
 
11 Fa∆r ider bunuèla ümmet var mıdır bir böyle devlet 
 Eyleyince úazm-i ≈aįret gitdi yetmiş biè ≈icâb 
 
12 Neydi ol gice o ≈âlet bî-≈urûf u ¢avt u ¢o≈bet 
 Ol kelâm-ı Rabb-i úİzzet ol ∆iΩâb-ı müsteΩâb 
 
13 ~üsn-i âúmâliyle bir øul olmasa bir yerde mes'ûl 
 Bulsa bâb-ı cennete yol luΩfuè eyler fet≈-i bâb 
 
14 Bir kişi cürm itse muútâd olsa her dem zâr u berbâd    
 Senden olur ise imdâd olmaz ol şa∆¢a úaŸâb       
 
15 Gör bu bezm içre ne esrâr dil dem-i mestîde hüşyâr    
 Anda çün úaşøuè senüè var hiç kâr itmez şarâb  
 
16 Æurre-i úaşøuè sevâdı müşg-sâr itdi fû'âdı 
 Tâ ki ≈aşruè bâmdâdı gözime gelsün mi ∆¥âb 
 
17 Kûyuè itdi ~aįret-i Rab feyįe meclâ rûzla şeb 
 Her tecellî andadır hep bunda yoødur irtiyâb  
 
18 Üstüèe dönse sezâdır cümle eflâk-i devâ'ir 
 Vâdî-i úaşøuèda ¢ân bir gûy-ı çevgân âfitâb 
       
19 Sâkinân-ı zîr ü bâlâ luåfuèı eyler temennâ     

 Ba≈r-i i≈sânuèda zîrâ âsümâèdır bir ≈abâb 
   

20 Ravįa-i pâküè görince nâr-ı reşk anı bürince 
 Gökler âteş püskürince ¢andılar berø ü şihâb 

 
21 NuΩø-ı pâküè pür-belâÀat sende ∆atm oldı fe¢â≈at 
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 Her kelâmuè tîÀ-i ≈ikmet her sözüè fa¢lu’l-∆iΩâb 
 

22 úÂrıį-ı ma∆Ωûbe-i dîn ∆ayli mestûr idi pîşîn  
 Dest-i şerúüè ile der-≈în eyledüè keşf-i niøâb 

 
23 Dil buèa olmaz mı pür-sûz şîb kim göstermede yüz   

 Yine fikr-i sâzla söz virdimiz leyte âteş-bâb  
 
24 Ümmetüè içre bu ednâ Nûrî-i pür-cürmî ammâ 

 æoya mı ¿illetde ≈âşâ sen gibi úÂlî-cenâb   
 

25 LuΩf it ey `ûrşîd-i enver üstine ol sâye-güster 
 Defterinde yoÀ ise ger Àam degil ¿erre §evâb  
 

26 Saèa î¢âl ide râhın úavf ide cümle günâhın 
 Bu duúâ-yı ¢ub≈-gâhın hem ide ~aø müstecâb  

 
27 SâÀar-ı úömri Ωolınca meclisi Àâyet bulınca  

 Yâr u yâver yoø olınca mesken-i ta∆te’t-türâb  
 

28 Bu der-i ümmîdièe ol dem olmadan âzürde-i Àam   
 Münkereyn-i ~aø’dan aødem eyleye luΩfuè şitâb  

  
29 Ey Meh-i ∆ûrşîd man®âr tâ-be-daúvîgâh-ı ma≈şer   

 Birbirin Ωurma ideler rûz u şeb nâ'ib menâb              
 

30 ÿâtuèa a¢≈âb u âle øavlâta mânend-i hâle    
 Çoø ta≈iyyât-ı úucâle çoø ¢alât-ı bî-≈isâb 

 
6 - (M: 13a, T: 15b, Ü1: 17b, Ü2: 12b)  
Der Sitâyiş-i ~aįret-i Celâleddîn-i Rûmî æuddise Sırruhü’l-æayyûmî 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
1 Resâ-yı âsumândır târek-i eyvân-ı Mevlânâ 

Ma¢ûn-ı indirâs u vehndir erkânı Mevlânâ 
 

2 Bu çar∆uè úaşøla devr itdigin îmâ ider dâ'im 
Niçe esrâra dâ'irdir hele devrân-ı Mevlânâ 
 

3 ¡ufûf-ârâ olan anda ¢unûf-ı øudsiyândır hep 
Ne dem tertîb olunsa úaşøla dîvân-ı Mevlânâ 
 

4 Müzeyyen ≈ulle-i úaşø u ma≈abbet ile bâΩında 
Degildir zînet-i ®âhir ile úunvân-ı Mevlânâ 
 

                                                
  23b- fikr-i sâz: dilde sâz T 
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5 Kemâli rû-nümâ silkü’l-leâli Me§nevîsinden 
Derârî-i ≈ikemle oldı pür hemyân-ı Mevlânâ 
 

6 Olur laÀzîde-pâ yek ∆aΩvede te'§îr-i nuΩøıyla 
Degil cevlân-gâh-ı münkirân meydân-ı Mevlânâ 
  

7 Dil-âzâr olma zâhid bu Ωarîø erbâbına Billâh 
Ciger-gâhuèda oynar ∆ançer-i bürrân-ı Mevlânâ 
  

8 Ser-â-pâ cevher-i úilm ü kerâmât ile Ωolmışdur 
Pe¿îrâ-yı nefâd olmaz cihânda kân-ı Mevlânâ 
 

9 Meger kim Şems veş mâhiyyeti ®âhir ola yo∆sa 
Ne mümkin her siyeh Ωâliú ola sırdân-ı Mevlânâ 
 

10 Birer sulΩân-ı maúnîdir úibâda her biri gûyâ 
æabâya iútibâr itsün mi dervîşân-ı Mevlânâ 
 

11 Anuèçün mürtefiúdir Mevlevîler sikkesi zîrâ 
Bülend oldı gürûh-ı evlîyâda şân-ı Mevlânâ 
 

12 Tevessül itdigin ®ann itme görmez semt-i bâΩından 
Açıødır nûr-ı úaynım dîde-i úirfân-ı Mevlânâ 
 

13 Ma≈abbet âteşiyle del ki sîneè olasın maøbûl 
Bunı îmâ ider her dem ney-i sûzân-ı Mevlânâ 
 

14 Hemân dil sîr-i feyį olmaø dilerseè maΩba∆ın câ øıl 
DirîÀ olmaz úazîzim úâşıøândan ∆¥ân-ı Mevlânâ  
  

15 Dü úâlemde gülerler şemme-i feyįin Ωuyan cânlar 
Fera≈ ba∆ş-ı dil ü cândır gül-i ∆andân-ı Mevlânâ 
 

16 Odur şâhen-şeh-i ¢â≈ib nüfû¿ı ∆ıΩΩa-i Rûmuè 
Varınca dâmen-i ≈aşre yürür fermân-ı Mevlânâ 
 

17 ˙ınâ dergâhıdır bu olma gel dil-rîş ey dervîş 
Bu yerde cümleye meb¿ûldür i≈sân-ı Mevlânâ 
  

18 úAbe§ çâk-i girîbân eyleme me'yûs olub Nûrî 
Saèa besdir elüèle pekce Ωut dâmân-ı Mevlânâ 
 
7 - (M: 13b, T: 16a, Ü1: 18b, Ü2: 13a)  
Eyįan Der-Sitâyiş-i ~aįret-i Mevlânâ æuddise Sırruhü’l-Esnâ1 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

                                                
1 M, T, Ü1; Ü2 nüshasında başlık yoktur. 
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1 Şems-i pür-nûr u įiyâ ≈aįret-i Mevlânâdır 

Meşúal-i râh-ı hüdâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

2 Dergehinden el alan ellere mu≈tâc olmaz    
Dest-gîr-i fuøara ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

3 Tâ-be-key bu dil-i pür dâÀla mecrû≈ olasın 
¡adr-ı insâna şifâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

4 Şerbet-i feyįini nûş it ki şifâ-yâb olasın 
Yaúni her derde devâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

5 Tûtîyâ eyleye gör úaşøla ∆âk-i øademin 
Çeşm-i úuşşâøa cilâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
  

6 Sırrına ma®har olan âyine-i øalb açılur   
Dilden âlâm-ı zidâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

7 Râh-ı feyįinden içer neş'eyi dâ'im dileyen 
úÂşıøa rû≈-fezâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

8 Sikkesi altına gir ister iseè rib≈ ü Àınâ 
Dâfiú-i renc ü úanâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

9 `ûna Àarø eylemede ∆a¢mı ≈üsâm-ı nuΩøı 
æâΩıú-ı úırø-ı úidâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
  

10 Münkeri itmede rûbâh gibi ser-gerdân 
Şîr-i meydân-ı veÀâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

11 Mâsivâdan ne úaceb eyler ise ¢arf-ı na®ar 
Ma®har-ı úizz-i liøâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

12 Nûş idüb sâÀar-ı ¢ahbâ-yı fenâfillâhı 
Vâ¢ıl-ı ¿evø-i beøâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

13 Ce¿be-i úaşø-ı Îlâhiyle semâú eylemede 
˙ıbΩa fermâ-yı semâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

14 Zen-i dünyâya nigâh eylemedi bir kerre 
Habbe¿â merd-i `ûdâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

15 Dest-i irşâdı ile şâhid-i pâk-i úaşøuè 
Rûyına Àâliye-sâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
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16 ˙âze-i vecd ü kemâl ile cemâl-i ≈âle  
Bâúi§-i ≈üsn ü bahâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

17 Niçe dîvâne dimem ben aèa bîgânelere 
Merciú-i ehl-i nühâ ≈aįret-i Mevlânâdır 
 

18 Döndirür bizleri de semt-i necâta Nûrî 
Virdimiz ¢ıdøla yâ ≈aįret-i Mevlânâdır  

   
8 - (M: 15a, T: 18a, Ü1: 21a, Ü2: 14b)  
æasîde-i Bahâriyye Der Va¢f-ı ~aįret-i Şehryâr-ı Cihân SulΩân Selîm 
`ân Sellemehullâhu Teúâlâ1 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
1 Yine gülzâr-ı dehre bâd-ı feyį-i ~aø vezân oldı 

Gören âdem demez mi gülşene reşk-i cinân oldı 
 

2 Yaøışmış şâhid-i verdüè ne zîbâ câme-i sebzi 
 úAceb raúnâ emîr-i meclis-i bâÀ-ı cihân oldı 
 

3 æade≈ der-dest sâøîlik içün sünbül bahârâna 
 AyaÀıyla gelince hep görenler şâd-mân oldı 
 

4 Yine nergis o ma∆mûrâne çeşmân ile nâz eyler 
 Egerçi gülşen içre bir zamân gözden nihân oldı 
 

5 Derûnında Ωutardı gerçi lâle sûzişin â∆ir 
  Açub dâÀ-ı dilin úibret-nümâ-yı úâşıøân oldı 
 

6 úAceb mi olsa her berg-i øaranfil şekl-i dest erre 
 Ki miúmâr-ı ¢afâ semt-i gülistâna revân oldı 
 

7 Hezârî dir bahâruè biz hezârın görmüşüz ammâ 
 Bu mevsim ¢anma kim meşhûd-ı çeşm-i ins ü cân oldı  
 

8 Ya bu sünbül teber-dih ∆aylice tezyîn idüb kendin      
 ~uįûr-ı pâdişehde gûyiyâ peyk-i divân oldı 
 

9 Gülüè úaşøıyla gûyâ bir Ωolı içmek içün her dem  
 Hezârâna yine mey∆âne na∆l-i erÀavân oldı 
   

10 ¡abâ var ise zülf-i yârdan bir şemmecik virmiş 
 Baèa şeb-bûda bu ≈âlet hele günden úayân oldı 
 

                                                
  16a- Àâze: Àâje T 
1 M, T, Ü1; Bahâriyye Der- Sitâyiş-i Şehryârî Ü2 
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11 `arâbât erleriyle du∆t-ı rez gelmez mi gülzâra  
 Yine zülf-i úarûs úaød-i ¢afâya ¢an nişân oldı 

 
12 Benefşe itmede her câyı mesken ¢a≈n-ı gülşende  

O hercâyi-edâ dildâr içün ≈âli yamân oldı        
 

13 Çekildi ΩûÀ-i şâhî pîş-gâh-ı ceyş-i ezhâra 
Bu ≈âlâtuè temâşâsı dile fer≈at-resân oldı 
   

14 Degildir yâsemen serpildi çil pâre zemîn üzre 
Ki âlây-ı şükûfe sûy-ı gülzâra revân oldı 
 

15 Leb-i dildâra degmiş cürúa düşmüş var ise ∆âke 
Niçün rengîn böyle úıΩr-ı yâøûtî úayân oldı    
 

16 Şaøâyıø fâiø olmaø ∆¥âhişiyle cümle ezhâra 
İzârın şaøø idüb bir şû∆-ı ¢â≈ib-≈üsn ü ân oldı 
    

17 O yârüè dâ'imâ i∆Ωâr ider dest-i mu≈annâsın  
Anuè çün bâÀda ≈ınnâ müşâr-ı bi’l-benân oldı 
 

18 Çıøar mı iddiúâsı başa rey≈ânuè bu ¢ûretle  
Egerçi hey'eti çün perçem-i nev-restegân oldı 
 

19 Görünmek üzre seyr it sâ≈a-i gülşende pat pat çet 
Zihî bu ≈üsn ile cünbiş-fezâ-yı nâ®ırân oldı 
 

20 Varılmaz sû-yı cûya tâ o rütbe fûl ba≈rîden    
Muúattar-sâz-ı şeh-râh-ı meşâm-ı úâşıøân oldı 
 

21 úAceb mi rü'yetinden olsalar pür neş'e ∆aş∆âşuè 
Ki zîrâ ehl-i keyfe muúteber bir armaÀân oldı 
 

22 Görünce zehr-i zaøøûmı didi ol yâr-ı úuşşâøa 
Bu cünbiş zehr-i zaøøûm-ı demâÀ-ı ≈âsidân oldı 
 

23 Ne gûne celb-i bû itmiş hele úâlemde zanbaø baø  
O mâr-ı pîç-i zülf-i yâra gûyâ âşiyân oldı 
 

24 Degil ehl-i zemîne şu ba≈ûr-ı Meryemüè ≈üsni 
LeΩâfet ba∆ş-ı cümle sâkinân-ı âsümân oldı 
  

25 A¢ılmış na∆l-i leylâø üzre gûyâ bir çiçekli şâl 
Zihî şû∆-ı bahâra zînet ü zîb-i miyân oldı 
  

                                                
  17a- ider: idüb T 
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26 Yem-i ∆a¬râda gûyâ mevce-i sîm oldı bâbûnec    
úAceb kim yemyeşil ¢a≈râ çü ba≈r-i bî-kerân oldı 
 

27 Cihâna misk-i Rûmî Rûm’ı tercî≈ itdirür elbet 
 Açıldı sûø-ı gülşende yine zîb-i dükân oldı 

 
28 Niçe zülf-i nigâr inkâr olur ≈üsn ü leΩâfetde 

 Anuè her târı kim naøş-ı süveydâ-yı cinân oldı 
 

29 Egerçi yârla gündüz de ∆oşdur meclis-i úişret  
 Hele gice ¢afâda ¿evø ü ≈âlet müstebân oldı 

   
30 Virince nâzla zerrîn-øade≈ sâøî-i sîm endâm 

 Dil-i úâşıølara bir cürúası rıΩl-ı girân oldı 
 

31 `aΩ-âver dilberi yâd itmesün mi úâşıø-ı şeydâ  
 O her-dem-tâze kim zîb-i kenâr-ı gülsitân oldı 

  
32 Meger altun ile ta≈rîr olunmuş sîm cedveldir 

 Kenâr-ı cûda nîlûferle bu ≈âlet úayân oldı 
    

33 Sevem dirseè eger üşkûfelerde sûseni sev sen 
 Ki aørânı içinde ∆ayli zînet iøtirân oldı 

  
34 Ne Leylâ bîd-i Mecnûnı perîşân eylemiş böyle 

 Var ise mübtelâ-yı úaşø-ı yâr-ı dilsitân oldı 
 

35 Kenâr-ı râh-ı gülzâra dizilmiş ey göèül seyr it 
 æıyâm üzre Ωurur serv ü ¢anevber bâÀbân oldı 

   
36 Zihî sırr-ı tecellîdir bu kim mir'ât-ı úâlemde 

 Gören bu ¢ûreti engüşt-i ∆ayret-der-dehân oldı 
  

37 Bu e§nâda meger gül bülbüli teşvîø içün nâ-geh 
 Açub Àonca dehânın bu Àazelle ter-zebân oldı 

 
38 Gel ey dîvâne bülbül vaøt-i seyr-i gülsitân oldı   

 Açıldı rûy-ı elem gülşene zînet-resân oldı 
 

39 İ¢âbet itdiginden câ-be-câ ru∆sârıma şebnem 
 Fera≈-ba∆ş olmada lü'lü-yi lâlâdan nişân oldı 
 

40 Şu rütbe ≈üsn ü ânım râygân olmuş ki úâlemde  
 Baèa teşbîh olunmaø ifti∆âr-ı dilberân oldı 

 
41 Beni her dem §enâ itmek bu devrân içre seyr eyle  

 Medâr-ı ≈üsn-i na®m-ı şâúirân-ı ∆oş beyân oldı 
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42 Gelüb düz-dîde-rev her dem yolı düşdükce gülzâra 

 ¡abâ işmâm-ı bûyumla ¢afâ-ba∆ş-ı cihân oldı 
  

43 Kibâruè dâ'imâ meclislerinde görmedüè mi hiç  
 Benim âb-ı úi¿ârım zîb-i rûy-ı mîhmân oldı 
  
44 İder dühnümle taúΩîr-i meşâm ehl-i Ωabâyiú hep 
 Baèa bu da dîger bir gûne feyį-i müsteúân oldı 
 
45 Eger bir bâÀda ben olmasam kimler nigâh eyler  
 Benim ile şükûfe vâye-dâr-ı úizz ü şân oldı 
 
46 Hele gitme uzaÀa işte Nûrî-i sü∆ân-perdâz     
 Ne gûne sâ≈a-i va¢fımda seyr it germ-úinân oldı 
 
47 Ser-â-pâ gûş olub bülbül gülüè dièlerdi bu fa∆rın 
 İrüb pâyâna çünkim ifti∆ârı bi-zebân oldı 
 
48 O dem bülbül de âÀâz-ı cevâb-ı bâ-¢avâb itdi 
 Didi ey gül bu øuluè gerçi kim mengûş-ı cân oldı 
 
49 Velî dîvâne sensin bilmedüè a≈vâlimi ≈âlâ 
 Gül ü mülden ferâÀat ideli dil çoø zamân oldı 
 
50 Behey verd-i dil-ârâ ben seni yâd eylemem zîrâ 
 ¨enâ-yı şâh-ı úâlem çün baèa vird-i zebân oldı 
 
51 Ne şâh-ı dâd-güsterdir o kim ¿ât-ı hümâyûnı   
 Æırâz-ı gülsitân-ı Devlet-i úO§mâniyân oldı  
 
52 Süleymân menøabet sulΩân Selîm-i âsumân rifúat 
 Feleklerde melekler va¢fı ile øı¢¢a-∆¥ân oldı 
 
53 Nola çıøsa §erâdan tâ ¨üreyyâ ¢ît-i ev¢âfı 
 Ki luΩfı sâyesinde cümle úâlem kâm-rân oldı 
 
54 `ı¢âli Bûbekir úadli úÖmer’dir sîreti úO§mân 
 Şecâúatde cenâb-ı ~ayder ile hem-úinân oldı 
 
55 Odur şimdi zamânuè şeh-süvârı bî-dânîsi     
 Aèa dânî vü øâ¢î cümle úâlem bende-gân oldı 
  
56 Teveccüh eyleyince úavn-i Bârî ile aúdâya  
 Anı øahr itmede gûyâ nigâhı æahramân oldı 
  
57 Kemîne başını çekmekdedir rûbâh Ωıynetler 
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 `ayâl-i heybeti düşmenlere şîr-i jiyân oldı 
 
58 Eger kim dûd-ı âhın görse bir ma®lûm-ı bî-cürmüè 

Aèa ®ulm eyleyen her kim ise işi Ωuman oldı         
 
59 Degil øurb u civâr-ı mülketinde ol şehen-şâhuè 

Yemen’de olsa da a≈vâl-i aúdâşı yaman oldı 
 
60 Bu meydân-ı hüner-bâ¿îde her dem tîr-i tedbîrin 
 Tefekkür eyledikce øadd-i düşmenler kemân oldı 
 
61 Zamân-ı úazmini dâ'im yed-i tevfîø çekmekde    
 Mü'eyyed oldıÀı úâlemde bî-şekk ü gümân oldı 
  
62 Şafaødan ¢ub≈ı temyîz oldı şekl-i çeşm-i aúdâya 
 O rütbe tîÀ-i úadl-i bî-úadîli ∆ûn-feşân oldı 
 
63 Eger ki luΩf u i≈sânın su'âl eylerseè ol şâhuè 

Dü-dest-i luΩf u i≈sânı da reşk-i ba≈r u kân oldı 
 
64 Emâna geldi hep düşmenleri bir bir zamânında  
 Niçe biè şükr ola ~aøø’a cihân emn ü emân oldı 
  
65 Bu úâlî devletüè ≈aøøâ ki tan®îmi ∆u¢û¢ında 
 úUlüvv-i himmeti tâ rûz-ı ma≈şer dâstân oldı 
   
66 Ta∆ayyül eylemezdi bu ni®âmı kimseler zîrâ 
 `alel-yâb olalı şîrâzesi vâfir zamân oldı 
  
67 `udâ teshîl idüb ol şâha az müddetde itmâmın 
 Bu iş çoø sûziş-efzâ-yı derûn-ı düşmenân oldı 
 
68 Ne mümkindir dimek taúdâd-ı â§ârında ol şâhuè 
 Ni®âm-ı mülk ü devletde fülân oldı fülân oldı 
 
69 Göèüllerden gidüb ≈üzn ü elem eyyâm-ı úadlinde  
 Vücûd-ı devletiyle cümle úâlem şâd-mân oldı 
 
70 Yerinde cümle ∆alø âsûdedir ¿evø ü ¢afâsında 
 Mücerred şa∆¢-ı Àam kim bu arada bî-mekân oldı 
 
71 Bu isti§øâle lâyıødır o Àam kim ≈add-i ¿âtında 
 Biraz müddet tecâvüz itdi ∆aløa ≈ad-nedân oldı 
 
72 `ıdîvâ dâverâ ey zübde-i şâhân-ı mülk-ârâ    
 Senüè ≈aø üzre va¢fuè kim iderse pehlevân oldı 
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73 Ki zîrâ şânuèı ev¢âfda ben bulmadım Àâyet 
Egerçi niçe maįmûn u nüket ∆âΩır-nişân oldı 
   

74 ¨enâèı mümkin olmaz lâyıøıyla eylemek îfâ 
 æalem endîşemi tefhîme gerçi tercemân oldı  

   
75 Yine şükr eylerim ben kim bu rütbe va¢f-ı ¿âtuèla 

 Bu na®m-ı dil-pesendim reşk-i cümle şâúirân oldı 
 

76 Tefâ∆ür eylerim nâm-ı hümâyûnuèla dîvânım 
 Zemîn-i şiúrde memhûr-ı genc-i şâyegân oldı 

 
77 Bu beyt ile nola irse øa¢îdem Àayri pâyâna  

 Ki gülşenlerde de vird-i zebân-ı bülbülân oldı 
 

78 Riyâį-ı úömr ü iøbâlüè `udâ her dem bahâr itsün 
  Dinildikce yine úâlemde vaøt-i gülsitân oldı 

  
9 - (M: 17a, T: 20a, Ü1: 23b, Ü2: 16b)  
Şitâiyye Der Sitâyiş-i Cenâb-ı Pâdişâh-ı İslâm SulΩân Selîm `ân 
úAmmerallâhü’s-Selâm1 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

 
1 Yârla bâúi§-i cemúiyyet olursa bu şitâ 

Bize çoø ¿evø baÀışlar bu sene bâd-ı hevâ 
 

2 Bir øayar verdi ki şeb-dîz ∆arîfe seyr it     
Gitdi buz üzre øayar gibi o dem bî-ser ü pâ 

 
3 Maúden-i sîmini neşr itdi felek her Ωarafa 

 úAynı bir dökme gümüş oldı feįâ-yı dünyâ 
 

4 æış øış eylerdi ¢abâ köhne bahâr ardınca  
æış alâyı meger ol demde görünmüşdi aèa  

  
5 Ser-i mâdan yürünür belki yine buz üzre 

Öyle şiddetle ®uhûr eyledi zîrâ sermâ 
  

6 `avf-ı te'§îr-i bürûdet ile meclislerde 
İdemez naÀmeyi muΩrib da∆i bir ∆oşca edâ 

  
7 Naøle şâyeste niçe mîvesi vardır ¢ayfuè 

Nârdır şimdi dilâ fâkihe-i bezm-i şitâ 
 

8 Bir ¢ovuøluø düşürür belki dil-i yâre deyu 

                                                
1 M, T, Ü1; Şitâiyye Der Sitâyiş-i Şehen-Şâh-ı Cihân-ârâ Ü2 
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Bu hevâdan hele pek ∆oşlanamaz ehl-i hevâ 
  

9 Gelicek ¢ît-i şitâ semúine âvâre olub 
Bülbül itdi güli tevdîú ile úazm-i meştâ 

 
10 Bir de gül görmeyicek bülbüli yanında didi 

æuş başı øar mı yaÀar noldı hezâr-ı şeydâ 
 

11 Saúdîler tekyesi ¢anmaz mı gülistânı gören 
Æoèdı eşcâr-ı çemen ce¿be ile ser-tâ-pâ 

  
12 ~avįlar oldı mu¢ayøal birer âyîne-i ¢âf 

Gerçi berd anlara yek-pâre ¢udan virdi cilâ 
 

13 Gelüb üşkûfelere berdü’l-úacûzuè ∆avfı 
Bozılur cümle tennûr yine mânend-i nisâ     

 
14 æanı ol germ hevâlar ki bezimde sâøî 

Âferîn alur idi buzlıca virse me§elâ 
  

15 Dolanub ditremede üstüne pervâneyi gör 
Şemú-i meclis bu bürûdetler ile sönmeye tâ 

 
16 İtdi ber-dûş yine serv úabâ-yı sebzin 

Bekler ezhâr uyanınca çemeni ¢ub≈ u mesâ 
 

17 Yine bâzîçe ¢uyunda bu şitâ cengine baø 
æarΩopı oynamaÀa itdirür eΩfâle ¢alâ 

   
18 İtmede cünbiş-i Ωıflâne ocaø başında 

Ehl-i keyfe dime kim “ebredü min ya∆” bu edâ    
 

19 Felege ben de didim “Ωaşt-ı men ez-bâm üftâd”  
Æamlardan buzı itdikce zemîne iløâ    

 
20 Gezerek seyr ü temâşâda iken bu ≈âli  

Çıødı nâ-gâh benim øarşuma bir şû∆ edâ 
 

21 Aøıcaø ¢u gibi ol na∆l-i dilârâya göèül 
Mer≈abâ resmini itdim bu Àazelle icrâ 

 
22 Gel ı¢ın úâşıøuèa ey güzel müste§nâ 

Bu ¢ovuøluø saèa şâyeste degildir a¢lâ 
 

23 Bize hep dostluÀuè böyle buz üstündendir 
Düşmenüè düşmenüè ey şû∆ ne var üstüne yâ    
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24 Gerçi Ωoèdurma ¢afâsı yazın inkâr olamaz  
Şimdi cevrüè ile Ωoèdurmada olsun mı ¢afâ 

  
25 Aramızdan ki ¢u sızmazdı iderken ülfet     

Şimdi eşkim ara yerde oluyor bir deryâ 
 

26 ¡om¢ovuødur hele baø cümlesinüè eΩvârı   
¡ovucaødır var ise ma¢øat-ı re's ruøabâ 

  
27 Baèa buz Ωamıdır ehl-i verâú bârid ile  

ÿevø-i var yârla ≈ammâmuè olursa tenhâ 
 

28 Yâr úaceb ¢o≈bet-i ≈elvâya gelür mi diyerek 
İtmem endîşe ∆ayâli baèa ≈âįır ≈elvâ 

 
29 UÀrasa âh nolur bir tipiye bir tepede 

Gitdi aÀyâr-ı ser-i kûyına yâruè ≈ayfâ 
 

30 Ruøabâdır bizi tebrîd iden ol dilberden 
Gerçi Ωabúında da var nevú-i bürûdet ammâ 

 
31 `ançerinde ne ola bu ¢uda te'§îr anuè 

Tîg-i sulΩân-ı cihândan mı virilmiş aèa mâ   
 

32 Odur ol şâh-ı cihân pâdişeh-i devrân kim  
Gelmedi aèa felekde hele mi§l ü hem-tâ 

 
33 Ehl-i İslâm şehi ∆an-ı Selîm-¨âli§ 

úAdl ü dâdıyla selâmetde úibâd-ı Mevlâ 
  

34 Öyle bir pâdişehi memleket-ârâdır kim 
~üsn ârâsı gibi olmaya düşmen gîrâ 

 
35 Zemherîr içre eger esse nesîm-i ∆uløı 

Yazdan bir gün olur cümle cihân ser-tâ-pâ 
  

36 Esse bâ≈ûrda bâd-ı se∆atî bir demde 
Zemherîrüè ¢ovuÀın düşmene eyler insâ 

 
37 YaÀdırur düşmeninüè başına bârân-ı belâ 

Nem øapar oldı zamânında buluΩdan âúdâ 
 

38 Bir cebe ¢atdı ki âúdâya o şâh el-≈â¢ıl 
Oldı ta≈sîn iderek cümlesi sebbâbe-gezâ 

 
39 ¡açmış idi bu felek dehre niçe to∆mı fesâd 

Cümlesin eyledi ol şâh kökünden im≈â 
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40 æalmadı şimdi nefes almaÀa Àamda øudret 

Niçe dem esdi ¢avurdıydı cihânda ammâ 
 

41 ~amdülillâh zamânında nihâyet buldı 
Bu ni®âmât ki ≈ayretde øalur ehl-i nühâ 

  
42 Bunca â§âra ki sâbıøda muvaffaø oldı 

Bir Ωarafdan da çoÀı olmada peydâ ≈âlâ 
 

43 ~ibr-i ba≈r ile Ωıbâø-ı felege yazsam eger 
Olamaz biède biri øâbil-i úadd ü i≈¢â 

 
44 Ey şehen-şâh-ı cihân bende biraz fa∆r ideyim  

Çünki fa∆riyye ider şiúrde ek§er şuúarâ 
 

45 Cevelân eylemege başlayıcaø Ωar geliyor 
Ra∆ş-ı endîşeme cevlân-geh-i arį u semâ 

  
46 æaΩrece gelmez aèa nisbet ile ba≈r-i mu≈ît 

Olamaz hiç ∆ayâlim gibi vâsiú deryâ      
 

47 Celb-i ebkâr-ı meįâmîn ü nüket itmekde  
Varsa gelsün er olan işte bu meydâna ¢alâ 

   
48 ÆûΩî-i ≈üsn-i edâ âyineme ≈ayretde 

Feyį-i taúlîmim ile olmada her dem gûyâ 
 

49 Menbit-i verd-i hüner gülşen-i endîşemdir 
Feyį-yâb olmasa ol ∆âkde olmaz bûyâ 

  
50 Serv olur bâÀ-ı belâÀatda bu kilk-i na®mım 

æâmet-i va¢fını bir şû∆uè ider isem edâ 
 

51 Ney-şekerdir leb-i laúlinden urursam bir dem 
Niçe olmaz dil-i úuşşâøa ≈alâvet-ba∆şâ 

 
52 Æoøunursam eger efúî-menişân aÀyâra 

Olur ol demde hemân şekl-i úa¢â-yı Mûsâ 
 

53 Ya midâdım mı degil âb-ı ≈ayât itdikce 
Dilberüè Ωurreleri va¢fı ¢uyunda icrâ 

 
54 Yetişür øı¢¢a-i fa∆riyye de maúlûm oldı 

Nûriyâ kes sözi taΩvîl úabe§dir zîrâ 
   

55 æo bu daúvâyı hemân ≈aįret-i şâh-ı dehre  
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Vaøtidir eyleyegör ¢ıdø u ∆ulû¢ ile duúâ 
 

56 İútidâl üzre geçe tâ-be-≈aşır eyyâmı 
Germ ü serd-i felegi düşmeni çeksin her câ 

 
57 úÖmr ü iøbâli teraøøîde ola sâl-be-sâl 

Æâ ki taúøîb ideler birbirini ¢ayf u şitâ 
   

10 - (M: 20a, T: 23b, Ü1: 27b, Ü2: 19b) 
æa¢îde Der Va¢f-ı æa¢r-ı Râşid Efendi1 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
1 Bu øa¢r-ı rû≈-ba∆şâda nedir bu feyį-i Yezdânî 

Hevâ her dem dem-i úÎsâ veş i≈yâ eyler insânı 
 

2 Ne øa¢r o ka¢r-ı vâlâ kim niçe ≈a¢r eylesem vaøtim 
Yine øa¢r eylerim va¢fında zîrâ yoødur aørânı 
 

3 ¡abâ esdikce her bir revzeninden rûz u şeb gûyâ     
İder işmâm câna úârıį u gîsû-yı cânânı 
 

4 Olan bûy âşinâ-yı gülşen-i ta≈øîø ider ta¢dîø 
Görünür dir isem andan cinânuè sünbülistanı 
 

5 Gören elbette bir ma≈bûba teşbîh eyler anı kim 
İder her an ≈ayrân úâşıøânı ≈üsn ile anı 
 

6 Ya bir cânâna beèzer şöyle kim ser-der-hevâ Àâyet 
Sühûlet ile girmek mümkin olmaz deste dâmânı 
 

7 Bu meydâna eger şimdi gelüb görseydi úârından 
Yazar mıydı `avernaø va¢fın em§âlinde meydânı 
 

8 Egerçi görselerdi ¢ûret-i âyîne sîmâsın 
æalurlardı aèa ≈ayrân olub Bihzâd’la Mânî 
 

9 Hevâsından ¢uyundan feyį-yâb olsaydı İskender 
Cihânda cüst ü cû itmezdi a¢la âb-ı ≈ayvânı 
 

10 Kemâl-i hüsni oldı ÀıbΩa-fermâ rubú-ı meskûna 
Bu maúnâyı ider gûyâ ki îmâ çâr-erkânı 
 

11 İder işúâr her gül-mî∆ı dâÀ-ı cism-i úuşşâøı 
Ki açmış her birisi şevø-i ≈üsn-i yârla anı 
 

                                                
1 M, T, Ü1; æa¢îde Berây-ı æa¢r-ı ~aįret-i Râşid Efendi Ü2 
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12 Becâdır gice gündüz zîr-i Ωâøında felek anuè 
Mehi fânûs idüb âvîze itse mihr-i ra∆şânı 
 

13 Çıøarmazdım anuè eflâke böyle med≈ ü ev¢âfın 
Olaydı ger aèa gök øubbenüè altında bir §âni 
 

14 Yeridür bir Àazel na®m eylesün bu nev zemîn üzre 
Olursa kilk-i işkeste zebâna ru∆¢at erzânî 
 

15 `ırâm it ey melâ≈at bâÀınuè serv-i ∆ırâmânı           
æıyâmetden nişân virsün gören úuşşâøuè efÀânı 
 

16 Uyandım âh gün ΩoÀmuş ben ise evc-i maúnâda 
Der-âÀûş eylemiştim hâle veş ol mâh-ı tâbânı 
 

17 Berây-i âştî bir ≈arfcik çıøsa dehânuèdan  
úAdûnuè başına Ωar itseè olmaz mı bu meydânı 

 
18 Sürerdi müddeúâmız Àâlibâ tâ dâmen-i ≈aşre 

Geçerse destime bir kerre ol yâruè girîbânı 
 

19 O şû∆uè bu levendâne edâsı çün ider dâ'im         
Semend-i Ωabú-ı Nûrî úar¢a-i na®m içre cevlânı 
 

20 Nedir maø¢ûduè ey dil Àâyete irdi teÀazzülde 
Yine ol øa¢ruè olmaø mı murâduè menøabet-∆¥ânı 
 

21 Velî ev¢âfını ikmâl itmek emr-i müşkildir 
Ki olmuşdur aèa bir şöyle ¿ât-ı muhterem bânî 
 

22 Semiyy-i ≈aįret-i fa∆r-i cihân Râşid Efendi kim 
Sezâdır ¿atınâ dinse Ni®âmü’l-Mülk-i úO§mânî 
 

23 Vücûh ile vücûdın ≈aįret-i ~aø eylemiş mümtâz 
Be-ta≈¢î¢ itmiş a∆lâø-ı Mu≈ammed’le úazîz anı 
 

24 Kemâlin iútirâf eyler ne rütbe olsa da şânı 
Ma¢ûn itmiş `udâ her şe'nden ol ¿ât-ı ¿î-şânı 
 

25 `ulâ¢a ≈aøø-ı va¢fın her kim îfâ eylerim dirse 
Sevâd-ı nüs∆a-i úirfânına çek ∆aΩΩ-ı buΩlânı 
 

26 Cenâb-ı `âliøü’l-kevneynüè emri ile el-hâ¢ıl 
Bu kâh-ı úâlemüè tâ pâyidâr olduøca bünyânı 
 

                                                
  17a- dehânuèdan: dehânından T 
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27 Mü'eyyed eyleyüb øa¢r-ı metîn-i devletin dâ'im 
`udâ olsun hemîşe úavn ü feyį ile nigeh-bânı 

 
TÂRÎ`LER 

 
1 - (M: 21a, T: 24a, Ü1: 28b, Ü2: 20a) 
Târî∆-i Vilâdet-i Şehzâde SulΩân Me≈emmed Bin úAbdül≈amîd `ân 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
  

1 Şehen-şâh-ı cihân ®ıll-i `udâ úAbdül≈amîd `ân’a 
Yine bir tu≈fe geldi feyį-i envâr-ı Mu≈ammed’den 
 

2 æırân-ı mihr ü mâhı gösterüb ~aø âşikâr itdi 
Bu şehzâde ΩoÀınca ¢ulb-i sulΩân-ı mümeccedden 
 

3 O şâh-ı dâd-güster kim muvaffaødır umûrunda 
Hemîşe itmedi bir emr-i ∆âric şerú-i A≈med’den 
 

4 Bu ancaø dâd-ı ~aø’dır ¿âtına bir feyį-i muΩlaødır 
Görünmüş mi bu úadl ü dâd bir şâh-ı mü'eyyedden 
 

5 Der-i dergâhına ∆alø istinâd itmekle fa∆r eyler 
Anı bir la≈®a münfek itmesün Allâh bu mesnedden 
 

6 Ma¢ûnü’s-sâ≈a olsun âfet ü ekdârdan dâ'im 
Niçe şehzâde gelsün böyle ol sulΩân-ı erşedden 
 

7 Gelüb bâ-úavn-i Bârî söyledim târî∆in ey Nûrî 
Sarây-ı dehre geldi şeh Me≈emmed nesl-i emcedden 
1190/1776 
   
2 - (M: 21a, T: 24b, Ü1: 29a, Ü2: 20b) 
Dîger  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
  

1 Mücevher tâcla Nûrî göründükde didim târî∆ 
Kemâl-i yümnle nûr-ı Me≈emmed ΩoÀdı dünyâya 
1190/1776 

 
3 - (M: 21a, T: 24b, Ü1: 29a, Ü2: 20b) 
Dîger  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
  

1 Gelüb bâ-úavn-i Bârî söyledim târî∆in ey Nûrî  
úUyûn-ı nâsa bir nûr-ı Me≈emmed’dir úayân oldı  
1190/1776 
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4 - (M: 21a, T: 24b, Ü1: 29a, Ü2: 20b)  
Târî∆-i Vilâdet 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
  

1 Açıldı bir gül-i ter bâÀ-ı nesl-i emcedden 
Nesîm-i feyįle ∆andân ide Cenâb-ı Kerîm 
 

2 æadem basınca gülistân-ı dehre meyl itdi  
Zamân-ı sâlini iúlâna baúį-ı Ωabú-ı selîm 
 

3 Benim de ∆âΩırıma geldi Nûrî bir târî∆ 
Şekîb ola hemîşe sezâ-yı luΩf-ı Ra≈îm 
1190/1776 
 
5 - (M: 21b, T: 24b, Ü1: 29a, Ü2: 20b)  
Târî∆-i Vilâdet     
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
  

1 Maødem-i pür yümn-i İbrâhîm ile 
Geldi inâm-ı `udâ-yı bî-úadîl 
 

2 Yâ İlâhî lücce-i i≈sânuèa 
ŞurΩa-i feyįüè ile bulsun sebîl 
 

3 Kaúbe-i maø¢ûdına reh-yâb olub  
Ola her emrinde tevfîøüè delîl 

 
4 Geldi bir târî∆ Nûrî ∆âΩıra 

¡â≈ib-i feyį-i Celîl ola Cemîl 
1190/1776 
 
6 - (M: 21b, T: 24b, Ü1: 29b, Ü2: 20b)   
Târî∆-i Vilâdet  
(Müfúteilün Fâúilün Müfúteilün Fâúilün) 
 

 
1193/1779 
 
7 - (M: 21b, T: 25a, Ü1: 29b, Ü2: 21a)   
Târî∆ Berây-ı Çeşme 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Naúîm Efendi idince bu çeşmeyi icrâ 
¡afâ-res oldı şu ¢udan gelüb içüb gidene  
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2 Duúâ-yı ∆ayrla Nûrî didim aèa târî≈ 

~ayât ola bu ¢uyı besmele ile nûş idene 
1193/1779 
 
8 - (M: 21b, T: 25a, Ü1: 29b, Ü2: 21a)  
Târî∆ Berây-ı Çeşme 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Söyle úaΩışâna Nûrîyâ târî∆ 
Âb-ı nâb-ı Naúîm’dir nûş it  
1197/1782-1783 
 
9 - (M: 21b, T: 25a, Ü1: 29b, Ü2: 21a)    
Târî∆ Berây-ı æâ¬î-Şoden-i úÂşir Efendi Be-Dârü’s-SalΩanatü’l-Seniyye 
Bâ-Pâye-i AnaΩolı 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
1 Şeh-i şâhân-ı úâlem yem şiyem úAbdül≈amîd `ân kim  

Riyâį-ı dehri itdi cûy-ı úadli ser-be ser âbâd 
 

2 Dem-â-dem pîşesi icrâ-yı â≈kâm-ı şerîúatdir 
Bu daúvâya şunuèla eyler isem nola istişhâd 
   

3 Sitânbûl’uè øaįâsın øıldı tefvîį işte bir ¿âta 
Ki úilm ü faįl u úirfânı degildir øâbil-i taúdâd 
 

4 Görünce rütbe-i faįl u úifâfın itdi ikrâmen 
Æırâz-i pâye-i ¢adr-ı AnaΩolı ile isúâd 
 

5 Cenâb-ı Mu¢Ωafa úÂşir Efendi kim ≈aøîøatdir 
úUlûmuè cüz'î vü küllîsin itsem ¿âtına isnâd 
 

6 Kemâlâtın göreydi ≈all-i eşkâl-i mesâ'ilde 
Şürey≈ eylerdi andan şübhesiz çoø yerde istimdâd  
 

7 U¢ûl ile fürûúuè Àâmıįâtın fehm ü diøøatde 
Hele §ânî Ebî Yûsuf’dur ol ¿âtı kerem muútâd   
  

8 İde fa¢l-ı deúâvî tîÀ-i ser-tîz-i şerîúatle   
Ola âsûde sâ≈a sâyesinde cümleten úubbâd 
 

9 Muúammer ola úömr-i câvidânî ile ve’l-≈â¢ıl 
Saúâdât-ı dü-kevneyn ile Bârî eyleye dil-şâd 
 

10 Berây-ı resm-i tebrîk-i øaįâ vü pâye ey Nûrî 
Sü∆an sencânuè itmiş her biri bir nev-zemîn îrâd 
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11 Tefekkür eyler iken bende bir târî∆-i maúnîdâr 

Bu mı¢râúı getürdi bi’l-bedâhe ∆âme-i naøøâd 
 

12 Mi'ât-ı cevherîsi tam târî∆ oldı ¢aydıøda 
Bu pâyeyle øaįâ úÂşir Efendi’ye mübârek bâd 
1200/(1785-1786) 
 
10 - (M: 22a, T: 25b, Ü1: 30a, Ü2: 21a)  
Târî∆ Berây-ı ¡adr-ı AnaΩolı Şoden-i Müşârün-İleyh      
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

 
1 Efendimiz olıcaø zîb-i ¢adr-ı AnaΩolı 

Æolub sürûr dil ü cân-ı müstemendimize 
 

2 Göründi Àayrı şikâr-ı emel nişâneleri 
Æolaşsa pây-ı meΩâlib nola kemendimize 
 

3 Vu¢ûl-i menzil-i maøsûda dest-i i≈sânı 
úAceb mi úuøde-güşâ olsa pây-ı bendimize 
 

4 úİnâyeti ile çoødan o mu≈yî-i sünenüè 
Duúâ-yı devleti farį olmuşidi kendimize 
 

5 Hezâr reşk ider itsem §enâsına âÀâz 
¡arîr-i ∆âme-i gûyâ-yı bî-menendimize 
 

6 Süvâr-ı eşheb-i na®m oldıÀımca med≈inde 
Ferâ∆nâ-yı cihân Ωar gelür semendimize 

 
7 Yazılsa nüh felege úöşr-i úâşir-i va¢fı 

Vefâ-pe¿îr olamaz na®m-ı dil-pesendimize 
 

8 Nedem idince o hem nâm-ı Mu¢Ωafâ’ya duúâ 
Uyar felekde melek ¢ay≈a-i bülendimize 
 

9 Bedâheten didi Nûrî-i bendesi târî∆ 
`udâ bu man¢ıbı mesúûd ide efendimize 
1202/(1787-1788) 
 
11 - (M: 22a, T: 25b, Ü1: 30b, Ü2: 21b)  
Târî∆ Berây-ı ¡adr-ı Rûm Şoden-i Müşârün-İleyh 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 ¡adr-ı vâlâ-yı Rûm ili şimdi 
Bir vücûd ile kâmurân oldı 
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2 Ne vücûd úayn-ı cûd u re'fetdir 
Ba≈r-i ef¬âl-i bî-kerân oldı 

 
3 Mu≈yi-i şerú-i pâk-i Mu¢Ωafavî 

Yaúni Bû Yûsuf-ı zamân oldı   
 

4 Çünki ¿ât-ı mekîn ile dâ'im 
Şeref-i her mekân úayân oldı 
 

5 İşte ≈âlâ o mesned-i vâlâ 
˙ıbΩa ba∆şende-i cihân oldı 
 

6 Æura ¢adrında tâ ki şerú-i mübîn 
Mültecâ-yı mu≈â¢ımân oldı 
 

7 Ola tâbende kevkebî mâdâm 
Mihr ü meh zîb-i âsümân oldı 
 

8 Fikr-i târî∆ ider iken Nûrî 
Baèa ilhâmla beyân oldı 
 

9 Ba≈r-i dilden bu na®m-ı dürr dâne       
Sâ≈il âverde-i zebân oldı 
 

10 Müjde úÂşir Efendimiz şimdi 
¡adr-ı Rûm’a şeref-resân oldı 
1204/(1789-1790) 
 
12 - (M: 22b, T: 26a, Ü1: 31a, Ü2: 22a) 
Târî∆-i ¡adr-ı Âúzam Şoden-i úİzzet Me≈emmed Pâşâ    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Dâver-i devr-i zamân şâh-ı Selîm-i ¨âli§ 
Gün-be-gün itmededir ¿âtı cihânı i≈yâ 
 

2 Her umûrında `udâ ma®har-ı tevfîøi idüb 
Mülhem itdigi anı işte müşâhed ≈âlâ 
 

3 Yaúni bir ¿ât-ı mekârim-şiyemi úizzet ile 
Cümleye eyledi ta¢dîr o şâh-ı vâlâ 
 

4 Öyle düstûr-ı FelâΩûn ∆ıreddir ol kim   
Oøudur ≈ikmet ArisΩû’ya elif bâdan tâ   
 

5 Cûdını görse ≈ayâsından olurdı Ya≈yâ  
Maúnî itmek aèa nisbet hele müşkil maúnâ 
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6 ¡â≈ib-i re'y-i rezîn Â¢af-ı maøbûl-i güzîn   
Belki ¡â≈ib ile Â¢af aèa olmaz hem-pâ  
 

7 ~â¢ılı va¢fını taørîr idemez kilk-i beyân 
İdelim bârî hemân ¢ıdø-ı derûn ile duúâ 
 

8 Tâ ki taúøîb iderek mihrle meh birbirini 
úÂlemi devr ideler nevbet ile ¢ub≈ u mesâ 
 

9 Gün gibi Ωâliú-i iøbâli dıra∆şân olsun 
Şeb gibi Ωâr ola eyyâm-ı úadûsı her câ 
 

10 Çünki teşrîf idicek ¢adrı øudûm-i pâki 
İtdiler úarį-ı tevârî∆ gürûh-ı şuúarâ 
 

11 Cevherî bende bu târî∆i didim ey Nûrî   
æala úizzetle ¢adâretde Me≈emmed Pâşâ  
1209/(1794-1795) 
 
13 - (M: 22b, T: 26b, Ü1: 31b, Ü2: 22a)  
Târî∆ Berây-ı Müderris Şoden-i Nebîl Beg Ammerehullâhu Teúâlâ 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Budur ancaø niyâzım dergeh-i vâlâ-yı Bârî’den 
İki úâlemde irsin niçe úâlî mesned ü câha 
 

2 Duúâ-yı ∆ayr idüb bu vâlidi Nûrî didi târî∆ 
Rü'ûsın aldı yümn ile Nebîl’im minnet Allâh’a 
1210/(1795-1796) 
 
14 - (M: 22b, T: 26b, Ü1: 31b, Ü2: 22a)  
Târî∆ Berây-ı Re'îsü’l-Küttâb Şoden-i Me≈emmed Râşid Efendi 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Mü'eyyeddir cenâb-ı şâh-ı úâlem her umûrında 
Ki me'murân-ı devlet hep birer ¿ât-ı nefîs oldı 
 

2 Muvaffaødır cenâb-ı ¢adr-ı vâlâ øadri de anuè 
Ki zîrâ böyle bir erşed vücûd ile enîs oldı 
 

3 O ¿ât-ı mu≈terem Àayr-ez vekâlet fülk-i devletde 
A¢âlet üzre üç def'a riyâsetle celîs oldı 
 

4 Bu vaøúa çünki ≈üsniyyât-ı dehrüè a≈senindendir 
Zihî pîrâye-ba≈ş-ı ≈âme-i vaøúa-nüvîs oldı 
 

5 Bu târî∆ ile tebşîr itdi Nûrî cümle küttâbı 
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Yine Râşid Efendi yümnle ≈âlâ re'îs oldı 
1212/(1797-1798) 
 
15 - (M: 22b, Ü1: 31b, Ü2: 22b)  
Târî∆-i ¡adâret-i Yûsuf ÷iyâ Pâşâ 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün)  
 

1 Mühre bir mihr-i įiyâ-pâş oldı lâyıø şöyle kim 
Şuúle-i şemşîr-i úadl ü dâdıdır çün berø-i tîz 
 

2 Nüh Ωıbâøa eylese imlâ uΩârid med≈ini 
Olamaz ev¢âfına nisbetle bir laf®-ı vecîz 
 

3 úAzm ü rezminde úaøab-girâna ≈âcet øalmadı 
`avf-ı edâsı øomaz aúdâda yârâ-yı gürîz 
 

4 Her ne dem me'mûr itse bir yere şâh-ı cihân 
Ehl-i baÀyuè sînesinde nîzesi oldı rekîz 
 

5 Rûz u şeb budur duúâmız kim øala düşmenleri 
Leyl-i deycûr-i elemde tâ ¢abâ≈-ı rüst-a-∆îz 
 

6 Eyleyüb Bârî muvaffaø ≈üsn-i tedbîri ile 
æalmaya aúdâ-yı dîn ü devlete câ-yi sitîz 
 

7 ÆoÀdı bu târî∆ øalb-i Nûrî-i efgendeye 
Mâh-ı Kenúân geldi ¢adr-ı úizzete ola úazîz 
1213/(1798-1799) 
 
16 - (M: 22b, Ü1: 31b, Ü2: 22b)  
Târî∆ Berây-ı ¡adr-ı Fetvâ Şoden-i Mu¢Ωafâ úÂşir Efendi 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Ol cihân-dâver-i ¿î-menøâbe SulΩân Selîm 
İtmede mülhem olur ehline her câhı úaΩâ 
 

2 ¡adr-ı iftâya getürdi hele bir fâįılı kim  
NuΩø-ı pâk-i ≈ikem-âmîzi virür ¢adra şifâ 
 

3 úAøl-ı evvel sebø-âmûz-ı gürûh-ı kümmel 
Mu¢Ωafâ úÂşir Efendi feįâ'il-pîrâ 
 

4 Rûm ili ¢adrın iki defúa şeref-yâb itdi  
¡oèra bir müddet olub dehre re'îsü’l-úulemâ 
 

5 Bildigi-çün o şehen-şâh-ı úulüvv-i kaúbın 
İtdi bu defúa meşî∆atle de øadrin iúlâ 
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6 æıldı tefvîį aèa ol emri ki bir mevsimde  

Mülhemûn oldıÀını itdi mülûkuè îmâ 
 

7 Budur ümmîd ki feyyâįe-i tedbîri ile 
Bula bu gülşen-i devlet yeèiden ≈üsn ü bahâ 
 

8 Çünki endîşesi icrâ-yı şerîúatdır hep 
Farį-ı úayn oldıÀına şübhe mi var aèa duúâ 

 
9 Bendesi Nûrî de bulsa ne úaceb bir târî∆ 

K’itmede úarį tevârî∆-i úadîde şuúarâ        
 

10 Tamdır recú-i įamîr eyler iseè mes'eleye 
Câh-ı úilm ehline düşdi ve úaleyhi fetvâ  
1213/(1798-1799) 

 
 
MU~AMMES 

 
1 - (M: 10a, T: 12a, Ü1: 14a, Ü2: 10a)  
Naút-ı Şerîfdirki Her Mı¢râúuè ~ârf-i Evveli Terkîb Olunsa Mısrâú-ı 
`âmis Çıøar1 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 

 
   - I - 

Şefâúat-kânı ey ba≈r-i úaΩûfet 
Felekler hem melekler saèa ≈asret 
Eyâ deryâ-yı ra≈met úayn-ı ≈ikmet 
úİnâyet menbaú-ı mecrâ-yı úiffet 
Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat 

 
  - II - 

Teâl-Allâh zihî feyį-i `udâ’dır 
Yoluèda cümle úâlem ∆âk-i pâdır 
İcâbet eyle luΩfuè mültecâdır 
Recâ-yı şeføate ¿âtuè sezâdır 
Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat 

 
  - III - 

Ser-â-pâ cümle ümmet rûz-ı ma≈şer  
Varınca sâyeèe ey mihr-i enver 
Leb-â-leb câm-ı úaşøuèdan içerler 
Olurlar mest-i şîrîn âb-ı Kev§er 
Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat 

                                                
1 M, T, Ü1; Naút-ı Şerîf Ü2 
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  - IV - 

Leke’Ω-Ωûbâ kerîmâ dâd kârâ    
LuΩf-ı şeføat şefâúat sende peydâ1 
Her eΩvâruèda ®âhir sırr-ı Mevlâ 
Şifâ-sâz ol kerem øıl eyle i≈yâ 
Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat 

 
  - V - 

Fenâdır úâøıbet çün kâr-ı úâlem 
Emîn olsun mı hiç dünyâda âdem 
úİnâyet ilticâ it bir gün aødem 
Tekâsül itme Nûrî söyle her dem 
Şefâúat yâ Resûlallâh şefâúat  

 
 
TA`MÎSLER 

    
1 - (M: 12a, T: 14b, Ü1: 16b, Ü2: 12a)  
Ta∆mîs Naút-ı Kânî Efendi2 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

 - I -   
Yüzüèdür mihr-i gerdûn-ı kerâmet yâ Resûlallâh 
Gözüèdür nâ®ır-ı dîdâr-ı ≈aįret yâ Resûlallâh 
Özüèdür çün ~abîb-i Rabb-i úizzet yâ Resûlallâh 
Sözüèdür va≈y-i ~aø âyet-be-âyet yâ Resûlallâh 
~adî§-i úaşø hep senden rivâyet yâ Resûlallâh 

 
 - II - 

Saèa lâyıø reh-i ev¢âfa gitmek hîç mümkin mi   
Bu yolda menzil-i maø¢ûda yetmek hîç mümkin mi 
Füsürde na∆lden ter-miyve yetmek hîç mümkin mi 
Bu çûb-ı ∆uşk ∆âme va¢fuè itmek hîç mümkin mi 
Rehîn-i úacz iken ehl-i dirâyet yâ Resûlallâh 

 
 - III - 

İdüb tevøîf mihri cism-i mâhı eyledüè meşøûø 
Degilsin böyle tekrîmât-ı ~aø’da kimseye mesbûø 
Be-her-≈âl úâşıø úindinde şehâ maøbûl olur maúşûø 
Olur elbette mâh-ı nev úalem ∆ûrşîd-i zer mencûø 
Ne yerde eyleseè ta≈rîk-i râyet yâ Resûlallâh 

 
 - IV - 

                                                
1 luΩf: úaΩâ T 
2 M, Ü1, Ü2; Ta∆mîs Naút-ı Kânî T 
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Bu rütbe bî-kerânî-i yem-i himmetle el-øı¢¢a 
Bu rütbe âb-yârî-i dil-i ümmetle el-øı¢¢a 
úUmûmen ∆aløa icrâ itdigüè ra≈metle el-øı¢¢a 
Senüè dest-i cevâd-ı luΩfuèa nisbetle el-øı¢¢a 
~adî§-i ba≈r ü kân øurı ≈ikâyet yâ Resûlallâh   

 
 - V - 

úUlüvv-i ¿ât-ı pâküèden olursa bir kişi âgâh 
úUyûb-ı lekke-i cürminden itmez nâle-i cân-kâh 
Niçe âlûde-dâmân olsam itmem ye'sile ben âh 
Ve sa∆-şûy-ı günâh-ı ehl-i ma≈şer olmaÀa Billâh 
İder yek-øaΩre-i luΩfuè kifâyet yâ Resûlallâh 

 
 - VI - 

Nigâhuè itmese ezhâr-ı bâÀa feyį-ba∆şâyî 
Neden kesb eyler idi böyle ≈üsn-i gülşen-ârâyî 
Meşâm-ı cânla şemm itdi dil bu tâze maúnâyı 
Olurlar sünbül ü gül lâle veş ma≈rûm-ı bûyâyî  
Nesîm-i ∆uløuè itmezse sirâyet yâ Resûlallâh 

 
 - VII -1 

Va≈al-zâr-ı maúâ¢îde göèül kim pây-der-gildir 
Selâmet cây-gâhı bu gidişle ∆ayli menzildir 
Cenâb-ı devletüè kim vâøıf-ı esrâr-ı her dildir 
Egerçi cürmime taødîr-i ≈add ü Àâye müşkildir 
Senüède luΩfuèa yoødur nihâyet yâ Resûlallâh 

 
 - VIII - 

Olur ≈ayret ile her semte pûyân ehl-i ma≈şer hep 
Olur bîm ü hirâs u Àamla giryân ehl-i ma≈şer hep 
Olur bu ≈âl ile lâ-≈avle-gûyân ehl-i ma≈şer hep 
Olur pâ-mâl-i ceyş-i cürm ü úi¢yân ehl-i ma≈şer hep 
Cünûd-ı úafvuè itmezse ≈imâyet yâ Resûlallâh 

 
 - IX - 

Şehen-şah-ı dü úâlemsin faøîr ü şâh bendeèdir 
Melâ¿-ı cümlesin a¢≈âb-ı úizz ü câh bendeèdir 
Bu bî-kesde kerem øıl gerçi bir gümrâh bendeèdir 
Da∆îl-i bâr-gâhuè bir şefâúat-∆¥âh bendeèdir 
Mükedderdir hele a≈vâli Àâyet yâ Resûlallâh 

 
 - X - 

Dil-i Nûrî úaceb ∆âlî mi ®ann eyler bu meydânı 
Niçün eyler feįâ≈at sâ≈asında böyle cevlânı 
Hemân i≈sânuèa øalmışdır a≈vâl ey kerem-kânı 

                                                
1 1 nolu tahmisde VII. Bende kadar Ü2 nüshasında yoktur 
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Şu deèlü yekke-tâz-ı úar¢a-i úi¢yândır Kânî 
Ki nefsi kendiden eyler şikâyet yâ Resûlallâh 
   
2 - (M: 14a, T: 16b, Ü1: 19a, Ü2: 13a)  
Ta∆mîs Naút-ı `ayri Efendi Der-~aøø-ı ~aįret-i Pîr æuddise Sırruhü’l-
Münîr 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
  

 - I - 
Göèül çün-lâle pür-dâÀ eyle úaşø ile dil-i zârı 
Revân it dem-be-dem sermâye-i çeşmân-ı ∆ûn-bârı 
Tehî-maÀzân veş geşt ü gü¿âr itme bu gülzârı 
Gül-i tev≈îde şebnem eyle úâşıø eşk-i esrârı 
Açub dâÀ-ı dilüèden Àonçe-i gülzâr-ı ebrârı 

 
 - II - 

Reh-i ~aø’da dizilmişler Ωarîøat erleri øol øol  
U¢ûl ile varır ser-menzil-i maø¢ûda her bir yol 
Gel ey dil bâde-i câm-ı ma≈abbetle ser-â-ser Ωol 
Erenler dergehinde bir øalender bende-i ∆â¢ ol 
Terâş it çâr-¬arb eyle göèülden fikr-i aÀyârı 

 
 - III - 

Dönüb Ωurma bu gerdûn içre râz-ı úaşøı i®hâr it 
Æavâf-ı Kaúbe-i kûy-ı ~abîbe sa'y-ı der-kâr it  
Nigâh it gerdiş-i eflâke bir gün fehm-i esrâr it  
Fenâ bezminde ser-gerdânlıÀı gerdûn gibi kâr it 
Æolaş mânend-i mihr ü mâh gird-i øuΩb-ı edvârı 

 
 - IV - 

Girân-øadr olmaø isterseè eger bâzâr-ı ecelde    
Tamâm it eksik itme şân-ı insâniyyeti dilde 
Terâzû-yı ∆ıredle yüri aldanma bu menzilde 
Meded noø¢âna düşme ∆idmet-i insân-ı kâmilde 
Bıraøma dest-i ¿ikr ü fikrden mîzân-ı iørârı 

 
 - V - 

Girenler mülket-i terk-i Sivallâha selâmetdir 
Du∆ûl itmek o nüzhet-gâha lâkin ∆ayli himmetdir 
O yirde gel úazîzim bir ma≈al įabΩ eyle fur¢atdır 
Teecerrüd úâlemi pîrim úaceb vâsiú vilâyetdir 
O kişver şehleridir vâri§ân-ı tâc-ı ∆ünkârî 

 
 - VI - 

İşin yek-pâre altun eylemiş himmetle bir anda  
úAceb kişver-güşâ bir pâdişâh olmuş bu meydânda 
Niçe nâ-âver olmuş Rûm’da Îrân u Tûrân’da 
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~aøîøat dîdesiyle baø yürütmüş sikkesin anda  
Vücûd iølîminüè sulΩân-ı Cem-câh-ı úaΩâ-kârı 

 
 - VII - 

Görüb gerden-keşânuè serfürûsın pâyına dâ'im 
Nigâh-ı münkirâna seyf-i øaΩú-ı olduÀın bildim 
İder insânı esrâr-ı `udâ’ya bir sözi úâlim 
Şehen-şâh-ı kerâmet sikke-i Mevlânâ-yı Rûmî kim 
~üsâm-ı nuΩø-ı kesmişdir kökünden úırø-ı inkârı 
 

 - VIII - 
O nûr-ı şemú-i va≈det úaşø ile yanmış yaøılmışdır 
÷iyâ-i feyį ü cûdı dehre ser-tâ-ser yayılmışdır 
úUlüvv-i şânın inkâr eyleyenler pek yaèılmışdır 
O Şems-i maşrıø-ı sırr-ı hüviyyet kim açılmışdır 
Yed-i feyįiyle rûy-ı dehre bâb-ı ≈ikmet-i Bârî 

 
 - IX - 

Kemâl-i úilm ü úirfânı bedîhîdir maøâlinden 
Mübeyyen dânişî nuΩø-ı fe¢â≈at iştimâlinden 
úAceb mi ÀıbΩa itse Àayri yer Rûm’uè bu ≈âlinden 
O bürhân-ı mu≈aøøaø-pîşe kim sırr-ı kemâlinden 
¡alâh-ı himmeti elân mülk-i Rûm’adır sârî 

 
 - X - 

úAdâvet-kîş olub ol ∆ânedâna kim ki şâmitdir 
Dü úâlemde nihâl-i iútibârı Àayrı nâbitdir 
¡adâ-yı şevketin her kim semâú eylerse sâkitdir        
Bahâ-i dîn ü devlet ≈aşre dek feyįiyle §âbitdir 
Æutub ¢ît-i øu¬ûmı ser-be-ser âfâø u aøΩârı 

 
 - XI - 

Gürûh-ı evliyânuè i§rine gitmek saúâdetdir 
Teveccühle `udâ’ya böyle yol bulmaø ne himmetdir 
Reh-i ~aøø’a úazîmet ¢anma her ferde úinâyetdir 
Bu meydân erleri rehber-dih-i eyvân-ı va≈detdir 
Bu cemúüè “¨emme Vechu’llâh”dır meclâ-yı en®ârı 

 
 - XII - 

Bu mürÀânuè semâvât-ı kerâmet âşiyânıdır 
Dönüb pervâz itmek bunlaruè ≈aøøâ ki şânıdır 
úAdûya her biri gûyâ belâ-yı âsümânîdir 
Bu cânlar şâhbâzân-ı meΩâr-ı lâ-mekânîdir 
İderler ¢ayd kebg-i kûh-sâr-ı mülk-i envârı 

 
 - XIII - 

úAbâ-pûş-ı tevâįuúdur bu mülküè şehleri ek§er 
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Olur envâú-ı teşrîfât-ı ~aøø’a maúnevi ma®har 
Ridâ-i faørdır anlara ancaø ¢ûretâ zîver  
Melâ≈at ∆ırøasın dîbâ-yı zer-dûza degişmezler 
¡oyarlar øâmet-i cândan libâs-ı úucb u pindârı 

 
 - XIV - 

úAceb mi çar∆ dönse üstüne erbâb-ı devrânuè 
Muvâfıødır bu âyîn ü u¢ûle gerdişi anuè 
Kim inkâr eyler ey sulΩân-ı devrân rifúat ü şânuè 
Felek tennûre-pûş abdâlıdır bu bezm-i úirfânuè 
U¢ûl-i úâşıøân-ı Mevlevî’ye uymuş eΩvârı 

 
 - XV - 

Sini te¿kîre ®ann itme olur bâúi§ o şâhı kâ∆ 
Yetişdir er iseè bu gülşen içre sen da∆i bir şâ∆ 
Hele bir dem nigâh it dîde-i diøøatle ey küstâ∆ 
Ney ièler def döger gögsin rebâbuè sînesi sürâ∆ 
Nümâyân her birinde sûziş-i úuşşâøuè â§ârı 

 
 - XVI - 

Riyâį-ı va¢f-ı Mevlânâ’nuè ey dil başøadır seyri  
¡afâsı ma≈v ider ∆âΩırdan â§âr-ı Àam u įayrı 
Aøıt ol suya cûy-ı ârzûyı Nûriyâ Àayrı                          
Emîrü’l-úâşıøınuè çâker-i dîrînesi `ayri 
Zülâl-i naútın itdi nâv-dân-ı ∆âmeden cârî  
 

 - XVII - 
Göèül ∆âlî olur mı bir gün âh-ı ¢ub≈-gâhîden 
Degildir çünki dil şûyîde dâmen her menâhîden 
Velî dervîşdir me'yûs olmaz luΩf-ı şâhîden 
Temennâ vü recâsı oldur úuşşâø-ı İlâhîden 
İrişdikde ≈uįûr-ı ~aøø’a vaøt-i celb ü i≈įârı 
 

 - XVIII - 
Peşîmânî gelüb her şey'e ehvâl-i øıyâmetle 
Olub lerzîde dest ü pây-ı farΩ-ı ∆avf u ≈ayretle 
Şerim-sâr olmadan ümmîdim oldur kim me¿elletle 
Duúâ-yı ∆âli¢-i sâdât-ı i∆vân-ı Ωarîøatle 
æıla ol bî-kese esrâr-ı Mevlânâ meded-kârî 

     
3 - (M: 30a, T: 33b, Ü1: 41a, Ü2: 29b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i ~aįret-i ~âfı® Şîrâzî 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

                                                
  XVI/e-  naútın: naútuñ T 
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4 - (M: 30b, T: 34b, Ü1: 42a, Ü2: 30a)  
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Ta∆mîs-i ˙azel-i ~aįret-i Bâøî 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

 - I - 
Ne o gîsû-yı pür âşûb u fitendir bâúi§ 
Ne o ru∆sâr u ne ol sîb-i zeøândır bâúi§ 
Ne o şeker gibi leblerle dehendir bâúi§ 
Şöhret-i ≈üsnüèe erbâb-ı sü∆ândır bâúi§ 
Revnaø-ı bezm-i güle murÀ-ı çemendir bâúi§ 

 
 - II - 

Gülşene úazm iderüz yâr ∆ayâli ile hep 
Zülf ü ru∆sârını fikr eyleyerek rûzla şeb 
ÆoÀrısı ≈âlimize işte bu sözdür enseb 
Na∆l-i ¿îbâ ile nâzik tenidir meyle sebeb  
Ne øad-i serv ü ne sîmâ-yı semendir bâúi§ 

 
 - III - 

Yine ol mâh-liøâdan nideyim mehcûrum 
Dûd-ı âhım felege çıøsa eger maú¿ûrum 
Gülmesem ∆âΩıra geldikce nola mecbûrum 
Girye øılsam ne úaceb ∆âk-i rehinden dûrum 
Hep Àarîb aÀlamaÀa ≈ubb-i vatandır bâúi§     

 
 - IV - 

úÂşıø-ı zârı FelâΩûn’da olsa me§elâ 
Çıøarur dâ'ire-i úaøldan ol şû∆ edâ 
O meh-i evc-i leΩâfet øala bu ≈üsnle tâ 
Perde-i nâleleri çıøsa ≈üseynîye nola 
Dili zâr itmege ol vech-i ≈asendir bâúi§ 

 
 - V - 

æanda olsa felek ehl-i dili bîzâr eyler 
Æatlu da olsa ne rütbe sözi âzâr eyler 
Nûriyâ úâøil olan ebkem olur kâr eyler 
ÆûΩîyi le¿¿et-i güftâr giriftâr eyler  
Derd ü Àam çekmege Bâøî’ye bu fendir bâúi§  

   
5 - (M: 31a, T: 35a, Ü1: 42b, Ü2: 30b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Kânî Efendi 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

 - I - 
Degil feįâ-yı göèül fikr-i va¢la cây-ı iyâb  
Telâş-ı bî-hüdeye düşme ey sürûş cenâb 
Bu bâbda bize cârî degil su'âl ü cevâb  
Olurdı ∆âΩıra-i vu¢latuè dile reh-yâb 
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Geçeydi dûza∆a firdevs çeşmesinden âb 
 
 - II - 

Bu ∆¥âb-ı Àaflet ile ey dil iútinâ olmaz 
Uyanmadıøca göèül feyįe âşinâ olmaz 
Gözet bu nükteyi ez-cân u dil fenâ olmaz 
Dil âgeh olmayıcaø dîde rûşenâ olmaz 
`udâ-yı ∆âneye mu≈tâcdır güşâyiş-i bâb 

 
 - III - 

Cihânda emn ü emân gûşe-i ferâÀdadır 
¡afâ-yı ehl-i dilân gûşe-i ferâÀdadır 
Hemîşe râ≈at-ı cân gûşe-i ferâÀdadır 
Saúâdet-i dü cihân gûşe-i ferâÀdadır 
Bunuèla øıble-i ≈âcât-ı ∆alø olur mi≈râb 

 
 - IV -    

Sitem çün ehl-i dile çar∆uè emr-i lâzımıdır 
Göèül bu ≈âlet ile râh-ı ≈ayret úâzimidir 
úAceb bu da felegüè bâzgûne nâzımıdır 
Kemâl-i kevkebe her nâøı¢uè mülâzımıdır 
Gürûh-ı encüm ile devr ider gice meh-tâb 

 
 - V -1 

Kim evvel-emr merâm-ı diliyle mükremdir 
Vi¢âli ¢anma kelâl üstüne muøaddemdir 
Selîm-i Ωabú u dil úindinde bu müsellemdir 
Dem-i vi¢âl dem-i vâ-pesîne tev'emdir 
Se≈erde Àâlib olur dirler ek§eriyyâ ∆¥âb 

 
 - VI -2 

˙ubâr-ı dilleri âb-ı keremle şüst eyler 
¡afâ-yı ∆âΩır-ı yârânı Ωurma cüst eyler 
~arâm-zâde gibi ¢anma kâr-güst eyler 
~elâl-zâde şikest itdigin dürüst eyler 
`umârını yine kendüsi defú ider mey-i nâb 

 
 - VII -3 

Esince bâd-ı sitem Nûriyâ gör insânı 
Kenâre-gîr-i selâmet idem ¢anur cânı  
æaderse ≈ükmüni icrâ ider yoø imkânı 
Gürîz fâ'ide virmez øaįâdan ey Kânî 
Çeker mesâfe-i dûr u dırâzdan girdâb  

  
                                                

1 5. bend Ü1 nüshasında yok 
2 6. bend Ü1 nüshasında yok 
3 7. bend Ü1 nüshasında yok 
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6 - (M: 31b, T: 35b, Ü2: 31a)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger Müşârün-İleyh 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

 - I -  
Sûzân idigim tâbiş-i ru∆sâruè içündür 
Göz yummadıÀım Àamze-i ∆ûn-∆¥âruè içündür 
Nâlem giceler Ωurre-i Ωarrâruè içündür 
Âh eyledigim ∆âl-i siyeh-kâruè içündür 
æan aÀladıÀım laúl-i güher-bâruè içündür 

 
 - II - 

Tâ gördi göèül øaddüèi bu dâr-ı úanâda 
Bir yerde øarâr eyleyemez düşme úinâda  
˙ayrı sözi uzatmayalım va¢f u §enâda 
Ârâma dûçâr olmadıÀım bâÀ-ı fenâda  
Ol serv ü sehî şîveli reftâruè içündür 

 
 - III - 

Bîgâne ile dilleşerek eyleme ülfet  
Tâ jeng-pe¿îr olmaya mir'ât Ωabîúat 
Ey øand-i kelâmında olan Àâyet-i le¿¿et 
Lâl oldıÀım a≈bâb miyânında çü ¢ûret 
ÆûΩî gibi Àayrılara güftâruè içündür 

 
 - IV - 

`ûrşîd gibi nâz iderek gâhîce gel gic 
Çün ¿erre idüb zümre-i úuşşâøuèı tehyîc  
Ey nûr-ı ba¢ar úarį-ı cemâl eyleme pek gic 
Dilberleri sensiz göze göstermedigim hiç 
Ey rû≈-ı revân ∆¥âhiş-i dîdâruè içündür 

 
 - V - 

~aødır hele daúvâm idemezsin beni tek¿îb  
Ra≈m itmişidüè ≈âlime bilmem ki ne taørîb 
İtdüè niçe vaúd ile nevâziş ile taΩyîb 
Vu¢lat-ı heves eyledigim eyleme taúyîb  
İnkâr idemem cürmümi iørâruè içündür 

 
 - VI - 

Bu yolda hele bu dil-i şeydâya uyanlar 
Hep ¿evø u ¢afâyı ser-i kûyuèda bulanlar 
Hep øaddüè egüb Ωûl-i emelle yorılanlar 
Hep râst-rev-i şâh-reh-i úaşøuè olanlar 
Pür rastî-i øamet-i hemvâruè içündür 

                                                
  V/d- heves: hevesin T 
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 - VII - 

İster mi göèül Àayrıyı dünyâyı degerse  
Düşnâm ki baømam ne øadar câna degerse 
Âzâruè imiş Nûrî’ye i≈sân megerse 
Kânî seni şîrîn sü∆ânlarla ögerse 
Hep çâşnî-i şîve-i âzâduè içündür 

      
7 - (M: 32a, T: 36a, Ü2: 31b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Şey∆ ˙âlib Efendi 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

- I - 
Gül-geşt-i bezm-i sâ≈a-i gülzârı neyleyim 
Sâøî vü câm u sâÀar-ı ser-şârı neyleyim  
Güller gibi øızarmış o ru∆sârı neyleyim   
Ser-mest-i gül-úaraø görüb ol yârı neyleyim 
Bûs eyleyüb o laúl-i şeker-bârı neyleyim 

 
 - II - 

Ey dil Ωaøılma pençesine zülf-i sâ≈irüè 
İrmez füsûn u ≈îlesine úaøl øâ¢ıruè 
TaΩvîl iderse var mı ¢uçı bunda şâúirüè 
Tâ gerden-i sefîdine inmiş o kâfirüè 
Sünbül gibi bu zülf-i siyeh-târı neyleyim 

 
 - III - 

Cânân mı yo∆sa cân-ı cihân mı bilinmiyor 
Şekl-i beşerde ≈ûr-i cinân mı bilinmiyor 
Tecsîm olunmuş ≈üsnle ân mı bilinmiyor 
Ta¢vîr-i cân mı rû≈-ı revân mı bilinmiyor 
Bu gûne nâz u şîve vü reftârı neyleyim    

 
 - IV - 

Dönse piyâle ≈ükm-i øamer olsa âşikâr 
MuΩrib nevâda bezm ise âmâde der-kenâr  
Var ise de raøîb ola meclisde ber-įırâr 
Mest ola ser-be-bâliş-i ∆¥âb ol semen-úi¿âr 
Ben tâ-se≈er bu Ωâliúi bîdârı neyleyim 

 
 - V - 

Şimdi iderler oldı úumûm üzre iştikâ 
Bî-hûde düşdiler hele úuşşâø-ı zâr aèa  
Ben söyleyim ma≈abbet-i dil-dârımı saèa  
Ger iltifât iderse de ma∆¢û¢dur baèa  
Ben öyle pür-teÀâfül ü Àaddârı neyleyim 
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 - VI - 
Yâr aldı yanına yine úabd-i kemîneyi 
Geysün raøîb Àayrı hemân ferve kîneyi     
Degsün mi bu nevâzişi yâ biè ∆azîneyi 
Eyler güşâde øâøum içinde o sîneyi 
Rûz-ı ¢afâda ¢ub≈-ı pür-envârı neyleyim 

 
 - VII - 

Gelmez mi Ωabúa böyle görünce anı kesel 
Engüşt-i iútirâįa degil mi ya bu ma≈al 
úAølım başımdan aldı aman eyleme cedel   
Virmiş ni®âm-ı ≈üsnine mestânelik ∆alel 
Olmuş ∆amîde perçem ü destârı neyleyim 

 
 - VIII - 

Çeşmânıdır ∆ulâ¢a birer âyet-i celî 
Var ise Rû≈-ı æudsden aldı meger eli    
Her kim görürse rûyını ta¢dîø ider belî 
Her bir nigâhı úâşıøa biè cân virür velî 
Pek ∆astadır o nergis-i ∆ammârı neyleyim    

 
 - IX - 

Nitsün bu nev-zemînde Nûrî vü Enverî 
Gezmişler esb-i fikret ile gerçi her yeri 
Çek pây-ı úazmi sende göèül gezme serseri 
Ser-≈add-i naįmı bulmadı Ωabú-ı sü∆ân-verî 
İúcâza vardı ˙âlib’üè eşúârı neyleyim 

  
8 - (M: 33a, T: 37a, Ü2: 32a)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
 - I - 

`aΩuè pîrâmen-i rûyuè øurutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 
˙ubâr-u ®ulmeti ≈üsnüè tozutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 
Felek Àayrı bize nüs∆a oøutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 
Göèül ders-i Àamuè çoødan unutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 
O murÀı başøa bir ¢ayyâd Ωutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 

 
 - II - 

Beni germiyyetüèle itmişidüè Àayrıya fâyiø 
úAceb bu bârid eΩvâra seni kimdir olan sâ'iø 
Saèa bu ¢om¢ovuø reftâr Billâh degil lâyıø        
Senüèle ey sitem-∆û germ-i ülfet olmayuz artıø 
¡ovuø sözler beni cândan ¢oÀutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 

 
 - III - 
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Göèül ∆âΩırda mı sûzişle cânuè ¢ıødıÀım demler  
˙am-ı cevriyle yâruè belki cândan bıødıÀım demler    
`ayâli dilde idi úaøldan ben çıødıÀım demler  
Gözümden çıødı ∆ûn-âb-ı sirişk aøıtdıÀım demler   
Havâ-yı tünd-i Àam øanım øurutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut      

 
 - IV - 

Acırsın ¢oèra ey şîrîn dehen gel uyma aÀyâra 
Bu Ωatlu dille düşnâm itme úuşşâø-ı dil-figâra  
Felek çoø acılar Ωatdırdı ra≈m eyle bu Àam-∆¥âra 
Aèub ey şîr-mestim gül hemân ≈âl-i dil-i zâra 
Şeker ∆andeè-çün ol çoø zehr yutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 

 
 - V - 

Müslimânsaè inan ey mâh-ı tâbân eylerim îmân 
Egerçi olmuşidim ∆âne-i úaşøuèda ben mihmân 
Alub Ωâs u ΩaraÀı bu gice olsam gerek pûyân          
Perîşân itme zülfüè senden özge bir siyeh-îmân 
Uyardı çeşmimi ba∆tım uyutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut      

 
 - VI - 

Lisân-ı ≈âlle tefhîm çünkim oldı müşkil-ter 
¡ımâ∆-ı cânla Nûrî’yi dièle ey lebi sükker 
İder úâşıølaruè Àayrı bu beyt-i dil-keşi ezber 
Bulub âyînesin ΩûΩî-i Ωabú-ı ˙âlib’üè söyler 
Göèül ders-i Àamuè çoødan unutdı ∆âΩıruè ∆oş Ωut 

  
9 - (M: 33b, T: 37b, Ü2: 32b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Re'îsü’l-Küttâb Râşid Efendi 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

 - I - 
Æurre-i müşgîni ®ann itme Àaraį işmâmdır 
MurÀ-ı câna ≈aløa-i zülf-i siyâhı dâmdır 
Ben dimem bildim hele sen diøøat it a∆şâmdır 
úÂrıį-ı dilberde ¢anma ∆âl-i úanber-fâmdır 
úAks-i dâÀ-ı sîne-i üftâde-i nâ-kâmdır 

 
 - II - 

Çekmeden bir kez de ¢adr-ı va¢la sen memdû≈ımı 
Çille-i fürøatde yâ ~aø øabį ider mi rû≈ımı 
Rûyuèa øarşu açınca sîne-i meşrû≈ımı 
Tîr-i Àamzeè dâÀ-dâr itdi dil-i mecrû≈ımı 
Pehlevânım ol kemân ebrûlaruè ≈accâmdır 

 
 - III - 

Mâ'il oldum cû gibi her gördigim dil-cûlara 
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Yüzime güldükce aldanmış idim gül-rûlara    
Hem ilişdim Ωurre-i Ωarrâr-ı úanber-bûlara  
Gerdeninde dâne-i ∆al ü siyeh-gîsûlara 
MurÀ-ı dil üftâdedir gûyâ esîr-i dâmdır 

 
 - IV - 

Yoø yere laúl-i lebüèden bâde-∆¥âruè şekvesi 
`ûy-ı rûyuèdan ne dürr-i şâhvâruè şekvesi 
Vechi var ∆aΩΩuèdan olsa ger úi¿ârûn şekvesi 
æılca øaldı dil deyu úuşşâø-ı zâruè şekvesi 
Mû-miyânuè va¢fını câna saèa ifhâmdır  

 
 - V - 

æa¢dı mihrüè gerçi noø¢ân-ı mehî ikmâledir 
Rûyuèa nisbet yine bir şuúle-i cevvâledir 
Nûriyâ gûş it felekde zühre de el-≈âledir     
Mâniú-i meh-tâb olan ¢anma ∆usûf u hâledir 
úÂrıį-ı yâr üzre Râşid zülf-i úanber-fâmdır 

   
10 - (M: 33b, T: 38a, Ü2: 33a)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

 - I - 
Ebr-i âhım dem-be-dem peyveste-i eflâk olur  
˙amze-i tîzüè niçün mirrî∆ veş seffâk olur 
Berø-i rûyuè ∆îre ba∆ş dîde-i idrâk olur 
Âfitâb-ı ≈üsnüèe gözler baøub nem-nâk olur 
Gerden-i sîmînüèe diller girîbân çâk olur 

 
 - II - 

Eylesem senden saèa bârî şikâyet bir zamân  
æalmadı cevrüè elinden nişleyim tâb ü tüvân  
El-amân ey server-i ∆ûbân-ı devrân el-amân 
Mülket-i ≈üsnüè şehen-şâhısın ey serv-i revân 
Pây-mâlüè olmaÀa cismim yoluèda ∆âk olur 

 
 - III - 

¡âfdır jeng-i kederden gerçi âyînem benim 
Pâkdir zer-sikke-i i∆lâ¢-ı dîrînem benim 
Ney gibi ammâ yanıødır cism-i bî-kînem benim 
DâÀ-dâr olmaz da neyler ¢af≈a-i sînem benim  
Bir güzel kim øaşı yâ vü Àamzesi çâlâk olur  

 

                                                
  IV/e  ifhâmdır: îhâmdır T 
  III/d  ¢af≈a: ¢uffe M 
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 - IV - 
Böyle eyyâm-ı ≈arâret-güster-i bâ≈ûrda  
¡anma Ωâøat mi øalur hiç úâşıø-ı mehcûrda  
Rûz-ı úîde ¢avma øudret yoø dil-i rencûrda  
Rûzedir nâz itme ferdâ bu şeb-i deycûrda 
Gîceler kûteh vaøit az şimdi hem imsâk olur 

 
 - V - 

Bâde-i laúl-i lebüèden itme ben müştâøı red 
Na∆l-i şeftâlû-yı ru∆sâra úaceb irmez mi yed  
Cânı gelsün aÀzına yoÀ olsun erbâb-ı ≈ased  
Bir øade≈ ¢un sâøiyâ ¢ahbâ-yı úaşøuèdan meded 
Nûş iden diller ma≈abbet bâdesin bî-bâk olur 

 
 - VI - 

Nûriyâ her kim bu ba≈r içre hüner-efrûşdur 
Nâįımı yanında bu dürrüè yine ∆âmûşdur 
Her sözi ehl-i ba¢ar úindinde bir mengûşdur 
Râşidâ gerçi na®arda bu Àazel maÀşûşdur 
Nûrî Beg ta∆mîsine himmet iderse pâk olur 

  
11 - (M: 33b, T: 38b, Ü2: 33b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 

 
 - I - 

Cism-i zerdim âteş-i hicrüè mü¿âb itdi meded 
¡aydıÀım Àamlar günüm rûz-ı ≈isâb itdi meded 
úÂlemi Ωufân-ı dil Àarøa şitâb itdi meded  
Eşk-i çeşmim Ωâs-ı gerdûnı pür-âb itdi meded 
Nâr-ı Àam mülk-i dilim yaødı kebâb itdi meded 

 
 - II - 

úArį-ı dîdâr eyleme her yerde luΩf eyle begim 
Yaømasun úuşşâø-ı zârı nâr-ı Àayret sevdigim 
YanmamaÀa çâre var mı rûyuèı görünce kim 
Perde-i gîsûyı øoyvir âteşîn ru∆sâra kim  
Tâb-ı te'§îriyle çoø diller ∆arâb itdi meded 

 
 - III - 

İ∆tiyârî ¢anma mâ'il oldı Ωıfl-ı dil aèa 
Söyleyim küçük yaşımdan çekdigim bir bir saèa 
Ra≈m ider pîr ü civân bay u gedâ cümle baèa  
Æaún-ı vâúi® bir yaèa düşnâm-ı cânân bir yaèa  
úÂcizim gerdûn zebûn-ı şey∆ ü şâb itdi meded  

 
 - IV - 
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úÂşıøa sevdâ-yı zülfüè bâúi§-i ∆iffet degil 
Derd-i dil i®hârı her dîvâneye úâdet degil 
Söylemez zencîre ursaè ≈arfini ¢o≈bet degil 
Sırr-ı úaşø ifşâsına bâdî cünûniyyet degil 
Baèa ne itdi ise ¢a≈bâ-yı nâb itdi meded 

 
 - V - 

Dîdeler Nûrî aÀardı hasret-i dîdârdan 
úÂşıøa bir gün göz açdırmaz felek aÀyârdan 
Görmedi rûy-ı kerem çünkim o gül-ru∆sârdan 
Şîşe-i çeşmin ∆ayâl-i gül-úi¿âr-ı yârdan 
Eşk-i ≈asret ile Râşid pür-gül-âb itdi meded 

   
12 - (M: 34b, T: 38b, Ü2: 34a)   
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger Müşârün-İleyh  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
 - I - 

Cihânuè çâre vardır cümle müşkil-ter ∆u¢û¢ında 
Ki ¢abr itmek olur gâhi mey ü sâÀar ∆u¢û¢ında 
æolay dehrüè ta≈ammül ≈â¢ılı dîger ∆u¢û¢ında 
Niçe ¢abr itsün úâşıø vu¢lat-ı dilber ∆u¢û¢ında 
Gider sâmânı dilden şû∆-ı sîmîn-ber ∆u¢û¢ında 

 
 - II - 

Perîşân eylemiş bâd-ı ¢abâ var ise gîsûyı 
¡uúûd itmekdedir zîrâ dimâg-ı cânıma bûyı    
Dükân-ı misk iderdi nâzla gelseydi her sûyı 
Bünâgûşunda istişmâm idince ∆âl-i hindûyı  
æalur mı i≈tiyâcı úâşıøuè úanber ∆u¢ûsında 

 
 - III - 

Dem-i fürøatde câm-ı ser-nigûnum bezme kâfîdir 
Sirişk-i dîde-i âlûde-∆ûnum bezme kâfîdir  
Bu eglence yeter seyr-i cünûnum bezme kâfîdir 
Hevâ-yı zülfle devr-i derûnum bezme kâfîdir 
Tekellüf ber-Ωaraf a≈bâb ile micmer ∆u¢ûsında 

 
 - IV - 

Uzatma øâmeti gülşende ey dil bilmiyorsın âh 
Sözüè ΩoÀrısını ister iseè gel sende ol âgâh 
Eger böyle giderse çoø øıyâmetler øopar Billâh 
Girince bâÀa şû∆-ı nev-∆ırâmım nâzla nâgâh 
`acâlet virdi serve øadd-i bâlâ-ter ∆u¢ûsında 

 
 - V - 

Belâ-yı mâsivâyı eyleyince gâhîce der-pîş 
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İder tîg-i nedâmet ben fâøîri dâ'imâ dil-rîş 
İderdim bende merdân-ı `udâ veş pek güzel bir iş     
Olurdum ∆ân-øâh-ı dehr içinde sâlik ü dervîş 
Muvaffaø olabilsem mürşid ü rehber ∆u¢ûsında 

 
 - VI - 

Dilâ çeksem kenâre yapışub ol sâø-i sîmine 
¡arılsam ittikâ itse gehî nâz ile bâlîne 
Raøîbe virür idim görmek içün úaksin âyîne 
O şu∆-ı berber ile olabilsem sîne-ber-sîne 
~asûda görinürdüm vu¢lat berber ∆u¢ûsında 

 
 - VII - 

Sezâdır dinse Nûrî ∆aylice şîrîn zebân oldı 
~alâvet virdi kilki ney-şekerden bir nişân oldı 
Çü úaks-i laúl-i nâbuè ¢af≈a-i dilde úayân oldı 
úAceb mir'ât-ı Ωabú-ı Râşid’üè sükker-feşân oldı 
Tekellüf ber-Ωaraf ΩûΩî içün şekker ∆u¢ûsunda 

 
 - VIII - 

O ¿ât-ı mu≈terem kim âf-tâb-ı evc-i himmetdir  
Der-i devlet-me'âbı maΩlaú-ı nûr-ı saúâdetdir 
Cenâbından görilen dâ'imâ luΩf u úinâyetdir 
Oøu bu mı¢raú-ı Vehbî’yi kim vaøt-i úicâbetdir 
Muvaffaø eyleye Bârî teúâlâ her ∆u¢ûsında 

  
13 - (M: 35a, T: 39b, Ü2: 34b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

 - I - 
O nigâr öyle degildir ki dimek mümkin ola  
Şîve-kâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 
IįΩırâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 
úAşø-ı yâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 
Dilde nâr öyle degildir ki dimek mümkin ola  

 
 - II - 

Şeb-i va¢l irdigine yâr beşâret vireyor 
Şimdi gül-bûseye úuşşâøa icâzet vireyor 
Bu gülistâna çemen başøa leΩâfet vireyor 
`aΩΩ berâverdeligi ≈üsne Ωarâvet vireyor 
Nev-bahâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 

 
 - III - 

Âb-ı tîÀüè dile şol mertebe cûşân oldı 
Cismim envâú-ı şükûfeyle bahârân oldı 
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~â¢ılı naøş-ı çemen bende nümâyân oldı 
DâÀlar ¢af≈a-i sînemde çerâÀân oldı 
Lâle-zâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 

 
 - IV - 

Kim getürdi bilemem ∆âΩıra ol yâri yine 
Yâd idüb eyledigi şîve-i âzârı yine 
Oøudum úaşø u¢ûli ile edvârı yine  
Nâlemüè naÀmeleri Ωutdı çemen-zârı yine 
MurÀ-zâr öyle degildir ki dimek mümkin ola    

 
 - V - 

Gezdirür úâşıøı her yerde hevâ-yı úaşøı 
úÂøıbet øor anı bir derde hevâ-yı úaşøı 
úAøl u dil øoymadı bizlerde hevâ-yı úaşøı 
Beni mecnûn ideyor serde hevâ-yı úaşøı 
Rûzgâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 

 
 - VI - 

Ba≈r-i dil cûş ideli olmadı bir dem râkid 
˙arø ider semtine bir kimse olursa vârid 
Mâcerâ-yı dile Nûrî bu sü∆ândır şâhid  
Eşk rîzân o øadar dîdelerüèden Râşid 
Cûy-bâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 

 
 - VII - 

~aįret-i Râşid Efendi-i maúârif-pîrâ 
Olamaz kimse bu vâdîler ile pey-rev aèa  
Cümleden eyledi ~aø ¿âtın anuè müste§nâ 
Belki bir kimseye teşbîh iderdim ammâ 
Her kibâr öyle degildir ki dimek mümkin ola 

  
14 - (M: 35b, T: 40a, Ü1: 43a, Ü2: 35a) 
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

 - I -1 
`aΩ-ı úi¿ârına baødım çemen çemen diyerek 
Hezâr zâr iderim âh o gül-beden diyerek 
æucaøladım hele çâk oldı pîrehen diyerek 
Dil-úaşø-ı çâhına düşdi ¿eøan ¿eøan diyerek 
æapıldı Àonçe-i verde dehen dehen diyerek  

 
 - II - 

Şikenc-i Ωurresi ¢ayd-ı dile kemend oldı 

                                                
1 1. bend Ü1 nüshasında yok 
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Firâr elinden anuè ¢anma sûd-mend oldı 
Egerçi ehl-i ∆ıred müstaúidd-i pend oldı 
Cünûn-ı úaşøla dil gîsûvâna bend oldı 
Görünce pîciş-i zülfi şiken şiken diyerek 

 
 - III - 

O ∆ûr-ı úişve vü sîmâya itsem úarį-ı ∆ulû¢     
O şû∆ øâmeti Ωûbâya itsem úarį-ı ∆ulû¢ 
O na∆l-i nâz-ı dilârâya itsem úarį-ı ∆ulû¢ 
¡arılsam ol øadd-i bâlâya itsem úarį-ı ∆ulû¢ 
Benim ey ince miyânım seni seven diyerek 

 
 - IV - 

Nedir bu şîve ile âl ü reng o gül-rûda 
Nedir bu øuvvet-i tes≈îr o çeşm-i câdûda  
Ne diller a¢ılacaødır o zülf-i ∆oş bûda 
Görince dâne-i ∆âlin kenâr-ı gîsûda 
Æutuldı murÀ-ı dilim dâm-ı zülfe ben diyerek 

 
 - V - 

İrişdi menzil-i câna o tîr-i mesmûmı 
Göreydi Tozøoparanı geçerdi mer≈ûmı 
Dimiş úaceb çeviren var mıdır şu bâzûmı 
Dimiş çeken bulunur mı kemân ebrûmı 
~uįur-ı dilbere varsam benim çeken diyerek 

 
 - VI - 

æudûm-i úaşøla ta≈¢îl-i şevøe it iødâm  
Æolaş cemîú-i maøâmâtı eyleme ârâm 
Egerçi úaølı perîşân ider biraz şu maøâm 
Gelürse dâ'ire ber kef o şû∆-ı serv endâm 
Açar bu beste-i zülfin terelli ten diyerek 

 
 - VII - 

`ırâm idüb gelicek gülşene o yâr-ı be-nâm 
Görüb cemâlini bir şû∆ itmiş úaşøa øıyâm 
Uzatmayım sözi gördüm ki almaÀ içün kâm 
¡arılmış ol øad-i bâlâya bir semen endâm 
Çemende böyle midir serv ü yâsemen diyerek 

 
 - VIII - 

Diyâr-ı ≈üsn olub şûr-ı ∆aΩΩ ile fâsid     
Zamâneden bize Nûrî hemân bu mı úâ'id     
Niçe vesîle-i vu¢latsa da bu söz vârid 
İrişdi devr-i ∆aΩΩ-ı dilbere hele Râşid 
Zamâne â∆ir olunca øopar fiten diyerek 
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 - IX - 
Olunca ∆âric-i Ωavø-ı beşer bu naįm-ı müfâd 
İder mi cür'et-i ta∆mîs ehl-i istiúdâd  
Hevâ-yı şevøine düşdümse her çi-bâd-âbâd 
úAceb mi Nevres’üè itsem bu mı¢raúuè inşâd      
Budur efendim elimden benim gelen diyerek 

  
15 - (M: 36b, T: 40b, Ü1: 43b, Ü2: 35b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

 - I - 
Yârsız meclis-i úayş u Ωarabı neylemeli 
MuΩrib ü sâøiyi de neylemeli meylemeli 
Çünki dil ∆ânøahımı neylemeli meylemeli 
Eşk-i çeşmimle o şû∆ı bu gice meylemeli 
NaÀme-i âhım ile meclisini neylemeli  

 
 - II - 

O Ωabîb-i dil ü cân âh sitem-kâr oldı 
Zehr-i øahrıyla göèül ∆ayli dil-figâr oldı 
Nûş-ı va¢lı sebeb-i ¢ı≈≈at-i aÀyâr oldı 
úİllet-i úaşøı ile dil yine bîmâr oldı 
Nâvek-i Àamze ile sînemizi keylemeli 
 

 - III - 
Virdi hep naÀme-i sâz-ı dil-i ∆ûbâna ∆âlel 
Gelicek dâ'ire-i ≈üsne o bî-mi§l ü bedel 
Sesüèi kes burada ¢abra işit var mı ma≈al 
¡avtı da kendü gibi a≈sen o ∆¥ânende güzel 
NaÀmeye başladıÀı dem anı hey heylemeli     
  

 - IV - 
Ne øadar olsa metâúı güzelüè Àâliye-ter 
Tâcir-i úaşø anı ¢anma ki tek§îr eyler    
Olma bî-hûde bu bâzârda sen sûdâ-ger 
Va¢lını â∆ere vaúd eylemeden ol dilber 
Naød-i cân u dil ile anı pîşîn peylemeli   

 
 - V - 

Kimsenüè böyle gül-i úayşını Àam yolmaz imiş 
Bâd-ı âzâr u cefâ ile yüzi ¢olmaz imiş 
Nûrî-i zarı velî ¢anma şifâ bulmaz imiş 
úİllet-i úaşøa meger â∆er úilâc olmaz imiş 
Râşidâ şerbet-i vu¢latla devâ eylemeli 
  
16 - (M: 36b, T: 41a, Ü1: 44a, Ü2: 36a)  
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Ta∆mîs-i ˙azel-i Nebîl Beg 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 

 
 - I - 

¡af≈a-i ∆âΩırda naøş-ı rûy-ı yâr itsem gerek 
`âlini resm eyleyüb ∆aΩΩa gü¿âr itsem gerek 
Ben cihânı úaynıma gözgöre târ itsem gerek 
Zülfi sevdâsıyla her şeb âh ü zâr itsem gerek 
Âhımuè dûd-ı siyâhın müşg-bâr itsem gerek 

 
 - II - 

Ey úazîz-i ta∆t-gâh-ı mülket-i ≈üsn-i kemâl 
Çâh-ı úaşøa düşmedüèse görde benden úibret al 
Dökdigim ∆ûn-âba yoødur gerçi miøyâs u mi§âl 
Derd-i cevrüèle senüè ey Yûsuf-ı Mı¢r-ı cemâl 
Eşkimi Yaúøûb-âsâ Nîl-vâr itsem gerek     

 
 - III - 

Virme gel ey pîr-i mey za≈met dil-i rencûruèa 
`¥âhişim yoødur benim bu şîre-i engûruèa 
İltifât itmem senüè hem sâÀar-ı billûruèa 
Sâøiyâ cân-ı lebüè ¢un úâşıø-ı ma∆mûruèa  
Bâde-i úaşøuè ile defú-i ∆umâr itsem gerek 

 
 - IV - 

Menzil-i úaşøuèda pîr oldum medârım øalmadı 
Çekme øavs-i ebrûvânuè i∆tiyârım øalmadı 
Rûyuèı gördüm egerçi inti®ârım øalmadı 
Tîr-i müjgâna hedef itdüè øarârım øalmadı 
Çeşm-i ∆ûn-rîzüèden â∆ir ben firâr itsem gerek 

 
 - V - 

Bir gün olur ben de dâmân-ı nigârı bûs idüb 
Gâh dest ü gâh pây ü gâh úi¿ârı bûs idüb 
Virürim yoø yire Nûrî cümle varı bûs idüb 
Ey Nebîl elbet dehân-ı teng-i yârı bûs idüb 
Ben raøîbüè başına dünyâyı Ωar itsem gerek 
   
17 - (M: 37a, T: 41b, Ü1: 44b, Ü2: 36b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

 - I - 
Zînet-i deşt râÀdır göèlüm 
¡an yanar bir ocaÀdır göèlüm 
Yanmadan bî-ferâÀdır göèlüm 
Lâle-veş dâÀ-dâÀdır göèlüm 
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Bezm-i úaşøa çerâÀdır göèlüm 
 
 - II - 

Aldanub yâre reng ü âli ile 
Belki de vu¢lat i≈timâli ile  
Görki bî-çâreyi bu ≈âli ile 
Dâ'im ol gül-ru∆uè ∆ayâli ile 
¡anki bir tâze bâÀdır göèlüm 

 
 - III - 

Serserî-geştim uymadım i§re  
Beèzemez mi bu ≈âl bir si≈re  
Nerede øaldı gelmedi fikre  
`ayli demdir ki yete úaşø içre 
Bende bilmem sürâÀdır göèlüm 

 
 - IV - 

`ulyâ-yı dem-i vi¢âlüè ile 
Gâh zülfüèle gâh ∆âlüè ile 
Mütele¿¿i¿ olur cemâlüè ile 
Yine yanuèdadır ∆ayâlüè ile 
Gerçi senden ıraÀdır göèlüm 

 
 - V - 

Eyleyim ≈âlimi saèa tem§îl 
Ola ta çekdigim belâya delîl 
Nûriyâ sûziş-i derûnımı bil 
Şîşe-i úaşø içinde gör ki Nebîl 
Lâle-veş dâÀ-dâÀdır göèlüm 
   
18 - (M: 37b, T: 42a, Ü1: 45a, Ü2: 36b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
 - I - 

Derûnı âteş-i hicrânla meş≈ûndur sensiz 
Yıøar her naÀmesi insânı bir øânûndur sensiz 
Dilinde a∆ker-i derd ü elem meknûndur sensiz 
Æutuşdı úâşıøuè her yanı dîger-gûndur sensiz 
Firâøuè âteşiyle gûyiyâ kânûndur sensiz 

 
 - II - 

AyaÀuè öpmege gel i¿nüè işúâr eyle úuşşâøa 
úİnâyet itmegi el-≈â¢ıl ı¢râr eyle úuşşâøa 
Vi¢âlüè demlerin bir kerre iørâr eyle úuşşâøa 
Gelüb ey âfet-i cân úarį-ı dîdâr eyle úuşşâøa 
`ayâlüèle dem-â-dem dîdeler pür-∆ûndur sensiz 
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 - III - 

TeÀâfül eyleme ey verd-i nâz úâşıølaruè gülsün 
Açıl her-bâr itme i≈tirâz úâşıølaruè gülsün 
Dimezseè de eger dûr u dırâz úâşıølaruè gülsün 
Gelindi verd-i ∆andânım biraz úâşıølaruè gülsün  
Bu ∆âr-zâr-ı Àamda cümlesi ma≈zûndur sensiz 

  
 - IV - 

Belâ-yı fürøat ü hecrüèden olmaø içün âzâde  
Efendim úavdet itmez kûyuèa úâşıø ale’l-âde 
Degil güc aèa bir menzilde varmaø `urrem-âbâda 
Seni görsüède úaşøuèla bir iş mi varma BaÀdâd’a 
Dü çeşm-i úâşıøân úaynı ŞaΩ u Cey≈ûndur sensiz 

 
 - V - 

Cemâlüè nûrına gel mesken eyle ∆âne-i øalbim 
Ki úaks-i tâbú-ı rûyuèla şen eyle ∆âne-i øalbim 
Eger tenvîr iderseè irken eyle ∆âne-i øalbim 
Gelüb ey âfitâbım rûşen eyle ∆âne-i øalbim 
Şeb-i hecrüède derdim gün-be-gün efzûndur sensiz 

 
 - VI - 

Göèül beèzer bahâra gülşen-i kûyuè ∆ayâliyle  
Olur dil sünbülistân zülf-i ∆oş-bûyuè ∆ayâliyle 
Düşüb fikre úaraø-rîz olurum ∆ûyuè ∆ayâliyle 
Æolar peymâne-i çeşmim gül-i rûyuè ∆ayâliyle, 
Sirişkim bezm-i Àamda bâde-i gül-gûndur sensiz 

 
 - VII - 

Nedir başında Nûrî’nüè senüè úaşøuèla bu sevdâ 
Hevâ-yı kâkülüèle gezmedik yer øalmadı ≈âlâ 
Hele pek serserî oldı cihân øaydı degil a¢lâ 
Nebîl-i zârı gel zencîre ur ey ¢açları Leylâ 
Bu ¢a≈râ-yı ma≈abbetde gezer Mecnûndur sensiz 
    
19 - (M: 38a, T: 42b, Ü1: 46a, Ü2: 37a)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

 - I - 
Sen yanuèdan düşmen-i úuşşâøı mehcûr eyleme  
Cevrüè ile anları bî-hûde rencûr eyleme  
Gözlerine úâlemi hecrüèle deycûr eyleme  
Ey meh-i Àarrâ ¢aøın aÀyârı sen dûr eyleme 
Cevrdir lâyıø saèa úuşşâøı maÀrûr eyleme 
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 - II - 
Æabúına gelmez muvâfıø yo∆sa bir işden midir 
Olmuyor taødîr-i sâ'iø yo∆sa bir işden midir 
İtmesün Àırra münâfıø yo∆sa bir işden midir 
İstemez úuşşâø-ı ¢âdıø yo∆sa bir işden midir 
TîÀ-i âhıyla bütün aÀyârı maøhûr eyleme 

 
 - III - 

Mer≈âmet øıl ≈âl-i zâra istemem baøma baèa 
æudretim yoø inti®âra istemem baøma baèa 
˙amzeèe güçdür ne®âre istemem baøma baèa 
Çâre yoø defú-i ∆umâra istemem baøma baèa 
Ol nigâh-ı mestle tek böyle ma∆mûr eyleme 

 
 - IV - 

Tîre-ba∆tım ®ulmet-i hecrüèle yoødur bende tâb 
Lemúa-pâş ol sâ≈a-i cân u dile ey âfitâb 
Çâre yoø içsemde şevküèle senüè her dem şarâb 
Olmadıøca meclis-i úaşøa varılmazmış kebâb 
Âteş-i ru∆sâruèı zülfüèle mestûr eyleme 

 
 - V - 

Dem-be-dem böyle ricâ itmekdeyim sulΩânıma 
Hecrüèe itmem ta≈ammül bârî girme øanıma 
Bir Ωarafdan virme âteş bu dil-i sûzânıma  
İstemem gülme gidince øıydırırsın cânıma    
`ânemi ey âfitâbım böyle pür-nûr eyleme 

 
 - VI - 

Mâ'il olduè câme-i úaølım perîşân itmege  
Noldı bâúi§ bendeèi bu rütbe úüryân itmege 
Germege gögsüm cefâèa geldim idmân itmege 
Böyle ey ®âlim beni çâk-ı girîbân itmege 
Sîne-i bilûruè úarį idübde mecbûr eyleme  

 
 - VII - 

Derd-i ser virme efendim bendeèe gel bî-sebeb 
Meclisüède úâşıø-ı dil-∆aste çeksün mi taúab 
Çünki bu keyfiyyeti ma∆mûr olanlar bildi hep 
Neş'esinden ¢oèra ®âhirdir ∆umârı der-úaøab 
İstemem ben bâde-i laúlüèle mesrûr eyleme 

 
 - VIII - 

Aèa kim dir ey güzel cây-ı me¿ellet bir da∆i 
Olamaz her gûşesi me'vâ-yı dehşet bir da∆i  
Eylemez ta∆rîb anı deyyâr-ı mi≈net bir da∆i 
Âşiyân eyler mi bayøuş-ı ma≈abbet bir da∆i 
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Bu dil-i vîrânemi va¢luèla maúmûr eyleme 
 
 - IX - 

Ey göèül evc-i hünerde Àâyet aúlâ Ωut sözüm 
El Ωutarsa mâha sen ∆ûrşîde hem-pâ Ωut sözüm 
Nûriyâ ammâ bu pende dime ≈âşâ Ωut sözüm 
Gün-be-gün ≈ussâduè artar gel Nebîlâ Ωut sözüm 
Böyle muúciz şiúrle kendüèi meşhûr eyleme 
   
20 - (M: 38b, T: 43b, Ü1: 47a, Ü2: 38a)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

 - I - 
Yârla hem-meclis oldum şâd u ∆andânım bu şeb 
Vu¢latıyla cünbiş-efzâ-yı dil ü cânım bu şeb  
Mest olub keyfimce ey dil anda mihmânım bu şeb 
Bâde-i laúli ile ma≈sûd-ı mestânım bu şeb 
Câm-ı ümmîdim Ωaşub leb-rîz-i i≈sânım bu şeb 

 
 - II - 

`âne-i dil olmasun mı baúd-ezîn pü-nûr-ı şen 
İşte ol mâh-ı nev-i evc-i melâ≈atdir gelen 
`¥âb-ı Àafletde yatur ≈âlâ raøîb rîve-fen 
Nâ'il oldum va¢lına bîdârî-i ba∆tımla ben 
úÂşıøân içre hele dillerde destânım bu şeb 

 
 - III - 

¡o≈betüè úâşıølara ma≈į-ı tesellîdir senüè  
Yansa úâlem úaşøuèa ≈aøøâ ma≈allidir senüè 
Nûr-ı vechüè olamaz mestûr bellidir senüè 
Ey meh-i ≈üsnüm ru∆uè şemú-i tecellîdir senüè 
¡ub≈a dek pervâne-veş Ωurmam fürûzânım bu şeb 

 
 - IV - 

Bu teÀâfül bu edâ vü nâz u na∆vet nolsun âh 
Her niçe yansam yaøılsam acımaz ben zâra vâh 
Aèa te'§îr itmedi gitdi bu âh-ı ¢ub≈-gâh 
Şemú-i rûyın úarį ider geh ∆ışmla eyler nigâh 
Ben anuè çün ¢ub≈a dek sûzişle giryânım bu şeb 

 
 - V - 

Ben ki ba≈§-i úilm ile ∆a¢mı zebûn itmek içün   
Hem ≈adî§-i ≈üsn-i yârı ¿î-şücûn itmek içün  
Oøuyub her dersi ta≈¢îl-i fünûn itmek içün 
Bend-i zülfüè içre tekmîl-i cünûn itmek içün 
Rû≈-ı Mecnûnı bulub andan sebaø-∆¥ânım bu şeb 
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   - VI - 

Seyr iderken úârıį-ı dildârı gitdim ∆aΩΩına 
Sâde rûluk mevsimi geçdikde yetdim ∆aΩΩına 
Ey göèül şimden gerü meylim pekitdim ∆aΩΩına   
Verd-i rûyı úaşøını tebdîl itdim ∆aΩΩına 
Hiç görülmüş mi hezâr-ı sünbülistânım bu şeb 

 
 - VII - 

Kâfir-i zülfi içinde olıcaø rûy-ı bedîd  
æarşuma geldi øızıl elma disem olmaz baúîd    
Gerçi şimdi vu¢latıyla olmada ba∆tım saúîd 
Âh öldürse ider ser-lev≈a-i cümle şehîd  
Zülfin úarį itdi esîr-i kâfiristânım bu şeb 

 
 - VIII - 

Nûriyâ seyr eyle ol Zâl-i cihân-ı úişveyi 
úÂøıbet celb eyledim ol pehlevân-ı úişveyi  
Böyle bend itmek øolay mı æahrâmân-ı úişveyi 
Nerm idüb zûr ile ol ¢â≈ib-øırân-ı úişveyi 
Sîneye çekdim Nebîlâ ¢an Nerîmân’ım bu şeb 
   
21 - (M: 39a, T: 44a, Ü1: 47b, Ü2: 38b)  
Ta∆mîs-i ˙azel-i Dîger-i Müşârün-İleyh 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

 - I - 
Gördükce úâşıøân çıralansun bu çaÀını    
İtsün inâre beyt-i dilüè her bucaÀını  
Şemú-i cemâli parlada úaşøuè ocaÀını  
Sînemden eksik eylemesün tâze dâÀını 
Söndürmesün o meh bu göèül şeb-çerâÀını 

 
 - II - 

Dil-beste olmamaø hele mümkin midir aèa  
Keyf-i şarâb bir yaèa gül-bûse bir yaèa  
Bir neş'e virdi kim diyemem ¿evøini saèa  
Dillerde keyfi va¢f olamaz ¢orsalar baèa  
Sâøînüè aldım aÀzıma emdim dudaÀını 
 

 - III - 
Düşdi ne çâre o geşt ü gü¿ârım o ∆ûnîye 
Ben şimdi dest-i Àamda şikârım o ∆ûnîye      
Gitmekde cümle §ervet ü varım o ∆ûnîye 
Cân ber leb úazm ider dil-i zârım o ∆ûnîye 
Çekmekde olmasun deyu za≈met buçaÀını 
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 - IV - 
~ürmetsiz eyler úâøıbet ey şa≈ne-i denî 
Dendân-ı úaşøa bu úadem-i ≈ürmetüè seni 
Neylersin itme bizlere gel böyle reh-zenî 
Billâh öldürürler ise Àam degil beni 
Æutmam cihânda ben mey ü dilber yasaÀını 

 
 - V - 

æandeyse ey göèül hele úâlemde dilberim 
Gitmek mu≈âl Àayri yere andadır yerim 
Gülşen de olsa ger baèa bî-yâr neylerim 
Kül∆an da olsa kûy-ı dilârâda isterim 
Ben neyleyim bu dehrüè o gülzâr u bâÀını 

 
 - VI - 

Dil fevt ider mi fur¢atını du∆ter-i rezüè   
Bilmez mi øadr ü øıymetini du∆ter-i rezüè 
Seyr eyle gör faįîletini du∆ter-i rezüè 
İnkâr idince ≈ürmetini du∆ter-i rezüè 
¡ûfî varub cehenneme serdi yaΩaÀını 

 
 - VII - 

Şimdi yasaÀı var Àama sâøî-i meclisüè 
Çoødur medârı bu deme sâøî-i meclisüè    
İmdâdı geldi neş'eme sâøî-i meclisüè 
Baş egmez iken úâleme sâøî-i meclisüè    
Rindân-ı şû∆-meşreb öperler ayaÀını 

 
  -VIII - 

Her derde mesken eylemeli øalbi rind olan 
Ol vechle şen eylemeli øalbi rind olan 
Gûyâ ki kül∆an eylemeli øalbi rind olan 
Elbette rûşen eylemeli øalbi rind olan 
æandîli úaşøa øoymalıdır baÀrı yaÀını    

 
 - IX - 

Nûrî açıldı dilde yine şâh-râh-ı úaşø 
¡a≈râ-yı øalbim olmadadır ∆ayme-gâh-ı úaşø  
İşte saèa yetişmedi mi bu güvâh-ı úaşø 
Bir dilde cây eylemeyüb pâdişâh-ı úaşø 
Geldi dilimde øurdı Nebîlâ oΩaÀını  
 

ÆARDİYYE 
   

1 - (M: 18b, T: 21b, Ü1: 25b, Ü2: 18a)  

                                                
  IX/e  Geldi dilimde øurdı Nebîlâ oΩaÀını: Geldi dilinde øurdı Nebîlüñ oΩaÀını T 
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(Æardiyye) 
MusammaΩ Der Medh-i Pâdişâh Keyvân Mekân Cenâb-ı SulΩân Selîm 
`ân1 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

  - I - 
Ey perde-keş-i ru∆-ı tekâpû 
Ey pür Àaįab âfet-i cefâ-cû 
Düşmen mi bize o çeşm ü ebrû 
Senden ne yemân emân nedir bu 
Cân u dilüè ictinâbı vardır 

 
- II - 

Çekdiklerimi ∆ayâl itseè 
Yâ ru∆¢at-ı ≈asb-i ≈âl itseè 
Ra≈m-ı dil-i pür melâl itseè 
˙amzeèden anı su'âl itseè 
Gör saèa niçe cevâbı vardır 

 
- III - 

Çün irdi melâ≈atüè kemâle 
Bu ≈üsnle rûyuèı ∆ayâle 
El virse ne şübhe verd-i âle 
Düşdigüne úâr iderdi jâle 
Ol mertebe âb u tâbı vardır 

 
- IV - 

Yoø çâresi râh-ı úaşøa gitdim 
Ra≈m eyle meded meded ki yetdim 
Ben úahd-ı ma≈abbeti pekitdim 
Sevdimse seni güneh mi itdim 
Söyle baèa kim §evâbı vardır 

 
- V - 

Cevr eylemede yegânesin sen 
Âşûb-ter-i zamânesin sen 
Bildim seni bî-vefânesin sen 
Yıødıøda bu cân ∆ânesin sen 
Didi biri biè ∆arâbı vardır 

 
- VI - 

Her úâşıø-ı dil-figâra dilber 
Bî-≈add ü úaded cefâ mı eyler 
¡aymam seni Àayrı ey sitem-ger 

                                                
1 M; MusammaΩ Der Medh-i Pâdişâh Keyvân Mekân Cenâb-ı ~aįret-i SulΩân Selîm `ân 
Eyyid-Allahü Müsteúân T, Ü1; Der Sitâyiş-i Cenâb-ı Şehr-yâr-ı Cem-câh Ü2 
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Bir kerre düşün ki rûz-ı ma≈şer 
İtdiklerièüè ≈esâbı vardır 

 
- VII - 

˙amzeè yine çekdi seyf-i ∆ûnîn 
Cân ∆avfına düşdi dilde der-≈în 
Sîm-âb yanında kûh-ı temkîn 
Ârâm idemez o zâr u Àam-gîn 
˙âyet ile ıįΩırâbı vardır 

 
- VIII - 

Böyle nolacaø úaceb bu ≈âlim 
¡abra øomaduè benim mecâlim 
Alma hele boynuèa vebâlim 
Cellâd-ı teÀâfülüè a ®âlim 
`ûn-ı dile pek şitâbı vardır  

 
- IX - 

Ey şû∆ yeter yeter bu na∆vet 
Virdüè bize bunca derd ü mi≈net 
úUşşâøa cefâdan it ferâÀat 
Eylersem efendime şikâyet 
¡oèra saèa çoø úitâbı vardır 

 
- X - 

Ol pâdişeh-i kerîm ü úâdil 
Yoø ¿ât-ı şerîfine muúâdil 
Kimse olamaz aèa mücâdil 
`âk itmede düşmeni o pür-dil 
¡an seyf-i Ebû’t-Türâb’ı vardır 

 
- XI - 

SulΩân Selîm-i mülket-ârâ 
æılmış ~aø anı i¢âbet-ârâ 
Bir bendesidir derinde Dârâ 
Düşmenleri eylesün müdârâ 
Zîrâ ki yaman ∆iΩâbı vardır 

 
- XII -  

Feyį ü keremin hemîşe Mevlâ 
İtmiş o şeh-i cihâna iúΩâ 
Cezm eyledi bunı pîr ü bernâ 
Her maúrifet ü hünerde ≈aøøâ 
Berter zi-heme ni¢âbı vardır 

 
- XIII - 

Her şeyde dilâ Cenâb-ı Allâh 
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İtdi o şeh-i zamânı âgâh 
Tevfîøin idüb her işte hem-râh 
æalbim bunı söylüyor ki her gâh 
Düşmenlerüè inøılâbı vardır 

 
- XIV - 

úÂlem hele olmasun mı §ânî 
Yoødur aèa bu cihânda §ânî 
Ba∆ş itse eger ki ba≈r u kânı 
Bir øaΩre úaceb ¢ayar mı anı 
Ey dil o ¢uda cenâbı vardır        

 
- XV - 

Gitdi şeb-i Àam bi-feyį-i Mevlâ 
Gün ΩoÀdı anuèla dehre gûyâ 
Kim itse felekde va¢fın imlâ 
`ûrşîd girer se≈âba zîrâ 
LüΩfundan anuè ≈icâbı vardır 

 
- XVI - 

æul olmaø o dâver-i zamâna 
Devlet mi degil bütün cihâna 
Nisbet mi øabûl ider şehâna 
Ednâ øulı kim alub lisâna 
Virse bize intisâbı vardır 

 
- XVII - 

İcrâ idüb úâleme úinâyet 
Buldı ¢uyını ni®âm-ı devlet       
Gitdi hele cümleden küdûret 
Ru∆sâr-ı cihâna geldi ¢afvet 
Bunda kimüè irtiyâbı vardır 

 
- XVIII - 

~aøø’uè keremi degil mi ancaø 
Bu mülke idüb o ¿âtı elyaø 
Virdi ne güzel cihâna revnaø 
~amd ola bu devletüè ki el-≈aø 
Öyle şeh-i kâmiyâbı vardır 
 

- XIX - 
Ey ∆âme sözi uzatma pek de 
æalmaz hele kimse bunda şekde 
A∆lâøına reşk ider melek de 
Yoø mi§li vücûdınuè felekde 
Öyle dil-i müsteΩâbı vardır 
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- XX - 
Nurî idelim duúâya âÀâz 
Olsun be-kemâl mecd ü iúzâz 
Yek-dîgere leyl ü ¢ub≈ı mümtâz 
Bu nüh felegüè ki şuúle-endâz 
Tâ kim meh ü âfitâbı vardır 

 
MÜSEDDESLER 

 
1 - (M: 27b, T: 31a, Ü1: 37b, Ü2: 26b) 
(Müseddes-i mütekerrir)  
Tercîú-i Bend1     
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

- I -  
Başdan çıøar cenâbuè ile ülfet isteyen 
Cândan ¢oÀur senüè ile germiyyet isteyen 
¡a≈râ-yı va≈şete düşer ünsiyyet isteyen 
Hicrân illerinde øalur vu¢lat isteyen 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 
˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 

 
 - II - 

Ey âfitâb-ı zîb-i miyân itme ∆ançeri 
Eyler hilâl reşk ü ≈ased mâh-ı enveri 
Feryâd-ı úâşıøân pür eyler felekleri  
Ben görmedim senüè gibi mirrî∆ peykeri 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 
˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 

 
 - III - 

Dil düşeli o gül gibi ru∆sâr-ı aluèa 
Aldanmada hezâr senüè mekr ü âlüèe 
Bu şübheyi getürme efendim ∆ayâlüèe 
Yoødur mesâÀ úâşıøa fikr-i vi¢âlüèe 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 
˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 

 
 - IV - 

AÀyâr-ı bed-meniş ile germiyyet eyledüè 
`alvet-sarây-ı vu¢latuèa daúvet eyledüè 
Bu âteş ile sûzişime himmet eyledüè 
æalbim tenûr-ı derd ü Àam ı mi≈net eyledüè 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 

                                                
1 Yazma nüshalarda Tercîú-i Bend başlığı bulunan manzume aslında bir müdedes-i 
mütekerirdir 
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˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 
 
 - V - 

Ser-kâr-ı úâşıøân-ı niyâz oldı her zamân 
Ammâ niyâz-ı mûcib-i nâz oldı her zamân 
Saèa raøîb ma≈rem-i râz oldı her zamân 
~âlim benim de sûz u güdâz oldı her zamân 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 
˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 

 
 - VI - 

Bu cismi dâÀ dâÀ iden sen degil misin 
Her dâgı bir çerâÀ iden sen degil misin 
Göèlüm alub sürâÀ iden sen degil misin 
Me'vâmı ΩaÀ u râÀ iden sen degil misin 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 
˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 

 
 - VII - 

Hiç itdigüè ∆aΩâlara sen nâdim olmaduè 
Bu cân-güdâz edâlara sen nâdim olmaduè 
Çekdirdigüè belâlara sen nâdim olmaduè 
Nûrî’ye bu cefâlara sen nâdim olmaduè 
Sevsin seni cihânda hemân râ≈at isteyen 
˙amzeèden eylesin mededi ¢ı≈≈at isteyen 
   
2 - (M: 28a, T: 31b, Ü1: 38a, Ü2: 27b)  
(Müseddes-i mütekerrir) 
Tercîú-i Beyt-i Nebîl Beg1     
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

 
 - I - 

Ey göèül derdüèe hiç yoø mı devâ noldı saèa 
Âh u zâr itmedesin ¢ub≈ u mesâ noldı saèa 
æanı itdiklerüè ol ¿evø ü ¢afâ noldı saèa 
Kendüèi pekce şaşırduèdı dilâ noldı saèa   
O perî rûyı mı sevdüè úacabâ noldı saèa  
Sende var úaşø e§eri söyle baèa noldı saèa  

 
 - II - 

AÀlayub gözüèe ne úayş ü ne úişret görinür 
Dil-i ¢âfuèda senüè nevú-i küdûret görinür 
Hele sende yine bir gizlice ≈ayret görinür 

                                                
1 Yazma nüshalarda Tercîú-i başlığı bulunmasına rağmen manzume aslında bir müdedes-i 
mütekerirdir. 
  I/d-  dilâ: baña T 
  I/f-  baña: dilâ T 
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Bilmem âyîne-i øalbüède ne ¢ûret görinür 
O perî rûyı mı sevdüè úacabâ noldı saèa  
Sende var úaşø e§eri söyle baèa noldı saèa  

 
 - III - 

Yaøılub yanmadasın gâhîce pervâne gibi 
Gâh feryâda gelüb bülbül-i dîvâne gibi 
Bilmeyüb kendüèi her sözlerüè efsâne gibi 
Sevdigüè beèzemiyor var ise insâna gibi 
O perî rûyı mı sevdüè úacabâ noldı saèa  
Sende var úaşø e§eri söyle baèa noldı saèa  

 
 - IV - 

Bir ¢açı Leylîye dil-dâde misin yoø ∆aberüè 
æays veş sende o sevdâda mısın yoø ∆aberüè 
æayd-ı Àam içre mi âzâde misin yoø ∆aberüè 
Aldırub kendüèi dünyâda mısın yoø ∆aberüè    
O perî rûyı mı sevdüè úacabâ noldı saèa  
Sende var úaşø e§eri söyle baèa noldı saèa  

 
 - V - 

`âme tercîúe şitâb eyledi bu nev e§eri 
İde ~aø nâ®ımımı ehl-i dilüè muúteberi 
Nûriyâ hâtif-i Àaybî baèa virdi ∆aberi 
İtdi ta≈sîn Nebîl’üè bu sözin ins ü perî   
O perî rûyı mı sevdüè úacabâ noldı saèa  
Sende var úaşø e§eri söyle baèa noldı saèa 
 
3 - (M: 28b, T: 32b, Ü1: 39a, Ü2: 28a)  
Müseddes1 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

- I -  
Bilmem bizi ne ≈âle dûçâr eyledüè meded 
Âvâre göèli sîne-figâr eyledüè meded 
Şehbâz-ı Àamzeè ile şikâr eyledüè meded 
Rûz-ı ¢afâmızı şeb-i târ eyledüè meded 
Diller ilişdi zülfüñüè ol ince bâÀına 
MurÀ-ı şikeste-per gibi düşdi duzaÀına 

 
 - II - 

˙amzeè neden ki úâşıøa bîgânedir senüè 

                                                
  II/f- baña: dilâ T 
  III/f- baña: dilâ T 
  IV/f- baña: dilâ T 
1 M, T, Ü1; Tercîú-i Bend Ü2  
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Æavr u edâè cümle levendânedir senüè 
Bu nâz u bu teÀâfülüè âyâ nedir senüè 
Beèzer ki øa¢duè ey güzelim cânadır senüè  
Destinde var mı úâşıøuè ammâ irâdeti 
Kim sevmeye senüè gibi bir böyle âfeti 

 
 - III - 

İcrâ idüb senüèle bu şeb úâdet-i cemi 
Olsun piyâle leblerièüè yâr ma≈remi  
Gel eyleme fedâ hele bu bezm-i ∆urremi  
Bir başøa ¿evødir güzelim âb úâlemi  
Yârân şevøle meyi nûş eylesün yine  
Deryâ-yı úaşø cûş u ∆urûş eylesün yine 

 
 - IV - 

Al destüèe ayaÀını sâøînüè itme nâz 
Rindân meclisinde yaøışmaz bu i∆tirâz 
Geçmez mi yâ saèa bu øadar sevdigim niyâz  
Keyfiyyet-i mey ile gülüb oynayub biraz 
Olsun bu ¿evø ü şevøi gören mest-i ser-girân 
Vir neş'e-i diger dil-i úuşşâøa bir zamân 

 
 - V - 

Dök perçemüè o Àamze-i ∆ûn-rîzüè üstüne 
Düşsün raøîb ∆ançer-i ser-tîzüè üstüne 
¡un câmı ehl-i bezme çöküb dizüè üstüne  
Vir bûse bâde-i fera≈-engîzüè üstüne 
Gör cünbüş ü ¢afâ nic’ olurmuş cihânda 
Olmaz o câm-ı neş'esi rıΩl-ı girânda  

 
 - VI - 

Vardır ru∆uèda neş'e-i meyden e§er gibi 
¡ayd eyledüè mi du∆t-i rezi sende er gibi 
Göster cemâlüèi bize gül-berg-i ter gibi 
Aç sîne-i bilûruèı âyîneler gibi 
Çâk eylesün bu ≈âli görenler yaøasını 
Bulsun raøîb ≈ayret ü Àamla belâsını 

 
 - VII - 

Ser-germ idince cümlemizi neş'e-i şarâb  
Gel idelim biraz da temâşâ-yı mâh-tâb 
Bulsun øudûmuè ile şeref cilve-gâh-ı âb 
Olsun ≈arâm dîdemize tâ-be-¢ub≈ ∆¥âb 
Nûrî-i zâra bu keremüè çoø mıdır senüè 
úUşşâøa hîç mer≈ametüè yoø mıdır senüè 

 
4 - (M: 29b, T: 33a, Ü1: 40a, Ü2: 28b)  
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Müseddes1         
Na®îre be-Fuįûlî     
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

- I -  
Gördüm bir âfitâb-ı cihân-tâbdır gelen 
Şebnem mi§âl münce¿ib olmaøda her gören 
Reng-i gül-i úi¿ârına diøøat ider iken 
Her mûyum oldı na∆l-i tenimde diken diken 
~aøøâ ne ∆ûb-vech-i ≈asendir didim didi 
Cân virdigüè yolında civânuèdurur senüè 

 
 - II - 

Gîsûsını gören şeb-i ∆ayretde øaldılar   
Müşg-i `oten midir diyü ¢a≈râya ¢aldılar 
Bu sırr-ı ≈üsni bilmege efkâra Ωaldılar 
Bûyın eger çi sünbül-i cennetden aldılar 
Böyle siyehligi ya nedendir didim didi 
Te'§îr dûd-ı âh-ı şebânuèdurur senüè 

 
 - III - 

Bir nev-zemîn geldi bu ¿ihn-i müşevveşe 
Æâş attım âh içinde o tîÀ-i müzerkeşe    
Tâ oøıyan fütâdelerüè yâresin deşe 
Şâyed tera≈≈um eyleye úuşşâø-ı Àam-keşe 
Bu kâÀıdım o lev≈ sü≈ândır didim didi 
Destüède dest-mâl-i emânuèdurur senüè 

 
 - IV - 

Bir demde böyle yâr-ı cefâ-cû sevilmedi 
æan aÀlamaødan úâşıø-ı zârı kesilmedi 
Bir ¢uda aødı kûyına eşkim çekilmedi 
Gördüm tecâhül eyledi gûyâ ki bilmedi 
Çoødan berü yanuèda eşendir didim didi 
Gül-gûn süvâr-ı peyk-i devânuèdurur senüè 

 
 - V - 

Bir ∆ankâh ki va¢fla olmaz saèa beyân 
Ceyş-i Àumûm-ı yâra olub menzil ü mekân  
Gitse biri yerine hezârı gelür hemân 
Lerzîde hem çü berg-i ∆azân-dîde her zamân 
Âyâ ne gûne beyt-i ≈azendir didim didi 
Bî-şübhe øalb-i pür ∆alecânuèdurur senüè 

 
 - VI - 

                                                
1 M, T, Ü1; Tercîú-i Bend Ü2 
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Gül-geşt-i rûy-ı yâr içün itmiş idi sefer 
Bir cây-gâha irdi yine âhû-yı na®ar 
Ammâ ki øaldı andan öte itmedi gü¿er 
Mı¢r-ı tefekküri Ωolaşub bende ser-be-ser 
Meşhûr olan o çâh-ı ¿eøandır didim didi 
Ârâm-gâh-ı Yûsuf-ı cânuèdurur senüè 

 
 - VII - 

Her na®ra-i teÀâfüli bir tîÀ-i cân-güdâz 
Çoø câna merg-i a≈mer ile virmiş imtiyâz  
Cellâd-ı çar∆ eyler imiş andan i≈tirâz  
Bilmez imiş ne oldıÀını ru∆¢at-ı niyâz  
úÂşıølaruèda ¢aÀ u esendir didim didi 
Nûrî bu söz úaceb hezeyânuèdurur senüè 

 
 

TESDÎSLER 
 

1 - (M: 11b, T: 13b, Ü1: 15a, Ü2: 11b)  
Tesdîs Beyt-i ~aįret-i Câmî Der Naút-ı Şerîf1 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

- I - 
Ey dil yeter bu bâde-i Àafletle olma mest 
Câm-ı Àurûr u na∆veti gel ide gör şikest 
ßıll-i ∆ayâldir heme der-dehr her çi hest 
æalma ayaøda sende getür devletüè be-dest 
Anrâ ki ber ser-efser-i iøbâl-i sermedest 
Ser der-reh-i Mu≈ammed ü âl-i Mu≈ammedest 

 
- II - 

Ol kim na¢îbidir dü cihânuè saúâdeti 
Yegdir aèa emâre Resûlüè ma≈abbeti 
Her kim Ωutarsa dâmen-i pâk-i şerîúati 
Ceybinde bilsün úizzet ü iclâl ü devleti 
Anrâ ki ber ser-efser-i iøbâl-i sermedest 
Ser der-reh-i Mu≈ammed ü âl-i Mu≈ammedest 

 
 - III - 

Bir dilde kim ma≈abbeti úaşøı nihân olur 
Çeşm-i úadûda ol kişi şîr-i jiyân olur 
~aydar mi§âl pençe-zen-i düşmenân olur 
Yekke süvâr-ı maúreke-gâh-ı cihân olur 

                                                
  VII/b- câna: ∆âna M 
  VII/d- bilmez imiş: bilmiş imiş M 
1 Ü2 nüshasında başlık yok 
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Anrâ ki ber ser-efser-i iøbâl-i sermedest 
Ser der-reh-i Mu≈ammed ü âl-i Mu≈ammedest 

 
 - IV - 

Ol dil ki ide ¿erre øadar feyįin iktisâb 
Nûr iøtibâs iderse nola andan âfitâb 
Her kim dilerse ola dü úâlemde kâmiyâb 
Ol Server-i cihâna hemân itsün intisâb 
Anrâ ki ber ser-efser-i iøbâl-i sermedest 
Ser der-reh-i Mu≈ammed ü âl-i Mu≈ammedest 

 
 - V - 

Nûrî ne mümkin olmaya rehber dih-i cinân  
Ez cân aèa bende olanlarız ins ü cân 
Baş egdi ol ki dergehine buldı úizz ü şân 
Hep iútirâį idenler olur müdbir-i cihân 
Anrâ ki ber ser-efser-i iøbâl-i sermedest 
Ser der-reh-i Mu≈ammed ü âl-i Mu≈ammedest 

 
2 - (M: 12a, T: 14a, Ü1: 16a, Ü2: 11b)   
Tesdîs Beyt-i ~aįret-i Rûşenî Der Naút-ı Şerîf 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

 - I - 
Ey siyeh ∆âki zer-i ∆âli¢ iden bir nigehi 
İki şaøø eyleyen engüşti ile øur¢-ı mehi 
úArşdan rütbede âúlâ-ter iken cây-gehi 
Va¢fuèa niçe øıyâm eyleyem ey serv-i sehi 
Ey øamu ≈üsn ü melâ≈at ilinüè Pâdişehi 
Cümle ≈üsn ehli saèa dir dil ü cân ile zihî 

 
 - II - 

æâmetüè bâÀ-ı denâ na∆l-i ∆ırâmendesidir 
Verd-i ter úârıįıèuè úâşıø-ı efgendesidir 
Çeşmièüè nergis ise göz göre şermendesidir 
~â¢ılı dergehièüè cümle cihân bendesidir 
Ey øamu ≈üsn ü melâ≈at ilinüè Pâdişehi 
Cümle ≈üsn ehli saèa dir dil ü cân ile zihî 

 
 - III - 

Ey iden ¿âtını ~aø bülbül-i gülzâr-ı belâÀ 
Eyledüè bunca fe¢â≈atle her emri iblâÀ 
Dilde úaşøuè ile yansun niçe zerrîn-çerâÀ 
Açalım lâle gibi sîneye dâÀ üstüne dâÀ 
Ey øamu ≈üsn ü melâ≈at ilinüè Pâdişehi 
Cümle ≈üsn ehli saèa dir dil ü cân ile zihî 
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 - IV - 
Kim gelürse øul olur pâyuèa sulΩân ise de 
Şe'n olur şânı yanuèda niçe ¿î-şân ise de  
`abΩ olur her ne øadar ¢â≈ib-i úirfân ise de  
Lâl olur niçe fe¢â≈at ile gûyân ise de 
Ey øamu ≈üsn ü melâ≈at ilinüè Pâdişehi 
Cümle ≈üsn ehli saèa dir dil ü cân ile zihî 

 
 - V - 

Enbiyâ içre dinür nâmuèa Ma≈bûb-ı ~udâ 
ÿâtuè oldı sebeb-i ∆alø-ı vücûd-ı dü serâ 
Budur ümmîd ü niyâzım saèa her ¢ub≈ u mesâ 
Nûrî-i zâra meded-res olasın rûz-ı cezâ 
Ey øamu ≈üsn ü melâ≈at ilinüè Pâdişehi 
Cümle ≈üsn ehli saèa dir dil ü cân ile zihî 

 
 

TERKÎB-İ BENDLER 
 
1 - (M: 23b, T: 26b, Ü1: 31b, Ü2: 23a) 
Terkîb-i Bend1 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
  - I - 

1 Ey iden âşıøı bir şîve ile ∆âne ∆arâb 
Ey iden mülket-i maúmûreleri câ-yı Àurâb 
 

2 Ey iden lemúa-i úaşøıyla dili pür tef ü tâb 
Ey cefâsıyla iden sîne-i úuşşâøı mü¿âb 
 

3 Ey iden âşıøı bir úişvesi biè derde dûçâr 
`âΩır-ı úâΩıra gelmez mi úaceb rûz-ı ≈isâb 
  

4 Ey iden vaúd-i lebin úâşıøına ®âhirde 
`aløla itmek içün anları maúnen şeker-âb 
  

5 Ey iden úaşøı hevâsıyla dil-i úuşşâøı  
Ba∆r-i hicrân u firâøında hemân úayn-ı ≈abâb  
  

6 Ey iden ∆ançer-i ser-tîz-i nigâhı nâzı  
úAşø ser-bâzların ma®har-ı envâú-ı úitâb 
   

7 Ra≈m øıl ≈âl-i dil-i zârıma ey şû∆-ı cihân 
Yoø mıdır úâşıø-ı üftâdelere sende emân 
 

                                                
1 M, T, Ü1; Tercîú-i Bend Ü2 
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  - II - 
8 Nedir ol Àamze-i câdû nedir ol zülf-i i siyeh 

Bulmadım kimseyi teşbîhe saèa vech-i şebeh  
 

9 Mest-i bî-hûş olub ΩaÀlara düşsem yeridir 
Nedir ol dîde-i ma∆mûr u Àazâlâne nigeh  
   

10 Nedir ol merdüm-i merdüm-küş ü bîgâne-nevâz 
Böyle bir ®âlimi sevmekde úaceb var mı güneh 
 

11 Baøub âyîneye ru∆sâruèa gel itme na®ar 
Saèa da gelmeye ey şû∆ benim gibi veleh 

  
12 Mülket-i úaøl u şuúûr-ı dil-i úuşşâøa emân 

Ne hücûm eyledüè ey pâdişeh-i nâz-ı sipeh 
 

13 Rûyuèa Àâze-ger ü perçemüèe Àâliye-sâ 
Olsa şâyeste degil mi úacaba mihrle meh 

 
14 æorøarım kûşe-i fürøatde øoyub ≈asret ile  

Bizi me'yûs idecek va¢luèa bu farΩ-ı şereh 
 

15 İşte ben işte sen ey âfet ü âşûb-ı felek 
Bileler úâşıø u maúşûø cihânda ne dimek 
 
  - III - 

16 Sözlerüè âb-ı ≈ayât-ı dil-i sûzânım idi 
Bâde-i câm-ı lebüè neş'e-dih-i cânım idi 
 

17 Rûşenâyî-i dile bâúi§ idi her nigehüè 
Ol iki Àamze-i ∆ûn-rîz iki yârânım idi 
 

18 Sen şeh-i ≈üsnle hem-bezm-i Ωarab olduøca 
Sâøî-i şû∆ edâ bende-i fermânım idi  
 

19 Bezm-i úişretde faøîre o nevâzişler hep 
Bâúi§-i devlet ü sermâye-i sâmânım idi 
 

20 Söyleyüb ∆¥âhiş-i va¢luèla niçe tâze Àazel 
Ki anuè her birisi zînet-i dîvânım idi 
 

21 Sîne-i âyine-sîmâèı ki úarį eyler idüè 
Düşmen ü dost görüb cümlesi ≈ayrânım idi 
  

22 Æâlib-i vu¢latuè oldumsa úaceb mi ki yine  
Düşüren bu emele bendeèi sulΩânım idi 
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23 Şimdi bu nâz u teÀâfül bize lâyıø mıdır âh 
Meger in¢âf vire saèa Cenâb-ı Allâh 
 
  - IV - 

24 ˙am-ı hicrâna dûçârım ∆âberüè yoø mı senüè 
úAşøla sîne-figârım ∆aberüè yoø mı senüè 
 

25 Şeş-der-i Àamda øalub dûr olalı bâbuèdan 
Derdle zâr u nizârım ∆aberüè yoø mı senüè 
  

26 Serserî geşt olalı bâdîye-i fürøatde  
~asret-i rü'yet-i yârım ∆aberüè yoø mı senüè 
 

27 Ce¿be-i lemúa-i ru∆sârıèa øapıldı göèül 
Dâ'imâ aèa yanarım ∆aberüè yoø mı senüè 
 

28 Dostlar görmeye bu ≈âl-i perîşân deyû 
Düşmen-i dâr u diyârım ∆aberüè yoø mı senüè  
 

29 úAølıma gelmez idi şimdi şeb-i fürøatde  
İşte Mecnûn-şiúârım ∆aberüè yoø mı senüè 
  

30 Zülf ü ru∆sâruèı ≈asretle ∆ayâl eylemeden  
Bilmezem leyl ü nehârım ∆aberüè yoø mı senüè 
  

31 Çekdigim derd ü Àam u mi≈netüèi yâd itseè 
Bir selâmuèla nolur bendeèi dil-şâd itseè 
 
  - V - 

32 LuΩfuè îmâ idiyorsın bize gerçek mi úaceb 
Yo∆sa evvelki gibi bu da∆i bir dek mi úaceb 
 

33 İtdigüè yoÀ idi hiç böyle nevâzişli edâ  
Şimdi aÀyâr yanuèdan hele münfek mi úaceb 
 

34 Fehm olur müjde-i vu¢lat ∆aΩΩ-ı rûyuèdan lîk 
Âh ol ∆âl-i siyehler nuøaΩ-ı şek mi úaceb 
  

35 ¡oèra tiryâø-ı vi¢âlüèle şifâ bulmaÀ içün 
Bu øadar zehr-i Àamı sîneye çeksek mi úaceb 
 

36 Æaşa te'§îr idiyor âh-ı dil-i nâlânım  
Bilemem øalb-i şerîfüè o øadar pek mi úaceb 
  

37 Deşt-i ≈üsnüè bütün âhûları ey âfet-i cân 
Göricek úâşıøını sen gibi ürkek mi úaceb  
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38 Bizde bîhûde taúab çekmeyelim bu derece 
Pâye-i øa¢r-ı vi¢âlüè øatı yüksek mi úaceb 
  

39 `alf-i vaúd itmegi úâdet mi idindüè bilsem 
úÂşıøa cevri Ωabîúat mı idindüè bilsem 
 
  - VI - 

40 İstemem Àayrı güzel Yûsuf-ı §ânî ise de 
Cümle tüccâr-ı ma≈abbet anı §ânî ise de 

  
41 Dişleri dürr deheni ≈oøøa-i mercân mi§âl 

æâmeti gülşen-i ân serv-i çemânı ise de 
 

42 Cebhe-i ∆ûr-i şerm-gerde-i tâb-ı rûyı 
úÂrıįı reşk-i ru∆-ı ≈ûr-ı cinânî ise de 
 

43 Her bir aúįâ-yı dilârâsınuè ey dil me§elâ  
¡ûreti úacz-dihi ∆âme-i mânî ise de 
 

44 Meyl ider mi aèa hiç cânımız ey şû∆-ı cihân  
Gören üftâdelerüè âfet-i cânı ise de 

  
45 Gül-i ru∆sârını şemm itmege yoø raÀbetimiz  

~üsn ü ân gülşeninüè tâze fidânı ise de  
  

46 Şöyle muútâd-ı cefâ kim ki gerekmez baèa ol 
úÂşıøa ∆ûblaruè cevr-nedânı ise de 
 

47 úÂşıøım sende beni úaşøuèa şâyân eyle 
Müjde-i vâde-i va¢luè ile ∆andân eyle 
 
  - VII - 

48 Eyleseè úâşıøuèı nâ'il-i vu¢lat ne olur 
Eyleseè ≈âl-i dil-i zârına şeføat ne olur 
 

49 Nuøl-i bûseyle ¢unub gâhîce câm-ı lebüèi 
Eyleseè dilleri pür şevø ü şeΩâret ne olur 
 

50 úAndelîbân-ı ser-i kûyuèa ru∆¢at virseè 
Şemm-i ru∆sâruèa ey verd-i leΩâfet ne olur   
 

51 Acı sözlerle bizi itmedesin tel∆ dimâÀ 
Eyleseè luΩfuè ile ba∆ş-ı ≈alâvet ne olur 
 

52 Neş'e-i câm-ı vi¢âlüèle semâú eyleyerek 
Gelse úâşıølaruèa ce¿be vü ≈âlet ne olur 
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53 Æard idüb zümre-i aÀyârı bu Àam-∆¥âruè ile 
Bir zamân eyleseè âmîziş ü ülfet ne olur 
 

54 Zînet-i meclis olub ¢ub≈a dek ey şâh-ı cihân 
Eyleseè bendeè ile bir gice úişret ne olur 
 

55 Mer≈amet demleridir úâşıø-ı bî-çârelere 
Merhem-i luΩfı dirîÀ eyleme bu yârelere 
 
  - VIII - 

56 O güzel başuè içün şîve vü reftâruè içün 
Beni mecnûn iden ol Ωurre-i Ωarrâruè içün 
 

57 O perîşânî-i gîsû-yı ¢afâ-güster içün 
Bû-yı úanber e§er-i zülf-i siyeh târuè içün 
 

58 Nigeh-i nâzuè içün Àamze-i Àammâzuè içün  
~ürmet-i mestî-i dü dîde-i ∆ammâruè içün 
 

59 Âyet-i nûr olan ol cebhe-i pür behceè içün 
NoøΩa-i ≈üsn olan ol ∆âl-i fera≈-bâruè içün 
 

60 Tîr-i müjgânuè o ebrû-yı kemân-sânuè içün 
O güzel Àonçe dehânuè gül-i ru∆sâruè içün 
 

61 Dürr dişüè laúl lebüè gerden-i elmâs-veşüè 
Yâ zene∆dân didigüè ol çeh-i esrâruè içün 
   

62 Yâ o mir'ât-i ¢afâ sîne-i billûruè içün 
Cümle âúįâè ile ol øâmet-i hem-varuè içün 
 

63 Bu temennâmı øabûl eyle efendim kerem it 
~âsidi bu Àam ile reh-rev-i semt-i úadem it 
 
  - IX - 

64 Gel senüèle bu gice úazm-i gülistân idelim 
Şevø-i dîdâruè ile bülbüli gûyân idelim 
 

65 İdelim meclis-i úayş u Ωarabı âmâde 
Nergisi zümre-i aÀyâra nigeh-bân idelim 
  

66 úAşø ¢o≈betlerine ¢o≈bet-i ≈a¢r eyleyelim  
Meb≈a§-ı nâz u niyâzı hele ez-cân idelim 
  

67 Gâh ben çekdigimi gâhî de sen itdigüèi 
Söyleyüb âh iderek çâk-i girîbân idelim 
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68 MuΩrib-i ∆ûb maøâmâtını devr itdikce 
Bizde keyfiyyet-i ¢ahbâ ile devrân idelim 
  

69 Nuøl-i bûseyle tamâm eyleyicek neş'eleri 
Vu¢latuè Àayrı olan ¢o≈beti noø¢ân idelim 
 

70 Leb-be-leb sîne-be-sîne ¢arılub ¢ub≈a øadar 
Gel mükâfât-ı Àumûm-ı şeb-i hicrân idelim 
  

71 æalmasun va¢luèa dil-teşne emân Nûrî-i zâr 
İdemez oldı firâø âteşine ¢abr u øarâr 
 
2 - (M: 25b, T: 28b, Ü1: 34b, Ü2: 24b)  
Terkîb-i Bend1     
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 
  - I - 

1 Ey dil niçün ıįΩırâba düşdüè 
Bir nâr-ı pür-iltihâba düşdüè 
 

2 Reşk âver-i kûh iken vaøâruè 
Sîm-âb veş inøılâba düşdüè 
 

3 Dil-teşne iken bir âb-ı ¢âfa 
Gûyâ ki yem-i serâba düşdüè 
 

4 Âzürde misin ∆umâr-ı Àamdan 
Böyle ya niçün şarâba düşdüè 
 

5 Maúmûre-nişîn olam dir iken 
Bir cây-geh-i ∆arâba düşdüè 

  
6 Pervâz ideyim dir iken ey dil 

Dâm-ı sitem ü úitâba düşdüè 
 

7 Sâz itdüè úaceb ki sûz-ı cânı 
Ne gûş-ı ney ü rebâba düşdüè 
 

8 Efsûs ki ≈âr-zâr-ı Àamda  
Ümmîd-i gül ü gülâba düşdüè 
 

9 Farø eylemeyüb şeb ile rûzı 
Tâ key bu øadar ne ∆¥âba düşdüè 
 

10 Bir sâyede râ≈at ister iken 

                                                
1 M, T, Ü1; Tercîú-i Bend Ü2 
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Tâ na®ra-i âfitâba düşdüè 
 

11 Varise bir âfete øapılduè 
Æurma burada yıøıl yapılduè 
 

- II - 
12 Sen úaşø elemin øolay mı ¢anduè  

Yâruè sitemin øolay mı ¢anduè 
 

13 Şîrîn me¿âø-ı vu¢lat iken 
Hicrân-ı semin øolay mı ¢anduè 
 

14 Müşkil-ter olan øamu belâdan 
AÀyâr Àamın øolay mı ¢anduè 

  
15 Verziş kün iken sürûr-ı câna 

úAşøuè sedemin øolay mı ¢anduè 
 

16 Ten-perver iken úacûz-ı dehrüè 
Kûb-ı øademin øolay mı ¢anduè  
 

17 Ol ejder-i zişt-hecr-i yâruè    
Te'§îr-i demin øolay mı ¢anduè 
 

18 Derd ü elem ü firâøuè eyvâh 
Ta≈¢îl-i emin øolay mı ¢anduè 

   
19 ÂsânlıÀile sebâ≈at olmaz 

Bu derd-i yemin øolay mı ¢anduè   
  

20 Bilmekligini yâ ¿ât-ı úaşøuè 
Keyf ile kemin øolay mı ¢anduè 
 

21 Vu¢lat diyü dâ'im ehl-i úaşøuè 
Çekdigi hemin øolay mı ¢anduè 
 

22 Yazıø yazıø ey dil-i fütâde 
Yârân ideler saèa úiyâde 
 
  - III - 

23 úÂşıø olan elbet er gerekdir 
Müstecmiú-i her hüner gerekdir 
 

24 Ser-mest-i ra≈îø-i úaşø olanlar 
ßann itme ki bî-∆aber gerekdir 
 

25 Zerd-i ru∆ ile sirişk mânend 
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Ol zümrede sîm ü zer gerekdir 
 

26 Nerm eylemege derûn-ı yâri 
Âhında anuè e§er gerekdir 
 

27 ÿevø ü fera≈ ü ¢afâya düşmen 
Yâr-ı elem ü keder gerekdir 
 

28 Sehm-i sitem ü cefâ-yı dehrî 
Defú eylemege siper gerekdir 
 

29 Her merd alamaz bu yerde meydân 
~aydar gibi kerr ü fer gerekdir    
 

30 Ceyş-i Àam ile idince per∆âş 
Meydânda ∆ayli ser gerekdir 
  

31 Nîze idüb âh-ı ¢ub≈-gâhı  
Eşk úaskerini yeder gerekdir 
   

32 Âsûde-nişîn olur mı ¢anduè 
Her mehlekeye sefer gerekdir 
 

33 Gûş eyle neler çekermiş úuşşâø 
Ol ¢oèra cemâl-i yâre müştâø 
 

- IV - 
34 úÂşıøda hele øarâr olmaz  

Bir gûşede pây-dâr olmaz 
 

35 Gördükce düşer ayaÀ-ı yâre 
Destinde çün i∆tiyâr olmaz 
 

36 Âhıyla sirişki dâm u dâne 
Eyler yine ol şikâr olmaz 
 

37 Te'§îr ide mi yâ levm-i lâ'im 
Anlarda çü neng ü úâr olmaz 
 

38 Şemm itse de dir ki zülf-i yârı     
Bir sünbül ile bahâr olmaz  
 

39 İtse ne øadar øaddin ∆amîde 
Âzürde-i cevr-i yâr olmaz 
 

40 Cân alsa metâú-ı va¢la yârı  
Bundan güzel aèa kâr olmaz  
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41 Devr eylese Ωurma bezmi sâøî 

Defúi Àamına medâr olmaz 
 

42 Bir na∆le Ωoøunsa âh-ı serdi 
Min baúd aèa berg ü bâr olmaz 
 

43 Tâb-ı dil-i pür şerâre senden 
YanmamaÀa i¢Ωıbâr olmaz 
 

44 İşte niçedir bu ≈âli gûş it 
Zehr-âbe-i úaşøı ¢oèra nûş it 
 
  - V -  

45 úAşø ehlinüè oldı cümle kârı 
Derd ü mi≈en ü fiÀân ü zârı 
  

46 Gencîne-i şâyegân-ı dilde  
Hep nuøre-i Àamdır iddi∆ârı 
 

47 Dökmekse dem-â-dem eşk-i ∆ûnîn 
Oldı o gürûha resm-i cârî  
 

48 Herkes kesilür fesânesinden  
İtmez aèa kimse Àam-güsârî 
 

49 Bâr-ı sitemi idince ber-dûş 
Yâri dise âferîn bâri 
 

50 Görmezse gül-i úi¿âr-ı yâri 
Çün mevsim-i dey geçer bahârı 
 

51 Görünmese mihr-i rûy-ı dil-dâr 
Gîce gibidir aèa nehârı  
 

52 Dünyâya degil cinâna baømaz  
Yâr itmese aèa iútibârı 
  

53 Fikr eylese gâhi yâri bâri 
Ol úâşıø-ı zâr-ı dil-figârı 
 

54 Ammâ ki nedir bu úaşøı bilsek 
Va¢f eyleyeyim gör i∆ti¢ârî 
 

55 Gûş eyle hele sen anı ez-dil 
Tâ øalmaya Àayrı úuøde müşkil 
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- VI - 
56 ¡anki ®ulemâtda âb-ı ≈ayvân  

Tiryâø velî zehirde pinhân 
 

57 Açıldı dehân-ı øaúr-ı girdâb  
¡an düşdi aèa o dürr-i tâbân  
 

58 Gencîne velî i≈âta itmiş  
¡ad ejder ü ¢ad perî vü şeyΩân 
   

59 Bir mihr-i įiyâ-feşândır ol kim 
Bir ¿erresidir bu mihr-i ra∆şân 
 

60 Her dilde nüzûle raÀbet itmez 
MüstaÀnîdir ey göèül o sulΩân 

  
61 Bir bedreøadır ki râh-ı ~aø’da 

Anuèla bulur `udâ’yı merdân 
 

62 Bir âyînedir ki sırrı olmuş 
Ser-tâ-be-øadem įiyâ-i îmân 
 

63 Kimde yoÀ ise degildir insân 
İnsân olur anuè ile insân 
 

64 úAşø olmasa olmaz idi úâlem  
úAşø ile döner bu çar∆-ı devrân 

  
65 Kevneyn bahâ olursa cevher  

Oldur k’aèa yoø na®îr ü aørân 
 

66 Nûrından er iseè iøtibâs it 
Bir ¿errece va¢fıdır øıyâ¢ it 
 
  - VII - 

67 Bir sînede ki nihân olur úaşø 
Yaúnî aèa ≈ırz-ı cân olur úaşø 
 

68 Kimde var aèa gözinde øudret 
Her yerde meded-resân olur úaşø 
 

69 Dîvân-ı `udâ’da her faøîre 
Müstevcib-i úizz ü şân olur úaşø 
 

70 Her mezlaøa-i ∆aΩar-nümâdan 
Dâ'im sebeb-i emâè olur úaşø 
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71 Bir dil ki yoø anda feyį-i Bârî 
úAnøâ gibi bî-nişân olur úaşø 
 

72 Bir dil k’ola feyį-i ~aøø’a meclâ  
Der-ân orada úayân olur úaşø 
 

73 Dânâ gerek aèa yo∆sa ¢anma  
Nâdânla hem-zebân olur úaşø 
 

74 Esrâr-ı tecellîyât-ı ~aøø’ı 
Bildirmege tercemân olur úaşø 
 

75 Fehm eyle bunı ki sûy-ı ~aø’dan 
Ehl-i dili imti≈an olur úaşø 
 

76 ßann itme ki her øasî mizâca  
Şâyeste-i armaÀân olur úaşø 
 

77 Nûrî’nüè idüb bu pendini yâd 
Ey dil ola gör o ¿evøe muútâd 
 
  

ŞARæILAR 
 

1 - (M: 40a, T: 44b, Ü1: 48b, Ü2: 39a)  
Şarøı  
(aaaB cccB dddB) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 

 
 - I - 

Ey semâ-i ≈üsn ü ân ü úişvenüè meh-pâresi 
Sen misin eyâ felekde ∆ûblar mekkâresi 
MurÀ-ı dil oldı hevâ-yı úaşøuèuè âvâresi 
Va¢luèa bir gün øonar elbette sulΩânım senüè 

 
 - II - 

Bir naįar øıl şuúle-i âh-ı cihân efrûzuma 
Yoø mıdır ra≈muè efendim bu dil-i pür-sûzuma 
Dime kim ürker baøan dil Àamze-i dil-dûzuma 
Va¢luèa bir gün øonar elbette sulΩânım senüè 

 
 - III - 

Tâ ki bu úişve bu şîve bu teÀâfül sendedir 
Ben degil úâlem saèa hep úâşıø-ı efgendedir 
Çünki çoødan evc-i úaşøuèda göèül perrendedir 

                                                
  V/f-  baña: dilâ T 
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Va¢luèa bir gün øonar elbette sulΩânım senüè   
 
 - IV - 

úÂşıøı her dem cefâlar ile Àam-∆¥âr eyleme 
Rûzgâr-ı cevr ü mi≈netle dil-figâr eyleme 
Nûrî’yi ser-der-hevâ-yı úaşø idüb zâr eyleme 
Va¢luèa bir gün øonar elbette sulΩânım senüè 

 
2 - (M: 40a, T: 45a, Ü1: 49a, Ü2: 39b)  
Şarøı 
(Muhammes şarkı) 
(aaaAA bbbAA cccAA) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 

 
- I - 

Olmasun mı úişveèe dil mübtelâ  
Kim görürse úâşıø olmaz mı saèa  
İşte gelsün bir güzel varsa ¢alâ 
Böyle bir dilberde yoø ≈üsn ü bahâ 
Pek yaøışdı saèa bu ism-i edâ 

 
 - II - 

Âşinâ göèlüm dime bîgânedir 
Şemúa-i ru∆sâruèa pervânedir 
Dil saèa úâşıø degil de yâ nedir 
Böyle bir dilberde yoø ≈üsn ü bahâ 
Pek yaøışdı saèa bu ism-i edâ 

 
 - III - 

Sende øaldı şimdi meydân ey civân 
Ebruvânuèdur kemân-ı ≈üsn ü ân  
Dilleri almaøda olduè pehlevân    
Böyle bir dilberde yoø ≈üsn ü bahâ  
Pek yaøışdı saèa bu ism-i edâ  
 

 - IV - 
Görmedim ben sen gibi bir dilberi 
~üsni bî-hemtâ müsellem her yeri      
Nola ≈ayrân olsa insân u perî  
Böyle bir dilberde yoø ≈üsn ü bahâ  
Pek yaøışdı saèa bu ism-i edâ 

 
 - V - 

Gözüme sensiz bu úâlem târ olur  
Dil cemâlüè ile pür-envâr olur 
Yâ güneş Nûrî niçe inkâr olur  
Böyle bir dilberde yoø ≈üsn ü bahâ  
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Pek yaøışdı saèa bu ism-i edâ 
 

3 - (M: 40b, T: 45b, Ü1: 49b, Ü2: 40a)  
Şarøı  
(aaaB cccB dddB) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

  
- I -   

Ey vi¢âli şifâ-res-i dil ü cân  
Derdime böyle mi olur dermân 
æalmadı bende tâb u Ωâøat inan 
Mer≈âmet sende yoø mıdır bilmem  
 

 - II - 
Ey güzel terk-i na∆vet eylemedüè  
~âlime ra≈m u şeføat eylemedüè 
Beni şâyân-ı vu¢lat eylemedüè 
Mer≈âmet sende yoø mıdır bilmem 

 
 - III - 

Beni bî-fikr ü hûş iden sensin 
Eşkimi pür-∆urûş iden sensin 
Âh bu derde dûş iden sensin 
Mer≈âmet sende yoø mıdır bilmem 

 
 - IV - 

Vu¢latuè úâşıøa mu≈âl oldı  
Dil bu Àamlarla bî-mecâl oldı 
Nûrî-i zâra gör ne ≈âl oldı  
Mer≈âmet sende yoø mıdır bilmem 

 
4 - (M: 41a, T: 46a, Ü1: 50a, Ü2: 40a)  
Şarøı 
(aaab cccb dddb) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün)      

 
 - I - 

Ey ≈üsni zihî cihân pesendim  
Her şîve vü úişveèi begendim 
Nâr-ı sitem ile âh efendim 
Yaøduè dil-i zâr-ı nâ-¢abûrı 

 
 - II - 

úÂşıølaruèı øoduè emelde  
Var mı bu edâ yâ bir güzelde 
Yoødur hele i∆tiyârım elde  
Kim görse seni sever įarûrî  
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 - III - 

Olmaøda göèül hemîşe ∆urrem  
İtdikce seni ∆ayâl bir dem 
Hecrüèle vi¢âlüè oldı tev'em 
Dehrüè bize bir Àam u sürûrı 

 
 - IV - 

Sen mihr-i sipihr-i ≈üsn ü ânsın  
Sen gün gibi şöhre-i cihânsın 
Pertev-dihi çeşm-i úâşıøânsın 
Sevdiyse seni úaceb mi Nûrî 

 
5 - (M: 41a, T: 46a, Ü1: 50b, Ü2: 40b)  
Şarøı 
(aaaB cccB dddB) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

 
 - I - 

Pençe-i ¢ayda girer ¢anma o bâ¿-ı nâzı 
Eylese bâl-i teÀâfülle eger pervâzı 
O imiş şimdi felekde güzelüè mümtâzı 
Niçe dil böyle güzel sevmege mecbûr olmaz 

 
 - II - 

Deşt-i ≈üsnüè úacabâ gözleri âhûsı mıdır 
Serv-i gülzâr-ı melâ≈at øad-i dil-cûsı mıdır 
Ru∆ları bâÀ-ı leΩâfet gül-i ∆oş-bûsı mıdır 
Niçe dil böyle güzel sevmege mecbûr olmaz 

 
 - III - 

Mi§li yoø şîvesinüè ≈üsni gibi úâlemde  
Güç mi biè cânı fedâ itme aèa bir demde 
O perî øor mı ta≈ammül bilemem âdemde 
Niçe dil böyle güzel sevmege mecbûr olmaz 

 
 - IV - 

Nûriyâ muΩrib idince yine âheng-i ≈icâz 
İdelim úaşøı hevâsıyla anuè sûz u güdâz 
Gel bu mı¢raúla senüèle olalım zemzeme sâz 
Niçe dil böyle güzel sevmege mecbûr olmaz 

  
6 - (M: 41b, T: 46b, Ü1: 51a, Ü2: 40b)  
Şarøı Der-Zemîn-i Nâz u Niyâz  
(aaab cccb dddb) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
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 - I - 
Nedir ey pâdişeh-i mülket-i nâz u na∆vet 
Bendeèe virmedigüè øalmadı derd ü mi≈net 
Yoø mıdır øalb-i şerîfüède efendim şeføat 
Cürmime baøma benim varsa da i≈sân eyle 

 
 - II - 

Seni dil-teng iderim laúl-i güher-bârım veş 
Ba∆tuèı târ iderim zülf-i siyeh-târım veş 
Boyarım øana seni ∆ancer-i ∆ûn-∆¥ârım veş 
Şeb ü rûz ister iseè çâk-i girîbân eyle 

 
 - III - 

Bu sözüñ oynadı ey şû∆ ciger-gâhımda  
Olmadı hiç e§er-i sûziş cân-kâhımda 
Belki te'§îr ola bir gün olur âhımda  
Hele va¢luèla beni bu gice şadân eyle 

 
 - IV - 

Kimseler ¿evø-i vi¢âlimle benim şâd olmaz  
æalb-i vîrâne-i úâşıølarım âbâd olmaz 
Var mı bir dil baèa meyl ide de ber-bâd olmaz  
Nûrî’yi gör de benim ≈âlimi i¿úân eyle  

 
 
 ˙AZELİYYÂT1  
 

~arfü’l-Elif    
 

1 - (M: 42b, T: 47b, Ü1: 51b, Ü2: 42b) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

 
1 Bu çeşm-i câna göstere râh-ı hüdâ `udâ 

Envâr-ı úaşøına ide pertev gedâ `udâ 
  

2 Ol kimsenüè  bulur her işi ≈üsn-i intihâ 
Tevfîøe ma®har eyler ise ibtidâ `udâ 

  
3 Bu ba≈r-i úâlem içre dilerseè selâmeti 

Gel baøma nâ-∆udâya çaÀır sen  `udâ `udâ   
  

4 Nâr-ı firâøla neye döndürdi rûzgâr  
Kûyuèdan itmesün beni bir dem cüdâ `udâ 

                                                
1 M, T, Ü1; Đbtidâ-yı ˙azeliyyât Ü2 
 2a- kimsenüè: kimesnenüè Ü2 
 3b- çaÀır sen: : : : çagırsuè Ü2 



 

 

214 

 

 
5 Nûrî’mi kim görür ise ta≈sîn ider yüzüè 

Virmiş saèa o vechle ≈üsn-i edâ `udâ  
   

2 - (M: 42b, T: 47b, Ü1: 51b, Ü2: 42b) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Yâruè dü ∆âleti baèa bî-gâne âşinâ 
Kim ¿evø ü mi≈neti baèa bî-gâne âşinâ  

 
2 ¡ub≈-dem-i vi¢âl ile leyl-i firâøınuè 

Nûrıyla ®ulmeti baèa bî-gâne âşinâ 
 

3 Gül-∆and -i rûyı alla çîn-i cebîninüè 
~üsn ü kesâfeti baèa bî-gâne âşinâ 
 

4 Bilmem ki tâ ezel ne sebeb bu güzellerüè  
Dil nerm ü âfeti baèa bî-gâne âşinâ 
 

5 Sencîde eyledim felegi her ∆u¢û¢da 
`iffetle §ıøleti baèa bî-gâne âşinâ 
  

6 Tek sen nevâziş  eyle de olsun bu úâlemüè 
úİzzetle ¿illeti baèa bî-gâne âşinâ 
  

7 Bî-gâne âşinâdır o Nûrî ≈â¿er gerek 
Dir bu na¢î≈atı baèa bî-gâne âşinâ 
  
3 - (M: 42b, T: 48a, Ü1: 52a, Ü2: 42b) 
Na®îre be-˙âlib Efendi 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 æadüèden Àayri dil serv-i çemân ister mi ister yâ 
O murÀ úanøâ-menişdir âşiyân ister mi ister yâ 
 

2 Degil mi meb≈a§-i nâz u niyâz-ı yâr-ı bî-maúnî 
Sebaø-∆¥ân-ı ma≈abbet imti≈ân ister mi ister yâ 
   

3 Kifâyet eylemişken úâşıøa müjgân u ebrûlar 
Elinde başøa bir tîr ü kemân ister mi ister yâ 
 

4 Yolında cân fedâlıødır murâdı úâşıø-ı zâruè       
Emîn olmaø içün senden emân ister mi ister yâ 
 

                                                
 3a- Gül-∆and -i: kül∆andır Ü2 
 6a- nevâziş  eyle de: nevâzişle de Ü2 
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5 Zebân-ı eşk-i işrâb itmesün ≈âlim benim yâra  
Beyân-ı râz-ı úaşøa tercemân ister mi ister yâ 
 

6 FiÀân-ı bülbüle ≈âcet degil tehyîc-i şevø-i dil 
Bu gülşende göèül bir hem-zebân ister mi ister yâ 
  

7 ˙araį tefhîm iken maø¢ûdı ol dildâra ey Nûrî 
Göèülde úaşøuèı itmek nihân ister mi ister yâ 
 

8 Dili tefrî≈ ider tan®îr-i şiúr-i ≈aįret-i ˙âlib 
Heves-kârâna taúzîr-i lisân ister mi ister yâ 
   
    
4 - (M: 43a, T: 48a, Ü1: 52a, Ü2: 43a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 æaddime zülfi dâldir gûyâ 
Çeşmi gûyâ-yı ≈âldir gûyâ 
 

2 Bala teşbîh laúl-i şîrînüè 
úİndimizde vebâldir gûyâ 
 

3 Cevr içün baèa mûm yapışdırdı 
¡anma rûyında ∆âldir gûyâ 
 

4 Zîr-i destârda o ebrûlar  
Nîm ΩoÀmuş hilâldir gûyâ 
  

5 Mîve-dâr oldı ∆âme-i Nûrî 
æalem aşlı nihâldir gûyâ 
 
     
5 - (M: 43a, T: 48a, Ü1: 52b, Ü2: 43a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Bize düşnâm-ı lebi müjde-i emmiş me§elâ 
İtdigi mekr ise ber-úaks-i keremmiş me§elâ  
 

2 Elimiz degmemesi dâmenine vu¢latınuè 
İller içre ne úaceb yâra elemmiş me§elâ 
  

3 Görmedim irmişi bir girmişi úuşşâø içre 
Ravįa-i vu¢latı ¢an bâÀ-ı İremmiş me§elâ    
 

4 Neyleyim gitmedi aÀyâr o vâdîlere hiç 
`anceri bedreøa-i râh-ı úademmiş me§elâ 
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5 ¡af-be-¢af leşker-i derd ü Àam ile Nûrî-i zâr  
`aylice ¢â≈ib-i dârât u ≈aşemmiş me§elâ 
   
6 - (M: 43a, T: 48b, Ü1: 52b, Ü2: 43a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Eylemekde o mest-i istiÀnâ 
úÂşıøın dil-şikest-i istiÀnâ 
 

2 Çâre yoø ta∆t-gâhıdır o şehüè 
Âh cây-ı nişest-i istiÀnâ 
 

3 ˙ayri bir øayda düşme kâfîdir 
úÂşıøı ¢ayda şast-ı istiÀnâ  
 

4 Cümleden kesr-i dilde üstündür 
Zîr-i destâna dest-i istiÀnâ 
 

5 Nûriyâ sen ne ¢ûrete girseè 
Baømaz ol ∆od-perest-i istiÀnâ 
  
7 - (M: 43b, Ü1: 53a, Ü2: 43b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 ˙amuè ey şû∆-ı cihân Àam mı baèa  
Hem bu güftâr-ı sitem hemm mi baèa  
 

2 úAşøla keyfüèe uyma didiler  
Bu na¢î≈at bilemem kem mi baèa 
 

3 Köhne dâÀ ile pür iken sînem 
Şimdi bu tâzesi merhem mi baèa 
  

4 `aste dil laúlüèi emmek ister 
Ey Ωabîb ol úacabâ em mi baèa 
   

5 Bezm-i hecrinde o yâruè sâøî 
¡undıÀuè kâse-i pür-semm mi baèa 
 

6 Dâ'im engüşt-i ∆ayâlimde Ωurur 
~aløa-i Ωurrası ∆âtem mi baèa 
  

7 Bezm-i úayş içre úaceb du∆ter-i rez 
Nûriyâ øaçmadı ma≈rem mi baèa 
 

                                                
   3b- Zîr-i destâna dest-i istiÀnâ Ü2  
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8 - (M: 43b, T: 48b, Ü1: 53a, Ü2: 43b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 úÂrıį-ı aluè görüb bir başøa âl oldı baèa 
`âlüèe meyl eyledim bilmem ne ∆âl oldı baèa  
 

2 Böyle noø¢ânlıøla ey mihr ü hilâl ebrûlaruè 
Bir na®arda bâúi§-i kesb-i kemâl oldı baèa 
 

3 æılca işúâr itme sevdâsında oldum ∆aΩΩuèı 
Şâúirân içinde ∆ayli øîl ü øâl oldı baèa 
 

4 `¥âbda Ωutdum miyânuèdan der-âÀûş eyledim  
Bir úâceb ¿evø-i ∆ayâl-ender-∆ayâl oldı baèa 

   
5 Hep uzaødan mer≈abâ eyler iken úâşıølara 

Yâr Nûrî zîb-i âÀûş-ı vi¢âl oldı baèa 
 
9 - Na®îre be-¡â'ib 
(M: 43b, T: 48b, Ü1: 53b, Ü2: 43b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

 

 
 
  ~arfü’l-Bâ 
 
10 - (M: 44a, T: 49a, Ü1: 53b, Ü2: 44a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Eser ¢uyunca mizâcuè hevâ-yı úâlem-i âb 
Virür Ωabîúata ¢afvet ¢afâ-yı úâlem-i âb 
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2 Olur derârî-i feyį ile desti mâl-â-mâl 
Kim olur ise şinâ-âşinâ-yı úâlem-i âb 
 

3 Degil merâtib ü câh ile bir ¢udur dâ'im 
Rüsûm-ı neş'ede bây u gedâ-yı úâlem-i âb 
 

4 NeşâΩ ü cünbüş ü ¿evø ü ¢afâyı anda ara 
Bu çâr esâsa øuruldı binâ-yı úâlem-i âb 
  

5 úAceb mi eylese devrân dâ'imâ sâøî 
Piyâle oldı çû mâh-ı semâ-yı úâlem-i âb 
  

6 Neden ki bu derece aèa meyl ider âdem 
Var ise cennet ola mâverâ-yı úâlem-i âb 
 

7 Degil fü¢ûl ile her dem bahârdır Nûrî 
Zihî riyâį-ı leΩâfet-fezâ-yı úâlem-i âb 
 
11 - (M: 44a, T: 49a, Ü1: 54a, Ü2: 44a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dîdeler rûşen dilâ hem-bezm-i cânânım bu şeb 
˙ıbΩa-fermâ-yı dil-i şeb-zinde-dârânım bu şeb 
 

2 Âştî itdim hele açdım beyâį-ı sînesin      
Ba∆t-ı tîremle velî dest ü girîbânım bu şeb 
 

3 ¡anma teb∆âle gül-i şemú da∆i oldı bedîd 
Bülbül ü pervâne-veş nâlân u sûzânım bu şeb 
 

4 Rûşen itdi meclisi nûr-ı cemâli gün gibi 
¡anma kim pertev-gedâ-yı mâh-ı tâbânım bu şeb 
 

5 Nâzla ol Ωurre-i Ωarrârını ΩaÀıtmanuè 
¡orma benden a¢lını ∆âΩır-perîşânım bu şeb 
 

6 Ol meh-i pür úişvenüè şevøiyle devrân itmege 
Ben de mânend-i felek ber-çîde dâmânım bu şeb 

 
7 Uçdı murÀ-ı ∆¥âb ∆avf-ı dâm-ı zülfünden anuè 

¡ub≈a dek sen Nûriyâ ®an itme ∆¥âbânım bu şeb 
     

12 - (M: 44b, T: 49b, Ü1: 54a, Ü2: 44b) 
Na®îre be-Râşid Efendi 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 

 
1 Yârla mehtâbda nûş-ı şarâb itdik bu şeb 
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Neyleyim bu cünbişi naøş-ı ber-âb itdik bu şeb 
 

2 Destine zer yandırub aldıø miyâna úâøıbet   
Şemú-i rûyından o yâruè kesb-i tâb itdik bu şeb 
 

3 Recm içün ancaø raøîb-i şeyΩanet-kârı yine  
Cürúa-i câm-ı meyi şekl-i şihâb itdik bu şeb 
  

4 Gice nevbet bekleriz bîdâr olunca ba∆tımız 
Bî-sebeb ey şû∆ ¢anma terk-i ∆¥âb itdik bu şeb 
 

5 Biè belâ ile o mâhı bezme da'vet eyleyüb 
Nûrî’ye itdiklerin bir bir ≈isâb itdik bu şeb  

 
6 Ol re'îs-i zümre-i küttâbuè â§ârın görüb  

¡ub≈a dek ∆ayr-ı duúâsın ber-kitâb itdik bu şeb  
 
13 - (M: 44b, T: 49b, Ü1: 54b, Ü2: 44b) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Ne sebeb ile bilmedim ki raøîb  
İntisâb itdi yâre ber-taørîb  
  

2 Meşreb-i yâri bulmadım bir ¢u  
Gâh taΩyîb ider gehî terhîb  
 

3 Bed'-i úaşø eyleyince bir úâşıø  
De'bdir nefsi eylemek te'dîb 
   

4 Bilüriz biz úu¿ûbet-i vaú®uè  
Vâúi®â eyleme bizi taú¿îb 
   

5 Ber-ma≈al cüst ü cû iderdi Àam 
İtdim icrâ-yı şîve-i ter≈îb   

   
6 Zerd olub úaşøuè ile ser-tâ-pâ  

Nüs∆a-i cismi eyledim te¿hîb 
 

7 úÂşıøa úayb Àayb olur bilsün  
Nûriyâ eyleyen bizi taúyîb  
 
14 - (M: 44b, T: 50a, Ü1: 55a, Ü2: 44b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

                                                
  6b- ∆ayr-ı duúâsın: Nûrî duúâsın Ü2 
  5b- Đtdim: itdi Ü2 
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1 Âh u feryâdıma olduysa da bu yâre sebeb  
˙am degil olur ise mer≈amet-i yâra sebeb 
 

2 Ayda bir görmege râįı iken ey mâh seni  
Geçti yıllar nola bu úizzet-i dîdâra sebeb 
 

3 Şa≈ne-i úaşø olıcaø dilde tesettür olmaz  
Emn-dâr olmadıÀıdır der ü dîvâra sebeb  
 

4 Dîdeler şâhid iken sende §übût-ı úaşøa  
Mâcerâyı ne ola göz göre inkâra sebeb 
 

5 Noldı yâra yine dil-teşne-i úaşø oldıÀuèı 
Nûriyâ ¢u gibi eşúâr ile işúâra sebeb 
 
15 - (M: 45a, T: 50a, Ü1: 55a, Ü2: 45a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 æumâş-ı nekre-i zühdüè be-zâhid bûriyâdır hep 
Seni úüryân iden her maúrifetden bu riyâdır hep 
  

2 Nigâristân-ı çîn itmiş iken ru∆sâr-ı cânânı  
æalem vaįú eylemek ≈aøøında ol ∆aΩΩuè ∆aΩâdır hep 
 

3 Niçe ¢aÀ u esen âsûde ∆âl-i rûzgâr olsun 
Esen her demde semt-i úâşıøa bâd-ı cefâdır hep  
 

4 Nola tes∆îr iderse úâlemi tîÀ-i “ene’l-~aø”la      
Olan serdâr-ı mülk-i úaşø Man¢ûrü’l-livâdır hep 
 

5 Kim olsa redd olunmaz ∆ân-øâh-ı úaşødan Nûrî 
O derden semúime vârid ¢adâ-yı mer≈abâdır hep 
 
16 - (M: 45a, T: 50a, Ü1: 55b, Ü2: 45a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
   

1 Bu çâh-ı øayda düşmek ≈ubb-i câh u pâyedendir hep 
Ziyânlar inhimâk-i zînet ü pîrâyedendir hep 

  
2 Æarıldı bûseye vaúd itmiş iken zülfüni şemme 

Æamaúkârâna elbette įarar sermâyedendir hep 
  

3 Kibâruè sâye-dâr olmazsa olmaz rifúati ®âhir 
Felekde irtifâú-ı şemsi bilmek sâyedendir hep 

  
4 Sefer-peymâ-yı úaşøız yoø úinân-ı i∆tiyâr elde 

Bizi teşvîø iden bu illere cânâ yedendir hep    
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5 Cenâb-ı yâri bezme daúvet itdik itmedi raÀbet 

Var ise ictinâbı Nûrî-i bî-vâyedendir hep  
    

17 - (M: 45a, T: 50b, Ü1: 55b, Ü2: 45a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
 
 
 

~arfü’t-Tâ 
     
18 - (M: 45b, T: 50b, Ü1: 56a, Ü2: 45a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Her ne dem olsa o âhû çeşm peymâne be-dest 
˙amze-i ∆ûn-rîz olur nûş itmeden bir şîr mest 
 

2 Göèlümi de gâh ele al gözle yo∆sa dâ'imâ 
Destüèe mir'ât alub itme beni ∆âΩır şikest 

    
3 Gösterirse tâb-ı ru∆sârın raøîbe ol ¢anem 

Olur elbette ol kâfir-mâcerâ âteş perest 
  

4 Lâne-i zülfüè hevâsı ile pervâz ideli  
Bulmadı âvâre-i dil Àayrı bir cây-ı nişest 
 

5 Âsümân bir pîr-i ser-gerdân zemîn fersûde rû  
Bu cihânda olmadı âzâde ser bâlâ vü pest  
 

6 ~ükmüni icrâ murâd itdikde ¢ayyâd-ı øaįâ 
Cây-ı âsâyiş görinür dîde-i mâhiye şest 
 

7 Va¢f-ı ru∆sârında yâruè Nûriyâ cevlân ider 
Görmedim gül-gûn-ı endîşeè gibi çâlâk u cest 

                                                
  5a- fersûde rû: fersûde reh Ü2 
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19 - (M: 45b, T: 50b, Ü1: 56a, Ü2: 45b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Bilmez a göèül riyâ ma≈abbet 
úUşşâøa ider ¢alâ ma≈abbet 
 

2 Ben gerçi øolay øıyâs iderdim  
Pek müşkil imiş saèa ma≈abbet 
 

3 Bilmez hele bildigim budur bu  
Bîgâne vü âşinâ ma≈abbet 
 

4 Kendim hele râįıyım başımda  
Döndürse de âsiyâ ma≈abbet 
 

5 æurbiyyet-i ≈aįret-i `udâ’dan 
İtmez kişiyi cüdâ ma≈abbet 
 

6 Ser-menzil-i maø¢ada varılmaz 
Tâ olmaya reh-nümâ ma≈abbet 
 

7 Kâ¿ibdir o münkirân-ı devrân  
İtse dönüb iddiúâ ma≈abbet 
  

8 Virmekde göèül bu sırrı fehm it 
Mir'ât-i dile ¢afâ ma≈abbet 
 

9 ˙afletden olur o kimse bîdâr 
Çeşmin k’ide rûşenâ ma≈abbet 
 

10 Bu dâ'-i belâya çâre yoødur 
İtmezse eger devâ ma≈abbet 
  

11 Per-∆âş-ı Àumûma çekme tîÀuè 
Tâ virmeyicek cilâ ma≈abbet 
 

12 ßulmetde øalur mı ol ki virdi 
Şemú-i diline įiyâ ma≈abbet 
 

13 Nûrî göricek o şû∆ı nâ-gâh 
Didi baèa mer≈abâ ma≈abbet 
   
20 - (M: 46a, T: 51a, Ü1: 56b, Ü2: 46a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 ¡anma kim eyler göèül her bir nigâra iltifât 
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MurÀ-ı úanøâ eylemez degme şikâra iltifât 
  

2 Duymayınca tâ meşâm-ı cândan bûy-ı vefâ 
Eylemem bu bâÀda her gül-úi¿âra iltifat 
 

3 Bir ∆aΩΩ âver dilber eyler ∆âΩıra elbet ∆uΩûr 
Anuè içün eylerim köhne bahâra iltifât 
  

4 Yüz bulur şâyed raøîb-i bed deyu ∆alø içre yâr 
Eylemezse vechi var úuşşâø-ı zâra iltifât 
 

5 DâÀlarla ¢a≈n-ı sînem ben de tezyîn eyledim 
Nûriyâ yâr eylemez mi lâle-zâra iltifât 
   
21 - (M: 46a, T: 51a, Ü1: 57a, Ü2: 46a) 
(Mütefâúilün Feúûlün Mütefâúilün Feúûlün) 
 

1 Bize böyle âl itme hele bir piyâle nûş it 
æızarub o rûy-ı aluè gül ü bülbüli ∆amûş it 
 

2 Ele sâzı muΩrib alsun ne dilerseè anı çalsun 
Bu göèül de úaşøa Ωalsun çekilüb kenâre gûş it 
 

3 `am-ı øaddüè işte öyle baèa bir cevâb söyle 
Saèa kim didi ki böyle Àam-ı úâlemi be-dûş it 
 

4 Budur ittifâø-ı ârâ ide gör ¢afâèı ≈âlâ 
Ne keder ne ≈âl-i ferdâ ne de fikr-i derd-i dûş it  
 

5 Æuracaø zamân mı Nûrî dile virme gel fütûrı 
Ata gör Àam-ı sürûrı mey-i úaşøla ∆urûş it 
 
  
  ~arfü’§-¨â 
   
22 - (M: 46a, T: 51b, Ü1: 57a, Ü2: 46a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Ne nûş-ı bâde ne bezmüè kebâbıdır bâúi§ 
Bu neş'eye leb-i laúlüè şarâbıdır bâúi§ 
 

2 Sirişk-i dîdeye sûz-ı dile bu gülşende  
Hemîşe gül-ru∆uèuè âb u tâbıdır bâúi§ 
 

3 Açılsa Àonçe feminden cevâb mümkin idi  

                                                
  4b- ne ≈âl-i : ≈âl-i Ü2, T 
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Bu ∆âle yoø yere ammâ ≈icâbıdır bâúi§ 
 

4 Girifte olmamıza dâm-ı zülfe Àamzeèden  
Dil-i remîdemizüè pîçtâbıdır bâúi§ 
 

5 Keder viren dile Nûrî raøîbdir yo∆sa 
¡afâ-yı ∆âΩıra yâruè úitâbıdır bâúi§ 
   
23 - (M: 46b, T: 51b, Ü1: 57b, Ü2: 46a) 
(Müfteúilün Fâúilün Müfteúilün Fâúilün) 
 

1 ˙â'ile-i vu¢latı çekme úabe§dir úabe§   
Dilde buluş fürøatı çekme úabe§dir úabe§    
 

2 Bâr-ı Àam u mi≈net-i yâr ise ber-dûş øıl 
Her Àam u her mi≈neti çekme úabe§dir úabe§ 
 

3 Cism-i raøîb-i úabûs aú®am-ı kâbûsdur    
Öyle aÀır §ıøleti çekme úabe§dir úabe§ 
 

4 Sende bu rütbe şehâ tîÀ-i teÀâfül ki var 
`ancer-i pür-heybeti çekme úabe§dir úabe§ 
 

5 Ol müje vü ebrûvân Nûrî’ye kâr eyledi 
Tîr ü kemânuè øatı çekme úabe§dir úabe§ 
   
24 - (M: 46b, T: 51b, Ü1: 57b, Ü2: 46b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dil Ωaşar bu dîde-i ∆ûn-bârdan gel açma ba≈§ 
Hep şaşar gûş iden ol cû-bârdan gel açma ba≈§ 
   

2 `adşe virme ∆âΩır-ı yârâna ey ∆¥âce yeter 
Va¢l-ı yâri söyle hecr-i yârdan gel açma ba≈§ 
 

3 Æatludur gerçi demâÀ-ı câna le¿¿et-ba∆ş olur 
Ebkem ol ol laúl-i şekker-bârdan gel açma ba≈§ 
  

4 Bizleri ma≈rûm-ı ∆¥âb u râ≈at itmek mi Àaraį 
Her gice bu Ωurre-i Ωarrârdan gel açma ba≈§  
 

5 úÂşıøân içre øıyâmetler øopub Ωûl u dırâz  
Söz uzar ol serv-i ∆oş-reftârdan gel açma ba≈§ 
 

                                                                                                                                     
  3a- mümkin idi: mümkin itdi Ü2  
  3a- Cism-i raøîb: Çeşm-i raøîb Ü2   
  4b- bu Ωurre: bir Ωurre Ü2 
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6 Va¢f-ı yâri ¢u gibi taørîr ile eyle beyân  
Sen o kâfir-mâcerâ aÀyârdan gel açma ba≈§ 
  

7 ¡af≈a-i endîşeèi Àarø-âb-ı ∆ûn eyler senüè 
Nûriyâ ol Àamze-i Àaddârdan gel açma ba≈§ 
 
  ~arfü’l-Cîm 
   
25 - (M: 46b, T: 52a, Ü1: 58a, Ü2: 46b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 DâÀ dâÀ it ¢af≈-ı sîneè tâze tâze yâre aç 
Bu zemîn-i nev ile derdüè yine ol yâre aç 
 

2 MaΩba∆-ı “na≈nü øasemnâ”dan bilenler øısmetin   
AÀzın açmaz ∆¥ân-ı Àayra olsa da hem-vâre aç 
    

3 İfta≈ úayneykî ider işrâb-ı cûda her ≈abâb 
Olma ∆¥âb-âlûde-i Àaflet gözüè bî-çâre aç 
 

4 AÀlasın aÀzı øapansun düşmenüè ey verd-i nâz 
Yüzine gül úâşıøuè Àonçe-femüè bir pâre aç 
 

5 Yâr vaúd itmişdi bir bûse yayılmış aÀıza 
Nûriyâ kim didi bu sırrı varub aÀyâra aç 
   
26 - (M: 47a, T: 52a, Ü1: 58a, Ü2: 46b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Dimem göèül saèa ol ÀıbΩa-i melekden geç 
Yolında âdem iseè cümle mâ-melekden geç 
 

2 Yine göèül ilişir ≈aløa-i ser-i zülfe 
Ne çâre var Ωutalım çenber-i felekden geç 
  

3 Alur mı úaynına kûyında ∆âk-i pâyi olub 
˙ubâr-ı sürme-veş ister iseè elekden geç 

  
4 Bu ∆ulf-i vaúd-i vi¢âlüè revâ mı niçeye dek 

Büküldi øâmetimiz ΩoÀrı söyle dekden geç 
 

5 Reh-i úadem görinür laúlin isteme emmek 
Pül-i ta≈assür idüb çekdigüè emekden geç  
 

6 İrem dir iseè eger va¢l-ı dilbere yalèız  

                                                
  5b- idüb: idüb idüb Ü2      
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Fünûn-ı úaşøda sen øadr-i müşterekden geç 
  

7 ~ased bir eski belâdır ta≈ammül it Nûrî  
Ya böyle şiúr-i ter ü tâze söylemekden geç 
   
27 - (M: 47a, T: 52b, Ü1: 58b, Ü2: 47a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bâr-ı aÀyâr-ı yâr güçdür güç  
Çekmege ı¢Ωıbâr güçdür güç 
 

2 Zûr kâr eylemez aèa bir dem  
Sitem-i rûzgâr güçdür güç 
 

3 Dâm-ı úaşøa düşüb øarâr itme  
¡oèra andan firâr güçdür güç 
 

4 Yâra ∆aΩΩ gelmek ile noøΩa øadar 
Çizemezsin kenâr güçdür güç 
 

5 Nûriyâ eşk-i çeşmime baøma  
Elem-i inti®âr güçdür güç 
   

~arfü’l-~â 
   
28 - (M: 47b, T: 52b, Ü1: 58b, Ü2: 47a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Ayaøda øalmaya çâø sâøiyâ elüèdeki râh 
Odur bu devrde úuşşâøa râ≈atü’l-ervâ≈ 
 

2 ~ikâyedir Àaraįım yoø şikâyetim senden 
Yalan degil saèa olmaz benim gibi meddâ≈ 
 

3 ÆaÀıtma sen de bizim böyle ∆¥âb u râ≈atımız 
¡abâ Ωoøunma ser-i zülfine ¢abâ≈ sabâ≈ 
 

4 ¡alub bir engîne kendin şaşırdı pu¢ulayı   
Göèül sefîne-i úaşøuèda olalı mellâ≈  
 

5 Benim elimde ne ifsâd ider o muÀ-beççe  
Ayaø patırdısı ile görünce bende ¢alâ≈ 
 

6 Bilürdi øaç gûşesi olduÀın bu dünyânuè    

                                                
  1a- Bâr-ı aÀyâr: yâr-ı aÀyâr Ü2 
  5a- muÀ-beççe: muÀ-beççeyi Ü2    
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Bucaø bucaø saèa beèzer bulam diyen seyyâ≈ 
 

7 El aç ∆ulû¢-ı derûn ile Nûriyâ elbet 
Açar derîçe-i maø¢ûdı ≈aįret-i Fettâ≈ 
   
29 - (M: 47b, T: 52b, Ü1: 59a, Ü2: 47b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Başlasın meclis-i meyde yine devrâna øade≈  
Tâ ki devr-i Cem’i işrâb ide mestâne øade≈  
 

2 úAks idüb yaruè o ru∆sâre-i ∆ûrşîd-veşi  
Beèzesin devr-i øamerdür meh-i tabâna øade≈ 
 

3 æaçırur görince ceyş-i Àamı bir dizginde   
Ra∆ş-ı gül-gûnını sürsin hele meydâna øade≈ 
 

4 æadrine ≈ürmet idüb cümle el üstünde Ωutar      
AyaÀın ba¢¢a eger bezme Nerîmâne øade≈  
 

5 Nâzı ba∆şında o ser-mest-i Àurûr-ı ≈üsnüè 
Devri îmâ ideyor zümre-i úirfâna øade≈ 
 

6 ¡u virür Àamzesinüè tîÀine şimdi mey ile   
Girdirür var ise yârı yine bir øana øade≈ 
 

7 Çoødan arar idi bir cây-ı ∆arâb ey Nûrî 
Buldı kenz-i meyi øoydı dil-i virâna øade≈   
   
30 - (M: 47 b, T: 53a, Ü1: 59b, Ü2: 47b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Sâøiyâ meclise gel ¢un bize bir câm-ı fera≈  
Görelim devrde biz de biraz eyyâm-ı fera≈ 
 

2 Serdi gitdi bizi bu serde ∆umâr-ı mey-i Àam 
Tâ-be-key olmayalım biz de mey-âşâm-ı fera≈ 
 

3 Yoø yere eyleme endîşe o Àonçe dehenüè 
Var ise lebleridir bâde-i gül-fâm-ı fera≈ 
 

4 Rûz u şeb diøøat iden ≈üsnine yâruè didiler 
úÂrıį u Ωurresidir ¢ub≈-ı ¢afâ şâm-ı fera≈ 
 

5 Gördi kim vu¢latıdır şimdi merâm-ı dilimiz 
æaçmada anuè içün âhû-yı nâ-râm-ı fera≈ 
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6 Gelmedi kimsenüè âÀûşına dil-∆¥âh üzre 
Bu gülistânda bir şû∆-ı gül-endâm-ı fera≈ 
 

7 Çıømadı ¢af≈a-i øırΩâs-ı şühûda Nûrî 
Fa¢¢-ı dehr üzre øazılmış mı degil nâm-ı fera≈ 
 

~arfü’l-`â 
   
31 - (M: 47b, T: 53a, Ü1: 59a, Ü2: 47b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 ¡ıøılma ∆ân-øah-ı Àamda ey dil-i güstâ∆      
Bulunmaz úâşıø-ı zâra o rütbe cây-ı ferâ∆ 
 

2 Keşîde nefú ü úaΩâ başøa feyį-i Bârî’dir 
Bu bâÀ u râÀda bâr-âver olmadı her şâ∆ 
  

3 úİmâr-ı øa¢r-ı derûna çalış bu úâlemde 
æu¢ûrına na®ar itme eger yaparsaè kâ∆ 
  

4 Cihânda tezkiye-i nefse mürşid olmalıdır 
Vücûddan bile ¢abûnla çıøar evsâ∆ 
 

5 úAceb mi nâyla Nûrî olur ise hem-dem 
Ki oldı âteş-i úaşøuèla cismi pür-sûrâ∆ 
   
32 - (M: 48a, T: 53b, Ü1: 60a, Ü2: 48a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Eyler icrâ kûyına çeşmânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
Şebnem-âsâ ce¿b ider úummânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
 

2 úÂşıøân içre eyler ise ¿erre iltifât  
Çıøarur eflâke úizz ü şânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
 

3 `ânmân-sûz-ı ketân olmaø da ey meh iş midir 
Gör nice yaødı dil-i sûzânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 

  
4 Var øıyâs it tâb-ı ru∆sârın ki itdikce ∆ayâl  

`ıyre-dâr eylerdi çeşm-i cânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
 

5 Ba∆t-ı tîrem veş siyeh zülfinde øalmışdı göèül 
Açmayaydı dîde-i ∆¥âb-ânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
 

6 Döndi ta≈sîn itmeden şevø-i dil-i pervâneyi 
Seyr idince úaşøla devrânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
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7 Kişt-zâr-ı dehr içinde berø-i Àamla Nûriyâ 
Yaødı gitdi ∆ırmen-i sâmânım ol ∆ûrşîd-ru∆ 
   
33 - (M: 48a, T: 53b, Ü1: 60a, Ü2: 48a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün)   
 

1 Metâú-ı göèlüm aldı gitdi ol şû∆ 
Beni ferdâya ¢aldı gitdi ol şû∆  
 

2 Gelince ∆aΩΩ-ı øaΩúî cümle úuşşâø 
Kesildi baèa øaldı gitdi ol şû∆ 
  

3 Görünce cûşîş-i deryâ-yı úaşøım 
Deriè efkâra Ωaldı gitdi ol şû∆ 
  

4 O düzdîde nigehle cümle varım 
Gözüm açınca çaldı gitdi ol şû∆ 

  
5 Gelince nâzla bezme ne çâre  

Fısıldılar çoÀaldı gitdi ol şû∆ 
 

6 Yüzin gördükde geldi baèa bir ≈âl 
Hele bilmem ne ≈âldi gitdi ol şû∆ 
  

7 úAceb Nûrî gelür mi viresidir 
Metâú-ı göèlüm aldı gitdi ol şû∆ 
 

~arfü’d-Dâl 
   
34 - (M: 48b, T: 53b, Ü1: 60b, Ü2: 48a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 úÂlemi zülfüè perîşân-ı rûzgâr itdi meded 
Cemúi ∆âΩır mı øodı hep târ-mâr itdi meded 

  
2 `ayli demdir gizlemişdim yârdan aÀyârdan  

Derdimi ∆ûn-âb-ı çeşmim âşikâr itdi meded 
 

3 Esb-i istiÀnâ vü nâza şöyle dizgin virdi kim 
Sâ≈a-i pehnâ-yı øalbim pür-Àubâr itdi meded 

   
4 Şevø-i dîdârı ile her mûyı mı müjgânımuè  

`âk-rûb-ı şâh-râh-ı inti®âr itdi meded 
 

5 Munta®ırken nerd-i úâlemde güşâd-ı ∆âΩıra  

                                                
  1b- ferdâya: feryâda Ü2 
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Bir oyun itdi bize úaşøuè ki zâr itdi meded 
 

6 Gizlenürdi murÀ-ı dil gâhîce zîr-i Ωurrede 
Bâ¿-ı Àamzeè úâøıbet gördi şikâr itdi meded 
 

7 Kendüye dönderdi â∆ir bizleri de Nûriyâ 
úAşøla bu çar∆-ı devrân bî-øarâr itdi meded 
   
35 - (M: 48b, T: 54a, Ü1: 60b, Ü2: 48b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Küşt-i girâna beni yâr zebûn itdi meded 
AyaÀım aldı eliyle bir oyun itdi meded      

 
2 Zülf-i zencîrine bend itmek içün æays gibi  

Bizi âvâre-i ¢a≈râ-yı cünûn itdi meded 
   

3 Dâd alur var mı úaceb Àamze-i bî-dâduèdan  
Niçe bî-çâreyi âÀişte-be-∆ûn itdi meded 
 

4 ~âlimiz ile giderken o levend-i úaşøuè       
Kesdirüb yolumuzı çıødı ¢uyun itdi meded 
 

5 ˙ayre eksildi mi bilmem hele Nûrî’ye tamâm 
Gün-be-gün cevrini ol mâh füzûn itdi meded 
   
36 - (M: 48b, T: 54a, Ü1: 61a, Ü2: 48b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 İşitdim ey göèül bir yâr sevmişsin mübarek-bâd  
Cefâyı iútiyâd it Àayrı ey bî-çâreye muútâd  
 

2 Baèa Àayruè kelâmı sükker olsa ¿evø-yâb olmam 
Şarâb-ı tel∆-i düşnâm-ı leb-i laúlüèden aldım dâd 

  
3 Olurdı her øılı bir nîşter ol ∆âme-i mûyuè 

Eger ta¢vîr ideydi gamze-i ∆ûn-rîzüèi Bihzâd   
  

4 Ma≈abbet-cûy-ı şîrinden olan bir kerre Şîrîn-kâm  
æayırmaz Bîsütûn-ı Àamda cân u başı çûn Ferhâd   
 

5 Bizi Cemşîd-i mülk-i úaşø itdi rûzgâr â∆ir   
Ki her dem olmada ta∆t-ı ser ü sâmânımız ber-bâd 

   
6 æaçarsa Àamzeden tîÀ-i teÀâfülden emîn olmaz 

Ne yapsun ara yirde úâşıøuè kimden kime feryâd  
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7 Æoøunmaø mı murâduè zülf-i yâre bu gice Nûrî 
Yine ba∆t-ı siyehden çoø ≈ikâye eyledüè îrâd 
   
37 - (M: 49a, T: 54b, Ü1: 61a, Ü2: 48b)  
(Mefúûlü Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 Ey Àamzesi úayn-ı tîÀ-i bî-dâd  
Yoø fâ'ide cismim olsa pûlâd 
  

2 Ey şuúle-i reşk-i her-∆ırâmî 
DâÀ-ı dil ü cân serv ü şimşâd 
  

3 Naøş-ı lebüè alsa ger ∆ayâle 
¡ûret gibi ∆abt olurdı Bihzâd    
 

4 Şîrînlik içün yazardı nüs∆a  
Şîrîn’e seni göreydi Ferhâd   
 

5 Zülfüè idicek ¢abâ perîşân 
Cemúiyyet-i diller oldı ber-bâd 
  

6 Bir ∆aΩ görinürdi püşt-i lebde  
¡ordum bu mıdır o ∆aΩΩ-ı BaÀdâd 
 

7 Hiç dâ'ire-i úaøılda øor mı  
Her kime görünse ol perî-zâd 
 

8 æan aÀlar o dâ∆i Àamzesinden   
Ben øanda o øanda øanda imdâd 
  

9 Her mûyımı bir zebân iderdim  
Geçseydi o mû-miyâne feryâd 
 

10 Me'¿ûn-ı ma≈abbetiz ezelden 
Lâzım mı bize bu fende üstâd 
 

11 Pîr-i meye Nûriyâ ne dirsin 
Bûs itdim ayaÀın itdi irşâd 
   
38 - (M: 49a, T: 54b, Ü1: 61b, Ü2: 49b)  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Æoøunmuş bâd-ı âhım zülf-i yâra herçi-bâd-âbâd 
Ben artıø minnet itmem rûzgâra herçi-bâd-âbâd 
  

2 Ya girdâb-ı belâya dûş olur deryâ-yı úaşøuèda  
Varır yâ keştî-i dil bir kenâra herçi-bâd-âbâd 
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3 Hevâ-yı úaşø idüb pâ-der-rikâb-ı sûy-ı rüsvâyî 

Müheyyâ-yı verâúım neng ü úâra herçi-bâd-âbâd 
  

4 Nesîm-i ¢ub≈la zülfi ΩaÀılmış ∆¥âb-ı nâz içre 
Mecâlim øalmadı ¢abr u øarâra herçi-bâd-âbâd 
  

5 Beni itmezse de bâd-ı hevâca nâ'il-i vu¢lat 
Temâyül eylemem Àayrı nigâra herçi-bâd-âbâd 
   

6 Hevâlandım görünce ol tezerv-i ∆ûb reftârı   
Yine bâz-ı dili ¢aldım şikâra herçi-bâd-âbâd  
 

7 Süleymân-ı diyâr-ı úaşøuèım bir demde olmaz mı 
Nüfû¿um rûzgâr-ı zûr-kâra herçi-bâd-âbâd 
 

8 `urûş itsün yine deryâ-yı eşkim bâd-ı âhımla 
Cihânı döndirüb Ωûfân-ı zâra herçi-bâd-âbâd 
 

9 Varursaè kûy-ı yâra ey ¢abâ ru∆sârı bûyından  
Getür bir şemmecik Nûrî-i zâra herçi-bâd-âbâd 
    
39 - (M: 49b, T: 55a, Ü1: 62a, Ü2: 49b) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 úAølımı úaşøa mu≈kem itdim bend  
Baèa mecnûnluødur itmek pend 

  
2 Buèa aÀlar göèül ki itmedi yâr 

Anı bir kerre lâyıø-ı gül-∆and 
 

3 Yanmasun mı buèa göèül ki o şû∆ 
Dili mi itdi nâr-ı cûda sipend 

  
4 æonar idi sere hümâ-yı vi¢âl 

Ben de olsam cihânda devlet-mend 
 

5 Laúlini Nûriyâ ∆ayâle alub  
Olagör nûş-ı mey ile ∆ursend 
   
40 - (M: 49b, T: 55a, Ü1: 62a, Ü2: 49b) 
Na®îre be-Şevket   

 

                                                
  6b- bâz-ı dili: bâz-ı dil Ü2 
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41 - (M: 49b, T: 55b, Ü1: 62b, Ü2: 49b) 
Na®îre be-Câmî 

  

    
 
 

~arfü’¿-ÿâl 
   
42 - (M: 50a, T: 55b, Ü1: 62b, Ü2: 50a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Ders-i úaşøı eyledim ben bülbül-i şeydâdan a∆¿ 
Sırr-ı mir'ât-ı cemâli ΩûΩî-i gûyâdan a∆¿ 
 

2 YanmaÀı şemú-i ru∆-ı cânâna ben ez-cân u dil 
Eyledim pervâne-veş bir merd-i bî-pervâdan a∆¿ 
   

3 ~üsnini fikr ile buldum va¢fına lâyıø kelâm  
úAks-i muútâd üzre laf®ı eyledim maúnâdan a∆¿ 
   

4 úÂrıį-ı dil-dârdan çaldıøda gül âl ile reng 
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Sünbül itmiş nîm bir bû Ωurre-i bûyâdan a∆¿ 
 

5 Laúl-i nâbuèdur bize ancaø şeΩâret ba∆ş olan 
Neş'eyi ≈âcet yok itmek bâde-i ¢ahbâdan a∆¿ 
 

6 Şemsle hem târek-i fa∆r olsa olmaz mı úaceb 
Sikke-i úaşøı idenler dest-i Mevlânâ’dan a∆¿ 

 
7 Rezm-gâh-ı dehr içinde bende seyf-i kilk ile 

İntiøâm u §â'rim itdim Nûriyâ aúdâdan a∆¿ 
   
43 - (M: 50a, T: 55b, Ü1: 63a, Ü2: 50a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün)  
 

1 Emrin úuşşâøa yâr ider tenfî¿ 
~ükmini şehr-yâr ider tenfî¿ 
 

2 Semúa girmez efendi ¢anma sözin  
Vâúi®-i sümúa kâr ider tenfî¿ 
 

3 ˙araį-âmîz olmayan nefesi  
~aįret-i Kird-gâr ider tenfî¿ 
 

4 æâįî-i úaşø emr ü nehyini hep 
`aløa-i bi’l-ıįΩırâr ider tenfî¿ 
 

5 Her civânuè cefâsını bu felek  
Baèa bî-i∆tiyâr ider tenfî¿ 
  

6 Kişver-i dilde bu hevâ ≈ükmin  
Dem-be-dem rûzgâr ider tenfî¿ 
 

7 Baèa fermân-ı cevrini ol şâh 
Nûriyâ zûr u zâr ider tenfî¿ 
   
44 - (M: 50a, T: 56a, Ü1: 63a, Ü2: 50a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 İder ∆iΩâbını düşnâmı pek ele¿¿-i le¿î¿ 
Olur Ωaúâma girince nemek ele¿¿-i le¿î¿ 
 

2 `oş imtizâc ider ikisi şîr ile şekerüè 
Yine olur mı leb-i yâr-tek ele¿¿-i le¿î¿ 
 

3 Le¿î¿ idi hele ¿âtında da sözi ammâ  

                                                
  3a- ˙araį-âmîz: úAraį-âmîz Ü2 
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Lebinden oldı mürur idicek ele¿¿-i le¿î¿ 
 
4 æoyulmasun mı senüè ∆¥ân-ı va¢luèa úâşıø 

Yimek diler kişi olsa yemek ele¿¿-i le¿î¿ 
 

5 O nûş-ı leb baèa bir söz disünde ey Nûrî 
Gerek ise acı olsun gerek ele¿¿-i le¿î¿ 
 

~arfü’r-Râ 
   
45 - (M: 50b, T: 56a, Ü1: 63b, Ü2: 50b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Vesîle-cû-yı vu¢lat oldıÀım yâre Ωuyurmuşlar 
Nifâø itmişler ammâ maúnevî himmet buyurmuşlar 
 

2 Eyü maúnî degil yanuèda gördüm düşde agyârı 
Egerçi øorøulu rü'yâ ¢oèını ∆ayra yormuşlar 
 

3 Nevâl-i vu¢lata ∆¥âhiş-ger olmaz úâşıø-ı ¢âdıø 
Dil-i zârı ∆ayâl-i yârla anlar doyurmuşlar 
 

4 Hele bîdârî-i ba∆tımla vardım bezm-i cânâna  
Temâşâ eyledim keyfimce mest olmuş uyurmuşlar 

  
5 Lebüè şevøiyle teng eylerdim aúdâya bu meydânı 

Semend-i himmet-i Nûrî’yi lakin pekce yormuşlar 
   
46 - (M: 50b, T: 56b, Ü1: 63b, Ü2: 50b)  
Na®îre be-Râşid Efendi 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yanuèdan dûr isemde tirüèe sînem muøâbildir 
Kemân ebrûèa gerçi pehlevânım ger ki menzildir    
 

2 úAceb mi gâhîce ru∆sârını setr eylese zülfi 
Se≈âb-ı tîre zîrâ câ-be-câ ∆ûrşîde ≈â'ildir 
  

3 LeΩâfetde įiyâde âb u âteşdir senüè ruyuè  
Görenler cemú-i įıddeyni įarûrî bunda øâ'ildir 
 

4 æalem böyle çalınmış luΩfı yoødur nâle vü zâruè  
Elinden nâle döndük biz raøîb i≈sâna nâ'ildir 
  

5 Kemâl-i iştihâ bâr-âver itmez na∆l-i ümmîdi 
Göèül bu nükteden bilmem niçün her bâr Àâfildir 
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6 Beni gûş eyle yoødur a∆¿-i §â'r-ı düşmene meylim  
˙araį bu kûşişimden de hemân bir defú-i ¢â'ildir 
  

7 Sözi Nûrî uzatma ≈aįret-i Râşid Efendimiz 
Bu ≈üsn-i Ωabú ile ≈aøøâ ser-efrâz-ı emâ§ildir 
  

8 Meşâm-ı câna misk ü úanber işmâm itdi bu na®mı   
Göèül geh ∆âl-i Hindûya gehî gîsûya mâ'ildir 
    
47 - (M: 50b, T: 56b, Ü1: 64a, Ü2: 50b) 
Na®îre be-Vehbî    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
   

10 Çekilüp ¢ıdøla itdik sefer Allâh yekdir 
Bâd-ı nu¢ret bize Àayrı eser Allâh yekdir 
 

11 Çün açıldı biè iki yüz ikide bâb-ı cihâd  
Düşmen-i dîni ider der-beder Allâh yekdir 
  

12 úUcb u kibr eylemeden geçmeyen ol bî-dînüè 
Cümlesi şimdi øılıçdan geçer Allâh yekdir    
 

13 æuvvet-i muúcize-i ~aįret-i Peygamber ile  
Sâúid-i keyd-i úadûyı øırar Allâh yekdir 
  

14 úAlem-i ≈aįret ile úazm iden ol Àâzîler 
Düşmen-i dîne bulurlar ®afer Allâh yekdir 
 

15 “Mâ rameyt”üè görirüz sırrını in-şâ'-Allah     
Cünd-i Àaybî ile imdâd ider Allâh yekdir 
 

16 Kâfir-i Rûsya’yı rû-siyeh idüb bu sefer    
Vire düşmen æırım’ı ser-be-ser Allâh yekdir   
  

17 æızıl almada øızıl øana boyanub Alaman  
El-amân deyu emâna düşer Allâh yekdir 
   

18 Diyelim bizde göèül birligi ile Nûrî 
Vehbî’ye pey-rev olub tâ-seher Allâh yekdir 
   
48 - (M: 51a, T: 57a, Ü1: 64a, Ü2: 51a)   
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Eşkim ∆ayâl-i laúl-i lebüèle şarâb olur 
Nâr-ı firâøuè ile cigerler kebâb olur 

                                                
  8a- misk: müşg Ü2 
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2 Te'§îr-i ∆âl ü rûyuè ile âh u eşkim âh 

Leyl ü nehâr gıbΩa-i misk ü gül-âb olur 
 

3 Şevø-i cemalüè ile çıøan dûd-ı âhımuè 
Her bir şerârı reşk-i ru∆-ı âfitâb olur 
  

4 Devr-i ∆aΩuèda çekdigim âlâm u mi≈netüè 
Ta≈rîr olunsa biède biri bir kitâb olur 
  

5 Bir ¢udadır müsâúade-i rûzgâr kim 
Varsam kenâr-ı ba≈r-i mu≈îte serâb olur 
   

6 İ®hâr-ı nev-cüvânî iden pîr-i sâde dil 
Bi-iştibâh mas∆ara-i şey∆ ü şâb olur 
 

7 Nûrî ne Àaflet ile yatursın ¢abâ≈a dek 
Bilmez misin se≈erde duúâ müstecâb olur 
   
49 - (M: 51a, T: 57a, Ü1: 64b, Ü2: 51a)  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Türâb-ı pâyına düşdükce yâr ser-keş olur 
Ne ¢udasın disem ol demde parlar âteş olur  
 

2 Bu günde bir Ωarafa eşdirür giderdim ben 
O şû∆ı bilsem eger kim baèa uyub eş olur  
 

3 Aman o şâne ile zülfüèi øarışdırma  
Ni®âm idem dir iken úaølımız müşevveş olur 
 

4 æapılma her güzele olsa olsa bir dilber  
Cihân-ı ≈üsnde yektâ o dil-rübâ-veş olur 
  

5 O pençe tâb-ı melek Nûriyâ buyursa da∆i 
Beşerden úâşıø olan ¢anma aèa üç beş olur 
 
50 - (M: 51b, T: 57a, Ü1: 65a, Ü2: 51b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Cüyuş-ı mi≈nete ol dil ki hep mu®affer olur 
Sükûnı zırh-ı beden ¢abrı serde miÀfer olur 

  
2 Getür şu úûd ile pür-micmer ü gül-âb-dânı 

Raøîbi bu ¢u ile ¢avma ∆ayli úanber olur 

                                                
  1b- ol demde: ol da Ü2 
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3 Anuè çün úâşıøa düşnâmını ider tekrâr  

Bilür ki cümleden aúlâ şeker mükerrer olur 
 

4 İlişse çeşmi eger muΩribüè ∆am-ı zülfe 
÷arûrî çaldıÀı beste u¢ûli çenber olur 
 

5 Girerse deste eger vaøtini geçirme ¢aøın 
Efendi mîve-i vu¢lat olursa pek ter olur 
 

6 Gelince yanına ru∆sârıèuè çıøar øızılı     
Hezâr egerçi bu gülşende varır a≈mer olur 
 

7 `ayâle gelse eger yârun úârıįı Nûrî 
Ne ∆âlet úârıį olur cân u dil münevver olur 
   
51 - (M: 51b, T: 57b, Ü1: 65a, Ü2: 51b)  
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Gün-be-gün ≈üsn-i yâr berter olur  
˙ıbΩa-fermâ-yı mihr-i enver olur 
 

2 Cümle úâlem bu sihr ile görirüz  
Çeşm-i câdûsına musa∆∆ar olur 
 

3 Çar∆ taølîd içün o ∆ûn-rîze 
Ayda bir mâh şekl-i ∆ancer olur 
 

4 Yâri gördükce uçmaÀa göèlüm  
Medd-i ne®®âre bâl ile per olur 
 

5 æâmeti bir nişân øıyâmetden 
Kûyı böyle giderse ma≈şer olur 
  

6 Tâb-ı ru∆sârın eylesem tav¢îf 
Reş≈a-i kilk-i na®mım a∆ker olur 
 

7 Biè dile bir nigâhı įâmindir 
Nûriyâ ¢anma böyle dilber olur 
   
52 - (M: 51b, T: 57b, Ü1: 65b, Ü2: 51b) 
Na®îre be-Nebîl Beg 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Mir'ât-ı rûy-ı yâri görenden keder gider 
Böyle giderse úâlemi ≈ayrân ider gider 
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2 Dil i≈tirâz ider mi nişîb ü firâzdan      
Tâ kim øaΩâr-ı úaşøını yâruè çeker gider 
  

3 Kendü gibi bir âfeti øoyna alam deyu     
Pîşine düşdi ol øuzıcaÀım meler gider 
  

4 Keştî-süvâr-ı lücce-i iøbâl ¢anmasın 
Bu rûzgârı böyle muvâfıø eser gider 
 

5 æaç cân a¢ıldı görmek içün bend-i zülfine 
Eyler na®ar verâsına cânân gider gider 
 

6 Ba∆tım gelür ∆ayâlime gel aèma Ωurresin 
Æûl u dırâz-ı ba∆§i efendi gider gider   
 

7 Ser-keş giderse böyle o ma≈bûb-ı fitne-cû 
Nûrî vi¢âli yolına çoø cân u ser gider 
 

8 Şâbâş ola cenâb-ı Nebîl-i hünervere  
Kim esb-i kilki böyle zemînde eşer gider 
   
53 - (M: 52a, T: 58a, Ü1: 66a, Ü2: 52a)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Âh kim Ωurma göèül kûy-ı dilârâya gider 
úÂøıbet bir gün olur øorøarım araya gider 
 

2 Râh-ı úaşøuèda senüè yitdi sürâÀ-ı dilimiz 
Anı şimden-gerü ey şû∆ kim araya gider 
 

3 Reh-nüma olsa eger bir øulına úavn-i `udâ  
Tevsen-i ¿ihni anuè a≈sen-ârâya gider 
  

4 Rây bilmezse de ol râya müşâbih ∆ancer 
Gözümüz yârı görünce yine o râya gider 
 

5 Cânımız øılca øalur şâne Ωoøunduøca aèa 
Nûriyâ Ωurmayub ol zülfüni Ωaraya gider 
 
   
54 - (M: 52a, T: 58a, Ü1: 66a, Ü2: 52a)  
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Mülk-i ≈üsne ∆aΩΩ şebi∆ûn itdi dilber bî-∆aber 

                                                
  2a- nişîb ü firâzdan: nişîb-i firârdan M 
  8a- Şâbâş: sâpâs Ü2 
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úÂlemi fitne diger-gûn itdi dilber bî-∆aber 
 

2 Bu taÀâfülden úaceb bir dem ∆alâ¢ olmaz mıyuz 
˙amze úuşşâøı ciger-∆ûn itdi dilber bî-∆aber 
 

3 Æurre-i müşgîni sevdâsı o ∆âl-i úanberi 
Niçe biè ¿î-úaølı mecnûn itdi dilber bî-∆aber 
 

4 İki çeşmim bir nigâh-ı cân-kâh-ı úişvesi 
˙ıbΩa-ba∆ş-ı ŞaΩΩ u Cey≈ûn itdi dilber bî-∆aber 
   

5 ~aløa ≈aløa zülf-i müşgîni temâşâsı hele  
æaddimi enmûzec-i nûn itdi dilber bî-∆aber 
  

6 Dîde-i âhûsınuè te'§îridir kim göz göre 
Ehl-i úaşøı ser-be-hâmûn itdi dilber bî-∆aber 
  

7 Âh u zâr itsem úaceb mi Nûriyâ şeb-tâ-se≈er 
Mülk-i ≈üsne ∆aΩΩ şebi∆ûn itdi dilber bî-∆aber 
   
55 - (M: 52a, T: 58b, Ü1: 66a, Ü2: 52a)  
Na®îre be-Nebîl Beg 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Teşne-kâmım âbı bilmem øandedir 
Deşt-i Àam dûlâbı bilmem øandedir 
 

2 æarşumızda æahramân Àamzesi 
Rüstem ü Sührâb’ı bilmem øandedir     
 

3 Ba≈r-i úaşøa düşdi fülk-i dil gider 
Âh kim girdâbı bilmem øandedir 
 

4 Neş'e-yâb-ı laúlüèüm şimden-gerü 
Ben şarâb-ı nâb-ı bilmem øandedir 
 

5 Pey-rev olmaø belki mümkindi bize  
Va¢luèa reh-yâbı bilmem øandedir 
 

6 Eşkimi bildim görüb kûyuèda lîk 
Ol ¢uyuè mîzâbı bilmem øandedir 
 

7 Tâb-ı rûyuè görmeden nevmî¿ olan 
Nûri-i bî-tâbı bilmem øandedir 
 

8 æande nâz itmekdedir şiúr-i Nebîl 
Le¿¿et-i cüllâbı bilmem øandedir 
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56 - (M: 52b, T: 58b, Ü1: 66b, Ü2: 52b)  
Na®îre be-Fehîm 
Berây-ı Ma≈bûb  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Sende bir âfete ∆ayrân olacaøsın â∆ir 
İtdigüè cevre peşîmân olacaøsın â∆ir 
 

2 Çâk çâk eyleyicek sîneèi ser pençe-i Àam 
úAşøla dest ü girîbân olacaøsın â∆ir 
 

3 Hele dil-beste olub zülfine bir mâh-veşüè 
Æurresi gibi perîşân olacaøsın â∆ir 
 

4 Tâbiş-i rûyuèa pervâne iken şimdi cihân 
Sende bir âteşe suzân olacaøsın â∆ir 
  

5 Girye-i úâşıøı gördükce olursın ∆andân 
Neyleyim sen da∆i giryân olacaøsın â∆ir 
 

6 úÂrıį-ı yârda ey dûd-ı siyâh-ı âhım 
¡ûret-i ∆aΩΩda nümâyân olacaøsın â∆ir 
 

7 Dièle Nûrî’yi baøub âyineye itme Àurûr 
Sende bir âfete ∆ayrân olacaøsın â∆ir 
   
57 - (M: 52b, T: 58b, Ü1: 67a, Ü2: 52b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 İ¿n yoø úâşıøa dîdâra dimiş sözde budur 
Müjdeler eyleyüè aÀyâra dimiş sözde budur 
 

2 Virmiyor teşne-dile âb-ı ≈ayât-ı va¢lın 
Ne yanar úaşøla bîçâre dimiş sözde budur 
 

3 Cümle úuşşâøı ciger-∆ûn idüb â∆ir ru∆¢at 
Virmeyem Àamze-i Àaddâra dimiş sözde budur 
 

4 Nigehi bend idicek Ωurresine murÀ-ı dili  
Nideyim bende o mekkâra dimiş sözde budur 
 

5 Neş'e-yab itmek içün ¢anki mey-i laúli ile 
Gitmesün ∆âne-i ∆ammâra dimiş sözde budur 
 

                                                
  56. gazel başlık: Na®îre be-Fehîm M, T, Ü1 / Berây-ı ma≈bûb Ü2 
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6 Kâse kâse içirüb zehr-i sitemler me§elâ 
Acıdım ¢oèra o Àam-∆¥âra dimiş sözde budur 
 

7 Müddeúâ ®âhir iken sîne-i pür-dâÀımdan 
Çâre yoø mı úaceb inkâra dimiş sözde budur 
 

8 Baèa düşnâmı da ∆oş geldi dimişdim birine 
Viricek bu ∆aberi yâra dimiş sözde budur  
 

9 Nûrî-i zârı idüb küşte-i tîÀ-i âzâr 
Tevbeler itdigim evzâra dimiş sözde budur 
   
58 - (M: 53a, T: 59a, Ü1: 67a, Ü2: 53a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Bir medd-keşîde eyledi ru∆sâra ∆aΩΩ-ı yâr 
Virdi şikest revnaø-ı gülzâra ∆aΩΩ-ı yâr 
 

2 æılca úalâøa oldıÀın âyâ miyânede  
Bildirmek istiyor mı dil-i zâra ∆aΩΩ-ı yâr 
  

3 ~üsninde çünki yoø ser-i mû iútirâįa yer 
Geldi bu nükteyi baèa işúâra ∆aΩΩ-ı yâr  
 

4 Bildürdi cây-ı noøΩa-i mevhûme-i lebin 
Gûyâ ki kilk-i mûyla ne®®âre ∆aΩΩ-ı yâr 
 

5 Ülkâ-yı ≈üsne şimdi şebi∆ûn idüb gelür 
Çoø sebøat itdi leşker-i Tâtâra ∆aΩΩ-ı yâr    
 

6 Beèzetdiler cemâlini çün ¢ub≈a ben da∆i 
Beèzer disem úaceb mi şeb-i târa ∆aΩΩ-ı yâr  
 

7 Nûrî øaraltı gösterüb ürkütmesün bizi 
MurÀ-ı dili ne ân k’ide âvâre ∆aΩΩ-ı yâr    
   
59 - (M: 53a, T: 59a, Ü1: 67b, Ü2: 53a)   
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 ~âlimi ∆âme beyân eylemeden øalmışdır 
Derdimi nâme úayân eylemeden øalmışdır 
   

2 `¥âce-i dil tükedüb naød-i sirişk-i çeşmi 
Baúd-ezîn sûd u ziyân eylemeden øalmışdır 

                                                
  8b- viricek: vireyin Ü2  
  3b- işúâra: reh-i işúâra Ü2 
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3 Âşikâr itdi deyu itme sitem úâşıøuèa  

úAşøuèı dilde nihân eylemeden øalmışdır 
 

4 ¡orma úuşşâøuèa zehr-âbe-i hicrânuèdan 
Belki ta≈rik-i lisân eylemeden øalmışdır 
 

5 Çekseler cevher-i mûdan dil-i mehzûlime tîÀ 
Anı taúlîø-i miyân eylemeden øalmışdır 
 

6 Çeşm-i mûr olsa eger cân-ı įaúîfe ∆âtem 
Æaøınub zîb-i benân eylemeden øalmışdır 
  

7 Nûrî-i zârı görüb sâ≈a-i ev¢âfuèda 
¡anma ir∆â-yı úinân eylemeden øalmışdır 
   
60 - (M: 53a, T: 59b, Ü1: 67b, Ü2: 53b)  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Bir âfet gibi cânân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
Ne âfet âfet-i cân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
  

2 Naįar itdikce sende ≈üsnüèe âyîne de her ân  
O ≈üsn ü âna ≈ayrân oldıÀuèda şübhemiz yoødur  
 

3 Degildir yalıèuz úuşşâø belki sen de Àamzeèden 
Düşüb ∆avfa hirâsân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
  

4 Beni giryân idince ∆âr-ı Àam sen açılub ey şû∆ 
Mi§âl-i Àonçe ∆andân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
  

5 Yemîn itme urub el mu¢≈af-ı ru∆sâra ey gîsû 
úAdû-yı ehl-i îmân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
 

6 Çıøub ol Ωûb perçemle gezince ¢a≈n-ı gülşende 
`acâlet-ba∆ş-ı rey≈ân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
  

7 Görince úâşıø-ı zâruèda sen cemúiyyet-i ∆âΩır 
Te'essüfle perîşân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
  

8 Cihânı ey sirişk-i dîde seyle virmek istersin 
Bu aøışlarla Ωûfân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 
 

9 Bilürsüè bir işâretle murâd-ı dilberi Nûrî 
Senüède sâ≈ib úirfân oldıÀuèda şübhemiz yoødur 

                                                
  2b- âna: ân Ü2   
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61 - (M: 53b, T: 59b, Ü1: 68a, Ü2: 53b)  
(Müfteúilün Müfteúilün Fâúilün) 
 

1 Âh bu sözde kimüè inkârı var 
Dilberüè aÀyarı gülüè ∆ârı var 
 

2 Düşmen-i îmân iki kâfirdir ol 
¡anma dü gîsû-yı siyeh târı var 
 

3 `ân imiş ülkâ-yı melâ≈atda yâr 
Nehb-i dile Àamze-i Tâtârı var        
 

4 Yarmayıcaø seng-i cefâ başını      
Ben dimem ol úâşıøa kim yârı var 
 

5 Defter-i derd ü Àamım arį eyledim 
Yâ bütünün aşaÀı yâ yarı var 

   
6 Şîveèe mânend olamaz gerçi kim 

Her güzelüè şîve vü reftârı var 
 

7 Nûrî-i zâr aÀlamasun neylesün 
Sen gibi bir yâr-ı dil-âzârı var 
   
62 - (M: 53b, T: 60a, Ü1: 68b, Ü2: 53b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Feįâ-yı sînem üzre zeyn olunmuş ¢anma dâÀım var 
`ayâlüè görmek içün ∆âne-i dilde çerâÀım var 
 

2 O düz-dîde nigâhuè øoynına girsem bulurdum ben     
Göèül dirler şu günlerde yitirdim bir sürâÀım var 
 

3 Ayaølandım sefer-peymâ-yı úaşøuè oldıÀım ≈âlâ 
Saèa işrâb içün ey laúli mül elde ayaÀım var  
 

4 O şâh-ı ≈üsne gel keyfiyyet-i laúl-i lebin ¢orma 
Bu günlerde dir imiş bâde-i nâba yasâÀım var 
 

5 O ma≈bûbuè baèa eglence oldı çeşm-i gûyâsı 
Bu mevsimde hele a≈bâbdan Nûrî ferâÀım var 
   
63 - (M: 54a, T: 60a, Ü1: 68b, Ü2: 54a)  

                                                
  4a- Yarmayıcaø: yarmaø içün Ü2  
  3b- laúli mül: laúl-i mül Ü2    
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(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Ol meh gice bir ∆ânede øalmış ∆aberim var 
Hâle gibi ∆alø ortaya almış ∆aberim var 
  

2 AÀyâra bugün vaúde-i va¢lın idüb işúâr 
Ammâ bizi ferdâlara ¢almış ∆aberim var 
 

3 ˙amzeyle ¢avaşmaøda iken düzd-i nigâhı 
Âşıølarınuè göèlüni çalmış ∆aberim var 
 

4 Çoø fikrim idi şimdi hele devr-i ∆aΩında 
AÀyâr-ı siyeh-rûyı azalmış ∆aberim var 
 

5 Yâra yine işrâb içün a≈vâlini Nûrî 
Deryâçe-i endîşeye Ωalmış ∆aberim var 
     
64 - (M: 54a, T: 60a, Ü1: 68b, Ü2: 54a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Reng-i dâÀ-ı dilim ol úârıį-ı a≈merde de var 
Bu ne ≈âl úaşø e§eri dilde de dilberde de var 

 
2 Yaluèuz Àamze-i ∆ûn-rîz ki da∆l itmeyelim 

Delmede sînemizi med∆al o ∆ancerde de var 
 

3 Yeryüzünde seni bu ≈üsnle gördükde didim 
Ey göèül cins-i melek gökde degil yerde de var 

  
4 úAşøla yan ki telef olmayasın bâd-ı hevâ 

Yaluèuz sûziş-i dil úûd ile úanberde de var 
   

5 Nerm-dillikdir olan şîve-i insâniyyet 
Seng-dillik dir iseè sîne-i mermerde de var  

  
6 úÂşıøa sende vefâ resmini icâd eyle 

Yo∆sa cevr eyleme her şû∆-ı sitem-gerde de var  
 
7 ~üsn ü güftâr gerek şîve vü reftâr gerek       

Nûriyâ øâmet ü øadd servle úarúarda da var 
       
65 - (M: 54a, T: 60b, Ü1: 69a, Ü2: 54a)   
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 `anceri sîneleri delmege fur¢at gözedir 

                                                
  5b- Seng-dillik: seng-dilüè Ü2 
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˙amzesi dökmege biè øan bir işâret gözedir 
 

2 Nigehi ∆avfı ilişdirdi bizi Ωurresine  
MurÀek-i rî∆te-per-cây-ı selâmet gözedir  
 

3 Gör nice döndi mizâc-ı felege meslek-i yar 
Nerede var ise bir müdbir ü nekbet gözedir 

 
4 Dil-i bî-çâre niçe kesdirebilmiş gözine  

Sevmege kendüye gördüè mi bir âfet gözedir 
  

5 ~üsnüè esbâbı da∆i ∆aylice çoødur ammâ 
Nûriyâ baèa øalursa yine úibret gözedir  
   
66 - (M: 54b, T: 60b, Ü1: 69a, Ü2: 54b)  
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Seyr it øuruldı gülşene o reng-i nev-bahâr  
Dîvân ider meger yine Hûşenk-i nev-bahâr        
 

2 Bâdâmî bir çiçekli giyüb eyledi ®uhûr  
Tan®îm-i ¢aff-ı leşkere serheng-i nev-bahâr 
 

3 Bârût-ı meyle âteşi vir bir fetîlden  
Sâøî cihânda böyle olur ceng-i nev-bahâr 
 

4 Bir nev-zemîn u¢ûl ile her-bâr Ωoøunur 
Hep perde-i cünûnuma âheng-i nev-bahâr 
 

5 Bildirdi bülbülân-ı çemen nolduÀın baèa    
Bir øuş diliyle maúnî-i ferheng-i nev-bahâr    
 

6 ~aøøâ ne ∆ûb ¢ûret ile ehl-i diøøate 
Gösterdi ¢unú-ı ~aįretî erjeng-i nev-bahâr  
 

7 Nûrî senüè dükânçe-i dîvân-ı na®muèa  
Olsun bu şiúr-i ter hele âveng-i nev-bahâr 
   
67 - (M: 54b, T: 61a, Ü1: 69b, Ü2: 54b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Getürür ∆âΩıra ol ∆aΩΩ-ı nevi köhne-bahâr  
Gezdirür úâşıøı eyler bedevî köhne-bahâr  

                                                
  2b- MurÀek: merhemüè Ü2  
  5b- úibret: Àayret Ü2 
  6b- erjeng: evreng Ü2 
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2 Ses çıøarmaz çekilüb her biri bir na∆l-i güle  

Oldı bülbüllere gûyâ øış evi köhne-bahâr 
 

3 ¡oÀuø olur idi birden bire âheng-i felek  
Olmasa fa¢l-ı şitâ pîş-revi köhne-bahâr 
 

4 Eskiden der-peyi iøbâl idigin idbâruè  
Bildirür işte şu bürhan-ı øavî köhne-bahâr 
  

5 Nev-bahâruè hele man®ûmesine sâl-be-sâl 
Nûriyâ olmadadır ≈arf-i revî köhne-bahâr 
   
68 - (M: 54b, T: 61a, Ü1: 69b, Ü2: 54b)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Bu güzeller niye âyîn-i vefâ bilmezler 
Niçün âÀâze-i øânûn-ı úaΩâ bilmezler 
 

2 Nüs∆a-i müşkile-i cevri tamâm ezber idüb 
Ol mebâ≈i§de hele sehv ü ∆aΩâ bilmezler  

  
3 Dil virüb ∆ûblaruè yâ gibi ebrûlarına  

Nedir ol çekdigimiz bunca belâ bilmezler 
 

4 Hele bir kerre gören ≈üsnin o leylî revişüè    
Bend olub Ωurresine øayd-ı rehâ bilmezler   
 

5 Neş'e-i va¢l ile mey∆âne-i úaşøuèda senüè 
Dürd-nûşân-ı Àamuè derd ü úanâ bilmezler 
 

6 Kâle-i muúteber-i va¢luèa dünyâyı virür 
Bunda úuşşâø begim nar∆ u bahâ bilmezler 
 

7 Nûriyâ itse de i®hâr-ı veraú ehl-i dilân 
Mey ü ma≈bûb ∆u¢û¢unda riyâ bilmezler 
    
69 - (M: 55a, T: 61a, Ü1: 70a, Ü2: 55a)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
  

1 Nâzla meclis-i rindâna buyur  
Mey ¢alâ itme de meydâna buyur  
 

2 Ey şeh-i ≈üsn ne úaøl ile göèül 
úArį-ı ≈âl eyledi dîvâna buyur 

                                                
  3b - bilmezler: virmezler Ü2 
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3 Reng-i ru∆sâruèı bilmekse Àaraį 

Gâhîce seyr-i gülistâna buyur 
 

4 Zena∆-ı yâra raøîbâ düşme 
Babacaúfer’deki zindâna buyur     
 

5 Ey ∆ayâl-i ru∆-ı âl-i cânân  
Sende âl itme baèa câna buyur 
 

6 `âΩırım yapmaÀ içün ey Àam-ı yâr 
LuΩf idüb bu dil-i vîrâna buyur 
 

7 Munta®ırdır saèa çoødan Nûrî 
Mîrgûn’a hele mîrâne buyur        
   
70 - (M: 55a, T: 61b, Ü1: 70a, Ü2: 55a)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Şeh-levendim yine destüèdeki şeş-∆âne midir   
˙araįuè ¢ayd-ı beşer itmek içün câna mıdır 
  

2 Sâøiyâ bir Ωolı vir úaşøına yâruè içelim 
Boşlama gel bizi şu bâde mi peymâne midir 

   
3 Yâruè ey ∆âme vi¢âlin baèa işrâb idegör  

Yo∆sa hep söyledigüè bir øurı efsâne midir 
   

4 Âşinâ olmaÀa yoø i¿ni ∆ayâliyle da∆i 
Tâ bu ¢ûretde dil-i zâr aèa bîgâne midir 
  

5 Yâra bunca na®ar itdim bu ne keyfiyyetdir 
Bilmedim gözleri ma∆mûr mı mestâne midir 
 

6 Æıfl-ı nev-restemizüè bu görinen Ωurreleri 
MurÀ-ı úanøâ-yı melâ≈at øonacaø lâne midir 
 

7 Nûriyâ gerd-i ru∆ında dizilür ∆âlleri  
Şemú-i ru∆sârına anlar da∆i pervâne midir 
   
71 - (M: 55a, T: 61b, Ü1: 70b, Ü2: 55a)  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bu berø-i ∆âΩıf-ı nâr-ı firâøa kim Ωayanur 
Se≈âb-ı zehr-bâr-ı firâøa kim Ωayanur       

                                                
  1a- yine: hele M 
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2 O gîsuvânla sen âfitâbı görmedi kim  

O leyl-i hecr o nehâr-ı firâøa kim Ωayanur 
 

3 Vedâú bûsesin aldım o gül bedenden lîk 
Bu za∆m-ı nîze-i ∆âr-ı firâøa kim Ωayanur 
 

4 Mey-i vi¢âl ile úuşşâøı neş'e-yâb eyle 
¡udâú-ı derd-i ∆ûmâr-ı firâøa kim Ωayanur 
 

5 Olur mı çâresi âmâc-ı ¢abrla Nûrî 
O tîr-i sîne-gü¿âr-ı firâøa kim Ωayanur 
 
   
72 - (M: 55b, T: 61b, Ü1: 70b, Ü2: 55b)  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Gümüş ¢uyı gibi úaynımdan eşk-i ter görinür 
Ne dem ki nâzla ol şû∆-ı sîm-ber görinür 
 

2 Gelürse tîÀ-i teÀâfül vücûdın i§bâta 
úAdem diyârına úuşşâøuèa sefer görinür  
  

3 Aøıtma kûyına gel cûy-ı eşküèi her dem 
O yâr-ı ¢âf dile belki bir keder görinür 
 

4 Olur mı bilmege úaşøım yanımdaki a≈bâb  
Uzaøda olsa da∆i nâr-ı şuúle-ver görinür 
 

5 Güşâde eyleyegör çeşm-i úibreti Nûrî 
Verâ-yı perde-i taødîrden neler görinür 
   
73 - (M: 55b, T: 62a, Ü1: 71a, Ü2: 55b)  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Görince ol güzeli ∆âΩıra neler geliyor 
O demleri aèıcaø gözden eşk-i ter geliyor 

 
2 O âfetüè ne øumaş oldıÀın bu úâlemde     

A ∆¥âce söyleme kim úaølıma įarar geliyor 
 

3 úAceb mi şimdi girîbân-ı ¢abrı çâk itsem 
Göründi úaynıma ol yâr-ı sîm-ber geliyor 
 

4 Nolur senüè ile bir kerre sîne-¢âf olsaø 

                                                
  2b úuşşâøuèa: úuşşâøa Ü2 
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Bu ârzû ile çoø dillere keder geliyor 
 

5 Gelür m’ola úaceb âÀûş-ı vu¢lata Nûrî 
Gider bu ¢o≈beti ol şû∆-ı úişve-ger geliyor 
   
74 - (M: 55b, T: 62a, Ü1: 71a, Ü2: 55b)  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Cenâbuèla yine hem-bezm-i ülfet kim bilür kimdir 
Yanuèda kâse-lîs-i úayş u úişret kim bilür kimdir 
 

2 `umâr-ı hecrle biz sersemiz lakin bu demlerde 
Dem-â-dem neş'e-yâb-ı câm-ı vu¢lat kim bilür kimdir 
 

3 Hümâ-yı iútibâr-ı yâr içün ser-der-hevâyız lîk 
Ne baş üzre øonar şâyân-ı devlet kim bilür kimdir  
 

4 Niçe âteş meniş ∆ûbân var ammâ dil-i zârım 
İden sûzân-ı tennûr-ı ma≈abbet kim bilür kimdir 
 

5 Niçe âyîne sîne nev-civân gördüm beni ammâ 
İden âyînesine vaøf-ı ≈ayret kim bilür kimdir 
 

6 Nigâh itme bize gel zâhidâ çeşm-i ≈aøâretle 
Ki maøbûl-i cenâb-ı Rabb-i úİzzet kim bilür kimdir 
 

7 Geçerken Nûriyâ ben ∆ayli úirfân eylemiş dilber 
Dimiş şu úâşıø-ı pür-derd ü mi≈net kim bilür kimdir 
   
75 - (M: 56a, T: 62b, Ü1: 71b, Ü2: 56a)  
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Sâøî miyân-ı ∆ûb-terüè meşrebimcedir  
Pek ince ¢orma cümle yerüè meşrebimcedir 
 

2 Bir ¢udadır ki ce¿b ider elbette dilleri 
Nâz u edâ vü şîvelerüè meşrebimcedir 
 

3 Hep kûy-ı yâra aømadadır cû gibi hemân  
Ey dil senüè bu eşk-i terüè meşrebimcedir 
 

4 İ¿n itdi nûş-ı laúle bozub eski Ωavrı yâr 
Ey müjde-res bu nev ∆aberüè meşrebimcedir 
 

                                                
  1a- Sâøî: sâøiyâ Ü2 
  3a- kûy-ı yâra: kûy-ı yâr Ü2 
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5 Meşrebce söylemem saèa ammâ ki Nûriyâ 
Dil-cû bu na®m-ı nev-e§erüè meşrebimcedir 
   
76 - (M: 56a, T: 62b, Ü1: 71b, Ü2: 56a)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Gelmedüè bezmimize úahde vefâ böyle midir 
úUhdeèe lâzım olan deyni edâ böyle midir 
  

2 Tâ-be-key bu key-i nevmî¿i-i vu¢lat bizde 
Mübtelâ-yı maraį-ı úaşøa devâ böyle midir  
  

3 úÂşıøuè øub≈ın aramaø mı hemân maø¢ûduè 
Dilbere lâyıø olan ≈üsn-i edâ böyle midir  
  

4 Neydi ey dil o ney ü meyle dem-i sâbıøda 
Yârla itdigimiz ¿evø u ¢afâ böyle midir 
 

5 İtmedüè Nûrî’yi bir kerre Àamuèdan ∆âlî 
~âli her úâşıø-ı zâruè úacabâ böyle midir 
     
77 - (M: 56a, T: 62b, Ü1: 72a, Ü2: 56a)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 úÂşıø-ı zâr-ı emân-∆¥âha amân böyle midir 
Cân ba∆şendegî ey âfet-i cân böyle midir 
 

2 Deverân itmede ber-aks murâd-ı dilimiz 
Her zamân gerdiş-i dûlâb-ı cihân böyle midir 

 
3 Sînemi deldi pîşîn nâvek-i müjgânı ile 

Bu güzellerde úaceb hep dil alan böyle midir 
 

4 Bilemem kendümi ben yerde miyim gökde miyim 
Saèa ey mihr-i cihân úâşıø olan böyle midir 
  

5 Gelmedi gelmegi vaúd itmişiken úavdetde 
Nûriyâ úâdet-i ∆ûbân-ı zamân böyle midir 
   
78 - (M: 56a, T: 62b, Ü1: 72a, Ü2: 56b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Dehân-ı tengini yâd itme güft-gû çoÀalur 
Lisâna alma lebin dilde ârzû çoÀalur 
 

                                                
  3b- dilbere: dilbere ya  M 
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2 Ne dem ki yâr öèime sed çeker sirişk artar 
Terâküm eylese bir yerde âb-ı cû çoÀalur 
 

3 Ne eylesün gülecek olsa rû-yı úuşşâøa 
Merâmın úarį iden ol yâre rû-be-rû çoÀalur 
 

4 `arâb iderse dili yâr sevdigindendir 
Bilür ki mülket-i maúmûreye úadû çoÀalur 
 

5 Sözi uzatmayalım bu gidişle ey Nûrî 
İden o ser-keş-i mekkâre serfürû çoÀalur 
    
79 - (M: 56b, T: 63a, Ü1: 72a, Ü2: 56b)  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Cemâl-i mihre įiyâ nûr-ı mâhımızdandır 
Bu øavle úârıįı rûşen güvâhımızdandır   

  
2 Biz ol şehân-ı memâlik-güşâ-yı úaşøız kim 

Gürûh-ı derd ü mi≈en hep sipâhımızdandır 
  

3 Biz ol girîve-rev-i maΩlab-ı mu≈âliz kim  
Melâl ü ye's ü elem zâd-ı râhımızdandır 

  
4 Baøub baøub bize göz dikmesi ≈abâb-ı meyüè 

O laúl-i sâøî-i bezme nigâhımızdandır 
  

5 Se≈âbla yine Nûrî øapandı mehtâbuè 
Felekde bu da∆i ba∆t-ı siyâhımızdandır 

    
80 - (M: 56b, T: 63a, Ü1: 72b, Ü2: 56b)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 

  
1 Her dâÀ birer ravįa-i dilde gülümüzdür 

Bu âh-ı kebûdî dir iseè sünbülümüzdür 
  

2 Gülzâr-ı cemâlüè alıcaø gâhî ∆ayâle 
Ol dîde-i gûyâ ¢an iki bülbülümüzdür 

  
3 Naøl itme ¢aøın yâre bunı meclis-i dilde  

Ru∆sârı ile lebleri nuøl ü mülümüzdür 
    

4 Ba∆tım uyudub bizleri şeb tâ-be-seher âh 
Bîdâr iden ol mâh-ı siyeh kâkülümüzdür 

  
5 Bir kerr ü fer i®hâr idelim ≈âside Nûrî 

Kerrâr gibi işte øalem Düldülümüzdür    
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81 - (M: 56b, T: 63a, Ü1: 72b, Ü2: 56b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Yine nâz üsküf o çeşmânı süzülmüş gibidir    
Pençesi ∆avfı ile cânım üzülmüş gibidir 

 
2 Dil perîşân oluyor bâd-ı ¢abâ esdikce 

Var ise rişte-i gîsûsı çözülmüş gibidir 
  

3 Ey felek sen de bu günlerde Ωoøunma teline  
Sâz-ı dil vaúd-i vi¢âl ile düzülmüş gibidir 
 

4 Hele bir vech ile yüz virme raøîb-i zişte 
Çihresi cildini seyr ile yüzülmüş gibidir 
 

5 ˙âlibâ ∆avf-ı buçaÀıyla o şû∆uè Nûrî 
Bir bucaÀa çekilüb varsa büzülmüş gibidir 
   
82 - (M: 57a, T: 63b, Ü1: 73a, Ü2: 57a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

   
1 Yâra bu cilve ne tecellîdir 

Sîlî-i cevri de tesellîdir 
 

2 æoymaz úâşıøları der-âÀûşa  
`ancer-i ∆ûn-feşânı bellidir 

  
3 Cevrini menúa geldi ∆aΩΩ-ı yâruè 

úArį-ı ≈âl itmenüè ma≈allidir 
 

4 Çâre yoødur ayaÀına düşelim  
O yavuz pehlevânım ellidir 

  
5 Penç beytüè bu nev-zemîn üzre 

Nûriyâ ∆aylice temellidir 
    
83 - (M: 57a, T: 63b, Ü1: 73a, Ü2: 57a)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Rindân-ı ∆arâbâtı dime sîm ü zer ister 
Sîm ü zerini ¢arf idecek belki yer ister  
  

2 Bir derde øarâr itme bize bâb degildir 
Üftâdesin ol şû∆-ı cihân der-beder ister 
 

3 Deryâyı bulandırma raøîbe göre iş mi 
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úÂşıølarına bilse ki dilber keder ister 
 

4 Ol Àamze-i cellâdı yeterken dil ü câna  
AÀyârı güzel var ise laúna siper ister 
   

5 Eşkim nola aødıysa ser-i kûyına yâruè 
Göèlüm ne ¢ularda gezinür bir ∆aber ister 
 

6 ¡ay bu sözimi bir da∆i yüz virme raøîbe  
¡oèra seni ¢aymaz da görürsin neler ister 
  

7 Pervâz idemez murÀ-ı emel şevøle Nûrî 
Erbâb-ı kerem himmetini bâl ü per ister 
   
84 - (M: 57a, T: 63b, Ü1: 73b, Ü2: 57a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Cân cânânı mihribân ister 
Mihr-i rûyında ≈üsn ü ân ister 
 

2 Bî-vefâlıøda yâr Ωaş dikecek 
æâmet-i úâşıøı kemân ister 
  

3 Vu¢lat içün olan zemînleri  
Bilmege da∆i çoø zamân ister 
 

4 ˙amzeye ru∆¢at eyledi įımnen 
Yine ol yârdan įamân ister 
 

5 Minnet Allâh’a ki dil-i Nûrî 
İmtinân ile ¢anma nân ister 
          
85 - (M: 57b, T: 64a, Ü1: 73b, Ü2: 57b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Dil o Leyliyle imtizâc ister 
Deli olmuş meger úilâc ister 
 

2 ¡anma râh-ı hüdâya úazm idene  
Elde serde úa¢â vü tâc ister 
 

3 Var mı ≈âcet bunı beyâna saèa 
LuΩfuè erbâb-ı i≈tiyâc ister 
 

4 Bir nigâh ile úaøluè almaÀı yâr 
İstemez ¢anma gözüè aç ister 
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5 Bir de olmuş metâú-ı úilm ü hüner 
Nûriyâ neyleyim revâc ister 
   
86 - (M: 57b, T: 64a, Ü1: 73b, Ü2: 57b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Nigâhuèdan ∆alâ¢ olmuş a ®âlim var mıdır göster 
Rehâya dâm-ı úaşøuèdan mecâlim var mıdır göster 
 

2 Yine ol çeşm-i gûyâdan ziyâde cümle a≈vâlim 
Görür dâ'im bilür her ≈asb-i ≈âlim var mıdır göster 
 

3 O ≈üsn ü ân o çeşm ü ebrûvân kim vardır sende 
Na®ar øıl geçme senden i≈timâlim var mıdır göster 
  

4 Nigâh it úâşıøân içre yine bir ∆âli¢ü’l-bâlim  
Seni ben sevmeden Àayrı vebâlim var mıdır göster 
 

5 Cihânda cümle serv ü úarúarı gözden geçir Nûrî 
O ≈üsn-i øadd-i yâr-ı ∆oş-∆ırâmım var mıdır göster 
   
87 - (M: 57b, T: 64a, Ü1: 74a, Ü2: 57b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 ¡anma bu øavli øavl-i vâhîdir 
Dilde raÀbet saèa kemâhîdir 
 

2 Bende mâhiyyetimce fehm itdim 
Evc-i ≈üsnüè o şû∆ mâhıdır 
 

3 Olmaya gûy-ı ¢avlecân-ı sitem  
Yine dil kûy-ı yâra râhîdir 
 

4 Var iken sende böyle ≈üsn ü bahâ  
úÂşıøuè dâ'imâ mübâhîdir 
 

5 Çekme za≈met ki cümleden vâsiú 
Nûriyâ ra≈met-i İlâhî’dir 
      
88 - (M: 57b, T: 64b, Ü1: 74a, Ü2: 58a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 O sîneden ki geh ü gâh tügmeler çözilür 
Sükûn-ı ¢abr u øarârım birer birer çözilür 
 

2 Bir ince târına baÀlanmayınca biè dil ü cân 
Ne mümkin úuøde-i merÀûli ser-be-ser çözilür 
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3 NiΩâø-ı úaşø u ma≈abbet miyâne bend oldı 

Bu zûr-ı mi≈net ile ¢anma ol kemer çözilür 
 

4 Ne rütbe nüs∆a-i iøbâl bulsa şîrâze 
Felek rehîn-i yed-i inøılâb ider çözilür 
 

5 Ya dir mi úâøil olan saúy iderse de Nûrî 
úİøâl-i maΩlaba bî-nâ∆un-ı øader çözilür  
     
89 - (M: 58a, T: 64b, Ü1: 74b, Ü2: 58a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Sipâh-ı nâz o şehüè pîşvâ-yı leşkeridir 
Cerî ne gûne fiten var ise aèa çeridir 
 

2 Bıraømaz elden o âfet teÀâfül ü cevri 
Birisi tîÀidir anuè birisi ∆anceridir 
 

3 Tenezzül itmez o şeh-bâz-ı evc-i istiÀnâ  
˙urûr u na∆vet ü Àunc ü delâl şeh-peridir  

  
4 Şeker lebüè yine bûs eylemiş senüè aÀyâr  

Beni bu Àayret-i cân-kâh neyleyim eridir 
  

5 Görince úâşıø-ı varın üçer beşer çarpar        
Degil bu cins-i beşer varsa görinür peridir  
 

6 O Ωıfl-ı nev-resi gördüè mi bu ne keyfiyyet 
Şarâb-ı köhne neşâΩı viren leb-i teridir 
 

7 O reşk-i úişve-girân-ı zamâneden Nûrî 
Bu nev-zemîn ile bir bûse istesem yeridir 
   
90 - (M: 58a, T: 64b, Ü1: 74b, Ü2: 58a)    
(Feúilâtün feúilâtün Feúilün) 
 

1 O şehüè Àamzesi ser-úaskeridir 
Nigeh-i sûy-ı úadem rehberidir 
 

2 Aldadır úâşıøı bint-i şefesi 
Vaúdinüè ∆ulfı küçük dâderidir 

 

                                                
  5b- maΩlaba: maΩlabayı Ü2 
  3b- delâl: delân Ü2 
  5b- cins: cünbiş Ü2 
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3 Dime ol yâra benî âdem idi 
Beni çarpan bilürim ol perîdir 
  

4 Var mıdır mi§li felekde şu gelen 
úÂşıøuè şû∆-ı melek peykeridir 
 

5 Sînem üzre bu açılmış dâÀlar  
Nûriyâ gülşen-i dil gülleridir 
     
91 - (M: 58a, T: 65a, Ü1: 75a, Ü2: 58a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Sevmez idim yâr aÀyâr oldıÀuè bilsem eger 
Dil virür miydim dil-âzâr oldıÀuè bilsem eger 
 

2 Eylemezdim eşkimi böyle dem-â-dem ba≈r-i ∆ûn 
Bu ¢uda ey Àamze ∆ûn-∆¥âr oldıÀuè bilsem eger 
  

3 Baèa mekr imiş meger kim ol mükerrer vaúdeler  
İstemezdim böyle mekkâr oldıÀuè bilsem eger 
 

4 Belki bir úö¿r ile Àadrüèden olurdum râh-yâb  
Sevmemişken müşgin böyle Àaddâr oldıÀuè bilsem eger 
  

5 Eylemezdim böyle cevrüè yâresinden âh u zâr 
Nûrî-i dil-∆asteye yâr oldıÀuè bilsem eger 
   
92 - (M: 58b, T: 65a, Ü1: 75a, Ü2: 58b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Nic oldı meclisüède bâdeler nûş itdigim demler 
úAceb ∆âΩırda mı ol şevøle cûş itdigim demler   
 

2 æanı hem-bezm-i va¢l olduøca zûr ile raøîbi ben 
Ayaøda Ωurmayınca mest ü ser-∆oş itdigim demler 
 

3 Açıldıøca gül-i zîbâ gibi sen bende úaşøuèla 
Nic oldı bülbül-i gûyâyı ∆âmûş itdigim demler 
  

4 Degil endîşe-i imrûz u ferdâ keyf-i vu¢latla 
Gelür mi yâda dünyâyı ferâmûş itdigim demler 
 

5 O demler idi ki hep yârla hem-dem idim Nûrî 
O mihmân-ı Àamı ben ∆âne-ber-dûş itdigim demler 
   

                                                
  3a- imiş: eylemiş Ü2 
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93 - (M: 58b, T: 65a, Ü1: 75b, Ü2: 58b)   
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 TeÀâfül-i nigeh-i yârı görmeyen ne bilür  
Cefâ-yı Àamze-i Àaddârı görmeyen ne bilür  
 

2 Efendi neş'esi dillerle va¢f olur mı hiç    
O bâde-i leb-i dil-dârı görmeyen ne bilür 
 

3 Bulunca Kâbe-i kûyuè mi§âl-i øıble-nümâ 
O ıįΩırâb-ı dil-i zârı görmeyen ne bilür 
 

4 Nigâhı úâşıøı yek-la≈®ada ider tas∆îr 
Ne si≈re mâlik o se≈≈ârı görmeyen ne bilür 
 

5 İdince nîm nigeh yâra gâhîce Nûrî 
Hücûm-ı zümre-i aÀyârı görmeyen ne bilür 
   
94 - (M: 58b, T: 65b, Ü1: 75b, Ü2: 58b)  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 `umâr-ı fürøati hem-bezm-i yâr olan ne bilür 
Bu tel∆-kâmlıÀı øand-∆¥âr olan ne bilür 
 

2 Senüè bu seng-i cefâè ile inkisar-ı dilim 
Hemîşe yârı aèa Àam-güsâr olan ne bilür 
 

3 Olursa dil ne úaceb şimdi dâ'imü’l-≈areke 
Sükûnı úaşøuè ile bî-øarâr olan ne bilür 
 

4 `ûmâr-ı Àam mı görür bâde-nûş-ı câm-ı cünûn 
Bu neş'eyi úacabâ ∆ûş-yâr olan ne bilür 
  

5 Niyâz-ı bî-ser ü pâ itdi Nûrî’yi ammâ 
Serîr-i nâzda ol pây-dâr olan ne bilür       
   
95 - (M: 59a, T: 65b, Ü1: 75b, Ü2: 59a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Firâø u va¢lı saèa dûş olmayan ne bilür 
`umâr u neş'eyi mey-nûş olmayan ne bilür 
 

2 Senüè ne mertebe úaøl alıcı civân idigüè  
Görince ben gibi bî-hûş olmayan ne bilür 
 

                                                
  5b- ol pây-dâr: pây-dâr Ü2 
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3 Ne ¢ûret ile tecellî-i ≈aø göründigini 
Görüb cemâlüèi medhûş olmayan ne bilür 
  

4 AyaÀ-ı yâra ne keyfiyyet ile düşdigimi 
Şarâb-ı úaşøla ser-∆ôş olmayan ne bilür  
  

5 Yanub yaøılmada pervâne-i dil-i Nûrî 
Anı anuè gibi ∆âmûş olmayan ne bilür 
   
96 - (M: 59a, T: 65b, Ü1: 76a, Ü2: 59a)1    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bu âteş-i dili sûzân olmayan ne bilür 
Bu giryem úaşøla giryân olmayan ne bilür 
 

2 Senüè yoluèda ne ¢arf itdigim bu demlerde  
Sirişki ∆ûnla rîzân olmayan ne bilür 
   

3 Ne itdigin bize bu øayd-ı úaşø-ı úâlemde 
Esîr-i şîve-i ∆ûbân olmayan ne bilür 
 

4 İdince böyle beni sîne-çâk çekdigimi 
˙amuèla dest ü girîbân olmayan ne bilür 
 

5 Ne va≈şi olduÀını Nûriyâ o âhûnuè  
Şikâr idem diyü pûyân olmayan ne bilür 
   
97 - (M: 59a, Ü1: 76a, Ü2: 59a)2      
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Revânî øıymetin úaşøa revân olan ne bilür 
Dile cinâyeti cânından u¢anan ne bilür 
 

2 Bilür ≈aøîøatini øabį iderse ehlinden 
Bu sırr-ı øabįayı her şa∆¢-ı pehlevân ne bilür 
  

3 Büyük bu derdlere i∆tiyârî düşmedi kim 
Da∆ı küçükdür o şîvende nev-cîvân ne bilür 
 

4 Beni kemendine bend eylemek imiş øa¢dı 
Murâd-ı kâfir-i zülfüè bu müslimân ne bilür 
  

5 æapılma ≈üsnine Nûrî beni bilürseè dost 
O düşmen-i dil ü cân úâşıøa emân ne bilür 

                                                
1 Bu gazelin 2, 3, 4, 5. beyitleri T nüshasında yoktur. 
2 Bu gazelde 1. beyit T nüshasında yoktur. 
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98 - (M: 59a, T: 66a, Ü1: 76b, Ü2: 59a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Keyfiyyet-i şarâb-ı lebüè nûş iden bilür 
Sen şû∆ı mest olub da der-âÀûş iden bilür 
 

2 `amyâze-i nişîb ü firâzı cihânda 
~aml-i §aøîl-i úaşøuèı ber-dûş iden bilür 
 

3 Sevdâ-yı zülfi ¿evøin o Leylâ-Ωabîúatüè 
Mecnûn olub da kendüyi bî-hûş iden bilür 
 

4 æadrin o lü'lü'-i ¢adef-i nâz u úişvenüè  
Deryâ gibi ma≈abbet ile cûş iden bilür 
 

5 Çekdiklerimi görmege mu≈tâc Nûriyâ 
ßann itme ≈âlimi yaluèuz gûş iden bilür 
   
99 - (M: 59b, T: 66a, Ü1: 76b, Ü2: 59b)   
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Çeşmin şarâb-ı nâzla mest eylesün de gör 
Câm-ı mey-i niyâzı şikest eylesün de gör 
 

2 Keyfimce neş'e-yâb olayım dir iseè o yâr 
Şevø-i lebiyle câm-be-dest eylesün de gör 
  

3 Yaruè deger mi öpmege nevbet ayaÀına 
Ser-¢adr-ı bezmi cây-ı nişest eylesün de gör 
   

4 Te'§îr-i neş'e-i mey-i laúliyle ol ¢anem 
Zühhâdı cümle bâde-perest eylesün de gör 
 

5 Nûrî göz açdırur mı úaceb úâşıøa o şû∆  
Çeşmin şarâb-ı nâzla mest eylesün de gör 
   
100 - (M: 59b, T: 66a, Ü1: 76b, Ü2: 59b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 `ûy-ı rûyı gül-âba nâz eyler 
Laúl-i nâbı şarâba nâz eyler 
 

2 Aèma ∆ûbân mâh-rûyânı 

                                                
  4a- nâz u: nâz-ı Ü2 
  5a- úaceb úâşıøa: úâşıøa Ü2 
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úÂrıįı âfitâba nâz eyler 
 

3 ˙aįab-ı âteşîni úuşşâøa  
Berø-i ¿î-iltihâba nâz eyler 
 

4 ˙amzesi ∆acle-i teÀâfülde  
TîÀ-i ∆ûnîn niøâba nâz eyler 
  

5 úAşøla sâz-ı kilkim ey Nûrî 
Şimdi çeng ü rebâba nâz eyler 
   
101 - (M: 59b, T: 66b, Ü1: 77a, Ü2: 59b) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün)    
 

1 Eşkim ebr-i bahâra nâz eyler 
Sûzişim tâb-ı nâra nâz eyler 

 
2 DâÀlar ile ¢af≈a-i sînem 

Revnaø-ı lâle-zâra nâz eyler 
 

3 Şevk-i âzârı ey gül aÀyâruè   
Elem-i za∆m-ı ∆âra nâz eyler 
 

4 Dişleri va¢fın eylesem na®mım 
Lü'lü'-i tâbdâra nâz eyler 
 

5 Sözlerin yâd ider isem ∆âmem   
ÆûΩî-i øand-∆¥âra nâz eyler 
 

6 Şâh-bâz-ı nigâh-ı çâlâki 
Şîr-i merdüm şikâra nâz eyler 
 

7 Nûriyâ nâvek-i teÀâfül-i yâr 
`ancer-i ∆ûn-bâra nâz eyler 
   
102 - (M: 60a, T: 66b, Ü1: 77a, Ü2: 60a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Sâøiyâ meclis-i úayş u Ωarab âmâde midir 
Döndi eyyâm-ı riyâ nûş-ı ≈umeyyâda mıdır      

 
2 Yârı dil ∆ayli nevâzişlice görmüş lakin 

Bilemem gördigi rü'yâda mı ∆ulyâda mıdır 
  

3 úÎdde varsaø eger bûseye söz yoø ammâ 

                                                
  5a- isem: ise Ü2 
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˙ayrı mevsimde de ikrâmı úâle’l-âúde midir 
 

4 Nergisüè Àamzeèe göz dikdigine şübhem yoø  
Servler reşk-i øadüèden úaceb âzâde midir 
 

5 `îre-ba∆ş olmada Nûrî gözine aÀyaruè  
TîÀ-i na®muè güheri böyle cilâ-dâde midir 
   
103 - (M: 60a, T: 66b, Ü1: 77b, Ü2: 60a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Meslek-i úaşø şâh-râhımdır 
Bedreøa kûy-ı yâra âhımdır 
 

2 Dili Àa¢b itdigine Àamzesinüè  
Çeşm-i ≈aøø-gûları güvâhımdır 
 

3 Derdim artırdan úömrüm eksilden   
Gün-be-gün cevrle o mâhımdır 

 
4 Gör nice murÀ-ı bî-şuúûrum kim  

Dâm-ı gîsûlaruè penâhımdır 
 

5 İútibâr eylesem eger ki hümâ 
Ârzû-mend-i ser-külâhımdır 
 

6 Baèa devlet yeter bu úâlemde  
Mesned-i faør cây-gâhımdır 
 

7 Beni ümmîd-vâr-ı ra≈met iden 
Nûriyâ ke§ret-i günâhımdır 
   
104 - (M: 60a, T: 67a, Ü1: 77b, Ü2: 60a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Beline ΩaødıÀı dem ∆ışmla dilber ∆ancer 
Girmege úâşıøınuè øanına ditrer ∆ancer 

 
2 BaÀrı Ωaş olsa da kimse aèa øarşu Ωuramaz 

Olıcaø zîb-i miyânı o mücevher ∆ancer 
 

3 Âfitâb-ı ru∆ına çünki muøâbil düşemez 
Vechi var dime hilâle yine beèzer ∆ancer 
 

4 Almasa le¿¿et eger sîb-i zena∆dânından  

                                                
  2a- Àa¢b: Àaįab Ü2 
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Çeèesin dögmez idi böyle ser-â-ser ∆ancer 
   

5 ¡â≈ib-i seyf ü øalem oldıÀına şâhiddir 
O øalem øaşlar ile belde o cevher ∆ancer 
 

6 Menú ider almaÀa âÀûşa miyân-ı yârı  
Oldı gencîne-i va¢la hele ejder ∆ancer 
 

7 Nûriyâ eyler ise ∆ûn-ı raøîbi rîzân 
Ol zamân olur idi işte o ∆ancer ∆ancer 
      
105 - (M: 60b, T: 67a, Ü1: 78a, Ü2: 60b)  
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Cümle ∆ûbânuè o meh mümtâz u müste§nâsıdır  
Döndiren cismim hilâle nâz u istiÀnâsıdır  

 
2 Düşmesün mi üstüne şebnem mi§âl úâşıøları  

Gülşen-i ≈üsn ü cemâlüè bir gül-i raúnâsıdır 
  

3 Va≈şet-âbâd itmege bâúi§ cihânı bizlere 
Dîde-i âhûsınuè aÀyâra istînâsıdır 
 

4 Câna ¢aldı pençesin âÀuşte itdi ∆ûnla      
Gördigüñ ®ann eyleme destindeki ≈ınnâsıdır 

  
5 Nûriyâ bî-úayş u nûş olsun mı úâlemde ¢afâ 

Câm-ı mey ma≈bûb-ı ¿evøüè dîde-i bînâsıdır 
    
106 - (M: 60b, T: 67b, Ü1: 78a, Ü2: 60b)    
(Mefúûlü Fâúilâtün Mefúûlü Fâúilâtün) 
 

1 ¡â≈ib-øırân-ı Àamzeè bir pehlevâna beèzer  
 Müjgân u ebruvânuè tîr ü kemâna beèzer  
 
2 Gül-gûn-ı nâza binmiş destinde tîÀ-i úişve   
 Ol şâh-ı ≈üsn ü ânım bir kahramâna beèzer 
 
3 Meyl ü ma≈abbetinde úâlemi şimdi ey dil 
 Bî-i∆tiyâr iden hep ol nev-civâna beèzer 

 
4 Ru∆sâruèuè ∆ayâli çeşm-i terimde úaynı  

Bir şîşe içre øonmış verd-i cinâna beèzer 

                                                
  1a- mümtâz u: mümtâz-ı Ü2 
  1b- nâz u: nâza Ü2 
  1a- pehlevâna: bî-emâna Ü2 



 

 

264 

 

  
5 Vaúd eylemiş mi gerçek Nûrî’ye bûsesin yâr 

Ey dil hele inanma bu söz yalana beèzer 
   
107 - (M: 60b, T: 67b, Ü1: 78b, Ü2: 60b)   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)   
 

1 Bu meydâna bizim bir Rüstemâne gelmemiz vardır 
Raøîb-i dîv-i reftâruè ayaÀın çelmemiz vardır 

   
2 Felek işkence-i fürøatde pîr itdiyse de bir gün 

~ayât-ı tâze-i vu¢lat ile gencelmemiz vardır 
 

3 AÀır gelmez bize cânâ cefâèa iútiyâd itdük  
Ne rütbe bî-mecâl olsaø yine dincelmemiz vardır 
  

4 Miyânuè böyle inceldikce va¢fuèda ®arâfetle 
Bizim de ol øadar ey mû-miyân incelmemiz vardır 
 

5 Olub yâr ile yek-dil Nûriyâ biz düşmenüè baÀrın 
Sinân-ı tîz-i himmetle yaøında delmemiz vardır 
   
108 - (M: 61a, T: 67b, Ü1: 78b, Ü2: 61a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Gül-berg-i ≈üsn-i rûyını ¢olmaz mı ®ann ider 
Dest-i ∆azân her güli bulmaz mı ®ann ider  
 

2 Düzd-i nigâhı gözlemede vaøt-i fur¢atı 
Kim gitse kûy-ı yâra ¢oyulmaz mı ®ann ider  
 

3 Bu niúmeti felek bize elbette gösterür  
úUşşâøı ∆¥ân-ı va¢la øoyulmaz mı ®ann ider 
 

4 Mest-i Àurûr olub Àam-ı úuøbâyı boşlayan 
Peymâne-i ≈ayâtını Ωolmaz mı ®ann ider 
 

5 Göstermiyor Ωarîø-i vi¢âli nedir o yâr  
Nûrî seni bu yolda yorulmaz mı ®ann ider 
   
109 - (M: 61a, T: 67b, Ü1: 79a, Ü2: 61a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dem-be-dem Ωabúa muvâfıø mı eser her rûzgâr 
Ba≈r-i Àamda niçe süfn işkeste eyler rûzgâr      

                                                
  1b- bulmaz: yolmaz Ü2 
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2 Her ne gûne ¢âf meşreb olsa bulmaz iútibâr 

Olmasun úâlemde bir kimse mükedder rûzgâr 
 

3 Sen Ωayanma gel binâ-yı devletüè mu≈kemse de  
Çün fenâ mebnâdadır elbette ¢ar¢ar rûzgâr  
  

4 Dest ü pâyuè degmeden yire atar bir yârdan  
Yâúni pek yüksekden uçma itse ber-ser rûzgâr 
 

5 Sâ≈il-i lîmân-ı istiÀnâdadır şimden-girü  
İster essün esmesün Nûrî’ye neyler rûzgâr 
   
110 - (M: 61a, T: 68a, Ü1: 79a, Ü2: 61a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 Gözim ayrılmasa senden becâdır  
˙ubâr-ı ∆âk-i pâyuè tûtiyâdır 

  
2 Degildir bir ¢uda tedøîø olunsa  

Bu çar∆-ı kevn úaceb bir âsiyâdır 
 

3 Zen-i dünyâya her kim raÀbet itmez  
Mücerred işte ol merd-i `udâ’dır 
 

4 `u¢ûmet itme ¿î-kibr ü riyâya      
Anuè ∆a¢mı Cenâb-ı Kibriyâ’dır 

  
5 Di Nûrî böyle şiúr-i âb-dârı  

˙araį a≈bâba çün ba∆ş-ı ¢afâdır 
   
111 - (M: 61a, T: 68a, Ü1: 79b, Ü2: 61a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 ¡anma úuşşâøa vefâya dilberân úahd itdiler  
Bir zamânda virmemek içün amân úahd itdiler 
 

2 Nâz u úişve şîve vü reftârla yek-dil olub 
Üstüme bir bir hücûma nâ-gehân úahd itdiler 
 

3 Her birisi aldayub bir vaúd-i bî-incâz ile 
Bu güzeller hep baèa dekke inan úahd itdiler 
 

4 Mu¢≈af-ı rûyuè öpüb hem tîÀ-i Àamzeè atılub 
Gözlerinden dökmege úuşşâø øan úahd itdiler 
 

5 `¥âhişim gördükde ey Nûrî güzeller söyleşüb 
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Leblerinden virmege bûse nihân úahd itdiler 
 

~arfü’z-Zâ 
   
112 - (M: 61b, T: 68a, Ü1: 80a, Ü2: 61b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Fikrim ayaÀ u laúl-i lebüèdür şarâbımız  
Hicrân ilinde la∆t-ı cigerdir kebâbımız  

  
2 Devr-i ∆aΩında tek bizi ¢ıfrü’l-yed itmeden  

Görsek güzelce şimdi ≈isâb u kitâbımız 
  

3 AÀzaÀza ¢o≈bet eylesek aÀyâra nisbeten  
Yoø yire gitmese bu øadar intisâbımız  
 

4 Mehtâba çıødı seyr it o ∆ûrşîd Ωalúati 
Olmaz nihân gice bizim âfitâbımız  
  

5 `aΩΩ gelse de kesilmeyecek dil o yârdan  
Ceffü’l-øalem budur saèa kaΩúî cevâbımız  

  
6 úAşøuè tenezzülin bulamaz ser-keşân-ı úaşø  

Hengâm-ı pîrî ile müsâvî şebâbımız 
  

7 Nûrî bu nev-zemîni el üstünde gezdirir 
Ta≈mîs iderse Kânî-i úâlî-cenâbımız  
   
113 - (M: 61b, T: 68b, Ü1: 80a, Ü2: 61b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 æaddim kemân iken yine çıømaz terânemiz 
Ol mû-miyânım ile bozuødur miyânemiz 
 

2 AÀyâr ilişmesün gezerek zülf-i yârda  
Ârâm-gâh-ı zâÀ degil âşiyânemiz 

  
3 Görsem ∆ayâl-i ∆¥âbda müjgân-ı tîrini 

Der≈âl anuè ≈izâsına øorlar nişânemiz 
  

4 Mîzâb-ı dîdeden yoluèa dökmege sezâ 
Bir kerre gör bizim de nemiz var şehâ nemiz 

  
5 ~âlâ hevâ-yı ∆âl ü lebinde gezer göèül 

                                                
  1b- la∆t-ı cigerdir: pu∆t-ı ciger Ü2 
  3a- nisbeten: nisbete Ü2 
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Nûrî ne çâre anda imiş âb u dânemiz 
   
114 - (M: 61b, T: 68b, Ü1: 80b, Ü2: 61b)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Æoøunma Àamzeè ile lâyıø-ı cezâ degiliz  
Bizi düşürmege gözden hele sezâ degiliz 
 

2 Biz olmadıøsa da bûy-âşinâ-yı verd-i ¢alâ≈ 
Hezâr ≈amd ola âlûde-i riyâ degiliz 
  

3 Unutmayız seni ey Àam hemân unut bizi sen 
Zamâne ∆aløı gibi pek de bî-vefâ degiliz  

 
4 Edâ-yı ∆ûbla ≈üsn-i Ωabîúat olmalıdır 

Hemân gördigimiz şû∆a mübtelâ degiliz 
 

5 Cihânda kimseye bî-gâne olmadıø Nûrî 
Niçün ¢afâ-yı derûn ile âşinâ degiliz 
   
115 - (M: 62a, T: 69a, Ü1: 80b, Ü2: 62a)    
Na®îre be-Tevfîø Efendi 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Mest-i nigâh-ı úişvesi câm-ı Cem istemez  
Medhûş-ı úaşøı serde ∆umâr-ı Àam istemez  

  
2 Semt-i vi¢âle müşrif olursa şeref bulur 

Pek de binâ-yı nâz u cefâ mu≈kem istemez 
  

3 Rez-du∆terin da∆i çekemem hem-dem olmasun 
Sırr-ı nihân-ı laúlüèe dil ma≈rem istemez 
 

4 Şebnem de eşk-i çeşmime gülşende reşk ider 
Bilsem benim o verd-i leΩâfet nem istemez 
 

5 Gâhî se≈âb-ı nâza girer gâh úayân olur 
Nûrî-i zârı ister o meh bilmem istemez 
   
116 - (M: 62a, T: 69a, Ü1: 80b, Ü2: 62a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Yüz virüb yâr úâşıø-ı Àam-∆¥ârı ∆ândân istemez 
Âh kim bir vechle aÀyârı giryân istemez  
 

2 Bir daøîøa vu¢latuè dârû-yi bür'ü’s-sâúadır 
`aste-i hecrüè senüè bir başøa dermân istemez 
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3 Tâ yanınca nâr-ı Àamla yanıma yaølaşmadı 

O perî bilmem niçün yanınca insân istemez 
 

4 Bir meserret gönderür idi felek ammâ bilür  
`âne-i dilde Àamuè var başøa mihmân istemez 
 

5 Ye's ü nevmî¿i ile çâk-i girîbân eldedir 
ÆutmaÀa ehl-i hüner destinde dâmân istemez 
  

6 ~üsnüèi aÀyârdan ∆âli temâşâ eylesün  
úÂşıø-ı zâruè senüè bir Àayrı i≈sân istemez 
  

7 æa¢r-ı úaşøa çıødı Nûrî süllem-i bürhânla 
Bu müsellem na®mını gör başøa bürhân istemez 
       
117 - (M: 62a, T: 69a, Ü1: 81a, Ü2: 62a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Bîmâr dîdesi ebedî ¢ı≈≈at istemez  
Mecrû≈ Àamzesi ne úaceb râ≈at istemez 

   
2 Yaødı øavurdı cânımızı tâb-ı úârıįı  

úUşşâø-ı zârla yine germiyyet istemez 
 

3 Çeşmin Àazâla beèzedeli şâúirân anuè 
İnsândan uzaø øaçar ünsiyyet istemez 
 

4 Serv elf øaddièüè diyeli ferúî mi úaceb 
A¢la benim ile oturub ülfet istemez 
 

5 Bir bal çaldım aÀzına ≈alvâya geldi yâr 
¡orma baèa aşaÀısını ¢o≈bet istemez 

  
6 Bir gün uÀurlayım deyu zûr itme dilbere 

Ol âfitâb ¿erre øadar §ıølet istemez 
  

7 Rûyında ol mehüè kelef-i zülfi Nûriyâ  
İşúâr ider ki vu¢latına külfet istemez 
   
118 - (M: 62b, T: 69b, Ü1: 81a, Ü2: 62b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

  
1 Göz göre aldı göèlümi yâr ister istemez 

MurÀ-ı dil oldı bâza şikâr ister istemez 

                                                
  4a- gönderür: gösterür Ü2, bilür: bize Ü2 
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2 BaÀrım oyarsa ∆ancerine eylemem úitâb 

Elbet mizâc-ı yâra uyar ister istemez 
 

3 Bir başøa ≈üsni var çemen-i ∆aΩΩ-ı dilberüè  
~üsnin çıøarayım bu bahâr ister istemez 
 

4 Yâruè firâr idi Àaraįı lîk mest olub 
Serpildi yatdı itdi øarâr ister istemez 
 

5 İ≈sân-ı yâr der-pey-i cevr oldı yo∆sa kim 
Cevri ne ân ki Nûrî-i zâr ister istemez 
     
119 - (M: 62b, T: 69b, Ü1: 81b, Ü2: 62b)    
Na®îre be-Nebil Beg 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Cevher-i cânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz  
úİşveye kânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
  

2 Göricek úâşıøı mânend-i Àazâl-ı va≈şi  
Ne girîzânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

3 Bulmadım dûr olalı ¢ı≈≈at-i dil bir derde 
Derde dermânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

4 Kimse cân øurtaramaz mâ'ide-i úaşøuèda    
Şîr-i Àarrânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

5 Bûy-ı zülfüè mi getürdi bize bu bâd-ı ¢abâ 
Ne perîşânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

6 Ehl-i îmâna mürecca≈ mı raøîb-i kâfir 
Çün müselmânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
   

7 Göricek âyînede sen de ru∆-ı pür-tâbuè 
Niye ≈ayrânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

8 Cüst-cû eyleme a≈vâlimi bil eşkimden 
úAyn-ı úirfânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

9 Bilürim âteş-i úaşøuèla benim yandıÀıma 
Sen de sûzânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 

 

                                                
  3a- ∆aΩΩ-ı dilberüè: zülf-i dilberüè Ü2 
  1a- na∆vet ü nâz: na∆vet-i nâz Ü2 (gazel boyunce redifler aynı şekilde) 
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10 Ne düşürdüè peşime şirzime-i aÀyârı 
Çün peşîmânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
 

11 Nice va¢f etmeye Nûrî ki cemâl-i na®ma 
~üsnle ânsın ey mest-i mey-i na∆vet ü nâz 
   
120 - (M: 63a, T: 70a, Ü1: 82a, Ü2: 63a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dilde şemú-i úaşøuèı sûzân idenler bizleriz 
Çün fenâr-ı şuúle-ver devrân idenler bizleriz 
 

2 Ey olan her vaúdesi bir úanber-i ba≈r-i serâb 
Eşk-i Àamla úâlemi Ωûfân idenler bizleriz 
 

3 DâÀlarla fürce fürce yol açub ceyş-i Àama  
Mülk-i dil maúmûresin virân idenler bizleriz 
 

4 Zîb-i terk-i tâc idüb “el-faøru fa∆ri” cevherin  
úAşøla terk-i ser ü samân idenler bizleriz 
  

5 Æaún-ı aÀyârı Àam-ı yârı gözine kesdirüb 
Sell-i seyf-i úazm-i reh-i cânân idenler bizleriz 
 

6 ÿeb≈-i bî-sikkîn ile yoluèda ey ∆ûnî senüè 
Gûsfend-i cânımız øurbân idenler bizleriz 
 

7 Aldanub bâzîçe-i úaşøıyla yâruè Nûriyâ 
Kendümiz su∆riyye-i yârân idenler bizleriz  
   
121 - (M: 63a, T: 70a, Ü1: 82b, Ü2: 63a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

   
1 O cefâ-cû vefâ nedir bilmez 

¡udan olsun úaΩâ nedir bilmez 
 

2 Devr-i cevrüède úâşıøân senüè        
Mebde' vü müntehâ nedir bilmez 
 

3 æılca ba≈§ açdı ∆aΩΩ-ı dilberden  
Dil §evâb u ∆aΩâ nedir bilmez 
 

4 Kim çerâ-gâh-ı øurba dâ∆ildir 
Dilde çûn u çirâ nedir bilmez 
 

                                                
  121. gazel 2. beyit Ü2 de yoktur 
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5 Ba≈r-i úaşø içre fülk-i dil Nûrî 
Gider ammâ hevâ nedir bilmez 
      
122 - (M: 63a, T: 70a, Ü1: 83a, Ü2: 63a)   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 Mey âşâm olmayınca yâr açılmaz 
Niçün bu ∆âne-i ∆ammâr açılmaz 
 

2 O laúl-i nâb-ı yârı ¢orma benden  
Raøîbâ herkese esrâr açılmaz 
 

3 Hele bir kerre şeftâlusın aldım 
Nihâl-i nâzdır her bâr açılmaz 
 

4 Virür işkestegî mir'ât-i mihre 
Anuè-çün sîne-i dildâr açılmaz 
 

5 Kesildi söz alub bir bûse şimdi  
Bıçaølarla leb-i aÀyâr açılmaz 
 

6 úAbe§ îkâ®a yârı çekme za≈met 
O mest-i nâzdır deyyâr açılmaz 
 

7 Hezâr-ı dil úaceb bilmez mi Nûrî 
Bu gülşende gül-i bî-∆âr açılmaz 
       
123 - (M: 63b, T: 70b, Ü1: 83a, Ü2: 63b)     
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 

 
1 Ru∆sâruèı reşk-i meh-i tâbân bilüriz biz 

Dönme yüzüè ey âfet-i devrân bilüriz biz 
 

2 Ey mâh bize gerçi øaraèlıø gibidir bu 
Kimde idigin ammâ gice mihmân bilüriz biz 
 

3 `aΩΩı geleli görmedik ol ser-keş-i laøin 
İtdiklerine şimdi peşîmân bilüriz biz 
 

4 úÂşıølıÀımız yâra raøîb eylemiş işrâb  
Bilmez nidigin meşreb-i ∆ûbân bilüriz biz 

  
5 ~âlâ şeb-i fürøatde dil-i Nûrî-i zârı 

Zülfi siyehüè gibi perîşân bilüriz biz 
   

                                                
   5a- bûse: pûse Ü2 
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124 - (M: 63b, T: 70b, Ü1: 83b, Ü2: 63b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Geliyor ∆âΩırıma yârla çaødıølarımız 
Berø-i reşk ile dil-i ≈âsidi yaødıølarımız 

  
2 Olıcaø zümre-i aÀyâr nihân gözlerden 

æanı teşrîfüè içün yollara baødıklarımız 
 

3 Uydırub ¢uyını keştî-i dil-i úuşşâøuè 
Kûyuèa neydi senüè ¢u gibi aødıølarımız 
 

4 Menzil-i vu¢lata irmek hevesiyle ne idi 
Terk idüb úaølı yarı yolda bıraødıølarımız      
 

5 Bu vesîle ile şemm itmek içündür zülfüè  
Tâze sünbül başuèa gâhîce taødıølarımız 
 

6 Yârla dôst olub neydi bu meydân içre 
Mî∆-i tevbî∆i ser-i düşmene øaødıølarımız 
  

7 Şimdi çaødıøca bizi yâra raøîb ey Nûrî 
Geliyor ∆âΩırıma yârla çaødıølarımız 
   
125 - (M: 63b, T: 71a, Ü1: 83b, Ü2: 63b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 ÿillet-i úâlemi biz úaøsine rifúat bilürüz 
Na≈s ise Ωâliúimiz úayn-ı saúâdet bilürüz  
 

2 Biz nice bî-ser ü pâyız ki hümâ-yı devlet 
æonsa da başımıza ma≈į-ı me¿ellet bilürüz 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               

3 İdeli vazú-ı øadem úâlem-i istiÀrâøa 
¡anma iller gibi biz vecd ile ≈âlet bilürüz 
  

4 Bize düşnâmı da yâruè geliyor luΩfı gibi 
Ne merâret bilürüz biz ne ≈alâvet bilürüz 

  
5 Şekl-i insânda ol va≈şi Àazâla düşeli 

Ne pek ünsiyyet ü ne pek da∆i va≈şet bilürüz 
 

6 Bir tecellî görirüz ≈â¢ılı her eşyâda 
Biz bu cemúiyyeti hep şâhid-i va≈det bilürüz 

   

                                                
  1b- ise: ile Ü2 



 

 

273 

 

7 Ma®har-ı úizzet-i dîdârı ide ~aįret-i ~aø 
Nûriyâ biz ki ne ≈ûrî vü ne cennet bilürüz 
     
126 - (M: 64a, T: 71a, Ü1: 84a, Ü2: 64a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Nüs∆a-i úaşøuèı biz ≈ırz-ı dil ü cân bilürüz 
Derdüèi úâşıø-ı dil-∆asteye dermân bilürüz 
 

2 `aløı tas≈îr de teslîm ider Ωabú-ı Selîm 
`aløa-i zülfüèi kim mühr-i Süleyman bilürüz 
 

3 MuΩribâ naÀme-i úaşø ile maøâmâtı Ωolaş 
Ne hicâzı bilürüz biz ne ¢ıfâhân bilürüz 
 

4 Alıcaø deste ayaÀ-ı meyi rindân-ı cihân  
Başlı başına biz anları sulΩân bilürüz 
 

5 Çillesin ≈ulle-i zer-dûza degişmez merdân  
úAyn-ı ®âhir ile biz anları úüryân bilürüz 
 

6 Hele ahd itmeyelim görmemege du∆t-i rezi 
Bir na®arla øırılur şîşe-i peymân bilürüz 
  

7 Yâra ∆ande yaøışur úâşıøa girye Nûrî 
Güli ∆andân bilürüz bülbüli giryân bilürüz     
         
127 - (M: 64a, T: 71a, Ü1: 84a, Ü2: 64a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Niçe âúlâyı cihânda øatı ednâ bilürüz 
Niçe ednâyı da∆i ∆aylice âúlâ bilürüz 
 

2 Koymaduè gitdi yine âh bu nâdânlıÀı hem  
Seni ey zâhid-i ∆ar gerçi ki dânâ bilürüz 
 

3 Çıømadı ®âhire gördüklerimiz maúnâlar 
Defú-i aÀyârı mübeşşir niçe rü'yâ bilürüz 
 

4 Arada râ gibi gösterme bize ∆ancerüèi 
NoldıÀuè biz senüè ey şû∆-ı dil-ârâ bilürüz 
 

5 Nûrî’yi ¢anma çıøarmaz o ≈urûfât-ı ∆aΩı  
Fa¢l-ı va¢luèda anı nüs∆a-i ∆¥âna bilürüz       
   

                                                
  2a- nâdânlıÀı hem: nâdânlıÀı T, Ü1, Ü2 
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128 - (M: 64a, T: 71b, Ü1: 84b, Ü2: 64a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Nigâh-ı şeføat itmek úâşıøa ∆ûbâna úâr olmaz  
Niçün úâşıølaruè yanuèda ¢â≈ib-iútibâr olmaz 

  
2 Teneffür eyler ise her ne rütbe ¢o≈bet-i zenden  

Yine bintü’l-úineb veş úâşıøa bir Àam-güsâr olmaz 
 

3 Giderse nola úaølım ¢om ¢oÀuø aÀyârı gördükce 
Ki sermâ-dîde na∆l-i ∆uşk-terde berg ü bâr olmaz 
 

4 Seni dil gözlemek çün ey şeh-i iølîm-i ≈üsn ü ân 
Ne ân ki dîde-dûz-ı şâh-râh-ı inti®âr olmaz 
 

5 Bizi bar bar baÀırdan bu raøîbün §ıøletidir hep 
Efendi úâşıø-ı zâra cefâ-yı yâr bâr olmaz 

  
6 Eger câm-ı ∆ayâle almasa dil øaΩrece laúlüè 

Şarâb içmekde deryâ nûş olsa neş'e-dâr olmaz 
 

7 Kebâ'irden gibidir úindimizde ifti∆âr ammâ 
Bu şiúrüè gibi Nûrî tu≈fe-i bezm-i kibâr olmaz     
   
129 - (M: 64b, T: 71b, Ü1: 84b, Ü2: 64b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Saèa dil virmeyince úâşıø-ı zâra emân olmaz 
Ki zirâ sen gibi bir pehlevân-ı dil-sitân olmaz 
 

2 Olunca dilde suziş dûd-ı âhım çıømasun netsün 
Degince úuda âteş görme misün bu nihân olmaz 
 

3 Hilâl ebrûlı bir ∆ûrşîde beèzer şû∆-ı şehrîsin  
Anuè çün her güzel sen gibi meşhûr-ı cihân olmaz 
  

4 Seni úuøâb veş taøîb ider ol Àamzeler ey dil 
Şikenc-i Ωurre-i yâra ilişme âşiyân olmaz 
  
 

5 Güzel Ωab∆ eyle Nûrî dîg-i endîşeède eşúârı  
Ki her na-pu∆te söz maøbûl-i Ωabú-ı şâúirân olmaz 
    

                                                
  2a- ne rütbe: ne deèlü Ü2 
  3a- şû∆-ı şehrîsin: şû∆-ı şöhretsin Ü2 
  5a- eyle: oldı Ü2 
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130 - (M: 64b, T: 71b, Ü1: 85a, Ü2: 64b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Niçün bu tîÀ-i ∆ûn-rîz-i tegâfül der-niyâm olmaz 
Niçün bu uyanıø ceyş-i fiten gâhî niyâm olmaz 
 

2 Mey-i laúlüè virüb sen i≈tirâm itdikce aÀyâra  
Efendim ∆¥âb u râ≈at çeşmime ¢anma ≈arâm olmaz 
  

3 Ne olsun böyle gül-çihre güzellerden bu gülşende  
Niçün bûy-ı vefâ bir dem ferâ≈-ba∆ş-ı meşâm olmaz 
 

4 Virürse bu dil-i ma∆mûra bir dem çoø úinâyetdir 
Merâm-ı laúl-i nâb-ı yârı nûş itmek müdâm olmaz 
 

5 Vi¢âli mîvesin istersin â∆ır Nûriyâ yo∆sa  
Biricik yâra şeftâlû diseè teklîf-i ∆âm olmaz       
     
131 - (M: 64b, T: 72a, Ü1: 85a, Ü2: 64b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bu hevâ serde pây-dâr olmaz  
Bâd bir yerde ber-øarâr olmaz 
 

2 Güzelüè biz hezârını bilürüz  
úÂşıøı böyle bî-şümâr olmaz 
 

3 Bend-i zülfüè ile muøayyed olan  
úÂşıøa øayd-ı neng ü úâr olmaz 
 

4 Bâri bir dem görür müyüm dîdem  
İnti®âruèla eşk-bâr olmaz 
  

5 Deşt-i va≈şet Àazâlıdır ol yâr  
Ehl-i ünsiyyete şikâr olmaz 
  

6 Bunda her ®âhirü’l-meziyye olan  
Ma®har-ı feyį-i iştihâr olmaz 
 

7 Nûriyâ seng-i cevr-i dilberden  
Dil pe¿îrâ-yı inkisâr olmaz 
   
132 - (M: 65a, T: 72a, Ü1: 85b, Ü2: 65a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

                                                
  2a- hezârını: her yeni Ü2 
  4a- bâri: yâri Ü2 
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1 TeÀâfüldür gör işte kârı yâruè úâşıøân bilmez 

Bilürse bir zamân úuşşâø-ı zârı bir zamân bilmez 
 

2 Diyâr-ı hecr-i yâr âvâresidir murÀ-ı dil şimdi 
Giderse bu hevâlar ile deyyâr âşiyân bilmez 
 

3 Göèül gel sîne-i mecrûhuè iller görmesün bir dem 
O za∆m-ı pençe-i úaşøa giriftâr olmayan bilmez 
  

4 Şu úirfâna ne söz bâd-ı ¢abâ mı âh-ı úâşıø mı  
Tecâhülden o târ-ı zülfe kimdir Ωoøunan bilmez  

   
5 Derinde bendelikden Àayrı yoø endişesi bir ân  

Yine Nûrî’yi ol sulΩân-ı mülk-i ≈üsn ü ân bilmez 
   
133 - (M: 65a, T: 72b, Ü1: 85b, Ü2: 65a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Dil ey âhû diger hevâ bilmez 
Râh-ı úaşøuèdadır rehâ bilmez 
 

2 Düşmen ü dôstın bu úâlemde 
Âh o bîgâne âşinâ bilmez 
 

3 Göricek ≈üsnini øapıldıÀımı  
¡anma ey dil o dil-rübâ bilmez 
  

4 Bu teÀâfül nedir ki âyinede  
úAksini görse câ-be-câ bilmez 
 

5 Bize levm eylesün bütün úâlem 
Nûrî yârı bilen riyâ bilmez  
   
134 - (M: 65a, T: 72b, Ü1: 86a, Ü2: 65a)   
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Yine ru∆sârın úarį ider gülümüz 
Vechi var nâle øılsa bülbülümüz 
 

2 Bezm-i sûziş fezâ-yı fürøatde  
Teşnedir ¿evøe neş'e-i mülümüz 
  

3 Nola øandîllersek ol yârı      
`aΩΩıdır şimdi tâze sünbülümüz 

                                                
  4a- ne söz: söz Ü2 
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4 Yanarız nâr-ı úaşøuèa ey mâh  

¡avurursaèda göklere külümüz 
 

5 `alødan yoø ümîdimiz Nûrî 
~aįret-i ~aøø’adır tevekkülümüz 
 

~arfü’s-Sîn 
         
135 - (M: 65b, T: 72b, Ü1: 86a, Ü2: 65b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
   

1 Merd iseè sen ∆aløa inúâm itmege eyle heves 
Yo∆sa øonmaø ∆¥ân-ı Àayra iş mi mânend-i meges 
 

2 Æaúna-i aÀyârı øoyma içièe deryâ-dil ol 
Ba≈re girmez olsa üstünde ne rütbe ∆¥âr ü ∆as 
  

3 Çünki yoø düzd-i nigâh-ı dilbere bir çâresi 
Sûø u bâzârı niçün bî-hûde geşt eyler úases 
 

4 Böyle yoøluøla įarûret bizleri mess itmeden 
Var yoø lâ-büdd lebüè bûs eylemekdir mültemes 
  

5 Ben da∆i dâmân-ı dil-dârı ser-i zülfi gibi 
Nûriyâ elden bıraømazdım olaydım dest-res 
   
136 - (M: 65b, T: 73a, Ü1: 86b, Ü2: 65b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Æurresiyle muøayyed olmaÀa bes  
Başımızda olan hevâ vü heves 
 

2 Târ-ı zülfi gibi uzatma yeter  
Rişte-i øı¢¢a-i şikâyeti kes 
 

3 Her dem ey bâd esüb ¢avurma bize  
Æabúa bir kerre de muvâfıø es 
 

4 Kes yanuèdan ayaÀın aÀyâruè  
İstemem nâ-kis illeri üzkes       
 

5 Tecrübe eyle her ∆u¢û¢unda 
Kes øıyâs itdigüè çıøar nâ-kes 
 

                                                
  4a- ayaÀın: ayaÀuè Ü2 
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6 ˙araį azâdelikdir úâlemde 
ÆûΩiye zer øafes yine ma≈bes 
 

7 Pây-ı dildâra yüz sürünce raøîb  
Başına ursalar çıøarmaz ses 

  
8 Kûy-ı yâra giderse øâfilemiz   

Sâzdan ∆oş gelür ¢adâ-yı ceres  
 

9 `aste-i derd-i úaşøa ey Nûrî 
Görmedim ney gibi bir ehl-i nefes 
       
137 - (M: 65b, T: 73a, Ü1: 86b, Ü2: 65b)    
Na®îre be-Nebîl Beg 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Levm iderdi yâra ma≈zûn oldıÀım görseydi æays 
Çoø yanardı şekl-i kânûn oldıÀım görseydi æays 
 

2 Şükr iderdi ser-güzeştin yâd idüb leyl ü nehâr  
Sen ¢açı leylâya meftûn oldıÀım görseydi æays 
 

3 úAøl-ı yâr oldıÀına itmezdi a¢la iştibâh 
úAşøuè ile böyle mecnûn oldıÀım görseydi æays 
 

4 Zülf-i Leylâyı penâh eylerdi ∆avf-ı cânla 
úİşveèe cây-ı şebî∆ûn oldıÀım görseydi æays 
 

5 Æurma øan aÀlar idi ≈ayrân olub a≈vâlime 
Böyle cevrüèle ciger-∆ûn oldıÀım görseydi æays 
  

6 Deşt-i úaşøa eylemezdi serseri vazú-ı øadem 
Hecrüè ile ser-be-hâmûn oldıÀım görseydi æays 
 

7 Nâz-ı Leylâ’ya ta≈ammül Nûriyâ bir şey midir 
Yâr cevr itdikce memnûn oldıÀım görseydi æays    
    
138 - (M: 66a, T: 73b, Ü1: 87a, Ü2: 66a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Æutuşub úaşø-ı yâra itme heves 
Dilde îøâd nâra itme heves 
 

2 Her gören tâze tâze za≈m açayor 
Sîne-i dâÀ-dâra itme heves 
 

3 Nâz-ı cânâna bâúi§ âfetdir 
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úAşøla iştihâra itme heves 
 

4 `aΩΩ-ı yâr â∆ırı ¢oÀuø görinür 
~üsn-i köhne bahâra itme heves 
 

5 Benim úindimde sehvdir Nûrî 
¡ûret-i her nigâra itme heves 
   
139 - (M: 66a, T: 73b, Ü1: 87a, Ü2: 66a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 úÂşıøa fikr-i bûy-ı kâkül bes  
Şîşe-i dilde tâze sünbül bes 
 

2 úÂrıį-ı yâr veş hemîşe Ωarî 
BâÀ-ı úâlemde baèa bir gül bes  
 

3 Keyfim endîşe-i şarâb-ı lebüè 
İstemem başøa neş'e-i mül bes 

 
4 Acı şeylerle bozma nuølimizi 

`âl-i ru∆sâr-ı yâr fülfül bes 
 

5 Göricek úaşøuè ile girye-künân  
Rûy-ı úuşşâø-ı zâruèa gül bes 

 
6 Dilberi sevmedir teúâmül-i nâs 

Seni sevmekde bu teúâmül bes      
  

7 Va¢f-ı ru∆sâr-ı yârla Nûrî 
`âme-i ter-zebân-ı bülbül bes 
 

~arfü’ş-Şın     
   
140 - (M: 66a, T: 73b, Ü1: 87b, Ü2: 66b)   
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Dûde-i şîve ile vesmelerin tâzelemiş  
Ru∆ların reng-i gül-i úişve ile Àâzelemiş 
  

2 Æoøunub Ωurresine bâd-ı ¢abâ esdikce 
Âteş-i úaşøı göèül ∆aylice yelpâzelemiş 
 

3 Dest-i øudret yazıcaø mu¢≈af-ı ≈üsn-i yârı 
Târ-ı nâz ile meger ¢oèra da şîrâzelemiş 

  
4 Kâküli ¢anma meger âyîne-i ru∆sâruè 
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Âbnûs ile her eΩrâfını pervâzelemiş  
 

5 Kâle-i vu¢latı bir başøa kesimdir Nûrî 
Çıømıyor kimseye defaúâtle endâzelemiş 
   
141 - (M: 66b, T: 74a, Ü1: 87b, Ü2: 66b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)   
 

1 Ne ∆oş ru∆sârına ol şû∆ destârın yaøışdırmış 
Eli ehlinden almış cümle eΩvârın yaøışdırmış 
  

2 `ırâm itdikce øadr-i úarúar u şimşâdı pest eyler 
O øadd ü øâmet-i bâlâya reftârın yaøışdırmış 
 

3 O ister va¢lına bir cân úuşşâøı virür biè cân 
úAceb kendüye ol Yûsuf-ı ∆arîdârın yaøışdırmış 
 

4 Hele gör cemú-i įıddeyn ile úuşşâøa ider düşnâm  
O şîrîn leblere ol tel∆ âzârın yaøışdırmış 
 

5 Niçe yüz biè su'âle bir nigâhıyla cevâb eyler 
O muúciz-i dîde-i gûyâya güftârın yaøışdırmış 
  

6 Dil-i úuşşâøı âteş úârıį-ı pür-şuúlesi âteş 
O dil-keş kendüye hep úâşıø-ı zârın yaøışdırmış 
 

7 Yaøışdırdıøca böyle câmegî ev¢âf-ı ≈üsnüède  
Efendim ∆âme-i Nûrî de eşúârın yaøışdırmış 
     
142 - (M: 66b, T: 74a, Ü1: 88a, Ü2: 66b)    
Na®îre be-Nebîl Beg 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Pür âteş idi sâ≈il-i deryâ şeb-i âteş 
Hem şuúle-i dûza∆ idi gûyâ şeb-i âteş 

   
2 Bu mertebe âteş-meniş oldıÀın o kâfir 

Bildim be-≈aø-ı ≈aįret-i úÎsâ şeb-i âteş 
 

3 Âteş ¢açaraø çaèına ot Ωıødı raøîbüè 
Yaødı bizi de neyleyim ammâ şeb-i âteş 
 

4 Âteşde bir âteş görinür idi meger kim 
Giymiş o ¢anem âteşî ∆âra şeb-i âteş 
  

                                                
  7a- câmegî: ∆âmegî Ü2 
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5 Âyîn-i mecûsîyi mi ya gösterecekdir  
úUşşâøına ol beççe-i tersâ şeb-i âteş 
 

6 Dünyâya virür nâr-ı ≈ased ¿evø-i Ωaraba   
Esbâb-ı Ωarab anda müheyyâ şeb-i âteş 
 

7 Sûzân olaraø böyle Àazel na®mına Nûrî 
Var ise seni eyledi iÀrâ şeb-i âteş 
     
143 - (M: 66b, T: 74b, Ü1: 88a, Ü2: 67a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Var mı cürmüm şehâ nedir bu geliş 
Yoø mı ∆avf-ı `udâ nedir bu geliş 
 

2 Eşdirüb esb-i nâzı itmedesin 
úÂşıøâna ¢alâ nedir bu geliş 
 

3 Elde gürz-i teÀâfül ey ∆ûnî 
Rüstemâne edâ nedir bu geliş 
 

4 Yaøması cânı tâbiş-i rûyuè  
Gün gibi rûşenâ nedir bu geliş 
 

5 æorøarım yaèlış eyler úaşøı seni  
Yârda Nûriyâ nedir bu geliş 
 

~arfü’¢-¡âd 
       
144 - (M: 67a, T: 74b, Ü1: 88b, Ü2: 67a)   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 úUmûm üzre iden her işde i∆lâ¢ 
Olur dergâh-ı ~aø’da bende-i ∆â¢ 

  
2 úAlâyıø mâniú-i vu¢latdır elbet 

Bürehneten girer deryâya Àavvâ¢   
  

3 Nişân itdüè yeter tîr-i cefâya  
Kemânuè Àayrı sen ey pehlevân ya¢ 

  
4 Seni gördi Ωutuldı âh göèlüm  

O düzd-i vu¢latı gel zülfüèe a¢ 
  

                                                
  6a- Ωaraba: Ωarabaya Ü1,Ü2 
  5a- yaèlış eyler: yaèlış Ü2 
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5 Degildir úaşø Nûrî’nüè elinde 
Hemân nâz itmede sâøî ayaø ba¢ 
     
145 - (M: 67a, T: 74b, Ü1: 88b, Ü2: 67a)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Îøâ®-ı fiten çeşm-i füsûn-kâruèa ma∆¢û¢ 
YaÀmâ-yı göèül Àamze-i Tâtâruèa ma∆¢û¢ 
 

2 úUşşâø miyânında belî şimdi dem-â-dem 
Bu sefk-i dimâ ∆ancer-i ∆ûn-∆¥âruèa ma∆¢û¢ 
 

3 Serve seni beèzer didi mevzûn Ωabâyiú 
Ammâ ki ∆ırâm ol øadd-i hem-vâruèa ma∆¢û¢ 
 

4 Bu ≈üsnle ân luΩf-ı beyân le¿¿et-i pinhân 
Ru∆sâruèa güftâruèa âzâruèa ma∆¢û¢ 
   

5 AÀyâr da in¢âfa gelüb şimdi diyor kim 
Nûrî bu cefâ Ωavrı senün yâruèa ma∆¢û¢ 
   
146 - (M: 67a, T: 75a, Ü1: 88b, Ü2: 67a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dil kemend-i Ωurre-i Ωarrârdan olmaz ∆alâ¢ 
Sîne za∆m-ı Àamze-i Àaddârdan olmaz ∆alâ¢ 
 

2 Dil viren bu gülşen içre ol gül-i nev-resteye  
Bülbül-âsâ ∆âr∆âr-ı ∆ârdan olmaz ∆alâ¢ 
  

3 Başdan aşdı mevce-i ba≈r-i Àumûm-ı hecr-i yâr 
Keştî-i cismim bu Ωûfân-zârdan olmaz ∆alâs 
  

4 `aø bu kim bir şemme aldım Ωurre-i dil-dârdan   
Baúd-ezîn Mansûr-veş dil-dârdan olmaz ∆alâ¢      
 

5 Nuriyâ ¢oèra ne øanlar yutdırur gel çekmesün 
Kimseler ol ∆ancer-i ∆ûn-∆¥ârdan olmaz ∆alâ¢ 

 
~arfü’¬-°âd 

      
147 - (M: 67b, T: 75a, Ü1: 89a, Ü2: 67b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Görinür bed meşrebâna çün serâb úummân-ı feyį 

                                                
  4a- dil-dârdan: Ωarrârdan Ü2 
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¡âf Ωabúân olmada müstaÀraø-ı Ωufân-ı feyį 
 

2 Ola gör ser-mest o meyle tâ ki bezm-i úâlemüè   
Her ∆umârından olur âzâde-ser-mestân-ı feyį 
  

3 Çekmedi ser-menzil-i maø¢ûda irmekde taúab 
Bedreøa oldı aèa kim meşúal-i suzân-ı feyį 
  

4 Şemme istiúdâd lâzım ¢anma bu gülzârda  
Her meşâma bir gelür bûy-ı gül-i ∆andân-ı feyį 
 

5 To∆m-ı úaşøı kişt-zâr-ı sîneye pâşîde øıl 
Tâ ki şâyân-ı nüzûl olsun aèa bârân-ı feyį 
 

6 úÂlemi tar itmeyince çeşmüèe hicrân-ı yâr 
Munta®ır olma Ωulûú itmez meh-i tâbân-ı feyį 
 

7 Himmetüè icrâ idüb ≈aøøâ ki ey Mollâ-yı Rûm  
Eyledüè dil-teşne Nûrî bendeèi reyyân-ı feyį 
    
148 - (M: 67b, T: 75a, Ü1: 89a, Ü2: 67b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Sünbül-i bûya vü gülden zülf ü rûyuèdur Àaraį 
Şemm-i úanberden o ∆âl-i müşg-bûyuèdur Àaraį 
 

2 Ba≈ri işrâb eylemekden eşk-i çeşmimdir murâd  
Dürd-i yemüèden baúį na®m içinde ∆ûyuèdur Àaraį     
 

3 Çeşm-i diøøatle na®ar eyle benim eşúârıma 
Tûtiyâ dirsem ne yerde ∆âk-i kûyuèdur Àaraį 

  
4 Eşk-i ≈asret dem-be-dem rîzân olınca dîdeden  

Cûylar cûş itdi dirsem cüst-cûyuèdur Àaraį 
 

5 úArį-ı dîdâr eyle Nûrî istemez seyr-i çemen  
Sünbül-i bûyâ vü gülden zülf ü rûyuèdur Àaraį 
   
149 - (M: 67b, T: 75b, Ü1: 89a, Ü2: 67b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 úAşø-ı yârı eyledim ben câna úarį 
Cevher itdim gûyiyâ sulΩâna úarį 
 

                                                
  7a- Mollâ-yı Rûm: monla-yı rûm Ü2 
  1a- Sünbül-i bûyâ: Sünbül-i gûyâ Ü2 
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2 Müşkili ≈üsn-i øabûl olmaødadır 
Cânı itmek güç midir cânâna úarį 
 

3 İútirâį nâ-becâdır Àâyeti 
~âlüè itme câ-be-câ nâdâna úarį 
 

4 Ba≈ri itme eşkime nisbet benim  
æaΩreyi sen eyleme Ωûfâna úarį 
 

5 Nûr-ı ≈üsnüè görmesün kâfir raøîb 
Eyleme îmânı ol şeyΩâna úarį 
 

6 Şâh-ı ≈üsn oldı o yâr ey bî-∆ıred  
Sende ≈âlüè eyle gel dîvâna úarį 
 

7 `aΩΩ-ı yârı çünki işúâr itmedüè 
æıl bu şiúri Nûriyâ yârâna úarį 
 

~arfü’Ω-Æâ 
   
150 - (M: 68a, T: 75b, Ü1: 89b, Ü2: 68a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Gerçi kim ru∆sâr-ı yâra başøa ¢ûret virdi ∆aΩΩ 
Neyleyim âyîne-i øalbe kesâfet virdi ∆aΩΩ 
  

2 ßâhir oldı fitneler her gûşeden gösterdi baş 
Mülket-i ≈üsn ü cemâl-i yâra dehşet virdi ∆aΩΩ 
  

3 æorøarım â∆ir güzer-gâh-ı ∆at-ı buΩlân olur 
Nüs≈a-i pâkîze-i ≈üsne seøâmet virdi ∆aΩΩ 
  

4 Eglenür şimdi ¢aøal fâlı ile úâşıøları     
NuΩøa øudret øalmadı Ωabúa sükûnet virdi ∆aΩΩ 
 

5 Biz `ıΩâ vü Çîn’e dek úazm eyleriz şimden-girü 
Sâkinân-ı tekye-i úaşøa seyâ≈at virdi ∆aΩΩ 
   

6 æılca øalsa cânımız söyletmez idi Àamzesi 
Ey göèül úarį-ı merâma şimdi ru∆¢at virdi ∆aΩΩ 
  

7 `aΩΩla menú itseler mümkin degildir geçmemiz 
Yârdan ¢anma bize Nûrî ferâÀat virdi ∆aΩΩ 
   
151 - (M: 68a, T: 76a, Ü1: 90a, Ü2: 68a)    

                                                
  4a- ¢aøal fâlı: ¢aøal-ı yâr Ü2 
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(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Serserî olmaz idim ben da∆i cûyâ-yi neşâΩ 
æandedir bilsem eger menzil ü me'vâ-yı neşâΩ 
 

2 Dürd-nûşân-ı Àamuè ∆âΩır-ı meksûrı gibi 
Bilmem işkeste mi câm-ı mey-i ¢ahbâ-yı neşâΩ 
  

3 DâÀlarla dilimiz beèzedi na∆l-i sûra 
Lâne-sâz olmayacaø mı aèa úanøâ-yı neşâΩ 
 

4 Sâøiyâ sürme o gül-gûn-ı meyi meclisde 
Dest-i øudret aèa tâ urmaya tamÀa-yı neşâΩ 
 

5 ~abb-ı ∆âlüèle senüè neş'e bulan ehl-i me¿âø 
Berş ü afyondan eyler mi temennâ-yı neşâΩ 
  

6 Ben ¢alâ eyler idim cümle ∆arîdârâna 
¡atılur olsa nuøûd-ı Àama kâlâ-yı neşâΩ 
  

7 Bülbüli úâşıø-ı güftarım iderdim Nûrî 
Gelse kâm-ı dile bûy-ı gül-i raúnâ-yı neşâΩ 
     
152 - (M: 68b, T: 76a, Ü1: 90b, Ü2: 68b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 İtmiş olsa bir e§er ol şâha ∆aΩ 
Ta∆t-ı ≈üsn ü ândan eylerdi ∆aΩ 
 

2 Nüs∆a-i ≈üsne degil püskürme ∆âl 
Lâyıøıyla vaįú olunmuşdur nuøaΩ 

  
3 Ülfeti kesdi benimle ol civân 

Yaèılub bir bûse almışdım faøaΩ 
 

4 İtdi ∆ûn eşkim o BaÀdâdî edâ      
Baèa hem-reng olamaz Cey≈ûn u ŞaΩ        

  
5 Fi’l-a¢l dil-sa∆t imiş ol øahramân 

Olmadım ben baúi§-i øahr u sa∆aΩ 
 

6 úÂlem-i ≈üsn içre bir nûr-ı siyâh 
ßâhir oldı ∆aΩΩ deyü itme ÀalaΩ 
 

7 Bu dil-i mecrû≈umuè te'§îridir 
Na®mım içre var ise Nûrî saøaΩ 
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~arfü’®-ßâ 
   
153 - (M: 68b, T: 76a, Ü1: 90b, Ü2: 68b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Rûyuèa baødıøca itdim gülden istîfâ-yı ≈a® 
Leblerüè gördükce geldi mülden istîfâ-yı ≈a® 
 

2 Çün ¢abâ neşr eyledi gülşende bûy-ı zülfüèi 
Eyledim bâd-ı hevâ sünbülden istîfâ-yı ≈a® 
 

3 ¡anma ∆âli aÀzına sürdi büber Ωıfl-i dilüè 
Bûs idince eyledim fülfülden istîfâ-yı ≈a® 
   

4 LuΩf u øahr-ı dilberi lev≈-i ∆ayâle naøş idüb 
Eyledim ben ba≈§-i cüz ü külden istîfâ-yı ≈a® 
   

5 Varsa ∆¥âb-ı nâza şemm itsem meşâm-ı cânla 
Eylesem âh ol siyeh kâkülden istîfâ-yı ≈a® 
 

6 Va¢f idince rûy-ı gül-bûyuè ¢arîr-i kilkimi 
Gûş idenler eyledi bülbülden istîfâ-yı ≈a® 
  

7 Çekmezem Nûrî gibi ben de bahâra inti®âr 
Rûyuèa baødıøca itdim gülden istîfâ-yı ≈a® 
   
154 - (M: 68b, T: 76b, Ü1: 91a, Ü2: 68b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 İder dil dâ'imâ fikr-i vi¢âl-i dil-rübâdan ≈a® 
Gelür insâna elbette müferri≈ ∆ûlyâdan ≈a® 
 

2 `ayâl-i cevridir eglencemiz hicrânı vaøtinde  
Mücerrebdir ider Àurbetde âdem âşinâdan ≈a® 
 

3 Marîį-i úaşøa lâ-büdd ∆oş gelür düşnâm-ı tel∆-i yâr 
Niçe mürr olsa ∆aste bi’į-įarûr eyler devâdan ≈a® 
  

4 Ne rütbe ¢ı≈≈ati ®âhirse de úindimde her yüzden 
Yine ben idemem pek rû-be-rû med≈ ü §enâdan ≈a® 
 

5 Revâ mıdır çalışmaø øaçırınca Nûrî-i zârı 
İdermiş Ωutalım ey bî-vefâ cevr ü cefâdan ≈a® 
   
155 - (M: 69a, T: 76b, Ü1: 91a, Ü2: 69a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün)   
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1 Nigehi Àamzesin ider îøâ® 
Zülfi itdikce fitneler îøâ® 
 

2 Ne gerek úâşıøa e¿ân-ı ¢abâ≈     
İstemez şa∆¢-ı ¿î-seher îøâ®  
 

3 Düşde düşürmüşidim aÀyârı  
İtmeseydi biri eger îøâ®    
 

4 Seni nânû-yı dâye-i iøbâl 
Uyudur itmez el-≈a¿er îøâ® 
 

5 Nûriyâ ∆¥âb-ı Àaflete Ωaldıø 
İde bârî bizi meger îøâ® 
 

~arfü’l-úAyn 
      
156 - (M: 69a, T: 77a, Ü1: 91b, Ü2: 69a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Æalúatüè gördüm niçe envâre oldum muΩΩaliú 
Bûs idüb laúlüè úaceb esrâra oldum muΩΩaliú 
 

2 Kûzesinden çeşme-sâr-ı nâz u istiÀnâsınuè 
Bir içimle meşreb-i dildâra oldum muΩΩaliú 
  

3 Evvel iÀfâl eyleyüb râm olmaø ister úâøıbet 
Bu teÀâfülden merâm-ı yâra oldum muΩΩaliú 
  

4 Muøteįâ-yı Ωâliúimdir gerçi ey ∆ûnî yeter 
Ben murâd-ı Àamze-i Àaddâra oldum muΩΩaliú 
 

5 Yüz çevirdi bizden âh ol âfitâb-ı ≈üsn ü ân  
Ben o yüzden ≈île-i aÀyâra oldum muΩΩaliú 
   

6 Rûy-ı zerd üzre dök eşk-i çeşmi ¢oèra øıl niyâz 
Sîm ü zer istermiş ol meh-pâre oldum muΩΩaliú 
 

7 Nûriyâ ol âfitâbuè va¢fı mu∆la¢dır saèa  
MaΩlaúuèdan maøΩaú-ı eşúâra oldum muΩΩaliú 
   
157 - (M: 69a, T: 77a, Ü1: 91b, Ü2: 69a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 úAşøı işúâr itmeyen eşúârı itmem istimâú 

                                                
  2b- seher: şehr Ü2 
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æalbe te'§îr itmeyen â§ârı itmem istimâú 
 

2 Sîne-i sûzânımı her bir nefesde naÀmesi 
Delmeyen ol nây u mûsîøârı itmem istimâú 
 

3 Perde bîrûn-ı edeb olsun mı şâyân-ı øabûl 
Perde bîrûn olsa naøş u kârı itmem istimâú 
 

4 Başlayub âÀâze bir dem úaşødan dem urmasa   
Gülsitân içre hezâr-ı zârı itmem istimâú 
 

5 İ∆tirâúı söyle fa∆r olmaz kelâm-ı Àayr ile 
Münúakis âvâze-i küh-sârı itmem istimâú 
  

6 Ke§ret-i güftârla ≈â¢ıldır âfât-ı lisân 
Ben anuèçün vâúi®-i mik§ârı itmem istimâú 
 

7 Tâze bir efsâne naøl it æahramân-ı Àamzeden 
æı¢¢a-hâ-yı Zâl’dir eΩvârı itmem istimâú   
 

8 Elde variken úa¢â-yı ∆âme-i muúciz beyân  
úAvúav-ı ≈ussâd-ı seg-kirdârı itmem istimâú 
 

9 Dièlerim Nûrî vi¢âl-i yâre dâ'ir sözleri 
Türrehât-ı zümre-i aÀyârı itmem istimâú 
     
158 - (M: 69b, T: 77a, Ü1: 92a, Ü2: 69b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Bizi ey Àonçe ∆andân itmege bilseè nedir mâniú 
Gülen aÀyârı giryân itmege bilseè nedir mâniú 
 

2 Nolur sulΩân-ı ∆ûbân-ı cihânsın ≈ükmüè i§bât it 
Raøîbi nefse fermân itmege bilseè nedir mâniú 
 

3 Zülâl-i vu¢latuè dil-teşnegân-ı vâdî-i hecri 
úAceb bir ¢uda reyyân itmege bilseè nedir mâniú 
  

4 Saèa teslîm iken her dem a ∆ûnî gûsfend-i cân 
Anı yoluèda øurbân itmege bilseè nedir mâniú 
  

5 Dehânuèdan niçe dem ursa Nûrî sen açılmazsın 
Bizi ey Àonçe ∆andân itmege bilseè nedir mâniú 
 

~arfü’l-˙ayn 

                                                
  4a- âÀâze: âvâza Ü2 
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159 - (M: 69b, T: 77b, Ü1: 92a, Ü2: 69b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 İder esrâr-ı Mevlânâ’yı îmâ lâle-i pür-dâÀ 
Semâúa olmada gûyâ müheyyâ lâle-i pür-dâÀ 
 

2 Olub ism-i Celâl evrâd u e¿kâr şeb ü rûzı 
Lisân-ı ≈âl ile olmaøda gûyâ lâle-i pür-dâÀ 
 

3 Füyûį-ı ~aøø’a ma®har olmasa olmaz idi böyle 
~urûf-ı ism-i Âú®amla müsemmâ lâle-i pür-dâÀ 
 

4 İşâret itmede her bâr zikr-i ehl-i tev≈îde 
Olub hey'et-nümâ-yı “lâ vü illâ” lâle-i pür-dâÀ 
  

5 Yanub yaøılmamaø lâyıø mıdır insân iken Nûrî 
Yaøarken úaşøla kendin ser-â-pâ lâle-i pür-dâÀ 
        
160 - (M: 70a, T: 77b, Ü1: 92b, Ü2: 69b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Sen ferâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
Dil-sürâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 

 
2 Şuúle-i nâr-ı sitemle lâle-veş bu sînemi 

DâÀ-dâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 

3 Himmet-i dest-i teÀâfülle dil-i sûzânımı 
Bir çerâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 

4 Ol nigâh-ı cân-kâhuèla ey âhû meskenim  
ÆaÀ u râÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 

5 Bâde-i laúl-i lebüè bu úâşıø-ı ma∆mûruèa  
Gör yasâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 

6 ˙urbet ilde bu dil-i mehcûrı ∆âΩırdan eger  
Sen ıraÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
 

7 Nûriyâ benden ferâÀat idicek yâra didim 
Sen ferâÀ itseède itmem ben yine senden ferâÀ 
   
161 - (M: 70a, T: 78a, Ü1: 92b, Ü2: 70a)    

                                                
  4a- ol: o Ü2 
  6a- mehcûrı: mecrû≈ı Ü2 
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(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Sen raøîbe úitâbı itme dirîÀ 
Kâfire gel úa¿âbı itme dirîÀ 
 

2 Dil ki ser-çeşme-i vi¢âlüè arar 
Teşnedir teşne âbı itme dirîÀ 
 

3 Câna vir gâhî ru∆¢at-ı dîdâr 
Jâleden âfitâbı itme dirîÀ 
 

4 Sâøiyâ laúl-i yâr ≈ürmetine  
Baèa câm-ı şarâbı itme dirîÀ 
 

5 Kişt-zâr-ı ümîd-i Nûrî’den 
Ey felek bir se≈âbı itme dirîÀ 
 

~arfü’l-Fâ 
   
162 - (M: 70a, T: 78a, Ü1: 93a, Ü2: 70a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Yayıldı gitdi zülf-i muúanber Ωaraf Ωaraf 
Oldı demâÀ-ı cân muúaΩΩar Ωaraf Ωaraf 
 

2 `aΩΩ geldi ¢anma ∆ıΩΩa-i ≈üsn ü cemâlini 
Ta≈rîre geldi bir bölük úasker Ωaraf Ωaraf 
 

3 Almış raøîb-i rû-siyehi gice yanına  
Neşr olmada bu øara ∆aberler Ωaraf Ωaraf 
 

4 Besbelli kim ne mertebe ∆ûn-rîz oldıÀın 
Bildirmede belindeki ∆ancer Ωaraf Ωaraf 
 

5 Kimisi Àamzeye kimi Ωarf-ı nigâhına  
Mecbûr olur Ωurur na®ar eyler Ωaraf Ωaraf 
 

6 Gezdi alınca yâr Ωarîf ü telîdimi 
Dil ∆ânesinde øalmadı bir yer Ωaraf Ωaraf 
 

7 Kimisi var diyor kimi yoø laúl-i dilberi 
Nûrî bu sözde cümle sü∆an-ver Ωaraf Ωaraf 
   
163 - (M: 70b, T: 78a, Ü1: 93a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 BaÀladıø biz menzil-i úaşø içre ¢af 
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Sînemizdir tîrine yâruè hedef 
  

2 æaΩre-i nîsâna olmazdı ma≈al 
İtmese deryâya istiÀnâ ¢adef 

 
3 Tek dürüst olsun ma≈abbet sâøiyâ 

Câm-ı Cem’den ∆oşdur işkeste-∆azef 
 

4 İ∆tiyârı gitdi elden cümlenüè  
Geldi sâøî meclise sâÀar-be-kef 
 

5 Kaúbe-i kûyında yâruè Nûriyâ 
Olmayaydı saúyımız bârî telef 
       
164 - (M: 70b, T: 78b, Ü1: 93b, Ü2: 70a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 O meh âyînesini itdi be-kef  
Görmege zülfini hem-şekl-i kelef 
 

2 Olıcaø nâ-be-ma≈al ehl-i şeref  
Varını virmesi olmaz mı seref 
 

3 ˙amzesi øaldı teÀâfül gitdi  
Yerine øoydı güzel ∆ayr-ı ∆alef 
 

4 Dögülürse nola meclislerde 
Arøasın döndigiçün dilbere def 
 

5 Nûriyâ sırrını bilseè ne olur 
O meh âyînesini itdi be-kef  
 

 ~arfü’l-æâf   
           

165 - (M: 70b, T: 78b, Ü1: 93b, Ü2: 70b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 ¡anma kim ∆âlî øalur úuşşâødan meydân-ı úaşø 
~aşre dek taúøîb iderler birbirin merdân-ı úaşø  
 

2 Eylemez her øalb-gâhuè menzilin cây-ı nüzûl 
Şâh-ı istiÀnâ-sipâh-ı mülk-i bî-pâyân-ı úaşø  

  
3 ˙âlib oldı úasker-i tedbîr ü úaøla muΩlaøâ 

                                                
  2a- nâ-be-ma≈al: nâ-be-ma≈al Ü2 
  2b- sipâh: siyâh Ü2 
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Râyet-i nu¢ret-nümâ-yı ≈aįret-i sulΩân-ı úaşø 
 

4 İmti§âl itmeklige şâh u gedâ mecbûr olur  
Nâfi¿ü’l-≈ükm olmada ol mertebe fermân-ı úaşø 
  

5 Ey ∆ıred-mend eyleme bu ≈âl ile fikr-i du∆ûl 
Mecmaú-ı dîvâne-gândır ¢uffe-i dîvân-ı úaşø 

 
6 Şöyle Ωursun úayş u nûş-ı úâlem-i bezm-i fenâ 

Olmadı teşne şarâb-ı kev§ere mestân-ı úaşø 
 

7 Kimseler bulmuş degil çünkim bün ü pâyânını 
Olmasunda neylesün Nûrî úaceb ≈ayrân-ı úaşø 
   
166 - (M: 71a, T: 78b, Ü1: 94a, Ü2: 70b)    
Na®îre be-Esrâr Dede      
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Dâ'imâ bülbüli dillerde øodı cilve-i úaşø 
Yaødı pervâneleri derde øodı cilve-i úaşø 
 

2 Jâle ¢anma gelicek nâzla sen gülzâra 
Gülleri şermle ∆oy-gerde øodı cilve-i úaşø 
 

3 Devşirüb Ωurre-i Ωarrârla ≈âl-i ru∆ınuè   
Bûların miskle úanberde øodı cilve-i úaşø 
 

4 Bûseye yol mı virür ≈aløa-i zülf-i siyehi 
Ol Ωılısmı fem-i ejderde øodı cilve-i úaşø 
 

5 Dûd-ı âhım ile seyr eyle sirişk-i çeşmim   
Birini gökde birin yerde øodı cilve-i úaşø 
 

6 Rast-rev tîz varur menzile kec-revlerden 
Saèa bu şîveyi mısΩarda øodı cilve-i úaşø 
 

7 Elimizden alalı ∆ayli zamândır Nûrî 
Bilemem göèlümizi nerde øodı cilve-i úaşø 
 

8 Ma®har-ı feyį-i `udâ ≈aįret-i Mevlânâ kim 
æadrin úarş ile beraberde øodı cilve-i úaşø 
 

9 Bu u¢ûl-i felegi hem o şeh-i devrânuè  
Sâz-ı âyînine nüh perde øodı cilve-i úaşø  

                                                
  3a- ≈âl-i ru∆ınuè: ≈âl-i ≈üsnüè Ü2 
  5.beyit Ü2 nüshasında yoktur. 
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167 - (M: 71a, T: 79a, Ü1: 94a, Ü2: 71a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Âh kim ebr-i şuúle bâr-ı firâø 
`ırmenim itdi ba≈r-i nâr-ı firâø 
 

2 Sîne-i dâÀ-dârıma na®ar it 
Görmek ister iseè bahâr-ı firâø 
 

3 Bir ayaÀ-ı vi¢âl ile gitmez 
Başımızda olan ∆umâr-ı firâø 
 

4 Birbirin sebøat itdi ®ulmetde  
Ba∆t-ı tîrem ile nehâr-ı firâø 
 

5 Seni çoø ≈âle döndirür devrân 
Çün demâÀuèda var bu≈âr-ı firâø 
   

6 Ne yaman müşkil oldı fülk-i dile  
Bitmiyor ba≈r-i bî-kenâr-ı firâø 
 

7 Gül cemâlüè bu Nûrî-i zâra 
Mâniú-i rü'yet oldı ∆âr-ı firâø 
 

~arfü’l-Kâf 
          
168 - (M: 71b, T: 79a, Ü1: 94b, Ü2: 71a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Ehl-i dil úaşø hevâsı ile berbâd gerek 
Æurmayub her dem işi âhla feryâd gerek  
 

2 Ruøye-i daúvetüèe Àayrı úazîmet idelim 
Bizlere sen gibi bir şû∆-ı perî-zâd gerek 
 

3 Tîr-i müjgânına bir kerre na®ar eyleyenüè  
æalbi nerm ise da∆i sînesi pûlâd gerek 
 

4 Âşikâr itmege nefs ile ∆u¢ûmet resmin 
Cünd-i düşmen-şiken-i Àaybdan imdâd gerek 

  
5 Mû-be-mû naøş ideriz lev≈-i ∆ayâle yârı 

Bize bu fende ne Mânî vü ne Bihzâd gerek     

                                                                                                                                     
  9b- Sâz-ı âyînine: Sâz-ı âyîneye Ü2 
  2b- Æurmayub: durmayub Ü2 
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6 ZâÀ taúlîm ile ΩûΩîye zebân-dâş olmaz   

¡anma nâ-øâbil olan kimseye irşâd gerek      
 

7 Düşmeyüz dâmına her bir güzelüè ey Nûrî 
Dil-i âvâreyi ¢ayd itmege ¢ayyâd gerek 
   
169 - (M: 71b, T: 79b, Ü1: 94b, Ü2: 71a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Vaúde-i bûs-ı lebüèle tâ-be-key bu âl ü reng 
Ey iden úuşşâø-ı zâruè başına dünyâyı teng 
 

2 Âh kim böyle felek-meşreb degildi evvelî 
Kendüye döndürdi â∆ir yârı çar∆-ı bî-direng 
  

3 Kim keserse kûy-ı dilberden raøîbüè ayaÀın 
Ben o Àâzînüè Ωaøardım başına cevher çeleng 
 

4 Müşterîye kendüsin ol mâh dirhemle ¢atar 
Böyle bâzâr eylemez mi úâşıø-ı şeydâyı deng  

 
5 Nûriyâ feyį-i `udâ her dilde olmaz rû-nümâ  

æâbil-i me'vâ degil almasa her bir cevf-i seng 
        
170 - (M: 71b, T: 79b, Ü1: 95a, Ü2: 71b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 İltifât eyle de yalan gerçek 
Rişte-i nâz u şîveyi ger çek 
 

2 Bâr-ı cevr ü cefâ-yı yâr seni 
æad-∆amîde iderse de ger çek 

  
3 Râyet-i ¢abrı eyleyüb ber-dûş 

~ı¢n-ı Àam üstüne gel úasker çek 
 

4 Çünki çekdi göèül o ma≈bûbı 
Ne øadar olsa da sitem-ger çek 
  

5 Æurmasun fülk-i dil yem-i Àamda  
Nûriyâ atduè ise lenger çek 
   
171 - (M: 71b, T: 80a, Ü1: 95a, Ü2: 71b)    

                                                
  6b- M nüshası [gerek] kelimesi yazılmamış 
  4b- bâzâr: pâzâr Ü2 
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(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Çeşmimi her bâr neydi eşk-bâr itdiklerüè 
DâÀlarla sînemi reşk-i bahâr itdiklerüè  
 

2 Vaúd-i bî-incâz ile ∆âΩırda mı bu bendeèi 
Dîde-dûz-ı şâh-râh-ı inti®âr itdiklerüè 
 

3 Senden ayrılmaø mu≈âl olmuş iken sâyeè gibi 
Yoø yere neydi úaceb bizden firâr itdiklerüè 
 

4 Sende baø bir şû∆-ı gül-ru∆sâra olduè mübtelâ 
Yoluèa geldi senüède var hezâr itdiklerüè 
 

5 Zülfüèe ru∆sâruèa Nûrî’yi ≈asret eyledüè  
`âΩırından çıømıyor leyl ü nehâr itdiklerüè  
          
172 - (M: 72a, T: 80a, Ü1: 95b, Ü2: 71b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Ey şû∆ yoø mı úâşıøuèa şeføatüè senüè 
Ra≈met gelür egerçi bize za≈metüè senüè 
 

2 Yazdım ∆ayâlüèi dile ke’n-naøş fi’l-≈acer 
úÂşıøla gerçi naøş-ı ber-âb ülfetüè senüè 
 

3 AÀyârı sırr-ı laúlüèe hep ma≈rem eyledüè 
úUşşâø-ı zâra yoø mı úaceb ≈ürmetüè senüè 
 

4 Serv ü güle baøub øad ü ∆addüè ∆ayâl eyle  
˙urbetde mümkin oldı baèa vu¢latuè senüè 
 

5 Bir noøΩa ile sırrını bildirdi pîr-i úaşø          
Müstelzim-i ma≈abbet imiş mi≈netüè senüè 
 

6 Bir yârı biè belâ ile virmekdesin bize  
¡aymam seni felek bu mıdır minnetüè senüè 
 

7 úAΩf-i nigâh-ı nâza da şâyeste itmedüè 
Gözden düşürdi bizleri bu na∆vetüè senüè 
 

8 Âhir bu rütbe bâr-ı eşeklikle zâhidâ      
Gâv-ı zemîni yaÀır ider §ıøletüè senüè   
  

                                                
  5a- Nûrî’yi: Nûrî-i Ü2 
  5b- `âΩırından: ∆âΩıruñdan T 
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9 Nûrî’nüè olmasun mı sözi böyle sûz-nâk 
Yaødı derûn-ı sînesini ≈asretüè senüè 
        
173 - (M: 72a, T: 80a, Ü1: 95b, Ü2: 72a)    
(Mefúûlü Mefâúîlün Mefúûlü Mefâúîlün) 
 

1 Düş ΩaÀlara úaşøuèda pâ-dâr olayım dirseè 
Mecnûn ol o Leylâ’ya huşyâr olayım dirseè 
 

2 Her-bâr idüb zârı terk eyle bu efkârı 
Yum dîde-i pindârı bîdâr olayım dirseè 
 

3 úAşø ola ser-i kâruè at cümleten evzâruè  
Yüklen Àamını yâruè bî-bâr olayım dirseè  
 

4 æoyma der-i Mevlâ’yı oynatma ¢aøın pâyı     
Yirüède bu dünyâyı seyyâr olayım dirseè 
 

5 Bu deşt-i belâda eş düş bir güzele ser-keş 
Nûrî-i sitem-keş-veş ∆oş-kâr olayım dirseè 
   
174 - (M: 72b, T: 80b, Ü1: 96a, Ü2: 72a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Reşk-i bûy-ı Ωurre-i ≈ûr-i cinândır kâkülüè 
Nef≈a ba∆şâ-yı demâÀ-ı cism-i cândır kâkülüè 
  

2 Sen serîr-ârâ-yı nâz ol şâh-ı ∆ûbânsın bu gün 
Sâye-i perr-i hümâ-yı ≈üsn ü ândır kâkülüè 
  

3 Bilmedim şîrâze-i mecmûúa-i ∆âΩır mıdır 
Hep perîşânî fezâ-yı úâşıøândır kâkülüè 
 

4 Gülşen-i ≈üsn içre tâ bâlâ-yı na∆l-i nâzda  
MurÀ-ı cân-ı úâşıøâna âşiyândır kâkülüè 
 

5 Şâne-zen olma görüb Nûrî’yi i∆Ωâr itmege  
Gice gündüz ey güzel ∆âΩır-nişândır kâkülüè 
   
175 - (M: 72b, T: 80b, Ü1: 96a, Ü2: 72a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Gitmiyor serden niçün bilmem hevâ-yı perçemüè 
Böyle başdan mı çıøar hep mübtelâ-yı perçemüè       

                                                
  3b- bî-bâr: bî-dâr Ü2 
  5a- Nûrî’yi: Nûrî Ü2 
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2 æılca øaldı cânım işmâm itdirince bûyını   

æîl ü øâle gelmiyor ≈üsn ü bahâ-yı perçemüè 
 

3 Sâ≈a-i gülzâra bu hey'et ile çıødıøca sen  
Oldı rey≈ân u benefşe hep fedâ-yı perçemüè   
 

4 Æutdı ¢an nûr-ı sipehden âfitâbe âfitâb  
İdemem bir başøa vechile §enâ-yı perçemüè  
 

5 `âΩır-ı Nûrî’den olsun mı cüdâ bir gice hiç 
Tâ süveydâ-yı derûnı oldı câ-yı perçemüè 
   
176 - (M: 72b, T: 80b, Ü1: 96a, Ü2: 72b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dest-i øudretle çekilmiş ol kemân ebrûlaruè 
Tîr-i úaşøa eyledi sînem nişân ebrûlaruè 
 

2 Pek øurulmuş øırmaÀa úuşşâø-ı zârı neyleyim 
Mülket-i ≈üsn içre ol ¢â≈ib-øırân ebrûlaruè  
 

3 Kaúbe-i ≈üsn ü cemâlüè şübhesiz mi≈râbıdır       
Olmasun mı secde-gâh-ı úâşıøân ebrûlaruè 
 

4 Gûyiyâ ber-úaks-i úâdet mün∆asif oldı hilâl 
Zîr-i destâruèda oldıøca nihân ebrûlaruè  
   

5 Gözlerim eşk ile pür-nem øaddimi ∆am eyledi 
Bir zamân ol çeşm-i câdû bir zamân ebrûlaruè 
   

6 Sûre-i ve’ş-Şemsi taørîr eyledikce úârıįuè      
Ve’l-Kamer tefsîrini eyler beyân ebrûlaruè   
 

7 Gel teÀâfül eyleme incâz-ı vaúd-i va¢luèı 
Nûrî’ye îmâ ider Bi’llâh inan ebrûlaruè   
   
177 - (M: 72b, T: 81a, Ü1: 96b, Ü2: 72b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bâz-ı üsküf-derâ mıdır çeşmüè     
Dâ'imâ dil-rübâ mıdır çeşmüè  
 

                                                
  4b- idemem: idelim Ü2 
  2b- mülket: mülk M 
  4b- destâruèda: destârında Ü2 
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2 BaÀrımı her nigâhuè eyler ∆ûn 
æanıma mübtelâ mıdır çeşmüè 
  

3 Nola bu rütbe ¬arb-ı nuΩø anda  
Her dile âşinâ mıdır çeşmüè 
 

4 ¡adr-ı mey∆âne-i cemâlüède  
Mest-i ma∆mûr edâ mıdır çeşmüè 
 

5 Fenn-i câdûyı eyleyüb pîşe 
Böyle si≈r-âzmâ mıdır çeşmüè  
 

6 Gûyiyâ göz ucıyla ∆ancerüèi      
Gösterür baø revâ mıdır çesmüè 
 

7 Nûri’yi bir baøışda ¢ayd itdi      
Şîr-i merdüm-Àıdâ mıdır çeşmüè  
      
178 - (M: 73a, T: 81a, Ü1: 96b, Ü2: 72b)  
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

 
1 Be ne bir bî-amândır Àamzeè     

úÂşıøa ∆a¢m-ı cândır Àamzeè 
 

2 Dest-i nâzuèda ¢anki úuşşâøa  
`ancer-i ∆ûn-feşândır Àamzeè 
 

3 úÂşıøan-ı mi≈en keşâna hele  
Ne yamân imti≈ândır Àamzeè 
 

4 O kemân ebrûvânuèı yâ ~aø        
Çekmede pehlevândır Àamzeè       
 

5 Kişver-i dil-güşâ-yı ≈üsnüède 
Şâh-ı Behrâm-sândır Àamzeè   
 

6 æahr ider ceyş-i ¢abr u sâmânı 
æahramân-ı cihândır Àamzeè    

  
7 Bildi Nûrî ne çâre var ey dost 

Düşmen-i úâşıøândır Àamzeè 
   

                                                
  5b- böyle: bu Ü2 
  7b- Àıdâ: úadâ Ü2 
  4a- ebrûvânuèı: ebrûvânını Ü2 
  4b- çekmede: çekmekde Ü2 
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179 - (M: 73a, T: 81b, Ü1: 97a, Ü2: 73a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 ˙ıbΩa-i âfitâbdır rûyuè 
Öyle pür âb u tâbdır rûyuè 
 

2 Ne úaceb ΩoÀdı mihr-i úâlem-tâb 
Varise der-niøâbdır rûyuè 
 

3 Cümle ∆ûbân-ı mihr sîmâya 
Bâúi§-i ıįΩırâbdır rûyuè 
  

4 Evc-i ≈üsn içre ey siyeh gîsû 
Mâh-ı müşgîn se≈âbdır rûyuè 
 

5 `ırmen-i ¢abr u úaølı yaømaøda     
Berø-i ¿î-iltihâbdır rûyuè 
 

6 Fehm içün ≈üsn-i ¢unú-ı Mevlâyı 
úÂşıøa bir kitâbdır rûyuè 
 

7 ÿerre-veş úayb bulmadı Nûrî  
˙ıbΩa-i âfitâbdır rûyuè 
     
180 - (M: 73b, T: 81b, Ü1: 97b, Ü2: 73a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Maúnî-i ≈üsn ü ândır laúlüè 
Anuè çün nihândır laúlüè 
  

2 Var ise mülket-i vücûd içre  
Cevher-i ≈üsne kândır laúlüè 
 

3 Yoø vücûd-ı melâ≈ata şimdi 
Bildim ey şû∆ cândır laúlüè 
 

4 Didiler âsümân rûyuèda  
MurÀ-ı úanøâ nişândır laúlüè 
 

5 ¡o≈bet itdikce øandedir bilmem 
Gerçi sükker-çekândır laúlüè 
 

6 Ne muúammâ ki kimse itmedi ≈all 
Metúeb-i şâúirândır laúlüè 
 

                                                
  7a- úayb: úaceb Ü2 
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7 İútiøâdı budur ki Nûrî’nüè 
Ma≈į-ı ®ann u gümândır laúlüè 
       
181 - (M: 73b, T: 81b, Ü1: 97b, Ü2: 73b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Çeşme-i kâfûra beèzer gerdenüè 
Belki úayn-ı nûra beèzer gerdenüè 
 

2 Bir gümüş øalúaydı kâfir zülfle 
Neyleyim ma≈¢ûra beèzer gerdenüè 
  

3 ¡âf u berrâø olmada dirseè eger 
Maúden-i billûra beèzer gerdenüè 
 

4 Câ-be-câ ∆âl-i siyehler ile hem  
Kâse-i faÀfûra beèzer gerdenüè 
  

5 Olmasun dil-teşne Nûrî neylesün 
Çeşme-i kâfûra beèzer gerdenüè 
   
182 - (M: 73b, T: 82a, Ü1: 97b, Ü2: 73b)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 O gül-úi¿âr hezâr âşinâsıdır güzelüè 
Hezârı zâr iden bi-vefâsıdır güzelüè 
 

2 Edâsı kendüye te'§îr ider degil â∆ir  
Anuè çün úâşıøına ∆od-sitâsıdır güzelüè  
  

3 Fütûr geldi dimiş Ωabúıma teÀâfülden 
Bu varsa kendüsine iftirâsıdır güzelüè 
 

4 ˙ubâr-ı cevrle mir'ât-i øalbüèi pür-jeng 
İderse olma mükedder ¢afâsıdır güzelüè 
 

5 Virür idim yolına cümle varı ey Nûrî 
O şû∆ neyleyeyim bî-bahâsıdır güzelüè      
   
183 - (M: 74a, T: 82a, Ü2: 73b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Ey göèül yârı şimdi mi bildüè 

                                                
  182. gazelde 1. beyitten sonrası Ü1 nüshasında yoktur  
  2b- úâşıøına: úâşıøa Ü2 
  5b- neyleyeyim: neyleyem M     
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O sitem-kârı şimdi mi bildüè 
 

2 úİbret al gör Àadîr-i çeşmimden  
Sen o Àaddârı şimdi mi bildüè 
 

3 Câna kâr itdi çeşm-i câdûsı  
Sen o mekkârı şimdi mi bildüè 
 

4 Ey göèül çekme müşkil oldıÀını 
Bâr-ı aÀyârı şimdi mi bildüè 
 

5 Virmezüz sûda biz ziyânımızı 
Sen bu bâzârı şimdi mi bildüè  
 

6 Gülsitân-ı emelde Àars olunan 
`âr-ı âzârı şimdi mi bildüè 
 

7 Baèa ol yârı Nûriyâ her-bâr 
Söyleme bârî şimdi mi bildüè 
   
184 - (M: 74a, T: 82a, Ü2: 73b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 úÂşıø-ı zârı şimdi mi bildüè 
Ben dil-figârı şimdi mi bildüè 
 

2 Küfre varur çeküb çevürsek eger 
Fikr-i aÀyârı şimdi mi bildüè 
 

3 Sî∆-i âhım şerâre-pâş oldı 
Dildeki nârı şimdi mi bildüè 
 

4 Göz göre aldı úaølımı çeşmüè     
Sen o se≈≈ârı şimdi mi bildüè 
 

5 Niçe øanlar döküldi Àamzeèden   
Sen o ∆ûn-∆¥ârı şimdi mi bildüè 
 

6 Eşk-i cârî yıÀıldı kûyuèda 
~ürmet-i cârı şimdi mi bildüè 
 

7 Nûriyâ øıl iúâde-i evøât 
~üsn-i eşúârı şimdi mi bildüè 
 

~arfü’l-Lâm 

                                                
  5b- bâzârı: pâzârı Ü2 
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185 - (M: 74a, T: 82b, Ü2: 74a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 `ayli demdir kim ∆ayâlüè ile hem-demdir göèül 
Laúlüèe ∆ûlyâda olsun bârî ma≈remdir göèül 

 
2 Ey ∆ıred cây-ı øarâr olmaz saèa bir gûşesi 

Ce¿be-i úaşø ile şimdi başøa úâlemdir göèül 
 

3 Gördigi gül-rûya şebnem-veş düşer gelmez bükâ       
Bende bilmem bu gülistânda benim nemdir göèül 
 

4 Dîdemiz ∆ûn-âbla bir câm-ı pür-mey dem-be-dem 
Devletüède ey güzel gûyâ senüè cemdir göèül 
 

5 Kim ki nâm-âver olam dirse hemân alsun ele 
Dest-i øudretle muΩalsam fa¢¢-ı ∆âtemdir göèül 
 

6 Dâ'im âzâr itme düşnâmuèla ey şîrîn dehen 
Nûş-dârûdur velâkin gâhî de semdir göèül 
 

7 Ol perînüè kûyına itdi úazîmet Nûriyâ 
Çâre yoødur daúvet itsem baèa gelmem dir göèül 
   
186 - (M: 74b, T: 82b, Ü1: 98a, Ü2: 74a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Şevø-i laúlüè ile her dem mâ'il-i meydir göèül 
Sûziş-i hecrüè ile hem nâle-i neydir göèül 

  
2 ¡ûret-i faør u fenâda gösterür kendin veli 

Kişver-i tende ≈ükûmet itmede keydir göèül 
 

3 Bende bilmem neydigin ey şû∆ tav¢îf ideyim 
Âh kim taúrîfe gelmez nekre bir şeydir göèül    
 

4 Ey Ωabîb-i cân u dil benden ¢orarsaè ≈âlini 
Şerbet-i laúl-i lebüè nûş ideli eydir göèül 
 

5 Nûriyâ her øande gitme øoyma elden i§rini 
Kûy-ı yâra reh-nümâ bir peyk-i ∆oş peydir göèül 
     
187 - (M: 74b, T: 83a, Ü1: 98a, Ü2: 74b)   
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Vaøtidir seyr-i nev-bahâra çekil 
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Bülbül-âsâ o gül-úi¿âra çekil 
  

2 Dile çekdirme rûzgâr-ı Àamın   
Ba≈r-i úâlemde bir kenâra çekil 
 

3 Cûy-veş her nihâle meyl itme 
Tâze bir na∆l-i müşg-bâra çekil 

  
4 `âk-pâ ol Àubâr-ı sürme gibi 

Dâ'imâ çeşm-i iútibâra çekil 
 

5 æıl øadar ¢abra yoøsa da øudret     
Nûriyâ degme zülf-i yâra çekil 
   
188 - (M: 74b, T: 83a, Ü1: 98a, Ü2: 74b)    
Na®îre be-Nesîb Efendi 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 úAks-i laúlüè ile pür-peymâne kim çeşmimdir ol 
Teşne-ba∆şâ-yı dil-i mestâne kim çeşmimdir ol 
 

2 İnti®âm-ı Ωurre-i endîşe-i ru∆sâruèa  
Munta®ır iki elinde şâne kim çeşmimdir ol 

  
3 Ellerimle ∆arc idüb sîm-i sirişkim yoluèa   

İller almış kenzini vîrâne kim çeşmimdir ol 
 

4 Geh ∆ayâl-i ∆âli gâhî Ωayf-ı ru∆sârı øonar 
Menzil-i dilde dü mihmân-∆âne kim çeşmimdir ol 
  

5 Dânehâ-yı eşk-i ∆ûn-âlûdına eyle na®ar 
Beèzemiş bir süb≈a-i mercâna kim çeşmimdir ol      
  

6 Kaúbe-i kûyuèda itmezsin nigâh-ı iútibâr 
Ol iki mîzâb-ı ∆ûn-efşâne kim çeşmimdir ol 
  

7 Nûriyâ sevø eyleyüb gül-gûn-ı eşki dem-be-dem  
æana müstaÀraø gider cânâna kim çeşmimdir ol 
 

8 İøtibâs-ı feyį-i pür-nûr-ı cenâb-ı Şems içün 
Bâl açub durma döner pervâne kim çeşmimdir ol 
   
189 - (M: 75a, T: 83b, Ü1: 98b, Ü2: 74b)    
Na®îre be-Nebîl Beg 

                                                
  2a- Àamın: Àamuè Ü2 
  3a- ellerimle: ellerim Ü2 



 

 

304 

 

(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Ne dem ≈âl-i dilim yâd eylesem ∆âmûş olur bülbül 
Gül-i ru∆sâruèı va¢f eylesem medhûş olur bülbül  
 

2 Bu keyfiyyet nedir âyâ gelince bezm-i gülzâra  
`ayâl-i bâde-i laúlüè ile ser-∆oş olur bülbül 
 

3 Müşâbih oldıÀından reng-i rûyı yâra min-vechin 
¡ımâ∆-ı berg-i verde a¢ılub mengûş olur bülbül 
 

4 Olınca münteşir bûy-ı úi¿âruè ¢a≈n-ı gülzâra 
~icâbın defú içün verd-i tere rû-pûş olur bülbül  
  

5 Eger gülzârda bir beyt oøursam va¢f-ı rûyuèda  
Hevâ-yı úaşøuè ile âşiyân ber-dûş olur bülbül 
 

6 Eger Àonçe dehânuèdan açarsam meb≈a§ı bir dem 
Açılmaz aÀzı gûyâ bî-zebân bir øuş olur bülbül 
 

7 Yazarsam Nûriyâ bir şiúr-i rengîn úârıį-ı yâra 
¡arîr-i kilkimi semúa ser-â-pâ gûş olur bülbül 
 

8 Hezârân âferîn Ωabú-ı Nebîl-i nükte-perdâza 
Eger gûş eylese bir na®mını pür-cûş olur bülbül 
   
190 - (M: 75a, T: 83b, Ü1: 99a, Ü2: 75a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Baø zebânın ter eyledi bülbül 
æuş dilin ezber eyledi bülbül 
 

2 Sînesin böyle çâk ider meger   
Dil-i gülde yer eyledi bülbül 
 

3 Rezm içün bindi esb-i gül-gûna 
˙onçeyi miÀfer eyledi bülbül 
 

4 Bir øulaø Ωuta diyü ol gül-i ter   
NaÀme-i berter eyledi bülbül 
 

5 Nûriyâ bu varaøçe-i şiúrim 
Aldı bâl ü per eyledi bülbül 

                                                
  1b- ru∆sâruèı: ru∆sârını Ü2 / medhûş: ∆âmûş Ü2 
  4b- içün: idüb Ü2 
  2a- ider: ider mi Ü2 
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191 - (M: 75a, T: 83b, Ü1: 99a, Ü2: 75a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Şevø-i ru∆uè ile dökilür âb-ı rûy-ı gül 
Şebnem dir aèa bilmeyen ol ise ∆oy-ı gül 

 
2 Baş üzre Ωutsalar hele lâyıø degil midir 

Yâd itdirür úi¿âruèı úuşşâøa bûy-ı gül 
  

3 Bu gülşen içre kimseye baş egmedi meger 
Senden ≈icâb ola sebeb-i ser-fürû-yı gül 

  
4 Sen bûy-ı yârı Àonçeye dir alma aÀzuèa 

Gülşende bu imiş ne úaceb güft-gûy-ı gül 
 

5 Senden ferâÀ ider idi Nûrî olursa ger  
Pervâne şemúa düşmen ü bülbül úadû-yı gül 
       
192 - (M: 75b, T: 84a, Ü1: 99a, Ü2: 75a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

  
1 Hevâ-yı zülfüè ile aldı reng ü bû sünbül 

İder mi zümre-i ezhâra ser-fürû sünbül 
  

2 Bu hey'et ile odur ¢anki gülşenî dedesi      
Lisân-ı ≈âl ile dir úâşıøâna hû sünbül 

  
3 Æurur kenâr-ı çemenlerde yarı øandiller  

Derûn-ı dilde yaøub şemú-i ârzû sünbül 
  

4 Ben eyledim dir imiş böyle bîd-i mecnûnı 
Var ise ol ¢açı leylâdan aldı ∆û sünbül 

 
5 úİ¿âr u zülfüèe Nûrî odur budur diyemez  

Diye meger ki o güldür var ise bu sünbül 
     
193 - (M: 75b, T: 84a, Ü1: 99b, Ü2: 75b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Bu gice meclisde cânân olsa da mâniú degil 
Ortada sâøî-i devrân olsa da mâniú degil 
 

2 Dişleri dürr gerdeni kâfûr hem sîne bilûr 

                                                
  3a- Ωurur: Ωururken Ü2 
  5a- úİ¿âr: úi¿âr-ı Ü2 
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AÀzı ammâ dürc-i mercân olsa da mâniú degil 
 

3 Lebleri mül zülfi sünbül ∆âli fülfül rûyı gül 
Nidelim bu ≈üsnle ân olsa da mâniú degil 
 

4 úÂşıø-ı zâra cefâ eylerse de giç eylese 
Va¢lına ammâ şitâbân olsa da mâniú degil 
 

5 Hep nevâziş olsa ol Àonçe dehânından çıøan  
Gül gibi her-bâr ∆andân olsa da mâniú degil 
 

6 Dâ'imâ kesr-i dil aÀyâra mecbûr olsa da  
Cebr-sâz-ı øalb-i yârân olsa da mâniú degil 
 

7 Olmasunda fürce-i fur¢at raøîbe Nûriyâ 
Bu gice meclisde cânân olsa da mâniú degil 
   
194 - (M: 75b, T: 84a, Ü1: 99b, Ü2: 75b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

  
1 Çekdim kenâra yârı cihân ≈âcetim degil 

Gitsün yolında bu dil ü cân ≈âcetim degil 
 

2 Kûyından itmesün bizi red bir zamân amân 
Bilmezse de amân u zamân ≈âcetim degil 
 

3 Biz yârı her belâsı ile eyledik øabûl  
æan yutdurursa her dem ü ân ≈âcetim degil      
 

4 Kesdirme zâhidâ yolumuz ceyş-i Ωaúnla  
Dil râh-ı úaşøa oldı revân ≈âcetim degil 
 

5 Ey pehlevân Ωururken o müjgân u ebruvân  
Æutma elüède tîr ü kemân ≈âcetim degil 
 

6 Bil sevdigimde ki¿b ü dürûÀ-ı raøîbe sen 
İster inanma ister inan ≈âcetim degil 
 

7 Nûrî’yi nâr-ı úaşøuèa yandırdıÀuè içün 
úAşø âteşiyle sen da∆i yan ≈âcetim degil 
   
195 - (M: 76a, T: 84b, Ü2: 75b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

                                                
  5a- dehânından: dehânuèdan Ü2 
  194. gazel 3 ve 4. beyit T nüshasında de yok 
  194. gazelde 4. beyitten sonrası Ü1 nüshasında yoktur  
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1 Æutmamaø dâmenüè ey şû∆-ı cihân elde degil 

Saèa cân virmemek ey âfet-i cân elde degil 
 

2 Yâr meclisde iken Ωurma ayaø ba¢ sâøî 
İçeriz virür iseè rıΩl-ı girân elde degil 
 

3 Pâ girifte olıcaø dâm-ı belâ-yı úaşøa  
MurÀ-ı cân eylememek âh u fiÀân elde degil 
  

4 æadem-i şûmını vaįú eyleyicek bezme raøîb 
Aèa şetm itmemege ≈ıf®-ı lisân elde degil 
 

5 Vâdî-i va¢fına ol şû∆-ı levend eΩvâruè 
Nûriyâ itmemek ir∆â-yı úinân elde degil 
      
196 - (M: 76a, T: 84b, Ü2: 76a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Pîr-i kûdek nümâ yaúnî dil   
Kûdek-i pîr-i edâ yaúnî dil 
 

2 Rehber-i úaşø-ı yâr yaúnî çeşm 
Sâ'iø-i her belâ yaúnî dil 
 

3 Râmî-i tîr-i cevr yaúnî yâr 
Hedef-i her øaįâ yaúnî dil 
 

4 Na∆l-i úaşø üzre lâne-sâz olmuş 
MurÀ-ı naÀme-serâ yaúnî dil 
 

5 Derd-i úaşø ile úâlem-i Àamda 
Æâlib-i her ¢afâ yaúnî dil 
 

6 Bî-muúîn ü ®ahîr ®âhirde 
Şâh-ı kişver-güşâ yaúnî dil 
 

7 Ba≈r-i Ωûfân-zâr-ı mi≈netde 
Bir şinâ âşinâ yaúnî dil   
 

8 Mest-i bezm-i ma≈abbet-i cânân 
úÂşıø-ı bî-riyâ yaúnî dil 
 

9 Şimdi bir şû∆a mübtelâ oldı 
Bunı bil Nûriyâ yaúnî dil 
       
197 - (M: 76b, T: 85a, Ü2: 76a)    
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(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Ey mâlik-i kişver-i teÀâfül 
Çekdüè bize leşker-i teÀâfül 

  
2 Alduè ele nize-i cefâyı 

Geydüè sere miÀfer-i teÀâfül 
 

3 ßâhirde ne gûne cevr idersüè 
İtme bizi ma®har-ı teÀâfül 
 

4 Yetmez mi úaceb o tîg-i Àamzeè 
Çekme bize ∆ancer-i teÀâfül 
 

5 Ru∆¢at mı virür Ωılısm-ı va¢la  
úUşşâøuèa ejder-i teÀâfül  
 

6 Deldi cigerim kebâb itdi 
Sî∆-i sitem a∆ger-i teÀâfül 
 

7 Yüksekden uçarsa nola Nûrî      
Ol şû∆da var per-i teÀâfül 
   
198 - (M: 76b, T: 85a, Ü2: 76b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Feyį-yâb olmaø dilerseè pîr-i meyden himmet al 
Meşreb-i rindâna uy ol neş'eden bir le¿¿et al 
 

2 Sûd-mend olmaø dilerseè sende bu bâzârda   
Vir øabâ-yı úucb u pindârı úabâ-yı ¿illet al 
 

3 Yollu yolsuz neyse baøma da∆l-i ≈ussâda hemân 
Bir Ωarîø ile du∆ûl-i bezm-i yâra ru∆¢at al 
   

4 Gebre-i idbâra dûş olmaz mı â∆ir ∆aΩvesi 
Esb-rân-ı maúber-i iøbâli seyr it úibret al 

 
5 Yârıyla yazdı başuè seng-i sitemlerle yine   

Yârla Nûrî ele kim didi câm-ı úişret al 
   
199 - (M: 76b, T: 85a, Ü1: 100a, Ü2: 76b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

                                                
  5b- úUşşâøuèa: úuşşâøına Ü2 
  2a- bâzârda: pâzârda Ü2 
  5a- sitemlerle yine: sitemlerine Ü2 
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1 Çeksün hemîşe dil elemi sen ¢afâda ol 

İtdük øabûl derd ü Àamı sen ¢afâda ol 
 

2 AÀyârı ma≈rem eyleyeli boş øoyub bizi 
Æoldı kederle dil ≈aremi sen ¢afâda ol 
 

3 Geh tîz ü geh pes üzre yürür sâz-ı úaşøımız 
Uydurdı şimdi zîr ü bemi sen ¢afâda ol 
 

4 Mihmân-∆ânemiz ne øadar var ise bu gün 
Dehrüè yoÀ olacaø sitemi sen ¢afâda ol 
 

5 AÀyâra ¢undıÀuè göricek câm-ı va¢lı dil 
Nûş itdi kâse kâse semi sen ¢afâda ol 
 

6 Ya aèa vire ~aø yâ bize çekdük işte biz  
Ceyş-i Àam üstüne úalemi sen ¢afâda ol 
 

7 Nûrî firâø-ı zümre-i cîrân ile ider 
Vird-i zebân-ı ¿î-selemi sen ¢afâda ol 
   
200 - (M: 77a, T: 85b, Ü1: 100a, Ü2: 76b)   
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Dâ'imâ virme raøîbâ dil-i úuşşâøa kesel 
Dâmeninden o civânuè hele bir parça kes al 
 

2 Nâ∆un-ı dest-i felek pekçe kesilmiş var ise 
úUøde-i rişte-i maø¢ûdımızı itmedi ≈al 
  

3 Â∆ir-i úömre øadar saúy ü Ωavâf itmedeyim  
İdemem kimseyi ben Kaúbe-i kûyuèda bedel  
 

4 Olmadı mîve-i va¢lı o nihâl-i ≈üsnüè 
Tâ-be-key bu Ωamaú-ı ∆âmla bu Ωûl-i emel 
  

5 Niçe va¢f eyleyecek zülfüèi Nûrî bilemem 
Anı şemm itmeyeli oldı demâÀı mu∆tel  
   
201 - (M: 77a, T: 85b, Ü1: 100b, Ü2: 76b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 

    

                                                
  3a- saúy ü Ωavâf itmedeyim: itmedeyim saúy ü Ωavâf Ü2     
  3b- kimseyi: kimse-i Ü2 
  5b- demâÀı: demâÀım Ü2 
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1 `âl-i ru∆sârına baø itme cedel 
Var mıdır noøΩaca ≈üsninde ∆alel 
 

2 Güzeli sevmeme çirkin şeydir  
Olıcaø rûyı gibi ∆ûyı güzel 
 

3 Sende bu ≈üsn ü melâ≈at var iken 
Olamaz va¢f-ı cemâlüè mücmel 
 

4 Ba∆tımı ¢orma baèa zülfüèe baø 
`oşdur eşúârda irsâl-i me§el  
 

5 æı¢a baÀlanduè o yâra bildüè     
Nûriyâ Àayri uzatma sözi gel 
 

~arfü’l-Mîm 
 

202 - (M: 77a, T: 85b, Ü1: 100b, Ü2: 77a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dûd-ı âhım perde-i ru∆sâr-ı eflâk eyledim 
˙ayret-i eşkimle çeşm-i ebri nemnâk eyledim 
 

2 Şöyle giryânım şarâb-ı leblerüè şevøiyle kim   
BâÀda ∆ûn-âb-ı dîdem ÀıbΩa-i tâk eyledim 

 
3 Yâr bir kerre baèa göstermiş oldı sînesin 

Ben girîbân-ı øabâ-yı ¢abrı ¢ad-çâk eyledim 
 

4 Çîn seher âyâ ∆aΩâ mı eyledim rûz-ı ¢ıyâm  
Miske beèzer zülfini şemm idüb imsâk eyledim 
 

5 `âki altun eylemekdir Nûriyâ gerçi hüner  
úAksine bilmem niçün altunı ben ∆âk eyledim 
   
203 - (M: 77b, T: 86a, Ü1: 101a, Ü2: 77a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yine ol tîr-i âhı cân u dilden ben güşâd itdim 
Kemân-ı ebrûvân-ı dilberi zîrâ ki yâd itdim 
  

2 Görince ser-be-bâlîn-i felâket ey Ωabîb-i cân 
Baèa itme úıyâde ben Àamuèla iútiyâd itdim 
  

3 Hele şimdi metâú-ı göèlüme bir müşterî çıødı 
æaç aydır kim anı sûø-ı ma≈abbetde mezâd itdim 
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4 Binâ-yı kâfir iken yıødı âhım beyt-i aÀyârı 
Hele bâd-hevâ kesb-i me§ûbât-ı cihâd itdim 
 

5 Yıøılmazdım bu rütbe ye's ü nevmî¿ ile gerçekden  
Niçün vaúd-i dürûÀ-âmîz-i yâra iútimâd itdim 
 

6 Gül-âb-ı eşk ü dûd-ı âhla ikrâm lâzımdır 
Bu demlerde Àam-ı dildârı mihmân-ı fu'âd itdim 
 

7 Dir imiş yâr seng-endâz-ı nâz olduøca úuşşâøa       
Dil-i Nûrî-i zârı nâ-pe¿îrâ-yı künâd itdim     
          
204 - (M: 77b, T: 86a, Ü1: 101a, Ü2: 77a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 ~arî¢-i vu¢latım esbâb-ı vu¢lat neydigin bilmem  
Æaleb-kâr-ı dürüm ammâ sebâ≈at neydigin bilmem 
  

2 Æabîúat ol perî-peykerle vu¢lat ∆¥âhişîn eyler  
Ben ise ∆alvet ü daúvet úazîmet neydigin bilmem 
 

3 Göèül zevraøçesin deryâ-yı úaşøa eyledim tesyîr  
Gider yelken kürek bense melâ≈at neydigin bilmem      
 

4 Dem-â-dem bir nefesle döndürüb yatarken úuşşâøı 
Yine ben bâdî-i her vecd ü ≈âlet neydigin bilmem 
 

5 Ta∆ayyül eyleyüb çeşm-i siyâh-ı yârı ey Nûrî 
Giceler ¢ub≈ olınca ∆¥âb u râ≈at neydigin bilmem 
   
205 - (M: 77b, T: 86a, Ü1: 101b, Ü2: 77b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Mest-i úaşøım cihân nedir bilmem  
Bu zemîn âsümân nedir bilmem 

  
2 æavs-i dilden güşâd idüb âhı  

Elde tîr ü kemân nedir bilmem 
  

3 Beni øayd-ı Àam itdi istiøbâl  
~âl-i âzâde-gân nedir bilmem 
 

                                                
  5a- rütbe: resme Ü2 
  1a- neydigin: neydügin Ü2 (gazel boyunca redif aynı şekilde) 
  2a- ∆¥âhişîn: neydügin Ü2 
  3b- bense: neyse Ü2 
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4 Bilürim ≈üsn ü ân-ı cânânı  
˙ayri ben în ü ân nedir bilmem 
 

5 Nûriyâ úaşø ile hevâlanalı 
MurÀ-ı dil âşiyân nedir bilmem 
   
206 - (M: 77b, T: 86b, Ü1: 101b, Ü2: 77b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yine du∆t-i reze mey∆âneler mesken midir bilmem 
`arâbat erleriyle ol ma≈aller şen midir bilmem 
 

2 Derûnum úaşøla yanmaøda sînem dâÀlar açmaøda 
Dil-i zârım úaceb kül∆an mıdır gülşen midir bilmem 
 

3 Görince ∆¥âbda mi≈râb-ı ebrûsın øıyâm itdim 
Uyanınca namâza geç midir erken midir bilmem        
 

4 Ne tîr-i âh te'§îr itmede ne nâle-i cân-kâh  
Dili ol bî-vefânuè seng mi âhen midir bilmem 

  
5 O yâruè bir Àazelde ≈üsnini va¢f eyleyüb Nûrî 

Vi¢âle Ωâlib olsam ¢oèra müsta≈sen midir bilmem 
   
207 - (M: 78a, T: 86b, Ü1: 101b, Ü2: 77b)    
Na®îre be-Fehîm 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Ce¿be-i úaşøı saèa dûş olmayınca bilmedim 
Kendümi ser-mest ü med-hûş olmayınca bilmedim 
 

2 Rûzgâruè şiddetin tâ bende deryâlar gibi 
úAşøla úâlemde pür-cûş olmayınca bilmedim  
 

3 Virdigin sâÀar gedâ-yı mey-kede Cem’den nişân  
Ben o keyfiyyetle mey-nûş olmayınca bilmedim 
 

4 Cây-gîr-i ∆âΩır-ı yâr-ı vefâ-dâr oldıÀım 
Cümle ∆âΩırdan ferâmûş olmayınca bilmedim 
  

5 Nûriyâ bir bârı çek kim mûcib-i ∆iffet ola 
Ben bu ¿evøi ∆âne ber-dûş olmayınca bilmedim 
   
208 - (M: 78a, T: 86b, Ü1: 102a, Ü2: 78a)    

                                                
  4a- Ne tîr-i âh te'§îr itmede: ne tîr-i âhımız te'§îr ider Ü2 
  2b- pür-cûş: bir cûş Ü2 
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(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Ne âfet oldıÀın ol âfitâbı görmeden bildim 
Yüzine nâzdan çekmiş niøâbı görmeden bildim 
 

2 Ziyâde neş'e-ba∆ş-ı cândır laúl-i leb-i cânân 
Ne keyfiyyetdedir ben ol şarâbı görmeden bildim 
  

3 Cefâ úilminde bir ta¢nîf olunmuş şeydir elbette 
Dilâ destinde ol yâruè kitâbı görmeden bildim 
 

4 Elinden çekdigüè taúdâd iderseè aldanursın sen 
O dilber ∆oş bilür parmaø ≈isâbı görmeden bildim  
 

5 Yıøılmış kûy-ı dilberde yatur bir ¿ât görmüşler 
Evet Nûrî’dir ol ∆âne ∆arâbı görmeden bildim 
   
209 - (M: 78a, T: 87a, Ü1: 102a, Ü2: 78a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Æutardım dâmen-i yârı vefâdâr oldıÀın bilsem 
Yarardım ¢aff-ı aÀyârı baèa yâr oldıÀın bilsem 
 

2 Benim içün tecâhül-vârî dirmiş aèa yoø yoødur 
Eger kim göèli bende şübhesiz var oldıÀın bilsem 
 

3 Kim uÀrardı o Àarrâ mâh-rûyuè semtine bir gün 
˙urûrından bu ¢ûretde sitem-kâr oldıÀın bilsem 
 

4 Göèül bu Àurbet ilde ΩoÀrılurdım serv ü şimşâda 
æad-i dilber gibi mevzûn u hem-vâr oldıÀın bilsem 
 

5 Niçe nekre meįâmîn ile nesc eyler idim Nûrî 
æumâş-ı şiúrime yâruè ∆arîdâr oldıÀın bilsem 
   
210 - (M: 78b, T: 87a, Ü1: 102b, Ü2: 78a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)   
 

1 Leb-i ba≈re çekerdim yârı mehtâb oldıÀın bilsem 
Alurdım zûr ile bir bûse bî-tâb oldıÀın bilsem 
 

2 O yâruè göz göre ey dil gözine kim görinürdi 
Açıødan böyle çeşm-i şû∆ı ce¿¿âb oldıÀın bilsem 
 

3 æalub dermân-de nâ-geh baøarsa Àam degil aÀyâr 
Girerdim øoynına ol øuzı der-∆¥âb oldıÀın bilsem 
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4 Olurdum pây-mâl-i esb-i nâzı ol cefâkâruè 
Vefâ meydânına bir gün úinân-tâb oldıÀın bilsem 
 

5 Aøıtmazdım sirişki Nûriyâ mîzâb-ı çeşmimden 
Baèa ol vaúdeler bu ¢uda dolâb oldıÀın bilsem 
   
211 - (M: 78b, T: 87a, Ü1: 102b, Ü2: 78b)     
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 ~üsn-i cânânı naøş-ı cân idelim 
Cânı reşk-âver-i cinân idelim 

  
2 Dil-i âvâre serserî geziyor 

Zülf-i dildârı âşiyân idelim 
 

3 Yoø ¢afâ úâlem-i tecerrüdde 
Biz de du∆t-ı reze nişân idelim 
 

4 Düşmüyor ∆anceri belinden kim 
¡o≈bet-i va¢lı der-miyân idelim 

  
5 úArıį-ı yârı gel ∆ayâl iderek 

Nûriyâ úazm-i gülsitân idelim 
      
212 - (M: 78b, T: 87b, Ü1: 102b, Ü2: 78b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

  
1 Be getür şu şarâbı nûş idelim 

Biz de deryâ gibi ∆urûş idelim 
  

2 Bezmi her dem bahâr idüb rûyuè 
Bülbül-âsâ yanuèda cûş idelim  
 

3 Med≈-i rûyuèla kâÀad-ı şiúri 
Reşk-i ru∆sâre-i sürûş idelim 
  

4 Va¢f-ı Ωurreèle şâhid-i kilki 
Nûr-ı esvedle ≈ulle-pûş idelim 
 

5 Levm-i aÀyâra sen øulaø Ωutma  
Ey gönül gel bu pendi gûş idelim 
 

6 ~âl-i dilden biraz mebâ≈i§ açub 
Cümle øâl ehlini ∆amûş idelim 
 

                                                
  2b- yanuèda: yanında Ü2 
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7 Bezmi tel∆ itdi Nûriyâ zâhid 
Be getür şu şarâbı nûş idelim 
   
213 - (M: 79a, T: 87b, Ü1: 103a, Ü2: 78b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Baúd-ezîn keyf-i Àamuèla dili şâd itmeyelim 
Mey-i cevrüè ile tenşîΩ-i fu'âd itmeyelim 

 
2 Bizi sildüèse eger defter-i úuşşâøuèdan 

Bir da∆i biz de senüè nâmuèı yâd itmeyelim 
 

3 O ∆aΩ-âver güzelüè mezraúa-i úaşøından 
Bu emel to∆mını pâ-mâl-i cerâd itmeyelim 
 

4 Ya seversek de o buÀdayî beèizlü güzeli  
Dilimiz muntaįır-ı vaøt-i ≈a¢âd itmeyelim  
 

5 Nûriyâ gerden ü ru∆sârı Ωururken yâruè  
`aΩΩını va¢fla tek§îr-i sevâd itmeyelim 
   
214 - (M: 79a, T: 87b, Ü1: 103a, Ü2: 78b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Miyânın ¢armaÀa ol øâmeti Ωûbâdan i¿n aldım 
Æutub bûs itmege ol ru∆ları zîbâdan i¿n aldım 
 

2 Nigâh-endâz-ı nâz olduøca ben de úayn-ı diøøatle 
Ne®âret itmege ol gözleri gûyâdan i¿n aldım 
   

3 Görince göz øaraldub zülf-i pîç-â-pîç-i müşgînin 
Hemân şemm itmege ol Ωurresi bûyâdan i¿n aldım 
 

4 Temâşâ-yı ≈arîm-i va¢la ru∆sat yoÀiken şimdi 
Ben ol şâhen-şeh-i ∆ûbân-ı müste¢nâdan i¿n aldım 
 

5 O gül-ru∆sârı şevøiyle oøurdum nüs∆a-i úaşøı 
Tamâm itdim bu demler bülbül-i şeydâdan i¿n aldım  
   

6 Seni dünyâda ben ≈ûr-ı behişte itmege tercî≈ 
Efendim sâkinân-ı úâlem-i bâlâdan i¿n aldım 
 

7 `ayâliyle derûn-ı sînede sûr itmege Nûrî 
Hele ol dilber-i pür-nâz u istiÀnâdan i¿n aldım 

                                                
  4a- buÀdayî: buÀday Ü2 
  5b- itdim: idüb Ü2 
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215 - (M: 79a, T: 88a, Ü1: 103b, Ü2: 79a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Beni ®ann itme kim dil-dâde-i her nev-civân oldum 
Bir âfet sevmiş oldum şunda rüsvâ-yı cihân oldum 

  
2 Cehâletle ilişdi øaldı úaølı zülf-i leylâda 

Bu gice rû≈-ı mecnûn ile ∆ayli imti≈ân oldum 
  

3 ¡ıfâhân-ı ¢afâ-yı vu¢lata kesdirme yollardan 
Göze cümle belâyı kesdirüb ben de revân oldum 

  
4 Dilâ dest-i emel dâmân-ı va¢la irmedi ammâ  

Gürûh-ı úâşıøân içre müşârün-bi’l-benân oldum 
 

5 úAceb bir kimse yoø mı sînesin germiş bu menzilde  
Sihâm-ı cevr-i yâra Nûriyâ ben mi nişân oldum 
      
216 - (M: 79b, T: 88a, Ü1: 103b, Ü2: 79a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Biz rıįâ-dâde-i taødîr-i `udâ’yız dâ'im  
Ser-fürû-kerde-i a≈kâm-ı øaįâyız dâ'im 
  

2 `âr-ı Àam degse de te'§îr idemez gerçi ki biz 
Pâ-bürehne-rev-i gülzâr-ı fenâyız dâ'im 
 

3 ˙amın ol şâh dırîÀ eylemesün bizlerden 
Biz kemer-beste-i dehlîz-i cefâyız dâ'im 
 

4 İtmeyüz şekve felekden niçe cevr itse da∆i 
Biz şekîb-âver-i her derd ü belâyız dâ'im   
 

5 Nûriyâ çekmeyüz ehl-i keremüè minnetini 
Biz rıįâ-dâde-i taødîr-i `udâ’yız dâ'im 
   
217 - (M: 79b, T: 88b, Ü1: 104a, Ü2: 79a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Dil-i maúmûrı vîrân eylemek lâyıø mı sulΩânım 
Alub her varım úüryân eylemek lâyıø mı sulΩânım 
 

2 ˙azâlâne nigâh-ı cân-kâhuè görmeyelden âh  
Yerim deşt ü beyâbân eylemek lâyıø mı sulΩânım 

                                                
   4b- âver: o Ü2 
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3 Yanuèdan ayaÀın kesmek içün aÀyârla her ân 

Beni dest ü girîbân eylemek lâyıø mı sulΩânım 
 

4 Ne resme eyleyem tefhîm kim taúrîfden øaldı 
˙amım bî-≈add ü pâyân eylemek lâyıø mı sulΩânım 
 

5 Raøîb içün na®ardan şimdi Nûrî’yi idüb sâøıΩ 
Sirişkin úayn-ı Ωûfân eylemek lâyıø mı sulΩânım 
   
218 - (M: 79b, T: 88b, Ü1: 104a, Ü2: 79b)    
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Pervâne-i şemú-i rûy-ı yârım 
Yanmaøda o nâra bî-øarârım 
 

2 ¡ad şevø virür ¢arîr-i kilkim  
Ben gülşen-i úaşøda hezârım 

  
3 Gül-bûse-i yâra göz dikenler  

Olmaøda ∆alîde pây-ı ∆ârım 
 

4 Ben úaşøla ∆ırmen-i şuúûra  
Bir berø-i serîú-i şuúle bârım 

 
5 Bu sîne ki dâÀ-dâr oldı 

Ben mevsim-i deyde de bahârım 
 

6 Her ¢ayda göèül tenezzül itmez 
úAnøâ-yı ganî dil-i vaøârım 
 

7 Nûrî ne úaceb ki ben de bilmem  
Ne bî-∆ıred ü ne hûş-yârım 
   
219 - (M: 79b, T: 88b, Ü1: 104b, Ü2: 79b)    
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Ben müstetir-i şarâb-ı aşøım 
Her vaøtde neş'e-yâb-ı úaşøım 
 

2 Bî-çâre göèül yapılmaø ister   
Bilmez ki beni ∆arâb-ı úaşøım 
 

3 Tennûr-ı firâø-ı yâra düşdüm 
Yandı cigerim kebâb-ı úaşøım    
 

4 Gör fenn-i ma≈abbeti dilimden 
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`¥âna hele bir kitâb-ı úaşøım 
 

5 Ben şebnem-i mihr-i yârı çekdim 
İşte bu gün âfitâb-ı úaşøım 
 

6 Reyyân iderim cihânı feyįe 
¡anma beni kim serâb-ı úaşøım 
 

7 Câna Ωoøunur ¢arîr-i kilkim 
Gûş eyle beni rebâb-ı úaşøım 
 

8 Döndükce döner göèül Àamuèla  
Bu çar∆da âsiyâb-ı úaşøım 
 

9 Oldumsa nihân úaceb mi gözden 
Nûrî gibi ben mü¿âb-ı úaşøım 
   
220 - (M: 80a, T: 89a, Ü1: 104b, Ü2: 80a)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 MecnûnluÀum úaøl-ı FelâΩûn’a degişmem  
Ma≈zûnluÀum ≈âΩır-ı memnûna degişmem  
 

2 ÆoldurdıÀım ol sîm-i sirişk ile leb-â-leb 
Gencînemi gencîne-i æârûn’a degişmem      
 

3 Gerdân olayım tek ser-i kûyında o yâruè 
Ben faørlıÀım devlet-i gerdûna degişmem 
 

4 Pür-şevø olalı ≈abbe-i ∆âlüè ile ey şû∆ 
Keyf-i dilimi neş'e-i efyûna degişmem  
 

5 Bir cürúa ile virdigi câm-ı meyi yâruè  
Bu bezmde biè sâÀar-ı meş≈ûna degişmem 
  

6 Gördük niçe serv-i çemenistân-ı melâ≈at 
Ammâ birisin ol øad-i mevzûna degişmem 
 

7 Endîşe-i bûs-ı dehen-i yârla Nûrî 
Bu tengligim vüsúat-i hâmûna degişmem 
     
221 - (M: 80a, T: 89a, Ü1: 105a, Ü2: 80a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Nây-ı merdân-ı úaşødır øalemim 
Sîne sûzân-ı úaşødır øalemim 
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2 Pür iderse cihânı itme úaceb   
Kûs-ı dîvânı úaşødır øalemim 
 

3 Bu serâ bûstân-ı hestîde 
MurÀ-ı gûyân-ı úaşødır øalemim 
 

4 İşte meydâna gel sözi keselim 
TîÀ-i bürrân-ı úaşødır øalemim 
 

5 Meskeni ¢ayd-gâh-ı maúnîdir 
Şîr-i Àarrân-ı úaşødır øalemim 
 

6 Feyį-i Bârî ile felekde hele 
Ebr-i bârân-ı úaşødır øalemim 
 

7 Nola her dem bahâr ise Nûrî 
Na∆l-i büstân-ı úaşødır øalemim 
 

~arfü’n-Nûn 
      
222 - (M: 80b, T: 89b, Ü1: 105b, Ü2: 80a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Bâde-i laúlüèi nûş eyledi cân úaşø olsun 
Aèa bu neş'e yeter ∆ayli zamân úaşø olsun 
 

2 Geçe gör eyleme endîşe sevâd-ı ∆aΩdan 
ßulümât içre iç âb-ı ≈ayevân úaşø olsun 
 

3 Bâr-ı Àam bulmaÀa mîzân-ı bedende ∆iffet  
Ehl-i derd içmededir rıΩl-ı girân úaşø olsun 
 

4 Mevce-i cevher-i tîÀ-i nigehinde bu yazar 
Gözüme dûş olan úaΩşâne hemân úaşø olsun 
  

5 ¡undı bir zehr-i sitem dest-i teÀâfül baèa kim  
æaΩresin nûş idene her dem ü ân úaşø olsun 
 

6 BoÀaziçinde o aÀyârla demler ideli       
Bu dil-i zârıma yutdurmada øan úaşø olsun 
 

7 Açılub Àonçe gibi bezm-i çemende sâøî 
Câm-ı gül-gûnla itdi deverân úaşø olsun 
 

8 Zâhide âb vuįûsı sebeb-i ≈ürmet ola 

                                                
  2a- Ü2 nüshasında 2. ve 3. beyit yer değiştirmiş 
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Baèa bir bâde vir ey pîr-i muÀân úaşø olsun  
 

9 Cüst-i cû eyleme Nûrî o felek-meşrebi sen 
˙ayrı zehr-âbe-i hicrânına øan úaşø olsun       

 
223 - (M: 80b, T: 89b, Ü1: 105b, Ü2: 80b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Dâ'imâ ismüèi yâd eyleyeyim nâm olsun 
~üsnüèi naøş-ı fu'âd eyleyeyim nâm olsun 
 

2 Cümleden çoø hele ben maúden-i dilde gör kim  
Nuøre-i eşki ziyâd eyleyeyim nâm olsun 
 

3 Nâmlı tîÀini ol Àamzesinüè çekmiş iken 
Yine ben úarį-ı murâd eyleyeyim nâm olsun 
 

4 Hele meydân-ı ma≈abbetde niçe seyr eyle  
Leşker-i Àamla cihâd eyleyeyim nâm olsun 
 

5 Menzil-i úaşøda merdâne Ωurub ey Nûrî 
Tîrimi ben de güşâd eyleyeyim nâm olsun     
 
224 - (M: 81a, T: 90a, Ü1: 106a, Ü2: 80b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Çeşm-i bed yârdan ıraÀ olsun 
Beni dil-∆aste itdi ¢aÀ olsun 
 

2 Bir de mey∆âneye yesâÀ olsun 
Laúl-i dil-dâra tek mesâÀ olsun 

 
3 Niçe biè câna pây-bend oldı 

O siyeh Ωurre yüzi aÀ olsun 
 

4 Baèa hep bâde yandır ey sâøî   
Nola devrüède bir çerâÀ olsun 

 
5 Baèa virme fetîl isterse      

Lâle-veş sîne dâÀ-dâÀ olsun 
 

6 Bize vaøf oldı cevr-i yâr ammâ  
Ey raøîb üstüèe ferâÀ olsun 

                                                
  8b- vir ey: viren Ü2 
  9b- zehr-âbe-i: zehr-âba M, Ü1 
  2a- cümleden: cümle Ü2 
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7 Çekmiş ol na∆l-i nâzı sînesine  

Nûrî’ye ΩaÀ üsti bâÀ olsun 
   
225 - (M: 81a, T: 90a, Ü1: 106a, Ü2: 81a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Beni nâ-şâd idenüè øalbi hemân şâd olsun 
˙am viren dil baèa dâ'im fera≈-âbâd olsun 
 

2 İtdirür çâk-i girîbân o øıyâmet øâmet 
Dâmen-i ≈aşre øadar böyle güzel yâd olsun 
  

3 Tek ΩaÀıtsun o siyeh Ωurrelerüè bâd-ı ¢abâ  
İkide bir işimiz âhla feryâd olsun 
 

4 Rûzgâr-ı sitem esdirdi felek fülk-i dile 
Dilerim Bâr-ı `udâ’dan o da ber-bâd olsun 
  

5 Serv-i âzâd øadüè va¢fın ider bunca zamân 
æayd-ı Àamdan nola Nûrî da∆i âzâd olsun 
   
226 - (M: 81a, T: 90a, Ü1: 106b, Ü2: 81a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Öpdiler laúlini yârân degil aÀyâr olsun 
Hep bizi hiçe çıøardı o güzel var olsun 
 

2 Uyalı ben bu hevâya Ωuramam her yerde  
O yalı baèa gerekdir ki hevâdâr olsun   
 

3 Yâr alınca ser ü sâmânımı yârâna dimiş 
Râh-ı úaşø úâzimidir bârî sebük-bâr olsun 
 

4 Naøş-ı ≈üsnüè niçe va¢f itmededir bu dil-i zâr 
Bârî bir sadece ta≈sîne sezâ-vâr olsun 
 

5 Beyt-i eşúâruèı ol mertebe øıl kim Nûrî 
~üsn-i her mı¢raúı ma≈sûd-ı Sinimmâr olsun      
    
227 - (M: 81a, T: 90b, Ü1: 106b, Ü2: 81a)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Gidelim seyre nev-bahâr olsun 
Yeèiden baèa yâr yâr olsun 

                                                
  2a- Ωuramam: duramam Ü2 
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2 Şöyle gül çihrelerle geşt idelim 

Her biri ÀıbΩa-i hezâr olsun 
 

3 Dem urub sûz-ı dilden ol yâra  
˙araįım neyse âşikâr olsun 
 

4 Sâøî der-mest-i câm-ı bâde medâr 
¡un ki tâ cünbişe medâr olsun 
 

5 Bâde-i laúl-i dilberi görelim 
Dâfiú-i renciş-i ∆umâr olsun 
 

6 Beni yad oldı diyü yâd itmiş 
Yârdan bu da yâdigâr olsun 
 

7 Va¢f-ı zülfiyle sâ≈a-i levhe  
Nûriyâ ∆âme müşg-bâr olsun 

      
228 - (M: 81b, T: 90b, Ü1: 107a, Ü2: 81a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Hiç böyle kimsenüè güzeli ser-keş olmasun 
Gördükde eşk-i úâşıøı pür-âteş olmasun 

 
2 Bir ∆ûba vir göèül ki ferîd-i cihân olub 

`ûbân içinde bir güzel aèa eş olmasun 
  

3 Altun cismi pûte-i úaşøa øoyub erit  
Şol rütbe k’anda şübhe-i Àıll u gaş olmasun 
 

4 ˙amzem nider diyü bizi gel eyleme helâk 
ßulm itmede Hülâgü o ®âlim-veş olmasun   
 

5 Nûrî baş egmez ise de úuşşâø-ı zârına     
Hiç böyle kimsenüè güzeli ser-keş olmasun 
   
229 - (M: 81b, T: 90b, Ü1: 107a, Ü2: 81b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 ÿevø-i vi¢âl-i yâr giç olsun güç olmasun 
Ol bâr-ı ∆oş-güvâr giç olsun güç olmasun     
 

2 Elbet kemend-i âha olursın girifte-pây 
Sen âhûyı şikâr giç olsun güç olmasun 

                                                
  2a- olub: olsun Ü2 
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3 İtdik bi’l-iştirâk Àam-ı yârı iştirâ 

Ey ∆¥âce bunda kâr giç olsun güç olmasun 
 

4 Sâ≈il-res-i ≈u¢ûl ola tek keştî-i emel 
İ≈sân-ı rûzgâr giç olsun güç olmasun 
 

5 úAøl ile kûy-ı yâra güç oldı göç eylemek 
Gel olma hûş-yâr giç olsun güç olmasun 
 

6 Tâ kim göèül bu yâreleri açdı sîneèe 
Bir gün oyar o yâr giç olsun güç olmasun 
 

7 Kâr-âzmây cümle selef itdi Nûriyâ 
Bu pendi yâdigâr giç olsun güç olmasun 
         
230 - (M: 82a, T: 91a, Ü1: 107a, Ü2: 81b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Bezm-i ∆âli yârdan aÀyâr olsun olmasun 
Sâ≈a-i gülşende gül yoø ∆âr olsun olmasun 
  

2 Na®ra-i ûlâda der-zencîr ider gîsûsına 
Kim ilişse çeşmine hüşyâr olsun olmasun 
 

3 ¡af≈a-i ∆âΩırda naøş oldı ∆ayâlüè şöyle kim 
Bir gözümde ru∆¢at-ı dîdâr olsun olmasun 
  

4 Olmayınca bî-tekellüf çîde-i dest-i Ωaleb 
Na∆l-i ümmîd üzre berg ü bâr olsun olmasun 
 

5 Yalıèız da olsa nevmî¿im yanında Nûriyâ  
Dâ'imâ aÀyâr-ı bed-girdâr olsun olmasun  
   
231 - (M: 82a, T: 91a, Ü1: 107b, Ü2: 81b)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Görince yârı øarâr idemem ≈icâbımdan 
Gelür taúaccübe sîm-âb ıįΩırâbımdan 

  
2 `ayâl-i Àonçe femiyle ne yerde içsem mey 

Zemîn gül bitirür cürúa-i şarâbımdan 
  

3 Raøîb ismini görmekden istiúâ¿e idüb 
Tefe'ül eyle açub ¢oèra gel kitâbımdan  

                                                
  5a- nevmî¿im: nevmîdim Ü2 
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4 Yüzini görmegi bir vechle øabûl itmem 

Ne söylese çekerim düşmeni Àıyâbımdan 
 

5 Serây-ı øalbini maúmûr idem diyen Nûrî 
Recâ-yı feyį ide görsün dil-i ∆arâbımdan 
     
232 - (M: 82a, T: 91a, Ü1: 107b, Ü2: 82a)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Bir bûy-ı fera≈ şemm idelim gülşenimizden 
Çeksün elini ∆âr-ı sitem dâmenimizden 

 
2 Âyîne-i ∆âΩırda niçe ¢afvet olur kim 

Gerd-i keder ayrılmadı pîrâmenimizden 
  

3 Belki da∆i şîvende olur úâşıø-ı zâra  
Olmaz müte'e§§ir o güzel şîvenimizden 
  

4 Yandıøca göèül sînemiz üzre açılur dâÀ 
Gülzâr-ı `alîl oldı úayân kül∆anımızdan       
 

5 Ol çeşm-i siyâhı göricek ∆avfla Nûrî 
Bir çeşme aøar her bün-i mûy-ı tenimizden 
   
233 - (M: 82a, T: 91b, Ü1: 108a, Ü2: 82a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Tenebbüh gelmiş ol ∆¥âbîde-yâra dîdeler rûşen 
Nigah itmiş hele úuşşâø-ı zâra dîdeler rûşen 
 

2 Ne rütbe gizli olsa cürmi afv itmezken úuşşâøuè 
İdermiş şimdi iÀmâį âşikâre dîdeler rûşen 
 

3 `ayâle gelmez iken vaúd-i teşrîfi úaceb noldı 
Virürmiş şimdi ru∆¢at inti®âra dîdeler rûşen 
 

4 Uyutmuşken cihânı tîÀ-i na∆vet ile ol ®âlim 
Uyandı ba∆tımız aldıø kenâra dîdeler rûşen 
  

5 Olınca lemúa-pâş-ı bezm-i vu¢lat úarıįı Nûrî 
Didi sâøî-i meclis bâde-∆¥âra dîdeler rûşen 
     
234 - (M: 82b, T: 91b, Ü1: 108a, Ü2: 82a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Yalıèızca gidelim gülşene bir sen bir ben 
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Bâri bir ¿evø idelim bu sene bir sen bir ben      
   

2 MuΩrib âÀâz-ı tenenni idicek meclisde 
¡arılub da yatalım ten tene bir sen bir ben 
 

3 Var mı bir mi§lüè úaceb görine ∆ûbân alayın  
Oturub seyr idelim revzene bir sen bir ben 
 

4 Dilber-i fitne ger üftâde-i pür-derd ü keder  
Söylerim baèa su'âl idene bir sen bir ben  
 

5 ~üsn ü úaşø ile ben ol yâra didim ey Nûrî 
Kim ola ≈aşre øadar söylene bir sen bir ben  
    
235 - (M: 82b, T: 91b, Ü1: 108a)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Açmaz gözini ¢anma ki mestâneliginden 
İÀmâį idiyor úâşıøa fettâneliginden 
  

2 úAşøuè niçe erbâb-ı úuøûl eyleye tecvîz  
Dil uÀradı câ'iz diyü dîvâneliginden 
 

3 Miúmâr-ı vi¢âl eyleye taúmîr meger kim 
¡orma baèa dil ∆ânesi vîrâneliginden 
 

4 Bildikdir o âfet niçe setr itse de bildik 
ßann itme bu şîve bize bîgâneliginden 
 

5 Nûrî gözüè aç açmadan evvel gözüèi sen 
Açmaz gözini ¢anma ki mestâneliginden 
   
236 - (M: 82b, T: 92a, Ü1: 108b)   
˙azel-i Müşterek 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 `aΩΩ-ı laúl içün didi ol nâzenîn   “Nu” 
Olmasa zünbûr olmaz engübîn  “Nb” 
 

2 Reşk-i kâfûr-ı cinândır gerdenüè  “Nb” 
Mâ'il-i çeşm-i siyâhuè ≈ûr-i úîn  “Nu” 
  

3 Tîr-i müjgânuè yetişdi câna dek  “Nu” 
Ey kemân ebrû saèa ¢ad âferîn  “Nb” 

                                                
  4b- baèa: şöyle Ü2 
  5b- Ü2 de yok “Kim ola...”  
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4 Dir gören ol çâr-ebrû dilberi  “Nb” 

İşte mihr-i âsümân-ı çâr-mîn  “Nu” 
 

5 æıbleyi şaşırmasun mı úâşıøân  “Nu”  
Çekmiş ebrûlarına şemşîr-i kîn  “Nb” 
 

6 Âh çeşmi düşmen-i îmândır  “Nb” 
Sen o kâfirden aman olma emîn   “Nu” 
 

7 Hem-úinân úazm eyleyüb Nûrî ile  “Nu”    
Müşterek bulduø Nebîlâ nev-zemîn  “Nb” 
   
237 - (M: 83a, T: 92a, Ü1: 108b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Gül-bûse-çîn-i yâr idim eyvâh bir zamân  
Âzâde pây-i ∆âr idim eyvâh bir zamân 
 

2 AÀzım açılmaz olsa úaceb mi ki leb-be-leb 
Hem ¢o≈bet-i nigâr idim eyvâh bir zamân 
 

3 Gülşende úayş u nûş idüb ol gül-úi¿ârla 
Reşk-âver-i hezâr idim eyvâh bir zamân 
 

4 Pervâz idince ben da∆i bu ¢ayd-gâhda  
Pençe-zen-i şikâr idim eyvâh bir zamân 
 

5 Dehr itdi şimdi zehr-i sitemle ∆amîde øad 
Bir Ωıfl-ı şîr-∆¥âr idim eyvâh bir zamân 
  

6 Mülk-i cihânda ≈â¢ılı gûyâ berâtla 
Her ¿evøe ≈i¢¢e-dâr idim eyvâh bir zamân 
 

7 Nûrî gibi beni de na®ardan düşürdi yâr 
Şâyân-ı iútibâr idim eyvâh bir zamân 
   
238 - (M: 83a, T: 92b, Ü1: 108b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Niyâza ru∆¢at olsaydı o şâh-ı nâz efserden 
Geçerdi bunı bil bi’l-cümle úâlem cân ile serden 
 

2 Degil mi bî-me¿âø ey Ωıfl-ı nev-res úâşıøân içre 
Senüè düşnâmuèı farø eyleyenler şîr ü şekkerden 
 

3 Niçe âh itmeyem yaømaøda na∆listân-ı cânı úaşø 
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Çıøar elbette úûd âteş olınca dûd micmerden      
 

4 Belin bükmez mi insânuè bu ≈âlet virse de ru∆¢at    
Der-âÀûş itmege yoødur mecâlim ∆avf-ı ∆ancerden  
 

5 O yâra sûz u âhım itmiyor bilmem niçün te'§îr 
Baèa Nûrî te'e§§ür gelse bârî cevr-i dilberden 
   
239 - (M: 83a, T: 92b, Ü1: 109b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Yâr øalbim böyle vîrân itmesün de neylesin 
Beyt-i düşmen kesb-i úumrân itmesün de neylesin 
 

2 Zülfini çâh-ı zena∆da gösterüb úâşıølaruè 
Başına dünyâyı zindân itmesün de neylesin     
  

3 Hîç göz açdırmayub nâz u taÀâfülden bize     
Eşkimiz bir ba≈r-i úummân itmesün de neylesin 
 

4 Çünki Àâlîdir metâú-ı luΩf u i≈sânı anuè 
Cevrini úuşşâøa erzân itmesün de neylesin 
 

5 Virmeyüb teşne-dile bir øaΩre âb-ı tesliyet 
Âteş-i mi≈netle sûzân itmesün de neylesin 
 

6 Böyle derd-i dil-∆ırâş-ı fürøatiyle dâ'imâ 
`astesin mu≈tâc-ı dermân itmesün de neylesin 
 

7 Yâr gördükce beni cemúiyyet-i yârânda  
Nûriyâ ∆âΩır-perîşân itmesün de neylesin 

   
240 - (M: 83b, T: 92b, Ü1: 109a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dil Àamuèla âh u efÀân itmesün de neylesin 
Âh u efÀânı firâvân itmesün de neylesin 
  

2 Yâ görince yârla germiyyet-i aÀyâr-ı dil 
Kendüyi Àayretle suzân itmesün de neylesin 
 

3 Çün olur gözden ıraÀ olan göèülden de ıraÀ  
Eşk-i ≈asret dehri tûfân itmesün de neylesin 
 

4 Yapılanlar bâde-i úaşøuèla bu mey∆ânede 
`âne-i taøvâyı vîrân itmesün de neylesin 
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5 Sîneèi açdıøda sen ey gül beden gülzârda 
˙onçeler çâk-i girîbân itmesün de neylesin 
 

6 Başın alub gitdüyi úuşşâøuè ey âhû nigâh     
Serserî geşt-i beyâbân itmesün de neylesin 
 

7 Reng-i rûyuèdan senüè Nûrî bir örnek almaÀa  
Gülşeni çepçevre devrân itmesün de neylesin 
   
241 - (M: 83b, T: 93a, Ü1: 109b, Ü2: 82b)   
Na®îre be-Kelîm 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

 
 
 

~arfü’l-Vâv 
      
242 - (M: 84a, T: 93a, Ü1: 109b, Ü2: 82b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Cûy-ı va¢luèdan içen bir øaΩre ¢u 
Kev§er ü Tesnîm’e itmez ârzû 
 

2 Başım üstinde çevürse âsiyâ 
Ben yine aÀyâra itmem serfürû 
 

3 Bûse vaúd itdi raøîbe nisbeten 
Baúi§-i devlet olur gâhî úadû 
 

4 ~üsnine ∆aΩ virmemiş a¢la ∆alel 
Diøøat itdim rûy-ı yâra mû-be-mû 
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5 Zülfini şemm itmege øıldı heves 
Nûrî’ye bir başøa sevdâ oldı bu 
   
243 - (M: 84a, T: 93b, Ü1: 110a, Ü2: 82b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Pâyuè öpdüm gitdi dilden ârzû şimden-girü  
Kimseye itmem cihânda serfürû şimden-girü 
 

2 Cûy-bâr-ı eşkimi her dem gözetsünler benim  
BulmaÀa yârı idenler cüst-cû şimden-girü 
 

3 Perde-i ∆aΩ kim çekildi rûyına itmem ≈icâb 
Söylerim øa¢dım o yâra rû-be-rû şimden-girü 
 

4 ~add-i tîÀ-i Àamze-i yâr úaynıma úaks eyledi 
~addi varsa øarşuma gelsün úadû şimden-girü 
 

5 Çıømış aÀzından o yâruè baèa dâ'ir bir kelâm 
Nûriyâ bil kim çoÀaldı güft-gû şimden-girü 
   
244 - (M: 84a, T: 93b, Ü1: 110a, Ü2: 83a)    
Na®îre be-˙alib Efendi 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Var göèülde yine bir sûz-ı nihân nolsun bu 
Düşdi bir âteşe gûyâ dil ü cân nolsun bu 
 

2 Geldi bir oø Ωoøunub geçdi ciger-gâhımdan 
Almadı yâr eline tîr ü kemân nolsun bu 
 

3 Bâr-ı aÀyâr mıdır cevr ü Àam-ı yâr mıdır 
Bende ey dil øomadı tâb u tüvân nolsun bu 
 

4 Göreli Àamze-i ∆ûn-rîzin o bî-mer≈ametüè 
Gelmedi bir dem ü ân beèzime øan nolsun bu   
 

5 ÆaÀıdub perçemin ol Àonçe dehen mi geldi 
Gülsitân oldı yine reşk-i cinân nolsun bu 
 

6 úAceb ol Yûsuf-ı ≈üsn oldı mı zîb-i bâzâr   
Girdiler birbirine ∆alø-ı cihân nolsun bu 
 

7 Âfet-i cân mı ≈ûrî-i cinân mı Nûrî  

                                                
  1a- Pâyuè: pâyın Ü2 
  6a- Yûsuf-ı ≈üsn oldı mı: Yûsufa açıldı mı Ü2 
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Bulmadım sevmemege çâre amân nolsun bu 
   
245 - (M: 84a, T: 93b, Ü1: 110b, Ü2: 83a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bu devr-i úâleme aldanma kim dönekdir bu 
Göèül seni da∆i çok döndirür felekdir bu  
 

2 O laúlüè emmek içün çekdigim hebâ oldı 
Bu âh u zârımı úayb eyleme emekdir bu  

 
3 Degil mey ey dil-i ¢âfî zer-i vücûduèda  

Ne varsa Àıll u Àış ı®hâr ider mi≈ekdir bu 
  

4 Ümîd-i bûy-ı vefâ yârdan úabe§dir úabe§ 
æapılma âline kim başka bir çiçekdir bu 
 

5 Gören göèüllere hep mâlik olmada Nûrî 
Olur mı böyle beşer var ise melekdir bu 
   
246 - (M: 84b, T: 94a, Ü1: 110b, Ü2: 83a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Tâbişin gördüm ru∆-ı dildâra itdim ârzû  
Æıfl-veş bilmezlik ile nâra itdim ârzû 
 

2 Bir şekercik çiynemez mi müjde-i vu¢lat ile  
AÀza almam gerçi laúl-i yâra itdim ârzû 
 

3 Dest-res mümkin degil ¢anúatla ol mekkâreye  
El öpüb üstâddan her kâra itdim ârzû 

  
4 úÂrıį-ı âlüè Àazâlâne nigâhuè yâd idüb 

Gâh gülzâra gehî küh-sâra itdim ârzû 
 

5 Nûriyâ meylin görüb ol âfitâb-ı úişvenüè 
Bu felekde Ωâliú-i aÀyâra itdim ârzû 
    
247 - (M: 84b, T: 94a, Ü1: 111a, Ü2: 83b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Dilde vardır va¢f-ı yâra ârzû 

                                                                                                                                     
  7a- cân mı: cân mı ya Ü2 
  1a- seni da∆i çok döndirür: da∆i seni döndirür Ü2     
  1a- ru∆-ı dildâra: dil-i ru∆sâra Ü2 
  2a- çiynemez: çignemez Ü2 
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Sînem eyler dâÀ u yâre ârzû 
 

2 Keştî-i dil girdi ba≈r-i fürøate 
Eyler elbette kenâre ârzû 
 

3 Eski demler geldigi çün ∆âΩıra 
Æabúım itmez nevbahâra ârzû 
 

4 `âΩırımdan yâr geçdikce benim 
Eylerim geşt ü gü¿âra ârzû 
 

5 æalb-i Nûrî’yi Àamuè kesr eyledi 
İtmesün mi Àam-güsâra ârzû 
 

~arfü’l-Hâ 
      

248 - (M: 6b, T: 8a, Ü1: 8b, Ü2: 6b) 
Naút-ı Şerîf    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)  

  
1 Cebînüè maΩlaú-ı feyį-i `udâ’dır yâ Resûlallâh 

Vücûduè nûr-ı vech-i dü-serâdır yâ Resûlallâh 
 

2 Şifâ-sâz olacaø dil-haste-gân-ı ümmete sensin 
Nigâhuè úillet-i ¿enbe devâdır yâ Resûlallâh 

 
3 Hevâdır kârım ancaø yoø biįâúa kesb-i i≈sâna  

İdersem kesb eger bâd-ı hevâdır yâ Resûlallâh 
  

4 Eger miúşâr-ı cürmüm §ebt olunsa nüh-Ωıbaø üzre 
¡ıÀar dirsem ¢avâb itmem ∆aΩâdır yâ Resûlallâh 

  
5 Bi≈âr-ı ra≈metüè pâyânını çün bulmadı Nûrî  

Aèa cür'et viren bu mâcerâdır yâ Resûlallâh  
 

249 - (M: 7a, T: 8b, Ü1: 9a, Ü2: 7a) 
Naút-ı Şerîf    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Mey-i úi¢yânla mest-i müdâmım yâ Resûlallâh 
Bu acılarla Àâyet tel∆-kâmım yâ Resûlallâh 

 
2 Göèül øalmış iken bu râhda pâ-der-gil-i úi¢yân 

Yine cûyende-i semt-i merâmım yâ Resûlallâh 

                                                
  5a- çün: çoø Ü2 
  5b- Aèa: eger Ü2 
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3 Niçe rûy-ı siyâhım setr idersem de hilâl-âsâ 

Yine engüşt-nüma-yı ∆a¢¢ ü úâmım yâ Resûlallâh 
 

4 ~ayâl-i rûy u zülf-i yârla dâ'im geçer vaøtim 
İįâúat-sâz-ı øadr-i ¢ub≈ u şâmım yâ Resûlallâh 

    
5 Budur bir ∆ayra dâ'ir sözi Nûrî’nüè ki dâ'im dir 

Kemîne bende-i ∆ayrü’l-enâmım yâ Resûlallâh 
   
250 - (M: 7a, T: 8b, Ü1: 9a, Ü2: 7a)   
Naút-ı Şerîf  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Der-i luΩfuèdan olmaz kimseler red yâ Resûlallâh 
Binâ-yı cûduè itmiş ~aø mümehhed yâ Resûlallâh 
 

2 Ye'cîc-i günâhımdan rehâ mümkin mi ma≈şerde 
Eger olmazsa luΩfuè öèüme sed yâ Resûlallâh 
  

3 Şefâúat isterim evvel emrde yo∆sa nâr içre 
Bilürüm ümmetüè øalmaz mu∆alled yâ Resûlallâh 
 

4 ¨evâb u cürmimiz virmez cenâb-ı ~aøø’a şe'n ü şân 
Bize nisbet iledür nîkle bed yâ Resûlallâh 
 

5 Bu Nûrî bendeèüède úâøibet ma≈mûd olur kârı 
úİnâyet eyler iseè yâ Mu≈ammed yâ Resûlallâh 
   
251 - (M: 7a, T: 8b, Ü1: 9b, Ü2: 7a)    
Naút-ı Şerîf 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)  
 

1 Felekler pâyuèa ru∆sâre-sâdır yâ Resûlallâh 
úUlüvv-i şân u øadrüè rû-nümâdır yâ Resûlallâh 

 
2 Sevâd-ı úayn-ı pâküè eyler îmâ sûre-i “ve’l-Leyl”   

Müşîr-i nûr-ı vechüè “ve’¬-°uhâ”dır yâ Resûlallâh 
 

3 Kim itse iøtidâ a¢≈âbuèa øalmaz ¬alâletde 
Anuè her birisi necm-i hüdadır yâ Resûlallâh 
 

4 Kimisi ≈â'iz-i øad≈-i muúallâ-yı ¢adâøatdir 
Ki va¢fı “§ânî i§neyn i¿-hümâ”dır yâ Resûlallâh    
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5 Kimi tefrîø-i ≈aø u bâΩıla bir seyf olub gûyâ  
Fürû-rîz-ende-i ∆ûn-ı úadâdır yâ Resûlallâh             
 

6 Kimisi ma®har-ı teşrîf-i vâlâ øadr-i ÿi’n-nûreyn 
Ki mihr-i úâlem-i ≈ilm ü ≈ayâdır yâ Resûlallâh 
 

7 Kimi der ceng-i evvel şîr-i meyden-i veÀâ oldı 
Şeref-yâb-ı ≈adî§-i “lâ fetâ”dır yâ Resûlallâh         
 

8 Kimisi semm-i hicrân ile dehri tel∆-kâm itdi 
Kimisi mübtelâ-yı Kerbelâ’dır yâ Resûlallâh   
 

9 Ta≈iyyatdır hemân a¢≈âbuèa Nûrî’nüè evrâdı 
Ki anlar cümle maøbûl-i `udâ’dır yâ Resûlallâh 
   
252 - (M: 7b, T: 9a, Ü1: 10a, Ü2: 7b)  
Naút-ı Şerîf   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
1 Kelâmuèdır dür-i deryâ-yı hikmet yâ Resûlallâh 

Zebânuè menbaú-ı ba≈r-i belâÀat yâ Resûlallâh 
 

2 `iΩâbuè müskit-i ehl-i Àavâyet yâ Resûlallâh 
Kitâbuè mu'ciz-i her ¿î-fe¢â≈at yâ Resûlallâh 
 

3 Derüède bendelikle pâdişâhlar ifti∆âr eyler 
Saèa øul olmadır dünyâda devlet yâ Resûlallâh 
 

4 Vücûduè bâúi§-i îcâd-ı kevneyn itmiş iken ~aø 
Ne ≈âcet şânuèa Àayrı delâlet yâ Resûlallâh  

 
5 Olur elbet saúâdet Ωâliúinde gün gibi ®âhir  

Saèa ol kim ider ¿erre ma≈abbet yâ Resûlallâh 
 

6 Dükenmez âb-ı ra≈met her ne rütbe øaΩre-rîz olsa  
Se≈âb-ı maÀfiret bâr-ı şefâúat yâ Resûlallâh 
 

7 Eyâ nûr-ı hidâyet âfitâb-ı evc-i øurbiyyet 
æoma bu bî-kesi der-øaú-r-ı ®ulmet yâ Resûlallâh  

 
8 Baèa cebr eylemiş yoø irtikâb-ı her menâhîyi 

Ne gûne cürmim idem Àayra nisbet yâ Resûlallâh 
 

9 úAceb mi nefsime fikr eyleyüb itdiklerim ®ulmi 

                                                
  251. gazelde 5. beyit Ü2 de yok 
  252. gazelde 5. beyit Ü2 de 10. beyit olarak yazılmış 
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İdersem kendü kendümden şikâyet yâ Resûlallâh 
 

10 Şefâúat kesbine sermâye ancaø naød-i cürmümdür 
Elimde Àayrı yoø mâl-ı ticâret yâ Resûlallâh 
 

11 Bir ednâ bendem idi dir iseè Nûrî’ye kâfîdir 
Yarın rûz-ı cezâda ol saúâdet yâ Resûlallâh 
   
253 - (M: 7b, T: 9b, Ü1: 10a, Ü2: 7b) 
Naút-ı Şerîf   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 úAceb mi çar∆a çıøsa dûd-ı âhım yâ Resûlallâh 
Feleklerden aşar zîrâ günâhım yâ Resûlallâh 

 
2 Benim bîm-i günâhımdan øaçarlar zîr ü bâlâya 

Sirişk-i çeşmim âh-ı ¢ub≈-gâhım yâ Resûlallâh 
 

3 Ne rütbe der-beder ser-der-hevâ-yı maú¢iyetsemde 
Der-i devlet-me'âbuèdur penâhım yâ Resûlallâh 

 
4 Olanlar müstenid dergâhuèa maÀfûrdur bî-şek 

Benim bu bâbda yoø iştibâhım yâ Resûlallâh 
 

5 Yüzüm yoø bir niyâza ∆âk-i payuèdan meger úafvuè 
Münevver-sâz ola rûy-ı siyâhım yâ Resûlallâh 
 

6 Bu gümrâha olursa bedreøa ger ¿errece luΩfuè 
Çıøardı Ωogrıca firdevse râhım yâ Resûlallâh 
  

7 Yazub lev≈-i dile bu mı¢raúı vird eyledi Nûrî 
æapuèda bende-i i≈sân-∆¥âhım yâ Resûlallâh 
   
254 - (M: 8a, T: 9b, Ü1: 10b, Ü2: 8a) 
Naút-ı Şerîf    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Cihân nûruèla olmuşdur münevver yâ Resûlallâh 
Degil yanuèda ¿erre mihr-i enver yâ Resûlallâh 

 
2 Olurken nûr-ı ¿âtuè münúakis mir'ât-i hestîde 

Henüz úâlem degil idi mu¢avver yâ Resûlallâh 
 

3 úUlüvv-i kâúbuèa şâhid bu elvirmez mi ¿âtuè ~aø 
Gürûh-ı enbiyâya itdi server yâ Resûlallâh 
  

4 Ne mümkin bende-gânın rûz-ı ma≈şer eyleye me'yûs 



 

 

335 

 

Cenâbuè gibi şâh-ı bende-perver yâ Resûlallâh 
 

5 Şikeste-bâldir murÀ-ı dil-i Nûrî-i üftâde 
Aèa imdâd idüb uçmaÀa-perver yâ Resûlallâh  
   
255 - (M: 8a, T: 10a, Ü1: 10b, Ü2: 8a)   
Naút-ı Şerîf  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Nemiz var ∆ayra dâ'ir bir e§erden yâ Resûlallâh 
Gelen şerdir bizim gibi beşerden yâ Resûlallâh 

 
2 úUlûm-i evvelîn ü â∆irîn oldı saèa maúlûm 

Sû'âle øalmadı ≈âcet digerden yâ Resûlallâh 
 

3 Muøaddemsin egerçi rütbeten baú§üè mû'a∆∆ardır 
Girüdür mübtedâ gâhî ∆aberden yâ Resûlallâh 
 

4 Olur meydân-ı rüst-â-∆îzde maÀbûΩ-ı ins ü cân 
Yoluèda kim geçerse cân u serden yâ Resûlallâh 
 

5 æoma rûz-ı ≈isâb i≈sân idüb Nûrî’yi ¢ıfru’l-yed 
Ne var defterde ®âhir ∆ayr u şerden yâ Resûlallâh 
   
256 - (M: 8a, T: 10a, Ü1: 11a, Ü2: 8a)   
Naút-ı Şerîf  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Ser-â-pâ feyįüè olmuş dehre sârî yâ Resûlallâh 
Yem-i cûduè bütün dünyâya cârî yâ Resûlallâh 
 

2 Saèa øul olmadan yek-la≈®a münfek olmayanlardır 
Dü úâlemde bulanlar iútibârı yâ Resûlallâh 
 

3 Vücûda gelmedi bir mîve-i Ωâúat me¿âøımca  
Döküldi na∆l-i úömrüè berg ü bârı yâ Resûlallâh   
 

4 Nola şâyeste-i teşnîú-i cümle şey∆ ü şâb olsam 
Ki itdim her günâhı i∆tiyârî yâ Resûlallâh 
 

5 FerâÀat itmedim ben bir nefes meyl-i menâhîden 
Hevâ ile geçürdüm rûzgârı yâ Resûlallâh 
 

6 Delüb bu sîneyi hemçün yanam nâr-ı te'essüfle     

                                                
  5b- perver: perdir Ü2 
  6a- yanam: ney Ü2 
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Nola itsem dem-â-dem âh u zârı yâ Resûlallâh  
 

7 Bi-úayni’ş-şeføati un®ur ilâ úabdin yünâdîke     
Bi-Àayr-ı ¿âtike leys ifti∆ârî yâ Resûlallâh 
 

8 Eger nemî köned nûş-ı şefâúat ≈â¢ılam câ yist    
Zi-zenbûr-ı günâhem şekve ârî yâ Resûlallâh 
 

9 Bu kemter bî-ser ü pâ Nûrî-i ma≈zûnuè el-∆â¢ıl 
Senüè luΩfuèdur ancaø dest-yârı yâ Resûlallâh 
   
257 - (M: 8b, T: 10a, Ü1: 11b, Ü2: 8b)  
Naút-ı Şerîf   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Cemâl-i şerúe ≈üsn ü ân sensin yâ Resûlallâh 
Bu dînüè zîneti her ân sensin yâ Resûlallâh 

 
2 Hevâdan urmaduè dem ey hezâr-ı gülşen-i tev≈îd 

Dem-â-dem va≈y ile gûyân sensin yâ Resûlallâh 
 

3 Seni ~aø itdi insânü’l-úuyûn-ı cümle ma∆lûøîn 
Ki zîrâ a≈sen-i insân sensin yâ Resûlallâh 
  

4 Cihânı øapladı âvâze-i kûs-ı kemâlâtuè 
Şeh-i nâm-âver-i úirfân sensin yâ Resûlallâh 
 

5 Müzeyyen eyledi teşrîf-i levlâk ile ¿âtuè ~aø  
Bu úizz ü devlete şâyân sensin yâ Resûlallâh 
 

6 Eyâ ¢adrü’¢-¢udûr-ı enbiyâ dermân-ger-i her dâ' 
Şifâü’¢-¢adr-ı dil-rîşân sensin yâ Resûlallâh       
  

7 Niçe Nûrî bıraøsın dâmen-i i≈sânuèı elden 
úU¢âta bâúi§-i Àufrân sensin yâ Resûlallâh 
    
258 - (M: 8b, T: 10b, Ü1: 11b, Ü2: 8b)    
Naút-ı Şerîf 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Zihî ∆ûrşîd-i evc-i nûrsın sen yâ Resûlallâh 
÷iyâ-ba∆ş-ı øarîb ü dûrsın sen yâ Resûlallâh 
 

2 Cihâna ≈aşre dek sârîdir envâr-ı füyûįâtuè 
Egerçi dîdeden mestûrsın sen yâ Resûlallâh 

                                                
  6b- zârı: zârım Ü2 
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3 Saèa ma∆¢û¢dur kim ins ü cinne cânib-i ~aø’dan 

BelâÀ-ı emr ile me'mûrsın sen yâ Resûlallâh 
 

4 Zülâl-i luΩf u i≈sânuè ile rûz-ı øıyâmetde  
Şifâ-sâz-ı dil-i ma≈rûrsın sen yâ Resûlallâh 
 

5 Degil Nûrî’ye bi’l-cümle günâhkârâna ma≈şerde 
Şefâúat itmege mecbûrsın sen yâ Resûlallâh 
   
259 - (M: 9a, T: 10b, Ü1: 12a, Ü2: 9a)  
Naút-ı Şerîf   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Günâhımla pür oldı zîr ü bâlâ yâ Resûlallâh 
Meger i≈sân idüb úafv ide Mevlâ yâ Resûlallâh 
 

2 Hevâya meyl idüb murÀ-ı göèül uçmuşdı sâbıøda  
U¢anub gelmedi âvâre ≈âlâ yâ Resûlallâh 
 

3 Lisân u úayn u ü¿n ü dest ü pâyım hep úaleyhimde 
Şehâdet itmege olmuş müheyyâ yâ Resûlallâh 
  

4 Günâhım øorøarım te'bîd ider ≈aşr ehlini zîrâ 
Degildir øâbil-i taúdâd u i≈¢â yâ Resûlallâh 
 

5 æoma dil-teşne-i vâdî-i ≈ayret Nûrî-i zârı 
Zülâl-i luΩfuè ile eyle irvâ yâ Resûlallâh 
   
260 - (M: 9a, T: 11a, Ü1: 12a, Ü2: 9a)    
Naút-ı Şerîf 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)  
 

1 Nola efÀânımı müzdâd itsem yâ Resûlallâh 
Cihanı âhla ber-bâd itsem yâ Resûlallâh  
 

2 Olur úarį u semâ lerzân farΩ-ı ∆avf-ı Bârî’den 
Eger itdiklerim ben yâd itsem yâ Resûlallâh 
 

3 Nedâmet tîşesiyle Bîsütûn-ı Àamda her dem âh 
Serim dâÀ-ı dil-i Ferhâd itsem yâ Resûlallâh 
 

4 Nolurdı ∆âne-i fısø u fücûrı eyleyüb ta∆rîb  
Sarây-ı úiffeti âbâd itsem yâ Resûlallâh 
 

                                                
  1b- ber-bâd: bir dâd Ü2 
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5 Nolurdı nefs-i emmâre hücûm itdikce ¢abr idüb 
Dil-i bîçâreye imdâd itsem yâ Resûlallâh 

  
6 Recâ-yı şemm-i bûy-ı Àonçe-i luΩfuè ile her dem  

Hezâr-ı zâr-veş feryâd itsem yâ Resûlallâh 
 

7 Degil Nûrî cihân gûyâ-yı med≈-i ¿ât-ı ¿î-şânuè 
Nola evsâfuèı muútâd itsem yâ Resûlallâh 
   
261 - (M: 9a, T: 11a, Ü1: 12b, Ü2: 9a)   
Naút-ı Şerîf  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)   
 

1 Hemân tevfîø lâzımdır `udâ’dan yâ Resûlallâh 
¡evâbı farø müşgildir ∆aΩâdan yâ Resûlallâh 
 

2 Dilim ∆âlî degil ben her niçe ∆alvet-güzîn olsam 
`ayâl-i ∆âl ü ∆aΩΩ-ı dil-rübâdan yâ Resûlallâh 
 

3 AyaÀımda bulurdum neş'esin bu meclisüè bende  
Elim çeksem çekilsem mâsivâdan yâ Resûlallâh 
  

4 Cünûnın eyler îmâ her niçe úâøil-nümâ olsa  
Beøâ me'mûl iden tâ bu fenâdan yâ Resûlallâh 
 

5 Saèa şâyeste şunda bir gül-i i∆lâ¢ımız vardır 
Müberrâdır hele bûy-ı riyâdan yâ Resûlallâh 
 

6 Beni man¢ûr idüb cünd-i günâha pây-mâl itme 
Çekildikde bu dâr-ı ibtilâdan yâ Resûlallâh 
  

7 İde nîm âşinâyî ≈aįretüè Nûrî’ye ol dem kim 
Olur nevmî¿ yâd u âşinâdan yâ Resûlallâh  
   
262 - (M: 9b, T: 11b, Ü1: 12b, Ü2: 9b)   
Naút-ı Şerîf  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Reh-i ~aøø’a sen olduè ∆aløı hâdî yâ Resûlallâh 
Murâda irdürüb her nâ-murâdı yâ Resûlallâh 
 

2 Kimi va¢fuèda çıødı “¿î-selem”le süllem-i øurba  
Kimi na®m eyledi “Bânet Suúâd”ı yâ Resûlallâh    
 

                                                
  7b- nevmî¿: nevmîd Ü2 
  2a- ¿î-selemle: selemle Ü2 
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3 Göèül her dem muvâfıø rûzgâr ister velî bilmez 
Hevâdır bizlere her derde bâdî yâ Resûlallâh 
 

4 Riúâyet eylemekden resm-i úâdîye bu fânîde 
Unutduø gitdi biz fikr-i meúâdı yâ Resûlallâh 
 

5    
 

 
 

6      
 

 
 

7 Ne rütbe cümle âlûde-dâmân ise de Nûrî 
Dürüst ü pâk-terdir iútiøâdı yâ Resûlallâh 
   
263 - (M: 9b, T: 11b, Ü1: 13a, Ü2: 9b)  
Naút-ı Şerîf   
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Gül-i zîbâ-yı ¿âtuè eylemiş ~aø yâ Resûlallâh 
Hezâr i≈sânına şâyân u elyâø yâ Resûlallâh 

 
2 Sen ol revnaø-dihi ta∆t-ı nübüvvetsin ki úâlemde  

Bulunmaz mücrimîne senden eşfaø yâ Resûlallâh 
 

3 Sen ol sulΩân-ı evreng-i risâletsin ki dünyânuè 
Sebeb îcâdına ¿âtuèdur ancaø yâ Resûlallâh 
 

4 Eger bir ¢ûrete øoymaz iseè Billah müşkildir 
Bu şekl ile ≈uįûr-ı ~aøø’a varmaø yâ Resûlallâh 
 

5 Dü úâlemde bulur maø¢ûdını ber-vefø-i ∆âΩır-∆¥âh 
Olursa feyįüèe Nûrî muvaffaø yâ Resûlallâh 
   
264 - (M: 10a, T: 11b, Ü1: 13a, Ü2: 10a)   
Naút-ı Şerîf 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)    
 

1 Cihân bir dâma beèzer pür mekîde yâ Resûlallâh 
Dil-i âvâre olmaz mı remîde yâ Resûlallâh 

                                                
  2a- sen ol: ki sen Ü2 
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2 Rehâ mümkin degil bu gülsitânuè dest-i ∆ârından  

Ben olsam her niçe dâmen-keşîde yâ Resûlallâh 
  

3 Sihâm-ı âhı biè gez günde atmaøla nedâmetle    
Kemâna döndüm oldum øadd-∆amîde yâ Resûlallâh 
 

4 Ne ≈ikmetdir ki pîrî rû-nümâ olduøca insâna 
Göèül olmaøda Ωıfl-ı nev-resîde yâ Resûlallâh 
  

5 Var ise cürmümüè taørîrine âÀâz itdikde 
Zebân-ı ∆âme olmuşdur bürîde yâ Resûlallâh 
 

6 O müfreddir senüè ¿at-ı şerîfüè kim dü úâlemde 
Degildir şefúî ferd-i âferîde yâ Resûlallâh 
 

7 Derüède her ne ise bendelikle fa∆r ider Nûrî 
Sen itmezseè aèa şeføat kim ide yâ Resûlallâh 
   
265 - (M: 10a, T: 12a, Ü1: 13b, Ü2: 10a)   
Naút-ı Şerîf  
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Cesâret itme gücdür úarį-ı ≈âle yâ Resûlallâh 
Olursa úadl-i Bârî’ye ≈avâle yâ Resûlallâh 
 

2 Sen ol sulΩân-ı ∆ûrşîd-efser-i encüm-sipehsin kim 
Degildir müşrif iøbâlüè zevâle yâ Resûlallâh 
 

3 Gelüb çifte rikâb olmaø içün úaşø ile pâyuèda 
İki şaøø oldı meh döndi hilâle yâ Resûlallâh 
 

4 Sen ol dânende-i esrâr-ı dârü’l-≈ikmet-i ~aø’sın 
İder biè şekki bir nuΩøuè izâle yâ Resûlallâh 
 

5 úUlûm-ı her dü úâlem mû-be-mû maúlûmuè olmuşdur 
MesâÀ olmaz yanuèda øîl ü øâle yâ Resûlallâh 
 

6 Niçe perdâz idenler var ise evc-i fe¢â≈atde 
Yanuèda øudreti yoødur mecâle yâ Resûlallâh 
 

7 Hemân ez cân dest-âvîzi Nûrî’nüè ta≈iyyatdır 
Cenâb-ı devletüèle ¢a≈b u âle yâ Resûlallâh 
   

                                                
  2a- gülsitânuè dest-i ∆ârından: gülsitân-ı dest-i ∆ârîden Ü2 
  3a- atmaøla: atmaÀla T 
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266 - (M: 84b, T: 94a, Ü1: 111a, Ü2: 83b)   
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 `¥âb-ı nâz içre yaturken ¢arılub sînesine  
Şemm ideydim o siyeh perçemini sine sine 
 

2 Yâr mehtâba çıøınca didiler ehl-i nücûm  
Ba≈rüè úaks itdi güneş bu gice âyînesine 
 

3 Tâze dâÀ açdı görüb sînede dâÀ-ı köhnem 
Mer≈amet böyle gerek úâşıø-ı dîrînesine 
 

4 Egri de itse felek tîr-i cefâyı her kez       
ÆoÀrılur ehl-i dilüè sîne-i bî-kînesine 
 

5 Ne tecemmül ne ta≈ammül idebüldüè Nûrî 
Böyle úuşşâøuè úaceb meyl ide yârı nesine  
   
267 - (M: 85a, T: 94b, Ü1: 111a, Ü2: 83b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 ¡anma kim yâr acır úâşıø-ı bî-çâresine 
Acı sözler ile dâ'im Ωuz eker yâresine      
 

2 Fülk-i dil Àarø oluyor ba≈r-i ma≈abbetde meger 
Yâ ese bâd-ı muvâfıø yaèa bir yâresine 
 

3 `¥âba vardıøda lebi bûsını aldım gözime 
Gelmedi ∆¥âb degil tâ-be-¢ubu≈ yâra sine     
 

4 Bizi âşüfte iden Ωurresi sevdâsı iken 
Ne revâdır yine baømaø yüzümüz øarasına 
 

5 Derd ü cevr ü sitem ü mi≈net-i yâr ey Nûrî 
Dâ'imâ almada dört yanımızı çâresi ne 
   
268 - (M: 85a, T: 94b, Ü1: 111b, Ü2: 84a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Benim çün iútimâd itme saèa cânâ ne dirlerse 
Dil ü cânın meger kim virdi sen cânâna dirlerse  
 

2 O yâra göz göre øanım ≈elâl olsun eger bir dem 
Nigâh-ı şeføat itmiş çeşm-i ∆ûn-efşâna dirlerse 

                                                
  5b- meyl ide yârı: meyl-i yârı Ü2 
  1b- virdi sen: virdi Ü2 
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3 Geçilmez bûy-ı vu¢lat ≈aløa-i zülfinde muįmerdir 

÷amîre øıl øadar yer gelmesün dîvâna dirlerse 
 

4 Süvâr-ı esb-i nâz ol úaøl alıcı yârı görsünler 
Bu dîvâne ne atmış kendüyi meydâna dirlerse 
 

5 Ser-â-pâ yârdan ba≈§ eyledi bu şiúrüè ey Nûrî 
úAceb mi bâúi§ oldı cünbüş-i yârâna dirlerse 
   
269 - (M: 85a, T: 94b, Ü1: 111b, Ü2: 84a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Destâr-ı zîb-i úâlem olursa sezâ güle  
Bûy-ı úi¿âr-ı yârı getürmiş ¢abâ güle 
 

2 Olsa úaraø-çekîde nola zîr-i Ωurreden 
Hengâm-ı şebde jâle düşer câ-be-câ güle 
 

3 Nergis nigâh-ı nâzını gözler görür misin 
Bülbül ∆ayâl-i rûyı ile mübtelâ güle 
  

4 Ol dem ki gördi câ¿ibe-i rûy-ı dilberi 
Güldi øızardı geldi ≈icâb u ≈ayâ güle 
 

5 Görsem de yârı eyleyemem Nûriyâ niyâz 
LuΩf eyleye meger o hezâr-âşinâ güle 
          
270 - (M: 85b, T: 95a, Ü1: 112a, Ü2: 84a)    
Na®îre be-Râşid Efendi 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün / Mefúûlü Feúûlün)  
 

1 Ser-∆¥ânçe-i úaşøa çöküb bende øoyuldum 
/Pek ≈ır¢ u şerehle 

Zehr-âbe-i hicrânla ammâ ki boÀuldum 
/Der-evvel-i vehle 
 

2 Bâzîçe-i ümmîd-i vi¢âle düşürüb yâr 
/Aldı dil ü cânım 

 AldatacaÀın bilmiş iken âh yutuldum 
    /Bir sâdece pehle 
 

3 Teşbîh idicek Àamzesini ∆ancere yâruè 
/¡oømaøda derûna 

~a®® eyledi benden yanına ∆ayli ¢oøuldum 
   /Bir vech-i şebehle 
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4 Aldar beni biè dürlü piyâz ile úazîzim  
/Bir âfet-i devrân 

Döndüm ¢oÀana tekye-i úaşøında ¢oyuldum 
    /Bilmem ne külehle 
 

5 Peyrev olamaz Râşid Efendimize a¢la 
/Kimse bu edâda 

Nûrî düşeyim dir iken i§rine yoruldum 
    /Söz var mı bu cehle 
      

271 - (M: 85b, T: 95a, Ü1: 112a, Ü2: 84b)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Æurmayub sâÀar-ı rindân Ωolaşur elden ele 
Dest-∆ûş-ı Cem-i úirfân Ωolaşur elden ele  
 

2 Kûy-veş luúb ile Ωıflân-ı zamâne bir bir 
Aldılar göèlümi elân Ωolaşur elden ele 
 

3 ~i¢¢e-yâb olmaÀ-içün bûy-ı ru∆uèdan yârân 
Æurma meclisde gül-âb-dân Ωolaşur elden ele 
 

4 İstemez almaÀa bir bûseye ∆ûbân-ı cihân 
Kâle-i muúteber-i cân Ωolaşur elden ele 
 

5 Yine dilberler elinde dil-i pür-dâÀımı gör 
Şîşe-i lâle gibi ¢an Ωolaşur elden ele 
 

6 Şemú-i iøbâline baø melúabe-i devrânuè  
¡anki bir çûb-ı fürûzân Ωolaşur elden ele 
 

7 Nûriyâ eyler ise ≈aįret-i ˙âlib tan®îr    
Na®ar eyler buèa yârân Ωolaşur elden ele 
   
272 - (M: 85b, T: 95b, Ü1: 112b, Ü2: 84b)    
Na®îre be-Nesîb Efendi 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Lâl olur ≈ayret ile bülbül baøub feryâdıma 
Sûzişim gördükde pervâne gelür imdâdıma 
 

2 Meşrebimce ma≈rem-i keyfiyyet-i úaşø olmadım 
Gelmeyince muÀbeçeyle pîr-i mey irşâdıma 
 

3 Çıømadan fehm eyler aÀzından kelâm-ı yârı dil  

                                                
  6a- melúabe-i devrânuè: taúne-i devrânuè Ü2 
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Var mı söz bu sırrı taúlîm eyleyen üstâdıma  
 

4 æays bir mecnûn Ferhâd’a ise ΩaÀ üsti bâÀ  
Yad ilde anları yâd itme gelmez yâdıma 
 

5 Bend olam tâ ≈aløa-i gîsûsına øayd eylemem 
`alø-ı úâlem her ne dirlerse disünler adıma  

  
6 Bir nigâhından ne ∆ûnî oldıÀı ®âhir iken  

Bimedim ¢ad âferînler farΩ-ı istiúdâdıma 
 

7 Eylesün Nûrî Àam-ı dildârı úâ'id kendüye 
Kim ki dir ise tedennî gelmesün îrâdıma 
  

8 Oldı sermâye baèa ol mertebe feyį-i celâl  
Tâ-be-ma≈şer elvirür evlâdıma a≈fâdıma  
   
273 - (M: 86a, T: 95b, Ü1: 113a, Ü2: 85a)    
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Bir şîve ider ki nâz içinde 
¡ad gûne-firîb ü bâz içinde 
 

2 Mevc-i Àam ile boÀulsun aÀyâr 
Mehtâb idelim BoÀaziçinde        
 

3 Nâz oldıÀı her civâna lâyıø 
Muįmer mi degil niyâz içinde 
 

4 Câ'iz ki bula ≈aøîøate râh  
Pûyende iken mecâz içinde 
 

5 Sûz-ı dil ile ¢arîr-i kilkim  
Nûrî neye döndi sâz içinde 
   
274 - (M: 86a, T: 95b, Ü1: 113a, Ü2: 85a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Yad ilde bendeèi yâd eyle Allâh úaşøına 
Bir selâmuè ile dilşâd eyle Allâh úaşøına 
 

2 Me¿heb-i ∆ûbânda yoÀise de ey mâh-rû 
Mihr-bânlıø resmin îcâd eyle Allâh úaşøına 

                                                                                                                                     
  3a- aÀzından: aÀzuèdan Ü2 
  5b- her ne: her Ü2 
  4a- Câ'iz ki bula: câyiz bula Ü2 
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3 Cezr ü medd-i ba≈r-i Àamdan fülk-i dil oldı ∆arâb 

Ey felek bir demde imdâd eyle Allâh úaşøına 
 

4 Sen raøîb-i kâfiri söyletme ey şâh-ı cihân 
Yanuèa geldikde cellâd eyle Allâh úaşøına 
 

5 Bu dil-i Nûrî’yi bend idüb kemend-i zülfüèe 
Varlıø øaydından âzâd eyle Allâh úaşøına 
   
275 - (M: 86a, T: 96a, Ü1: 113a, Ü2: 85a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yine aÀyârı ben yanuèda ¢andım âh efendim âh 
Æutuşdum âteş-i Àayretle yandım âh efendim âh 
 

2 Nolur bir demde va¢luè bâdesiyle eyle şîrîn-kâm 
Yeter zehr-âbe-i hicrâna øandım âh efendim âh 
 

3 Tecâhül gûne ¢orma çekdigim tîÀ-i teÀâfülden 
Bu yârem deşme cânımdan u¢andım âh efendim âh 
 

4 Görüb ru∆sâruèı sevdâ-yı zülfüè eyledim ber-dûş 
Güc ile ∆¥âb-ı Àafletden uyandım âh efendim âh 
 

5 Murâduè aldamaø oldıÀını fehm itmeyüb cümle 
Didigüè vâúde gerçekden inandım âh efendim âh 
  

6 Belinden biçmege kâfir raøîbi bulmadım çâre  
NiΩâk-ı Àayreti çoødan øuşandım âh efendim âh 
 

7 Su'âl eyle bu Nûrî bendeèe bâzâr-ı úaşøuèda   
Ne gûne derd ü mi≈netler øazandım âh efendim âh     
    
276 - (M: 86b, T: 96a, Ü1: 113b, Ü2: 85a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Sende yoø hiç e§er-i bûy-ı vefâ âh ki âh  
Çekdigim ey gül-i ter oldı hebâ âh ki âh 
 

2 Bir nefes râ≈at-ı dil görmedim eyvâh eyvâh  
æalmadı itmedigüè cevr ü cefâ âh ki âh 
 

3 Rûzgâruè sitemin aèma baèa yârımı gör 

                                                
  7a- bâzâr: pâzâr Ü2 
  2a- râ≈at-ı dil görmedim: râ≈at görmedim Ü2 



 

 

346 

 

Cevri itmekde bütün dehre ¢alâ âh ki âh 
 

4 Bu hevâlarla øarâr eyleyemem bir ¢uda ben  
Çün ≈abâbım ki dil ü serde hevâ âh ki âh 

  
5 æapladı mihr ü mehi dûd-ı siyâh-ı âhım 

Şîve-i mihr ü vefâ böyle mi yâ âh ki âh 
 

6 Mübtelâ olmuşiken böyle hevâyî güzele  
˙am-ı aÀyârı da çekmek ne belâ âh ki âh 

  
7 Dûde-i âhla yazdıøda bu şiúri Nûrî 

Didiler ≈âline cümle şuúarâ âh ki âh 
       
277 - (M: 86b, T: 96b, Ü1: 113b, Ü2: 85b)    
Na®îre be-Râşid Efendi 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Bu gün kim didi rûyuèdan saèa refú-i niøâb itme 
Şuúâú-i nûr-ı vechüè ÀıbΩa-ba∆ş-ı âfitâb itme  
  

2 Rikâbuèdan senün bir ∆aΩve münfek olmamız yoødur 
Rükûb it Ωurma esb-i nâza külfet irtikâb itme 

  
3 `alâ¢ olmaø içün ez-cân u dil úaşkından ol yâruè 

Duúâ itsemde dergâhuèda yâ Rab müstecâb itme  
 

4 Bulub göstermek içün câna semt-i Kâbe-i kûyuè 
Bizi øıble-nümâya döndirüb pür-ıįΩırâb itme 
  

5 Raøîbi şerbet-i úa¿b-i vi¢âlüèle idüb reyyân  
Bizi zehr-âbe-i hecrüèle dil-tel∆-i úa¿âb itme  
 

6 Ne sen itdiklerüè söyle ne ben de çekdigim senden 
Cihânı başıma ey bî-vefâ rûz-ı ≈isâb itme 
 

7 Saèa medd-i ne®âre hâr olur dehşetle úaynımda 
Açıl güller gibi ey Àonçe-fem benden ≈icâb itme    

 
8 Diger tedbîr-i tes≈îre ne ≈âcet câdû-yı zülfüè 

Perîşân eyledi úaøl u şuúûrum pîç-tâb itme 
 

9 Seni Nûrî görelden püşt-ber-dîvâr-ı ≈ayretdir 

                                                
  6a- böyle: ben bu Ü2 
  3b- yâ Rab: bâb-ı Ü2 
  7b- güller: göèüller M 
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Aèa göstermeden mir'ât-i sîneè ictinâb itme 
 

10 Bu kûteh-pây-ı ∆âmeyle erilmez kaúbına anuè 
úAbe§ tan®îr-i şiúr-i Râşid-i úâlî-cenâb itme 
   
278 - (M: 87a, T: 96b, Ü1: 114a, Ü2: 85b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Gitmiş bu gün o şû∆ yine çaÀlayanlara   
Ra≈m eylemez mi úaşøı ile aÀlayanlara 

   
2 Dâ'im belâ vü mi≈net ile úömri üzilür 

Ey şû∆ müjde saèa göèül baÀlayanlara 
 

3 Âyâ ki nâr-ı úaşøı ile ol Ωabîb-i cân 
Merhem virür mi sînesini daÀlayanlara 
 

4 ¡aÀdan ¢aÀa merâmını ol yâra úarį idüb 
Çoø âferînler işini ¢aÀlayanlara  

  
5 Dilberler içre âh göèül virme Nûriyâ 

Zehr-i sitem ile øılıcın zaÀlayanlara  
     
279 - (M: 87a, T: 97a, Ü1: 114b, Ü2: 86a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Çeker kemân-ı Àamuè dil ne rütbe zûr ise de   
Bu tîr-i âh varur bir nişâna dûr ise de   
 

2 AyaÀuèı hele merdâne ba¢ me§eldir bu 
Cihânda ∆a¢muè efendi egerçi mûr ise de  
 

3 Bıraø o seng-i cefâyı elüèden ey dilber 
æırılmasun hele câm-ı dilim uÀur ise de   
 

4 Derüède bendelige vaøti ≈a¢r u øa¢r itdim  
Bu bâbda beni afv eyle gel øu¢ûr ise de 
 

5 Şuúâú-i úârıįı Nûrî o meh-veşüè çün nâr 
Derûnı neyleyeyim yaødı gitdi nûr ise de 
     
280 - (M: 87a, T: 97a, Ü1: 114b, Ü2: 86a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 `aΩΩ-ı siyeh gelince o yâruè úi¿ârına 

                                                
  4a- vaøti: dili Ü2 
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MuÀber olurdı bir güzel irse Àubârına 
 

2 İncâzı øoymasun hemân ol kimse yarına 
úArį-ı merâma fur¢at olur ise yârına 

  
3 Bezm-i cihânda Ωâlib-i iøbâl olur idim 

Degse eger ki neş'esi cüz'î ∆umârına 
 

4 Ol çeşmi şû∆a dîde-i úibretle øıl na®ar  
Şâyân degil midir elem-i inti®ârına 
 

5 Gül-çîn-i va¢l-ı yâr olayım degme ey raøîb 
Baømam egerçi ben o gülüè degme ∆ârına 
 

6 Düşdüm ümîde bende úaceb kim o Àonçeden 
Bû-yı vefâyı umma dimişken hezârına 
 

7 Gelmez ele ol şû∆ kemed-i niyâz ile 
úAnøâ-yı nâzdır heves itme şikârına  
 

8 Perçemle zülfi eyleme tercî≈ øıl øadar 
Peyvestedir bu muútebirüè iútibârına 
 

9 Dâ'im keser biçer mi ¢anursın ¢afâyla   
`aløuè kederle bâúi§ olan inkisârına 
 

10 Devr-i ∆aΩuèda eşkime gâhî na®ar buyur 
RaÀbet olur bahârda deryâ kenârına 
 

11 Bir de dimiş işitmedim ol yâr úaşøını  
Nûrî øulaø Ωutar mı anuè iúti¿ârına 
   
281 - (M: 87b, T: 97b, Ü1: 115a, Ü2: 86a)    
Na®îre be-Şâkir Efendi 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün / Mefúûlü Feúûlün) 
 

1 Meclisde ne dem yâr ele ala piyâle  
/Sâøî de nevâle 

úAks itmege başlar o ru∆-ı ala piyâle 
    /Hem gerden ü ∆âle  
 

2 Gül-gûne-Ωırâz olmada ru∆sâr-ı civâne  
/Reng itmede câna 

                                                
  9a- biçer mi: biçer Ü2 
  11a- işitmedim: işitdim Ü2 
  2a- ru∆sâr-ı: ru∆sârı Ü2 
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Gördüè mi niçe mâ'il olur âle piyâle 
    /Al yârı ∆ayâle 
 

3 Bir ravįa-i dîger gibidir meclis ü sâøî 
/¡o≈bet yine bâøî 

Gül ru∆ları sünbül ¢açıdır lâle piyâle   
    /Söz yoø bu mi§âle 
 

4 Üstinde meyüè ¢anma ≈icâb oldı nümâyân  
/Bâ-dehşet-i cânân 

AÀzına getürdi yine teb∆âle piyâle  
    /Çün Ωıfl-ı dü sâle 
 

5 Bu bezm-i ¢afâdır ∆aΩ-ı BaÀdâda baøılmaz 
/Meşrebce çaøılmaz 

Dönsün hele sâøî ŞaΩ-ı seyyâle piyâle 
    /æıl câna isâle 
 

6 Gülşende gelüb meclise aldım ele gezsün  
/Mey-∆¥âr da bezsün 

Bülbül gibi øonsun yine her dala piyâle 
    /Her berg ü nihâle 
 

7 Ol dilber-i øalyoncu ile güç mi çekişmek 
/Hem ¢oèra sevişmek 

Ammâ bedel olsa pâle pinyâle piyâle 
    /Söz yoødı vi¢âle 
 

8 Germ-ülfet idince beni ol meh ile bezmde 
/Uyutdı dizinde   

Olmuş idi bir şuúle-i cevvâle piyâle  
    /Yandım bu maøâle 
 

9 úAzm itmişiken söylemege ≈âlimi yâra 
/Ammâ ki ne çâre  

æoydı bizi Nûrî yine bir ≈âle piyâle 
    /Gelmez hele øâle  
    

282 - (M: 88a, T: 97b, Ü1: 115b, Ü2: 86b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Ne dem bir suda ol dil-cû gider âheste âheste 
Göèül mânend-i deryâ cûş ider âheste âheste 
 

                                                
  4a- ≈icâb: ≈abâb Ü2 
  8a- dizinde: dizimde M 
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2 Yine ¢afvet ∆ayâliyle raøîb ü yâr beyninde  
Görünmek üzredir dilde keder âheste âheste 
 

3 úİnân elde degil dil gitdi ammâ ben da∆i bilmem 
Ma≈abbet semtine kimler yeder âheste âheste 
 

4 Bu râh-ı úaşøda pek sürme zâhid esb-i inkârı 
Çeker bir gün seni yâra øadar âheste âheste 
 

5 ~elâl olsun saèa çün şîr-i mâder øanı Nûrî’nüè  
Yüri bir kerre ey cân-ı peder âheste âheste 
   
283 - (M: 88a, T: 98a, Ü1: 115b, Ü2: 87a)    
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Gîsûèı bula şikeste beste 
Dil olsa nola şikeste beste 
 

2 ¡ayd itdi niçe göèül o Àamzeè 
Baø ¢aÀ ü ¢ola şikeste beste 
 

3 æalbim øırıø úaşøa dilse baÀlı 
Çıødım bu yola şikeste beste 
 

4 æır şîşe-i úârı öp ayaÀın 
Al yârı øola şikeste beste 
 

5 Nûrî bu ≈ikâyedir dilimden 
Maú¿ûr ola şikeste beste 
    
284 - (M: 88a, T: 98a, Ü1: 116b, Ü2: 87a)   
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Nev-®uhûr meşîmedir Àonçe 
Sebz-i çenber yetîmedir Àonçe 
   

2 Gül benânında úahd-i bülbül içün 
BaÀlanılmış retîmedir Àonçe 
 

3 Çün kemâl-i bahâra olmuş dâl 
Beèzerim ≈arf-i mîme dir Àonçe 
 

4 Esb-i çûpîni ile seyr eyle 
Ne serîúü’l-Àarîmedir Àonçe 
 

                                                
  5a- çün: çoø Ü2 
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5 Dîde-i ∆ârdan güli ≈ıf®a 
Nûriyâ ¢an temîmedir Àonçe 
   
285 - (M: 88b, T: 98a, Ü1: 116a, Ü2: 87a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 TîÀ-i cefâsı úâşıøınuè ditrer üstine  
Düşmek øolay mı böyle sitem-perver üstine 
 

2 Dil düşeli o seng dile ¢orma ≈âlini 
Şîşe düşince ¢âÀ mı øalur mermer üstine 
 

3 æatmerlenürdi øırmızı gül gibi keyfimiz  
Bir bûse virse yâr mey-i a≈mer üstine 
 

4 AÀzı ¢ulandı Àonçe görüb âb u tâbuèı 
Şebnem degil düşen hele verd-i ter üstine 
 

5 Gördüè mi yâr bizleri sevmekden ötüri 
Esre gibi düşürdi raøîbi yer üstine 
 

6 ¡atmaz øumâş-ı vu¢latını degme ≈âl ile  
Virsek cihânı cânı da∆i ister üstine 
 

7 Ol verd-i nâz üstine vardı alındı baø 
Nûrî diyince bu Àazeli dilber üstine 
   
286 - (M: 88b, T: 98b, Ü1: 116b, Ü2: 87b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Al ayaÀı deste sâøî her sözüè baş üstine 
Eyle gel teşmîr sâøı her sözüè baş üstine     
 

2 İtme hicrânuèla pâ-mâl-i cüyûş-ı derd ü Àam 
Bu dil-i ¿î-iştiyâøı her sözüè baş üstine 
 

3 ˙urbet ilde bir ayaÀ evvel eger ey müjde-res 
Yâra olursam mülâøî her sözüè baş üstine 
 

4 Şûmdır pâyı raøîbüè tel∆ ider øoyma ¢aøın 
Meclise ol bî-me¿âøı her sözüè baş üstine 
 

5 Çekmez el Nûrî bu fânîde mey ü ma≈bûbdan 
Ey na¢î≈at-gûyî bâøî her sözüè baş üstine 

                                                
  1a- cefâsı: cefâsını Ü2 
  1b- eyle gel: eyle sen Ü2 
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287 - (M: 88b, T: 98b, Ü1: 116b, Ü2: 87b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Evc-i ≈üsn ü ânda bî-mi§l ü hem-tâsın hele 
Pençe tâb-ı âfitâb-ı úâlem-ârâsın hele 
 

2 Bir düziye yürimez úuşşâøa luΩfuè gerçi kim 
Dâ'im aÀyâra Àaįabla Ωafra-fermâsın hele 
 

3 Naød-i vaøtim yoÀise baèa ne Àam kim sen da∆i 
Bî-bahâ bâzâr-ı ≈üsn içinde kâlâsın hele 
 

4 Hep senüè ile güzeller bir bir olsa imti≈ân  
Cümlesinden fenn-i celb-i dilde âúlâsın hele 
 

5 Dest-i redd-i ehl-i himmet Nûriyâ ≈âįır ise 
Sende nâ-gîrâ-yı dâmân-ı temennâsın hele 
 
  ~arfü’l-Yâ 
     
288 - (M: 89a, T: 99a, Ü1: 117a, Ü2: 87b)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
   

1 Hep cefâdır mı¢raú-ı nâzuèdaki ≈arf-i revî       
Şîveèüè bir nüktesi biè dürlü cevri mu≈tevî 

   
2 Bir Àazel naįm ideyim ΩaÀ üsti bâÀ olsun redîf  

¡ayd idersem ol Àazâl-i va≈şi-i ¢a≈râ-devi 
 

3 Eski demlerden dem urmaz bir da∆i mirrî≈-i çar∆ 
`ancer-i dildâra teşbîh eylesem mâh-ı nevi 
 

4 Æâliúim saúd oldı zîrâ yaødı øalbim penbe-veş 
Şems-i úaşøuè şîşe-i tenden girince pertevi 

  
5 Neş'e-ba∆ş olsam úaceb mi ehl-i úaşøa Nûriyâ 

SâÀarım leb-rîz-i feyį itdi cenâb-ı Mevlevî 
 

6 Gösterürdim şâúirâna Àâlibiyyet neydigin 
~aįret-i ˙âlib olur ise bu na®muè pey-revi 
      
289 - (M: 89a, T: 99a, Ü1: 117a, Ü2: 88a)    

                                                
  4a- Hep: heb Ü2 
  1a- nâzuèdaki: nâz-kedesi M, Ü1 
  2a- ideyim ΩaÀ üsti bâÀ olsun: ideyim kim ΩaÀ bâÀ olsun Ü2 
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(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 Niçe va¢f eyleyem ol zülf ü rûyı 
DemâÀ-ı câna te'§îr itdi bûyı 

  
2 Yaøar deryâda dürri nâr-ı ≈asret  

Dökülse úarıį u ru∆sâra ∆ûyı 
  

3 Taúaddî eyleyen her bir umûra 
ÇoÀaldır kendüye lâbüd úadûyı 
 

4 Ne müşkildir eger bir ¢u giderse 
¡u celb iden şikest iden sebûyı 
 

5 Degişmez tâc-ı şâha Nûriyâ bil 
Gedâ-yı mey şikeste bir sebûyı 
   
290 - (M: 89a, T: 99a, Ü1: 117a, Ü2: 88a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Zülfi sevdâsı cihânı gözime târ itdi  
úÂlemi fikr-i lebi başımıza Ωar itdi 
 

2 Pâdişâh oldıÀı dem mülket-i ≈üsne ol şû∆  
Neyleyem Àamze-i ∆ûn-rîzi sili≈-dâr itdi 
 

3 YoÀiken laúline ma≈rem bu ne keyfiyyetdir 
Şimdi bintü’l-inebi ma≈rem-i esrâr itdi 
 

4 Vaúde-i bûs-ı dehânıyla metâú-ı göèlüm 
Yoø yere almaÀ içün ∆aylice ı¢râr itdi 
 

5 Nûriyâ va¢f-ı leb-i laúli o şîrîn dehenüè 
Kilk-i eşúârımı ΩûΩî-i şeker-∆¥âr itdi 
   
291 - (M: 89a, T: 99b, Ü1: 117b, Ü2: 88a)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 Kâkül ∆am olub úârıį-ı dildâr görindi 
˙aym içre idi mâh-ı pür-envâr görindi   
 

2 İrdim ≈arem-i va¢la raøîbe ≈asedinden 
Mülk-i úadem âbâda dek ılÀar görindi 
 

3 Ey dil yeme Àam mîve-i iøbâlden elbet  

                                                
  2a- şû∆: şâh Ü2 
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Encâm-ı her idbârda bir bâr görindi 
 

4 úİbretle pes-i perde-i dilden na®ar itdim 
A∆yâr-ı ≈ayâl itdigim eşrâr görindi 
 

5 Yokdur leb-i dilber gibi bir bâde-i rengîn 
Nûrî anı ammâ ki cânuè var görindi       
     
292 - (M: 89b, T: 99b, Ü1: 117b, Ü2: 88a)    
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün)   
 

1 Kim bilür nâziş-i ebrûyı çekenden Àayrı 
Sa∆tî-i øavsı Ωuyar var mı çekenden Àayrı  
 

2 Tükedir tâb u tüvânım yine a¢la bir söz  
Söylemez yanına vardıøca tükendin Àayrı    
 

3 Æutılur dâmına elbette o kebg-i nâzuè 
Sen necât ummâ bu yerlerde sekenden Àayrı    

 
4 Dest-gîr olur idim ben da∆i bu gülşende 

Dâmenim bir Ωutan olsaydı dikenden Àayrı 
 

5 Himmet it Àars-ı yemîn-i keremüèdir Nûrî 
Na∆l-i efsürdeye acır mı dikenden Àayrı     

     
293 - (M: 89b, T: 99b, Ü1: 118a, Ü2: 88b)  
Na®îre be-úÂrif Efendi 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Cevr ider yârânına bir yârsın bildim seni 
Başımı seng-i melâmet yarsın bildim seni 
 

2 Bir nigehle eyledüè yaÀma dil-i úâşıøları 
æorøarım ol Àamzesi Tâtârsın bildim seni 
 

3 Leşker-i ≈üsn ü cemâl-i yâr ¢aflar baÀlamış  
Varsa ey ∆aΩΩ-ı siyeh düm-dârsın bildim seni 
 

4 ÿülfekâr-ı Àamzeler dökmez raøîbüè øanını 
Bu cihânda Ωutayım Kerrârsın bildim seni 
 

5 Olamazsın pey-revi úÂrif Efendinüè hele 
Kilk-i Nûrî gerçi ∆oş-reftârsın bildim seni 

                                                
  3b- sekenden: sekendi M 
  5b- dikenden: dikendi M 
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294 - (M: 89b, T: 100a, Ü1: 118a, Ü2: 88b)    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün)   
 

1 Râ≈at-efzâ-yı cân yaúni mey 
Belki rû≈-ı cihân yaúni mey 
 

2 İşte gör derd-i dürd nûşâna  
Heme ¢ı≈≈at-resân yaúni mey 
 

3 Şû∆-ı rengîn edâ yaúni câm   
Anda da ≈üsn ü ân yaúni mey 
 

4 Düşmen-i zerø-i ¢ûfî-i nâ-¢âf 
Yâr-ı ∆oş meşrebân yaúni mey 
 

5 Va¢l-ı her mâh-rûya tâm sebeb 
~üsni gûndan úayânsın yaúni mey 
  

6 Âşinâ-yı serâ'ir-i her dil 
Ma≈rem-i her zebân yaúni mey 
 

7 Rezm-i bezm içre Nûriyâ görelim 
Yoø mı bir pehlevân yaúni mey 
   
295 - (M: 90a, T: 100a, Ü1: 118b, Ü2: 88b)    
Na®îre be-Vecdî 
(Müfúteilün Mefâúilün Müfúteilün Mefâúilün) 
 

1 úÂşıøım úâşıøım saèa al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
Çâre nedir göèül belâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
 

2 Ben niçe ketm ider isem ∆avfuè ile inanma sen 
Va¢luèı eylerim ricâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
 

3 `ûn-ı fütâde-gân ile virmegi úâdet itdi yâr     
˙amzesi tîÀine cilâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
  

4 Ey dil işitdüè mi bunı yâr yanında úayb imiş 
Vaúdine eylemek vefâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
 

5 Baèa rivâyet itdiler yârı ki pîşe eylemiş 
úÂşıøa itmegi cefâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
 

6 Yad iken â∆ir aldayub ki¿b ü dürûÀla raøîb 
Yârla olmuş âşinâ al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
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7 Şâd ola rû∆-ı Vecdî-i muúcize-gûy Nûriyâ 
İşte na®îredir aèa al ∆aberüè ¢a≈î≈ini 
        
296 - (M: 90a, T: 100a, Ü1: 118b, Ü2: 89a)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 `aΩΩ geldi rûy-ı yâra belâlar mübârekî 
Eşúârımızda Àayrı ∆aΩâlar mübârekî 
 

2 Aldandı yâr âline aÀyâruè úâøıbet 
Al Àayrı dürlü dürlü cefâlar mübârekî 
 

3 Ol noøΩa-i feminden anuè fehm olur bu sır 
Her bir edâda gizlü e¿âlar mübârekî 
 

4 AÀyâr-ı bed-meniş ile yâr oldı sîne ¢âf 
úUşşâø-ı zâra ¿evø ü ¢afâlar mübârekî 
 

5 Olduèsa ∆¥âst-gâr-ı vi¢âli ol âfetüè 
Vaúd-i dürûÀ-ı ¢ıdø-nümâlar mübârekî 
 

6 Sevdâsına düşünce o Leylâ-Ωabîúatüè 
Hep baèa itdi deşt ü ovalar mübârekî 
 

7 Bu mı¢raú ile úaşøımı tebrîk itdiler 
Nûrî øudûm renc ü úanâlar mübârekî 
   
297 - (M: 90a, T: 100b, Ü1: 119a, Ü2: 89a)    
(Müfúteilün Müfúteilün Fâúilün) 
 

1 MurÀ-ı dilüè zülfi idi lânesi 
Âh Ωoøındı teline şânesi 
 

2 úAølını almış niçe mecnûnı var 
Ben mi hemân úâşıø-ı dîvânesi 

  
3 Fikr-i leb-i laúli ile úâşıøuè 

Sâ≈a-i dildir hele mey∆ânesi 
 

4 Şemúa-i ru∆sâruèuè ey reşk-i ≈ûr 
`ûr u øamerdir iki pervânesi 

  
5 `âric-i yârâ-yı beşerdir hele 

˙amzesinüè pençe-i şîrânesi 
 

6 Destine aldıøca tüfeng-i cefâ     
Biè dili ∆urd itmede bir dânesi 
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7 Seyl-i Àamuè ile mi maúmûr olur 

Nûrî-i zâruè dil-i vîrânesi 
    
298 - (M: 90b, T: 100b, Ü1: 119a, Ü2: 89b)    
(Müfúteilün Müfúteilün Fâúilün) 
 

1 Bir güle beèzer ru∆-ı ∆oy-gerdesi 
Ravįa-i ≈üsnüè bu mı perverdesi 

  
2 úÂşıøa hep zehr-i sitem mi úaceb 

Bu felegüè niúmet-i güsterdesi 
 

3 Cirm-i lebin ¢ordıÀı imiş dilüè 
Cürm-i muúa®®am-ter-i nâ-kerdesi 
 

4 `aΩΩla bâøî ¢anıyor ≈üsnini  
Tâzelerüè şimdi ∆aΩ-âverdesi 
 

5 æulaÀıma böyle çalındı benim   
BozuÀ imiş sâz-ı dilüè perdesi  
 

6 Pek düşürür dilleri sevdâsına   
`ûblaruè böyle siyeh-çerdesi 
 

7 Jâle-i terler dökilür Nûriyâ 
Bir güle beèzer ru∆-ı ∆oy-gerdesi  
     
299 - (M: 90b, T: 101a, Ü1: 119b, Ü2: 89b)    
(Müfúteilün Müfúteilün Fâúilün) 
 

1 Dîdesinüè çoø hele dil-∆astesi 
Var mı úaceb Àamzesinüè restesi 
 

2 Hâsı bulur elfini der zîr-i úarş 
Böyle gider âhımuè âhestesi 
 

3 Mülket-i sâmâne şebî∆ûn içün 
BaÀladı ¢af kâkül-i peyvestesi 
 

4 Var ise zencîr u¢ûlindedir 
Ol ¢açı leylâ güzelüè bestesi 
 

5 Verd-i ru∆uè Nûrî’ye ba∆ş it yeter  

                                                
  4a- ≈üsnini: ≈üsnüèi Ü2 
  5b- BozuÀ: bozuø Ü2 
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Elde ne lâzım aèa güldestesi 
   
300 - (M: 91a, T: 101a, Ü1: 119b, Ü2: 89b)    
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Reşk-i nebâtdır leb-i laúl-i mekîdesi 
Kim bunda şekk iderse bozuødur úaøîdesi 

 
2 Ber-bâd ider yâ seyle virür çoø binâları 

Ma®lûmuè âh-ı serdi ile âb-ı dîdesi 
 

3 Varsun mı tîr-i âhı nişâna o úâşıøuè  
Tâ kim kemâna dönmeye øadd-i ∆amîdesi 
 

4 Ferhâd u æays’ı aèma beni dièle ∆oş gelür 
Elbette ser-güzeştlerüè nâ-şinîdesi 
 

5 Seng-i cefâ degerse de Nûrî’ye yârdan 
Olmaz remîde murÀ-ı dil-i âremîdesi 
    
301 - (M: 91a, T: 101a, Ü1: 120a, Ü2: 90a)    
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Cilvesi gûyâ ki bir tîÀ oldı ∆ancer úişvesi 
Cân-sitândır ≈abbe¿â her cilvesi her úişvesi 
 

2 ¡aúve-i cân-ı įaúîfim görse nâ-geh cilvesi 
Çeng olur ol şâh-bâz-ı ≈üsne şeş-per úişvesi 
 

3 Göricek âyâ ne ¢ûret kesb iderdi kendi de 
Cilvesiyle ol bütüè olsa mu¢avver úişvesi 
 

4 Mı¢r-ı ≈üsne gelmemişdir böyle bir şîrîn edâ  
Cilvesi sükker ise øand-i mükerrer úişvesi 
 

5 Dîdeden görmişler iken si≈ri şimdi Nûriyâ 
Dîdeye cilveyle Àâlib olmâø ister úişvesi 
   
302 - (M: 91a, T: 101b, Ü1: 120a, Ü2: 90a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 úAceb úâşıølaruè bir dem senüèle hem-dem olmaz mı 
Ki ol ser-beste sırr-ı laúl-i nâba ma≈rem olmaz mı  
  

                                                
  3a- úâşıøuè: úâşıølaruè Ü2 
  1b- Ki ol: ki Ü2 
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2 Virüb bir câm elüèle ¢oèra laúl-i nâbuèı emsem   
Bilürsin úâşıøa destüè Ωoøınmaz emsem olmaz mı 
 

3 O yâra úarį-ı i∆lâ¢-ı derûnum iltizâm itsem 
Peşîmânî gelüb itdiklerine mülzem olmaz mı  
 

4 Yine zâhid dil-i rindâna seng-endâz-ı Ωaún olmuş  
úAceb ol ∆or Ωabîúat böyle øalur âdem olmaz mı 
 

5 Alub tîÀ-i teÀâfül gözine kesdirmiş úuşşâøı  
Dü-çeşm-i ∆ûn-feşânım bu revişden pür-nem olmaz mı 
 

6 Yine sersem gerek úuşşâøı dirmiş Àamze-i Àaddâr  
Bunı ehl-i ∆ıred gûş eyledikde sersem olmaz mı 
 

7 Sözüè bu ΩoÀrısıdır ey serîr-ârâ-yı istiÀnâ 
Bu rütbe mi≈netüèle øâmet-i Nûrî ∆am olmaz mı 
     
303 - (M: 91a, T: 101b, Ü1: 120b, Ü2: 90a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 ~arîm-i bezmüèe úuşşâø-ı zâra ru∆¢at olmaz mı  
O ma∆mûrân bir dem neş'e-yâb-ı vu¢lat olmaz mı  
 

2 Yine ≈âl-i dili úuşşâø-ı zârı mu≈įır itmişler       
úAceb aÀyârdan ol şâha úarį-ı fur¢at olmaz mı 
 

3 Hilâl-i şehr-veş işte müşârün bi’l-benân olduè   
Niçün bilmezsin ey meh-rû ki şöhret âfet olmaz mı 
 

4 Gelince sâøî-i mey meclis-i rindâna ey zâhid 
Ayaølansaèda itseè sende defú-i §ıølet olmaz mı 
 

5 Nolurdı itse himmet bir de defú-i şerr-i aÀyâra  
úAceb ol Àamzeler Nûrî bu ∆ayra âlet olmaz mı 
   
304 - (M: 91b, T: 101b, Ü1: 120b, Ü2: 90a)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yine gül-gûne-i nâz ile rûyuè Àâzelenmez mi 
Hezâr-âsâ benim de eski derdim tâzelenmez mi 

  
2 Çeküb târ-ı ≈u¢ûl evrâøına bir berîd-i tevfîø 

úAceb mecmûúa-i maΩlûbımız şîrâzalenmez mi 

                                                
  2a- nâbuèı: nâbını Ü2 
  1a- bezmüèe: bezmine Ü2 
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3 Nolur miødârını bilmek içün bâzâr-ı úaşøuèda 

Bizimde bu ma≈abbet-∆ânemiz endâzelenmez mi 
 

4 Ne gûne úaks ider sûz-ı derûnum işte gûş eyle  
Enînim kûha te'§îr eyleyüb âvâzelenmez mi 
 

5 Nola bâd-ı hevâca Nûriyâ şemm eyleseè zülfin 
Yine çıødı güzel ≈ammâmdan yelpâzelenmez mi 
   
305 - (M: 91b, T: 102a, Ü1: 120b, Ü2: 90b)    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Senüè mehcûr-ı bezm-i vu¢lat-ı yâr oldıÀuè var mı 
úAceb zehr-âbe-i fürøatle Àam-∆¥âr oldıÀûè var mı  

  
2 Raøîb-i úayb-ı bînüè göz göre yanında sulΩânım 

Me¿ellet-dîde-i âzâr-ı dil-dâr oldıÀuè var mı  
    

3 Kemân ebrûsına dil-bestelikle bir sitem-kâruè 
Nişân-gâh-ı sihâm-ı cevr-i aÀyâr oldıÀuè var mı 
 

4 Æoøınma Àamze-i ∆ûbân elinden eyler isem dâd   
Senüè pâ-mâl-i esb-i ceyş-i Tâtâr oldıÀuè vâr mı 
 

5 Niçün pervâzdan øalmış dime murÀ-ı dil-i Nûrî  
Kemend-i úaşøına yâruè giriftâr oldıÀuè var mı 

   
306 - (M: 91b, T: 102a, Ü1: 121a, Ü2: 90b)    
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 

 
1 Cünbişden úaceb kim dil-i mestâne mi øaldı 

Yâ neş'eden âyâ mey ü peymâne mi øaldı  
  

2 Dilberleri gördükde yüzin dönderiyor yâr  
Meydân úaceb ol âfet-i devrâna mı øaldı  

  
3 İki göz arasında hemân çalmaÀa bir dil 

Düzd-i nigehi girmedigi ∆âne mi øaldı 
 

4 Dil ta∆t-geh-i úaşø idigin bilmesi ol şû∆ 
Tertîb-i ¢af-ı leşker-i dîvâna mı øaldı 
 

5 Dil-mürde iken müjde-i vu¢lat ile Nûrî 

                                                
  5a- dil-i: dili Ü2 
  1b- mey ü peymâne: mey-i peymâne Ü2 
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Cânlar virür úuşşâøına cânâne mi øaldı 
     
307 - (M: 92a, T: 102a, Ü1: 121a, Ü2: 90b)    
Na®îre be-Râşid Efendi 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 

1 AÀyârla meclisde güzel yüz yüze düşdi 
Bu ¢ûret ile cânımı Àâyet üze düşdi 
 

2 Dil bu ki boÀulmaz mı raøîbi iti virdim 
Deryâya boÀulsun dir iken ol yüze düşdi 
 

3 Meydân-ı ma≈abbetde göèül sa'y ide gör kim 
Bir Ωaş dikesin menzilimiz biè yüze düşdi       
 

4 Çün bâd-ı ¢abâ zülfine bir kerre Ωoøundum  
Eyvâh Nesîmî gibi cildim yüze düşdi    
  

5 Bir düziye git ister iseè menzil-i va¢lı 
Sen dime ki râhım yoøuşa yâ düze düşdi 
 

6 úAşø âteşini söndüremez ba≈r-i sirişkim  
Gûyâ ki o bir øaΩre-i mâdır göze düşdi 
 

7 `ûnâbe-i eşkim dökerek aÀlar iken yâr  
Gördükde beni güldi de çeşmin süze düşdi 
 

8 Gül-geşt-i çemen eylememiz øaldı bahâra  
Ol nev-∆aΩ ile ülfetimiz çün güze düşdi 
 

9 Bu na∆l-i ter-i cismi øurutmazsa çoø işdir 
Dûd-ı Àam-ı hicrânı anuè tâ öze düşdi 
 

10 Vaúd eyler iken va¢lı gelince baèa nevbet 
¡usdı o kerem kîsesi aÀzın büze düşdi 
  

11 Bir kerre egildim de o yâra na®ar itdim 
Ol râ gibi ebrû ile meylim göze düşdi    
 

12 İtmez dir idim va¢lı ile bizleri dil-şâd  
Bu úuøde-i eşkâlimi â∆ir çöze düşdi 
 

13 Her târı bozulmuşken anuè cevr ü sitemle  

                                                
  3b- Bir Ωaş dikesin: bir dikesin Ü2 
  4a- Ωoøundum: doøundum Ü2 
  13a- cevr ü sitemle: cevr-i sitemle M 
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Sâz-ı dilim engüşt-i nevâziş düze düşdi 
 

14 Biz úahdi pekişdirmiş iken yârla evvel 
¡oèra nidem ol úahd ü vefâyı boza düşdi 
  

15 Bir Ωaşla iki øoz urabilseè bu gidişle   
Dil-seng o güzelle yolumuz Begøoza düşdi  
 

16 Zâhid göricek bu verâú-ı bâridi gûyâ  
Bir a∆ger idi medd-i ne®ârem buza düşdi 
  

17 Taøsîm idicek cevher-i âzârını dilber  
Pırlanda baèa düşdi raøîbe roza düşdi   
 

18 Bir te¿kere yazarken aèa mühr-i dehânı  
Yâda gelicek âh elimden øoza düşdi  
 

19 AÀyârla yârı göricek øalbime baødım 
Mir'ât idi gûyâ øırılub bir toza düşdi 
 

20 Açdı bize bu yâreleri Àamzesi şimdi 
İmdâd içün ol âfete nevbet Ωuza düşdi   
 

21 Tan®îre gelür mi Àazel-i Râşid Efendi 
Nûrî øalemim böyle mu∆âlif söze düşdi 
     
308 - (M: 92b, T: 103a, Ü1: 122a, Ü2: 91a)    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Dem-i sirişke bulandıølarım unutduè mı 
Ya nâr-ı úaşøuèa yandıølarım unutduè mı 
 

2 ¡abâ≈-ı vechüèi fikr ile leyl-i fürøatde  
Yatub Àamuèla uyandıølarım unutduè mı 
 

3 Cihânda úayn-ı serâb idigin mevâúîdüè 
Yine bilürken inandıølarım unutduè mı 
 

4 ¡unınca destime peymâne bezm-i úişretde  
AyaÀuèa ya øapandıølarım unutduè mı 
 

5 Düşün hele ser-i kûyuèda hem-çü pervâne 
Yaøınca cânı Ωolandıølarım unutduè mı 
 

6 O rûy-ı al o siyeh zülfüèi ∆ayâl iderek 

                                                
  17a- Taøsîm: taúlîm Ü2 
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úAceb ne renge boyandıølarım unutduè mı 
 

7 Ne idi derd ü Àamuèla benim de Nûrî-veş 
Cihân u cândan u¢andıølarım unutduè mı 

    
309 - (M: 92b, T: 103a, Ü1: 122a, Ü2: 91b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Kâr itdi dile o rütbe nâzı 
Şimdi o ider baèa niyâzı 
 

2 Virürse raøîb ele boÀazı 
Öldürse onu nolur bu Àâzî 
 

3 Dil düşdügi çün o øadd-i serve 
úÂşıølaruè oldı ser-firâzı 
 

4 Bu bâl ü per-i Àurûr u na∆vet 
Yüksek uçurur o şâh-bâzı 
 

5 Vardı yine çeşm-i ∆¥âb-ı nâza 
Îøâ® idemem o fitne-sâzı 
 

6 Bu me¿heb-i dilberânda bilsem 
úUşşâøa güneh mi dil-nevâzı 
 

7 Pervâneye per olurdı ∆aclet 
Görseydi bu sûzla güdâzı 
 

8 Zâr eyledi yâr bir söz ile 
Ketm eyleyelim yine bu râzı 
 

9 Hep ∆ams-i mübârek ârzûsı   
Beş vaøtde zâhidüè namâzı    
 

10 Maøsumı gelür kişiye az çoø 
Terk eyleyelim bu ≈ır¢ u âzı   
 

11 Râz-ı dili yâra söyle Nûrî 
Tâ ki idesin bu i≈tirâzı 
     
310 - (M: 93a, T: 103b, Ü1: 122b, Ü2: 91b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Eflâke atub kemend-i âhı  

                                                
  10b- eyleyelim: eyleyem M 
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Çeksek nola sîneye o mâhı 
 

2 Bu dil niçe itmez âh u vâhı 
Her itdigi yâruè úö¿r ü âhı 
 

3 ~üsnüè ∆as-ı ∆aΩΩla bulanmaz 
Hep bir ¢u melâ≈atüè kemâ-hi 
 

4 Gel bir gice gitmesün hevâya  
úÂşıølaruè âh-ı ¢ub≈-gâhı 
 

5 Kim øarşu Ωurur o şâh-ı ≈üsne 
Nûrî var iken cefâ sipâhı 
   
311 - (M: 93a, T: 103b, Ü1: 122b, Ü2: 92a) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Sâøî be getür yine şarâbı 
Yab yab yapalım dil-i ∆arâbı  
 

2 Seyr eyle sitem nedir felekde  
Sevdüèse eger ol âfitâbı 
 

3 ~ürmet mi ider ≈arâm itdim 
Şeb tâ-be-seher dü-çeşme ∆¥âbı 
 

4 Celb-i ¿ehebe ider vesîle 
Zühhâd reh-i ~aø’a ¿ehâbı 
 

5 ¡orsuè aèa fa¢l-ı va¢lı Nûrî 
Şâfî alayım diyen cevâbı 
     
312 - (M: 93a, T: 103b, Ü1: 123a, Ü2: 92a) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 

1 Bâz eyleyelim dehân-ı úaşøı 
Ter ter idelim zebân-ı úaşøı   
 

2 Bir gün oøumuz varur nişâna 
Biz yasmayalım kemân-ı úaşøı   
 

3 Ol kimseye ¢orma ≈âl ü şânın 
Görmezseè eger nişan-ı úaşøı 
 

4 Zâhidle uzatma ba≈si kes kes 
Herkes bilemez lisân-ı úaşøı 
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5 Nûrî’ye ≈ased ki buldı dilde  
Gencîne-i şâyegân-ı úaşøı  
   
313 - (M: 93a, T: 104a, Ü1: 123a, Ü2: 92a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Bu ∆âristân-ı Àamda ≈asret-i dîdâruèım şimdi 
Meşâm âmâde-i bûy-ı gül-i ru∆sâruèım şimdi 
 

2 Senüèle bir zamân hem-bezm-i úayş u nûş iken eyvâh 
Sebû ber-dûş-ı hicrân úâşıø-ı Àam-∆¥âruèım şimdi 
 

3 Benim øanım øurutdı gitdi bu nâr-ı Àam-ı fürøat  
İnan kim teşne-âb-ı ∆ancer-i Àaddâruèım şimdi 
 

4 İşitdim sende bir dilber sevib meftûnı olmuşsın 
Senüè bir úâşıø-ı zâr-ı raøîb-eΩvâruèım şimdi 
 

5 Hele düşnâm idüb yâd eylemişsin nâm-ı Nûrî’yi 
Bu da nâm ola düşnâmuèla minnetdâruèım şimdi 
     
314 - (M: 93b, T: 104a, Ü1: 123b, Ü2: 92b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yine ey reşk-i ΩûΩî ma®har-ı dîdâruèım şimdi 
~alâvet-yâb-ı ∆oş-güftâr-ı şekker-bâruèım şimdi 
  

2 Æırâz-ı şîşe-i ümmîd oldı lâle-i vu¢lat 
Hele dâÀ-ı dil-i aÀyâr-ı bed-kirdâruèım şimdi 
 

3 Nigeh-dâr ola ~aø ehl-i na®ar úaynü’l-kemâlinden 
æade≈ der-dest mest-i dîde-i ∆ammâruèım şimdi 
  

4 Yüzüm yoødur niyâz-ı dîgere ey verd-i raúnâ kim 
Senüè gül-bûse-çîn-i gül-bün-i ru∆sâruèım şimdi 
   

5 Dilâ târ-ı ≈asedle dâra çeksün kendüyi aÀyâr 
Dimiş Nûrî’ye ol dilber senüè dildâruèım şimdi 
   
315 - (M: 93b, T: 104a, Ü1: 123b, Ü2: 92b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Neyleyim gün-be-gün ol mâh cefa-kâr oldı 
Rûz-ı rûşen gözime úayn-ı şeb-i târ oldı 

  
2 Her nigâhı niçe biè fitneler îøâ® eyler 

Yalıèız Àamze-i Àammâzı mı mekkâr oldı 
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3 Ser virür ol da∆i Àaddâre-i Àadre â∆ir 

Ser-kâra gelüb ol kimse ki Àaddâr oldı  
 

4 Ya virür şerbet-i nevmî¿i ya maúcûn-ı ye's 
Ne güzel yâr Ωabîb-i dil-i bîmâr oldı 
 

5 ˙ayretimden niçe âh eylemeyem ey Nûrî 
O sitem-ger yine aÀyâra hevâ-dâr oldı 
    
316 - (M: 93b, T: 104a, Ü1: 123b, Ü2: 92b) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 MurÀ-ı dil dâmuèa şikâr oldı 
˙araįuè câna âşikâr oldı 
 

2 Bizi gözden düşürme teşrîf it 
Dîde der-râh-ı inti®âr oldı 
 

3 MuįΩarib olmasun mı yârı görüb 
Çeşm-i ∆ûrşîd ∆îre-dâr oldı 

 
4 Silmesün mi sirişk-i dîde ile 

æalb-i úuşşâø pür-Àubâr oldı 
 

5 Eski demler nicoldı ey Nûrî 
Şimdi de işte nev-bahâr oldı 
   
317 - (M: 94a, T: 104b, Ü1: 124a, Ü2: 92b) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Yine gözden o meh nihân oldı  
ÆoÀmadı gitdi çoø zamân oldı 
 

2 Yine bir âfitâb içün âhım  
Perde-i rûy-ı âsümân oldı 
 

3 Niçe ∆ûnî idügi úaynından 
Bir na®arla baèa úayân oldı 
 

4 Kimseyi zûrâ çekmemişken yâr 
Baèa geldik de pehlevân oldı 
 

5 Tîr-i âha güşâd vir Àayrı 
æâmetüè Nûriyâ kemân oldı 
    
318 - (M: 94a, T: 104b, Ü1: 124a, Ü2: 93a) 
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(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Mey içüb rûyı reng reng oldı 
Bize de bilmedim ne reng oldı 

  
2 Alıcaø va¢f-ı laúlüèi aÀza 

Ser-i kilke cihân teng oldı 
 

3 Müjeèi va¢f ider iken ∆âmem 
KâÀadı deldi bir ∆adeng oldı     
 

4 Va¢f-ı ≈üsnüède ey hümâ şiúrim 
¡anki bir remme-i küleng oldı 
 

5 úAsker-i Àam ile bu demlerde 
Sâ≈a-i dilde ∆ayli ceng oldı 
 

6 Dil-i sengîn-i yâr yetmez mi  
Niçün aÀyâr râh seng oldı               
 

7 Kim ki kâfir raøîbi çeldi ise 
Nûriyâ lâyıø-ı çelenk oldı 

   
319 - (M: 94a, T: 105a, Ü1: 124b, Ü2: 93a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 

 
1 Geldi o şû∆ bezme velî hem-dem olmadı 

úUşşâø-ı zâra luΩfı hem oldı hem olmadı 
 

2 Noø¢ânıma o mâh tamâm itmeyüb na®ar 
Girdim ziyâdesiyle gözine kem olmadı 
 

3 æavruldı tâb-ı úârıįa tâb-âver olmayub 
Bî-vech târ-ı zülfi de ∆am-der-∆am olmadı 
 

4 Gül-bûse-çîn iken düşe ru∆sâr-ı dilbere 
Her eşk-i dîde reşk-i dil-i şebnem olmadı 
 

5 Redd itmesün niyâz-ı vi¢âli tek ol perî 
Nûrî saèa dilerse disün âdem olmadı 
     
320 - (M: 94b, T: 105a, Ü1: 124b, Ü2: 93a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bezme tenhâ o úişve-ger geldi 
Yine ∆âΩırlara neler geldi 
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2 Girdi germâbeye raøîb ile yâr 
¨ıøletimden efendi der geldi 
 

3 Ne ¢uda gör raøîbe yüz virmiş 
Bize ol vechden keder geldi 
 

4 Sîm-i eşki yoluèda dökmekden 
¡anma sermâyeme įarar geldi 

  
5 O baøışlar benim gözümde uçar 

Çeşmine ¢anki bâl ü per geldi 
 

6 Baèa biè kerre da∆l iden yârân 
Sözüme hep birer birer geldi 
 

7 İ∆tiyâr itmiş úaşøuèı müjde  
Nûriyâ yârdan ∆aber geldi 
   
321 - (M: 94b, T: 105a, Ü1: 125a, Ü2: 93b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 Ayaølaè sâøiyâ vir baèa bir şey   
Elüède Ωutma gel neyse o şey mey 
 

2 Hele germiyyet ile ülfet itdim 
Ben ol âteş-meniş yâr ile bu dey 
 

3 Gelür ∆âΩırlara heyheyler elbet 
O ∆¥ânende güzel didikce hey hey 
 

4 úAzîz-i Mı¢r va¢l olmaz o kimse  
Cihânı virse de sen Yûsuf’a pey  
 

5 İder mi âdeme te'§îr Nûrî 
Dem-â-dem úaşøla dem urmasa ney 
     
322 - (M: 94b, T: 105b, Ü1: 125a, Ü2: 93b)  
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Virirüm vârımı bir bûs-ı lebe alsa da∆i  
Râįıyım aÀzıma bu vechle bal çalsa da∆i  

  
2 Yüzine kim uracaø göz göre úâlem baøaraø  

Göèlümi düzd-i nigâhı gözedüb çalsa da∆i 
   

3 O mümessek ¢açı bir §âniyecik şemm idelim 
Vaøt-i imsâk gelüb sâúatimiz çalsa da∆i 
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4 Bulamaz dişlerine beèzedecek lü'lü-i ter  

Ba≈r-i endîşeye fikrim ne øadar Ωalsa da∆i 
 

5 ¡ub≈a dek øala gelür ¢anma vi¢âl-i yârı 
LuΩf idüb ∆âne-i Nûrî’de gice øalsa da∆i 
      
323 - (M: 95a, T: 105b, Ü1: 125a, Ü2: 93b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Leyl-i vu¢latda dilâ şemm itdigim ol kâküli 
Âh kim yâda getürdi bu hevâ-yı sünbülî     
 

2 Nâle vü feryâdına gûyâ ser-â-pâ gûşdur 
Bülbül-i gûyâya seyr eyle hele reng-i güli 
 

3 Vechi var mı bu ≈alâvet var iken ehl-i me¿âø 
~âl-i rûy-ı dilbere teşbîh iderler fülfüli 

 
4 Şîşe-i fikrimde rûyuè câm-ı ¿ihnimde lebüè 

æoymaz elden bu göèül gâhî güli gâhî müli 
   

5 Rengi úaks itmiş meger ru∆sârınuè endâmına 
¡andım ey dil ol güzel bir ∆âre giymiş gülgülî  
  

6 Mey içüb güller gibi açıldı gülşende o yâr 
Ey göèül feryâda gelmez mi bu bâÀuñ bülbüli 
  

7 Kerr ü ferrim úar¢a-i na®m içre seyr it Nûriyâ 
Gör niçe cevlân ider Kerrâr-ı Ωabúım Düldüli   
   
324 - (M: 10b, Ü1: 14b, Ü2: 10b) 
Naút-ı Şerîf 
(Feiúlâtün Feiúlâtün Feiúlâtün Feúilün) 
 

1 Bendeyim bir der-i ma≈bûbda kim yoødur eşi 
Pâdişâhlıkdır anuè ∆idmet-i cârûb-keşi 
 

2 Meşúal-i râh-ı hüdâ bedreøa-i sûy-ı `udâ 
Âfitâb-ı dü serâ yaúnî Resûl-i æureşî  
 

3 Ma≈v idüb ®ulmet-i küfri øomadı ¿erre øadar 
ÆoÀıcaø úizz ü şerefle o saúâdet güneşi 
 

4 Gösterüb herkese şeh-râh-ı hüdâyı ΩoÀrı 
Kesdi dehr içre ¬alâletle olan keşmekeşi 
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5 Yetişüb âb-ı hidâyet ile i≈yâ itdi 
Bî-≈uįûr itmiş iken ∆aløı cehâlet úaΩaşı 
 

6 Ot Ωıøub çanlarına şir¿ime-i küffâruè    
æıldı âvâze-i tev≈îd ile pür çâr u şeşi 
  

7 `âk-i pâyi olan elbet işin altun eyler 
Kimyâ-yı na®arı dilde øomaz Àıll u Àaşı 
 

8 İstemez ol ki derûnında Àubâr-ı ekdâr 
Pertev-i úaşøına Ωutsun dil-i âyîne veşi 
 

9 Mihr ile meh gibi velî ide ¢alât ile selâm 
Nûriyâ ~aø’dan aèa külle Àadâtin ve úaşî     
 

æIÆúALAR 
 
1 - (M: 1b, T: 2b Ü1: 1b, Ü2: 1b)  
(Besmele Nazmı) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

 
1 Münevver-i dil ü cândır çerâ˚ Bismillâh    

ßalâm içinde øalur güm-sürâ˚ Bismillâh 
 

2 Bu úar¢aya nola merdâne girse Nûrî’de 
~üsâm-ı ∆âmesine virdi zâ˚ Bismillâh 
 

 2 - (æıΩúa) Naút-ı Şerîf1 
 (M: 11a, T: 13a, Ü1: 14b, Ü2: 11a) 
 (Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
  

1 Vücûd-ı ma≈į-ı ra≈met oldıÀında var mıdır şübhe 
Buyurmuşken `udâ ≈aøøuèda “teşrîfen ve merselnak”  
 

2 Semâ-i øadrüè âúlâ-ter degil mi úArş u Kürsîden 
Yetişmez mi úuluvv-i ¿âtuèı i§bâta yâ “Levlâk”    

3 - (æıΩúa) Naút-ı Şerîf2    
(M: 11a, T: 13a, Ü1: 15a, Ü2: 11a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1 Engüşti ile şaøø olıcaø sîne-i øamer 
Günden úayân olmadı mı ay-ı A≈medî 

                                                
1 Naút-ı Şerîf: Der Sitâyiş-i ~abîb-i Kibriyâ Ü2 
2 Naút-ı Şerîf: ve lehu Ü2 
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2 Çünkim ¢ıÀındılar aèa cümle felek melek 
Düşmez zemîne sâye-i vâlâ-yı A≈medî 

4 - (æıΩúa) Naút-ı Şerîf1 
(M: 11a, T: 13a, Ü1: 15a, Ü2: 11a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Görenler nûr-ı vechüè ins ü cinden rû-yi úarį üzre 
Kemâlüè fehm idüb diger delîle olmadı mu≈tâc 

2 Cemîú-i sâkinân-ı úâlem-i bâlâya da ¢oèra  
úUlüvv-i øadrüèi göstermek idi vaøúa-i Miúrâc 

5 - (æıΩúa) Naút-ı Şerîf2 
(M: 11a, T: 13a, Ü1: 15a, Ü2: 11a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Tâ ≈aşır cânib-i ~aø’dan gelsün 
Ravįa-i pâküèe ey Fa∆r-i enâm 

2 Birbiri ardını taúøîb iderek 
Niçe yüz biè ¢alavât ile selâm 

6 - (æıΩúa) Naút-ı Şerîf3   
(M: 11a, T: 13b, Ü1: 15a, Ü2: 11a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 

1  

 

2  
 

 
 
7 - (M: 99a, T: 111a, Ü1: 131a, Ü2: 98a) 
Der Sitâyiş-i ~aįret-i Şehr-yâr-ı Cihân SulΩân Selîm `ân 
Ammerallâhu’l-Müsteúân4 
(æıΩúa-i Kebîre) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün)  

                                                
1 Naút-ı Şerîf: ve lehu Ü2 
2 Naút-ı Şerîf: ve lehu Ü2 
3 Naút-ı Şerîf: ve lehu Ü2 
4 T, Ü1; Der Sitâyiş-i ~aįret-i Şehr-yâr-ı Cihân SulΩân `ân Ammerallâhu’l-Müsteúân M; 
Der Sitâyiş-i ~aįret-i Şehr-yâr-ı Cihân SulΩân Selîm `ân Ü2 
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1 Pâdişâh-ı Cem-≈aşem SulΩân-ı İskender ∆adem 

Maødemiyle ~aø Teúâlâ dehri ∆andân eyledi 
 

2 Himmetin i≈yâ-yı dîn ü devlete ¢arf eyleyüb 
Az vaøitde çoø güzel â§âr ityân eyledi 
 

3 Yaúni kim meşşâΩa-i tedbîri rûy-ı devlete 
Virdi bir ¢ûret ki cümle ∆aløı ∆ayrân eyledi 
 

4 Gerçi eslâf-ı kiramı pâdişâhân-ı úi®âm 
Refte refte her biri dünyâyı úumrân eyledi 
 

5 Lîk bi’l-cümle yıøılmışken yapub tekrârdan  
Bunlar eslâf-ı kirâma kesb-i rüc≈ân eyledi 
 

6 Ol Selîmü’Ω-Ωabúa ilhâm eyleyüb her müşkili  
Eshel-i vech ile ~aø tan®îmin âsân eyledi 
 

7 Bâ-∆u¢û¢ idüb `udâ her maúrifettden behre-yâb 
~üsn-i Ωabú-ı dil-pe¿îrin reşk-i ≈assân eyledi 
 

8 İremez kimse tüfeng ü tîri menzil-gâhına  
Her birinde Ωaş diküb tezyîn-i meydân eyledi 
 

9 Naúl-i ra∆şın úar¢a-i fenn-i fürûsetde da∆i 
`îre-ba∆ş-ı dîde-i ∆ûrşîd-i ra∆şân eyledi 
 

10 Farį-ı úayn oldı duúâ-yı devleti zîrâ `udâ   
ÿât-ı pâkin nûr-ı çeşm-i ehl-i îmân eyledi 
 

11 úÖmrini efzûn ide düşmenlerin ma≈zûn ide 
Ol `udâ kim ¿âtını bu ∆aløa i≈sân eyledi 
 

8 - (M: 99a, T: 111a, Ü1: 131a, Ü2: 98a) 
Taørîį-i Risâle-i ~aįret-i Pâdişâh-ı Devrân SulΩân Selîm `ân Sellem 
Allâhu Teúâlâ Der-Beyân-ı Baúį-ı ¡anâyiú-i ~arbiyye1 
(æıΩúa-i Kebîre) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün)  
 

1 ~aįret-i pâdişâh-ı úâlem-gîr 
Yaúni SulΩân Selîm-i ¢â≈ib râ 
 

2 Bârek-Allâh böyle Ωabú-ı selîm    
Gelmemişdir bu úâleme ≈âşâ 

                                                
1 M, Ü1; Taørîį-i Risâle-i ~aįret-i Pâdişâh-ı Devrân SulΩân Selîm `ân Ü2 
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3 ¡â≈ibü’s-seyf ve’l-øalem øılmış 

ÿât-ı pâkin cenâb-ı Bâr-ı `udâ 
 

4 Ma≈į-ı ilhâm-ı ~aøø’la itdi 
Bu mu¢annaú risâleyi inşâ 
 

5 Ne risâle ki úayn-ı ≈ikmetdir1     
Her süΩûrı belâÀate mecrâ 
  

6 Ne risâle ki her ≈urûfı ider 
FarΩ-ı ¿ihn-i mu¢annifi îmâ 
 

7 Ne risâle hezâr sâle irüb 
Görmedi mi§lini anuè dünyâ 
  

8 Ne risâle nişâne-i nu¢ret  
Dinse şâyeste ismine ≈aøøâ 
 

9 Budur ümmîdim ol `udâ’dan kim 
Düşmene vardıÀı dem ehl-i Àazâ 
 

10 Bu ¢anâyiúle vaøt-i heycâda 
Æopa Ωutulmuşa döne âúdâ 
 

11 Bende-i müstemendi Nûrî kim 
Âmedî-i rikâbdır ≈âlâ   
 

12 Göricek nev-risâle şâhı  
İtdi mecbûr olub bu Ωarza duúâ 
 

13 Tâ ki zer Ωûb-ı âfitâb-ı øamer 
Ola zînet-fezâ-yı burc-ı semâ 
 

14 ~ükmi dünyâyı devr ide kendi 
Çar∆-ı devletde ola pâ-ber-câ 
 

15 Kelle-i düşmene gele dâ'im  
Gülle-i øahr-ı ≈aįret-i Mevlâ 
 
9 - (M: 99b, T: 111b, Ü1: 132a) 
Der Sitâyiş-i ~aįret-i `ıdîv-i Mülk-Ârâ SulΩân Selîm `ân Sellem-Allâh 
Teúâlâ 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün)  
 

                                                
1 5. beyitten itibaren bu şiirin devamı Ü2 de yok 
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1 Muvaffaø oldıÀı â§âr-ı ∆ayrı şâh-ı devrânuè 
Beyân itmeklige ≈â¢ıl degildir øudret-i ∆âme 
 

2 Netîce bildi kim Nûrî budur Billâh farį oldı 
Duúâ-yı devleti sulΩân Selîmüè ehl-i İslâm’a 
 
10 - (M: 99b, T: 111b, Ü1: 132a) 
Der Sitâyiş-i ~aįret-i Dâver-i Kişver-Güşâ SulΩân Selîm `ân 
Eyyedehullâhu Teúâlâ 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 úA¢r-ı sulΩân Selîm-i úâdilde  
æa¢r-ı devlet çü buldı isti≈kâm 
 

2 ~a¢r ola salΩanat aèa dâ'im  
æa¢r ide úömr-i düşmenin úAllâm 
 
11 - (M: 99b, T: 111b, Ü1: 132a) 
Berây-ı Türbe-i Cenâb-ı Mehdi úUlyâ Der Civâr-ı ~aįret-i `âlid 
Ra¬yallâhü Anh `âlıø Teúâlâ        
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bunda ru∆sârı ∆âk úacz olanuè  
Nûriyâ úizz ü øadr-i sermed olur 
 

2 Câr olanlar cenâb-ı `âlide hep   
Dâ∆il-i ∆uld olub mu≈alled olur 
 
12 - (M: 100a, T: 112a, Ü1: 132a) 
Berây-ı ÆuÀrâ-yi ~aįret-i Şehr-yârî 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 ~ükmi cârî luΩfı sârî olsa dünyâya nola  
Âb-ı rûy-ı beyįa-i İslâm’dır sulΩân Selîm 
 

2 Bu nişânından úulüvv-i şânın imįâ eyleyüb  
Her gören Nûrî duúâ itsün o şâha úan ¢amîm  
 
13 - (M: 100a, T: 112a, Ü1: 132a) 
Berây-ı ~adî§ “Şefâúatî Li Ehli’l-Kebâ'ir Min Ümmetî” Der Resm-i 
ÆuÀrâ 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün)   
 

1 Yed-i beyįâ-yı pür-envârı ile itdi Resûl 
¡adr-ı menşûr-ı güneh-kâra bu resmi imlâ 
 

2 İde ol Şâh-ı Rüsul Nûrî-i mücrim øulına 
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úAfvı menşûrını da rûz-ı cezâda iúΩâ 
 
14 - (M: 100a, T: 112a, Ü1: 132b) 
Berây-ı ÆuÀrâ Der-Nâm-ı ~aįret-i `âlid Ra¬yallâhü Teúâlâ úAnh 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 ˙azâlarda Cenâb-ı `âlid Bin Zeyd-i en¢ârî 
Resûl-i müctebânuè çünki olmuşdı úalemdârı 
 

2 Bu resme Nûriyâ ta≈rîr olundı nâm-ı nâmîsi 
Bizi de tâ ki ol zîr-i livâda ≈aşr ide Bârî 
 
15 - (M: 100a, T: 112a, Ü1: 132b) 
Berây-ı ÆuÀrâ Der-Nâm-ı ~aįret-i Mevlânâ æuddîse Sırruhu’l-İsnâ 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Şeh-i mülki kerâmet oldıÀın işrâb içün ancaø  
Çekerler resm-i ism-i pâk-i Mevlânâ ile ΩuÀrâ 
  

2 Recâ-yı naįre-i feyįiyle dervîşâna ey Nûrî 
Midâd-ı kilkim itdim ben da∆i bu resmle icrâ 
 
16 - (M: 100a, T: 112a, Ü1: 132b) 
Berây-ı Abdâl Murâd Der-Burûsa 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 

1 Temâşâ eyledük El≈amdülillâh 
Ser-â-pâ menzilin abdâl Murâduè 
 

2 Olub ru∆-sûde-i dergâhı Nûrî 
Duúâ eyle açub el al murâduè 
 
17 - (M: 100a, T: 112a, Ü1: 132b) 
Fî Beyân-ı istiúmâlü’l-Fe¢â≈at Ve’l-BelâÀat 
 

 
 
18 - (M: 100a, T: 112b, Ü1: 132b) 
Fî Beyân-ı ~ükm-i İúâdetü’l-Maúrife Ve’n-Nekre 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Maúrife úavdet itse maúrifeten  
úAynıdır nekre gelse Àayrı olur 
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2 Nekre de úavdet itse maúrifeten 
úAynıdır nekre gelse Àayrı olur 
 
19 - (M: 100a, T: 112b, Ü1: 133a) 
Berây-ı Va¢f-ı Câme-kân 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Bu câmekân-ı sürûr oldı câmekân degil 
Ki Àamdan itmede şûyîde cism-i insânı 
 

2 Bu iútidâl ile âb u hevâsı bî-şübhe  
Unutdurur kişiye germ ü serd-i devrânı 
 
20 - (M: 100b, T: 112b, Ü1: 133a) 
Der Sitâyiş-i ¡adr-ı Âú®âm úİ¿¿et Me≈med Pâşâ   
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Semiyy-i fa∆r-i cihân â¢âf-ı kerem-kârî  
`udâ hemîşe muvaffaø ide umûrında  
 

2 Ne â¢af Â¢af’a ¢aff-ı niúâlidir mesken 
Virürse ru∆¢at eger ΩurmaÀa ≈uįûrında  
 
21 -(M: 100b, T: 112b, Ü1: 133a)  
æıΩúa-i Mu¢annaúa     

 
    

  22 - (M: 100b, T: 112b, Ü1: 133a) 
  æıΩúa      
  (Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 

 
1 ˙amuè râ≈at-fezâ-yı cânmış bilmez idim bildim 

Baèa cevrüè de bir i≈sânmış bilmez idim bildim 
  

2 Belâ idi baèa kûyuèda gûyâ görmek aÀyârı 
Belâ sen şû∆dan hicrânmış bilmez idim bildim 
   
23 - (M: 100b, T: 112b, Ü1: 133a) 
Dîger     
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 NuΩøı rû≈a Àıdâ imiş bildim 
Lebleri cân-fezâ imiş bildim 
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2 Râ gibi ∆ancerini göstermek 
Nûrî-i zâra râ imiş bildim 
 
24 - (M: 100b, T: 113a, Ü1: 133b) 
Dîger 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün / Mefúûlü Feúûlün) 
 

1 `oy almasa rûyuèdan eger gülde nedir bu 
Ey server-i ∆ûbân 

Sünbül hele dil-dâde gibi zülfüèe her su 
     Üftân u perîşân 

 
2 Âdem niçe olsun müte≈ammil saèa gör kim 

Ey ÀıbΩa-i ≈avrâ 
Düşdi nigehüè ∆avfı ile ΩaÀlara âhû 

     ¡abr ide mi insân 
 

25 - (M: 100b, T: 113a, Ü1: 133b) 
Dîger    
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 

1 Yigitmiş hem işitdük sinnîde az oldıÀın beş yaş    
Su'âl itme velâkin kendüsinden söylemezmiş yaş 
  

2 O eşbeh dilberüè yandıø yaøıldıø nâr-ı úaşøıyla 
Bize imdâd ider úaşø ocaÀında yoø mıdır yoldaş 
 
26 - (M: 101a, T: 113a, Ü1: 133b) 
Dîger      
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Görince sînemi ®ann itme dâÀ-dâr olmuş 
Binâ-yı úaşøımı gülmî∆le pekitmişler 
 

2 Güzellere ¢u gibi meyl ider imiş Nûrî 
Anuè bu meşrebini şimdi mi işitmişler 
 
27 - (M: 101a, T: 113a, Ü1: 133b, Ü2: 98b) 
Dîger      
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 LuΩf idüb ey mâh-ı evc-i nâz bu a∆şama gel 
Nûr-ba∆şâ-yı meserret ol dil-i nâ-kâma gel 
 

2 ßulmet-i hecre bedel øıl bu siyeh Ωâliúlere 
Zülf-i úanber bûyuèı bu gicecik işmâma gel 
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28 - (M: 101a, T: 113a, Ü1: 134a, Ü2: 98b) 
Dîger    
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 O Àonçe fem bize âl itdi sen ne söylersin 
Cevâb-ı ye's ile lâl itdi sen ne söylersin 
 

2 Bizi bir aÀız ile defú idince aÀyârı 
æarîn-i bezm-i vi¢âl itdi sen ne söylersin 
 
29 - (M: 101a, T: 113a, Ü1: 134a, Ü2: 98b) 
Dîger    
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 Feyį-i luΩfuè ile bu mecmûúam 
Mecmaú-ı nûr-ı úilm ü úirfân it 
  

2 Her mezâyâ-yı beytini yâ Rab 
Bâúi§-i inbisâΩ-ı yârân it 
 
30 - (M: 101a, T: 113b, Ü1: 134a, Ü2: 98b)  
Dîger 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 úÂşıøa úaşødan Àınâ gelmez  
Cevr aèa mi≈net ü úanâ gelmez 
 

2 ˙amzesi va¢fın itmesem Nûrî 
TîÀ-i endîşeme cilâ gelmez 
 
31 - (M: 101a, Ü1: 134a) 
Dîger  
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Bir øadem aødem bu pendi yâd idüb 
Keff-i yed øıl yerden Nûriyâ 
 

2 Mîrgûn’a mîr gûne gelde gör     
Var mıdır Beglerbegi’nde bu ¢afâ   
 
 
 
 
  RUBÂúİYYÂT 
 

~arfü’l-Elif 
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1 - (M: 95b, T: 105b,  Ü1: 126a, Ü2: 94a) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 æıl bendeèi âb-ı ra≈metüèle i≈yâ 
2 Şâyeste degilsem da∆i ey bâr-ı `udâ 
3 Bir øaΩrece noø¢ân terettüb itmez 
4 úÂlemleri eylerseè anuèla irvâ 

 
2 - (M: 95b, T: 106a, Ü1: 126a, Ü2: 94a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Ey dürr-i girân-øadr-i yem-i ≈üsn ü bahâ 
2 MüstaÀraø-ı úaşøuèım senüè ser-tâ-pâ 
3 Emvâc-ı Àamuèdan ictinâb itmem ben  
4 ˙avvâ¢ olan elbette olur bî-pervâ 

 
3 - (M: 95b, T: 106a, Ü1: 126a, Ü2: 94a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 

 
1 Ra≈m eylemiş olsaè baèa ey ∆ûb edâ 
2 Eyler mi idim ben da∆i sırrım ifşâ 
3 æalbim øırılınca eşkim artar her dem 
4 Æurmaz dökülür kâse-i işkestede mâ  

 
~arfü’l-Bâ 
 

4 - (M: 95b, T: 106a, Ü1: 126a, Ü2: 94a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Hep işledigim cürm ü ∆aΩâdır yâ Rab 
2 Lâyıø saèa da luΩf u úaΩâdır ya Rab  
3 Güftî “Ene úinde ®ann-ı abdî” bî-çün  
4 Baèa bu vesîle-i rehâdır yâ Rab 

                                                
  3/4d- işkeste: şikeste M 



 

 

380 

 

   
5 - (M: 95b, T: 106a, Ü1: 126a, Ü2: 94a) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Gel meclise gice eyleyüb refú-i niøâb 
2 Ey lemúa-i rûy-ı ∆ûbı reşk-i mehtâb 
3 Göstermede tâb-ı rûyuèı itme ≈a¿er 
4 Biz ≈asretüè ile çoødan olduø bî-tâb 
 

~arfü’t-Tâ 
 

6 - (M: 95b, T: 106b, Ü1: 126b, Ü2: 94b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Faú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú)     
 

1 Ey âh-ı se≈er øalbine yâruè e§er it 
2 Biz munta®ırız ¢ub≈-ı vi¢âle ∆aber it 
3 æalsun mı şeb-i firâø u hicrânuèda 
4 Ba∆t-ı siyeh úâşıølar demî na®ar it     

 
~arfü’§-¨â 
 

7 - (M: 95b, T: 106b, Ü1: 126b, Ü2: 94b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 

 
1 İtúâba revâ görme dil-i zârı úabe§ 
2 Çekmekde göèül mi≈net-i aÀyârı úabe§  
3 Bâri bize vu¢lat ola ücret â∆ir 
4 Yükletme efendim hele bu bârı úabe§ 
 

~arfü’l-Cîm 
 

8 - (M: 96a, T: 106b,  Ü1: 126b, Ü2: 94b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 

 
1 Ru∆sârını görmekle Àınâ gelmez hiç 
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2 Ol gülden ise bûy-ı vefâ gelmez hiç  
3 Biè cevr ü cefâ itse hezâr-ı dilime 
4 Bir yüzden aèa cevr ü cefâ gelmez hiç 

 
~arfü’l-~â     
 

9 - (M: 96a, T: 106b, Ü1: 126b, Ü2: 94b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl)     
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Sâøî yine geldiyse de devrân-ı øade≈ 
2 Nolsun bu øadar sürúat-i cevlân-ı øade≈ 
3 Mest eyledi ∆ûbân bizi el birligile 
4 Düşdi ayaÀa gör niçe yârân-ı øade≈ 
 

~arfü’l-`â 
 

10 - (M: 96a, T: 106b, Ü1: 126b, Ü2: 94b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 

 
1 İtdi beni dil-beste dirîÀâ bir şû∆  
2 Dil nitse gerek olsa dilârâ bir şû∆ 
3 AÀzım pek idigini bilüb vaúd itdi  
4 Bûs-ı lebini söylemem ammâ bir şû∆ 

 
~arfü’d-Dâl 
  

11 - (M: 96a, T: 107a, Ü1: 127a, Ü2: 94b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Mümtedde olursa ne øadar âh-ı fu'âd 
2 Yoødur yine senden dil-i zâra imdâd 
3 Şimden-girü ben âhı da∆i eyleyemem 
4 İtdüè beni şermende-i âh u feryâd 

 
12 - (M: 96a, T: 107a, Ü1: 127a, Ü2: 95a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 

                                                
  8/2b- bûy-ı vefâ: bûy T 
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(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 İ≈sânı niçe eyler iseède mümted 
2 Olmaz mütesellî dil-i erbâbı ≈ased 
3 İ≈sân u ≈ased bâdla âteş gibidir 
4 Bâd esse olur şuúle-i âteş müşted 

 
~arfü’¿-ÿâl 
 

13 - (M: 96a, T: 107a, Ü1: 127a, Ü2: 95a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 

 
1 Dergâh-ı ¿evî-câhı dilâ itme melâ¿ 
2 Kendüè gibi mu≈tâcı ∆aΩâ itme melâ¿ 
3 Dergâh-ı `udâ’ya ilticâ it dâ'im 
4 Mu≈tâc-ı melâ¿ı ibdâ itme melâ¿ 

 
~arfü’r-Râ 
 

14 - (M: 96a, T: 107a, Ü1: 127a, Ü2: 95a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Dil bezm-i Àamuè şîşe-i işkestesidir 
2 Anda ru∆uè endîşesi gül-destesidir 
3 Rûyâda da∆i ¢ı≈≈ati görmez bilürüm 
4 Ol dil ki senüè gözlerièüè ≈astesidir 
 

15 - (M: 96b, T: 107a, Ü1: 127a, Ü2: 95a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Ol şû∆ niçün böyle cefâ-güster olur 
2 Cevr itmege úuşşâøına ∆¥âhiş-ger olur 
3 Ayrılmayalım ∆âk-i ser-i kûyından 
4 Şâyed ki bize mer≈amete bir yer olur 

 
16 - (M: 96b, T: 107b, Ü1: 127b, Ü2: 95a) 
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(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Baøsam saèa dîde hîre-dâr olmadadır 
2 Günden güne ≈üsnüè âşikâr olmadadır 
3 ¡ad itmege ≈addi yoø raøîbüè birini 
4 Üftâdelerüè ki ¢ad hezâr olmadadır 
 

17 - (M: 96b, T: 107b, Ü1: 127b, Ü2: 95a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Çeşmüède senüè neş'e-i na∆vet görinür 
2 ˙amzeède ise ∆ayli celâdet görinür  
3 Ey şû∆ senüè âyine-i ≈alüèden 
4 úUşşâøuèa bildim ki seyâ≈at görinür 

 
~arfü’z-Zâ 
 

18 - (M: 96b, T: 107b, Ü1: 127b, Ü2: 95b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 

 
1 Biz cismimizi fenâr-ı úaşø eylemişüz      
2 Bu cânı sipend-i nâr-ı úaşø eylemişüz 
3 `ayr u şer-i dünyâya nigâh eylemeyüz 
4 Biz tâ ezel i∆tiyâr-ı úaşø eylemişüz 
 

19 - (M: 96b, T: 107b, Ü1: 127b, Ü2: 95b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 ¨âbit øademiz şöyle ne dem ceng iderüz     
2 Bu úâlemi düşmen başına teng iderüz 
3 Biz anları âşikâre øana boyaruz  
4 Gizli bizi ®ann eyleme kim reng iderüz 

 
20 - (M: 96b, T: 107b, Ü1: 127b, Ü2: 95b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
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(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Ru∆sârı ki güldür niçe ∆andân olmaz  
2 Mümkin mi ki úuşşâøı da giryân olmaz 
3 Gül gülmege mecbûr hezâr aÀlamaÀa  
4 Bî-∆ande vü bî-girye gülistân olmaz 
 

~arfü’s-Sîn 
    

21 - (M: 96b, T: 108a, Ü1: 128a, Ü2: 95b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Bu ≈âleti nâsî mi dem-â-dem bu nâs 
2 Âdemle ider mi o perî istînâs 
3 İnsânla ünsiyyet olaydı Àaraįı 
4 Gâhî görinürdi bize itmezdi hirâs 
 

~arfü’ş-Şın 
   

22 - (M: 97a, T: 108a, Ü1: 128a, Ü2: 95b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlün Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Biz bu Àaįab ile olmasaø mı âteş 
2 Olmaøda o na∆l-i bâÀ-ı úişve ser-keş 
3 Bu ¢ayfda geçdi olmadı bâr-ı vi¢âl 
4 Kânûn-ı firâø içinde olduø Àam-çeş 
 

23 - (M: 97a, T: 108a, Ü1: 128a, Ü2: 95b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú)   
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 æavî úâşıøına yâr dil-âzâr olmuş  
2 Ra≈m eylemesün bir de göèül zâr olmuş 
3 Tek itmeye ol Àonçe beni hecrle ∆¥âr 
4 æaydım mı bu gülşende yerim ∆âr olmuş 

 
~arfü’¢-¡âd 
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24 - (M: 97a, T: 108a, Ü1: 128a, Ü2: 96a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
  

1 Verd-i ter-i øurbet bitürür bâÀ-ı ∆ulû¢ 
2 Hep lâle-i vu¢lat bitürür bâÀ-ı ∆ulû¢ 
3 Feyyâįe-i tevfîø ile der-her dü-serâ 
4 Üşkûfe-i devlet bitürür bâÀ-ı ∆ulû¢ 

 
~arfü’¬-°âd 
 

25 - (M: 97a, T: 108b, Ü1: 128a, Ü2: 96a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Düşnâm iderek ba∆ş-ı ≈alâvet mi Àaraį 
2 Zehr-âbla cüllâbı i¿âøat mı Àaraį  
3 ~arf atması yâruè bize hep lafzı murâd    
4 Maúnî úacabâ úaraį ma≈abbet mi Àaraį 

 
~arfü’Ω-Æâ 
   

26 - (M: 97a, T: 108b, Ü1: 128b, Ü2: 96a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 

 
1 Virürseè eger vir yine tedbîre ÀalaΩ 
2 Gelmez ebedî ∆âme-i taødîre ÀalaΩ 
3 İnsân bu nisyânla muúârıį olamaz 
4 `ûbâna ∆aΩâ úârıį olur pîre ÀalaΩ 

 
~arfü’®-ßâ 
 

27 - (M: 97a, T: 108b, Ü1: 128b, Ü2: 96a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 

                                                
  25/2b- Zehr-âbla: Zehr-âbe-i T 
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1 Âh eyle ki ol gözleri âhû ide ≈a® 
2 Dök eşki göèül yâr-ı cefâ-cû ide ≈a®  
3 Bülbül bir öterse sen hezâr öt çünkim 
4 Feryâd u figânuèdan o gül-rû ide ≈a® 

 
~arfü’l-úAyn 
 

28 - (M: 97a, T: 108b, Ü1: 128b, Ü2: 96a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
  

1 ßann itme feleklerde Ωurur ehl-i semâú 
2 Bu çar∆ı geçüb úarşa yürür ehl-i semâú 
3 Pervâne-i şemú-i úaşødır da∆l itme 
4 Zâhid seni ¢oèra döndürür ehl-i semâú 

 
~arfü’l-˙ayn 
 

29 - (M: 97b, T: 108b, Ü1: 128b, Ü2: 96b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 TenşîΩ ideyor Ωabúımı dîdâr-ı ferâÀ 
2 Olsam nola her-bâr Ωaleb-kâr-ı ferâÀ 
3 Cennetde ola var ise bir mi§li anuè 
4 Her demde bahâr olmada gül-zâr-ı ferâÀ 
 

~arfü’l-Fâ 
 

30 - (M: 97b, T: 109a, Ü1: 128b, Ü2: 96b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 İşte yine ∆ûbân-ı cihân baÀladı ¢af  
2 Ol şîr-dilâna ¢aøınub olma úalef 
3 Sehm-i sitem ü cefâsına her birisi 
4 Meydân-ı ma≈abbetde beni itdi hedef 
 

~arfü’l-æâf 
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31 - (M: 97b, T: 109a, Ü1: 129a, Ü2: 96b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 ÿî-meskenet içün yapılur ∆âne-i úaşø 
2 Mesken olamaz herkese kâşâne-i úaşø 
3 `avf eyleme ser-pençe-i bâz-ı Àamdan 
4 Me'vâ ise murÀ-ı dilüèe lâne-i úaşø 

 
32 - (M: 97b, T: 109a, Ü1: 129a, Ü2: 96b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Bu ∆¥âbdan ey dil nola bî-dâr olsaø  
2 Maúnâlara ®âhirde ∆aber-dâr olsaø 
3 æaΩú-ı na®ar-ı raÀbet idüb úâlemden 
4 Ez-cân u göèül úâşıø-ı dîdâr olsaø 

 
~arfü’l-Kâf 
 

33 - (M: 97b, T: 109a, Ü1: 129a, Ü2: 96b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Rûyı güzelüè reşk-i gül-i ter mi gerek 
2 Yâ beèleri dâÀ-ı dil-i úanber mi gerek  
3 Bildim Àaraįuè nidigin ey dil me§elâ 
4 Bir mi§li bulunmaz saèa dilber mi gerek 
 

34 - (M: 97b, T: 109a, Ü1: 129a, Ü2: 96b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Ol şû∆ yaman olsa gerekdir giderek 
2 Bir âfet-i cân olsa gerekdir giderek 
3 Ne âfet-i cân bu reviş ü şîve ile 
4 Âşûb-ı cihân olsa gerekdir giderek 

 
~arfü’l-Lâm 
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35 - (M: 97b, T: 109b, Ü1: 129a, Ü2: 97a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Gel meclise merdâne eyâ şâh-ı cemâl 
2 Bu bendeèe virme er iseè Àayrı melâl 
3 Şu du∆t-ı reze ≈ürmet idüb meclisde 
4 İtdim baèa itdüklerüèi cümle ≈elâl 

 
36 - (M: 98a, T: 109b, Ü1: 129b, Ü2: 97a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Zâhid bu ≈amâøati bıraø kendüèe gel 
2 Taødîr-i `udâ ile ¢aøın itme cedel 
3 Her nitse ∆ayırlusın ider ≈aøøında  
4 Her bir øulunuè ≈aįret-i `aøø úazze ve cel 

 
~arfü’l-Mîm 
 

37 - (M: 98a, T: 109b, Ü1: 129b, Ü2: 97a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
  

1 Endâm-ı dili lâyıø-ı i≈sân idelim 
2 Zer-beft-i tecelliyâta şâyân idelim 
3 Ey Ωâlib-i ~aø øabâ-yı pindârîden 
4 Evvel hele bu cismimiz úüryân idelim 
 

38 - (M: 98a, T: 109b, Ü1: 129b, Ü2: 97a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Biz vu¢lat içün yâra niyâz itmeyelim 
2 Bîhûde yere sûz u güdâz itmeyelim 
3 Fehm eyler isek de meylin ol serv ü øadüè 
4 Biz dest-i niyâzı pek dırâz itmeyelim 
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39 - (M: 98a, T: 109b, Ü1: 129b, Ü2: 97a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Biz râh-rev-i sûy-ı ∆aΩâ olmayalım 
2 ˙arø-âb-ı va≈al-zâr-ı fenâ olmayalım 
3 ¡âbûn-ı ∆ulû¢ ile olub şûyîde 
4 Âlûde-i şirk-âb-ı riyâ olmayalım  
 

~arfü’n-Nûn 
 

40 - (M: 98a, T: 110a, Ü1: 129b, Ü2: 97a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 úÂşıø ≈arem-i va¢lda şâdân olsun 
2 AÀyâra na¢îb olsa da ≈irmân olsun 
3 Aèdıøca şeb-i va¢ldaki ¿evøimizi 
4 Dünyâ Àam ile başına zindân olsun 

 
41 - (M: 98a, T: 110a, Ü1: 130a, Ü2: 97b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Va¢luèla bu dil ki olmamışdır ∆andân 
2 PeyÀûle-i Àamda øaldı zâr u giryân 
3 Var nerd-i firâøuèda niçe bâzîçe  
4 Kim olmada ol bâbda úâlem ≈ayrân 
 

~arfü’l-Vâv 
 

42 - (M: 98a, T: 110a, Ü1: 130a, Ü2: 97b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Geçdi yine nâzla o çeşm-i âhû 
2 Yâ-hû diyen úuşşâøa na®ar øıl her sû 

                                                
  39/4d- şirk-âb: çirk-âb T 
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3 Gör bizde ayaølandıø alub başımızı 
4 Hû Hû diyerek ΩaÀlara düşdük yâ-hû 
 

~arfü’l-Hâ 
 

43 - (M: 98b, T: 110a, Ü1: 130a, Ü2: 97b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Bir dûd ki neş'eti bedenden yaúni âh 
2 Peyveste çıøar semâya tenden yaúni âh  
3 úAşøa dilimi delîl-i limmî itdim  
4 Olmaz mı delîl-i innî benden yaúni âh 
 

44 - (M: 98b, T: 110b, Ü1: 130a, Ü2: 97b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 Her Àam ¢ıÀınur çetr-i felek sâyemize 
2 İllâ ki fera≈ giremez âlâyımıza 
3 Biz öyle şehân-ı mülk-i derdiz her dem 
4 Eşk-i terimiz düşmededir pâyımıza 

 
~arfü’l-Yâ 
 

45 - (M: 98b, T: 110b, Ü1: 130a, Ü2: 97b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Evreng-i melâ≈atda çü sulΩân oldı 
2 úÂlem o şehe bende-i fermân oldı 
3 Bây ile gedâya ne úâceb ≈ükmi anuè  
4 Her ân nüfû¿ itmede yeksân oldı 
 

46 - (M: 98b, T: 110b, Ü1: 130b, Ü2: 97b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlü Feúûl) 
 

1 æıl leşker-i Àamla kûy-ı yâra seferi 
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2 Terk eyle göèül bu yolda ∆avf u ≈a¿eri 
3 Evvel hele eşk-i teri pîş-âheng it 
4 Lâzımdır o yolda öyle bir ceyş-i cerî 

 
47 - (M: 98b, T: 110b, Ü1: 130b, Ü2: 98a) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlün Fâú) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûl) 
(Mefúûlü Mefâúilün Mefâúîlün Fâú) 
 

1 Ben câm be-dest-i bezm-i yârım şimdi 
2 Hem ma≈rem-i esrâr-ı nigârım şimdi 
3 Gâhî Ωoøunub Ωurresine şemm iderim 
4 Reşk-âver-i dest-i rûzgârım şimdi 

 
MUúAMMÂ 
    

1 - (M: 98b)  
Be-ism-i Mu≈ammed 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 

1 O mihr-i nâ-rehe ≈amd ola râh-yâb oldum 
Nümûde-i ser-i engüşt şey∆ ü şâb oldum 
   
2 - (M: 98b)  
Be-ism-i Nebîl 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 

1 Nîl eşkimde görüb baèa nigâh eylemedi  
Mı¢r-ı úaşøında úazîzim ne mi ister bilsem 
   
3 - (M: 98b)  
Be-ism-i Râşid 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 

1 Seri Ωurmaz ¢allanur mürşid-i kâmil dâ'imâ 
æalbine bir nîze ¢oømuş nedir a¢lı bilmedim 
   
  MÜFREDÂT1 
       
1 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 98b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
úAceb mi çıøsa ger dûd-ı kebûd-ı âhım eflâka 

                                                
1 T, Ü2 nüshalarında her müfred mısrasının başında kırmızı mürekkeple “ve lehu” ibaresi 
var. 
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O meh ru∆sârı dûn-aÀyârla Gök¢u’da gördüm   
   
2 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 98b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Zülf ü ru∆sâruè görüb gülzâr-ı ≈üsnüè aèladım 
Bu leΩâfetler ya verdinde ya şebbûsındadır 
   
3 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 99a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
DürûÀ-ı ma¢la≈at-âmîzi gerçek merd olan söyler 
Degildir âdem ammâ her kelâmında yalan söyler 
    
4 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 99a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Senüè destüèdedir ey şâh-bâz-ı evc-i istiÀnâ 
Mu≈ayyersin alursaè şunda øuşca cânımız øaldı 
   
5 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 99a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
`aΩΩ-ı rûyuè müΩâlaúa iderüz 
Kâtibiz işimiz kitâb iledir 
   
6 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 99a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
Artırmaø üzre kâmet-i nâzı o serv-øad  
Böyle giderse bizlere de in≈inâ gelür 
   
7 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 134b, Ü2: 99a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Cefâda öèdül alduè nâz u istiÀnâda Ωaş dikdüè 
O günler hep benim ey pehlevân ∆aΩır-nişânımdır    
   
8 - (M: 101b, T: 113b, Ü1: 135a, Ü2: 99a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Çend ≈arf a≈vâl-i dilden hâmiş-i mektûbda 
Eyleyem dir iken imlâ Ωoldı gitdi her Ωaraf 
   
9 - (M: 101b, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
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Saèa kim didi ¢abâ zülfini ta≈rîk idesin 
Bu øadar fitne vü âşûba sen olduè bâdî 
     
10 - (M: 101b, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün)  
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
Bu ≈üsn ile yanında o şeh-bâz nigâhuè      
¡ayd eylemek gönülleri gûyâ şikâr imiş 
   
11 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
  
Meydân oøur hemân kim olursa o pehlevân 
Yoø defterinde Zâl ü Nerîmân u æahramân 
   
12 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99a) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
Yatmış raøîbde gice ol mâh âh âh 
Böyle gider yatursa olur ≈âlimiz tebâh 
   
13 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Hep ¢udandır baèa i≈sânı o dil-cû âfetüè 
Bî-sebeb bu eşk-i çeşmim ba≈r-i úummân olmadı 
     
14 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99b) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
Æıflân el ele dil-i Nûrî’yi çeldiler 
Kim didi atla aèa meydâna Ωop gibi 
   
15 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135a, Ü2: 99b) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
`aΩ geldi kim ma≈abbet-i yârı berâtla 
Tevcîh ideler baèa øayd-ı ≈ayâtla  
   
16 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
Kim elleşir o ∆ûnî ile nîm mest iken 
Düşdüm ayaÀına hele ∆ancer be-dest iken 
   
17 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
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(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
 
Vardım seni §ülü§ øalemiyle aşaÀı ben  
`âΩır-şikestlikle geçirdik øışı yazı 
   
18 - (M: 102a, T: 114a, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Eger mir'ata baøsam kendümi teş∆î¢den øaldım 
Bu ¢ûretlerde ≈ayrân olmuşı gördüè mi sulΩânım 
   
19 - (M: 102a, T: 114b, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Sebû be-dûş ∆arâbât erenlerin seyr it 
Varınca câm-ı meye desti içmeden Cem olur 
   
20 - (M: 102a, T: 114b, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
NeşâΩ-ı meyle rindân şâd u ∆urremdir zamânında 
æalender meşrebânuè her biri Cem’dir zamânında 
   
21 - (M: 102a, T: 114b, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Yâr sevmekde riyâ eyler isem beyt-i dilim  
Zâhidüè ∆âne-i zühdi gibi vîrân olsun 
    
22 - (M: 102b, T: 114b, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Mübtelâ olsun hele bir çâr ebrû dilbere 
ÿevøimiz dört üstine olsun diyen bî-çâreler 
   
23 - (M: 102b, T: 114b, Ü1: 135b, Ü2: 99b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Bilür mi hîç zâhid ≈ürmet ü ≈all-i mey-i úaşøı 
Mebâ≈i§ bunda pek rengîndir ammâ bilenden ¢or 
   
24 - (M: 102b, T: 114b, Ü1: 135b, Ü2: 100a) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Tâbiş-i rûyıyla o ∆âl-i siyeh 
Yaødı øavurdı dil-i sûzânımı 
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25 - (M: 102b, T: 114b, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Baèa emr itdi der-i ye'sinde ârâma o şâh  
˙âlibâ bu ∆idmete bir kimse me'mûr olmadı  
   
26 - (M: 102b, T: 114b, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
Berây-ı ÆuÀrâ-yı ve “Min’el-Mâi Külle Şey’in ~ayy”  
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 

 
   
27- (M: 102b, T: 114b, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
Berây-ı ÆuÀrâ 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Resm-i ΩuÀrâ-yı şehen-şâh-ı celîl 
Yâdigâr-ı ∆âme-i Nûrî `alîl   
 
  BEYİTLER1  
 
Baúį-ı Müsemmâ Üşkûfeler İçün Dinilen Ebyâtdır 
   
1 - (M: 102b, T: 114b, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Oldı bu tu≈fe øaranfülle müzeyyen gülşen 
İsmine dinse sezâdır hele Ωavûs-ı çemen 
   
2 - (M: 102b, T: 115a, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 
Olur ≈ayret dih-i erbâb-ı ¢anúat 
Ru∆-ı pâkindeki mînâ-yı øudret 
   
3 - (M: 102b, T: 115a, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Nola olsa bu øadar ≈üsnle firdevse úadîl 
Virdi zeyn ol derece gülşene i≈sân-ı cemîl 
   
4 - (M: 102b, T: 115a, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 
Revnaø-şiken-i úârıį-ı ≈ûr olsa sezâ-vâr 

                                                
1 Ü2 nüshasında her beyitin başında kırmızı mürekkeple “ve lehu” ibaresi var 
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Ol rütbe müzeyyen açılur maΩlaú-ı envâr 
   
5 - (M: 102b, T: 115a, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Dil-pesend olmaz idi böyle mi§âl-i ∆ûbân 
Ma®har-ı feyį-i `udâ olmasa memdû≈-ı cihân 
   
6 - (M: 103a, T: 115a, Ü1: 136a, Ü2: 100a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 
Buèa meyl eylese şâyeste herkes 
Olur zîrâ ki ne®®âre ¢afâ-res 
   
7 - (M: 103a, T: 115a, Ü1: 136b, Ü2: 100a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 
Olsa ne úaceb böyle pesendîde vü merÀûb 
Ru∆sâre-i cânân gibidir vecne-i ma≈bûb 
   
8 - (M: 103a, T: 115a, Ü1: 136b, Ü2: 100b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 
Buèa herkes ider iøbâl-i lâ-büd  
Mücevher tâcdır reşk-i zümürrüd 
   
9 - (M: 103a, T: 115a, Ü1: 136b, Ü2: 100b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Mi§âl-i ∆âtem-i cevher virür ¢afâ-yı derûn 
Benân-ı şâhid-i gülzârda zümürrüd-gûn 
   
10 - (M: 103a, T: 115a, Ü1: 136b, Ü2: 100b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Oldı maøbûl cenâb-ı şeh-i ∆ûrşîd mi§âl 
Nûr-pâş olsa úaceb mi bu beşîr-i iøbâl 
   
11 - (M: 103a, T: 115b, Ü1: 136b, Ü2: 100b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Bezm-i gülşende bu ¢unú-ı Kird-gâr 
Âdemi her demde eyler neş'e-dâr 
   
12 - (M: 103a, T: 115a, Ü1: 136b, Ü2: 100b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
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Olursa böyle gerekdir menâΩ-ı ≈üsn ü bahâ 
Cemâl-i gülşene revnaø-dih oldı müste§nâ 
   
13 - (M: 103a, Ü1: 115b, 136b, Ü2: 100b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Cümle bülbülleri eyler dem-sâz 
Açılınca gülerek Àonçe-i nâz 
   
14 - (M: 103a, T: 115b, Ü1: 136b, Ü2: 100b) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
 
Almaz aÀıza le¿¿et alan olsa da sükker 
Erbâbına sükkerden ele¿dir leb-i dil-ber 
    
15 - (M: 103a, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 100b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 
Ma≈al yoø hîç bunda ¿erre øub≈a 
Na®ar eyle efendi mihr-i ¢ub≈a  
   
16 - (M: 103a, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 100b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Buèa meyl itmez mi erbâb-ı nühâ  
İntihâ-yı ≈üsne irdi müntehâ 
   
17 - (M: 103b, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 100b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
İdemez kimse bu sözde cedeli 
Beèzemez bir çiçege feyį-i celî 
   
18 - (M: 103b, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 101a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Æabîúat ehli görünce buèa olur dil-bend     
Dinildi anuè içün nâmına cihân-pesend 
   
19 - (M: 103b, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 101a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Kenâr-ı bâÀa gelüb úayş u nûşa ol der-kâr  
Resîde oldı kemâle efendi ≈üsn-i bahâr 
   
20 - (M: 103b, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 101a) 
(Mefúûlü Mefâúîlü Mefâúîlü Feúûlün) 
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Ser-tâ-øadem erbâb-ı dili neş'e-ver eyler 
Rengîn-ter oldı mey-i terden leb-i du∆ter 
   
21 - (M: 103b, T: 115b, Ü1: 137a, Ü2: 101a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Bunı erbâb-ı hüsn-i Ωabú olanlardır iden temyîz  
“Tesurru’n-nâ®ırîn”üè sırrına ma®har fera≈-engîz 
   
22 - (M: 103b, T: 116a, Ü1: 137a, Ü2: 101a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
¡açılınca zer gibi gülzâra bâ-feyį-i `udâ 
Bu çiçek oldı nümâyişle úaceb zînet-fezâ 
   
23 - (M: 103b, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101a) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Gülşen-i dehr içre üşkûfe dilâ  
Böyle olsun olur ise dil-güşâ 
     
24 - (M: 103b, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 
Naįar eyle degil mi feyį-i ~aø bu 
Güler ma≈bûba beèzer úaynı gül-rû 
   
25 - (M: 103b, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101a) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
úÂleme şâmil olub luΩf-ı cenâb-ı feyyâį 
İtdi nâ-dîde bu zîbâ çiçegi zîb-i riyâį 
   
26 - (M: 103b, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101a) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Feúûlün) 
 
Nigâh it diøøat eyle itme ihmâl 
Ser-â-pâ nûra beèzer şems-i iøbâl 
   
27 - (M: 103b, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101a) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Şükûfe-zâr-ı cihân içre almasun mı nâm 
Bu ≈üsn-i manzar u endâmla zümürrüd fâm 
   
28 - (M: 104a, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101a) 
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(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Görenler ¢unú-ı ~aøøı fikr idüb taú®îm ider her bâr 
Emîr-i ¢adr-ı gülzâr-ı ≈asendir seyyid-i ezhâr 
   
29 - (M: 104a, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Bulsa şâyeste degil mi imtiyâz 
Cümle ezhâruè içinde verd-i nâz 
   
30 - (M: 104a, T: 116a, Ü1: 137b, Ü2: 101b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Nigâh øıl hele Àafletle olma müstaÀraø 
Neler getürdi bu gülzâra baø tecelli-i ~aø 
   
31 - (M: 104a, T: 116a, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Mefâúilün Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
~ırâm-ı nâzla gülşende ¢anki bir ma≈bûb 
úAceb mi olsa bu nev-bâve cümleden merÀûb  
   
32 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Mefúûlü Fâúilâtü Mefâúîlü Fâúilün) 
  
Oldı kemâl-i ≈üsn ü bahâ ile ser-firâz 
Uymaz metâú-ı â∆ere zîrâ øumâş-ı nâz 
   
33 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Mefúûlü Mefâúilün Feúûlün) 
 
Eyler dil-i ehl-i hâli rûşen 
Yek na®rada âfitâb-ı gülşen 
   
34 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün) 
 
Degil mi bezm-i gülşende fera≈-ba∆ş-ı dil-i nu®®âr 
LeΩâfetde müsellem oldı ≈aøøâ zübde-i ezhâr 
   
35 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
Naød-i evøâtüèi gel itme telef  
Na®ar it gör nicedir ma≈į-ı şeref 
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36 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün)  
 
Hele her kim eylese bir nigâh  
Bu çiçege dir kerem-i İlâh 
   
37 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Feúilâtün Feúilâtün Feúilün) 
 
İdemez kimse bahâsın ta∆mîn 
`ûb-terdir o øadar dürr-i §emîn 
   
38 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138a, Ü2: 101b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Bu meΩaú-ı ¢unú-ı pâk-i Kibriyâ 
Olmasun mı ey göèül úâlem-bahâ 
   
39 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138b, Ü2: 101b) 
(Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün) 
 
Ce¿b ider insânı bu ¢unú-ı `udâ 
İsmine dindi anun çün dil-rübâ 
   
40 - (M: 104a, T: 116b, Ü1: 138b, Ü2: 101b) 
(Feúilâtün Mefâúilün Feúilün) 
 
Sâ'ir ezhâra beèzemez a¢la 
Dile ¢afvet virür cemâl-i ¢afâ 
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SONUÇ 

 

 Halil Nuri Bey 18. yy da yaşamış bir şair olarak; bu çağın özelliklerini, şiir 

anlayışını eserine aktarmıştır. Onun eserinde çağını yakalamış olduğunu ve yaşadığı 

toplumun kültür birikimine vukufiyetini görmek mümkündür. 

 Halil Nuri Bey her şeyden önce samimi bir müslümandır. Eserine tevhid, 

münacat, nat gibi manzumelerle başlamış Allah ve Peygambere olan saygısını 

şiirlerinde dile getirmiştir. Allah’a ve Peygamber (SAV)’e olan sevgisi divandaki 

şiirlerin genelinde rahat bir şekilde gözlemlenebilmektedir. Allah’ın ism-i şerifinden 

başka Huda, Bari gibi Farsça isimlere ve Esmaü’l- Hüsnada geçen pek çok isme 

divanın her yerinde rastlanır. Yine bunun gibi Peygamber (SAV)’e ait onlarca sıfat 

ve ismi, Arapça ve Farsça terkipler içeren isimleri divanın her kısmında bulmak 

mümkündür.  

Aynı zamanda Mevlevi olan şair Mevlana’ya da kasideler yazmıştır. Mevlana 

ile ilgili şiirleri bazen müstakil birer manzume olduğu gibi bazen beyit aralarında 

serpiştirilmiş olarak da karşımıza çıkmaktadır. Mevlana’dan başka Şeyh Galib ve 

Esrar Dede için yazılmış manzumleri de vardır. Divanda özellikle Şeyh Galib için bir 

kaç nazire yazılmakla birlikte ayrıca bazı şiirlerde Şeyh Galib’in nazire yazması için 

istekte bulunulduğunu da görmekteyiz. Bunda hiç şüphesiz Şeyh Galib’in hem usta 

bir şair hem de bir Mevlevi büyüğü olmasının etkisi vardır. Şairin Mevleviliğe ve 

dolayısıyla tasavvufi kültüre olan aşinalığı divanda açıkça hissedilmektedir Bu 

tasavvufi birikim şiirlere farklı anlam derinlikleri katmaktadır. Öyleki sevgili, aşk, 

şarap gibi konuların işlendiği bir gazelde bir anda Đlahi aşkın tasviriyle karşı karşıya 

kalınmaktadır. Fakat bütün bunlara rağmen tasavvuf şiirin ana gayesi değildir. Belki 

bir çeşni, zenginlik hatta güzellik kattığını söylenebilir. Ancak asla bir propoganda 

veya menfi tarafgirlik görülmez. 

 Nuri Bey sadece dini muhtevalı şiirler yazmamıştır. Bunların yanısıra klasik 

divan şiirinin hemen her unsuruna divanında yer vermiştir. Geleneği takib eden şair 

divanında Fuzuli ve Baki gibi divan şiirinin ustaları yanında Saib, Şevket ve Cami 

gibi Đran’ın meşhur usta şairlerine de nazireler yazmıştır.  

 18. yy bilindiği gibi şiir vadisinde Nedim ve Şeyh Galib gibi iki usta şairin 

belirdiği bir zaman dilimidir. Özellikle Nedim’in günlük yaşama ve konuşma diline 
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çok yakın olan samimi üslubu çağdaşlarını da etkilemiştir. Aslında bu durum 

yüzyılın genel bir özelliğidir. Halil Nuri Bey de divanında çok fazla deyim 

kullanmıştır. Nedim’e yazılmış bir manzumesi bulunmamasına rağmen gazellerinde 

ona çok yakın söyleyişleri vardır. Hatta bu yerlilik çizgisi onun kaynaklarda 

Enderunlu Vasıf’a benzerliğine kadar vardırılmışsa da Nuri Bey’in şiirlerinde 

Vasıf’taki bayağılık ve aşırılık hiçbir zaman yoktur. Bu açıdan üslubunu korumakta 

çok tutarlı davranmıştır. Gelenek çerçevesinde hareket etmekle beraber yaşadığı 

çağın bir tanığı olarak içinde bulunduğu ortamı, bilgi ve görgüsünü şiirine aktarmada 

gayet başarılı bir tavır sergilemiştir.  

 Divanda özellikle gazellerde sevgili, sevgilinin güzellik unsurları, âşığa yüz 

vermemesi, sürekli rakible beraber olması, çoğu zaman âşık yerine rakibi tercih 

etmesi, âşığın ızdırabı, bir türlü sevgiliye kavuşamaması, sevgilinin âşığa çektirdiği 

sıkıntılar yoğun olarak işlenmiştir.  

 Eserde dikkat çeken bir diğer husus da Nuri Bey’in şiirlerinde çok geniş bir 

çağrışım dünyasının olmasıdır. Şiirlerinde askerlik, gemicilik, müzik aletleri, coğrafi 

unsurlar, çiçek isimleri, savaş unsurları, eski Đran kahramanları, aşk hikâyelerinin 

meşhur kahramanları,  spor ve eğlence ile ilgili kavramlar çok başarılı bir şekilde 

kullanmıştır. 

 Halil Nuri divanında 10 kaside, 16 tarih, 1 muhammes, 21 tahmis, 1 tardiyye, 

4 müseddes, 2 tesdis, 2 terkib-i bend, 6 şarkı, 324 gazel, 31 kıta, 47 rubai, 3 

muamma, 27 müfred, 40 beyit olmak üzere toplam 535 manzume vardır. Eserde 

gazeller arasında yer alan müstezadlar da ayrı olarak değerlenlendirilirse toplamda 

16 farklı tür nazım şekline ait örnekler bulumaktadır ve divan bu haliyle kapsamlı bir 

içeriğe sahiptir.  

Nuri Bey bütün şiirlerini aruz kalıbıyla yazmış ve şiirinde aruzu başarıyla 

kullanmasını bilmiştir. Şiirlerin toplam 18 farklı aruz kalıbı kullanmıştır. Bunların 

arasından aruzun hezec bahrinin “Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün Mefâúîlün” kalıbını 

94 kere remel bahrinin “Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilâtün Fâúilün” kalıbını 72 kere, yine 

remel bahrinin “Feúilâtün Feúilâtün Feúilâtün Feúilün” kalıbını 70 kere kullanarak en 

fazla bu kalıpları tercih etmiştir. 
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Halil Nuri Bey bütün bu hususiyetleri göz önüne alındığında ortalama bir 

seviyeyi rahatlıkla geçmiş, çağının iyi şairleri arasında değerlendirilmeyi hak etmiş 

bir divan şairidir. 
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G250/1...5(redif), G251/1...9(redif), G252/1...11(redif), G253/1...7(redif), 

G254/1...5(redif), G255/1...5(redif), G256/1...9(redif), G257/1...7(redif), 

G258/1...5(redif), G259/1...5(redif), G260/1...7(redif), G261/1...7(redif), 

G262/1...7(redif), G263/1...5(redif), G264/1...7(redif), G265/1...7(redif), G324/2, 

Kt2/2, Kt3/1, Kt3/2, Kt5/1, Kt6/2, Kt13/1, Kt13/2, Kt14/1 

Mûsâ bin úİmrân (Hz.Musa, Kelimullâh): K2/33, K2/35, K2/50, K9/52, Mh1/1, 

Mh1/2. Mh1/3, Mh1/4, Mh1/5, Th1/1abcde, Th1/2e, Th1/3e, Th1/4e, Th1/5e, 

Th1/6e, Th1/7e, Th1/8e, Th1/9e, Th1/10e, Th2/3b 

 

N 

Naúîm Efendi (Naúîm): Tar7/1, Tar8/1 

Nebîl Beg (Me≈emmed Nebil, Nebîl): Tar6/2, Tar13, Tar13/2, Th16, Th16/5d, 

Th17/5d, Th18/7d, Th19/9d, Th20/8a, Th21/9e, Tc2, Tc2/5d, G52, G52/8, G55, 

G55/8, G119, G137, G142, G189, G189/8, G236/7 

Neciyyullâh (Hz. Nuh): K2/32 

Nerîmân: Th20/8a, G29/4, Müf11 

Nesîb Efendi: G188, G272 
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Nesîmî: G307/4 

Nevres: Th14/9d 

Nîl: Th16/2e 

 

O 

úO§mân (Hz.): K8/54 

 

Ö 

úÖmer (Hz.): K8/54 

 

R 

Râşid Efendi (Ni®âmü’l-Mülk-i úO§mânî, Me≈emmed Râşid Efendi, Re'îsü’l-Küttâb 

Râşid Efendi): K10, K10/22, K10/22, Tar14, Tar14/5, Th9, Th9/5e, Th10/6d, 

Th11/5e, Th12/7d, Th13/6d, Th13/7a, Th14/8d, Th15/5e, G12, G46, G46/7, G270, 

G270/5, G277, G277/10, G307 

Rûm: K8/27, Th2/6c, Th2/9 

Rûsya: G47/7 

Rüstem: G55/2, G107/1, G143/3 

Rûşenî: Ts2 

 

S 

¡afiyyullâha (Hz. Adem): K2/27 

¡â'ib: G9 

Selîm (III. Selim, Selîm-¨âli§, SulΩân Selîm `ân): K8/52, K8, K9, K9/33, Tar12/1, 

Tar16/1, Tard1/11a, G126/2, Kt7/6, Kt8, Kt8/1, Kt9, Kt9/2, Kt10, Kt10/1, Kt12/1 

¡ıfâhân (Isfahan): G215/3 

Sidre: K2/38, K2/48, K2/51 

Sînâ: K3/21 

Sinimmâr: G226/5 

Sitânbûl: Tar9/3 

Sûdân: K4/4 

Sührâb: G55/2 
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Süleymân (Hz.): K2/30, K8/52, G38/7, G126/2 

¨üreyyâ: K8/53 

 

Ş 

Şâkir Efendi: G281 

ŞaΩ (ŞaΩΩ): Th18/4e, G54/4, G152/4, G281/5 

Şehzâde SulΩân Me≈emmed Bin úAbdül≈amîd `ân (Şah Me≈emmed, Me≈emmed): 

Tar1, Tar1/7, Tar2/1, Tar3/1 

Şekîb: Tar4/3 

Şems: K6/9, Th2/8, G188/8 

Şevket: G40 

Şey∆ ˙âlib (˙âlib, ˙âlib Efendi): Th7, Th7/9e, Th8/6d, G3, G3/8, G244, G271/7, 

G288/6 

Şîrîn: G36/4, G37/4 

Şürey≈ (Kadı Şürey≈): Tar9/6 

 

T 

Tâtâr: G58/5, G61/3, G145/1, G293/2, G305/4 

Tesnîm: G242/1 

Tevfîø Efendi: G115 

Tozøoparan [meşhur okçu]: Th14/5b 

Tûrân: Th2/6c 

 

Ü 

Ümmühânî: K2/20 

 

V 

Vehbî: Th12/8d, G47, G47/9 

Vecdî: G295, G295/7 

 

Y 

Yaúøûb (Hz.): K2/33, Th16/2e 
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Yahyâ (Hz.): K2/28, Tar12/5 

Yemen: K8/59 

Yûsuf (Hz.) (Yûsuf-ı Mı¢r): K2/29, Th16/2d, Ms2/6f, Tk1/6-40, G141/3, G244/6, 

G321/4 

Yûsuf ÷iyâ Pâşâ: Tar15  

 

Z 

Zâl: Th20/8a, G157/7, Müf11 
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EKLER 
(Nüsha Örnekleri) 
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42b-43a (M nüshası Gazeller başlangıç sayfası) 
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1b-2a (T nüshası Dibace sayfası) 
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81b-82a (Ü1 müellif nüshası) 
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1b-2a (Ü2 nüshası giriş sayfası) 


